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O KOHTUHYUTETUMA U
ANCKOHTUHYUTETUMA
(YBoaHmk)

Alparom JosaHy JbyLuTaHoBuUAkY

Cseckama 3a 2020. roamHy yaconuc Jetuwctso obene-
xaBa nen jybunej — yerpgeceT net roguHa noctojama. Buwene-
LEHM|CKO NoCTojare jeanHor HayuHor yaconuca y Cpbuijm no-
ceehieHor passujarby Hay4yHe MUCIM O BAXKHO] OBNACTH KrbM-
XEBHOCTM Pe3ynTaT j€ BENMKE UCTPA|HOCTH U TPYAA HE COMO
MHCTUTYLUM|E KOjO ra je, YNPKOC BA3AA TELUKNMM MATEPH[ATHUM
W LPYLUTBEHOUCTOPU|CKMM OKOMHOCTMMA, OYYBANA U HEFOBA-
na, seh n MHOMMX reHepaum|a CapaaHMKa KOjU Cy ra rpaamnnm
u paseujanu. KoHTUHYUTET, 30NPaBO, cexe 3HaTHO aybibe,
wesfeceT jefiHy rOAWHY yHO3a4, NOLWTO je YaCOonMC Npom3a-
Wwao n3 CaseToBara 0 MTeparypy 3a geyy Kojd cy noyena ad
ce oapxasajy Ha dpyrum 3majesmnm aedyjum urpama y Cpem-
ckoj Kamenunup 1959. rogure.

[Mpe, nakne, rotoBoO NoONa BeKa, PenakLuia, KOjy Cy YMHMIK
FQBHM M OAroBOPHM ypeaHuk Bnagummup Munapuh, Josan
Lynhun, @epeny Pexep, Page O6perosuh n Ceetncnas Py-
WKyl y YBoAHMKY NpBOTr 6pOoja ykasyje Kako je NoKpeTarbe ya-
COMUCA — Y TPEHYTKY KAAA [€ KFMXEBHOCT 30 ALy AOXMBENA
,OMWTE APYLWITBEHO NPU3HAHE”, KAAA Cy HOPACIU HE CaMO
KrbVKeBHA npoaykumja seh u untanauka nybnuka, a bopmu-
PANM CE U HbEHM TYMAYM — MPEPACIIO Y ,HEONXOAHY NoTPeby
caspemeror TperyTka”. Caspesarse uaeje o nepuoaMyHoOM
rnacuny y kojem he ce o krbmxesBHoCTH ,roopuTn 6e3 npea-
pacyaa” cyoyaBa AOHALUHEN YMTAOLA CA YMHEHWLOM AA Te-
XHbQ 30 6ECKOMIPOMMUCHUM FOBOPOM O KHMXKEBHOCTH Hitje Hu-
na noppasymesajyha — anu 0AMax 30TUM M3PAHA M NUTAHE
Yy KOjO| MEPU [e, Y UBMEHEHUM APYLUTBEHUM U KYNTYPHUM
OKONHOCTMMA, U aaHac To moryhe. 36or Tora ce HOAOM aa
NAYPAnM3am MULWLIBbEHA Y OBMM CBECKOMA NPEACTABbA fobap
KOpaK Ka 0BOj UHUUMjanHO] 3amuciu. Kao ummesmn yaconmca
30UPTAHM Cy MPOYHYABAHE NPUPOLE U MAEHTUTETA NUTEPATYPE
30 Hajmnahe, HEeroBarbe KrbMXEBHE KpUTHKE, HOPBa 30 Hayy-
HOTEOPM|CKY 3QCHOBAHOCT NPOYYaBAHA' M ONpeaemsere 3a
»CaBpeMeHn uspas”.

Ty YBOAHMKY Ce ykasyje Ha jefiHy Of HOJCTAPHjX GOIbKHU: TEXHbY A CE KibM-
XEBHQ [1eNa 30 MIGAE YMTAOoLE CArnefaBajy 13 NOy4YHOT, NefAroLKor AUCKyp-

bes 063upa Ha Textby ka rosoperwy 6e3 npeapacypa, y
4aconucy je 1o jaCHO BUASbUB jyrOCIOBEHCKM KOHLENT, WTO
je M1 OYEKMBOHO Yy OAHOCY HO BPEME Y KOJEM j€ HACTAO: LMpPH
PEnAKUM|CKM KONETU[YM CY YMHUIU MUCLIM U KPUTUUOPU U3 CBUX
BOMBLLUX [YrOCIOBEHCKMX penybnmKka, NpuKasuBaHa je npo-
LyKUM|a M3 CBMX KPAjeBA, MPEBOAMNO CE CA |€31KA HOPOAA M
HAPOLHOCTW — O CA APYre BUAIbMB j€ M TANOT BDEMEHO, M MO~
pen YMtbeHuLe LA Cy 30 HUM Cefunu BPeOHN KMXEBHOHA-
yuHu npunosun.2 KoHauHo, 0BA MAEjd OUMTOBANA CE My Cam3-
LABAYKOM MOZYXBATY CA CIOBEHAYKUM M MOKELOHCKMM becTy-
Banuma: Kypupyekom us Mapubopa v Kypupyetom us Kuuesa.
Camnm TMM, OBOrOaMLLFE TEMATCKE CBECKE nocsefieHe (camo)
NPENCNUTUBAkLY OBE eNOXe U HeHor Hacneha ycnocTasmbajy
Ce My OQHOCY HO COM UCTOPM|AT YOCOMUCA — HETFOBY jyrocno-
BEHCKY M MOCTjyrOCIOBEHCKY EMNOXy.

Beh on npsor roguMluta NprMeTHa je OpraHcKa NoBe3aHoCT
4ACOMUCA U roAMLLFUX CaBeTOBAHA HA Mrpama. Caonwrtersa
cy objasrbuBaHA Hajnpe y 360pHMuMmMa: npeu je nsgat 1959.
ca capna seh yyseHnm unarkom Hywana Pagosuhia ,ete u
kroura”. [leo npyre ceecke (1975/2) nocsehyje ce caonwre-
rouma ca Okpyrnor crona Jeturwscraa Ha Temy ,[Nornen y ca-
LALLM TPEHYTAK KHWMXXEBHOCTH 30 Aely”, uume aebarta v pa-
3MEHa MMLLIBbEHA NOCTAjy BAXAH acnekT yaconuca. [pe no-
Na BEKA pefakumia je, 6aLl Kao WTo CMO YYUHUIM KPajem Npo-
Wwne rognHe, ynyTuna tese 30 paspafy OCHOBHE TEME M Mo-
3BANIA KPUTUUAPE M MUCLE LWMPOM 3emibe. Fbuxosu Tapaiwtsu
YBUAM YMHOTOME KOPECMOHAMPAjy Ca NpobiemMMma Koju w
AQHAC OKYNMpajy NpoydYasaoue (CTaTyC KHMXEBHOCTH 30 fie-
uy nsmehy MapruHe u LeHTPa, yBMAM Y CTAHA HALMOHOIHUX
KHUXEBHOCTU, PA3BO| KPUTUUKE M TEOPU|CKE MUCAU, NPUCY-
CTBO COBPEMEHMX AyTOPA Y LUKOACKUM NEKTUPAMA) — Heka Of
MOPKMPAHUX MUTAHA MPEAMET Cy UCTPAXMBAHA U Y OBUM CBE-
ckama. Mnak, KynTypHU v APYLUTBEHKM KOHTEKCT, NMA CAMUM TUM
M CyabuHAa OBOT MOBA KHMKEBHOCTU BUTHO Cy APYraumim y
NOCTTPAH3ULMOHUM U HEONUBEPANHUM BPEMEHWUMA, O TO HE
3HQAYM fa cy NoBOSbHUjM. M nopen npoueca MHCTUTYLMOHANU -
3auMje, OBA rPAHA HAYKE O KHMXKEBHOCTH M AAbE AOKA3Yje CBO)

ca. To, kaxe ce, kpuje ,NOTeHUM|anHy MOryRHOCT npesare AMAAKTUYHOCTH Y
NPUCTYNY KHMKEBHOCTH 34 fiely”, YUMe Ce M3PHYE [OCHA AMCTAHLA Of TAKBOT
npucTyna.

Temar ,MNapT1sarcka untarka” caumnmno je hophe Papnwmh. 3a rum cne-
amn 6nok Tekcrosa nocsehen bparky honuhy, a satum v unanum Huka Mpade-
Hayepa ,[Tokywaj teopetckor gedbuHmncara noesuje 3a geuy” u ,MNoesnja ne-
Tursctsa” Josara Jynbuna.
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3Hauaj namehy, kako je To gasHo popmynucao Pagojuua Tay-
tosuh, ,nepudepuie n cpeamwta”.

YpenHuuu yaconuca 6unm cy Kpos OBUX YETPAECET U NET ro-
IMHA 3HAYQjHK MO3HABAOLM U MPOYYABAOLM OBE OBNACTH: AP
Braanmmp Munapuh (1975-1984), np Cnoboaar X. Mapko-
suh (1984-1993), ap Xuear XKuskosuh (1993-1996) v ap Jo-
saH Jbywrarosuh (1997-2019).

Hajayxu ypeaHuuku ctax, 4BOAECET ABE TOAMHE, HAMO M
HEMPABEAHO MPEKMHYT MPEPAHUM 3EMASBCKMM OOIACKOM,
umao je Josan Jbywrtanosuh, na, cammm TUMm, M HajayroTpaj-
HM{M YTULA] HQ HEroB KOHLENT, MAEHTUTET U HAOYYHM U KYNTyp-
Hu 3Ha4aj. OBy rpAHY KFMXEBHOCTH OH Huje SOXMBIbABAO KAO
M3OMLUTEHY U3 APYLUTBEHOUCTOPH|CKUX M KyNTYPHMX NPOLEca:
nocsehusao je 6pojese 4HaCONMCA AKTYENHUM MUTAHKMMA KO-
ja yTUUY HO MULLTBEHE O KHMXKEBHOCTM, HO HEHE penaumie 1
mehynejcTBa ca pa3HOPOAHWUM APYLUTBEHUM KOHTEKCTUMA. Th-
me je, cnoboaHo ce moxe pehiu, yTuLao 1 Ha npouece KaHo-
HU3AUM[E U PEKAHOHU3ALM|E CPMCKE KHMXKXEBHOCTH 3a AeLy Y
HOLMOHQANHOM, QMK U PETMOHATHOM, KOMNOPATUBHOM KOH-
Tekcty. Pasymeo je na benomen getmmsctea Tpeba naydasaty
MHTEPAMCUMMIIMHAPHO, NA j€ 4aCONMUC NOCTAO TAYKA CyCpeTa
pasnnunTux npodecuija. MNocebHa BPeaHOCT Herosor ypeaHu-
KOBQHQ BUNO j& BPUXIBUBO MEHTOPCKO YCMEPABAHE M HETO-
BAFbE HOBMX rEHepauM|a npoydasanaua. Ha taj HauuH ycneo
i€ 4a M3rpaam NPEeno3HATIbUB, NPOBUIMCAH HAYYHM 4ACOMMKC,
M 0O MY, C BDEMEHOM, NMOAMXE HAYYHM PAHT, YUME j€ AoNPU-
Heo pa3eojy ose Hay4He obnactu. 36or tora cy CaseTosara
— 0 CA HUMA M HaCoNUC JeTnHCcTBO — NPEPACU Y HAjyrNeaHu-
v norahaj noceehen krbMXEBHOCTM 30 Aely HO OBMM NPOCTO-
PVMMQ, LITO j€ NPEBACXOAHO HEroBa 3ACAYra — ANiu U 30BE-
WTAE CBMMA KOJM MMAjy HE3AXBASHY YIOry Ad ra HACneae y
FErOBO| YPEOHMUKO] MyIPOCTH M OTBOPEHOCTH. M 3aTo he cae-
cka nocsefeHa HEeroBoOM KbKEBHOHAYYHOM, YPEAHUYKOM M
MeHTopckom pagy koja hie ce nojasuth ose roguHe Gyt 6ap
MQIU MPUIOT Y OCBETIbABAMY 3HAUA|A HETOBOT XMBOTHOT AENd.

Oso je npeu 6poj on 1997. ropuHe koju oH He ypehyje:
CAOMWM TUM, CBECKE HEMWHOBHO O3HAYABA]Y yCEK U JUCKOHTH-
HyWTET — O OMET, Y CYLUTUHCKOM CMUCITY, Hagam ce aa he ynpa-
BO HMMQA 6I/ITM OYYBQAHU KOHTUHYNTET U MMCM/a 4yaconmca y Ko-
iy je Josan JbywTanoswuh ynoxwmo roamHe v roauHe Tpyaa.

Tema nocTjyrocroBeHCKOr KOHTEKCTA Y KHbMXKXEBHOCTH 30
[ely, OHOCHO MAEHTUTETA M MehyCOBHMX BE3Q KHMKEBHOCTH
Y PETUOHY, LUMPOKA € M M3030BHA 30 UCTPAXKMBAHE. YnHbeHM-

La 4O ayTOpW pajoBA AONA3€E U3 BULLE YHUBEPIUTETCKMX, BU-
cokoukonckux u kyntypHmx uentapa Cpbuje, Xpsatcke, Ma-
kenonuje, bocre n Xepuerosure, Penybnuke Cpncke, MNorb-
cke n Hemauke 1 na cy ucnutueanu 6pojHe acnekTe NocCTjyro-
CIIOBEHCTBA M3 PASNMUYUTUX NEPCNEKTUBA, LOMPUHOCHK bOop-
MUPOHY PENEBAHTHU{MX 30KIbYYAKA O HALLO| HELABHO| KHbK-
XEBHO| NPOLINOCTU M caaalwrocTu. 36or Tora sepyjem aa hie
Temart pacnopeheH y age ceecke NpeacTasbATU KOPUCHO MO-
nasuwTe caum Byayhum npoydasaoumma.s

Papnosu cy pacnopeheru y nge csecke y kojuma ce Temart
PO3MMCTABA OF, OMLUTHMX KO KOHKPETHU[MM NuTarbUMa. Y np-
BOj CBECUM HANA3€E Ce PAfOBM KOju ce 6ase ogHOCUMMA namehy
jyrocnoBeHcke M MOCT|yroCNOBEHCKE €enoxe M MUTArUMA
NOCTjyrOCNOBEHCKUX UAEHTUTETA Y PETMOHANHUM KHMXKEBHO-
CTMMQ 30 feuy, a apyra ceecka nocseheHa je HOBUM BUOOBK-
MQ MOCT]yroCnoBeHckux kKrbuxesHocTu. Mamehy cpoanmx Tema
HepeTKOo Ce yCnoCTaB/bAjy CArnacja u NonpeyHe sese, 4eCTo
M HEOYEKMBAHE CPOAHOCTM MK TeHsuje. Buwectpyku acnek-
TH NOCTjyroCNOBEHCTBA MPUPOAHO Cy CE rPYNUCanu y noate-
Me, koje cy, 36or Behe npernegHoCTM cBe3aka m ykynHor obu-
MQ POOBA, M3ABOjEHE MANMM NMOAHACIOBUMA, Yume Bu Tpe-
6ano na beHomern Ha Koje ayTopu ykasyjy byay jacHuje Bu-
O/bUBUA.

Y NpBOj CBECUM CE UCTPAXY]Y YMTANAYKA MHTEPECOBAHA
LOHALWEr AeTeTa, NO3MLUM|a KHUXKEBHOCTM 30 AeLly Hekaa U
Cap, U HE MAHbe BAXHA MUTAA KYITYPHMX 1 0B6PA30BHMX NO-
NIMTUKA, OBGHOCHO LUKOMCKMX KOHOHQA Y NEeKTUPAMA MOCT{jyro-
CnoBeHCckmx Apxaea. Ha To ce npupogHo Haposesyje pasma-
Tparbe peuenumje ekCjyrocoBeHCKMX MMCaLa y AAHALWHbEM
o6y, 6Mno aa je pey 0 APYrayunjum YUTAFMUMA UM UCMIMTUBA-
FbY FbMXOBE MPUCYTHOCTH/OACYTHOCTH Y NOCT]yrOCIIOBEHCKOM
nepwogy. M3asojune cy ce u KAPAKTEPUCTUUHE TEME TUMNUHE
30 NOCTjyroCciIoBEHCKO 106a: NUTAHE HALMOHAIHMX, QiU 1 BU-
LWIECTPYKMX, XMOPUAHUX MAEHTUTETA, MUTAA UHTEPKYNTYPAn-
HOCTM, OAHOCA NPEMA APYrom Kao Tyhem, anm u npuxeatarsy
pasnuunTocTu. bonHa nckycTBa patosa U3 feBeaeceTmx yTm-
CHYTQ CY M Yy KHMXEBHOCT 3a Hajmnahe 1 oBa Tema no cBojoj
NpUPOAM M3A3MBA PA3HOBPCHA CTAHOBMLLTA.

3 Tpeba, mehyTum, HanomeryTH, kako je npunpema ceesaka 3a XLVI roau-
LUTE YCNOXHEHA MNAHETAPHOM NAHAEMMOM KO[d je, OCUM CTpaxa, u3onauuje
U KMBOTHE YIPOXEHOCTH MPOY3POKOBAA M3A30BE OKO WTAMMNAHA YACOMUCA
1 HaunHa ogpxasara Casetosarsa. Tume oBe CBecke NOCTajy U MOCT Mamehy

CBETA KOjW CMO NO3HABANM M OHOT NOCTAAHAEMM|CKOT, Unin ce obpucy Tek no-
Mareajy.
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[pyra ceecka nocseheHa je ucnUTHBALY XAHPOBA KAPA-
KTEPUCTUYHMX 30 NOCT]yrOCIOBEHCKE KHMKEBHOCTH M PAIOBM
cy pacnopehern oa oHMxX y Kojuma ce aytopw Hase kpahum
KrbykeBHUM bopmama (saroHetka, noeswuja, noema, 6ajka),
npeko HajobumHujer gena TemaTa nocseheHor noctjyrocno-
BEHCKMM POMAHMMA, 10 YKA3MBAHA HA 0COBEHOCTU NOCTjyro-
cnoseHcke apamcke krbuxesHoctu. C jeaHe cTpaHe, aytopw
yKasyjy Ha o6HOBY M NpeobnmKOBAbE KAPAKTEPUCTUUHMX
babynapHux cTpykTypa (Kao WTo je pomMaH o ApyxuHama)
MK XAHPOBA (3aroHeTka, Noema W cn.); ¢ apyre, ykasyjy Ha
NOMEPAA M HOBMHE Y COBPEMEHOM CTBAPAkbY (BU3yenHa no-
€31ja, Necme-konaxu, XnbpUaHU POMAH, NOCTAPAMCKK UrPO-
ka3). [soaentu Temat 300Kpyxyje ce Nprukasom HayuHor 360p-
HUKG noceefieHor nepuoanum 3a AeLy n3 jyrocnoBeHcke eno-
Xe, UMME Ce MUTAarA BE30 M 0aHOCa uamehy jyrocnoeercke w
NOCTjyrOCIOBEHCKE KHbMXEBHOCTU AOAATHO NPEMPEXABA]y 1
TBOPE PENATUBHO 3AOKPYXEHY, MO3AMYHY CIIMKY O MOCTjyro-
CNOBEHCKMM KHbWKEBHOCTUMA 30 fieLly.

Ha kpajy, 3axsassyjem ce Ha nomohu u pasymesarby ama-
jesutum xenama, Oywmum Mapunosuh v Munuun Jowayp
Muwkos, cenm unaroemuma Ypehusaukor ogbopa, BpeaHnm
COPAAHMLMMA, PELEH3EHTUMO KOjU Cy O3B6UIBHO M COBECHO
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Bopara OMNAYUR

ON CONTINUITIES AND DISCONTINUITIES
(Editorial)

To dear Jovan Ljustanovi¢

With the 2020 volumes, the Detinjstvo (Childhood) jour-
nal marks a fine anniversary — forty-five years of publication.
The decades-long existence of the only academic journal in
Serbia devoted to the development of scientific thought on an
important field of literature, is the result of the great persever-
ance and efforts of not only the institution which, despite the
ever difficult material and sociohistorical circumstances, has
fostered and successfully preserved it, but also of many a gen-
eration of contributors who built and developed it. Its conti-
nuity has actually been maintained for a much longer period
—more precisely, for 61 years, since the journal emerged from
the Symposiumon Children’s Literature, the staging of which
began atthe Second Zmaj Children’s Festival held in the town
of Sremska Kamenica in 1959.

Thus, almost half a century ago, in the Editorial of the first
issue, the editorial board testifies that the launch of the jour-
nal turned into “the essential need of contemporary time”,
since children’s literature received “general social recogni-
tion”. The goals of the journal included the study of the nature
and identity of children’s literature, the struggle for the scienti-
fic and theoretical basis of the study and the commitment to
“contemporary expression”. The broader editorial board com-
prised writers and critics from all former Yugoslav republics.
The journal featured the production of all parts of the former
joint state and translations from the languages of nations and
nationalities. In the first year, the magazine was printed in a
co-publishing enterprise with the Slovene and Macedonian
festivals: Kurir¢ek of the town of Maribor and Kurir¢e of the
town of Ki¢evo. Therefore, this year’s volumes dedicated to
the (self)re-examination of this epoch and its legacy are also
established in relation to the very history of the journal — its Yu-
goslav and post-Yugoslav epochs.

Over the course of 45 years, the editors of the magazine
were connoisseurs and distinguished researchers in this field:
Vladimir Milari¢, PhD (1975-1984), Slobodan 7. Markovi¢,
PhD (1984-1993), Zivan Zivkovi¢, PhD (1993-1996) and Jo-
van Ljustanovié, PhD (1997-2019).




Jovan Ljustanovi¢ had the longest editorial tenure (twen-
ty-two years) which was abruptly and unjustly ended by his pre-
mature passing and consequently, the strongest influence on
its concept, identity and scientific and cultural importance. He
dedicated the volumes of the journal o the topical issues that
bear on the opinion about literature and its relations and in-
teractions with various social contexts. He, thus, contributed
to the processes of canonization and re-canonization of Ser-
bian literature for children in both the national and regional,
comparative contexts. He understood that the phenomenon
of childhood should be explored in an interdisciplinary man-
ner, so the journal became a meeting-point of different pro-
fessions. The special value of his editing was his meticulous
mentoring and fostering of new generations of researchers. In
this manner, he managed to create a recognizable, profiled
scholarly journal and over time, even bring it to the scientific
level, thus contributing to the development of this scholarly
field. For this reason, the Symposia — and with them the De-
tinjstvo journal — have grown into the most prestigious event
dedicated to children’s literature in these regions, which is pri-
marily his merit, but also a legacy to the successors of his ed-
itorial wisdom and openness. This is the first issue since 1997
that he has not edited: therefore, these volumes inevitably cre-
ate a break and discontinuity — yet, mostly in the essential re-
spect; | hope that precisely these volumes will preserve the con-
tinuity and mission of the journal into which Jovan Ljustanovi¢
invested many years of great effort.

The topic of the post-Yugoslav context in children’s litera-
ture, and the identity and mutual ties between literatures in the
region is broad and challenging for research. The fact that the
authors of the papers come from several university, higher ed-
ucation and cultural centres of Serbia, Croatia, Macedonia,
Bosnia-Herzegovina, Republika Srpska, Poland and Germany
and that they have explored numerous aspects of post-Yu-
goslavism from different perspectives, contributes to the form-
ing of more relevant conclusions about our recent literary past
and present.

The papers are organized into two volumes where a topi-
cis tackled shifting from more general to more concrete issues.
The first volume focuses onthe relations between the Yugoslav
and post-Yugoslav epochs and the issues of the post-Yugoslav
identity in regional children’s literatures, and the second vo-
lume is dedicated to the new forms of post-Yugoslav literature.

Multiple aspects of post-Yugoslavism are naturally grouped in-
to sub-topics which, for the sake of greater clarity of the volu-
mes and the overall volume of the work, are separated by
small sub-headings, which should render the phenomena,
consensuses and cross-references pointed out by the authors
more clearly visible.

The first volume explores the reading interests of today’s
child, the position of children’s literature in the past and at pre-
sent, and no less important issues of cultural and education-
al policies i.e. school canons in the readings of post-Yugoslay
countries. This is naturally followed by are view of the recep-
tion of ex-Yugoslav writers, no matter whether it is about diffe-
rent readings or examination of their presence/absence in the
post-Yugoslav period. The following topics are particularly
characteristic: the issue of national, but also multiple, hybrid
identities, issues of interculturality, relations with others as
strangers, but also the acceptance of diversity. The painful ex-
periences of the wars of the 1990’s are also embedded in the
literature for the youngest readers and this topic, in itself, elic-
its a variety of views.

The second volume discusses the genres characteristic of
post-Yugoslav literatures and the works are grouped into those
in which authors address shorter literary forms (riddle, poetry,
poem, fairy-tale), the works, which make up the most exten-
sive part of the topic, dedicated to post-Yugoslav novels, and
the works focusing on the peculiarities of dramatic literature.
On the one hand, the authors point to the restoration and re-
shaping of characteristic fable structures (such as a novel
about peer companies) or genres (riddle, poem, and the like);
and on the other, they point to shifts and novelties in contem-
porary creativity (visual poetry, collage poem, hybrid novel,
post-dramatic play). The two-part work concludes with the re-
view of a scientific collection dedicated to children’s magazi-
nes and journals in the Yugoslav era, which further intercon-
nects relations and ties between Yugoslav and post-Yugoslav
literatures to create a relatively complete mosaic picture of
post-Yugoslav children’s literatures. For this reason, | hope that
volumes 1 and 2 will preserve the continuity of this important
journal in the most beautiful manner.

Zorana OPACIC
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rad se bavi problemima statusa jugoslavenske (djec¢je) knji-
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Govoriti 0o povijesnim promjenama pojma jugo-
slavenske dje¢je knjizevnosti u popisima lektire za
osnovne ili, starijom terminologijom, pucke Skole u
hrvatskom kontekstu znaci usmjeriti se na ipak rela-
tivno kratku i recentnu povijesnu dionicu. U hrvat-
skom se kontekstu, naime, kako je to ve¢ istaknuto
u literaturi (HamerSak 2006; HamerSak 1 Zima 2015:
68-72), jos krajem 19. stoljeca smatralo da u osnov-
noj Skoli za razliku od visih obrazovnih razina ,,ne
moze biti zasebnoga i sistematicnog upoznavanja s
produktima iz narodne knjiZevnosti, nego najodabra-
nije takve proizvode koji su primjereni dobi uceni-
ka osnovne Skole, valja da oni upoznadu iz Citanke
narodnoga jezika. Tu nije po srijedi sama knjiZev-
nost, nego poraba njenih proizvoda u uzgojne svrhe”
(Plese 1895-1906: 616). Pa ipak, ve¢ je u razdoblju
izmedu dva svjetska rata nekoliko nastavnih plano-
va i/ili programa za osnovne $kole predvidalo Cita-
nje koje bi se uvjetno moglo odrediti kao lektirno,
preciznije, kao samostalno ucenicko Citanje koje je
preporuceno ili zadano u okviru nastave. Privremeni
nastavni plan objavljen 1927. godine u Beogradu ta-
ko je, recimo, predvidao da ucenici prvoga razreda
Skole mogu Ccitati ,,iz dackih listova i drugih podesnih
knjiZica”, a polaznici Cetvrtoga ,.knjige i listove, na-
rocito zbirke narodnih pesama, pripovedaka i poslo-
vica”.! Iz samog plana o kojem je rije¢ nejasno je,
medutim, jesu li se navedene preporuke odnosile na
c¢itanje kod kuce, dakle lektiru, ili na Citanje u Skoli.
Osim toga, u tom se planu nisu izdvajala pojedinac¢na
knjizevna djela. Umjesto toga ucenicima su se za Ci-
tanje preporucivali pojedini Zanrovi, Sto je joS jedan
od razloga zbog kojeg se ovaj plan samo uz zadrsku
moze povezivati s pojmom Skolske lektire. Tek ce
osnovnoskolski plan i program objavljen u Zagrebu
1954. godine sadrZavati i prvi okvirni popis naslova
za lektirno ¢itanje u osnovnoj $koli.> Uvrstavanje po-

1 Usp. 1927. Privremeni nastavni plan. Beograd.

pisa lektire u taj nastavni plan i program bilo je ve-
zano uz cijeli niz faktora, u rasponu od prepoznava-
nja djecjeg Citatelja kao autonomnog i kompetentnog
do afirmacije djecje knjizevnosti kao relevantnog po-
drucja knjiZzevne proizvodnje uskladenog sa zahtje-
vima vremena i vladaju¢om ideologijom. Osim toga,
ono je neodvojivo i od tadasnjeg omasovljenja dje-
¢jeg Citanja, uspostavljanja mreZe narodnih i Skol-
skih knjiZnica, pa i pojave specijaliziranih bibliote-
ka usmjerenih upravo na osnovnoSkolsku lektiru
(usp. Hamersak i Zima 2015: 56-76).> Medutim,
provedba popisom definirane lektire u praksi se po-
kazala teSko ostvarivom, primarno zbog nedostatnog
broja propisanih knjiga, odnosno njihove nedostup-
nosti, a zbog ¢ega nastavni planovi i/ili programi ko-
ji su slijedili nakon plana i programa iz 1954. godi-
ne ¢e$ce nisu sadrzavali nego Sto su sadrzavali po-
pise lektire (usp. Hamer$ak 2006). Cini se da je pro-
blem nedostatnog broja knjiga donekle nadvladan u
sljede¢im desetlje¢ima buduci da se od plana i pro-
grama iz 1972. godine osnovnoskolska lektira u hr-
vatskom kontekstu pocinje kontinuirano definirati
putem popisa uvrStenih u nastavne planove i/ili pro-
grame i srodne dokumente.*

Popisi lektire kao odgojno-obrazovni alat ideolo-
Skog aparata drzave (Althusser 1986) mijenjali su se
ovisno o mijenama druStvenih i politickih imperati-
va, no ukljucivanje ili iskljucivanje pojedinih naslo-
va ovisilo je i o dostupnosti nekog naslova, njego-
voj uskladenosti s dominantnim predodZzbama dje-

2 Usp. 1954. Nastavni plan i program za narodne cetverogodi-
Snje i Sestogodisnje Skole. Zagreb.

3 Biblioteka Dobra knjiga zagrebatkog nakladnika Skolske
knjige usmjerena upravo na naslove za osnovnoskolsko lektirno
Citanje pokrenuta je 1953. godine. Bibliografiju Dobre knjige vidi
u Cvitanovi¢ (1990: 337-349).

4 Usp. 1972. Nasa osnovna $kola. Zagreb. Popis nastavnih pla-
nova i/ili programa za osnovnu $kolu od 1972. do danas koji su
sadrzavali popise lektire vidi u HamerSak 2006 te Naranc¢i¢ Kovac
i Milkovi¢ 2018.




11

tinjstva i oCekivanjima od djecje knjiZevnosti, ocje-
nama knjizevne kritike, knjizevnika i drugih aktera
u polju, nakladnickim strategijama i sli¢no. Suprotno
uvrijeZenoj javnoj percepciji, popisi lektire su se ne-
prestano mijenjali u hrvatskom kontekstu. Stovise,
usporedimo li popise koji su bili na snazi od 1970-ih
do danas, naici ¢emo tek na dvadesetak zajednickih
naslova, nasuprot pet stotina, pa i viSe naslova koje
se ukljucivalo, pa iskljucivalo iz popisa lektire.> Neki
od tih zajednickih naslova su: Mali princ, Price iz
davnine, Cudnovate zgode $egrta Hlapica, Vlak u
snijegu, Junaci Pavlove ulice, Bambi, Veli JoZe, Sta-
nari u slonu, Sadako hoce Zivjeti, Pale sam na svije-
tu, Robinson Crusoe, kao i izbori bajki Hansa Chri-
stiana Andersena, pjesama Grigora Viteza i romana
Marka Twaina te jo$ nekoliko naslova iz nedjecje
knjizevnosti (npr. Starac i more ili Cuvaj se senjske
ruke). Popise osnovnoskolske lektire, nadalje, osim
dijakronijske nestabilnosti, karakterizira i sinkronij-
ska fluidnost koja je osim uz spomenute faktore ve-
zana i uz izbornosti lektirnih popisa. Naime, popisi
lektire za osnovnu Skolu, koji su u hrvatskom kon-
tekstu temeljem nastavnih planova i/ili programa bili
na snazi od 1972. godine do danas, donekle uz iz-
nimku popisa iz 2002. godine, sastojali su se od ma-
njeg broja obaveznih i velikog broja izbornih naslo-
va koji su se vise ili manje smjenjivali gotovo sa sva-
kim novim popisom. U praksi je to znacilo da su po-
pisi definirali nekoliko obaveznih naslova za svaki
razred te $iri popis naslova na temelju kojeg su na-
ili njihov odredeni broj. Broj izbornih naslova uglav-
nom je rastao sa svakim novim popisom, §to je kul-
miniralo s popisom iz 2016. godine, koji je likvidi-

5 Vedi broj naslova navodi se u istrazivanju Smiljane Narancic¢
Kovac i Ivane Milkovié¢ (2018), koje za razliku od ovog rada osnov-
nu Skolu i njezino trajanje odreduje primjenjujuci suvremeni po-
jam osmogodiSnje osnovne Skole i na proSle odgojno-obrazovne,
Skolske sustave.

ran zajedno sa Sirom obrazovnom reformom (tzv. ku-
rikularna reforma) koje je bio dio.® Danas aktualan
popis koji je stupio na snagu 2019. godine u okviru
reformskog obrazovnog programa (tzv. Skole za Zi-
vot) sadrzava, kada je rije¢ o osnovnoj Skoli, samo
obavezne naslove, §to je nakon mnogobrojnih reakci-
ja javnosti, knjizevnih udruzenja, individualnih knji-
Zevnika i stru¢njaka revidirano na nacin da je na te-
melju ankete koju je resorno ministarstvo iste godine
provelo medu nastavnicima i knjiZnicarima utvrden
opseZan, orijentacijski popis izbornih naslova o ko-
jem de jo§ biti rije¢i u ovom radu.’

& ok ok

Pitanje statusa jugoslavenske (dje¢je) knjiZzevno-
sti u hrvatskim popisima lektire ¢ini se pragmati¢nim
otvoriti usporedbom popisa nakon dezintegracije i za
vrijeme Socijalisticke Federativne Republike Jugo-
slavije. U tom se slu¢aju odmah uocava da se s pr-
vim popisom koji je bio na snazi u samostalnoj Hr-
vatskoj, dakle popisom iz 1991. godine, u osnovno-
Skolsku lektiru uvode tekstovi s eksplicitnom vjer-
skom tematikom, kao §to su Bor koji je ostao neoki-
Cen: zbirka boZicnih pric¢a ili Dijete je rodeno (bo-
Zicna legenda)® Osim kao druStvena afirmacija re-
ligijskih, prije svega katolickih vrijednosti, ova se
promjena Cita i kao raskid sa sekularizmom kao sto-
Zernom odrednicom jugoslavenskog identiteta nakon
Drugog svjetskog rata. Tim viSe $to s istim popisom

6 Ups. 2016. Nacionalni kurikulum nastavnog predmeta: Hr-
vatski jezik. Prijedlog. mzos.hr/datoteke/1-Predmetni_kurikulum-
Hrvatski_jezik.pdf 1. 3. 2020.

7 Odluka o donoSenju kurikuluma za nastavni predmet hrvat-
ski jezik za osnovne Skole i gimnazije u Republici Hrvatskoj. Na-
rodne novine 10 (2019) https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/
2019_01_10_215.html 1. 3. 2020. i 2019. Izborna djela za lekti-
ru. https://www srednja.hr/novosti/vise-8-000-profesora-odlucilo-sto-
ce-se-citati-lektiri-kontroverzni-naslovi-se-vratili-popis/ 1. 3. 2020.

8 Usp. 1991. Nastavni plan i program za osnovne Skole u Re-
publici Hrvatskoj (izmjene i dopune). Zagreb.
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iz lektire izlaze naslovi vezani uz socijalisti¢ke dru-
Stvene rituale, koji su se gotovo redovito javljali u
prethodnim popisima, poput slikovnice Ja pionir
(1970) grupe autora i ilustratora Josipa Bifela. S dru-
ge strane, popis iz 1991. godine sadrZavao je, poput
popisa koji su mu prethodili, a za razliku od onih ko-
Jji su ga slijedili, naslove iz srpske, slovenske, make-
donske i drugih knjiZevnosti SFRJ, primjerice zbirku
pjesama Plavi cuperak (1965) Miroslava Antica ili
roman Bijelo cigance (1966) Vidoa Podgorca. Isti je
popis sadrZzavao, premda u reduciranom opsegu, i
tekstove s partizanskom tematikom. PoblizZe, iako s
tim popisom iz lektire nakon gotovo trideset godina
izlazi i roman Pirgo (1953) Andelke Martié, parti-
zanski tematski krug dje¢jeknjizevne produkcije u
istom je popisu lektire ipak imao svoje predstavnike
u vidu, recimo, romana Orlovi rano lete (1956) Bran-
ka Copica. Sudbina tih i sli¢nih naslova u hrvatskim
knjiZnicama tih ratnih godina (usp. HamerSak i Zima
2015: 77-79), kao i okolnost da se paralelno nisu ob-
javljivala njihova nova ili ponovljena izdanja, suge-
rira medutim da se oni najvjerojatnije ipak nisu citali
kao lektirni (usp. HamerSak i Zima 2015: 77-79), no
to je tema koja, kao i praksa lektire opéenito, nadila-
zi podrucje ovoga rada.’

Sa sljede¢im popisom, onim iz 1993. godine, iz
popisa lektire iskljucuju se knjiZzevnosti biv§ih jugo-
slavenskih republika, kao i tekstovi s partizanskom
tematikom.'® Drugim rije¢ima, s tim se popisom iz

9 Ovaj i sli¢ni rascjepi izmedu prakse i popisa podsjecaju na
ograni¢ene dosege ovog rada koji proizlaze iz njegove usmjere-
nosti na popise. Analiza osnovnoskolske lektire koja bi uz popise
obuhvatila i praksu lektire zahvatila bi ne samo te i sli¢ne rascje-
pe, nego bi vjerojatno nadi$la i okvire lektirnih naslova. U njoj
bi svoje mjesto zasigurno imala i problematika jugoslavenske di-
menzije i recepcije specijaliziranih lektirnih biblioteka poput bi-
blioteke Dobra knjiga zagrebackog nakladnika Skolska knjiga ili
lektirne recepcije djec¢jih biblioteka opdenito, od Vjeverice za-

grebackog nakladnika Mladost do Lastavice sarajevskog naklad-
nika Veselin Masle3a.

lektire iskljuCuju i naslovi koji su se do tada redovito
pojavljivali u popisima lektire, a u rasponu od vec
spomenutog Plavog cuperka (1965) Miroslava Anti-
¢a, preko romana DruZina Sinjega galeba (1936) To-
ne SeliSkara do poeme JeZeva kucica (1949) Branka
Copica ili spomenutog Copiceva romana Orlovi ra-
no lete. Stovise, od tog se popisa u hrvatskim popi-
sima lektire gubi gotovo svaki trag do tada neizo-
stavnim knjiZevnostima. Iznimka je tek slovenska
knjiZevnost, koja je u hrvatskim popisima osnovno-
Skolske lektire nakon osamostaljenja ostala zastuplje-
na u kontinuitetu do danas i to s izborom Istina i lju-
bav Ivana Cankara u popisu iz 1993. godine, zatim
zbirkom prica Djeco, laku noc¢ (1964) Ele Peroci, ko-
je se u popisima kontinuirano navodi od 1993. godi-
ne do danas, te romanima Dese Muck o djevojcici Ani-
ci, koji se uvrStavaju na popise nakon 2006. godine.

Jugoslavenski se kontekst, pa i pojam jugoslaven-
ske knjiZevnosti, u popisima osnovnoskolske lektire
u doba SFRJ moZda najizravnije izraZavao kroz na-
slove poput sljedecih: Narodne pripovijetke jugosla-
venskih naroda, Izbor iz novije i suvremene poezije
jugoslavenskih naroda i narodnosti ili Svjetiljka sno-
va, izbor iz poezije jugoslavenskih naroda i narodno-
sti. Osim toga, on se izraZavao i kroz upotrebu atri-
buta naSih (npr. Izbor dramskih fragmenata iz nasih
knjiZevnosti i svjetske knjiZevnosti) ili kroz odrednicu
hrvatskosrpske knjiZzevnosti (npr. Hrvatskosrpske na-
rodne bajke). Dakako, osim denotativno, jugoslaven-
ski kontekst se u popisima lektire na razini naslova
naznacivao i kroz izbore koji su okupljali tekstove
knjiZevnika iz razli¢itih jugoslavenskih republika, ali
koji nisu u naslovu eksplicitno isticali svoj jugosla-
venski karakter, a za Sto je, recimo, primjer izbor Iz

10 Usp. 1993. Okvirni nastavni plan i program za osnovne Sko-
le u Republici Hrvatskoj u 1993./94. Zagreb. O statusu, pa i
iskljucenju dje¢jeknjizevnih naslova s partizanskom i srodnom te-
matikom iz fondova knjiznica nekadasnjih jugoslavenskih republi-
ka, kao i o reperkusijama takve prakse vidi u Burcar (2018).
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price u pricu, koji je okupljao price koje su napisali:
Andelka Marti¢, Ahmet HromadZi¢, Grigor Vitez,
Dragutin Horkié¢, Vidoe Podgorec i Ljudevit Bauer.
Antologijski presjeci pojedinih Zanrova koji su se,
dakle, za vrijeme SFRJ u hrvatskim popisima lektire
definirali kao pregledi jugoslavenskih, nasih, hrvat-
ske 1 drugih jugoslavenskih knjiZevnosti, u posljed-
njem desetljecu 20. stoljeca ustupit ¢e mjesto pregle-
dima koji se odreduju mononacionalno kao hrvatski
(Hrvatske narodne bajke, Hrvatske domoljubne pje-
sme, Hrvatski igrokazi i sl.). U tom okviru ¢e i jugo-
slavenski kontekst u lektiri ostati eksplicitno zastu-
pljen prije svega kroz djecju prozu i poeziju o ratu
1990-ih koja u popise lektire ulazi sredinom tog de-
setljeca, dakle, primarno kroz narative raspada i
agresije. No, jugoslavenski ¢e kontekst ostati i impli-
citno prisutan i nakon osamostaljenja, iako uglavnom
nereflektirano, putem onih dje¢jeknjiZevnih naslova
koji su nastali u jugoslavenskom drustveno-politic-
kom okviru, a koji referiraju na jugoslavensku stvar-
nost ¢ak i kada toj stvarnosti oponiraju, nastojeci je
aktivno preoblikovati (usp. npr. Duda 2014).

Pojam jugoslavenske knjiZevnosti u lektirnim je
popisima, kako sugeriraju ovdje navedeni primjeri,
na razini naslova funkcionirao u federalistickom,
pluralistickom modusu, dakle, u mnoZini, kao jugo-
slavenske knjiZevnosti, a Sto je u skladu s tendenci-
jama razumijevanja tog pojma u Sirem knjiZevnom
polju SFRIJ. Kako to istie Svjetlan Lacko Vidulié,
sazimajuéi tendencije shvacanja tog knjiZevnog po-
lja, federalistiCka je osnova SFRJ od 1960-ih imala
svoj kulturni pandan u pluralisti¢koj sintagmi jugo-
slavenskih knjiZevnosti (Lacko Viduli¢ 2017: 32-33;
usp. Wachtel 1998: 173-189). Unitaristi¢ka, singu-
larna koncepcija jugoslavenske knjiZevnosti utjelo-
vljena u sintagmi jugoslavenska knjiZevnost pritom
je, naglasava Lacko Vidulié, jedino u inozemnom
kontekstu funkcionirala ,,kao izvozna formula”, pa i

krovni pojam ,,joS i onda kad je u Jugoslaviji odavna
vladala federalisticka, pluralna sintagma ’jugoslaven-
ska knjiZevnost’, a odgovarajuéi projekti republickih
odnosno mononacionalnih povijesti knjiZevnosti odav-
na krasili naSe police” (Lacko Viduli¢ 2017: 28-29).
Situacija s dje¢jom knjiZevnoScu bila je donekle po-
dudarna. Kako to na nizu primjera iz razliCitih sfera,
od knjizevne produkcije do povijesti knjiZevnosti,
pokazuju Berislav Majhut i Sanja Lovri¢ u radu o
recepciji hrvatske djecje knjiZevnosti u inozemstvu,
inozemni su istrazivaci, dijelom slijedeéi i hrvatske
istraZivaCe, uglavnom bili ,,zaokupljeni razumijeva-
njem pojava u hrvatskoj djecjoj knjiZevnosti iz vri-
jednosti i modela uvjetovanih trenutnim druStvenim
okvirom” (2016: 610). Stoga se u inozemnom kon-
tekstu u drugoj polovici 20. stoljeca knjiZzevna pro-
dukcija nastala na teritoriju obje Jugoslavije slijedom
primjene geopoliticke reSetke takoder Cesto oznaca-
vala u jugoslavenskom kljucu (npr. Cronia i Jevnikar
1968), pri ¢emu je jugoslavenstvo funkcioniralo i u
singularu i u pluralu, dakle kao zasebna knjiZevnost
i kao geografski pojam kojim su se zahvacale razli-
¢ite nacionalne knjiZevnosti, a o ¢emu takoder piSu
Majhut i Lovri¢ (2016).

Bavedi se prvi ciljano problematikom odnosa hr-
vatske djecje knjiZevnosti i jugoslavenske djecje
knjiZevnosti, Berislav Majhut (2016) uocava da je u
podrucju dje¢je knjiZevnosti u okviru obiju Jugosla-
vija dominirala tendencija podvodenja nacionalnih
djecjih knjiZevnosti pod jednu jugoslavensku djecju
knjiZevnost. Ideja jugoslavenske dje¢je knjiZevnosti,
iskuSavana i u okviru prve Jugoslavije, zaZivjela je,
medutim, prema Majhutu, tek s novom, socijalisti¢-
kom Jugoslavijom, u uvjetima postrevolucionarnog
druStva i radikalnog raskida s tradicijom. I doista,
primjerima teorijskih i programatskih tekstova o na-
$0j, jugoslavenskoj dje¢joj knjiZevnosti koje iznosi
Majhut, a to su prije svega tekstovi Branka Copiéa,
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Ljudevita Krajadica, Mire AleCkovi¢, Zlate Pirnath
Cognard i Slobodana Markovica, mogli bi se pridru-
ziti 1 deseci drugih, medu njima i odlomei iz antolo-
gijske Djecje knjiZevnosti Milana Crnkovica. Sve do
posljednjeg izdanja iz 1990. godine Djecja knjiZev-
nost je sintagmama poput naseg narodnog blaga ili
naSe fantasti¢ne pri¢e (Crnkovi¢ 1990: 19, 68-74)
referirala na zajednicku, jugoslavensku djecjeknji-
Zevnu produkciju. Ideji zajednicke, jugoslavenske
dje¢je knjiZzevnosti u SFRJ se, prema Majhutu, ri-
jetko oponiralo. Majhut tu izdvaja primarno Crnkovi-
¢a, Cije radove o periodizaciji i povijesti hrvatske
djecje knjiZevnosti ¢ita u kontekstu vremena u ko-
jem su nastali, odnosno u kontekstu politickih i naci-
onalno-emancipacijskih tendencija hrvatskog prolje-
¢a. Crnkovi¢ se tim radovima, smatra Majhut, ,,su-
protstavio tadaSnjem nametanju modela unitarne ju-
goslavenske djecje knjiZzevnosti” (Majhut 2015: 200—
201, usp. Majhut 2013 i 2016).

S druge strane, nasuprot nominalnom unitarizmu,
popisima lektire koji se, kao $to je spomenuto, konti-
nuirano objavljuju od 1970-ih dominiralo je prije
pluralisti¢ko nego unitaristi¢ko shvacdanje jugosla-
venske knjiZevnosti. Na taj zakljuak navodi i struk-
tura popisa koji su, Cini se, u republickom kljucu
nastojali obuhvatiti predstavnike nacionalnih jugo-
slavenskih knjiZevnosti, kao i antologije i izbori ko-
ji su u pravilu umjesto singulara u naslovima isticali
plural, odnosno knjiZevnosti jugoslavenskih naroda
ili nase knjiZevnosti. 1z te se perspektive i Crnkovi-
éevi knjiZevnopovijesni zahvati u smjeru afirmacije
hrvatske djec¢je knjiZzevnosti u njezinoj povijesnoj di-
menziji pokazuju manje ovisni o politickim prilika-
ma, a viSe kao uskladivanje s tendencijama Sireg
knjiZevnog polja u kojem je, kao Sto je istaknuto, od
1960-ih dominiralo federalisti¢ko, pluralisticko razu-
mijevanje jugoslavenske knjiZevnosti (usp. Lacko
Viduli¢ 2017).

& ok ok

Ceste, pa i korjenite promjene popisa lektire suge-
riraju njihov ogranicen utjecaj na kanon (HamerSak
2006, usp. Guillory 1993) u smislu skupine knjiZev-
nih djela kojoj se u nekoj zajednici pripisuje sredi-
Snja kulturna vaznost (usp. Biti 2000). Upitan kanon-
ski status popisa uocava se i ako se popisi lektire us-
porede s popisima lektire na viS§im obrazovnim razi-
nama, ali 1 ako se osnovnoskolski lektirni naslovi us-
porede s naslovima koji se u javnosti, knjiZevnim
leksikonima i enciklopedijama, knjiZevnopovijesnim
pregledima i sli¢nim publikacijama vezuju uz pojam
knjiZzevnosti. Usmjereni na suvremenost i djec¢ju knji-
Zevnost, kada je rije¢ o tekstovima koji su imali iz-
borni status, naslovi koji se navode u osnovnoskol-
skim popisima lektire uglavnom nisu nalazili svoje
mjesto medu naslovima koji su se u drugim kontek-
stima prepoznavali kao kanonski. Posljednji popisi
lektire za osnovne Skole koji su se predlagali u hr-
vatskom kontekstu, dakle popis iz 2016. 1 2019. go-
dine, samo su potvrdili tezu o nekanonskim funkci-
jama i u¢incima popisa osnovnoskolske lektire.!! Da
se, naime, popise prepoznavalo kao mehanizme iz-
gradnje kanona, ne bi se predlagalo ukidanje Sireg
popisa (Sto je bio inicijalni prijedlog iz 2019. godine,
kada su objavljeni popisi sa svega nekoliko naslova
za svaki razred) ili potpuna izbornost ($to je bio pri-
jedlog iz 2016. godine, kada je objavljen okviran,
orijentacijski popis temeljem kojeg su se mogli, ali
ne 1 morali, izabirati lektirni naslovi).

'2016. Nacionalni kurikulum nastavnog predmeta: Hrvatski
Jezik. Prijedlog. mzos.hr/datoteke/1-Predmetni_kurikulum-Hrvat-
ski_jezik.pdf 1. 3. 2020.; Odluka o donoSenju kurikuluma za na-
stavni predmet hrvatski jezik za osnovne $kole i gimnazije u Re-
publici Hrvatskoj. Narodne novine 10 (2019) https://narodne-no-
vine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2019_01_10_215.html 1. 3. 2020.1i 2019.
Izborna djela za lektiru. https://www.srednja.hr/novosti/vise-8-
000-profesora-odlucilo-sto-ce-se-citati-lektiri-kontroverzni-
naslovi-se-vratili-popis/ 1. 3. 2020.
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Zbog promjenjivosti i ve¢ spomenutog preteZito
izbornog znacaja popisa, kanonski je ucinak popisa
lektire bio upitan i na generacijskoj razini. Medutim,
kako su to pokazale reakcije javnosti na prijedlog
popisa osnovnoskolske lektire iz 2019. godine,'? u
hrvatskom se kontekstu, za pretpostaviti dijelom i za-
slugom lektire, do danas ipak oblikovao neki tip
djecjeknjizevnog kanona koji sudeci prema naslovi-
ma koji su se spominjali u medijima i na drustvenim
mrezama Cine desetci tekstova u rasponu od Junaka
Paviove ulice (1907) Ferenca Molnéra do Bijelog je-
lena Vladimira Nazora. U intenzivnoj raspravi koja
se vezano uz taj popis vodila na nekoliko frontova
nije nedostajalo proturjecnosti i skracenih perspekti-
va. Tako se, recimo, izostanak Dnevnika Anne Frank
(1946) s tog popisa problematizirao i uz argument
da se radi o djelu koje je preko Sezdeset godina bi-
lo u svim Skolskim lektirama, iako je rije¢ o tekstu
koji je bio uvrSten na prethodni popis, kao i na popi-
se iz 1960-ih 1 1970-ih, no ne i na popise iz 1980-ih i
1990-ih. U tom se okruZju posebno problematizirala
i okolnost da je s novim popisom iz lektire iskljuc¢ena
JeZeva kucica Branka Copica, pri ¢emu se, sli¢no slu-
caju Dnevnika Anne Frank, uglavnom previdalo da se
radi o djelu koje se, kao $to je spomenuto, u hrvatskim
popisima lektire ne pojavljuje od 1993. godine.

Doduse, Jezeva kucica Branka Copica bila je uvr-
Stena u radnu varijantu popisa koji se sastavljao za
potrebe Hrvatskoga nacionalnoga obrazovnoga stan-
darda, odnosno popisa iz plana i programa iz 2005/
2006. godine, ali je neposredno prije usvajanja ko-
nacne varijante tog dokumenta iz njega iskljuena uz
obrazloZenje da nije napisana na hrvatskom jeziku.
U javnoj polemici koja je pratila taj dogadaj, s jedne
se strane isticala knjizevna vrijednost Copiéeva tek-

12 Odluka o dono$enju kurikuluma za nastavni predmet hrvat-
ski jezik za osnovne $kole i gimnazije u Republici Hrvatskoj. Na-
rodne novine 10 (2019) https:/narodne-novine .nn.hr/clanci/sluzbeni/
2019_01_10_215.html 1. 3. 2020.

sta i njegova usidrenost u hrvatskoj kulturi, potvrde-
na njegovom Sirokom i viSedesetljetnom recepcijom
i neodvojivoscu od kultnih ilustracija Vilka Glihe Se-
lana, dok se, s druge strane, isticala njegova lingvi-
sticka i politi¢ka nepripadnost toj istoj kulturi. Ili ka-
ko je to, pozivajuci se na izabrane epizode povijesti
prilagodbe tog teksta hrvatskom kontekstu, u nak-
nadnom pokuSaju obrazloZenja njegova iskljucenja
formulirao Stjepan Babic¢, JeZeva kucica iskljucena
je iz popisa lektire zbog svojeg hibridnog, jugosla-
venskog karaktera.

Preciznije, JeZeva kucica nije uvrStena na popis
iz sredine 2000-ih jer je ocjenjena kao djelo koje ni-
je ,ostalo izvorno, ali nije potpuno ni pohrvaceno,
napravljen je neki mjeSanac, polutan, hibrid. Kad se
jezik hrvatskih izdanja Jezeve kudice gleda u cjeli-
ni, moglo bi se reci da je to srpsko-hrvatski jezik ili
mozda jugoslavenski jezik, onaj jezik koji normalno
nije ostvarivan, ali za kojim se tezilo” (Babi¢ 2006:
142).13 Osim §to signalizira da bi rasprava koja bi
uz popise obuhvatila i lektirnu praksu (i polemiku)
mozda uputila i na unitaristicke dimenzije jugosla-
venske djecje knjiZevnosti u lektirnom kontekstu, na-
vedeni citat govori u prilog davno iznesenoj tezi da
je Copicev zaborav u suvremenoj hrvatskoj kulturi
vezan uz njegovu pripadnost ,,biv§oj, jugoslavenskoj
kulturi” (Drakuli¢ prema Kreho 2019: 18). Ona k to-
mu otvara pitanje suvremene recepcije JeZeve kucice
u hrvatskom kontekstu, odnosno pitanja: na koji se
nacin u suvremenom hrvatskom kontekstu percipira-

13 Bavedi se jezikom i jezi¢nim intervencijama u tekst JeZeve
kucice u hrvatskom kontekstu, Babi¢ se dotice i kroatizama koji-
ma se u tom tekstu daje prednost u odnosu na rije¢i iz srpskog
jezika, ali ne i zahvata u tekstu i ikonotekstu o kojima se diskuti-
ralo i u javnosti, preciznije intervencija u taj tekst u 1990-ima i
2000-ima (Zagreb 1994, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001. i 2002),
kada je ,,drug Jez” u tekstu preimenovan u ,,dragog Jeza”, a lek-
sem ,,drug” doslovno izbrisan s ilustracije ($to se zadrzalo i u ne-
kim novijim izdanjima u kojima je drug JeZ restituiran u samom
tekstu).
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ju brojna ponovljena i nova izdanja i remedijalizacije
tog teksta, koliko se njegov ,hibridan” jezik u tim
okruZjima respektira, a koliko neutralizira, te, konac-
no, koliko se taj jezik i sam tekst uopée vezuje ne
samo uz svojeg autora nego i uz Copicev status eg-
zemplarnog jugoslavenskog pisca, kako su ga medi-
ji i struka nekada oznacavali, ali 1 kako se, podsjeca
nas na to Dinko Kreho (2019: 16), Copié samodo-
Zivljavao i samoodredivao. Drugim rije¢ima, pitanje
je to o recepciji jugoslavenskog teksta i autora u
okruZju u kojem je Jugoslavija jos uvijek, kako je to
pocetkom proslog desetljeca ocijenila Tanja Petrovic,
prije svega ,,tabuizovano ime, ime koje podleZe cen-
zuri” (Petrovi¢ 2012: 121). S obzirom na to da su
voru na kritike spomenutog popisa lektire iz 2019.
godine JeZevu kucicu stavili na visoko petnaesto mje-
sto preporucenih lektirnih naslova za osnovnu sko-
lu,'* to su ujedno i pitanja kojima bi se mogla vodi-
ti i neka bududa istrazivanja lektirnih praksi i drugih
vrsta pluralnih diskontinuiteta u suvremenom hrvat-
skom kontekstu.
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PLURAL DISCONTINUITIES:
YUGOSLAYV CHILDREN’S LITERATURE,
ELEMENTARY SCHOOL HOME READING LISTS
AND THE CROATIAN CONTEXT

Summary

After a basic overview of the history of elementary
school reading lists in the Croatian context, the article deals
with the status of Yugoslav (children’s) literature, or per-
haps better put, Yugoslav (children’s) literatures, at this lev-
el of literary representation and institutionalization. The fo-
cus is on the possibilities of defining Yugoslav children’s
literature from the perspective of elementary school read-
ing lists, as well as the relationship between these reading
lists and the literary canon. The article strives to explain the
concept of Yugoslav children’s literatures(s) with a rela-
tional and multilevel approach, i.e. as a product of specific
social constellations and strategies of literary, linguistic and
related inclusions and exclusions, as well as domination and
subordination within the literary field.

Keywords: elementary school reading, elementary school
reading lists, Croatian literature, Yugoslav children’s liter-
ature, Yugoslav literatures, Branko Copic’
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Penybnuka Cpbuja

CTAPE N HOBE
MOI'YRHOCTU
TYMAYHEHA
XNBOTA U PALA
NBAHE BPJINH
MAXYPAHWR

Y HACTABU
CPTICKOI' JESNKA
N KibMXKEBHOCTN

Y 3uax cehara Ha tipogp. Op Josana
Jbywitianosuha (1954-2019)

CAXETAK: TokoMm Ayror mocrojama pa3jinuuTo NMEHO-
BAHHUX JyrocioBeHckux apxkasa (1929-2003), xpBarcka ayTop-
Ka 3a peny ViBana Bpnuh Maxypanuh (1874-1938) Guna je
3aCTYIUbEHA y HACTaBHOM IIPOrpaMy 3a CPICKOXPBATCKH HJIA
XPBATCKOCPIICKH je3WK 1 KibIkeBHOCT. Hakon rpabanckor pa-
Ta u pacmaga CPPJ, y MHOTMM HOBOHACTaaMM [p>KaBama
IIKOJICKH TIPOrpaMi Cy TpaHC(OPMUCAHN U PEAyKOBAHU Ipe-
Ma HaIlMoHANHOM Kibyuy. Tako je Hmp. y CpOuju M3y3eTHO
KIIDKEBHO cTBapanamTBo MBane bpnih Maxypauunh unu ,,xp-
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BaTCKOr AHjiepceHa” Iyro OUIO MCKIbYYEHO M3 KYPUKYJIyMa,
a HBEHEe KIbHTe 3a JIly JOHEJaBHO Ce HHUCY Moriie Hahm HU Y
kmmkapama. On 2018. roguae y mporpam 3a Cpricku je3nk n
KIBIXKEBHOCT 6. pa3pefa OCHOBHE IIKoJe BpaheHa je Kbura
Gajku Vane Bpanh Maxypanuh Ipuue uz dasnume. Uum
OBOT Pajia je f1a MOMOTHE HACTaBHUIMMA Aa MoMohy cTapux u
HOBHX TyMauema MpuOmrKke hamuMa JIMK 1 1e0 OBe MCTAKHY-
TE ayTOpKe. Y OJHOCY Ha TPaJUIMOHAJHE METOfle yueHma (aHa-
JM3a KILIDKEBHOT TEKCTA, HEroBe CTPYKTYpE, je3uka U CTuia,
NPaMCKHX afjanTanyja...), HoB0OOjaB/beH! M3BOPH (CIOMEHap
n THejepcku AHeBHUK VBane Bpnmh Maxkypanuh, pomancu-
paHa 6uorpaduja, JOKyMEHTAPHY, UTPAHN U AaHUMHpPAHA (U
MOBH, MHTEPHET TIpe3eHTallyje...) YKa3yjy Ha MOryRHOCTH MyJI-
THMEJIHjaJTHOT AN3ajHIPamba HACcTaBe, TIPOLINPY]y KOHIENT K-
SKeBHOCTH 3a Jienly 1 oMoryhaBsajy nH(OpMaTHBHH]H, CITOXKEHH-
jU ¥ KPUTHUKU)H TIOTJIE], HA OJHOCE KIIKEBHOCTH M PYIITBA.

KIbYUYHE PEYM: ayro6Guorpadcka KmUXKEBHOCT XKEHa,
pomancupane 6uorpaduje, jyBeHWIHa (MIajanauka) KemuKeB-
HOCT, MHTEPHET ¥ MYJITHMEJWja y HACTaB! CPICKOT je3uka M
KIbIKEBHOCTH

Cappzxaju IIKOJICKUX IpeAMeTa, TOCEOHO MaTEPHET
je3nka W MCTOpHje, Of[pakaBajy MOJUTHKY IpXKaBe U
yTudy Ha Oyayhnoct apymTsa. Mako ce y cBery y no-
cremmuM fenennjama 20. Beka yBubana motpeba 3a
NPOIINPEHEM UCTPAKUBAUKUX TIOTJIE[]a U HAPOUYUTO 32
HACTaBHUM YKJbYUMBAIEM 3al0CTAB/bEHUX TEMA U APY-
IITBEHO MapruHalHUX TpyNa, Y CPICKUM MIKOJCKUM
NporpaMmuMa CllMKa HacTaBHHX cajjpxKaja Memana ce
cnopo. [Tocne pacnaga COP Jyrocnasuje, y HOBOCTBO-
pEeHUM Jip>KaBaMa NPOMEWEHH Cy Ha3WBM je3MKa, Kpe-
MpaHy Cy OIBOj€HN HALMOHAJHU NPOrpaMy KIUXKEBHO-
cTd, ucropmje, npymreHux Hayka (Gligorov 2014:
71), a y IpOTeKINX HEKOJMKO TOf[iHA MHTEH3UBHpase
cy ce aebaTe 0 TOMe Jia JIK je YOMIITe TOoCTojana ,,jyro-
CJIOBEHCKA KILIDKEBHOCT™, 1a JIU je ajleKBaTaH TEPMUH
,,TIOCT]yTOCIIOBEHCKA KHIbIZKEBHOCT .

HajuoBuju usBemraju o obpazoBamwy y Cpouju mo-
TBpbyjy na je pedopma MmIKOJICKUX mporpama Beh nBe
NeleHnje akTyeJqHa TeMa aji IpojeKaT Hepeaau30BaH

y IpakKcH, ja eKCTPEMHH HallMOHAIN3aM KOju je HecMa-
HEHOM CHAaroM JMKTHPAO MOJTUTHKY AEBEAECETHX TONH-
Ha IIPOLIJIOT BEKAa U JlaJlbe CTBapa rOBOP MPXIbe, Hera-
THBHE CTEPEOTHIIE U Ipefpacyfe, Aa cy yHOeHUIHU He-
afekBaTHOT caapxaja (Realna ogranicenja Srbije u
izboru sopstvene buducnosti 2017: 91-108).! 360r To-
ra ce Kao jefjHa ofj Ipernopyka 3a 00pa30BHU CUCTEM Y
Cpbuju caBetyje: ,,pa3BUjaTH CBECT O Pa3IMUUTOCTH,
VHTEPKYJATYPATHOCTH M 3ajeJHNYKUM BPETHOCTHUMA,
NpECTaBbabeM 3HAMEHUTHX JUYHOCTH Pa3IMIUTHX
eTHWYKUX, BEPCKUX rpymna u Kynrypa” (Realna ogra-
nic¢enja Srbije 2017: 109). KwmxeBnoct 3a feny obda-
BELITaBa MIIafie YUTAOLE O CBETY y KOjeM Of[pacrajy,
amy UM ¥ HYAM TOTJIefie Ha Jipyrauujy, Moryhe 0oy
oyayhaoct (Reynolds 2011: 96). OBaj pag Hacrtao je
ca IM/bEM J1a Ce TIOMOTHE OCTBAapeme MOMEHYTHX Ipe-
NopykKa, Te Jia Ce HaCTaBHUI[MMA yKaXKe Ha pas3uyuTe
MOTYhHOCTH Kpeupama HACTAaBHUX CaJpiKaja KHIKEB-
HOCTH.

WBana bpmuh Maxypaunh (1874-1938) uyBena je
XpBaTcKa ayTopka, ydja cy fiena Hekaj Ouja y IIKOJ-
CKMM TIpOrpaMmMa jyroclioBEHCKHX 3ajefHuna. OnHe-
naBHO je BpaheHa y HactaBHM mporpaMm CpICcKOT je3u-
Ka 1 KiikeBHOCTH. [lojaBbuBame weHe Kmwure [Ipuye
u3 dasnure y 6. paspey OCHOBHUX IIKOJA,” y OKBUDY
IOIYHCKOT M300pa JNEKTHPE, AOHOCH HOBE MOTYhHOCTH
3a yIO3HaBaWe JIele Ca XKMBOTOM U PajloM OBE UyBEHE
KmikeBHune.> Y ncro Bpeme Kaja je Vipana Bpmuh
Maxypanuh Bpahena y mikoscku mporpam, Behy fo-

! Mpernen xpempama 06pa30BHIX MONNTHKA MpeMa HALHOHAT-
HuM uHTepecuma kon Cpba, Xpsara, bocanana u Xepuerosama y
19. Beky Bupetn Hip. kop Kamo 2012: 75-127.

2 Ipoceerinu 2nacuux, 6p. 15, 30. asryct 2018, ,,IIpaBunHuk o
IJTaHy HAcTaBe M yuewa 3a NeTU U IIEeCTH pa3pejj OCHOBHOT 06pa3o-
Bama U BACMUTama U MPOrpaMy HACTaBE U yUeHa 3a METH M HIECTU
pa3§)en OCHOBHOT 00pa30Bama M BacIuTama’ CTp. 272.

OpurrHanHo U3flame OBe KHre Ha jatuHuny u3 1916. roguue,
Kao u apyre kwure Mpane bpnuh, qururannsosane cy Ha cajty Kmn-
sxHune rpafga 3arpeb6a: Digitalne zbirke. https:/digitalnezbirke kgz.
hr/?object=linked&c20=17128
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CTYIHOCT WeHe Kibure [Ipute us dasHuHe oMorna cy
nBa Georpaacka unaBada (LOM 2016; Bynkan u3pa-
BamTBo 2019) Koju cy To feno objaBuin Ha hupumuim.

[Ipempa ,,jonyHcku n360p JeKTUpe” He 3HAYM 00a-
BE3HO IITHBO 32 YATame U aHanu3y, Beh MoryhHocT Ha-
craBHUKA fla off 15 monyhenux fena ogabepy 3 3a uu-
Tamwe, Tpeba MOXBAJIUTH OBaj MOBpAaTaK YyBeHE XpBaT-
CKe ayTOpKe y IIKOJICKU IMpOrpaM 3a CpICKU je3uK U
KIbIKEBHOCT. AKO Ce HaCTaBHMIM OJJTyye 3a Ty KIbUTY,
oMoryhuhe fmenu He caMo Jja Hayye HELITO BHIIE O
jeIHO] KEHU-TIMCIY M3 MPONUIOCTH (KOjUX HWHaue, y
IIKOJICKMM IpOrpaMuMa, Ha CBMM HMBOUMa 0Opa3oBa-
Bha, IMa BEOMa Mayo), la Pa3MUIUbajy O KYJITYPHAM
BPETHOCTHMA XPBATCKUX mucana (Kojux Takohe mMa
Majio y MporpamuMa OCHOBHOT M Cpefiler o0pa3oBa-
Ha), 1a yIO03Hajy CIOBEHCKY MHUTOJIOTH]Y (O KOjoj ce
Takohe peTko yun), Beh 1 1a mpormupe TeOpujcKM KOH-
HeNT KHIKEBHOCTH 32 JIelly, V KOjoj ,,jyBEHUITHA KHbH-
JKEBHOCT”” 0O3HayaBa JIelly U Kao ayTope a He caMo KOH-
3YMEHTE KIUKEBHOCTH, T€ 1a KPUTHUYKH MPEUCTUTY]Y
OJIHOCE KHbMKEBHOCTH U JPYIITBA, MOJOXKA] KeHa U
ponnux crepeoruna. HacraBHuuuma croje Ha pacrnona-
ramby HoBe ayroOuorpagcke u OeNeTPUCTUUKE KHHIe
o WBanu bpnuh Maxypanuh, ToKyMeHTapHU, UTPAHU
W aHUMUpaAHU (PUIMOBH, alnd U MHTEPHET U MYJITHMe-
MUjaTHA CafIp>Kaju.

Y 0BOM ulaHKy MOfieNy Ha cTape ¥ HOBE HacTaBHE
npuctyne Juky u feny VMsane bpnuh Maxypanuh nu-
caM TOJIMKO 3aCHOBasa MpeMa XpOHOJIOTuji Beh mpema
METOJI0JIOTHjH, OJTHOCHO MpeMa yoOu4ajeHuM U MHOBa-
TUBHUM MOJIe/IIMAa TyMauelmha KHIKEBHOCTH KOjH
YKIbY4yjy ¥ ynoTpeOy HOBUX JAMTUTAJHUX TEXHOJOTHU-
ja. CTapu npucTynu HacTaBHOM IipoyvaBawy [Ipuua u3
OasHume Hanase ce M y HEJABHO 00jaBILeHUM HayYHHM
ynannmMa (Kalezié 2018: 272-283), He HOCce mejopa-
THBHa 00elexja, jeTHOCTaBHO 00yXBaTajy CTPYKTYpHHU,
HApaTOJIOMKNA U (PEHOMEHOJOIMKN (POKYC TEOPHjCKUX
TyMauewma TekcroBa MBane Bpauh Maxypanuh, kao u

ma Bykoge je3uuke pedopme.

MoryhHOCT fpamaru3anuje meHnx Oajku. Ogadpanum
TekcToBUMA [Iputa u3 0asHuUHe HACTABHUIE MOTY TH-
CTYIIUTH aHAJIMU30M CTPYKTYpe HapOJHE €NUKe, UCIUTH-
BalkEM eJieMeHaTa 0ajKOBUTOT CBETA, MOPENOCHUM TY-
MayemheM JIMKOBA OfIpaciiX M Jiele, Wil IoMohy ymo-
3HaBama haka ca CIIOBEHCKOM MHUTONOTHjoM. OcuM TO-
ra, HaCTAaBHUIM MOTY [la ce ONpefesie U 3a Mame 3a-
CTYIUbEHY aHANU3y NPUIOBEHOT je3MKa, Te fa MOA-
CTaKHy yY€HHKE a pPa3MUILbAjy O apXxau3Mmma, pa-
3ama, CTWICKUM urypama u fecerepuuma (,,Poslusaj
me, desna ruko moja!”).*

[Turame apxamsama hamuma mMoxe OMTH BeoMa UH-
TepecaHTHO. HacTaBHUIM MOTY 3aJlaTi YYeHULIMA [O-
Mahu 3afjaTak fa y3 moMoh KOMIjyTepckor mporpama
u3pajie CIMKOBHU M CHHOHMMHM PEYHMK, YyHOcehnu mo-
natke u o Tybumnama. Peun momyt ,kalpak”, ,Celen-
ka”, ,hudoba”, ,vrazda”, ,ruSnica”, ,kijaca”, ,kla-
denac”, ,,gavan”, ,,sutjeska”, ,,bajliti” u cia. Mory uH-
CIMpUCATH YYEHUKE 32 MoceOHa JMKOBHA J0YapaBama.
Hpyra rpyna yueHunka MoxKe HU3[BOJUTH (ppazeme H
OCMHUCJIUTH Pa3roBOpP O CIMYHOCTHMA XPBATCKUX U CpII-
ckux (pazema (,,od glave do pete”; ,neslana Sala”;
,.odinuti koga pogledom”; ,pasti kome na pamet™).
[ToxesbeHo je Aa HAaCTaBHUIM O0jacHe YYEHUIMMA U He-
Ka MUTamba U3 UCTOPHje je3uKa Kako Ou flerna pasymena
fla MONUTHYKE MTPOMEHE yTHYY Ha je3nuke npomere. Ha
NpUMEP, J€3HK U MPABONKIC OPUTHHAIHE PYKONNCHE Ba-
pujante Ipuua u3 dasnuna GWIK cy yoOIMYEHH TIpe-
Ma 3arpe6aukoj (PUIoNOIIKO] MKOIMA. Y KACHUjUM U3-
namwuMa, MehyTuMm, Ta BapujaHTa je TpeTpresa npaBo-

MCHa npnnarobaBa}ba npeMa XpBaTCKUM CHGHGEHI/IHI/I-
6

4 Ipumeheno je na y Ipusama u3 dasHume iMa [OCT fieceTepa-
ma. McrpaxuBame Tor murama fgana je Boskovié-Stulli 1970: 163-180.
dpaszeonorujom y oBuM OGajkama Gasuia ce Filakovié 2008:
37-64.
by PYKOIINCHO] BapHjaHTH, ayTOpKa je Mucana gyraumje rpage-
My ,,d” Kao ,,gj” naxo je HoBo peuewme bype [Jannuuha 6uno npu-
xBaheHo y nmpasonucy MBana Bposa 1892. ropune. I'mac ,,jar” npu-
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M3y3eTHa CAMKOBUTOCT M JPaMCKO HAyeslo MpHIO-
Beama y Tlputama us 0asHuHa MOTY TIOJICTAKHYTH Ha-
CTaBHHKE J1a ce mo3abaBe ApaMCKOM MU JTyTKapCKOM
akTHBHOLIhY, TOKOM HacTaBHHUX WM BaHHACTABHUX aK-
THBHOCTH, aKTHBHPAKEM IpaMCcKe U JIyTKapcKe CeKIH-
j€ WM ApaMCKUX pajidOHUILA, Ka0 U y4ECTBOBAHEM Ha
YVUEHHYKUM (PECTHBAJICKMM M TaKMUYapCKUM Iporpa-
MuMa. Y OJHOCY Ha JIMpcKa U encka fiesa, ipaMe cy
c1a00 3acTyIUbeHE Y HACTaBHOM IPOrpaMy 3a CPICKH
je3MK M KIBHMXEBHOCT Off 5. 10 8. pa3pefla OCHOBHE
mkone.” HacTaBHUIM MOTY HCKOPHCTHTH TOCTOjehe
nmpaMcke apanTamnuje Hekux off Ilputa u3 dasrure Vpa-

He Bpmih Maxypanuh. ,,Illyma Crpu6oposa”,® ,,Pu6ap

[Tanynko u wmerosa xena” u ,,CyHie mjeep u Hesa
Hesuunma”, oune cy, usmeby 1965. u 2005. ronuHe,’
YIPU30pEHe Kao JyTKapcke mpefcraBe y XpBaTcKoj a
nporwte, 2019. rogune, U3BeieHa je Ka0 My3UIKO-CIIEH-
cka urpa 6ajka ,,Jarop”.1? Ha nnrepnety ce mory Hahu
uHpopmanuje o OPOjHUM APYrUM H3BOhewmUMa fiesa
Wsane bpauh Maskypaunuh, u3 6mmke u ame mpomuio-

KasaH je y ofpasy ,.ie” (,,biela, diete, dvie, liepo™). Pykonuchu npa-
BoOMHUC je 6u0 MOP(OHONOLIKH, Te Ce BUE PA3IHUKe Off MHOTHX Ka-
CHHje YCBOj€HUX INIAaCOBHUX IpOMeHa. [leTasbHuje 0 OBUM IpaMaTuy-
KuM TiaTakuma Bugetn Ko Milinovié-Hrga 2018: 277-296.

7 [pernen 3actymmbeHocTu ApaMa BupeTH koa bjeman 2016:
88-89.

8 Y mayummM crymmjama je mpumeheno ja ce HAPOUMTO mpHUa
1yma CtpubopoBa” moka3syje mojilecHOM 3a MO30PHUILIHO JOMAIITa-
Bame (Crnkovic¢ 1987: 150).

9 MomenyTe aganTamuje, HapABHO, HICY jEAMHA YIPH30PEH:A Kbil-
keBHEX pajoBa MBane bpiuh Maxypanuh. O aganraumja HaBese-
HIX Y OBOM 4JIaHKY, HaXanocT, JeANHO TeKCT fpamaTtu3anuje , [lyme
Crpubopose” Hepjemmka ®abpuja HEje [OCTYNaH, a y OHAALIBLAM
KpHUTHKaMa je 61O M3y3eTHO MOXBaJbeH jep je HacmpaM paHHjux IMo-
Kyllaja fpamMaTu3anuje Te 0ajke cayyBao JIENOTY OPUIMHAIHOT Iie-
cunukor jesuka (Verdonik 2009: 151). Hpamaruzanuja ,,Iyme
Crpubopose” Henjemmka ®abpuja npemujepHo je usBeneHa 14. map-
ta 1965. y Kazanumry nyraka Pujexka. Ta Gajka moHoBo ce Hauuia
y TO30pHUIITY y afanTanuju Apyror ayropa 2005. rogune. [Jeramuuje
o0 afjanTamujama apyrux IIpuua uz dasnume sugetu Verdonik 2009:
152-161.

10 Bugern xaramor: 5. Festival djecije umjetnosti 3—7. maj
2019. Sarajevo (BiH).

CTH, y pa3auyuTHM rpagoBuma Xpsatcke, CpOuje,
Boche n Xepuerosune, mTO CBaKako CBEJOYM O He-
CMambEHOM MHTEPECOBalbY YMETHUKA 1 MyOJIMKE 32 HeH
pang. Beoma je BaXHO INTO, TOKOM paja Ha IPUIIAro-
baBamy KIIKEBHOT TEKCTa NMO30PUIIHOM H3BObhewY,
BacIUTAaYMMa M HACTaBHUIMMA Ha pacrojiaramy CTOjH
conmypiad Opoj HayYHUX CTYAUja U METONUYKHUX MPHUPYY-
mnka (bjeman 2016; Jbymranosuh 2015: 388-394;
Mapxkosuh 2015: 474-485; I'pymanosuh 2011; lle-
thep—Anrenoscku 1985: 733-755). [Tomro je Behuna
HaBe[ICHUX MpejcTaBa OuWlIa 3aCHOBaHAa Ha JIMKOBHOM
NPUCTYIY Y Kpeupamwy JIyTaka U TYTKapCKUX CLEHOrpa-
(buja, a HEKe HOBHWje TpefcTaBe Cy OuiIe OCMUILEHE
Kao My3MuYKa WIpa, YacoBM IpefBUbeHM 3a oOpapay
KIIDKEBHOT JIeJIa Y OKBUPY HAaCTaBe je3MKa U KIbIKEB-
HOCTH MOTY Jla ce KOMOWHYjy Ca 4acOBMMa JIMKOBHOT,
MY3UYKOT ¥ (PU3MYKOT BaCHUTambA.

HoBu HacTaBHM NMPUCTYNH, OCUM NOMEHYTUX MOJe-
na, Kopucre Omorpadcky u ayroomorpadcky nposy,
HOBY IUTMTAJIHY TEXHOJIOTH]Y M Pa3IUIuTe BpcTe (PU-
moBa. ['ogune 2011. [ly6paBka ['panynuh, HacTaBHUIA
XpBAaTCKOT je3uKa y ocHOBHO] mkoymm u3 Cucka (OLL
Bynameso-Tononosan-I'yurhe), mommia je on uueje Ty-
mavewa [Ipuua us dasnuna y 6. paspefy nmomohy Ho-
BHX ayToOuorpadckux n ouorpadcekux Tekcroa. Hosa
oOpajia Ouia je MHCIUpHCaHA CKOPO 00jaBJLEHOM pO-
MaHcupanoM Ouorpacdujom MBane bpnmuh Maxkypanuh,
Y totapasu 3a HUsarom (2006), Kojy je Hammcana xp-
BaTcKa KmixkesHnna Cama Jloppenunh.'! CBoj HacTas-
HUYKU MOAYXBaT yumTelbuna ['panynuh je HacioBmia
YIIPaBoO IpeMa TOM pOMaHy. ¥ IpojeKaT cy OUIH YKIby-
YEHU ¥ HACTABHUIM XPBATCKOT je3UKa, PUPOJE, MaTe-

1 Cama Jlospenunh 1 kao ypeguuia n3gasauke Kyhe ,,Mana 380-
Ha” aupMuIIe KIHIXKEBHE PaoBe KeHa W3 MPOIIIOCTH a MPHOIIH-
’KaBa ¥ pajioBe Apyrux ymeTHuna jenu. IIpesena je ca eHraeckor u
mramnana nyronuce Mepu Boncronkpadt u3 llIsencke, Hopsemke
u Taucke (Wollstonecraft 2010), a HeflaBHO je Hammcaia TEKCT 3a
CJIMKOBHUILY O 1yBeHOj xpBarckoj cnukapku Crnasu Pamkaj (Lovren-
¢ié i Vukovi¢ 2019).
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MaTHKe, JUKOBHOT, ajll ¥ IIKOJCKAa OMONIMoTeKapKa u
yuautembuia 4. paspena. [lyopaska ['panynuh je nampa-
BIJIA CIIAjIOBE KOje je MOCTaBuUiIa HAa WHTEPHET, OMO-
ryhuBIm pyruMa BeoMa MHCTPYKTHBAH YBHJ Y KOMILIE-
TaH cajip:Kaj NpojekTa. Tako 3auHTEepecoBaHU UUTAO-
14, fiella ¥ HaCTAaBHUIM MOTY fla IIPOYUTA]y HEHE CaBe-
TE, UCKYCTBA, WJieje 3a HAaCTaBHU paj, Buae ¢ororpa-
¢uje ca mpojekra u BebuHapa (webinar) ca Camom
JloBpenunh, 1a ocete atMocepy ca HalpaB/beHE U3-
70X0€e O MPOjeKTy U NMyTOBama [0 POJHOr MecTa ay-
TOpKe, Kao U fa foby 1m0 KopucHuX mHpoOpManuja u
JIMHKOBA 3a Jla/ba MCTpaXmBama.'> Llprame crpuma o
Oajkama VMBane bpnuh Maxypanuh, npaBbeme KBU3a
0 BEHOM KUBOTY, U3MUIUbake KapaTa M IpaBuUia 3a
urpy ,,Perou”, mocrasmame npepcrase lllyma Citipu-
b60poea — HEKM Cy Off KpeaTHBHUX MOAyXBaTa OBE Ha-
CTaBHUIIE U BECHUX YUEHHKA, alli U APYI'UX YIaHOBA CU-
cayke OcHOBHe mKoJje. [Ipema nmpusHawy HacTaBHHIIE
I'panynuh, 0oBakKO CI0XEHO OCMUIIbABAHE HACTaBE
M3MCKUBAJIO j€ MHOTO BHIIE BpEMEHA 3a NMPUIIPEMY Ya-
coBa. Mnak, HOBa MCTpaxXuBamwa IOKa3yjy Aa aena 6o-
Jbe yue NmoMohy nmoBesnBama peyud U Ciauka, 300r 4era
ce MYJTHMEUjalHO [U3ajHUpambe HAcTaBe YMHM Kao
METOJIOJIOMKY TofiecHnju Bu yuewa (Boxkuh 2014).

Y 0BOM unlaHKy nomuia cam Takobe off Kopuirhema
ayroouorpadckux u ouorpadcekux tekcrosa Mpaune bp-
muh Maxypanuh Kako O ce YHEKOIIKO YHeNa paBHOTE-
a y IIKOJICKE Mporpame, y KOjuMa cy ayTOfOKyMEeHTap-
HU JKaHPOBH KEHA 3allOCTaBILEHHU, 300T yera ce hauuma
Cyrepuile CyXKeHa ClIMKa O MPOILIOCTH U TOTPEIIHO
yBepewe 0 Hemocrojamy BaxHMX keHa (Tommh 2016a:
128-136). Ayto6morpaccku TEKCTOBH CIIaBHHUX KCHA
(ayrobuorpacuje, Memoapu, AHEBHHIM, MUCMA, CIO-
MEHapH...) BaXaH Cy UCTOPHUjCKH M3BOP KOjUM CE OCBE-
TIbaBa B€3a MPUBATHOT U jaBHOT, APYIITBEHOMOIUTHYKOT
XkuBoTa. HepeTko npejicraBibajy AparoleHo JUTEPapHO
WITHBO KOj€ je OOIMKOBAHO HA €CTETCKH HavuH. '3

2y potrazi za Ivanom Brli¢ MaZurani¢ — Zbornica

Mpunukom npunpeme obpape ITpuqa us dasHuma,
HACTaBHUI[M MOTY YIIO3HATH JIelly ca HEeJlaBHUM MyOunu-
KoBameM Bpodckux ciiomenapa Hearne Bpauh-Maxcy-
paruh (AZzman 2008) u TuHE]jIepcKOr THeBHUKA MBa-
He Maxypannh /lobpo jyitipo, ceujertie! (2010).'* Cro-
MEHap je JlaHac 3aM0CTaB/beH XaHP alu MOXe 3aUHTe-
pecoBaTy Jieny fia ra UCTpake WM CaMU OCMHUCIE, J10-
KyMeHTYjyhi CBOj JKMBOT ¥ >KMBOT 3ajefHuIle. [JHeBHUK
je objaBuia xpBaTcka KmikeBHuna Cama JloBpenunh
HaKOH LITO je YIO3Haja paroleHocT TOT TEeKCTa Mpu-
JIMKOM THcama O XUBOTY U pany ViBane bpmuh Maxy-
panuh. Y ToM aHeBHuKY MBana Maxypauuh mokasyje
fla je Ouma cBecHa CBOT JIMTEPApHOT TajeHTa y BpeMe-
HY M KYJITYpU KOjU KeHaMma HHUCYy OofoOpaBaju yJory
nucta. Beh y panum Tunejiepckum ropunama VBana
Maxypanuh ce oTKprBa Kao mucar ayTOAOKyMEHTap-
HUX TEKCTOBA, JHEBHUKA U MyTOIMCA, KOje je MCIUCHBA-
na 'y cBojuM ceckama. [Ipunukom nopebemwa ayrobuo-
rapckux TekcroBa Msane bpauh Makypanuh n XKopxk
Canpi, XpBaTcKe MCTpaKMBayMlle Cy Harjacuie fa ce
jacHO BUJIM A ce

ne radi o iznenadnom otkri¢u poriva i talenta za pisanje.
Razdoblje predpisanja nije bilo samo razdoblje pronalaze-
nja i oblikovanja knjiZzevnog glasa kroz opise, razlicite teh-
nike pripovijedanja, gradenje likova, dijaloga, ve¢ u njemu
moZzemo autoreferentnoSc¢u autorica Cesto razaznati zaCetak
knjizevnih djela koja e tek nastati (Sepi¢ — Grakali¢ Plen-
kovié 2015: 636, naglasavanje potiCe iz originala teksta).

13 0 nopehemy Memoapa yriIe[HUX jKeHa W MyIIKapana y Cprickoj
KyaTypu gpyre monosuue 19. Beka Bupetu Tomié 20166: 53-85.
Ilpersen ofHOCa UCTOpHje, jaBHOT aMhema, CaMOOKYMEHTAPHOCTH
YITIEHUX XeHa TpeficTaBibeH je Ko Tomic 2018: 20-57.

14 Criomenap omucyje mepuoy 1889-1947. roguse, cagpsku npTe-
xe, (ororpaduje, mecme, MiucMa U NOTIHCE, NPECIUKaHe H3BOPHE
pyKomucHe 3amuce, onuce npocnasa Cs. Bunka. M3pBajajy ce Mame
no3Hatu Ourpaceku mopmanu o Msanu bpmuh Maxypaunh u mweHa
nrcMa Majiu 1 oy. Ayropka je yHocuna 6enemike o 1937. ropuse,
a II0cTIe TOT BpeMeHa CIIOMEHapCKe 3alllce CTBapajy mheHa fena (Ha-
Befieno mpema Bijeli¢ 2009: 163-165).
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Tymauehu gueBnuk MBane bpnuh, jemna apyra Ha-
yununa, Jluguja [lyjuh, Harnamasa a je THM TEKCTOM
Weana Bpauh ,,(...) osigurala sve uvjete za projekt
buduce knjizevnice: definirala Zanr (...) pripremila
pisaci stol (...) sanjarila o slavi poslije smrti” (Duji¢
2019: 123).

Ose Ouorpadcke YnmBEHUIE YMHOTOME MOTY OXpa-
OpuTu bake fa camu, Kao fena U OMJIajiiHa, pa3Buja-
jy cBoje nuTepapHe TajeHTe. HacraBuunu Mory ynyhu-
BaTU YYEHHWKE Ha Apyre IpuMepe nucana Koju cy Kao
Jieta OTKPUBAJIKM CONCTBEHY CTBapanayky eHeprujy: ce-
crpe bponre, [lopu Emuor, Ileju Octun, Jlyjza Mej
Ankor, Llon Packun... (Alexander — McMaster 2005).
Mory ce HaBecTH W IpPUMEPH HEKHMX KHMKEBHHIA U3
NPOIIIOCTH CPICKE KWIDKEBHOCTH, nonyT Musmune Cro-
jammHOBUA Cprkumbe (1828-1878) u [lanune Temeuku
banguh (1871-1950), kao u ayropa momnyt JIparana
Jlyknha (1928-2006), Ha mpumep. ,,JyBeHnmmHa (Mita-
nanavka) KimkeBHOCT” [juvenile literature] je Teopuj-
CKHM II0jaM 3a KHIbIPKEBHOCT KOjy MUY Jielja ¥ OMJIaiu-
Ha, HO y HEKUM TJIaBHUM CPIICKMM U XPBAaTCKUM TEOPH]-
CKMM TIPUPYYHHIUMA JOUI YBEK je HEUCNUCAH TEPMUH
npeMjia MOCTOjU Y PaHUjUM HHOCTPAHUM TEOPHUjCKUM
peunnuma.’> Y KmHXeBHUM paJioBHMa Jlele 4yje ce
IETETOB ayTEeHTHYaH Illac, Kao U OHO LITO JIela MMa-
jy ma Ham Kaxy (Alexander — McMaster 2005: 1). ITo-
IITO CE y AETHICTBY U a0JIECUEHIHjH, IEPUOIUMA Ka-
la ce HajBuine yuu, popMHupa KapakTep, jYBEHUIHA
KIBIKEBHOCT NIOKa3yje CBOj YTHIA] ¥ Ha HALMOHAIHY
xyntypy (Reynolds 2011: 40).16

15 Ynopegurn mnp. Cuddon 1999: 440; Biti 1997 u Recnik knji-
Zevnih termina 1986.

16 O pasmranTiM mpuMepva jjere micana (Of YETBPTE y3pacHe
TOfIMHE I1a Hajlalbe) U3 CTapujer U HOBHjer BpeMeHa BupeTn Ormba-
Hosuh 2015. Y Cp6uju je oGjaBmeH coiupan Opoj aHTOJIOTHja U
300pHUKA KIHIXKEBHUX PajioBa TAJCHTOBAHE Jielle, LITAMIaHe Cy U
ayTopcke Kmure (u3gsajajy ce Jlas Jlykuh, ['aBpun Byjuh, Anekca
I'nymran, Ema 3edesnh), a ognenasHo Jby6usoje Pmrymosuh Bopn

JIeTHY IIKOJy 32 HajlapeHy fielly — MecHUKe U necHukuwe. Ha oBum
nojlaluMa Hajcpiavynuje 3axsamyjem bumbanu ITerposuh, 6ubmuore-

Y nomeHyTOM JHEBHHKY npuya o VIBaHMHO] paHO],
Ol CTpaHe NOPOANLE HAMETHYTO] yAaju 3a MHOTO CTa-
pujer Mymkapna bamuma MoXe JOJaTHO fla OMOTHE
na 60Jbe ¥ MOTIYHHUjE Pa3yMe]y TONI0Ka] KeHe Y eBPOIl-
ckuM JipymTBuMa 19. Beka. YiOeHum ucTopuje peTko
o0jalImkaBajy a y MHOTHM JPYIITBAMA XEHE HHUCY UMa-
Jie HacJe[HO TpaBo, IPaBO Ha paj, MaTEPUHCKO Ipa-
BO, a KaMOJI NpaBo Ha u300p OpauHor nmaptHepa. OHe
cy Hajuenthe cBor Oyfmyher mMyxa mpBH MyT BUETE Ha
faH npocunoe. [Ipyru ayTojOKyMeHTapH! TEKCTOBH IO-
Ka3yjy HyxXHocT Komnpomuca Vsane bpnuh ca matpu-
japxanHuM xuBoToM. [IpBux fecet roguna Opaka oHa
Huje mucana, Ouna je yoeheHa fa je HamycTuiaa KibH-
JKEBHOCT, Ty ped TOTOBO He NOMUHe. TeK KacHuje, me-
Ha Xy/ibha 32 MHUCAkEM Halasy MyTeBe CBOT OCTBapema.

Hexku onnomak u3 pomancupane 6uorpacuje Y tio-
wipasu 3a Msarom (2006), Kojy je Hammcana XpBaTcKa
kiikeBHuna Cama JloBpenunh, Takobe ce mokasyje
Kao JparoleHo LITUBO 3a NMpHOMKaBame JUKa VBaHe
Bpnuh Maxyparnh.!” Cama Jloperunh je joMuIba-
TO NPUCTYIMJIA TEMH OXHBJ/baBama cehama Ha jefHY
3HAMEHUTY XEHY M3 NMPOLIOCTH, ca IUILEM Jla CE MpPH-
6maxe u npouutoct u MBana bpauh a ga ce He mospe-
1 BeHa cy0jeKTUBHOCT. Kao caBpeMeHa KibUXKEBHULA,
Cama JloBpenunh Hyau KOpHCHE CTpaTerHje 3a pasy-

kapkn [ledjer onemema bubmoteke rpaga Beorpaga. Tema o memm
NUCHUMA OTBapa NHUTAmbE JEle YMETHUKA Y APYTHM IOJbHMA, HIIP.
TrJIyMe, IITO CBEJIOYM NMPUMEP jefiHE Off IPBUX NPO(ECUOHATHUX CPII-
ckux roymuna, Mmnke Anekcuh I'prypose (1840-1924), koja je y
JETHCTBY MCIOJBUIIA CBOJ TNIyMAuK| TaJleHaT, U3Bofehu nosopuiise
npencrase y Kyhu. Jlena nomutudapy Takohe 6u Ouia MHTEPECAHT-
Ha TeMa 3a ucrpaxusame. Josan Ckepmuh (1877-1914), uyBenn
CPIICKH MCTOPUYAP KIUKEBHOCTH, KIbIXKEBHI KPUTUYAP U HAPOJHN
TOCNAHNK, Kao JieTe je nmrao kop JoBana JoBaHoBnha 3maja He 61
JIM ¢ BUM Pa3roBapao o MOJUTHIM. 3Maj je byb6aszHo ckpaTno Ckep-
miheBy mocety, onmoMumbyhu ra fja je jomr yBek jfeTe u fa Tpeba fa
ce 0aBM ApyraunjuM CTBapuMa.

17 Kmmra je 2007. ropuse y XpBaTcKoj f00UIa YIIEHY HArpagy
K. II. hancku” 3a Haj6orsu pomaH. HoBa u3pama mojaBmna cy ce
2011 (xapa je oGjaBibena 3ByuHa Kwura) n 2013. roguse (xafa je
POMaH M3allao y ayTOPKUHO] U3[jaBaukoj Kyhu ,,Mana 3BoHa”, y fipa-
rOLEHO] eAULHUjH ,,Y MPBOM JHIY”).
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MEBambe ayTOJOKYMEHTAPHOCTHU JIPyre KILIKEBHUIIE W3
NPOIIJIOCTH, CBE BpeMe MOCTaBbajyhu muTame Aa 1
CMO ¥ KaKO pa3yMeJu Jocafallimba NpejicTaBbamba VBa-
He bpnuh Maxypanuh, y kojoj Mepu cy y3umana y
0031p HEeHA CaMOIPECTaBbaba Y BUY ayTOJOKYMEH-
TapHUX TekcToBa. [la nm je 3ampaBo yommrte Moryhe
pa3yMeTH HeKy JUYHOCT Oe3 HeHe BIacTuTe nomohn?
Y poMaHy 3aTo MMa IyHO ofjoMaka U3 VIBaHUHUX
MHEBHMKA, micaMa u 6enexkaka. Cama JloBpeHunh Haj-
yemhe mymra MBany Maxypanunh na cama rosopu o
cebu, a JieJ0Be CTBAPHOCTU KOjH HEJOCTajy MOKYIIaBa
Nla HaJOMECTH UCTpakuBameM. [IpeHomeme AupeKTHOT
roBOpa jeflaH je Ofl HAajIpUCHUjUX HAuWHA YIO3HABaHma
Heyuje nuyHocTH. EHepruja, BeIITHHA, JYXOBUTOCT U
MHTENUreHIyja KojoM je MBaHa mucana, onucuBana u
HCIICUBAJIA CBET U ce0e Y BEeMY, YUTAOLE MOXE Ja 3a-
MBY ¥ JJaHAC.

Cama JloBpenunh je cBecHa Konuky cioOojy uMa-
jy mucuu pomaHcupanux ouopaduja. C mpyre crpane,
HBEH ONIPe3 Off 370ynoTpede MU KPUBOTBOPEHA UNHE-
HULA U MOXJa HEYMEPEHOT WM HEYMECHOT JOMAallTa-
Bamba HEuMjer KMBOTA OCETaH je TOTOBO HAa CBAaKO]
crpanu kmwure. Cama JloBpenunh y cTBapu yutaole te-
pa Ja cxBaTe fla je HeMoryhe y MOTIYHOCTH U ca CBHUX
CTpaHa pa3yMeTH 4OBEKa ¥ CBE HErOBe NMOCTYIKE, HaKO
OHa MOKYIIaBa Jia carsefia ViBany u3 MHOIITBA yIjoBa,
1 y3 ToMOh OpOJHMX CTOXEPHHUX JIMKOBA, y HMIMPOKOM
JKMBOTHOM JIyKYy — Off PAHOT I€THHCTBA 10 cMpTH. OTy-
na HacioB OGuorpadcekor pomana Y dottipasu 3a Hea-
HOM YUTAONMMa CyrepHIle a OATOBOPU HUCY KOHAUHH,
lla je To moTpara Koja Tpaje W Koja Mopa Jia Tpaje.
(Pe)koHCTpYKIMjH KUBOTA HEKE MO3HATE TMYHOCTH W3
NPOITOCTH TPaXKW €MIATH]y, YKIby4uyje eTUUKU ONpe3
300r CIIOXKEHOCTH JbY/ICKE JMYHOCTH U KMBOTA, Kao U
CBECT O MOTPEOU UyBama JOCTOjaHCTBa ,,ipyre” CTpaHe,
ma joj ce He cymu, Beh f1a ce oceTu W pasyme.

JemHa of BaXXHUX TeMa y poMaHy HajjoBe3yje ce Ha
THHEjIepcky qHeBHUK MBane Bpiauh, a TO je HOB XeH-

CKM WHTENIeKTyanu3aM Koju oTBapa mpobieM 6opbe
KEeHa ca POAHUM IIpefipacyfamMa, IMOIITO Ce MHUCambe
KIbIDKEBHUX JIeJla 10XKHMBJbAaBall0 Kao M0CAa0 MyIIKapa-
na. Kao u gpyre xeHe Koje cy y MpOLUIOCTU TeK yJa-
3UJ1€ y IPOCTOP KHILIKEBHOCTH ¥ JaBHOT JIeNIOBamba, NI
U3Tpajiihe HAMOHAIHOT HapaTuBa, MBana bpnuh Ma-
Xypanuh ce Ayro Oopuia ca CTapuM CXBaTamHMMa KO-
ja je 3acTymana W mbeHa Majka, fia micame HUje ,,KeH-
cka nyxkHocT”. CI0XEeHOCT U NeppUAHOCT TaKBUX NPU-
cuna Cama JloBpenunh je IpOHUIIHUBO TPUKa3ana, mo-
Be3yjyhu WX ca HHMIITUTEILCKOM JIETIPECHjOM Koja je
OCTaBJbasla Tpara Ha OceTsbuBYy JU4HOCT VBane bpauh
Maxypanuh.'8

3acnyra Came JloBpenunh je u y mpepicraBbamy Ta-
nenta MBane bpnuh Maxypanuh 3a micame y pasznu-
YUTHM KaHpOBMMa. THMe ce CympOTCTaBUlIa HEHOM
CTEPEOTHIIHOM NPENO3HaBaby Y JaBHOCTH KAO KIUKEB-
HULE 32 JIelly ¥ MOJICTaKJIa j€ MaXby APYTUX UCTPaKu-
Baya Ha MOHOBHO YNTame M TyMauehe HEHUX pernopra-
Xa, eceja, IpeflaBamwa, UPTULA...

Y u360py HEKUX OjyloMaka MOMEHYTOT JHEBHUKA U
poMaHa, y npeficTaBbamby XUBOTHE MyTame VBane bp-
mih Maxypanuh, HacTaBHUIM He Tpeba fa u3derasa-
jy HUTH 71a TaOym3upajy mEeHO cCaMOyOUCTBO, Koje je
npeMa HeKUM TyMademnMa OUIIo y Be3W ca CUMITOMH-
ma nienpecuje.'” CTpyumanu 3a TeMy caMoyOuCTBa Tpe-

18y okBupy oBor mpoGiema HacrapHmIK TpeGa fa yuyhyjy hake
Ha OpojHE Jpyre CIMYHE CYJOMHE MHTENEKTYalKH y jYKHOCIOBEH-
CKO]j KyJITYpH, KOje je IPYIITBO 0OeneskaBano emuTeToM ,,JIyaa”, cy-
IITHHCKYM OMallOBaXKaBajyhu cTBapanavke MOTEHIHjane XeHa 1 obe-
nexaBajyhy UX Kao JecTpyKTHBHE 3a JPYIITBO; N33 TUX CTpaTeruja
KPWIH Cy ce CTpPaxoBM MyIIKapamna 3060r ocehama yrpoXeHOCTH Ha
TPXKUIITY pajia, ajli ¥ HUXOBU CTPaXxoBH 300T 0CBajama HOBUX TIPO-
cropa cnobopia 3a xeHe. Enurer ,,1yna” OMO je pefoOBHO [IOfie/bU-
BaH KPUTHUKNM HHTENIEKTyalKaMma, Ma TaKo HHje 3a00HIIao MpBY
CpIICKY poMaHcHjepky, [Ipary I'aBpusoBuh, ani Hu IPBY HOBUHAPKY
,Ilomutuke”, Mary Maraszunosuh, Koja je Ouna 1 NIHOHUpPKA MOJIEp-
Hor nneca y Cpouju.

9 Iocroje momamu Koji ykasyjy Ha To fa je uak 80% cymuu-
JlaHaTa MMaso fienpecusHo crame (Buda, 2001)”, HaBeeHO mpema
Tokai 2005: 117. Bugetn u BeomMa HH(OPMATUBHO NOTJIaB/bE KOje
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NOpy4yjy a ce ey OMIo KOr y3pacTa peHoce jeIHO-
cTaBHa oljalimbea Koja he uM nomohu fa paszymejy
Ta ce ucTUHCKHU fecuno. Hacrauuim Tpeba Oyny cBe-
cuu Moryher neyjer moka. CaBeryje ce a yUYuTebU HEe
ynoTpeOsbaBajy u3pase MomyT ,,3acnana je”, ,,HanycTuna
je oBaj cBeT” W CIAMYHO, jep Aela TakBe ofroBope Oy-
KBaJHO CcXBaTajy, OMBajyhu 30ymeHa (heHOMEHOM CMPTH.
Hanomume ce ga HacraBHMIU Tpeba fa oxpadpyjy aewy
la TOBOpe O TOME M INOCTaBibajy muTama. Kako Ou ce
YUUTEIb] JIAKIIE CHALIN Y TPyXamy afilecKBaTHUX OAro-
BOpA, CACTaBIbEHE CY JIUCTE jEJHOCTABHUX O0janImemba. >

Op apyrux HOBHjUX MOJella TyMauemwa JuKa 1 esa
Wpane bpnuh Maxypanuh, HacTaBHAIIT MOTY KOPHUCTH-
TH U (PUIMOBE, Tj. JBOAUMEH3MOHA/IHA INHAMUYHA BU-
3yeslHa CpeficTBa. 3amaxeHa Cy JparoleHa UCKycTBa y
BUXOBO] yNoTpeGH TOKOM paspefne Hacrase.”! ITpen-
HOCTH KopHuIhema XaHpa J0KYMEHTapHOT (uima, Kao
MUIAKTUYKY MORHOT M NPHBJIAYHOTr, youeHe cy y Ye-
mkoj, rae ce ox 2001. rogure passuja mpojexar ,,Jefan
CBET y IKoiaMa”, oOpa30BHM Mporpam 3a oOyKy Ha-
CTaBHUKA y KOpHIIThewy AOKYMEHTApHOr (hunma y Ha-
CTaBHM OCHOBHMX M cpefilblX IIKona. M3 Tor mpojekra
HACTao je U3BAHPEJHO KOPUCTAH AUJAAKTUYKU MPHUPYY-
HUK KOjU je TpeBefieH Ha CpIcKH, Puam y Haciiasu:
apupy4HuK 3a citiyoenitie — 6yoyhe nacttiasnuxe (Vici-
hlova et al. 2017), a y uenuHu je AOCTYNAaH Ha UHTEP-
Hery.??

Y Be3u ca MOryhHOCTHMa OCBET/baBama JIMKA U Jie-

na sane bpauh Maxkypanuh, HacTaBHUIM MOTY OfIJTy-
CaJIpKi aHKETHO HCTPakKMBambe MIIaux: ,,CUMITOMH Jienpecuje KOf
mmagux” Tokai 2005: 118-128.

20 Bugern Hp. https://d3vdx7z6240gx.cloudfront.net/lifeline.
org.nz/1535601799830_explaining_suicide_to_children_and_young
_people.pdf

21 ynopenuru Togopos 2010 n Hab Onajour 2011.

22 Capayima Georpajickor LlenTpa 3a 06yKy HacraBHuKa Ha ®u-
no30¢ckoM pakyarery YHusep3utera y beorpaay ca yemkum npo-
jeKToM ,,Jeman cBeT y mKomaMa” yTHmana je Ha (hopMupame ImpeaMme-
Ta $unM y HacTaBW, KOjU ce HAKOH aKpefuTalje Tpefiaje Ha Ma-
crep mporpamy moMmeHytor gakynrera OOpa3oBame HacTaBHHKA
mpeMeTHe HacTaBe off mKkoicke 2016/17. ropune.

yuTH f1a hauuma npe obpaae uzbopa tekcra u3 Ilpuua
U3 0asHuHe HajIpe TPUKAXy JOKyMEHTapHu (umm Y
tottpasu 3a Usarom (2008) Hane lllojnes (pexuja u
CIIEHApPHO), UM HEKE OJIOMKE 13 ToT punma.”? JloKy-
MEHTapHU (UM ce y HacTaBu MOceOHO Mpenopyuyje
jep YUeHMIMMA TIpyKa caBpeMeHa ca3Hama, pa3BHuja Kor-
HUTHBHE CIOCOOHOCTH, MOMaxKe pa3yMeBamwy MCKycTa-
Ba U MEPCHEKTUBE IPYTUX JbYH.

JlokyMeHTapHH (DUIMOBH HE HyJie TOTOBE pEIENTe, HEro
BHIIIE OTKPHBAjy HOBE MOTYhe yIiIoBe MOCMATpama MHOTO KOM-
IJIEKCHE Mpo0OJeMaTHKe, Te je MOTPeOHO Ha HUMa pafuTH y
OKBHDY TOBE3aHUX aKTUBHOCTH. [I06pO je a mpejicTaBuTe Cce-
O KOHAYHH IHJb JICKIHje W OJPEIUTE TIITa KEJIUTE 1A MOCTHT-
Hete. BaxkHo je hamuma TavHO MMEHOBATH IITA Off HUX OYe-
KyjeTe W UMaTH Ha yMY Jla Cy ¥ Marbi [IbEBH BEOMa 3HAAjHIL.
Hekap je Moryhe i cakpuTi OUeKnBambe Kako O caMH yICHH-
u Moruu fiohu 1o mwera (Vicihlova et al. 2017: 46).

Y3pact yueHnka 6. paspefa noygpasymeBa MoryhHocT
KPUTUYKOT OfIHOCA TIpeMa o0ujeHuM uHgopManujama.
[Tpema 3amaxkamnMa METOMYApa HACTABE:

Y Tom mepuopy hamm pajo ca HACTaBHUKOM U J[PyroBUMa
13 paspefa AUCKYTYjy O HOKyMEHTapHOM (puiMy m yde ce fa
3acTymajy cBoj cras. Ilegaror Mopa fa pasy™Me eMOIMOHAJHE
peakiuje CBOjiX YUEHNKa, KOje Cy Y BE3! ca CaMOBPEIHOBABEM
1 ca BpeJHOBamkeM ApYyrux jbyau. OBe eMonyje ToCTajy TpajHu-
je u myropounnje (Tlaskalova, HaBeeno npema Vicihlova et
al. 2017: 96).

Hpyru HacTaBHUK je MOCeOHO BpeHOBAo Kopulrhe-
BE JOKYMEHTAPHOT (PUIMa Y OCHOBHOIIKOJICKO] HacTa-
BU KIIDKEBHOCTH, cKpehyhn maxmy Ha YMEBEHHIY fla
je ped o0 KaHpy ca KOjUM Ce YUeHUIM PeTKO cpehy y
nopoauny. M31BojeHe cy HeKe JufaKTUUKe MPETHOCTH
Kopunihema OBOT CPEJICTBA Y HACTABH:

23 dum goHocH focTa ME(GOpMaIUja O KHBOTY W pagy MBame
Bpmuh Maxypanuh u nperocn noriefe Kibixesruna (Cama JIos-
penunt), ypenHuna u yHuBep3uteTckux npodecopku ([nana 3amap,
Ny6paska 3uma), ucropuyapku (JacHa Askman, XKesmka Yopak).
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Yuenunmu:

— Mory oTBOpeHO f1a ce m3pasze 0 CBeMY IITO WX je Y (ui-
My 3aMHTEPECOBAJIO OMIIO Y MO3UTUBHOM MM HETAaTHBHOM CMH-
Ccily; M3pakaBame He cMe fla Oyjie BYJITapHO.

— IlonIryjy unmeHMIy fa BUXOB MIKOJCKH APYT MOXE 3a
HCTY CTBAp Aa MMa MOTIYHO APYyraduju CTaB.

— Yde ce f1a cBoje cCTaBOBE MOTKPENIbYjy apryMeHTHMa, He
Ipey3uMajy YOIIIITeHe TBPAE APYrux. (...) M3 nckycrsa 3HaM
ma hake mHTEpecyje TO ITO ce AemmaBa OKo WuX. [Ipumehyjy
CBET KOjH MM C€ IIOMajio OTBapa, caMo jOII yBEK HE BUJE CBE
merose Buuke (Svejcar, Haeneno mpema Vicihlova et al.
2017: 98).

Jla OM MX MOTHBHCAJIM 33 UUTAWmE PYIUX pajoBa
Wpane bpauh Maxypanuh, HacTaBHUIIM MOTY fia TIpef-
JoXe y4yeHHIuMa fla Koj Kyhe mornefajy aHUMUpPaHU
nyrometpaxuu unM Yyonosaitie 3200e wezpitia Xaa-
tuha (1997, XxpBaTcKu KaHAMAT 32 aMEPUIKY HArpajgy
Ockap ucre rogune),’* y pexujn Munana Biaxekopu-
ha, umu xpBarcku urpauu oM Hlezpiti Xaaiuki (2013),
y pexuju Cunsuja IlerpanoBuha, moGeguuka Ha 61.
tpectuBany y Ilymu 2014. rogune. O6a dunma cy pa-
beHa mpema n3y3eTHO MOMyJapHOM, KAHOHCKH OJTAYHO
no3uionupanomM pomany Meane bpnuh Maxypauuh
Yyonosaitie 3200e wezpitia Xaauuha (1913), y xojem
Cy YAPYXX€HH HapaTHBH O yCTOJIOBMHAMa CHpOYeTa.>

Y oBOM pajy HaBefieHe cy Heke off OpojHUuX MOryh-
HOCTM TyMauewa XuBoTa U paia Msane bpiauh Maxy-
panuh Koje HacTaBHUIM MOTY oflabpaTi U KOMOMHOBA-
TH IpeMa MPHUPOAM CBOJUX YYEHHWKA U HHXOBUX UHTE-
pecoBama. Y OJJHOCY Ha CTape METOJIe Y HACTaBU KibU-

24 TopenGeHy aHANM3y POMaHA 1 AHMMHpAaHOT (HIMA fama je
Tuna Kopauuh y cBom aumomckom paay (Kovacié 2014: 48-59).

25 [Mo3mato je fa je MO3OPUINHY AJANTAI]Y TOT POMAHA HAII-
cana cama VBana bpmuh Maxypannh 1930. rogune, amu Ta opuru-
HaJlHa ajlanTanyja HUje YIPH30peHa IMOBOJOM obeleskaBama HEeHOT
60. pobenpana,1934. rogune, Kafa je 3ampaBo MOCTAaBILEHA Bep3wuja
Tura Crpouuja (Tito Strozzi, 1892-1970), Ha Kojy je VBana Bpnuh
Maxypannh umana npumente. [JertambHuje o Tome Bupetn Majhut
2014: 85-103.

KEBHOCTH, HOBE TIPOLINPY]jY KOHIENT KIHIKEBHOCTH 32
Jleny ¥ edyjy cioxeHuje, nHhOpMaTHBHU]E, TPUBIAY-
Huje. [Ipema mcKycTBUMa HacTaBHMKA M pe3yiTaTHMa
HCTpaXnBama HAyIHUKA, MYJITUMENHjATHO [U3ajHAPA-
e HACTaBe TPakKy BHIIE BpeMeHA M TPY/Aa 3a MpHIpe-
MY HACTaBHHKA, aJli j€ 3aTO METONOJONIKN TIPONYKTUB-
HUjU BHJ yuema. [Tocenyje KaHPOBCKY M TEXHOJOIIKY
Pa3HOBPCHOCT, MPOBOLMPAa KPUTHUKO CariieflaBame
KYJIType ¥ APYIITBA, MHCUCTHPA HA yBaxkKaBawy pa3iu-
YATHX CYOjeKTUBUTETA M HUXOBUX MUIUBEHA.
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Svetlana E. TOMIC

OLD AND NEW POSSIBILITIES OF INTERPRETING
IVANA BRLIC MAZURANIC’S LIFE AND WORK
IN TEACHING
SERBIAN LANGUAGE AND LITERATURE

Summary

At the beginning of the 20" cenutry, after gaining lite-
rary reputation not only in Yugoslavia but in Europe as
well, literary works of a renown Croatian female writer,
Ivana Brli¢ Mazurani¢ (1874-1938) were introduced into
curriculums. After the Yugoslav wars, at the end of the cen-
tury, her works disappeared from the new states’ educa-
tional programs because the program was created by estab-
lishing national values only. In 2018, a new curriculum for
Serbian Language and Literature brought back farytales by
MaZzurani¢ Price iz davnine (originaly published in 1916;
translated into English under the title Croatian Tales of
Long Ago by F. S. Copeland in 1922). In that way, oth
graders in Serbia can learn more about a famous person of
other culture, national origin and religion. Those educational
and pedagogical tasks have been recommended by the
Helsinki Committee for Human Rights in Serbia since the
old national chauvinistic and stereotypical prejudices still

prevail among young people. In order to help teachers mo-
tivate their students to better understand a woman writer
from the past, the author of this paper presents some old in-
terpretational strategies (textual and linguistic analysis, the-
atrical adaptations) and points out to new materials which
shed more light on Ivana Mazurani¢’s life and work (a re-
cently published MaZurani¢’s teenage diary, a biographical
novel, a documentary film, art and fine-art animation films,
Internet presentations etc.). New documents can inspire
teachers to use the Internet and multimedia in literature
teaching, but they also enlarge the concept of children’s lite-
rature and offer more informed, complex, and crtical views
on the relationship between literature and society.

Keywords: autobiographical women’s writings, bio-
graphic novels, juvenile literature, Internet and multimedia
in teaching Serbian language and literature
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EKCJYITOCJIOBEHCKM
KINACULW U
MAKEJOHCKA
YUTANAUKA
PELIEMNLNJA

CAXETAK: VcTakHyTH jyrOCIOBEHCKM MUCIHU 32 Jely
OCTaBWJIM Cy BEJIMKOT Tpara ¥ yTHIaja y o0pa3oBamy MIIafux
reHepalyja cefaMeceTnx U OcaMAeceTHX TOfiHA MPOILIOT Be-
Ka y Makenonnju. Pomanu bpanka honuha, noesuja JIecanke
Maxkcumosuh, Otona XKynanunua u Bnagumupa Hasopa, das-
TactuyHe npuye u 6ajke VBane Bpmuh Maxypauuh, 3ajegHo
ca kwurama Onusepe Hukonose, I'muropa ITonosckor, Banua
Hukoneckor u miejagoM Ipyrux MakegOHCKHX JIeUjuX Mucana,
Omm cy HezaoOma3Ha IITHBA O KOjUX ce Jieyja YhTanavka
ny6auka Huje ofpajana. [loMeHyTn u jpyrum nucuu Ouim cy
neo obaBe3He MaKeOHCKE IIKOJICKE JIEKTHpPE, Kao ! €0 Jie-
Yjer cBaKOJHEBHOT YHWTama W BacmuTama. OBaj pag ce 6aBu
JleMMa TIOjeIMHIX ayTopa 3a Jiely ca OMBIIUX jYTOCIOBEHCKUX
MPOCTOpa, HUXOBOM UYMTAIAUYKOM PEIENIHUjoM KOJ| yIeHHKa
OCHOBHHX ITKOJa faHammbe CeBepHe MakeqoHnje, a HAPOINTO
(hakTOpMMAa KOjU CY HONPUHEIN HUXOBOM 3aMEHUBALY IPYTHM
ayTopuma, Kao m Haciehem Koje omoryhasa ja ce jjaHamima
(Haj)Mnaba mMakenoHCKa ynTaNavyKa myOiMKa, UIak, BpaTH THM
CTapuM BPEJJHOCTHMA ca KOjuUMa Cy HeKajia pacim HUXOBU po-
MUTeIbH. Pe3yaTaTi eMImpujcKoT NCTpaskuBama Ouhie moceGHO
KOMEHTapHCaHH, a A0fAaTHO heMO pa3MOTPUTH HOBE TeME U
MOTHBE Y JJAHALIHO] JEKTHPU KOjH M3a3MBAjy MHTEPECOBAME

* 5as005394@gmail.com

fiete, nMajyhu y BIy KOMIAPATHBHA NPECEK KIHIKEBHOT CTBA-
pajaiTBa ca mpocTopa OUBIIE JYTOCIOBEHCKE JpKaBe, Kao H
pasmuKy y IPYLITBEHOM MOPETKY M JOCTHrHyhUMa caBpeMeHe
KOMYHUKAIHjCKE TEXHOJIOTH]E.

KIbYYHE PEYMU: knacuum, penenmuja, JEKTHPA, K-
JKEBHOCT 3a Jely

1. JlekTHpe Ka0 KHUXKEBHO HCKYCTBO
WIN Ka0 KOMYHHKALMjCKH Mofell

OcHoBHa (yHKIMja JIEKTHPE j€ YCIOCTaB/bake Ha-
BHKE UNTama, Kao 1 yIO3HaBama ca JUTEPATYPOM JIelie
y OCHOBHOj, a M y cpeiw0j mKoau. JlekTupa npema Ha-
CTaBHUM IJITAHOBMMA T€HEpaHO Tpeba ey ja MpyxKu
KIbIKEBHO UCKYCTBO U YBEK j€ y CKJIONY M3yyaBama Ma-
Tepmer jesuka. Opadup JeKTupa je crpareruja cBake
o0pa3oBHe mIatgopme U Ty ce yBeK JIOME KOIba OKO
YCIIOCTaBIbakba KPUTEPUjyMa KaKo O ce MPABUJIHO Ce-
JIeKTOBaNa LITHBA Koja O OWia HajajjlekKBaTHHUja 3a pa-
3JIMYUTE TOJMHE YYEHNUKOr 00pa3oBama. Y TOM IIpaB-
1y Hamehe ce jefHa Bp/o JpacTHyHa JUCTUHKIHM]A, a TO
je omabup JeKkTupa Koje cy y ouBiioj Jyrociasuju 6uie
o0aBe3He U ofjabup JeKTHpa Koje ¢y mocie Jie3uHTerpa-
umje Te eepanuje 6une nofesbeHe Ha o0aBe3He u (a-
KyaratuBHe. OBa pas3nuka mpeyjoyasa jolll jefilaH acrekT
JIEKTHPA, HajBUIIE Y OCHOBHOM 00pa3oBamwy, a TO je fia
JIEKTHpa He IMpeJCTaB/ba CaMO KHMKEBHO BaCIHUTaHe
Beh U cnenuguyan je3nUKO-KOMYHUKAIU]CKH CHCTEM.

Cenekuyja eKTupa y jyrociioBeHCKOo] (enepauuju
Oua je TeCHO MoBe3aHa ca MOJUTHYKUM KOHTEKCTOM,
TaKO Jla Cy Ha TUM JiucTaMa Ouja jesia micana Koju cy
ce 3aHMMasu ceTioM OynyhHomthy, Te MOpanHO u 10-
JIMTUYKY TOROOHUM JIMKOBUMA. PaTHe Teme, Kao u T3B.
,IpocIepuTeTHE mpuye”, Omiae cy Hajsehum penom
IPUCYTHE Ha CIMCKOBMMA KIUIa KOje Cy UMalne 3aja-
Tak fa pa3BHjy jbyOaB y4eHUKA MpeMa KIUKEBHOCTH.
CBakako, TH CIUCKOBHU Cy CE MEWAIH Y TOKY 46-rofu-
mmber xupota Pegepanuje, moaako ycrynajyhu mecra
1 uOepalTHujuM KPUTEPUjyMUMa IpeMa KOjuMa Cy CIu-
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ckoBH mpasibeHu. [Tncnm kao Bnagumup Haszop, bpan-
Ko homuh, [lecanka Makcumosuh, Oton Kynanuny n
Maro JloBpak Oumy cy roToBO OECMPTHY y CBUM IpO-
MeHaMa JIeKTHPHHX JICTa Koje cy Beh cefampueceTux
TOfIHA MOCTajajie pa3nyuTe y NOjeAUHAYHUM pemyOsu-
KaMa, KacHUje HE3aBHCHUM JIp>KaBaMma.

Nwmajyhu y Buny na je, 6e3 003upa Ha NPYIITBEHO
ypebeme, OCHOBHY LWk IEKTHPE KOTHUTHBHY HAIpeRaK
lene, Kao M HaBUKa YUTamba, HE MOXEMO a fa ce 3a
TPEHyTaK He OKPEHEMO KOMYHHUKAIMjCKOM MOJIeNly Ha-
CTaBHUK—YYE€HHUK, Y KOME j€é HaCTaBHUK Ka0 KOMYHHUKa-
TOp y YJI03U NIOMaraya y4eHuKy Aa caBnaja oapehenu
KIbUXKEBHI MaTepujal U fa M3 TOra M3Byde KOPUCHE
HaBHKe ¥ mopyke. Hanme, 30Ha mNpoKCUMaHOT pa3Bo-
ja Burotckor je HagorpabeHa akTuBHOCTHMA ,,TIPy>Ka-
Bba [OMOhM yueHHIMMa Kako OU MPEMOCTUNH ja3 W3-
Mehy oHOra mTO 3HAjy U OHOTA HITO je HHUXOB IUIb~
(Graves, Graves and Braaten 1996: 14). Jlektupe Hu-
Cy caMo Iub 00pa30BHUX IIPOrpama, OHM Cy HajBHIIE
Wb CaMUX YYEHUKA KOJH YHUTAmEM JETEKTY]y U CBOje
acduHUTETE TIpeMa JTUTepaTypH, a y Hajsehoj Mepu pa-
3BHUjajy CBOjy OMIITY KYATYpPY. Y TOKY HENMYHUX IET Jie-
neHuja JyrocnaBuje, JEKTUPE Cy LUPKYJIHUcale W MOf-
CTpPEKMBAJIE JOJaKeHe IO HOBUX NHcala, KOju Cy 3ay-
3UMaly cBoja Mecrta y nurepaTypu. IloTnoMornyTo 4u-
Tame JTONPUHOCH je3MYKO] KOMYHUKAIMjH, & TO ympa-
BO YMHE €yKaTOPH KOju MOMaxkyhu CBOjUM yUEHUIIH-
Ma JIONPHHOCE CXBaTawy U MPaBUJIHO] YIOTpeOHu moje-
MUHUX PETOPUYKUX CTHJIOBA Y MHTEPIEPCOHANHO] KO-
MYHUKAIH]j.

ITocraBma ce muTame fa U KO YYEHHUKA JIEKTHPE
0CTajy Kao KHIbIKEBHO UCKYCTBO, MM CE€ TallOXKe Kao
ycaBpIIEHN KOMYHUKaUWjcku Mofien. [IpucycTBo Kia-
CHYHUX JTUTEPApHUX JieJa MOfpa3yMeBa MHTENEeKTyall-
Hu Oarax Oymyher ofpacior mpodecuoHanna y Omuio
KOM TI0Jby MHTEpEca, alld ¥ Je0 KOMYHUKAIUjCKUX Be-
IITHHA KOje OCTajy Kao CyOaMMaT CTHICKUX KOHCTPY-
KaTa UCTHX TUX KJlachka. 3aTo ce y JeKTHpaMa UHCHU-

CTHpa Ha MOHYAM KJIaCUKa U CBETCKe U floMahe muTepa-
Type. OBaj y3ajaMHU YUMHAK HAaC HaBOAM Ha pa3MUILIba-
e U 0 TOME KOjH je CeJICKIMOHN TIPUHIUT HAjBAXKHHU]U:
CeNeKIMja Mo KaHPOBMMA U POJOBUMA WJIM CENEKIHUja
no nutepapHuM mopenuma. OBaj Buj MUCTHHKIHjE je,
NPETIOCTaB/baMO, KPYLHjalHU Kajia pa3MULI/aMoO O TO-
Me KakaB je OMO YTHIA] €KCJYTOCIOBEHCKUX KJachka M
fla M HUXOBO NMPHUCYCTBO (MM HETPHUCYCTBO) Jelyje Ha
KOTHUTHBHH Pa3Boj JAHALIBE JIELE.

Manonpe cMo KoHCTaTOBa M fia je OuBma Jyrocna-
BHja Kao jeflaH Ol KpUTEpHUjyMa 3a JEKTUPHE CEEeKIN-
jé mocTaBbalia MOJUTUYKY KOHCTENALH]y, Koja ce Tofu-
HaMma J10 pacrnajia Te defepanyje nojJako ocunana 1 Ha
Kpajy mocrania NOTIYHO UpeNeBaHTHA. AN KJIacHuHe
JEeKTHpe Cy ocTaje. Bulle moMeHyTHX ayTopa cy J0
npen caM Kpaj Pepepanuje Ounm Ha CIMCKOBHMA JIEK-
THPE.

2. Knacuuu vs. Busyenusauuje

JleTe — y4eHUK y ABAJECET U MPBOM BEKY MOCe.yje
BHILIE BHU3YENHNX KApaKTEPHCTHKA HETO PETOPHUKHUX.
OcampieceTrx 1 IGTIMMUYHO JIEBEIECETUX TOMHA JIBAJIC-
CETOT BeKa je KIbIKeBHA YMETHOCT Y Tpolecy o6pa3so-
Bama CXBaTaHa Kao PETOpWUKa, 0K ce JaHac, Kajja ce
cajoepreputopuja cBe Builie yBehasa, y eyKanuju uH-
CHCTHpa Ha TOME Jla OHO IITO je peueHo Oyje u mpu-
kazano. To 3Haum fa je MeKTHUpa MocTalla CBOjeBPCHA
KOMYHHKAIMjCKA CUCTEM, a HE M3BOP 3HaWa M TeMelb-
HOT' pa3yMaBama KIbIKEBHOCTH. EKIleKTHKa mpuye Kao
7Ieo TPO3HOT CTBApANANITBA CACTOJU Ce Y MPEeMEIITabY
KJTACHYHOT KIGIKEBHOT MOJIEJIa Y BapHjaHTy CXBaTarmba
Ha4YMHA XMBOTA, MPEHHCTANNpPama JUKOBA U HHXOBE
MHTEpIpeTanyje y OKBUPY UMBIIM3ANMCKOT OKpYyXja.
Munaan unTanan ce YNTameM JEKTHPE AUCTAHIUPA Off
norabaja m nMKOBa, cxBaTa MX Kao MOPYKE M Off HHX
rpajiyl KUBOTHO MCKYCTBO KOje MPHUXBaTa WM Of0aIy-
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je, allM He W3BJAayd MYJPOCT, HETO CYNPOTCTaB/ba CBO-
jy MyZipocT ayTopoBoj. Jlema eKcjyrocloBeHCKUX eyKa-
TUBHUX HMHCTUTYLHMja Cy MMaja NOTIYHO ApYyrayuju
OfIHOC TIpeMa MoHybeHuM mrusuMa. brxoo ce XuBOT-
HO MCKYCTBO IPECINKaBaO y forabajuma u3 KmHra u
OHH Cy CBOje KHIbMKEBHE aBaHTYpe OTEJOTBOpABalH Y
CBOM KMBOTY, CBakako Oupajyhu go06po Kao HajOOIbY
BapujaHTy 3a kuBoT. HajBehu pasior 3a oBy IUCTHHK-
1Mjy je ympaBo pa3Boj Menuja. EnekTpoHcKku Menuju
KpajeM JieBefieceTUX rOfiMHa JBAaJeCETOT U MOYETKOM
NIBajieceT M MPBOT BeKa CY MCKOMIIJIMKOBANY NMEPLENIH-
jy Jlene, Tako Jia ¢y NOHyheHN KIUKEBHU MOJIENTH CaMO
BapujaHTe Koje OHUM MpUXBaTajy Wim ofdujajy. 3ato ce
eyKaTopHu JiBajieceT W NPBOT BeKa OIy4yjy 3a oOa-
Be3He UM u300pHE BapujaHTe JekTupa. VHTepecaHTHO
je la cy y 3emMibaMa HacTaluM off pasoujene Jyrocmo-
BEHCKe (pefiepauyje 3apXKaHu CBETCKM KIIaCHLU KOjH
cy OWIM 3acTylbeHH W y OuBIIOj JyrocnaBuju, 10K je
CBaKa Jlp>KaBa YKIbY4msa JIEKTUPE CBOJUX KIIaCHKA.
OBpie ce mocTaBba MUTaKE Ja JU MaKeJOHCKO] HIKOJ-
CKOj unTanaukoj myomuuu Hemocrajy bpanko homuh,
Oton Xynanuuu, Mato JloBpak, [lecanka Makcumo-
Bih utA. Koamko je muxoBa 3aMeHa ApyruM ayTopuMma
peJieBaHTHH]a Off OHMX ca KOJHMa Cy pacid BUXOBH po-
IUATETBU?

OHo mTo je Ha TpBU moriex adupPMATHBHO KOJ
oflabmpa JeKTupe y Hea3BUCHO] MaKkeJloHuj1 jecTe esu-
MUHHCakhe MOTHBA Koju ce THuy HapopgHoocrmoGonu-
nayke 6opbe, Koja je HOBUM YUEHUIIMA CaMO CETMEHT
UCTOpHje, jep OHM KUBE y APYroj APYLITBEHO] hopma-
IUjU, Ca CAaCBUM JPYTMM HAUMHOM CXBaTamwa [IPYyIITBA.
AN MHTEPECAHTHO je Ja e YYEHUIUMa IBafieceT U Mp-
BOT' BeKa Y MakeJoHUjU NIOHOBO CEPBHUPAjy JEKTUPE
MaKeJJOHCKMX KJIachKa KOju cy OWJIM JIe0 CIUCKOBA JIEK-
THpa U Y CKIIONY jyrOCIOBEHCKE €[lyKalljcKe cTpaTe-
ruje. OBu Mopenu (M MPO3HM M MECHUYKU) CY CaMo
Npyrauuje MpejCcTaBbeH!, UMajy Apyrauuju MeTOACKH
NPUCTYNl Y KOjeM ce BOAM padyyHa O CTUIICKO] KOM-

IJIEKCHOCTH ayTOpa U O KapaKTepu3aluju aukosa. [le-

Ila IpUYe PEeCeMaHTU3yjy ciyxehu ce MHCTpyMEHTapu-

jyMEUMa pyrux Meiuja. 3aTto ce noMohy MOJIEpHUX Me-

MHja OHM MH(OPMHUILY O JEKTUPHOM CaKEeTKY, a YUTa-

jyhu K®HUTYy MOXWBIbABA]Y jeé MHTEPTEKCTyalHO, U TO

VHCTUHKTUBHO WJIM UCKYCTBEHO, ¥ 3aBHCHOCTH Off BJla-

CTUTHUX a(UHUTETA.

BpaTtumo ce Tpuma METOJOJIOIIKN TEMEbHUM TIpHU-
CTynuMa 3a ofpeheHe BacmuTHO-0Opa30BHE CTENEHE Y
KOHIENIHUjH NporpaMa KHIKEBHOCTH 3a OCHOBHE M
CpEflbe IIKOJIE:

— Temarcko-0XUBIbajJHU, OHOCHO J0XKUBIbAjHO-CIIO-
3HajHM MPHUCTYN (NMPUMEHJBUB JIO LIECTOT pa3pefa
OCHOBHHX IIKOJA)

— XKaHpOoBCKH, KIIKEBHOTEOPUjCKI MPUCTYT (CEAMU I
OCMH pa3pey] OCHOBHE M TIPBU pa3pej] CPefbe MKOIe)

— KmmxeBHoucTopujcku mpuctyn (cpefma MIKOJa)
(Dikli¢ 2009: 17).

To uHpUIMpa KOJMYUHY JEKTHPHOT cajipXkaja uMma-
jyhu y Bujly peuenuujcke W KOTHUTUBHE MOTYhHOCTH
yuennka (Rosandic¢ 1993: 20). Kapma nornenate crmcak
MaKEeJIOHCKUX JIEKTUPA 3a OCHOBHY LIKOJY M YIOPERH-
TEe ra ca CIUCKOBUMA CPICKUX U XPBAaTCKUX JIEKTHpa,
flo7a3uTe 10 KOHcTaTanuje fa ce y Makenonuju seh of
Ipyror paspena ocHoBHe mKouse (y MakefoHuju ce oc-
HOBHA IIKOJIA CAacTOjU Of JIEBET pa3peaa) MOUYMIe ca
1300pHUM BapujaHTaMa 3a JEKTUPHE HAClIOBE M fia Cy
y ApYroM paspefy IUIaHHpaHEe TPH JIEKTHpPE, IITO je
CciIy4aj ¥ KOJ XpBaTCKHX IIKOJA, a KOJ| CPICKUX je IJIa-
HUpaHO NeT nektupa. [IpBu norneq Ha cnucak NeKTHpe
JIOHOCH HaM KOHCTaTalHjy fia CBy/ja {OMUHUPAjy CBET-
cku knacuiy Kao mTto ¢y X. K. Angepcen u 6paha
I'puM, ocuM KOJ| CPIICKUX JIEKTHpa, TfIe ce Kao KJach-
1 10jaBsbyjy jennno JoBan JoBanoBuh 3maj u [lecanka
MakcumoBuh, ako UCKIbYYMMO M300p Hecama Wiy Mpu-
Ya YCMEHOT HapOAHOr cTBapaniaiTsa. ExcjyrocnobeH-
CKM KJTacuIu Kao 1mTo cy I'purop Bures, [lecanka Mak-
cumosuh, Josan Josanosuh 3maj, Te Onusepa Huko-
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noa, ['marop ITomoscku u [Tetpe M. AuapeeBcku, 6u-
JIM Cy [1€0 JYTOCIIOBEHCKOT oflabupa JEeKTUpa, a cafa cy
MUCNIEP3UPAaHN [0 Pa3IMYUTUM 3eMJbaMa, IITO je pe-
3yaTatr pacnafa Jyrocnasuje. Jemuno ce ['purop Bure3
N0jaB/byje U y CPICKUM ¥ y XPBAaTCKUM JIEKTHpaMa.
OBa kpaTKa KBaHTUTaTUBHA aHA/NW3a OTBapa MpodieM
BU3yeJu3anyje JEKTUPHUX U3[laa, MOMTO YYEHUIH Y
Makenonuju (a BepyjeM U y OCTalIIM CYCETHUM JpKa-
BaMa) jollase y MIKONy ca Beh ancoiBupaHuM caxkenu-
Ma AHepceHoBUX U ['puMoBHu 0ajku, ca MOu(pUKOBa-
HUM necMama 4uka JoBe 3Maja y pasiMuyuTUM YyMeT-
HUYKKMM POJOBMMA, a U ca eKpaHW3alujamMma poMaHa
Omnusepe Hukonose.

[ToMeHyTH 0KMBIbAjHO-CIIO3HAJHU IPUCTYI JIEKTH-
pama y HIDKMM pa3pefnMa OCHOBHEX IIKoJa y Makefo-
HUjI UMa CBOjy cKpaheHy BapujaHTy HajBuine 300T
MPEBEP3UOUITHOCTH TOT Ipoleca KO flele Koja uMajy
€0 CaKeTakK y INIaBH. YNPaBO j€ MHTEPTEKCTYATHOCT
KJIaCHYHUX MOJieJla Ta KOja Ha HEKM HauyWH cracasa
KIbIDKEBHO JIEJI0 Ol PEAYHAAHTHOCTH, Kaj fobe y mo-
HOBHY KOMYHHKauujy ca yuenunuma. [lopeheme Kia-
CHYHHUX MOJIeJIa ca MHTEJIEKTYaIHUM MCKYCTBOM JIPYTUX
pofoBa WM APYTHX cajpxKaja oTBapa NyT Jely fa ce
BpaTe MOJIeJIMMa KaKBU OHHM jecy, Xejehu Ha HEKH Ha-
YUH Jla OTKPHUjy HEOTKPUBEHE NMOATEKCTE U 3HAUYECHA
KOja Cy cajjpXaHa y caMOM TEKCTY.

EXcjyrocnoBeHcK Kiacuuy €y, HapaBHO, J€CETKO-
BaHM KAa0 KOMIIAKTHO MPHUCYCTBO Y MOJIEPHUM JIEKTHP-
HUM CIHCKOBUMA, ali MOXJa he ce Ha HEKU HAYMH Te
NpUYe ¥ BpaTUTH KPO3 FeHepalyjcKa YKPIITama ca po-
MUTEbIMa WM MOXKJa jOIl CTAapHUjOM TEHEaTOTHjoM.
MakenoHcke neKTHpe ce HajBUIE Ap>Ke CBETCKHUX Kila-
cHKa U MaKeJOHCKHX KJacuka, ald y HOBHje BpeMe Cy
IlyHE U HOBHX, MOJIEPHUX MAaKeJOHCKUX ayTopa KOju
nuuty 3a feny. OBie ce oTBapa MUTame CTHICKOT ajjan-
THpama fielie y OCHOBHO] Koau. Kafa nornegamo cnu-
CKOBE MaKeJOHCKHUX JIEKTHpa [0 ceaMor (IecTor) pa-
3pena, sunehemo na nopen [Huiiu /yze Yapaiie, [eitipa

Ilana, Pobunzona Kpycoa v Kuna Bepna, u nopej mMa-
KeJIoHCKUX Kiacnka opmara Crnaska Janesckor, Ban-
ya Huxoneckor, Mapka LlenenkoBa u Bupnoe Iloaro-
pena, nMamo u Pejmona Kenoa, Xapuja Ioitiepa, Adpu-
jana Moaa wutn. UITO ce THYe caBpeMEHMX MaKelOH-
CKMX MHcala, ca CBOjUM IpHYaMa, pOMaHUMa M MOe3H-
jom mpucythu cy Man [lenapocku, Onusepa hopse-
supocka, Banuo Ilomazapescku, Tpajue Kpcrecku.
KoMniekcHOCT cTunoBa 1y paHuM U Y KaCHUJUM TOfH-
HaMa OCHOBHE LIKOJIEe YYEHHUIUMA MpeJicTaB/ba U3a30B,
¥ TIOpeJ] TOra IITO Ce OHH IPU HBUXOBOM CaBJIajlaBaiby
HajBUIIE OCNamajy Ha BU3yesHHu yTucak. CBakako, Ipu-
CYCTBOM COLMjaJTHUX MeJIja U caMOT' MHTEPHETa caBpe-
MEHHM ce MHUCHU MOXJa ¥ BHIIE KOHJEH3Yjy Y yue-
HUYKOM HMHTEJIEKTYaJHOM HCKYCTBY HEro KJIACHIU.

3. PeunTerpanuja HHTEJEKTYAIHOT MCKYCTBA
€KCjyrocI0BEeHCKHX KIacHKa

HMckycTBO OBOT pajia MIaK HAaBOAM Ha 3aKJbydak Jia
Cy YUEHHIM CBECHH IOCTOjama jyrOCIOBEHCKUX KIlacH-
Ka KOjUX HeMa Y CIHUCKY JeKTHpa. IHTepBjyn y HEKO-
JIMKO OCHOBHHUX IKona y butosmy, xao u y [lemup Xu-
capy Kao MameM rpauhy ca pypanHuM HIKOJICKUM HMH-
CTHUTYIHUjaMa, JOHOCE HaM BPJIO MHTEPECAHTHE KOHCTa-
Talyje 0 HEKOM HEBHIJbUBOM IIPUCYCTBY THX KIIacHKa,
KOjUX peaHo HeMa y HacTaBu. MHTepBjyncaHo je Tau-
HO JIeBeJleceT YUeHHKa CBHX JIeBET pa3pefja OCHOBHUX
mwKkosa y butomy (Mo jegaH yueHWK W3 CBaKOT paspe-
Jla y ieceT IIKOMa) M IeBeT YUeHHWKa JIEBET paszpefa oc-
HOBHMX miKona y Jlemup Xucapy. [Ipema pobujeHum
pe3yiaTaTuMma, MOXeMo fia KoHcraryjemo fa 30% yue-
HUKa, HajBUILE OHUX U3 HUXUX pa3pefa, uMa apTugu-
nujeqHo cehame Ha €KCjyrocloBEeHCKE KJachke, Koje
no0ujajy Kao mpenpuyaHe WM PELUKINpaHe YTUCKE
cBOjUX poauTeha. Tako jenan neo wux (5% ) uma Oine-
Ie yTucKe o 3MajeBuM necama, neo mux (10%) moxe
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na quTHpa Heke necMe Jlecanke MakcumoBuh, 0K ce
camo 3% mponenra ofymesmbaBa honuhesum Huxo-
aettiunom Bypcahem. Hajsehn geo (5-6 paspen), u 1o
12%, ywax je npountao Baax y cHujezy Mate JloBpa-
ka. OBfie mpe cBera UMaMo y BHUAY JeMHY OCHOBHY
mkony y Jemup Xucapy, Kao MajJoM MECTy y KOM ce
y IIKOJCKO] OMOMMOTENH jOIl yBeK MOTY HM3HAjMHUTH
KIbUTe BUIIE MOMEHYTHX NHUcana.

MakenoHcky Kacuuy, off KOjux je ieo OMo Ipucy-
TaH U y jYTOCJIOBEHCKO] JEKTUPH, HAajBULIE Cy NMPUCYT-
HU y MEMOPHjH YYeHHKa OCHOBHMX LIKosa. Tako je ca
noopux 35% najuuranuje neno 3oku Iloxku mo3Hate
MakefloHcke cnucaresbuie Onmusepe Hukomose, notTom
ca 20% Mapizia Topjana IlerpeBckor, Takohe 3Hame-
HUTOT MakKeJoHCKor ayTopa, ca 10% 3acTymbeHe cy
HOBE KIbHre Kao mro je Kugauya Mupra makenoHcKe
crmcarersune OmmBepe hopsesupocke (Bpio momynap-
He Beh rogmHama), Mok 5% ocraje 3a m3bope Oajku,
0acHM M JPYrUX pPOROBa HAPOJAHE HUXKEBHOCTH.

Kap cy y nuTamy cBEeTCKM KJacUI|, CIPOBEEHA je
Mipyra aHkeTa mpema kKojoj ydeHuiy u3 butomba HajBu-
1€ TIAXHbe MOK/Iambajy CBETKUM KJIaculuMa Koju cy Ou-
JIM JIeO U JyrOCIOBEHCKUX JIEKTUPA, Off KOJUX CY Y HH-
KUM paspenuMma Hajnonynapuuju [leitiap Ilan, [uno-
kuo n [utu /lyza Yapatia, nox je y BUIIMM pa3pefu-
Ma, HapaBHO, Hajnonynapuuju Xapu Iloitiep. MakenoH-
CKM 0fa0Mp JIeKTHpa Y OCHOBHOM 00pa3oBamby YKIbY-
qyje 88 HacnoBa, O KOjuX jefHa TpehnHa ociuimpa Kao
M300pHU; Ol HUX Cy HAjIPUCYTHUjU MAKEJLOHCKH ay-
Topu ca 43 HacnoBa (48%), MOK Cy CTpaHH ayTOPH
npucytan ca 40 (46%), a n360pu MO pa3HUM METOJI-
CKMM jefnHuIaMa (pOfOBH, KaHPOBM) ca 5 HACIOBA
(6%). IIpema mocnenmHUM KOMIAPaTUBHUAM MIPETIIE/N-
ma jektupa y Cpouju u XpBaTcKoj f0Ja3UMO 10 KOH-
craTalyje fa ce Off €KCjyrOCIOBEHCKUX ayTOpa jeAUHO
3aapkao HaciaoB Baax y cHujezy Mare JloBpaka, mTO
je BpJIO Majii MPOILEHAT U BEPYjeMo fia je TO HeKH CIly-
YajHU Napalienn3am.

MakenoHcKH KnacuIy y IeKTupaMa OCHOBHOT o0pa-
30Bama Cy ayTOpu KOjU ce TO0jaBIbyjy Y HEKOJHMKO pa-
3pefa ca IO [iBa HacjoBa, na Tako uMamo OmuBepy
Huxonosy (3oxu IToxu nu Mapkose desojxe), Cnaska
Janesckor (llehepra tipuua, Lipru u xcyitiu) n opja-
Ha [lerpeBckor (Mapitia, [1aase ouu), Benuka UMeHa
MaKeJJOHCKE KIIDKEBHOCTH 3a JIENY, @ HAPABHO Y OCMOM
y IEBETOM pa3pefy MojaBibyjy ce M 3HauajHa MAaKeJOH-
CKa ayTopcka MMeHa Kao mrTo cy ['purop [Ipnuues, Map-
ko Llenmenkos, Crane ITommoB n Banuo Hukomeckn.

Kaja roBopumo 0 peMHTErpanuju jyrocioBEHCKUX
KJIaCHKa, TO HE MOJpa3yMeBa JMHEAPHU MOBPATaK HH-
XOBMM KIbUTaMa Ha ciuckoBe Jektupe. OHE cy Ouimu
1300p HEKOT JPYror BpeMeHa, APYror APyLITBEHOT 10-
peTKa, ujaMeTpaHO Pa3IMYUTOr HauuHA IPOMHUIIbA-
Bha W opranuzanuje oopazoBHOr cuctema. OBfie je peu
0 cyOmuMaTy jefHe MHUKPOLMBUIM3ALMjCKe MEMOpHje
KOja KOHJIEH3yje Mofiesie Kao TeMe M MOpYKe Koje Ccy
MaHALIBEM YYEHHUIIMa KOPUCHE y Npolecy KoMIapa-
[uje W IyXOBHOT OpHjeHTHpa 32 J1ajbu Pa3Boj U apuHu-
TET Ka KmbUXKeBHOCTH. OneT KOHCTaTyjeMo fla faHa-
Y YYCHUIN XUBE Y BU3YEJNHO HHTEPIPETHPAHOM
cBeTy M ja Op3uHa (ppekBeHIyje uHpOpMannja paau
NPOTHB Ipolieca YUTama, KOju MOApa3yMeBa YXH OI-
cer BpeMeHa M Behy KOHIEHTpaunujy, U fa ce YImpaBo
JIEKTUpEe MEepUUINpajy Ha Taj HAUWH, Tla Ce 3aTO yye-
HUIM KOjU MMajy auHUTEeTa Ka KIMKEBHOCTH BPIIO
Op30 cenexTyjy. AiM U MOpef TOra LITO CE CaXXKeTak
ancopOyje Bpio 0p30, IIa ce YUTamEe MOXE BPIO JaKO
CXBaTUTH KA0 j€3MYKO-KOMYHMKAIN]CKH MOJIEN, CTHI 1
JIMKOBH Cy €NIEMEHTH KILIKEBHUX flesa (HajBHIIE TPo-
3HUX M IPaMCKUX) KOjH MOACTHYY YUCHHUKE HA METHjCKY
muBep3uduKanujy, na OHu opranu3yjyhu cBoje 1yxoBHO
BpeMe unak oOpahajy maxmy Ha KBHUIe OHaKo Kako Cy
TO pajliie OHE reHepauyuje Koje cy uMaie eJeMeHTap-
HUJY MEJHjCKy TEXHOJOTH]Yy y TOM Y3pacTy.
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4. 3akmbyyak uim
MPEBEP3UGHIHOCT KIbIKEBHUX TeMa

Bpahajyhu ce xumoreTHukoM Tymauewy JEeKTHpa
Ka0 HAUMHYy Jia ce yUYeHMIUMa pa3Buje JbyOaB mpema
KIGI3M HBUXOBOM CENIeKINjOM, 0Opa30BHH CHCTEM CITy-
YajHO WM HAMEPHO OTBapa CBE CBOje yTHIAje, HAjBUIIIE
NpyLITBEeHEe U Meaujcke. [ToBe3aHOCT MEKTHPHUX HACTIO-
Ba Beh fiekajamMa roBopu o jefiHOj IOCIEe[HO] MHTEPTEeK-
CTyaJIHOCTH KoOja ce Hamehe He caMO Kao MOJCTHIA]
aUHUTETy HEr0 W Kao peBHTANM3anuja M JEKOH-
CTPYKIHja MOjeluHNX TeMa. Tako ce y MaKeJOHCKHUM,
a My CPIICKUM M XPBATCKUM JIEKTHpaMa MOJEl fedjer
xepoja Ilerpa Ilana, Kojer mMamo y TeTOM paspeqy,
KacHWje pa3Buja y KoMmrsiekcHuju Mosiea Xapuja [ore-
pa, Takohe MPHUCYTHOT y JEKTHpaMa OCMOT WJIA JieBe-
TOT paspefa. Vcre cy KibiKeBHE peralyje 1 ca Apyrum
TeMaMa M MOJIeNIMa, TaKo fla Ce Ta UPEeBEP3UOMITHOCT
y JIEKTHPHUM CeJIeKIijaMa OfiBUja y Ba cMepa — Off
KIGIDKEBHOT Ka je3MYKO-KOMYHHKAIMjCKOM M 0OpaTHO
M Ol CTUIICKO-TEMAaTCKOT Ka BH3YEIHO-TUTEPAPHOM.
CBakako, 0BO cy nHuIumjamuje 3a oyayhe ayosbe aHamm-
3e Koje Om Tpebaso a OTBOpe MyT HOBUM HAUMHHUMA
NPOMANBAKA O KIGIKEBHOCTH M O CHCTEMY MOHYHE
IIKOJICKMM TMPOTpaMiMa je3uKa W KHHMKEBHOCTH.

ExcjyrocioBeHcKr KTacuiy cy OUIM KiIKEBHH CH-
MYJIaKpyM PYIITBEHE TEKTOHUKE jellHe KOMYHHUCTHYKE
(enepamuje koja je y cefamaeceTuM U OCaMIECETHM
rOflMHaMa JIBaJIeCeTOr BeKa, BPJo Oiu3y cBOje Je3MH-
Terpaiuje, OTBOPUIA BpaTa CaBPEMEHNM KIHIKEBHAM
KpeTamnuMa M THMe TOHYAMIa MOTYRHOCT yueHHIIMA
fla IITO Mpe pa3BUjy KpuTepujymMe u apMHUTET Ka KHbH-
xkeBHOCTH. OcTany JEeKTHPHUX CIHCKOBAa M3 TOT 06a
thopmupajy jeany uBpcTo (pyHmupaHy miaatgopmy, Ha
K0jOj ce y ABajieCeTOM MPBOM BEKY, MPEMYHOM BUPTY-
eJTHOCTH W OpUTKUX MH(pOpMaIyja, 0TBapajy HOBHU HM3a-
30BH NpepanyoHaIn3anyje 1 PeKOHCTPYKIHje Mojena
U3 TOT 700a. Y OBHM CHCTEMCKHM ¥ METONOJIOMIKIM

nepreTynpamuMa Tpe6a oOpaTUTH MaXby U Ha UHTEP-
MEJIMjaHOCT, KOja je HyXKHa MHTepIpeTanuja MHTep-
TEKCTYalHOCTH, a pe3ynTaTu Oyayhux ucTpaxuBama y
TOM cMepy Tpeba fa MmoHyje Behy KOpPHCT yYeHHIMa
3aTO MITO ce yInpaBo Mehy wuma Kpujy Heku Oynyhu mu-
ciuu uymje he ce mena Hahu y JEKTUPHUM CMUCKOBUMA.
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SaSo T. OGNENOVSKI

EX-YUGOSLAYV CLASSICS AND
MACEDONIAN READING RECEPTION

Summary

Former Yugoslav classic children’s writers had left a
major mark on education in the 1970s and 1980s in
Macedonia. The novels of Branko Copié, the poetry of
Desanka Maksimovié, Oton Zupanéié and Vladimir Nazor,
the fantastic stories and novels of Ivana Brli¢ MaZuranic,
along with books by Olivera Nikolova, Gligor Popovski,
Vanco Nikoleski, and the numerous of other Macedonian
children’s writers, were read by many children’s audiences.
They were part of the Macedonian readings, but they were
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also part of the artistic life of children in the elementary
years of their education. This paper is concerned with the
echoes of authors from the former Yugoslavia, their read-
ing reception of elementary school students of nowadays
Northern Macedonia, the factors that contributed to their re-
placement with other authors, and with the legacy that con-
tributes to bringing today’s youngest Macedonian reading
audience back to those values with which their parents grew
up. The empirical research whose sublimates will be com-
mented on in this paper will focus on motives and topics
that arouse the interest of children with today’s reading,
bearing in mind the comparative effect of the federation,
and certainly the difference in social order and the current
impact of communication technology.

Key words: classics, readers, reception, books, literature
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‘ JeneHa . BE/JbKOBUR MEKUR*
AKagemuja TeEXHUYKO—BAaCrNTHUX
cTpykoBHUX ctyamja — Ogcek lNupoTt
Penybrnvnka Cpbuja

LUTA OELIA TPAXE
N MPOHANASE

Y KHMXKEBHOCTM
NAHAC: YATANAYKA
NHTEPECOBAHA
NPEOLIKOSICKE AELIE
N OELE MNABEN
LLIKOJICKOT Y3PACTA

CAXETAK: Pap Texxu ja ucTpaxku 4yntanadyka HHTEPECo-
Bama Jiele MPEeIIKOJICKOT 1 Miaber IMKoJIcKor y3pacra. W3-
Meby fienie MpefIIKoICKOr y3pacTa M IIKOJICKE Jele IMOCToje
BEJIMKE Pa3NuKe, Kako y MOrefly HHTENeKTyalHe i eMOTHBHE
3peJIoCTH, TaKo U y MOCTYIKY YuTama U o0pajie ogabpaHe Ju-
Tepatype. [IuckonTunyuteT n3Meby Bpruha u mkose orsiesa
ce m y cinobogHOM M300py TEKCTOBA KOje Bacmurad Kpo3
ATPOBHE aKTHBHOCTH MHTEPIIPETHpA ca JELOM U yHANpep Io-
3HATOM KOPIYCy TEKCTOBa M 00aBe3HE JIEKTHpE KOjy UHTajy
mrkosicka fena. [Ipeko mpuKynbeHux IojjaTaka 13 aHKeTa Ha-
MEHCHUX BAaCMUTAuNMa, YUUTebUMa 1 OuOIMoTeKapuma u cy-
MHUpAHUX Pe3yNTaTa ca paUOHHUIA U3BEJEHUX Y NPEMIIKOIICKO]
yCTaHOBH, y pay he ce M3HETH 3aKIbYUlH KOjH CBEJOUE O TOME
KOJIMKO C€ JIaHaC NTa MPEeAKOIICKO] JIENH, ¥ KOjOoj MEPH Cy OHa
3aMHTEPECOBAHA 32 KIBHTY, KOjE CY OJJINKE HUXOBHX OMHILCHIX

* vmjelena@yahoo.com
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KIbIDKEBHIX TEKCTOBA, KA0 1 KOje KIbIDKEBHE KaHPOBE M ayTOpe
npedeprpajy fena y HIKAM pa3penMa OCHOBHHX IIKOIA.

K/bYYHE PEYM: KmuXEBHOCT 3a Aelly, NPEALIKOICKO
JieTe, HIKN pa3pefil OCHOBHE IIKOJIE, ONa0Hp KHILIKEBHUX TEK-
CTOBA, MHTEPIPETANNja, YATANAUKH YKYC

OcCHOBHHM IIpeIMET OBOT pajia MpejcTaB/ba YNTAIAY-
KO HHTEpecoBame Jelie NPeAIKoNCKor U Miaber
IIKOJICKOT y3pacTa. Paj je mpeBacXofjHO 3aCHOBaH Ha
HCTpaXuBamwy Koje je cnposefeno moyetkom 2020. ro-
IMHE, y3 OCBPT Ha CIMYHO MCTPaKMBAHE CIPOBEJIEHO
2014. roguHe W Ha pe3ynaTaTe KOjU Cy €BUJICHTUPAHU
N0 pealn30BaHUM IPOjeKTHMA Y NPEALIKOICKIM yCTa-
HoBaMa.! 3ajjau HCTpaKMBama MOAPa3yMEBAJIH Cy Ca-
YNHBABAbE AHKETA, CYMHPambe O[rOBOpa U JOHOUIEHE
3aKJby4yaka O TOME IITa flella Tpaxe M IpoHalase y
KIbIDKEBHOCTH JlaHac. Heku o mumbeBa MCTpaXkuBama
cy: fa ce oMoryhu yBUi y TO KOJHMKO Ce€ YUTA JaHa-
IIH0] NPEALIKOJICKO] IeI M KOIMKO Cy OHA 3aUHTepe-
COBaHAa 3a KIUXEBHOCT, fla CE YTBPAIE KPUTEPUjYMH
nmpeMa KojuMa BacmuTauu Oupajy IUTepaTypy Kojy
o0pabyjy ca enom, fa ce OTKPHUjy pas3nosi ,,3a U Mpo-
THB” y OJJHOCY Ha ofipeheHe KmHUKEBHE TEKCTOBE, Ja
ce yTBPAY fAa JIM LIKOJICKA flella y HUXUM paspeuma
OCHOBHE IIKOJIE MIMajy HEKO YMTaJIaykKo MCKYCTBO, KO-

! Papu norpeba oBor ucrpakupama (2020) caunmeHe ¢y TpH aH-
KeTe HaMelheHEe BaCIUTauuMa, yuyuTe/buMa u OubmuoTekapuma. Y
ucnuTuBamwy je yuyecrsosano 30 Bacnuraya, 40 yunremsa u 5 6ubmnu-
orekapa u3 [Tuporckor okpyra. Ankera u3 2014. rogune ocMUIILe-
Ha je paiu yTBpbuBama KpUTepHjyMa KOjuMa ce pyKOBOJie BacluTa-
4i mpu 1360py KIIKEBHUX TEKCTOBA Koje oOpabyjy ca gemom y Bp-
Trhy ¥ pajn eBHACHTHpama NMEeCHUKA W HACIOBA KOjH ce Hajuerrhe
HHTEPIPETHPA]jy Y BACIUTHO-00pa30BHIM aKTHBHOCTHMA (aHKETHpa-
HO je 20 Bacrmrava u3 I1Y ,,YUuka JoBa 3maj” u3 IMTupora). IIpo-
jektn ,,Ko ce Goju cenke jour — yueme kpo3 ymerHocr” (2016) u
,.bajkoBuTo myToBame: MHTEepnpeTanuja 6ajki Kpo3 TOBOPHO U JIH-
KOBHO cTBapasamTBo” (2018) omoryhumy cy HenocpeHUjH KOHTaKT
ca MPEJIIIKOJICKOM JIeLioM U NpubaBbabe pPeseBaHTHIX HH(OpMaIu-
ja O BUXOBUM YHTANAUYKUM peakiujama. CpomgHOCT mpeaMeTa UCIu-
THBabA U3 AHKETa 1 BPEMEHCKH PACIOH Off LIECT TOfIUHA, Tj. KOHTH-
HYHUTET y OaB/beby OBOM IpPOOJIEMAaTHKOM, pas3nosu cy mro he ce
pesyJITaTH aHKeTa U IIpojeKkaTa y OBOM pajly M3jaraTi ynopejo.

jU CYy IM OMUJbEHH KHMKEBHU XaHPOBY U ayTOPH, a ca
KOJUM KIbIDKEBHMM TEKCTOBMMA MMajy MOTelKoha, Kao
U U3 KOjuX pasiora nocehyjy 6uOImoTexky, Ha OCHOBY
yera Oupajy Kmure UTH.

Kako ce o feyjeM penenTUBHOM aKTy YBEK rOBOpHU
NIOCPENIHO, MOTpebaH je mocebaH onpe3 Npu JOHOLIEHY
3aKk/bydaka. [IpefIKoNCcKo IeTe ce HaJlas3u y Clllaoujy-
MY UHTAYUTHIUSHE UHLeauzZeHyuje, Koju o0elexaBajy
CIIOHTaHa MHAMBHYaTHA ocehama U COLMjaHU OJHOCH
noTunmbeHn ofpaciuma (B. Pijaze 1987: 14). Paszma-
Tpama Koja ce THYy Malor ¥ MIIAJor YUTAola 3axTe-
Bajy Ay0Jbe MO3HABamE fiedje ICUXONIOTHje, Ipe CBera
NeYjUX MHTENEKTYaJTHUX U €MOTUBHUX CIOCOOHOCTH,
KOj€ YCIOBJbaBajy crenu(uyaH MOrney Ha CBET U HBero-
BO HausHo TyMauewe. HegocraTak mckycTBa, HU3aK
CTeNeH KOHIEHTpaluje, pacTpraHocT u3Meby eroueH-
TpU3Ma U MUIBEHA KOje je YIPaB/bEeHO Ka ApyruMa u
NpeMa peaHiM TOKOBHMA CTBAPHOT, HEONXOJHOCT T10-
CpeJHNKA Y YHTaby U MHTEPHpPETAlUju KHKEBHUX
TEKCTOBA, YCIOB/baBajy U Ofpebyjy KBalIuTeT peren-
THBHOT akTa HajMmiaber unraona. [lena mmaber mkosn-
CKOT y3pacTa, 3a pasjuky off MpeAumKoana, 030ubHuI-
jJU cy KpUTHYapH, Oceayjy ofpehenn unTanayku Xopu-
30HT OYEKHBamWa M Y MOTYhHOCTH Cy Jia apryMeHTOBa-
HUje 00pa3noxe pasijore Aomajama WM HEefoNafama
ofipebene nurepatype, aju Ccy jOII YBeK JJalleKo Off CTa-
HOBHUIITA UCKYCTBEHOT ynTaona. Mmajyhu y Bugy kom-
IJIEKCHOCT W JIEIUMUYHY HENPHMEHUBOCT MOjeJUHUX
TEOPHUjCKUX pa3MaTpama Ha Jledjer pelyInjenTa, Kao
ITO Cy Teopuja oTBOpeHOT fena YmoOepra Exa (Um-
berto Eko), ¢enomenonorunja Mopuca Mepino-ITonTuja
(Maurice Merleau-Ponty), Teopuja aBanrapae Iletepa
Buprepa (Peter Biirger), ncuxoananmsa Kaka Jlakana
(Jacques Lacan) u cTpykTypanmu3aM U MOCTCTPYKTYpa-
m3am Ponana Bapra (Roland Barthes), y pany hemo
ce MPEBACXOHO PYKOBOJAUTU OCHOBHUM HJi€jaMa U Tep-
MHUHOJIOTHjOM X€pMEHeyTHUKe TeopHje penenuuje XaH-
ca Pobepra Jayca (Hans Robert Jauss)?2.
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Opnabup NpBHUX CIUKOBHMIIA, MOETCKUX U MPO3HUX
TEKCTOBAa HAMEHWEHNX el Hajuelthe BpIIe pPOJUTEIbH
u BacnuTauu. Bacnmuray je cacBuM cnoboiaH y u3dopy
KIbIDKEBHUX TeKCTOBa Oyfyhu fa He mocroju o0aBe3Ha
JUTEepaTypa WK JEeKTHpa 3a NPEALIKOle, HUTH je He-
KIM YHanpeq ofpeheHnM IIaHOM U IPOrpaMoM Baclu-
Tay yXaH ja oGpamu ofpehene mmrepapre u3sope.> Ta-

2 .Y Tpoyriy ayTop-feso-ny6nKa mocema He TPe/ICTaBba Ca-
MO NACHUBHH /€0, TaHall YKUX peakuuja, Beh 1 eHeprujy Koja TBOpU
ucropujy. VicTopujcki XHBOT KHIKEBHOT JieNa He3aMUCIuB je 6e3
aKTUBHOT yuemrha HEroBOT afjpecaTa. Jep TeK HEroBHM MOCPENO-
BAHEM JIEJIO CTYNA Y MPOMEHIBUBH MCKYCTBEHH BHJJOKPYT j€[IHOT KOH-
THHYUTETA Y KOME Ce BPIIM CTATHO TPAHCIOHOBAHE jeJHOCTABHOT
NpUMama y KPUTHUKO pa3yMeBame, acuBHE peleliyje y akTHBHY,
NPU3HATUX ECTETUYKNX HOPMH Y HOBY IIPOAYKIHY KOja MX MpEeBa3u-
nasn” (Jaus 1978: 57). Beoma je Guran JaycoB KOHIENT ,,BUIOKpyra
OYeKHBamba”’, KOJUM Ce TOJpasymMeBa [1a HUjeHO YMETHHUKO JIEJI0
HHje Y TOTIYHOCTH HOBO W Jia MyOJIMKa MPHCTYIa PEUemiuju CXOJ-
HO CBOjUM 3HABUMa U OYEKHBAMmIMa CTEYECHHUM ,,KOH3YMHpPambeM’
nocrojehux yMeTHHUKHUX flena Koja Ty UCTy MyONNKy MpeAucioHupa-
jy 3a ofipebeH HauMH peneniyje HOBUX YMETHHYKHX [ieja ca KojuMa
CTYIajy y MHTEpPaKILHjy.

> Emun Kamenos u Jby6una Jorauh npumehyjy ga Hi y jegHOM
Nporpamy MoyeB Off OCHOBHOILIKOJICKOT /IO BHCOKOIIKOJCKOT CTYII-
Hha BACIUTamba HE MOCTOjU OBAKAB BHJ] MPOU3BOJLHOCTH U J1a HU yHH-
BEP3UTETCKH NPOhecop HUCY Y MOTYhHOCTH J1a IpeMa CBOM CIOGO/I-
HOM n360py Kpeupajy cuinabyce 3a npeamere. OBa unMmbeHHIA OCTa-
J1a je [0 laHac HeNPOMEHEHa, 0K ce MOoaTak Koji HaBOje O CTPYY-
HOCTH BAaCNUTaya y 00NacTH KHUKEBHOCTH JOHEKNE TpoMeHno. o
1996, kana je BUXOBA CTYAWjA M3/]ATa, je[UHN HACTABHH MPEIMET KO-
j4 je BacmuTaya MPUIPEMAo 3a PEUENIHU]y U KPUTHIKO CarjefiaBame
TEKCTOBA U3 00JIACTH KHIbIKEBHOCTH 3a flelly 010 je KmikeBHOCT 3a
peny. [aHac, mopes OBOT IpeaMeTa, IOCToje W APYru Koju Oyayhe
BacnuTaye ynyhyjy Ha 4uTame M TyMauewme MOETCKUX, MPO3HUX U
IPAMCKHUX TEKCTOBA HAMEHCHNX JICIH, Ko MTOo ¢y ['OBOPHO cTBapa-
Ja4KO m3paxapame, CleHCKa YMETHOCT U MO30puiITe 3a feny, MH-
Teprperanyja KimikeBHoCTH 32 feny. (Hasenenu npegmern n3yyasa-
jy ce Ha OCHOBHOM M MacTep mporpamy Bucoke IIKose CTpYKOBHHUX
crynuja 3a obpasoBame Bacuraya y [InpoTy u ca MCTUM I CITHY-
HIM Ha3WBHMA IOCTOje U Y OCTAJINM BUCOKOIIKOJICKIM YCTaHOBaMa
Koje ce 6aBe oOpasoBameM Oyayhnx Bacmuraua mmpoM Cpouje.) a-
KJie, MOXe ce pehn [1a cy BacmuTaun JaHAIIBHIE OCIOCOObEHIJH 32
300D, BaJopU3alHjy, MHTEPIPETAUNjY 1 TYMAaYeHe TUTePAPHUX TeK-
CTOBa, C 003MPOM Ha TO J]a HEKH Off IOMEHYTHX IPeMETa UMajy Me-
TOAMYKE aCIeKTe M Ja Ce OfBHjajy Y CKJIOINY NpakTHYHE HACTaBe Y
IPENLIKOICKUM ycTaHOBaMa. Takobe, cTyfeHT OuBa 0cnocoObeH 3a
caMOCTanaH paji y KojeM, Iopejl Hay4eHOT, HheroBa MHOBATHBHOCT,
KPEaTHBHOCT M JIMYHA MHTECHIUja UIPajy BENMKY YJIOTY.

KO ce Ipejl BaCIMTayeM Hajla3d BENUKH KOPIYC KHbH-
KEBHUX TEKCTOBa, T€ MOXe fia u3abepe OHe Koje cMa-
Tpa TMOTOHUM ¥ KOjH OJIrOBapajy UMbEBAMA HETOBHUX
aKTHBHOCTH, a TO je BeoMa 030W/baH M 3aXTEBaH 3aja-
tak. Bamon (Wallon) unrame KWIKEBHUX TEKCTOBA
Ha3uBa WI'paMa CTHIamba 3Hamba M UCKycTBa Oyayhu fa
ce MPUJIMKOM OBHX aKTUBHOCTH JIETE ,,IPETBapa y OKO
1 yX0, OHO NOCMATpa, CIyIla, TPYAM Ce [la yOUM U CXBa-
TH — cTBapu M Ouha, Mpu3opH, CluKe, IpUde, mecMme
Kao fla ra motmyHo 3aokymnyjy” (Valon 1999: 83).
300r Tora je HapoyMTO OUTHO Ja BacIUTay MOCBETH
MOBOJLHO TaxkKke MOTHBAIMjU (YBONHO] MOJCTHUIAJHO]
aKTHBHOCTH KOJOM Ce Jielja MPUNpeMajy U CTUMYJIHIIY
3a PeleMI|jcKN aKT), Ipe HO IITO MPUCTYIN HHTEpPIpe-
Talyju TeKcTa. ,,Bacmurad je ABOCTPYKH IpeHOCUINAIll
KIbIDKEBHOT TEKCTA, aKYCTHYHU M BU3YEJHH MCTOBpE-
meno. Kasyjyhm unu yurajyhu feno riacHo, oH mpu-
OnmxaBa TEKCT IeTeTy YHOocehr CBOj eMOLMOHAHY 0-
KUBJbA] fiesa, Bpuiehu Tako MOJCTUIA] fIevjer ecTeT-
CKOT JI0KWBJbaja U MpHIpeMajyhu ra 3a pasyMeBame U
Tymauewe Tekcta” (PagymoBuh Crommh 2011: 102).
Opn mera ce odekyje fa mocefyje 60raTo 4nMTaNavKO
HCKYCTBO, yMehe MHTepecaHTHE W XUBE MHTEpPIpeTa-
11je KIIKEBHOT TEKCTa, CMOCOOHOCT HEroBOr TyMaye-
1)a, 1a Oyjle MHOBATHBAH y OCMUIIJbaBalby aKTUBHOCTH,
K20 ¥ 1a CBOJUM KpPEaTHBHUM MMIyJICUMA HPYXH Jelu
nobap mpuMep 3a peanu3alujy cTBapajayke Urpe moj-
CTAaKHyTE€ YMTATaYKUM J[OKHBIbAjEM.

Kako 0ucMO yTBpAMIM KOJMKO YECTO BacCIUTaA4d
YUTajy MOeTCKe TEKCTOBE JIelH, KOj! Cy NMEeCHHUIM Haj3a-
CTYIUbEHHU]! Y HUXOBUM aKTHBHOCTHMA, KOJUM C€ KpPH-
TepUjyMUMa PyKOBOJEe NMPHUIMKOM M300pa MecHUKa u
necama 3a Jlelly ¥ Ha KOjU HauyuH Hajyelrhe Kopucre
MOETCKEe TEKCTOBE Yy CBOM Pafly, CIPOBENN CMO aHKETY
y [Ipenmkonckoj ycranosu ,,Yuka Josa 3maj” y ITupo-
Ty nouetkom 2014. roguue, y Kojoj je ydectBoBano 20
MCIIMTAaHUKA, BACIUTAya CBUX Yy3pacHuX rpyna. Pamu mo-
Tpeba OBOT pajia, CIMYHA AaHKETA je MOHOBJbEHA MOYeT-
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koM 2020. rogune ca 30 ucnuraHuka (CTYAEHTH Ma-
cTep cTyauja Ha BuCOKOj IIKOMM CTPYKOBHUX CTYAHja
3a oOpa3oBamwe Bacnurava y [IupoTy; y pagHoM OffHO-
cy y npepmkosnckuM ycranosama y Iupory, benoj I1a-
nanim, Humkoj bawu u Humy). 360r cpopHocTn mpo-
OJeMaTHKe M CIMYHOCTH MOCTABILEHUX MUTAbA, PE3y-
TaTH OBUX aHKeTa Ouhe O0jelMHEHN UM YIOPENOo U3-
joxeHu. CBY MCIMTAHULIU Cy OTOBOPUIIN MO3UTHBHO
Ha TIHTame Oa AU Kopucliie Hoesujy 3a Oeyy y ce0jum
AKIUBHOCIIUMA, A HA TIHTAmbE KOAUKO YeCilio Kopu-
clliuitie KrbUXCeeHe [HeKCIlose y C80juM aKIUBHOCTIU-
Ma HajBehn Opoj UCIUTaHUKA OATOBOPHO j€ Hecitio, 0K
ce 0k0 20% W3jacHWIIO Jla TO YHHH c6aKoOHesHo. Ha
OCHOBY OJITOBOpA HA TIUTAKE KOjU HeCHULLL 34 Oely Cy
HAJ3aciilyii/oeHUjU y aKIUBHOCTAUMA 3aKIbYIyjeMO Jia
cy to: J. J. 3maj, [I. Pagosuh, Jb. PurymoBuh, 1. Mak-
cumoBuh, [I. Epuh u M. Temwh, I'. Taprama, M. An-
tuh, [1. Jlykuh, b. honuh, I'. Bures, b. Lipauesuh, O.
Kynanuny u H. [Monaguh (mpema Gpojy HaBohema).
Wcrtu ayTopu MMEHOBaHU €y Y 00€ aHKETE, C TOM pa-
3JIMKOM IITO Cy aKTYEJHUjU MOfjall OCKYAHUJU Y Opo-
jy ayTopa koje Bacmutauu Kopucte. OAroBopu Ha mu-
Tama Koje fecme 3a oeuy 3najy oeua u3 Bawe 2pyiie n
tpema Bawem munimersy Koju ¢y um omusmeHu tecHu-
Uu u Koje tiecme TIOTBPAUIIH CY Jia je ynoTpeba mecama
J. J. 3maja HajdpekBeHTHH]a Y pajy ca JeLOM y BPTH-
huma (op jacnmeHe 710 MpeIIKONICKE T'PyIe), a MOTOM 1
ynorpeba necama [I. Pagosuha u Jb. Purymosuha, amu
U necama Koje Cy HCIeBaHe Y3 My3Muky MOJJIOTY U
NPEJICTaBibajy MOrofaH ayuo-MaTepujai 3a pa3HOBPCHE
akTuBHOCTH (6e3 003upa Ha ayTopa).* Bemukn Gpoj

4 Mcnuranumy cy HaBojumu ciefiche Hacrose mecama: ,,CTpaiian
nas”, ,[lnasu 3en”, ,Hajmemma mama Ha cBety”, ,,Popa”, ,.Kymna-
we”, ,,Cap je Beh Bemmka”, ,,¥Y Bykoso no6a”, ,,Pagosnana mecma”,
.bpahy He moHoce popme”, ,Jecer byTux rycapa”’, ,,Jlena mory na
nonere”, ,,Vmum cmo y Adpuky”, ,.J1ako je npyry”, ,,Jlena cy ykpac
cgera”, ,,.3ppasuna”, ,,Mu je gobuo rpun’, ,,Jdere”, ,JIex”, ,,3um-
cka mecMa”, ,,Moja moponmma”, ,,MBuH B0o3”, ,,3akineo ce Gymbap”,

»Ana je mem oBaj cBer”, ,Marepuna maza”, ,Komauuk”, ,,Kan je
ouo Mpak”, ,Jecewa mecma”, ,,Ay mTO je mKoja 3rogHa’, ,baba-

VCIIUTAHKKA j€ HAaBOAKO CaMo IIeCMe Koje cy My3HIUpaHe
WM Ce M3BOJEC Y CKJIONY PUTMHUYKE WIpe, ITO Oyau
CyMIbY O NIPABUIIHOM Pa3yMeBawy NOCTAB/LEHOT MUTAKA.

Y ankerun u3 2014. roguHe BacmuTauyu Cy ce u3ja-
[IHaBaIN O KPUTEPHjyMHUMa KOjUMa BPEJIHY]y MOE3Hjy
3a Jiely U MoHyhHeHO UM je YeTHPU OAroBOpa: ecliielti-
cKu, fedazowiku, y3pacHu U tiemaiticku. Visnenahyjyhe
jé TO LITO HUjeflaH UCIUTAHUK HUje 3a0KPYXkKUO eCTeT-
CKM KPUTEPHUjYM, TOK Cy Y3paCHU KPUTEPHUjYM 3a0KpY-
KUIU CBHM UCIUTAHULM, TEMATCKU KPUTEPHUjyM HHX 9,
a meparomku 7. Mlako ecTeTcKu KpUTEpHjyM Tpef-
CTaBJba IPEAYCIOB 3a [lalbe pa3MaTpame MOTYhHOCTH
ynoTpeOe KIbUXKEBHUX TEKCTOBA Y Pajy ca JeLoM, YNHU
ce Jla BacIUTayM BUILE pearyjy Ha Mefaromky TepMu-
HOJIOTHjy ¥ Jla UM je OHa JaJieKo MOo3HaTHja u OuTHHja
Of1 KIbIKEBHOTEOPHUjCKE TEPMUHOJIOTHjE, TE je OBO je-
IaH Off pa3jora IUTO Cy Y3pacHU M NEJJarOIIKU KpUTe-
pujymu y Toj Mepu 3actymberu. lllto ce Tuve Temat-
CKOT KpUTEpHjyMa, HeMa UJIeMe Jla MHOTU BacIUTayu
Ipe cBera ofpefie TeMy CBOjUX aKTUBHOCTH, a 3aTUM
Oupajy moeTcke TEKCTOBE KOjH jOj OIrOBapajy, Ynme ce
y IpBU IUIaH CTaB/ba NPUIAroheHocT cajpxkaja mecme
TeMH aKTUBHOCTH HEro OUII0 KOjU APYTH KPUTEPHUjyM.
Togune 2020. mocTaBbeHO je CAMYHO MuUTame: Koju
KpUiiepujymit 3a 8peOHOBAIbe KHUNCCEHUX THeKCITio6a
tionajeue oopebyjy Baw uzbop? n ucnutanuuy cy 6u-
am y MoryhHOCTH fla 3a0Kpyxe [iBa OAroBopa, ¢ TOM
Pa3IMKOM LITO Cy MOpej MOMEHYTHX KpUTepujyma u3
NPETXOJIHE aHKETe JI0fjaTa jOII JIBA: 8ACHULUHU U UHITie-
pecosarba deue’. OIrOBOPH yKa3yjy Ha TO Jla e BENMKa
Wa necma”, ,,IlTa ce 30uBa Kaj BpTuh omamu”, ,,I1au-
ja mkona”, ,baka y myb6eprery”, ,Kyunna kyha”, ,,Hajmama mne-
cma”, ,,IlobyHa urpavaka”, ,,3amy0menn myx, ,,XBaicaBy 3¢4eBH
Jdemua menmp”, ,,Mamu rpod y TpamBajy”, ,bonecuuk Ha Tpu
cnpata”, ,,Paszbone ce mucuna”, ,,Tumnna”, ,,Byue, Byue, Oy0o ne-
wa”, ,,Kan cu cpehan”, ,Jex”, ,,Ilage xecren”, ,,Jabyunue npseHa”,
MAme Mara oko tebe” UTH.

S Passior mTo je KpUTEPUjyM uHiiepecosarsa Oeue TONAT jecy

HOBe ,,OCHOBe IIporpamMa IMpeALKoJICKOr BacuTama i o0pazoBama’
(http://www .mpn.gov.rs/wp-content/uploads/2018/09/OSNOVE-
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BehlHa UCIUTaHNKa PYKOBOJY MHTEpPECOBamUMA JIElE,
HEILITO Mamwbu Opoj BACMUTHUM KPUTEPHjYMOM, TIOJIOBHHA
Y3pacHUM KpPHUTEPUjyMOM, Maju Opoj NMEefarolikKuM, oK
je ecTeTcke M TeMaTcKe KpUTeprjyMe HajMamu Opoj ucmu-
TaHUKA O3HAYMO KAO PEJIEBAHTHE 3a Ofla0Up KHIKEBHUX
TeKkcToBa. Pe3ynaraTu HOBHje aHKeTe JOBOJiE HAC JIO 3a-
KJbyUKa Jla Cy ce BaCHMTauyM OAroBapajyhu Ha muTama
PYKOBOJIMJIM HOBUM OCHOBaMa IIporpama MpefmiKoacKor
BacTMTama 1 o0pasoBama ([00uHe y3aeilia)  aKTyeJ-
HOM BaCIIUTHO-OOPa30BHOM IIPAKCOM Y KO0jOj C€ KOH-
IeNT TEMAaTCKUX aKTHBHOCTH IMOCTENEHO YKUAA.

JIBa murama u3 ankete (2014) ogHOCcHIa cy ce Ha
KOpenalujy MHTepIpeTanuje necMe 3a jely ca ocTa-
JIIM aKTUBHOCTHMA KoOje ce 00aBmbajy y Bptuhy. Mcmu-
TaHWIM Cy YIJIAaBHOM JlaBa/ii BUIIE OArOBOpA, TE CE 3a-
KJby4dyje fa ce MOETCKM TEKCTOBH KOPHUCTE Y KOpeJsalu-
jU ca YIIO3HABaWEeM OKOJNMHE, Ca JTUKOBHUM YMETHOCTH-
Ma, ca My3UYKOM yMeTHoulhy, ca MaTeMaTHYKUM I0j-
MOBHMa, ca MOKPETHUM (PUTMHUYKAM) Hrpama, ca
PaMCKUM aKTHBHOCTHMA, Ka0 U Y aKTUBHOCTHUMA KO-
je MOACTHYY pa3BOj TOBOpa ¥ 'OBOPHO CTBapanalliTBO
nene (B. HaymoBuh 2000: 100-157). I[Toce6HO Guran
nofaTak Koju HaM je OTKpWJa OBa aHKeTa TUYe Ce TO-
ra fla ce MOeTCKU TEKCTOBU CKOPO HHUKajla HE KOPHCTE
,»pagll BUX caMUX”’, Tj. ¥ CKJIONY aKTUBHOCTH Koje 3a
Wb UMajy YIo3HaBame Jielle ca KiuxkeBHolrhy, Beh,
TOTOBO IO MPABUJIY, Y CKJIONY APYTHX aKTUBHOCTHU KO-
juMa ofroBapajy 300T cBoje TeMaTHKe W cajpxkaja. U3
MIOMEHYTUX PEe3y/ITaTa 3aK/byuyje Ce [la j& KIbUXKEBHOCT
KOja UMa TOyYHE M BAaCIUTHE NMOTEHIHUjajie 3acTyIbe-
HUja y pajy BaclMTaya, Aa je KpPUTEPHjyM NMOYYHOCTH
NIOMUHAHTAH U Jia NpecTaB/ba KOHCTAHTY y u300py
KILIKEBHIX TIOETCKHUX TeKCToBa 3a fieny.® Heouekupa-
PROGRAMA- .pdf), y Kojuma cy HHTepecoBama Jielie i Urpa MCTaK-
HyTH y TIPBY IUIaH. BacuTHH KPUTEPH|yM je YCIOBIbEH TEPMUHOIIO-
THJOM: T€PMUH BACUULUAHe YEeCTO UMa MPEJHOCT HaJl TEPMUHOM
obpasosarbe Xajia je ped o pafy y MPelKOICKOj YCTAHOBH.

,,[10 MOJIepHOj Ae(PMHUIH]H KILIKEBHOCT je “4icTa’ yIpaBo Off
NPaKTHYHOT cMepa (Iponaratye, MOjiCTpeKka Ha HeMoCpeHy, TPEHyT-

HO je ¥ pa3ouapaBajyhe To mTO je XyMOpHa u 3a0aB-
Ha KIIKEBHOCT MAllO 3aCTYIUbEHA M CTaBJbeHA Y ApY-
TH TJIaH, JIOK je HOHCEHCHA Toe3Hja y MOTIYHOCTH 3a-
MoCTaBJbeHa, alli je, ¢ pyre crpane, oxpabpyjyhu pe-
3yNTaT fla UCMUTAHUIN YeCTO OMpajy TEKCTOBE KOjH Y
cebu HOoce MOTEHIHjall 32 OTEJIOBbEHE YATANIAUKOT J10-
XUBJbaja y IEYjUM CTBapalauykuM urpama.’

HY aKUujy) U Off Hay4YHOT cMepa (faBama 00aBellTelba, YHIHCHUIA,
’nonyHa 3Hama’). Kaj KaxeMo “dmcra off’, M THME HE KEJIMO pe-
hu a poMaHy WM eCMU HENOCTajy 'eNeMEeHTH , HEBE3aHU eJleMeH-
TH, KOjU C€, BaH CBAKOT KOHTEKCTa, MOTY Y3€TH MPAKTHUYKU U Ha-
y4HO. A He XKenmuMmo pehy HU TO la ce '4nCT’ poMaH WM IlecMa He
MOTY, Y IeJMHHU, YUTaTH "HeuncTo’. CBe ce CTBapH MOTY 3JI0YIO-
TpeOUTU WM MaK YNOTPEeOUTU HEMOAECHO — TO jecT 3a 00aBibame
(yHKIMja KOje HUCY Off CPeAHIIBEr 3Hayaja MO HUXOBY NMPUPORY”
(Velek — Voren 1974: 288). C tuM y Be3u, 3amaxa ce 4ecTo MmpH-
CYTHO TOTPENIHO CTAaHOBHIITE BACMHUTAYa Jla BPEHOCTH KIbIKEBHUX
TEKCTOBA IIOCMATPAjy KPO3 TEXIbE 32 NCIYHECHEM BACIUTHUX IUIbE-
Ba ¥ MOTpeIHa Mpakca Koja MHTepIpeTanyjy KibIKeBHUX TEKCTOBA
peanu3syje Kpo3 cajpxaje KOju ce cMaTpajy KOPUCHHM IO MIaJior
quTaola (CBPCUCXOIHU Y HEKOM MPAKTHYHOM HJIM MOXKEIbHH y MO-
pantom cmucny). M3okperamke Kopreja UykoBckor koje, Kako cam
BIXOB Ha3UB TOBOPH, N30Kpehy peanHo CTame CTBaph Y CYNpOT-
HOCT, BpIIIE CBOjy MEAaromKky (pyHIMjy caMIM THM IITO ce MONrpaBa-
jy mocrojehuM MOpeTKOM CTBAapH pauyyHajyhu Ha fleuje pasymMeBame.
Ieua yxusajy y TpancopMauujama Koje TakBa urpa gonocu. Heku
NpUMEpH U3 CPICKE HApOAHE Moe3uje 3a Aelly, MeCMe U3 EHIJIECKOT
1 pycKor (hoJIKIIopa, Kao 1 Moe3Hja HOHCEHca, HaroHe JIeTe fla OCTY-
Ta Off JIOTHYHOT, []a Tpara 3a CylpoTHOCTHMA, aHAJIOTHjaMa Ui aco-
uyjanujaMa, MICTOBPEMEHO pasBujajyhu Kofi fielie cMUCao 3a XyMop H
nocrennyjyhi BUXoBy KpeaTHBHOCT, YAME Ce OCTBApYje CYNMOCTOjame
€CTETCKHUX M MEJJaroIKUX BPETHOCTH.

7 AmKeTa Koja je CIIpOBE/icHa NTayia je TOHEKJIE CITMTHE Pe3ylTa-
T€ Kao aHKeTa KOjy MOMHIbY ayTOPH cTyuje Krble6HOCH y dejem
epiauhy (Torauh, Kamenos 1996: 39). Ouu, gofyiie, MOMUbY CaMO
OHAj JIe0 aHKeTe KOji ce OJHOCH Ha NMPHUMEHY INOjelMHAX TEKCTOBA
Nymana Pajosuha y Bpruhuma 1 3akibydyjy a BacmuTaym 4ecTo
CBOje Hamepe IpPHUIUCYjy MUCIY Tparajyhu y mHeroBMM TeKCTOBHMa
3a MIOYKOM, KOja 3aCHTYpHO HEe MOXe OWTH HHXOB KBAaJIN(PUKATHB.
IbuxoBa 3amMepka BacmuTaunMa Mornia Ou ce jelHaKO YIyTHTH U Ha-
MMM HCIUTAHUINMA, jep Ce UMHH fa j€ ,,IPUIUKOM NMPHUMEHE y Ba-
CIIUTHO-00Pa30BHO] MPAKCH ¥ MHAYE JOCTA PACIPOCTPABEHO MUIIIbE-
Bbe 712 je Jeyja NUTepaTypa OHOIMKO BpeHA KOJHMKO je moydHa”
(Tormuh, Kamenos 1996: 390) u fia ce KibMXKEBHI TEKCTOBH Hajue-
mrhe KopucTe Kako O ce M3Besia HeKa MOPAIMCTHIKA YIYTCTBA WIN
KaKo OM ce OCTBApWJIM eyKaTHBHU U BaCIUTHO-0OPa30BHH IUILEBH.
Tume ce, HapaBHO, 3a00paBibajy MPaBU CMUCAO U BPETHOCTU yMET-
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Wcnuranuny u3 mpeimkoNcKuX yCTaHOBA 1aBaju Cy
OJITOBOpE Ha MHTama: Koju je Haj3actiiylii/veHuju Kroli-
JHCeBHIL HaHp Y Huxo6om pady? Koju cy KrsuesHu
[HieKCilioU eyl oMibeHu U 3602 ueza? Baciuraun cy
ce caefehuM pefocieoM onpefesbuBaIn 3a KaHp KO-
¥ je Haj3acTyIULeHUjU y HUXOBOM pajy: 0ajka, mpuua,
noesuja u 6acHa. 3a paMCKU KIBUXEBHH pOJ| HUje ce
ompefiesmo HujenaH ucnutanuk. Cmatpajyhu ux omu-
JHEHUM JIEIU, BAaCIUTAuM Cy M3/IBOjUIHN ciefehe HacnoBe
necama 3a fieny: ,,2Ka6a uura HoBuue”, ,[lavja mKko-
na”, ,Kynuna xyha”, ,Jlentupuhy mapenuhy”, ,,Umm
cMo y Adpuky”, ,,Hajooma mama Ha cBety”, ,,3amu-
cmure”; cnene Oajke m mpudve: ,,CHexKaHa U ceflaM Ma-
Tymaka”, ,,MBuna n Mapuna”, , I1punn xaban”, ,,Ile-
nesmyra”, ,,bajka o mkosmku”, ,,Pysxno naue”, ,,CHex-
Ha Kpasmuna”, ,,bajka o kumobpany”, ,,bajka o naby-
ny”, ,,Jlenoruna u 38ep”, ,,Axfaja u qapes cud’, ,,37a-
TOKOCa U Tpu MeaBena”, ,,PyxHo maue”, ,,IlapeBo HO-
BO ofienno”, ,,.Byk u cegam japuha”, ,,Ornenanme”, ,,Ja-
oyka”, ,,Xpabpoct memuue”, ,,Jema n pena”, ,,Mauax
u metao”’; OacHe: ,JlaB m mum”, ,,Jlucuua n pona”,
,,Kopmwaua u 3en1”, ,,l'ony0 u myena”, ,,JIucuua u xupan’,
,l'aBpan u mucuna”, ,,Mensen u myene”, ,,lIBpuyak u
MpaBi” u cKpaheHe Bep3uje pomana Aauca y 3emmu
yyoa w ITunokuo. JIBa NCIMTAHAKA Cy Ce W3jacHUIA Jia
KOpHUCTE JpaMaTH30BaHE KILUXKEBHE TEKCTOBE y CBOM
pany: ,,Ilpuya jenne xamwuue”, ,,bpana [lema Mpa3za”
u ,,JIBa Japua”. Bacnuraun cmatpajy fga ce Gajke Jo-
najajy menu 300rT 3aHUMIBMBHX JICIIaBamha, HECTBAPHUX
JMKOBA U 300T MpaBUYHUX 3aBplieTaka. KUBOTHIBE CY
yBEK MHTEPECaHTHE JlelH, Te OTyAa cMaTpajy OacHe u
npuye O XUBOTHHAMa OMUIBEHUM IITHBOM Jielle Mpef-
HIKOJICKOT y3pacra. [lenja Oupajy oHe moeTcke TEeKCTO-
Be Koje 1o0po 3Hajy, mTo noTBphyje craBoBe UykoB-
CKOT JIa fielja BOJIe UMY, je3WdKe Wrpe W MOHABIbamka
(Cukovski 1986: 263-340). Hekonmko WCIUTaHUKA

HIUKE JIMTEpaType 3a Jlelly, Kao ¥ HmeHa CaMOJ0BOJbHA M OE3MHTE-
pecHa seliotia.

npumehyje 1a Kaga je genu [oOpo MO3HAT TEKCT Pajio
NPUCTYIAjy ApaMaTH3alyuji, UMIPOBU3ALHjaMa U Npef-
CTaBIbarby JMKOBa U forahaja manromumom.® Ha oco-
BY HEKHUX OJIrOBOpA Ca3HajeMo fia Cy fiela 3auHTEePeco-
BaHa 3a CJIMKOBHHUIIE, fIa UX NpUBJaye Oorate UiaycTpa-
nuje ¥ Ja BoJie Kajia je MHTephpeTanuja TeKcTa Mpo-
npahena gororpadujama u HpTexXuMa WM U3BeACHA
y3 aHMManujy cieHcke nytke. Takobe, eBufieHTaH je
yTHIa] HPTAHOT (PUIMa, T€ Ce JIeU YeCTO fomafajy 6aj-
Ke unje Cy eKpaHm3alyje Tieau.

Maxo ce, npeMa HUXOBOM MHULULEHY U NpeMa UH-
(hopmanujama Koje cy BacmmTaud JOOUIM Off POJIUTE-
b2, 3aKJbyuyje la POAUTEIBH JIEUH YUTAjy BeOMa MaJo,
Ha TIATame Koauko Oeue us Bawe 2pyiie uma wexo
pedsnarbe U3 0OAACU KHUNCCBHOCITILL 34 Oetyy BACTH-
Tayyl Cy O[IrOBapajy MPOLEHTYaTHO BEOMa Pa3jInyuTo,
y omcery o 20% m0 80%.

[IpojekTu ,,Ko ce 6oju ceHke jour — yueme Kpo3
ymetHoct” (2016) u ,,BajkoBuTto myropame: WHTep-

8 3abenexeno je ;ma gena Bose paMcKe TEKCTOBE W MHTEPAK-
tuBHe nmpuye [yummue bojoBuh 3aTo WITO MX YKIbY4yjy y caM HUH-
TepNpeTaTUBHH UiH. Y Kiurama Buuue 00 uzpe: Jpamcku meiioo y
pady ca devyom (2010) u Moh mawurtie, moh tiokpeitia: Boouu kpos
Opamcie thiexnure y pady ca deyom (2009) ayTopka yKasyje Ha MHO-
re Genedpure Koje fena uMajy 6uBajyhm ykibydeHa y OBakaB HauumH
pana. [lena umajy npupogay notrpedy 3a CHMOONIMYKIM UrpaMa 1 pa-
10 ce MAeHTH(UKY]y ca JUKOBAMA M3 KHILMKEBHUX TEKCTOBA (JbY/-
CKHM ¥ JKMBOTHHECKHUM, IIO3UTHBHAM M HETATHBHHM) M y T3B. UIpa-
Ma yJora mocTajy akTepu ,,ipuye”, mTO UM OoMoryhasa ja mcrpa-
Xyjy, yoOnu4aBajy 1 U3paxasajy cBoje ujeje, ocehama 1 JOXUBIbaje
KpO3 KpeaTHBHU MMITyJIC, 6e3 OMAaCHOCTH Off MOTPelIKe W Heycrexa.
ITpema HOBUM ,,OcHOBaMa mporpaMa MpeAlIKOJICKOT BacIUTama 1
o0pa3oBama’” OUTHO je HEIOBATH JIeYjy MHIMBHUAYATHOCT, CIOHTAHOCT
1 crno6oy y u3pasy (HeBepOanmHOM U BepOATHOM), a KaKo je Apam-
CKI METOJ| IOTOlaH 3a OCTBApHBAe MOMEHYTHX IUJbEBA, BEPOBATHO
he ce y HapeHUM TOJIMHAMA jOIII BHIE MPUMEHUBATH Y TIPAK THIHUM
aKTHBHOCTHMA Y MPENIIKOICKAM yCTAaHOBaMa.

[pojekar ,,Ko ce Goju ceHke jom — y4eme Kpo3 yMETHOCT”
MOApa3yMeBao je peaju3alyjy yMETHHYKUX PaMOHHIA ca TPyNoM
jele mpepmkosckor yspacra (spruh ,Jlame”, ITY ,Unka Josa
3maj”, [Tupor). Paguonuiie cy ofpkaBaHe jeIHOM HEJEbHO y MepH-
ony ox 19. 9. 2016. o 10. 11. 2016. 1 ocMulITbEHE CY TaKoO fia jie-
M TIpy>Ke HOBA ca3Hama M MCKYCTBA M3 00JIACTH KIBIKEBHOCTH, TO-
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nperanuja 0ajKu Kpo3 FOBOPHO U JIMKOBHO CTBapaja-
mTBo 1Y (2018) omoryhunu cy Ham fa H3BeieMO OUTHE
3aKI/byuKe O KIMKEBHOM YKYCY NpENIKOJICKe fene. !
On KBMXEBHUX TEKCTOBA Y OKBUPY NPBOT MPOjeKTa Jie-
1 cy yntane necMe [lymana Pagosuha (,,b” n ,,P”) n
EnBappa Jlupa (y paguonnnu ca (hOHONIOIIKKM Hrpa-
ma), ,,To6ox Mekcukanan Jlaze Jlasuha u ,,Jlemna Bo-
ne” Jlymana PagoBuha (paguoHuma je WMana UWb Ja
enly TIOKpeHe Ha CTBapame CMEHIHHX peun), OacHe
»J1aB u 3en” u ,Jlucuma u mMajMyH” (Jema cy y TOKY
OBE PaJMOHAUIE TT0KAa3aja BENNKO MHTEPecoBame 3a Oa-
CHE, 3aBU/IHY CIOCOOHOCT y 3amaxkamwy fleTa/ba U pasy-
MeBamy Tekcra). KpaTtke KmmkeBHe Gopme (3aroHeT-

BOPHOT CTBapanamiTBa, JMKOBHUX YMETHOCTH, paMe ¥ JIyTKapcTBa.
AyTopu u peanu3atopu Tpojekra cy ap Jeiaena Bemwkosunh Mekuh,
np bojana Hukonuh, ap dparana [IparyrunoBuh, unanuue yapyxe-
mwa ,,HoBa apt cuena”.

10 TIpojexar mogpasymesa peamu3amijy YMETHHUKEX pagHOHUIA
ca JIeIOM MPEJIIKOJICKOT y3pacTa pau YIO3HaBamwa Jele ca pasiiu-
YATHM KYNTYypHIM HacieheM ogabpaHux 3emMarba, IpOIINpPHBabha Hil-
XOBOT' YATaJIauKOT MCKYCTBA M MOCMEIINBAKbA AeYjUX TOBOPHUX U JII-
KOBHUX cTBapanaykux MoryhHoctu. CBe pajiiOHHIE Cy CHHKPETHYHE
1 TIOf[pa3yMeBajy KOpellanujy KIMKEBHOCTH, TNKOBHIX YMETHOCTH,
my3uke u gpame. OfpxkaBaHe cy jeHOM HefiesbHO (Y mepuony of 9.
10. mo 13. 11. 2018) y mpepmkomnckoj BacnutHoj rpynu y ITY ,,Ynka
JoBa 3maj”, y o6jekry ,,IIpBomajcku user”, y I[Tupory. Ca genom cy
pamune ap Hparana [paryrunosuh u np bojana Hukomuh, npodecu-
OHAJTHY JIMKOBHU yMeTHUIH, Ap JeneHa BemwkoBuh Mekuh, ¢unonor
n ;[% Emnmja TTonosnh, MeTonmyap My3W9KNX YMETHOCTH.

,»JAUCKyTaOUITHO je TOBOPUTH U O IETETOBOM YNTaJIauKOM YKy-
cy, jep fa OM ce OH M3rpajuo MOTPeOHO je UCKYCTBO Koje, KakKo je
Beh peueHo, mpefuKkoicko ete HeMa. He cMe ce cmeTHyTH ¢ ymMa
fia Jielia uMajy AOHEeKJe KNYacT yKyC | 1a BOJIE CIMKOBUTOCT, IIape-
HUJIO, KapHEBAJICKy atmocdepy, 30pKy, Hepesie, xymop. IIpepamkon-
CKO JIeTe MMa jaKy KeJby 3a CasHameM, 33 YIO3HABAHEM APYTHX U
cebe, Te je OTKPUBAE CONCTBA y 00JACTH YMETHOCTH jeflaH Ofl BH-
IIMX IU/beBa KOju O Bacnutayy Tpedano fa uMajy Ha ymy. M3 Hase-
JIEHIX pa3snora NoTpeGHO je OUpaTH TEeKCTOBE KOjU Cy OTBOPEHU Ka
JIETETY, YMji KIbYY JETE JIAKO NMPOHAJIa3u U KOPHUCTH, jep ce ecreT-
CKH yXuTak paba 300r jeflHOr 3a0KpYy:KEHOI CBeTa KOjUM Blaja
ofpebeHn mopefiak ma Makap oH 010 u offpebeH ancypgoMm u Hera-
uujom pena” (Bemkosuh Mekuh 2013: 575). Tparehu peakiujy ne-
e y TOKy pajuoHuua, u30op TekcToBa 3a npojexkar ,,Ko ce Ooju
CEHKE jOIII — y4eme KPO3 YMETHOCT” I0Ka3ao ce BeoMa 3a0BOIba-
BajyhnM.

Ke, ITanmie, 6p3anuie 1 MOCIOBHIE) H3a3Baje Cy Be-
JIMKO WHTEPEcOoBame M aKTHBHO yuemrhe fiene, a Ko-
punrheHe cy NPUIIMKOM CBake pajuoHuue. Bopuremmn
PaJIMOHNIIA TIOTBPAMIIH Cy CBOjY OCHOBHY NPETIOCTABKY
a je CHHKpPEeTHYHAa KapaKTEepPUCTHKA OBHX PAJMOHMIA
npecyfHa 3a ocnobabame CTBapagaykor MMIyJca KOf
felie W fa Cy TJIaBHU NMPEAyCIIOBU 3a pa3BHjame Jedje
KPeaTUBHOCTH Ha TOJbY je3nKa (Jiedje TOBOPHO CTBapa-
JAIITBO y BHAY CTUXOTBOPCTBA JIAJIO je M3BAaHPEJHE pe-
3ynTare), TMKOBHE U CIIEHCKE YMETHOCTH (BeoMa ycre-
IIHA W3pajia ¥ aHUMalHja CleHcke nyTke). [Ipyru mpo-
jeKaT OCMHIIUBEH je M peann30BaH M3 BHIIE pasjora.
C jemue crpane, 6ajka je, Kao KILMKEBHH KaHp, Haj-
OMMIbEHHU]€ KIBIKEBHO MITHBO JIElle y3pacTa of TpU 70
ceflaM TOfMHA, JIOK je, C Apyre cTpaHe, BeoMa MOrofjaH
MaTtepujas 3a Hajpa3HOBPCHUje aKTHBHOCTH KOje BacIu-
Tay Moxe fla 00aB/ba y CBOM pajy ca pemoM. Mmak,
ofabup TeKcToBa KOje BACMHUTAYM BpIIE je JOHEKIe
orpaHMYeH W Hajuenrhe ce CBOJM HA Hajmo3HaTuje Oaj-
ke Opahe I'pum, Illapna Ilepoa u moneke Gajke Koje
NOTHYY U3 CPICKEe HApOJHE KHbMXKeBHOCTH. MMmajyhn
OBO y BHUAY, offabpano je mecT 6ajKu U3 pa3InIuTHX
Kyarypa (,,Axmpaja u napes cun” (Cpbuja), ,,YapoOHa
knunna” (Kuna), ,,YapoOHuta Koja je JbyrumMa Memana
mma” (Amacka), ,,2Kena ucknecana oy npsera” (MH-
nuja), ,,Llek n wapo6un macym” (Mpcka) u ,,)KuBa Bo-
na” (ITosbcka)), Kako OW ce yKa3ajo Ha pa3IudIuTe re-
orpagcko-uCTOpUjcKe MPUINKE THX 3eMalba, PasiInKe
y o0MYajuMa HUXOBUX CTAaHOBHMKA, allil M HAa CIMYHO-
CTH KOje ce OorJiefiajy y >KaHpy HapofHe 0ajke, ITO ce
OKa3yje YHUBEP3aJHUM aHAJOTHjaMa PETHCTPOBAHUM
y YCMEHUM TBOPEBHHAMA HAjpa3IMINTHUX U HajyAaibe-
HUjUX Hapofa, Meby Kojuma Huje OMI0 HUKAKBUX KOH-
TaKTHUX Be3a. JyHauu 6ajku Cy HAPOUNTO 3aHUMILHBH
neuy Oyayhu fla ce yBeKk W3/Bajajy off OKOJIMHE CBOjUM
KapaKTepUCTHKaMa Kao IITO Cy: W3y3eTHA JIeToTa, HaT-
IpocevHa TaMeT, HecaBlafnBa CHara, 6ecloroBOpHa
MOXPTBOBAHOCT, 3a4YyJHA MCTPAjHOCT M MOcBeheHOCT
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3a[laTKy, Te ce YeCTO y CBOJUM MIpaMa MallTe JIaKo MOo-
ucToBehyjy ca HBUMa U BEPYjy y HBUXOBO IOCTOjame.'?
Kako peanHo u HepeanHo y 6ajkama KOEr3HUCTHPajy Ha
HCTO] PaBHU, OHE CY HAPOUUTO MHCIMPATHBHE 3a AELY
y TIOTJIEly HBUXOBOT TOBOPHOT, IMKOBHOT MITH {PaMCKOT
crBapanamTBa. Mako Huje moTuemeH 3Ha4a] MHPOP-
Maiuja Koje cy jiena noduiaa o mojefluHuM KYJATypama
¥ HapojlUMa, HUTH TaK JIenoTa Ofa0paHuX KIbUXKEBHUX
TEKCTOBA, aKI[eHaT je OO Ha JIeYjoj CTBapasaukoj WH-
TeprpeTanuju, 3a Kojy cy Jela u mokasuBaia HajBehe
nHTepecoBame. [Ipema peakuujama fene fOUIIO ce 10
3aKJbyuKa Jla UM peleniujy OTexkaBajy nyxXuHa Oajke
W HEeNO3HaTe peud, ajdu M HEeJOCTaTaK BHU3YEJHHX IIO-
MohHux cpefcraBa Oyayhu fa cy IpuIMKoOM YuTalavke
MHTepIpeTanyje oHa HamepHo u3octajana. Lub je 6uo
noycrahu fienly Ha aKTUBHO CIyIIake, anu je npuMehe-
HO Jla BEJIMKOM Opojy fere Beoma Op30 omaja KOHIEH-
Tpauyja, Ma KOJIMKO Ce TPYAUIM A2 MHTEPIPETATUBHO
qyuTame Oyle MHTOHATUBHO M AUKIMjCKH XuBO. MMajy-
hu y Bty pesynrare oBuX ImpojekaTta, MOXe ce 3aKJby-
YUTH J1a IPELIKOIICKO] ICLU MOTOAYjy KpaTKH 1 e(heKT-
HU KIIKEBHH TEKCTOBHM, MOE3Hja Koja ce OJIINKYje
je3MYKHUM ¥ CEMAHTHYKUM HMrpama, OacHe, OajKe Mame
OOMMHOCTH Yy KOjUMa MMa 3aHMMJBUBHUX JIMKOBA (HIID.
Ma Jlmjanr n3 kuHecke Oajke ,,YapoOHa kmuuia’) u
KOje caJjp:Ke TIOHaBJbaba HEKNX enu3ofa (HIp. TpH cy-
KOOIbaBama axJaje W apeBor CHHA).

Kako 6ucMo floHenM 3akibydyke O TOME WITa fAela
Miaber MKOJICKOT y3pacTa Tpaxe U IpoHaNase y K-
SKEeBHOCTH JIaHAC, CIIPOBefieHa je aHkeTa noyetkom 2020.

2 ,,CaMo Jlena ynTajy mpuye ca TAKBUM IpecTaBaMa O peaiiHo-
CTH, 10K OJIpaciii 3Ha 3a UPEAJHOCT OHOra IITO Ce MpUYa MM, Tay-
HHje, 32 NHU(EPEHTHOCT MECHUIITBA IpeMa PeaHOCTH 1 UPeaHo-
cri” (Hartman 2004: 285). OBo ouuriefHo nMa cBOj y3poK y Mebhy-
coOHO] 3aBHCHOCTH MallTe M MCKYCTBA. BUroTcKu 3akibyuyje jaa je,
PELMIPOYHO CHPOMAIIHOM MCKYCTBY, MaIITa KO flelle CHPOMAIIHI-
ja o1 MalITe Ofpacior YoBeKa, ¢ TOM Pa3IMKOM IITO jielja BUIIEC Be-
Pyjy mpou3BOAMMa CBOje MAlITe HO IITO je TO CIyyaj ca MCKyCTBe-
HUM cTaHoBHIITeM ofpacnor doBeka (Vigotski 2005: 39-44).

rojumHe y Kojoj je ydectBosano 40 yumrema'’. Cen
WCIIUTAHU YYUTEJbE CMATPajy fla porpam 3a CPICKHU je-
3UK ¥ KBHXEBHOCT y MOIJeAy KOpIyca KHHKEBHUX
TEKCTOBA OJITOBapa y3pacTy U MHTEPECOBamUMA JIELE.
3abenexeHo je HEKOJMKO KOMEHTapa jia ra je moTpeo-
HO ocaBpeMeHHMTH. Hekonmko ucnmTanuka ykasyje Ha
Hepa3yMeBambe HapOJHE KHHKEBHOCTH, IPBEHCTBEHO
300r apxau4yHOr pevyHuka. Bemuka BehuHa yuuresba
cMmarpa fia je JeKTHpa Of MPBOT IO YETBPTOr pas3pefa
aJleKBaTHO LITHBO 3a JIelly TOT y3pacTa, aly fia je Jie-
1a Hepajio unTajy. Behnna cmatpa fa memna Hemajy mpo-
07eM ca pa3yMeBameM JIEKTHPE, i la UM HUje MHTe-
pecanTHa (Hapounto paomahm aytopm). IlomoBuna
WCNUTAHUKA MCTHYE 3HA4ya] MOTUBALje U cMaTpa fa
YKOJIMKO YUHMTE/b HE CaulHU J0Opy Hmpunpemy Kojom he
3aMHTEPECOBATH JIElly 3a YMTale, Peleniyja U aHalu-
3a KIIDKEBHOT TEKCTa OCTajy 0e3 OYEKUBAHOT Pe3ynTa-
ta. [lap ucnurannka Oenexu fa JEKTUPY JeLH KO Ky-
he 4nTajy popuTe/msn U 1a PeTKO Koje JieTe BOJM fia je
yuTa. Ha nmpBoM MecTy 1 Kpo3 cBe paspefie UCIUTaHN-
I Cy KA0 OMHUJbEHU KILUXKEBHHU XKaHP Jielle OBOT y3pa-
cra HaBesm 0ajKy, MOTOM OacHy W MpHUYy, 0K je HajMma-
Y NIPOLICHAT HaBEO MOe3Mjy U ipaMcke Tekcrose. Kao
KIbUKEBHE TEKCTOBE KOjU HE MOTOMYjy Aenu Hajuyenthe
HaBOJIe NOEe3H]y ¥ MPO3y U3 HapofHe KbikeBHOCTH. Ha
MATame KOjU HACA0BU U3 AeKITUpe OeUll HAJEULLE T0Z0-
oyjy, a ca Kojuma umajy toitieurkoha yIuTebH Cy Haj-
vermhe HaBogmwm poMaH beaa Ipusa (Pene I'mjo (Re-
né Guillot)) Kao oMuUbeHH, TOK CY 3ama3wiy Jja Aera
uMajy notemkoha ca Aaucom y semmu wyoa (Jlyuc Ke-
pon (Lewis Carroll — Charles Lutwidge Dodgson))
u ca Maaum tiupartion (Aaro Cranmunh). Hekommko
yuuTesba UCTAKJIO je fa Aena He Bone Joxcuesmaje may-
ka Towe (Bpanko honuh). OMWbeHn ayTopu faeme
y HIKEM pa3pefiiMa OCHOBHE IIKOJIE Cy (eBHJCHTUpA-
HI TipeMa Opojy HaBohemwa): [lymian Pamosuh, Jbyom-

13y ankern Cy YYECTBOBAJHM YUUTEILM W3 MIPOTCKUX OCHOBHHX
mkona ,,.Byk Kapayuh” u ,,8. cenrembap”.
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Boje PmymoBuh, [lecanka Makcumosuh, ['posmana
Omnyjuh, Joan JoBanosuh 3wmaj, 6paha I'pum, Ypom
[Terposuh, Urop Konapos, bpanko honuh, Hepemko
[Monmapuh, [Iparomup Hophesuh, Xanc Kpucrujan An-
nepcen u [loopuna Epuh. Mnak, HeKOMMKO yuuTelba
cMmarpa fa fielja Hemajy oMusbeHe ayrope. Takobe, He-
KOJIMKO UCIUTAaHMKA HUje HABEJO HUje[laH KOHKpETaH
Ha3WB KIUXEBHOT JleJla KAa0 OMH/BEHOT [l OBOT
y3pacra, 0K Cy OCTalli HaBOJIWJIM Hajueurhe TpH 0 ce-
nam ofi cnepehnx macnosa: Yapoak Hu Ha HebY HU Ha
semmit, Bajka o pubapy u pubuyu, Crexcana u cedam
nattiymaxa, 3aatiokoca, Yciasara aedottiuuya, Lpeen-
katia, Cebuunu yur, bajka o /za6ydy, Ilpuwa o paky
kpojaty, Tpu jazooe, lllaperopeiia, Bajka o 6eaom Ko-
wy, Citiakaapesa wyoas, Tlaauuya, /lesojuuya ca wiu-
ouyama, Pyxcro taue, Beaa Ipusa, Jewesa xkyhuua,
Jleo ce tmoniu, Hehe ysex da 6yde tipsu, 3Ha on yHa-
apeod, Tywubaba, Maxax ottiuwao y xajoyke, 3amy-
broere yuitene, Jlesojuuua 3maj, Mattiuada, Moj dexa je
ouo tpewrsa, Iuiiu dyia uapartia, /lea japua. N npe-
Ma OBHUM TOfjalliMa 3aKJbyuyje ce /1a je 6ajka OMHUIBEHO
YUTAJayKo LITUBO Jielle OBOT y3pacTa, a Kao KpUTepu-
jyMe 3a Jlonajlake YUUTE/bU HAaBOJIEe 3aHUMIBUBOCT, HEO-
OMYHOCT, TUHAMUYHOCT Pajibe, MAIITOBUTOCT, XYMOP
W NIPUCYCTBO MHTEPECAHTHUX JMKoBa. Hekomnko yum-
Telba 3amaxa ja Cy CaBpeMEHHM pPOMaHH KOjU ce YHTa-
jy 3a TakMmueHne ,,Uurasauka 3Hauka”’ HAPOUYUTO WH-
TEPECaHTHHU JICLN.

Ha nurame da au deya yspacitia 7 do 10 zoduna
UMAJy UKAKE0 KHUNCEHO TIpeo3Harse U 0a Au ¢y 0o-
HekAe U32paoua Cé0j HUItana1ku yKyc yOoebupa Be-
huna ogrosapa oppuyHo. Hekonmuko muX 3amaxa fa
Manu Opoj fiene o7a3’ y KONy ca HEKMM Ipefi3Ha-
HeM 13 00JIaCTH KIIKEBHOCTH 3a Jieny (Mo3HaTe cy
M Heke Oajke n 6acHe). HeKommko ncnuTannka peru-
cTpyje ma BeoMa Manu 6poj mene y3pacra 9 mo 10 ro-
JITHA CAMOVHUIM]jaTUBHO OMpa KIbATe BaH LIKOJICKE JIEK-
Tupe. Mako yuuTelbM YriIaBHOM INPOLEHY)Yy Aa OKO

30% mene u3 WHUXOBOT paspefa Mokasyje MHTEPeco-
BalkE 32 KILIDKEBHOCT 3a JIelly, 3aK/bydyjy fia fiena y
CBOM CIIOOOJTHOM BPEMEHY YHMTajy BEOMa MaJo.

[Tpema oprosopuMa U3 aHKeTe HaMEmEHE OUOINO-
Tekapuma'* 3akibyuyje ce 1a mpuIMyan 6poj jele Mia-
ber mkosckor y3pacra u HelITO Mamu Opoj Aele mpef-
MIKOJICKOT y3pacta mocehyje 6ubmmorexy. bubnmore-
Kapu cMaTtpajy fa Behuna pmene mocehyje 6ubamorexy
300r motpeda IIKOJIE U f1a BeoMa Majo Jiele TO YUHU
caMOMHHIMjaTHBHO. Kao oMuIbeHe KbUXKEBHE TEKCTOBE
IpeJIKocke fAele O0MOINOTeKapu Cy HaBesd CIMKOB-
HUIlE, EHIUKIIONENje U UHTepaKTuBHE Kmure. Kako
Jlelly OBOT y3pacTa HajBUINE MpHUBIAUe CIUKE W IpTe-
KM, OHa OMpajy uiycrpoBaHe 0ajke, CIMKOBHULE O >KH-
BOTHH-aMa M aKTYEJHUM JIMKOBMMA U3 IPTaHUX (puimo-
Ba (Ileponumo Crunron, Xenoy Kuru, [Tarponse mia-
e, Jaroguua bo6uua, [ena [Ipace, Mara n mMensen).
bubmuorekapu cy u3nBojunu cnefiehe oMmusbeHe ayrope
U KIpUTe npenmkonana: Mpasay mpas u YciiasaHka 3a
muwua Jenuue 'peranosuh, Mea u ayitika v Hea u an-
heo Jburvane Xa6janosuh byposuh u Ileiticon u @un-
dyc Ceena Hyppuksucra (Sven Otto Rickard Nord-
qvist).

3a pa3nuky off NpeAIKoJIcKe Aele, fela HIUXKUX pa-
3pefia OCHOBHE 1IKOJIe, nope 00aBe3He JeKTHpe, YnTa-
jJy ¥ KBUTe IpeMa coIcTBeHoM u300py. Kao omumene
KIbMXKEeBHE XaHpoBe BehuHe mKoscke fene Oudnuore-
Kapu Cy U3[BOjJUIN pOMaH 1 0ajKy, 0K Cy Kao BUXOBE
ommibeHe ayrope HaBemu: Cjy Bentnmu (Sue Bentley;
nceynonnm Jlejsu Menoys), Lleknun Busicon (Jacqueli-
ne Wilson), Bap6apy Ilapk (Barbara Lynne Park),

14 Amukera 3a GuOMMOTEKAape MMana je HajMaru GpOj HCIHTAHH-
Ka, cBera 5, Oynyhu fa Ha gevjeM ofesbey y Hapopnoj 6ubmmiore-
uu rpajia Iupota papu yetnpu 6ubnuoTeKapa, oK je MeTH yKIbydyeH
CaMO OKO HEKHUX JIOJaTHUX aKTUBHOCTH, KaO IITO je HIIP. ,,qm‘anaq—
Ka 3Hauka”. [leceT muTama U3 aHKeTe TeXe 7a OTKpHjy, Mpe CBera,
KOJIMKO Cy JaHalllka Aela MPEIIKOJICKOT U paHOr HIKOJICKOT y3pa-
CTa 3aUHTEPECOBaHa 3a KWbUry, KOjI/I Cy UM KIbMKEBHU KaHPOBHU, ay-

TOPY ¥ HACJIOBM OMMIBEHN M KOJU Cy KPUTEPHjYMHU Jelle MPUINKOM
onabupa auTEparype.
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Mepu IToyn O630pH (Mary Pope Osborne), Pejuen
Pene Pacen (Rachel Renée Russell), [ledpa Kunnja
(Jeffrey Jeff Kinney), Jya Hec6ea (Jo Nesbg), [ej-
Buna Bumjamca (David Edward Williams), JacMuaKy
[TerpoBuh, Becny Anekcuh, Ypoma I[letpoBuha, Mro-
pa Konaposa, Aunpujy Munomesuha, [lejana Anekcu-
ha, ['po3nany Omnyjuh, [lecanky MakcumoBuh, 6pahy
I'pum n X. K. Axfiepcena. bubnmorekapu cy mpumeTu-
JM [la Toe3ujy cnabo 4uTajy ¥ MpefKony U KO-
cKa fena.

Nako cBake roauHe 6ubaMOTEKy moceTn 6ap jegHa
miKosa u Bptuh, 6ubnuorekapu Haponne 6ubmmoreke
rpaga [lupora cmaTpajy fa je mpucHuja capajgma Ou-
OMMOTEKE U MPEALIKOICKE YCTAaHOBE M IIKOJIE HEOMXO/-
Ha, Kao u 030WbHUja eflyKanuja fiene o Kopuimhemy
oubmmoreuke rpabe. Mcruuy fa je Beoma BaxkHO fia Jie-
I1a IPOMEHE MPETEXHO HEeraTUBaH CTaB O OMOIMOTENH
W Jla cXBaTe Kako OubamoTeka Moxe j1a Oyae mpujaTan
aMOUjeHT 3a eflyKalujy, ApyKeme, pa3MeHy MUIUbEHA,
nucawe foMahux 3ajjaTaka U YNTambe KIbUTA.

bubaunorexapu cy jeJHOTIaCHO U3PEKJIN NO3UTHBHO
MHUIIBEHE 0 TAKMUUEHY ,,YnuTanauka 3Hauka’”, Yuju cy
VUECHHIN Jielja Off IPBOT JI0 CEIMOT pa3pefia, U yKasa-
JIM Ha TO Jia Cy Jielja, pPOJUTEIbY, YIUTE/bU 1 HACTaBHHU-
I Npeno3HaNy 3Hayaj OBOT TakMHUuewa. Mnak, npase
pas3nuky u3Meby fene Koja ce cCaMOMHUIMjaTUBHO U M3
TMyHEX M00yAa (7by6aBu MpeMa KibU3U W YATamwby) TpHu-
jaBIbYjy 3a TaKMUUEHE M OHHX KOja JI0jia3e Ha Haro-
BOp pOAMTEIba W/UIM YuuTelba, 300 Harpaje i 6o-
e oneHe y mkoau. llIto ce Tnue 3ajate nmureparype,
cMaTpajy fAa je Jely YIJIaBHOM pa3yMJbUBa M 1a UM ce
nomnaja ofabup. C fpyre cTpaHe, IPpUMETHIIHN Cy fia fie-
na uMajy noremkoha ca pomanom Cyobuma jeoHoz
Yapauja Anexkcannpa Ilomosuha (He pasymejy ra y
MOTNYHOCTH ), ca /lsaHaectiium mopem Uropa Komapo-
Ba (HE MOTY [la pa3jydye IITa je CTBAPHOCT, a IITa Ma-
mrta), ca I[lycttionosurnama Xaxabepuja Purna (pomMaH
cMaTpajy 3acrapenuM) u ca oxcusajuma mavka To-

we (MjexaBuIa M HETIO3HATE PeYr UM OTeXKaBajy JnTa-
Be 1 pasyMeBambe). OMUbEHN HACIOBY Ca TAKMUYEHA
cy: Ipuue o Joyu u Jacnu Jparana Jlykuha u O0 uu-
iwiarea ce pacitie Jacmuuke IletpoBuh (mpBu paspen);
[esojuuya smaj beatpude Masunu (Beatrice Mazini),
Ipuua o Taimaauju Becue Anekcuh u Cyobuna jeonoz
Yapauja Anekcaupipa [Tonosuha (npyru paspen); Bu-
Hu 3eanu Ily Anana Anekcanmepa Munna (Alan
Alexander Milne), ITutiu dyza uapatia Acrpuy JInup-
rper (Astrid Lindgren) u Aepam, Bozdan 60dy zase
Bnajucnase Bojuosuh (tpehu paspen); Martiuada Po-
anga ana (Roald Dahl), Moj dexa je 6uo ttipeursa
Anbene Haneru (Angela Nanetti) u Krouza 3a Mapka
Caernane Benmvap-Jankosuh (uetBpTH paspen); Krotize
aaxcy Jlapka Mamnana, Jlecu ce epaha kyhu Epuka
Hajra (Eric Knight) u Mazapehe z00une Bpanka Tho-
mha (metn paspen); [ocii us Enznecke Kpuctune He-
cimmrep (Christine Nostlinger) n Ilpuny, 00 taiiupa
Bnagucnase Bojuosuh (mecru paspepn); lociiodap
aotiosa Kopruemnje ®dynke (Cornelia Maria Funke),
Jleitio xada cam nayuuna oa aertium Jacmurke ITeTpo-
Bih u Jlajaree Ha 36e30e Munosana Butesosuha (cep-
MU paspeq).

N3 pasrosopa ca fenom 6uOIMOTEKapu Cy AOILIH
N0 3aKJbyyka fa HajMiaba jfena OGupajy KmHTy IpBEH-
CTBEHO Ha OCHOBY KopwuIia (cMartpajy ma he UM Kmura
OWTH 3aHMMJbUBHja YKOJIMKO je KOpHIla LIapeHa u ca
IITO BUIIEe I[pTexa). Boje KpaTke M MHTepecaHTHE
TEKCTOBE Ca Pa3NUYUTHM aBaHTypaMa U BEJMKUM Opo-
jeM JHKoBa. Y OBOM y3pacTy, fela Off KIbUXKEBHOCTH
0ueKkyjy 3ab6aBy Kpo3 go6py mpuuy, Majia, cMaTpajy ou-
OMMoTeKapy, HU eyKaTUBHU MOMEHAT He Ou Tpebasio
3aHeMapuTH. Many yuTaonu O4eKyjy HOBHMHY U HM3He-
Habeme, anu xeJje u fa mpoumpe 3Hame (OTyfa ce eH-
LUKJIONeNje eBUACHTUPAjY KA0 YUTANA4YKO LITHBO Ja-
Halmbe fiene). Jlena mKockor y3pacra pauyHajy aa he
VM KIbUTe MoMohu fla ce 60oibe M3paxanajy U Ja ULy
KBaJIUTETHU]E cacTaBe. 3akibyyak Oubnmorekapa je aa
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Cy KPUTEPHjyMH 3a Ofa0Up KIUra WHAUBUAYAIHH U Ja
ce Jiela Ipy 1300py PyKOBOJIE TPEHYTHUM HHTEPECOBAHbH-
Ma, Kao U 1a HEMajy joLl yBeK M3rpabeH YnTanadyk yKyc.

W3 cnpoBeieHNX aHKeTa M pa3roBopa ca BacluTa-
YyMa €BUJICHTHO j€ J]a 3aCTYIVbEHOCT aKTUBHOCTH y KO-
juma ce oOpabyjy KibIKeBHI TEKCTOBH 32 JICIy HUje Ha
3aBHJIHOM HUBOY M J1a je MOTPeOHO NPOIIMPUTH U Oca-
BPEMEHUTH KOPIYC TEKCTOBA KOjU C& MHTEPIPETUPA]Y
y mpeamkonckoj ycranosu. [Ipumeheno je pa muorn
BACIUTAYM HEMAjy HABUKY /la KOHCYITY]y CTPYYHY JId-
TepaTypy Koja OM UX ycMepusa Ka peJeBaHTHUM KpH-
TepujyMuUMa 3a ofjabup u y KOjoj OM HAILIM TpuMepe
KIbIDKEBHUX TEKCTOBA MOTOJJHE 32 afleKBaTHO M3BOhEmE
akTuBHOCTH. McTpaxkuBameM je NOTBphHEHO Jia ce mpef-
IIKOJICKO] JIeH JIONajiajy CAMKOBHUIE Ca 3aHUMJbUBUM
unycrpanujama, 6ajke, pUMOBAHM CTUXOBU U MOE3Hja
ca CMELIHUM peynMa, Kao ¥ TEKCTOBHU ca MPOOIEeMCKIM
cuTyanujama Koju 3axTeBajy off fielle aKTUBHO yuelrhe.
Jena y3pacra jiBe 10 cefiaM rofjiHa HapOUUTO BOJIE JIU-
KOBE XMBOTHIbA, NIPUHIIE3A, KpajbeBa U Xepoja, alu U
HECTBApHE JIMKOBE Ca KOjUMa MOTY Jla ce UJECHTU(UKY]Y
u fa ux oarnyme. C apyre cTpaHe, He BOJIE TYXaH Kpaj
jep HHje y CKJIajly ca HbUXOBOM ONTUMHCTUYKOM CIMKOM
ceeta. [Tpegyrauky 1 MOHOTOHY TEKCTYallHU CafpKaju,
panma 6e3 u3HeHabewa 1 00pTa, He3aHUMILMBY 1 OJ1e-
M JHUKOBH, OJICYCTBO PUTMAa M CKJIajja y 3BYKOBHOM
CII0Jy U3a3uBajy KO JeTeTa Ha3aMHTEPECOBAHOCT U
paBHOpymHOCT. M3rmej Kopuua KmHUre, HAacjaoB U
OKBUPH, TIPEMIbY U 3311 IJIaH KILIKEBHE CTPYKTYpE,
yIeyaT/bUBY Cy 3a I€Te U NPEeACTaBibajy BaskKHE pasnore
,»38 U TMPOTUB~ KIHUXKEBHOT Tekcra. Kako je gereTy
NPEALKOJICKOr y3pacta urpa Bofeha akTUBHOCT, 1O-
TpeOHO je yKa3aTH Ha ,,HEONXOJHOCT Jla ce JeTe IO
NPOYUTAHOM TEKCTY 3aJpXKHU oLl HEKO BpeMme y o0ua-
CTH Urpe Kako OM JIakIle MOIJIo fia mpoHabe ofrosapa-
jyhu U3pa3 3a OHO MITO je OCETHIIO M TOKUBEJO TPUITH-
KOM 4HTama TeKCTa. 3aKbydyjeMO a CY HajIIOrOfHU-

jU TIOETCKM TEKCTOBHU 3a JIeTe MPEALIKOJICKOr y3pacra
OHM KOjU aHTaxyjy HeroB a(peKTUBHU U MHTEJIEKTYyas-
HU XKUBOT U KOJU OTBapajy pa3He MOTYhHOCTH 32 YMTa-
nauky pe-kpeanujy” (Bemkosuh Mekuh: 2015: 156—
157). U3 pesynrata crBapanauke urpe (Mpeko mpTexa,
meca, ApaMCKUX UMIIPOBHU3AIHja UT/.) MOXKe ce ca3Ha-
TH KaKo Cy fielja JOXKUBeNa TEKCT, KOjU JeTalbi Cy UM
HajynevyaT/biBUj1, KOjU JIE0 TEKCTa je MOHAjBUIIE 3a0-
KYIHO HBUXOBY MaXmy, IPe HETO U3 Pa3roBopa ca mi-
Ma, Oyayhu fja mpepmkoscka fena HUCY Y MOTYhHOCTH
fla ONILIMPHUjE CAOMIITE CBOje YUTANauyKe AOXHUBIbAje.

W3meby nene npeamkosckor y3pacta M IIKOJCKE
fielie MOCTOje BEeNMKe pa3jiuKe, He caMo Y TOTJIefly MH-
TEeNeKTyaJlHe ¥ eMOTHBHE 3peJIOCTH Beh M y MOCTYIKY
ynuTama U odpane ofgabpane nurepartype. Mcrpaxusa-
Bbe je T0Ka3ajlo fa fiena Miaaber mKOoICcKor y3pacra
joll yBeK HeMmajy m3rpabeH 4umTanmauyku yKycC, aid fia
nMajy ofipeheHa MHTepecoBama KOjuMa ce PyKOBOJE
npu U300py NIUTEpATYpe, Kao U ia Hepaao YuTajy u Aa
peTko caMouHuIMjaTHBHO mocehyjy 6ubmmorexy. Ha-
Mehe ce 3akibyyak fa je fenu OBOT y3pacTa HEOIXOf-
Ha moMoh popuTesba, yuuTelba U OUOIMOTEKapa NpH
oflabupy ajieKBaTHE JUTEPAType, a MOHEKaJ] ¥ MPUIH-
KOM TyMauema TeKcTa. AHUMHpaHU (PUIMOBH MMajy
BEJIMKM YTHUILA] Ha Jlelly, Te€ Cy aKTyellHa MHOroOpojHa
W3ama CAMKOBHUIA U Kpahux poMaHa ca JUKOBHMA U3
CaBPEMEHMX L[PTAaHUX (DPUIMOBA KOja HEMaJy HUKAKBY
KIbIDKEBHY BpeHOCT. Meby KmHrama koje mpusnaye
NaHAIIBY ALy U3/1Bajajy ce 3arOHETHE NpUYe, POMaHH
MHCTEpHje, KIbIKEBHE NOTpare, Koje YNTaona cTaBlba-
jy V YJIOTy KOayTOpa M 3aXTeBajy Off Hhera aKTUBHO yue-
urhe. ' TTope HecyMIBHBO MHTepecaHTHe (hopMe, MO-

15 Hexu oj1 Haciioa OBe KHUKEBHE BPCTE CY: 3a6ParbeHll 3aMaK
(1984) Ensappa ITakapna, 3escos apecitio (1987) Iebope Jlepme
Tynmaw, Iposnu cuexcru wosex (1987) P. A. Mourromepuja, Iy-
capcka uehuna (2015) u Mysej aezendu (2015) [ejsupa Tnasepa,
Tpra kpos Pum (2016) u Munotwiaypos aasupurizi (2016) Tu-
moruja Hanmaua, 3azoneiune upuqe (2010) u Muciuepuje T'un-
rose yauye (2016) Ypomura ITerposuha u MHOre fipyre.
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ryhHOCTH Kpeupamwa CONCTBEHOT 3aBpLIETKA, UHTEpe-
CaHTHHUX JIMKOBA ¥ florabaja Koju CTaBibajy uyuTaona y
IIEHTap MpHuYe, OBH ANTEPHATHBHU TEKCTOBH KIHUKEB-
HOCTH 3a JIely cy IOl 3HaKOM IIMTama Kaja je pey o
KIbIKEBHOYMETHUYKO] BPEJHOCTH.

Mopamo umaTu y BUAy fia ,,ClMKa MPETIOCTaB/bEHOT
YuTaoa He MOXe OMTH 'o0jeKTuBHA ¥ yHHUDUUUpA-
Ha’, Beh ce Mema ojf reHepanyje Ao rerepanyje. To moj-
pa3yMeBa MOTIOMarame YUTATaYKNX HaBUKA W OCIY-
IIKWBake JICUjUX YNTATAUYKUX WHTEPECOBamba YHYTap
ITKOJICKOT CHCTeMa a M M3BaH mera, 300T yera je Hy-
Ha capajimba MHCTUTyINHUja (OMbamoTeKa, KyJITypHUX
IleHTapa, 00pa30BHOT CHCTeMa ¥ HaJJIeKHOT MIUHHCTAp-
CTBA) y M3Tpajibil YNTATAYKNX HAaBUKA, YKyca W pasy-
MeBama Tekcra” (Omaunh 2015: 27). Kao mpumep mo-
Ope mpakce MoKa3ajly Cy ce HaBeJEHU IPOjeKTH CTPyd-
Hbaka U3 00JacTH HayKe M YMETHOCTH Y HEIOCPEHO]
capajiibi ca BacIUTayuMa U JELOM M3 MPEeAIKOJICKUX
ycraHoBa. Takobe, capaima IKOJCKE JEle, YIUTEbA
u Oubnuorekapa ce Mmokasajga BeoMa IUIOJOTBOPHOM,
ITO NOTBphyje cBe Behe MHTEpecoBame yuecHHKa 3a
TakKMUUele ,,UnTanauka 3Hauyka’, Koje Heryje Kako
TPaJJULIMOHAJIHE TAKO M CAaBPEMEHE TOKOBE KHHKEBHO-
CTH 3a [lelly ¥ TIOMHO NIpaTH YhTanayka MHTEPECOBamba
NaHALIBE fele.
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Jelena P. VELIKOVIC MEKIC

WHAT DO CHILDREN SEEK AND FIND
IN LITERATURE NOWADAYS:
READING INTERESTS OF PRE-SCHOOL CHILDREN
AND OF LOWER-GRADE STUDENTS

Summary

This paper aims to research the reading interests of pre-
school children and of lower-grade students. There is a lot
of difference between the pre-school children and lower-
grade students, both in intellectual and emotional maturity,
as well as in the process of reading and analysis of chosen
literature. The discontinuity between kindergarten and pri-
mary school can be seen in the free choice of texts which
the day-care teacher interprets with the pre-school children
through playful activities and the beforehand determined
corpus and obligatory reading list which the students read
in Serbian language and literature classes. By the use of ac-
quired data from the survey done by the day-care teachers,
school teachers and librarians and conclusions of a few pro-
jects put to action in the Preschool Institution “Cika Jova
Zmaj”, this paper will summarize the results that certify
about the amount of reading given to the pre-school chil-
dren, the extent to which they are interested in reading
books, the characteristics of their favourite literary texts, as
well as the literary genres and authors which they prefer in
the lower grades of Primary school.

Key words: literature for children, pre-school child, low-
er grades of primary school, choice of literary texts, inter-
pretation, reading preferences
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Peny6brnvka Cpbuja

NEPULA (M JOBULIA)
o[ ,LUAPEHOI OENA”
JBNATHE KHUIME” 0O
KHUIE A MYKHELL
Of] CMEXA

CAXETAK: Y pany ce ucrpaxyjy mane o0jaB/beHe y 3a-
06aBHOM J101aTKY ,,llapenu neo” enunyje ,,31aTHa Kibura”, Ko-
ja je ¢ mpexuguMma u3nasuia y nepuopy uzmeby 1930. u 1988.
TOJIHE, Y OfIHOCY Ha CaBpeMEHe BHIEBE 3a Jlely Koje Cy Caky-
i Uy cepujany Krsuza oa tiykHeur 00 cmexa odjasunu Buj
CrambomoBuh n Bepa Cvmbanuh. CTpykTypa, TeMe U JIUKOBH
mana egunyje ,,.371aTHa Kiwura” npe u nocne [Ipyror cBeTckor
para ymopehyjy ce ca caBpeMEHHM BHIEBMMA Ca €CTETCKOT,
TElaromKO-ICUXOIOMKOT ¥ COLMOJIOMKOT CTaHOBUIITA.

KIbYYHE PEYU: mane, ,[llapenn neo”, ,,3naTHa Kmbura”,
Krouza oa HyKHeut 00 cmexa, BULEBH O IMeputu u JoBuuum

Y cenrem6py 1930. rogune XKnsojun Bykagunosuh!
ocHOBao je y Beorpany epunmjy ,,3maTHa Kmura’ 2,

* petrovic.bp@gmail com

1 3Kupojun Bara Bykamumoruh (1902-1949) 6wo je mpepomuar,
nHcall, MO30PHUIIHE KPUTHYAp ¥ HOBHMHAp. 3ajeHo ca ’KUBOjHHOM
Munuhesuhem n bpanom LisetkoBuhem fao je upejy ga ce 1929.
rojuHe nokpewne ,,Jleuja crpana”, a 3atum 1930. ropune [Toaudtiu-
run nopuctak [loauitixa 3a dewy, Yujy je GHO W NPBU YPEHUK.

2 Bykamnuosnh je ,,3maty Kiury” ypehusao on 1930. o 1944.
TOJIMHE, a YPENIHo je ! je[fHO MopaTHO u3flame 3 1946, xoje je n3a-
o y 3arpe0y. ITocne pata, 1953. o6HoBBeHY eunujy ypebyje Ko-
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MpeJicTaBLEHY Kao ,,HAj00Jbe U HajjeBTUHU]jE M3ambe 3a
Miafex’”’. ,,2KaHpOoBCKM pa3HOBpCHa fiesla U3 CPICKE U
CTpaHUX KHIIKEBHOCTH y BykapunHoBuheBom m36opy,
HajaBbeHa (Cy) Kao ,,KImHre Koje HUCy 3a OoraTamky
neny, Hero goOpe M JIENOo ONpeMIbeHEe KHIUre Koje
Moxe HabaBuTH cBaku pomgutess” (Hepemkosuh 2005:
49).

[Tocebnoct ,,3naTHe Kmbure” O6UO je 3a0aBHU 0a-
TaK ,,llapenn neo”3, y KOME Cy y3 aHEerfoTe, 3aTOHET-
Ke, MUTaJuIe, CTUXOBE 3a JoNywaBame, Ouorpaduje
nucana, 3aHIMJBUBOCTU U3 HaykKe U YMETHOCTH, ,,Be-
mTrHe” (MabMOHWYAapCKM TPHUKOBH, ,,CEHKE Ha 3H-
ny”...), ONTHYKE BapKe M €HUIMATHKy (YKpIITEHE pe-
un, pebycu...) u3nasmie u mane. [Ipunosn y ,,llape-
HOM JleJly” MO3UBAJIM CYy Jielly Ha UHTEepaKkuujy, OyauIu
BAXOBY Palo3HATOCT M MAINTy W 3acMejaBanm ux.*

[To3uB ynyhen ynTaonuma — capagHUIIMa TOBOPHO
je fma cajmpskaju 3a0aBHOT ofaTka Tpeba jja uMajy cBe-
KHHY U J1a 3a10BOJbe OfipeheHH eCTETCKH KPUTEPHUjyM:
,, KO o Hammx yWranamna 3Ha Heke Jene Iiane, BeuTH-
HE UM 3arOoHeTKe, HeKa TO Halulle, Ia HeKa OHjia Io-
mame npeko nomre. llltammahemo camo oHe cTBapu
Koje Hucy mo3Hare. Tpeba, gakie, ga Oyye HOBO U Je-
nmo” (3K 1930, 2: 156).

cra CrenanoBuh, a kxacHuje he ypegHuIu HOBHUX H3fama OutH Ma-
puja CrojubkoBuh u Yrmema Kperuh. ITpema enekTpoHckoj 6asn
Haponune 6ubmnoreke Cpbuje, mocienmba KbHra y equiuji n3amua
je 1988. ronune.

3 Cappxaj ,,[laperor fena” tpugeceTnx romusa 20. Beka MO
BykanHOBHhEeBIM YPEHULITBOM MMa MHOTO 3ajeJJHUUKOT ca CTpa-
Hunama Ioauttiuxe 3a deyy, Koja ce feTeTy obpahana ca KeboM
,Jla Ta pa3Beceld, MOACTaKHEe MAIITYy, KPEaTHBHOCT M Jla I'a cauyBa
Ofl IpaMaTHyHe, yrpoxaBajyhe cTBapHOCTH, KOja ra je ymyhusama
y cBe WITO je ,,aKTYeJHO Y MehypaTHOM nepuopy”, ajld U JOMyLITa-
na ,Hamaje Ha fpymTBenn nopefak” (Omaunh 2019: 69).

4 Cno6oman K. Mapkosuh mpapefno je 1996. TofuHe aHTOTOTH]Y
»3J7IaTHE KIbUre”, y Kojy ¢y YKibyuyeHu U npuinosu u3 ,,llapenor pe-
na”. Y moroBopy MCTHUE MOMYJapHOCT W 3HAa4aj OBe eAWIHje, Koja
je ,,0/Ia aHTOJOTHjCKU M300p M pa3BOjHU MPECeK HAIMOHATHOT U
CBETCKOT cTBapanamTsa 3a aeny” (Mapkosuh 1996: 463).

Kopnyec

Huje cBaka kmwura ,,3naTHe Kiure” mmaina 3a0aBHU
JlofaTaK, a y HeKUM jojanuma Hema mana. Kopmyc
HCTpaXuBawma oOyxBaTa Iane u3aunuie y oksupy 51
kmure epuimje (29 mpe [Ipyror cBeTCKOTr pata, Tph TO-
kKoM pata (1941. u 1942) u 19 nocne pata, 3aKIbY4HO
ca 1983. rogunoMm).

3a Kopnyc caBpeMEHHX BUIEBa U3a0paHU Cy BHUIE-
Bu 0 [lepunm (u JoBuum) xoje cy cakymunu Bug Cram-
oonosuh n Bepa Cmumanuh, a ob6jasuo ,,Kpearusun
nenrap” y cepujany Kmuza oa iiykHeur 00 cmexa
36upkama BuneBa Maau Ilepuua, Ilepuua (u Josuua) n
Tlepuya pasmunima, HAMEHEHUM JIE[d OCHOBHOLIKOJI-
CcKOT y3pacra.

TepMuH 6u14 KOPUCTH Ce 1a O3HAYH ,,YXOBUTY, LIa-
JpUBY 1 mopipyribuBy nocetky” (Reénik knjizevnih ter-
mina 1992: 919), GmucKy pyruM jeTHOCTaBHUM OOJIH-
muMa (Jolles 1978), Ha mpBOM MecCTy MIaJbUBO] TPUYH,
YMjUM CcaXMMameM HacTaje, n aHernotu (Ljuboja: wH-
tepuet). Y ,,lllapeHom meny” mana je o3Haka 3a 00-
JMK yCMEHE Tpo3e 3a KOjU Ce JaHacC yCTaIuO TEPMUH
BHII, ITa he ce cTora y pajy OBU TEPMUHH KOPUCTHUTH
CHHOHUMHO.

,»371aTHe Kibure” nocseliene cmexy

Y ypebuBaukoj nonuTuy ,,3naTHe KbUTE” MIaJbUBE
BPCTE 3ay3UMajy BaXKHO MECTO, & O TOME FOBOpE U TPH
KIbUre y MOTHyHOCTH NocBehene cmexy. Cumejypuja: Ha-
POOHE U yMelliHUMKe Tpude U ouaue 00jaB/beHa je
1934. ropune, a 120 mrana mox HaclIoBOM ,,Malle mmane
ca CBUX CTpaHa’, y OKBUPY KOT je jaTa u 3aceOHa Iie-

> Paiu NaKIIer CHalaXewa y HACTaBKy he KO IUTHpama GUTH
kopuithena ckpahennna 3K 3a ,,3maTHy K®ury”’, a yMecTo Hacio-
Ba KIbUI'€ y KOjOj ce Hasla3y MojefnHa Iaja ouhe HaBejieHa rofuHa
1 Opoj kmure. 3a [UTHPamE CABPEMEHHX BUlieBa KopucTtuhe ce Ha-
cnoB u 6poj 30upke.
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nuHa ,,JleBeT mpuumma o CKOTnaHbaHHMa”6, HIHCY

IITaMIaHe Kao J0ofaTak, Beh Kao I7aBHU €0 KHIbWTE.
3a BpeMe para, 1942. ropgune, uznaszu Kruza cmexa,
cacTaBJbeHa Of XYMOPUCTHYHUX JIeJia YIJIaBHOM U3 J10-
Mahe KIUXKEBHOCTH, €a CaMo je[lHOM IIaoM M3 haykor
xkwuBoTta. Iloxg ucTuM HaciosoM, 1954. rogune, mrTam-
TaHa je 10 cajpKajy rOTOBO UCTOBETHA KHUI'a HaBeJle-
HOj u3 1942, anu ca ,,lllapernum fenoM”™ y Koju cy yiuie
63 mane u ,,npuunie” o lllkornanhanuma npeysere n3
npeapatHe Kwure Cumejypuja.

Kao neakryenne y Krousu cmexa 1954. ropune n3-
OaveHe cy cBe mpefpaTHe MLiaje O OakalWMHMMA, Bia-
CHMIIMIMA pecTopaHa, TOCMOJH U clyrama, a H30CTaBlbe-
HU CY U CBU BHUIEBH Ca PEJIMTUjCKUM MOTHBHMA, jep
,»TJje HeMa JIPYIITBEHe LeH3ype BUI[ ce He MOXe Ofip-
KaTU: PeNUrio3HY BULEBH HECTA]y y 3ajefiHALaMa Thje
je mpkBa m3ryOmna apymTBeHy Bnact’ (Relnik knji-
Zevnih termina, 1992: 920).

[Tpey3eTte mpeapaTHe 1LIaje U3MEHEHE CY Y CKIany
ca JPYIITBEHONMOJIUTHYKUM NpoMeHama. M30anyjy ce
THTYINE Zociiodun, Zociioba, a Jlonon u Exrnecka cap
croje ymecro bepnuna u Hemauke. llana u3 1934. nop
HacroBoM ,,I'me je raspa?” (,,Kemnep! KakBo Bam je
0Bo jeno? 3oBuTe MU raspy, xohy na ce xxamum. — ['a-
3[1a 32 MOMEHAT, Ha XKalloCT, HUje y pecTopaHy. A rje
je? — Y pecropany npeko myta. Pyua”, 3K 1934, 38:
141) mramnana je 1954. mop nHacimoBoM ,,Kennep n
roct”, a 2azoa je nocrao fiocaosoba. TloenTa je 3acHo-
BaHa Ha OOpTYy, HEOYEKMBAHOM ITOHAIaWky rasfje/mo-
cloBobe, yuMe ce MOCPEefHO MOTBphyje J0II KBaIUTET
jena y pecropany. [TomTo 6e300pa3nayk U MOBPIIHOCT
HE 3aBHCE Of APYLITBEHOT CHCTEMa HEro of JbyJcKe ca-
BECTH, IlIaJla KOja Ce pyra YHHUBEP3aJHOj JbY/ICKO] MaHH
CMelllHa je W mocne [Ipyror cBeTckor para, caMmo je
MIMEHOBabe JIPYIITBEHOT T0J0Xaja fApyraunje. beprcoun
(Bergson) nctuye a ,,cMujeX MOpa UMaTH JPYIITBEHO

6 o cTpykTypH i TeMi OBe ,,IpHUMIE” OrOBApa]y BULEBHMA O
crepeotunHoj mkproctu lIkoTnanbana.

3Hauewe” (1987: 13), a maspmBe BpCTE CY HEOABOjUBE
Off IPYIITBA y KojeM ce mpuyajy. Mako cy mane, yKmby-
qyjyhu u mane ,,Illapenor gena”, yecto BeoMa crape,
ocehajy ce Kao cBexe 300r yHUBEp3aIHUX MOTUBA KO-
jU ce JaKo YKJamnajy y HOBU JAPYLITBEHM KOHTEKCT. Y
kiurama u3 1934. u 1954. mane onpazkaajy npoMeH-
JBUBY CITMKY CTBApPHOCTH U TOKas3yjy ,,KpaTKOTpajHOCT”
OHHUX IIajla Koje ce U3pYryjy mojaBaMa MpeapaTHOT
NPYIITBA U ,,JYTOTPAJHOCT” OHUX Y KOJHMa CYy MpEAMET
cMexa M TOjicMeXa YHUBEP3aHU HEeTOCTallH.

CtpykTypa — caxumame

JemHa off rmaBHUX OJIMKA BHIA j€ CaXKETOCT: CBEfIE-
HOCT Hapaiuje, 03 KOMEeHTapa, Omuca U o0jallbemha
nocrynaka. I'oBopn ce o MAKpocTpykTypama (Skreb—
Stamaé 1987: 280) u TpousnaHO] CTPYKTYpH: YBOJHA
tdopmyna — ycmopapame (Solar 2004: 283), ogHOCHO
npamarmanuja (Skreb — Stamaé 1987: 281) — moeH-
Ta; WIN ABOWIAHO] (y KO0jOj YBONHM €0 oOyXBaTa W
npaMaTH3anyjy), OOMYHO y BUIEBUMA Y OOJMKY MUTAHA
1 OfIrOBOpA.

Ny ,lllaperom feny” u y caBpeMeHHM 30MpKama
¥IMa ¥ CacBUM CaXeTHX M HAPATUBHO Pa3BUjeHUJUX BU-
nesa. ¥ ofgHocy Ha MebypaThe miane, npumehyje ce cBe
Behe caxnmamwe. Kao npumep Moxxe mOCIYXXUTH TOpe-
beme nBe mane, mTaMmaHe TPUAECETHX T'OAMHA INPO-
IUTOT BeKa, ca CaBpeMEHNM Bep3ujama Buuea o Ile-
punu:

H3z0ao ce

Y yumoHHMIy yia3w MOCTYKUTEIb W jaBlba YIATEIBY:

— T'ocnionure, 30By Bac Ha TeseoH.

Yuurem uzabhe ga Bupm mra je.

— Je nmu To rocnofuH yunTemn?

— Ja cam.

— XTeo caM Ja BaM jaBuM ja Manu Hukona JoBanoBuh He-
he nmanac whu y mKkody, NOMmTO je Majo OoJecTaH.
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— Tobpo, pekao je yumTesb.

[a umak, yIuHNO My Ce TJlac HEMITO TaHAK, TE je YIUTAo:
— A Ko je To Ha TenedoHy, MOIUM Bac?

OHaj TaHKHU TJac je OArOBOPHO Tajia:

— Moj rara, Mosmm, rocnoguue (3K 1931,1: 143).

Y caBpemenom Buiy o Ilepunum u3banyjy ce o0ja-
IIHEHha U ONHUCH.

[epuiy ce HUje UINUIO Y IIKOJY T€ je TM03Ba0 AUPEKTOpa
IIKOJIE M PEKao My:

— Xreo cam fa jaBuM fa je Moj cuH [lepuma Gomectan u
na Hehe manac nohu y mkomny.

— Ho6po, Hero ca KuM pasroBapam?

— Ca Mojum tatoMm (Krsuza da tiykreutr 00 cmexa 1: 7).

Hpyru mpumep je u3 ,,37aTHe KibUTe” MITaMIaHe
1933. rogune:

H3 wikone

Yuautems objammkaBa IITa je jelHWHA, a IITa MHOXHWHA, A
nura Manor JoBy:

— Jla nu cy naHTanoHe jejHUHA UM MHOXUHA?

JoBuna je pa3MHCINO Majlo U peKao:

— ITanranone cy rope jegHuHa, a fone mMuoxusa (3K 1933,
33: 159).

Osga mana u3 1933. ropuee, y K0joj ce KoMuuKky ede-
KaT MOCTIDKE YKPIITAHEM OYEKHMBAHOT MO3HaBama rpa-
MaTHukor tepMmuHa (pluralia tantum) ca KOHKPETHUM
U3IIIeJIOM MMEHOBAHOT MpEAMEeTa, UAECHTHUYHO je TOHO-
BibeHa y ,,Iapenom geny” 3K, 6p. 3, 1953. rogune. Y
CaBpPEeMEHOM BUIly Hapalyja U30CTaje ¥ OH ce CBOJIM Ha K-
Tame U eJUNTHYAH OAroBOp: ,,YunTemuna: — Kaj kaxe-
MO TIaHTAJIOHE, fia JIH je TO jeJHuHA Wi MHOXuHa? [lepu-
na: — Fope jemnuna, none Muoxkuna” (Maau Tlepuua: 6).

YO6p3aHOoCT caBpeMEHOT XUBOTa yTH4Ye U Ha op-
My BHILEBa, KOJHU ce NMPEKO APYLITBEHUX MpeXa U eJieK-
TPOHCKUX MeJifja JlaHac JIako TpeHoce. Y JaHalIbUM
30MpKkaMa He M30CTajy BHULEBM C JY>KOM HapauujoM,
any ux Opoj caxkeTux yBeJduKo Haamayje. ['oppana

Jby6oja OpojHOCT BuIlleBa CBEICHUX HA TIUTAKE U OATO-
BOp TIOBE3yje ca ofrosapajyhuM THIOM XyMopa caBpe-
MEHOT 4OBeKa KOjH CBE BUIIE HarMIbe ancypay. ,,3ano-
cTaB/bamke BepOANHOT U3pasa crnaja Meby HajHarmanie-
HUje MojaBe y IIaHeTapHO] KyJATypu naHammuie. He-
KaJlalllby JIeXEPHUjU HapaTUBHU OOJMUIU KOHJEH3Y]Y
ce, CBOJIe Ha ToOJy ujejy, mpunarohasajyhm ce Ha Taj
HaYMH MOJIEPHOM ceH3ubmmrery n ynorpebu” (Lju-
boja: WHTEpHET).

Hacnosu u unycrpanuje

Kapaxkrepucrka mana ,,IllapeHor fena” cy HaciaoBH,
ca PeTKNM M3y3eliMa Kaja je HIp. Ipyla BULEBa O3Ha-
YyeHa Kao ,,Mane masne”. Ibux unHN ocaM mana o fme-
M, KOje Crajajy y KaTeropujy T3B. ,,HAaMBHUX Imaya’”
3acHOBaHNX Ha jeyjeM munubewy (MBuh 1964), na cy
Ha Taj HAYMH TEMaTCKU M TUIIOM XYMOPHUCTHYHUX ee-
Kara oOjenumene. Tex 1983. ropune y ,,Illapenom nme-
7y’ OKBUpHH HacnoB ,lllame” oOyxBara cemam Imasna
0e3 NojelMHavYHuX HAcloBa, pa3auyute Tematuke. I1o-
creneHa morpeda 3a M30CTaB/bAlbEM HACIOBA BUAM CE
HIIP. Y Bep3ujama Miaje Koja je TpW MyTa MmTammaHa y
,»3TaTHO] KIM3K~, O IeYaKy KOjH IIave jep ce TaTa yja-
puo ueknhem. CMex M3a3uBa KOMHYAaH OOPT KOjU OT-
KpUBa fla ievak He Iy1aye 300T Tora ITo ola 60 mpcT,
Hero 300T Tora mro mera 0ojie OaTuHe Koje je Ao6uo
jep ce cmejao omy. llTammana je 1931. rogune mon Ha-
croBoM ,,Heouekusane nocnenuie”, 1961. mox 3aroser-
HUM HACJIOBOM ,,3amTo?”’, a 1979. 0e3 Haciosa.

HacnoBu nMenyjy temy, JUKOBE, MECTO pafibe WIN
HCTUYY TIOCHTY, yOnaxkaBajyhu OHO HajBaxkHH]je — ede-
KaT u3HeHabewa Koju mana tpeba ga mzazose. OHu
HEPETKO NPEJICTaBIbajy METATEKCT — HPOHUYAH KOMEH-
Tap MOEHTe, KAao HIp. Y ANy IOj HacaoBoM ,,IlameT-
HO fiete”: ,,Jeman meuko: XTeo OMX fla pa3roBapam ca
rocrioguiaoM Josuhem? Cnyxaska: Ca kojum? MMa nBa
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Opara Jouha. [leuko: Ca oHum Koju uma cectpy y Hu-
my” (3K 1930, 3: 148). Y kpajweM ciaydajy, NpOHUIHH
HACJIOBY CJIyKe fla [ajy jacHy IeJarouky IMOyKy Aelu.
3a pasnuky off Tora, y cepujany Krsuza da tykHetu
00 cMexa BUIIEBM HEMajy HACIOBE, amu Ccy oboraheHn
unycrpanujama J[JoopocaBa bo6a 2Kuskosuha, koje Ka-
pUKHMpameM MHTEPIPETHPajy BUIL|, 3acCMejaBajy AeTe U
NpUBJaye HWEroBy MaXmby. YMECTO Hacjosa ,,M3pmao
ce”, n mofBnavyewma MOECHTE W TUNA XYMOPHUCTUYHOT
eheKTa HaCTaJor CaMOM3/ajoM Bapallulie, y3 caBpeMe-
Hy Bep3Hjy BUIla Haja3| ce Kapukarypa 30ymweHor Ile-
pune ca gyraukuM OpKOBMMa, KpaBaTOM M TeJe(oH-
CKOM CIyLIaaunoM y pyuu. Josa Jbymranosuh 3ama-
ka fia cy Ha unycrpanujama bo6a XKuskosuha nena ca
CBOjUM JIeYjUM MaHaMa CMEIIHA, fia Jajy ,,HeraTHBaH
npuMep”, aimu W Kajl cy HeBasbajla OHa Cy ,,00IbU JIE0
ceta” W ,,cBeTNa Tauka XuBoTHOCTH (JbymraHoBuh
2011: 81). ¥ manama ,,Illapenor mema” wiycrpanuje
Cy peTKe, a HAaclIOBU KaTKaj AOfajy MearollkKu TOH,
nok kapukartype boba 2Kukosuha fofajy Beppuny.

Teme

Buuesu ce mose3yjy ca ¢opmupamem rpabanckor
npymTBa (Camaprmja 2011: 384) u, 3a pa3nuky of ma-
JbUBE NIpUYE, HUXOBU MOTUBH Cy MPEBACXOJHO Yy BE3H
ca rpajom. IIpBux roguna beorpabanu cy yecra Tema
mana. Cuenorpadujy unHe Georpajicki XOTeJIH U pe-
cTOpaHy, OakajHHIE, O30PULITE, OMOCKON U LUPKYC;
NpeBO3HA cpefcTBa (ayTOMOOWITH, TPaMBaji); HA METH
IIane cy JbyJcke MaHe, IOHALIAmbe Y O30PULITY U Cao-
Opahajy, pekname (camyHm, CpejicTBa 3a pacT Koce).
CwmemrameM y O€0rpajicky CpefiiHy, OHU NPUKa3yjy Ha-
JM4je U CBOjEBPCHY XYMOPHY CIHUKY I'Pafickor KHMBOTA.

Temarcku pazHoBpcHe mane ,lllapenor gena” Te-
IIKO j€ TPYIUCATH, alll C 003UPOM Ha LUIBHY TPyIy KO-
O] je equIyja HaMemheHa He 4yau Ja je Behu Opoj me-

bypaTHux mana cMemren y yunonuny. Komuunn edek-
TH 3aCHUBA]jy CE Ha jE3MKY: BOCMUCIEHO] YIIOTPeOH pe-
Yd, W/WITA TPeliKaMa y MUIUbehY: Hajuelrhe Ha anoru-
3MHMa, CKpeTamy MaKmbe ca alcCTPaKTHOT (JIyXOBHOT)
Ha KOHKPETHO (MaTepujaiHo). AyToMaTn3aM MUCIH 1
HEJIOTHYHOCT CY, PeLIMO, U3BOP CMeXa Y 1Ay MOf Ha-
cioBoM ,,¥Y mikomu”: ,,llITa pagu nenenun xaj xohe ga
ce TMomHe? NuTa yuuresb y WKoiu. — bama teper, ofro-
Bapa bak. A mrTa pagu kaj xohe fa ce cnyctu? — Y3u-
ma TepeT moHoBo” (3K 1931, 8: 64).

Y cepujany Kruza da itykreur 00 cmexa BULEBH
CMELITEHH y YYMOHUIY TEMATCKU CY OfIEJbEHU Y LENHY
»UIkoma”. 3a pasmuky op ,,Illapenor gena”, y caspe-
MeHUM 30MpKaMa BULEBH CE IPYMHILY OKO TeMe: MOpo-
HIa, MKOJa, KahaHa; U3MUILEHUX W CTBAPHUX JIMKO-
Ba: [lepuma (u Jouma), Yak Hopuc; 3aHnMama: K-
TOpHU; YTHCKA KOje M3a3MBajy: 02asHU, upHu; (popme:
NUTamba, KPaTKU, [Yrauku, LITO TOBOPU O MOTpedHu fAa
ce CHCTEeMaTu3yjy, ycMepaBajyhu Tako UnTame.

Y ,Ilapenowm neny” Behu je u O6poj BulEBa 0 MOPO-
MTUYHEM OJHOCHMA. Y HEKHMMa Off BUX NOTUCHYTA ieyja
arpecuja ce y KOMUYHO] MOEHTH ocnodabha ce Kpo3 cMex
(Frojd 1987: 105):

Hewma otacnocitiu

IBa Opata, crapuju Ilepuna u mmabu Josuma, urpajy ce
yeknheMm. Mama ux npumetn. M kaxe: — Ilepo, He urpaj ce
yeknheMm. Moxenn ce yraputu no npctuma. — Hehy mama, He
60j ce. JoBuna apxu ekcepe (3K 1932, 21: 124).

C nanamme Tauyke IIIEUINTA HAjHEYCNeNuje JIenyjy
mane ca U3pakeHoM INefjarolkoM HaMepoM, umja je
TEHJICHIMO3HOCT y2yuiuaa cMex. Takse Iane ce HIp.
m3pyryjy pasmaxkenoctu (,,Pazmaxkenn [epuna”) u Ha-
CJIOBH HE OCTaBJbajy HEOYMHUIIE O TOYIH, Kao y IIau
KOja 3a HaclloB UMa YBOJHHM Jie0 mocnosute ,,Ko ¢ ha-
BOJIOM THKBE cafd...”. KOMHYKOM TEXHUKOM ,,lIpeBa-
peHN mpeBapaHT” IIana KaxmaBa (MOKpajieHor) Bia-
cHuKa OMOCKONa KOj! pajfii cBOT MpochuTa MyLITa MOomy-
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JapHe KpUMH-(UIMOBE U Tako Keéapu Mnajex. TeH-
JIeHIMja MoyKe, KOjOM ce MMIUTMIUTHO ocyhyje momy-
JapHU (PUIMCKH KaHp, Offy3UMa IIa/bUBOCT OOPTY.

Mako paHac He M3a31Bajy cMeX, ca CTaHOBUINTA
HCTpaKiBamba 3aHMMIbKBE CY U IIaje KOje TeMaTu3yjy
oTybeHocT ypOaHOT fieTeTa O mpupoje. Y IIanu U3
1930. ropuHe 3acHOBAHO] Ha JieUjeM TOBE3UBabY MOj-
MOBa TI0 aHAIOTHjH, ,,Mamu beorpabanun [lepuna”, Bu-
NIeBILIN MPBU MyT ATy, NUTA TATy Jla JIU je TO HeKa pe-
knama. [llana ,,Kon dororpaca” remarusyje aeuje mo-
3HaBamwe ,,HOBUX TexHosoruja”: ,,Pororpad: — [laszu
camo, cafia he opaBpie uzneretu nrunal... CaBpeMeHO
nete: — Kaksa ntuna! bome 6u 6uno na Gnenayjere
Malo jaue, Kaja Beh He cHUMaTe Ha 'MOMEHT , HETO
Ha ‘majr’” (3K 1934, 38: 134).

Papro3nanocr ene koja 6p30 ycBajajy TEXHOJOIIKE
HOBHHE, XUBOT y I'pajy IapajesHO ca OBajameM O]
NpHpofie, TeMa je HeKaJjalllbKX [Iaja Koja JaHac u3a-
31Ba 3a0pUHYTOCT POAUTEIHA, M CBE HATJIALIECHHU]Y MOja-
BY €KOJIOIIKUX TOKpeTa. ¥ caBpeMeHe BHIEBE 3a JIely
yJla3u KpPUTUYKO MPEUCIUTUBAKE YTHIAja UHTEPHETa
(npylITBEHNX Mpexka) M HOBHX TEXHOJIOTHja.

[Mocne Krouze cmexa nz 1954. ropune, y ,,lUlapenom
fleqy”’ mTaMIa ce MHOTO Mame mrana. [ToHnasma ce mo-
HeKa MpefpaTHa, WM ce je[HOCTABHO IIaje HIp. U3
1961. nonasmajy 1979, a Teme cy yriaaBHOM IIKOJIA U
MOPOAHIA.

Tek ce 1983. rogune npumehyje Beha Temarcka pa-
3HOBPCHOCT ¥ NIPBH NYT ce 00jaBibyje 1Iaja O KUBOTH-
BhaMa ONMCKa MUPOKOM KPYI'y caBpeMEHHX HOHCEHC
BureBa (,,3eOpa 3amosmna xupady: — [lornenaj, Mo-
JIMM Te, KOJUKO je CaTh Ha YaCOBHUKY, ja HE MOTy fia
Bumum”’, 3K 1983, 26: 158). llle3necetux u cemamuece-
THX TOJMHA TPOIUIOr BeKa Iiaje Cy yriaBHOM ,,0e3a-
37IeHe”, Y BE3! ca JIeYjUM CBETOM.

To Huje caydaj ca mpefpaTHUM IIajama, jep Mehy
BbUIMa UMa MPOHUYHMX, CYOBEP3MBHUX, Y KOjUMa Cy
npefMeT nopyre Gorataiiyd U cKopojeBuhu:

Hajbou tipujattiesu

Hosa Gorarammma mokasyje rocTAMa CBOjy OMOIMOTEKY.
OBo cy, Kaxe OHa, MOji HajOOJBU TpHjaTeIbu. — MU0 MU je,
BEIH jeflaH rocT, IITO BIJIMM JIa ca CBOjUM IIpHjaTebiMa Tako
Gmaro nocrynare, He pacenare ux (3K 1934, 38: 132).

Edexar oBe mane, koja ce pyra Heckiany umebhy
NPUKA3aHOT ¥ CYIITHHCKOT, 100uja ce ABOCMUCIHUIOM
VIPOHUYHO YINOTPeOJbEHOT I1arona ,,pacenaTu’ .

[ToceGHy rpymy TpUieceTHX IOfMHA YMHE IIale ca
PENUIHjCKUM MOTHBHMA, KOjH, C HECTAHKOM COIIHjaJTH-
CTHYKOT JIpylITBa M BpahameM 3Havaja IPKBU IOCIE
pacnaga COPJ, nobujajy Ha aktyennoctu. OHe cy yecTo
y Be3H ca JacoBuMa BepoHayke. Of Bepujux, Koje pas-
OTKpUBAjy HEKHM ayTOMaTH3aM M ajoru3aM y MHIUbe-
by YUCHHKA, allil U BEPOYUHTEIba y TyMauewy Ouomj-
CKe TeMaTHKe, 10 OHHX KOje peJaTHBHU3Y]y MOMMAaIhe
eTHYKUX KaTeropuja: foodpa M 371a WK Ipexa a priori:

Ilpsu ycaos

3Ham Jm ja ME Kaxell, muTa mpogecop BepoHayke, IITa
Tpeba MpBO A2 ypaguMo fa OW HaM rpecd OWIM ONMpPOLITEHH?
— 3nam. Tpeba npBo fa rpemunmo (3K 1934, 38: 115).

Y wane ,,Ulapenor gena”, ocum o Llkornanhanu-
Ma, Koju he yhu y HEKOMMKO n3fama, yIJIaBHOM HE yila-
3e eTHHM4KkH Bunesn (eTHoHmmu: Llproropan, Jlama n
Awmepukanain HabeHH Cy y 1O je[[HO] IIaln).

3a pasnuky op uzbopa y ,,37MaTHO] KHBU3K, Y pe-
neproap AeYjux BuueBa y 21. BEKy ynasu T3B. UpHU XY-
mop, a 2012. ropgune ypHu Butesu Krbuze oa HUyKHew
00 cMexa HalLIA Cy ce Ha METH OIITPE MEJIH]jCKe KPH-
THKe. Y THEBHO] IITaMIHU CYKOOIbaBajy ce MUIIBEHA O
TOME Ja JTK Cy TaKBH BUIIEBH PUMEPEHN femn: ,,[Topen
’BuieBa’ o fenu 0e3 pyKy u HOry u Oebama Koje cucajy
KUJIETe, ayTOPU ce MOJICMEBajy M Aenu 000Jesoj of
paka, CIIeTnM JbyIuMa, MPOMOBUIITY HACUIBE HAl JIETIOM,
CaBeTyjy Bo3aue fa ’ykipydye Opucaue Kaj HajeTe Ha
0e0y Ha ayromyty’ ® cnmuHo” (Slamnig: MHTEpHET).
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Kao onrosop, Bepa Cmmibanuh, Hekajamma npo-
thecopka pasBojue ncuxosoruje Ha Katenpu 3a ncuxo-
norujy Punozodekor dakynrera y beorpany, nuiie y
ondpany yprHo?z Buna 3a neny. [lozuBajyhu ce na ®poj-
noBa (Freud) mcrpaxkuBama, OHa HarjamiaBa 3HA4aj
CMeXa 3a MEHTAJIHO 3[paBike: ,, [MMe MITO HempujaTe-
Jba YMHUMO MAJIUM, MOJJIUM, HUCKMM, KOMUYHHUM, MU
3200MJIa3HUM NYTEM OCTBApPYjeMO 3ajl0BOJBCTBO T00E-
Jie HaJl /UM, ITO OKOJMHA MOTBphyje cmexom™. Tloma-
3ehu o ®pojaoBux cTaBoBa M MoOjiene BULEBA Ha ,,0e-
3a3jieHe”, HaWBHE W ,,TEHJCHIUO3HE”, arpecUBHE, OHA
ucTHye Aa fena ocehajy 3a{0BOICTBO YIPAaBO y OHUM
BHUIIEBUMA KOju 0cii00abhajy MOTHCHYTY arpecujy u crpa-
xoBe. Bui koju je Hactao ciyuajHo ,,300T HAMBHOCTH
HBETrOBOT TBOpUA™, ,,HAMBHU BUI[’, ,,Jiella Y MPUHIUIY
He BoOJIE (... ) IPHU BHIL CIYXH HXUBJbAaBAIby arpecuB-
Hux ummnynca. OH je ofgOpana off cTpaxa Koju jiera uMa-
jy on cakahema, pamaBama, KPBU M CIMYHOT.”

3aHUMIBLMBO je KaKo ce MOTHB ,,0e3a3J7eHOor” BUIIA,
3aCHOBAHOT HA KOMUYHO] aHAJIOTHjH, ITamnay y ,,Ila-
penom sieny” 1965. ropune, BpeMEHOM TPaHCIOHOBAO
y CaBpPEMEHH UpPHU BUIL:

Jomuwarka

Jacua mpube Gmarajuum 6mockoma. — MoamuM Bac KOJHKO
CTaje yna3Huma? — ynmuTa OHa.

— Cro guHapa — ofroBopy mpofaBaunna Kapata. — llTera,
UMaM caMo IefieceT JuHapa. AnM ako OucTe Me NMyCTUIH Ja
ybem 3a OBHX mefieceT AMHApa, ja OMX IJefajia camo jefHAM
okoM (3K 1965, 7: 125).

Y Kwu3au da tiykHeuu 00 cmexa 4, ICTH MOTHB, TPH-
MOflaT UKy MHBAJMA, MOCTAje IPHOXYMOPAH:

Wny ymumowm Ilepuna n JoBuia n Bujie mpocjaka 6e3 jeHor
oka. [epuma: — Bunn, JoBune, onor hopasor smka. biaro me-
my. JoBuma: — Kako 6maro memy? YoBex HeMa jelHO OKO.

Mepuma: — Ila Taj kaxg mue y 6mockon miaha camo moia
kapre (35).

Tuncku JTMKOBH

KapakTepucrika KOMUYHOT je TOCMaTpame CHolba,
TpaXeme U NPeyBeNyaBambe CMEIIHNX CTPaHa JbYJCKe
NpUPOJIE, a JbYACKH MpOceK fo0Hja ce ,,TIOCTYNKOM aIl-
crpakimje u reHepamm3anuje” (Bergson 1987: 108-109).
,Komuuna nuunoct je tun. OOpHYTO, CAMYHOCT ca
HEKUM THUIIOM, UMa y cebn HemTo Komnuno™ (Bergson
1987: 96), a ,,moce6HO y BHIy, TUINICKA TPTA je JONaT-
HO peflyKOoBaHa, TauHMje M3OLITPEHa, Ma U feopMu-
caHa. 3axBasbyjyhu MO3HATOM KPOKH]Y U MPETNO3HATIHH-
BOj KapuKaTypH, BUI OCTaje jacaH MaKo je eKOHOMUIHO
CBeJIeH IesoKynaH HapaTuBHM “Gamact’” (Camaprnuja
2011: 389).

Y BHULEBMMA TPUJECETHX TOAMHA JIUKOBU CY yOII-
IITEHU: YYUTElb U hak, rocnofa u ciayre, BIaCHUK pe-
CTOpaHa M MHUKOJO0, 0akaluH, modep, JOKTOp, HOeTa,
CIIMKap, peAuTelb, TIIyMal], Mecap, ajiBoKat, rOCIOJ}H,
rocnioba, beorpabanun utn. Kapakrepucruuan je tum
NUKOJIa, YIEHUKA Y YTOCTUTEbCTBY WM IOMOhHHKA Y
XOTelNy, KOji MO CHaJlaX/bUBOCTH Nojceha Ha THM J10-
BUTJ/bMBIIA U3 LIaJbUBE HAPOJHE NIPUYE U YBEK M3BIAUM
KOpHCT 3a cele.

Y MebypaTtHuM ImanaMa jaBibajy ce pa3Ha MMeEHa
mukoBa (r. [lerposuh, Hukona JoBanosuh, mamu Ile-
pa/llepuna, mana Buma u mp.). Tunmuna ymorpeba
enuTeTa ,,Manu’ y3 UMe eTeTa Kao fja Harjauasa Io-
rieq ,,0403ro0” ¥ BaCHUTHY yaory oppaciux. OBaj enu-
TET JJaHac ce 4yBa y MPOHUYHO] pasu ,,kako mamn [le-
puna 3aMuIuba’, Koja Cyrepuile HEYKOCT U HEUCKY-
CTBO, Ka0 THIIMYHY OCOOMHY ,,Major [lepune”.

3a paznuky of Buuesa ,,lllapenor gemna”, y caBpe-
MEHUM BHIEBUMa TeMme ce ,Jene” 3a Ilepuny mnm 3a
KOMHMYKY YABOjeH Map JIMKOBA 3BYYHO CJAMYHUX UMEHA
(ITepuna u JoBuma), Koja OOJMKOM JAEMHUHYTHBA YITy-
hyjy Ha To fa ce pagu o Jeuy, anu Cy OBU JIUKOBH Y
HEKUM BHIEBUMA NPEACTABbEHU M K0 Offpacie ocooe.
Benuku Opoj Bunesa chopMupa ce 1 OKO CTBapHE JIHY-
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HocTH, Yaka Hopuca, ofHOCHO merose (uiMmcke yiore
cymepxepoja, Koju ce y BUIleBMMa y BEJNKO] MEepH Ta-
poaupa, Tako fa He 4y[iy fla je caM MOCTYNaK CTBapama
KOMHMYHKX THIOBA IIOCTA0 TeMa BHIa: ,,Ynase [lepuna,
Josuna n Yak Hopuc y kacdany. [Tpunasu um konodap
u kaxe: — 1lITa je oBo, nexn Buu?” (Krsuza oa iiykHeu
00 cmexa 8: 54). O jeHOINMEH3MOHATHOCTH INKOBA U
0 TOME Jia je CyIITHHA BUI]A CajpXkaHa y NYXOBUTO] IO-
€HTH TOBOPH ¥ 3aMEHMBOCT JIMKOBA, Na BuleBH o [le-
PUILM JIAKO TOCTAjy BULEBH O MUJIMLAjLY M MIABYLIA.

Becna TpucdyHoBuh je y uctpakuBamy COIUjaTHOT
tuna Jlyge (momasehm of mopene colmjaHUX THIIOBA
Ha Xepoja, Hurkosa u JIyay)’ y caBpeMeHEM CPIICKEM
BHUIEBMMA TO0Ka3aja KOHTpaguKTOpHOCT [lepuumHor
mika. OHa 3akibydyje fla My ,,HajBHIIE OAroBapa Mpo-
¢un Kommynor HeBarbanma (...) Kao CHHTE3a YBpenno-
na n Bypanacre nype” (Trifunovié 2009: 97). ¥YBpe-
nuial je moprpyna HuTkosa, THI Ap3HMKA KOjU MOJ-
puBa NpaBuiIa JENOr NoHallamwa, a bytanacra nyfa tun
KOjH je 300T Ipellaka y MUIULEHY IPEMET UCMEBAmA.

Y HaBeqieHoM Bully o Ilepuny Koju ce mpencTaBuo
Kao ,,M0j TaTta”’, XyMOPUCTHUYKH eeKar nobuja ce rpe-
IIKOM y pa3MHUIUbaky ¥ HEHAMEPHUM Pa30TKpPUBAHBEM
Hamepe, u ofroapao Om ,,Kommunom ueBamamy”. C
npyre crpane, y ,,lllapenom meny” peTke cy mane y
KOjuMa je JieTe NPHUKa3aHO Kao APCKO TONUKO fla PYIIH
npaBuia OOHTOHA U €THKELHje, MONYT OHE MOJ Ha-
cioBoM ,,Onpaspana 6ojazan’:

— Je mu, mamm, TH u3raena He ymenr Aa ycranem? ITurta
jemHa mama fevka KOju y MPEemyHOM TpaMBajy Ceii, HOK OHa
Mopa Jia CTOjH.

— ¥Ymewm, rocnoho, ofroBapa 030MbHO IeUaK, aju ce 60juM,
aKo ycraHeM, fa here Bu cectu Ha Moje mecto (3K 1934, 38: 115).

7 Nomasehu ox ucrpaxusama O. E. Knana (Orrin Edgar Klapp),
Becna Tpudynosnh o6jammaBa MOBE3aHOCT COLUjaTHNX TUIOBA Ca
THIHU3ALUjOM JPYTUX Koja MOfjpa3yMeBa HauMH Ha Koju ocoba 3ama-
’ka ocTane MpHIAHUKE CBOje 3ajefiHule. ,, [pyu couujanHa Tuma cy
TpU IpaBlia fieByjanyje y MoHamamy: "00/be 01, 'ONacHO 1Mo’ U "He-
3aoBosbaBajyhe’” (2009: 31).

Komuynu edexaT 3aCHOBaH je Ha CMUCIY U YIOTpe-
6u rmarona ,,ymern”. [ledak ce mperBapa fja HUje 4yO
VMIJTUIUTHA NPEKOP U 3aXTeB laMe M ofroBapa Oy-
KBAJIHO Ha MOCTABILEHO MUTAMBE O CIIOCOOHOCTH, Ofj0Hja-
jyhu fa ce mMOBUMHYyje MpaBUIMMA JIETOT MOHAIIAbA.
WpoHnyHy KOMEHTap LIaje Yy HaclOBY MOTEHIHUjaJHO
Cyrepullle HEroBy BaCIUTHY HaMepy.

Y MHOTO arpecuBHHjeM U HEYBUjE€HOM BHUJY JIaTO je
noHamame [lepure y cam4HOj CUTyauuju cCaBpEMEHOT
BHIIA:

Y TpamBaj yiehe crapuja keHa W HEPBO3HO TyMmapa Ha-
npef-Ha3ag Tpaxkehn npasHo cepmmre. Haj3apy Hamnasu Ha Ile-
puny KOju je mmuTa:

— Bu Oucre ga cennere?

— [a.

[Tepuna ce Ha TO OCBpHY U peye:

— bam nemare cpehe, usrnea ja uiie Hema mecta (/le-
puua u Josuua: 47).

[Tepuna ce mpetBapa Kao ja he ce monamaru y
ckyajly ca OOHTOHOM, alli Ce Yy CTBapH NOMIpaBa ca
crapujuM ofi cebe M OYEKUBAHO IOHAIIake MpeTBapa
ce y ,HUIMTA”. Y OBOM THUIy IIajla caBpeMeHuX 30Hp-
KH TIperno3Haje ce MOHEWTO off baXxTHHOBOr cxBaTama
KapHeBalu3aluje Kao NMpeoKpeTama CBUX OfHOCA U
HOPMH.

IMocne [Ipyror cBeTckor parta, a moceOHo nocie 1954,
y CKIIafy ca MawmuM OpojeM 1mana u tema y ,,lllapeHom
neny” cMmameH je u Opoj JMKOBa, CBelleH Ha haka u
yuuTehba U JUKoBe mopopumuHor kpyra. llesgecerux
rofHa jaBibajy ce nevju aukosu Llnm u [Jon u cnnuan
KOMHUYHH MapOBH aHTJIOCAKCOHCKOT (hosKiopa.

Y caBpemeHe BHIEBE 3a jiely nopef (PMKTUBHUX JIH-
KOBa ylla3e M pa3Hy MpejCTaBHULM Mon KyaType: Llejmc
Bboup, Majkin [lekcon... iMeHa mo3HaTHX JTUYHOCTH CY
npeamet kanamoypa ,,CBu kopucte Mukcep, camo Jlno-
nes1 Mecn” (Krsuza da tiykreut 00 cmexa 9: 37). Ty cy
u 3emynan u [Tupohanan ca crepeoTunHuM ocoOuHa-
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Ma. Y BHX yla3d KUBOTHHCKH, OWBLHU U TPEMETHU
cBeT. Bunesn cy u ,,HaipeaqucTH4YKu’ ¥ HOHCEHCHH,
nmapoaupajy ¢hopMy Ipyrux jegHocTaBHUX o0muKa (Jol-
les 1978): 3aronetke, 6ajke WM IMIa/bUBE MUTAJHIIE
(,,JTuramu Ilemca Bonma mra je mo6uo 3a HoBy romu-
ny. —Ton, nan-ron”, Kmuza oa tiykHeur 00 cmexa 9:
37), Kao u yKpIITeHe peun. XyMOPUCTHIHA eheKTH Cy
Hajuenthe AOOMjeHN je3WYKUM CPEICTBUMA, KapUKHUpPa-
HEM, TAPOUPABEM U M3BPTAHEM JIOTHKE.

3akipyqak

Heopnsojusu o ApymITBa U KyIType, BULIEBH CBE pe-
JATUBU3Y]Y TPYXKajhn XyMOpHY CIMKY ofipeheHor ncTo-
pujckor TpenyTka. C pyre cTpaHe, IpeMa TOMeE ILTa
ylla3u y KbUre BULEBA NOKa3yje ce U KakBa je KyaTyp-
Ha MONUTHUKA M OJHOC IpeMe JETeTY y ofpeheHom Bpe-
MEHY.

Y manama ,,lllapenor gena” mpe [Ipyror cBeTcKor
paTa 3HayajHe Cy BHUXOBA €CTETCKa M 3a0aBHa CTpaHa,
anmy ¥ nefaromka noyka. Temarcka pasHOBPCHOCT T10-
Ka3yje Jla cy ce OCHOBLMMA y3 3a0aBy HyAu/Ia U Kpu-
THYKa NPENCIUTUBAKkA APYIITBEHUX OffHOCA U (huio-
30(pckuX TUTama, yera y manama ,lllapenor mena”,
nocne 1954. ropuHe, y BpeMe COIMjalUCTHUKOT Jpy-
IITBEHOT MOpeTKa, HHje OmIo.

Y TeMaTCKu M CTPYKTYpaslHO pa3sHOBPCHE BHUIEBE
cepujana Krbuza oa tiykreus 00 cmexa, 3a pasiuKy Off
miana y efuluju ,,3naTHa Kiwura’”, ynase u Tadyucane
TEME 02a6HUX U YpHUX BUILEBA, Koje fiena Meby cooom
npuyajy. Mako ofgpaciu He pasyme]y OBaKBe BHUIEBE,
WM WX BUJE Kao JIeLM HENpHUMEpEHe, 3a Jely Cy OHH
CMelllaH ¥ MCUXONIoIKu ocnobabajyhu peneproap. Be-
JmKY Opoj M3[jamka U MONYJIapPHOCT OBUX 30MPKHU Y CKJla-
Ny je ¥ ca U3MEHEHUM OJJHOCOM IpeMa JIETeTy U OTBa-
pameM Taly TeMa y KHIKEBHOCTH 3a fieny 21. Beka.
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PERICA (AND JOVICA) FROM
"THE COLOURFUL PART” OF THE "GOLDEN BOOK”
TO THE BOOK TO LAUGH

Summary

The paper researches the jokes published in the enter-
tainment appendix “The Colorful Part” of the “Golden
Book”, published between 1930 and 1988 in relation to con-
temporary jokes for children, collected and published in the
series The Book to Laugh by Vid Stambolovi¢ and Vera
Smiljani¢. The structure, themes and characters of the
”Golden Book™’s jokes before and after World War II edi-
tion are compared with the contemporary jokes from an aes-
thetic, pedagogical-psychological and sociological point of
view.

Key words: jokes of "The Colourful Part”, "The Golden
Book™, Book to Laugh, jokes about Perica and Jovica
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Uvod

Dijete je glavni sudionik djetinjstva, kompleksnog
razdoblja koje se moZe opisati kao pocetna, ali i naj-
vaznija stepenica u procesu ljudskog razvoja. Prou-
cavanje i poznavanje povijesti djetinjstva vazno je
kako bi se mogle pratiti razliite predodZzbe djetinj-
stva i djeteta koje se razlikuju od razdoblja do raz-
doblja (HamerSak i Zima 2015).

Povijest djetinjstva usko je vezana i uz djecju
knjiZevnost, prvenstveno zato $to im je njihov naj-
vazniji segment zajednicki — dijete. Buduci da svako
razdoblje drugacije doZivljava dijete i djetinjstvo,
ove je pojmove nuzno promatrati i razumijevati u po-
vijesnom kontekstu, a moZemo ih okarakterizirati
kao povijesno i kulturno promjenjive kategorije ko-
je ovise i o horizontu ocekivanja implicitnih Citate-
lja. U skladu s time, djecja je knjiZevnost Cesto odraz
djecje stvarnosti, jer ona predstavlja ishod drustvenih
kretanja (Crnkovi¢ i Tezak 2002).

U radu se promatraju odjeca i nacini odijevanja u
romanima od pocetka 20. stoljeéa do danas. Djela za
analizu su odabrana s obzirom na periodizaciju hrvat-
skoga djecjega romana i s obzirom na to su selektira-
na u tri skupine. Prvu skupinu ¢ine romani objavljeni
do 1945. godine, u drugu skupinu ubrajaju se romani
objavljeni u razdoblju od 1945. do 1991., a treca sku-
pina obuhvaca suvremene hrvatske dje¢je romane.

Odijevanje i moda
Cvitan-Cerneli¢ i dr. (2002) podsjecaju da odjeca

i odijevanje predstavljaju vanjski izgled koji je pro-
pisan obicajem. Ove pojmove se moze sagledavati
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kao druStvenu i gospodarsku pojavu koja je svojstve-
na samo ¢ovjeku, a fenomen odijevanja poznat je go-
tovo koliko i sam Covjek. Odijevanje se moZe opisati
kao neka vrsta svjedoka i dokumenta povijesnih kre-
tanja.

Rowland-Warne (1996) isti¢e odjecu kao neizo-
stavni dio ljudskoga Zivota od samoga pocetka ra-
zvoja prvih civilizacija, te objaSnjava potrebu za odi-
jevanjem kao dio zaStite od prirodnih utjecaja, od-
nosno klimatskih uvjeta. Osim Sto sluzi kao zaStita,
odjeca postaje i oblik komunikacije, te ukazuje na
status i ulogu pojedinca u zajednici. S vremenom se
odijevanje pocinje smatrati pokazateljem individual-
nog stila pojedinca te neposredno izraZavanje njego-
vog Zivotnog stila.

Bududi da je odijevanje dio djecjega Zivota i svi-
jeta, mogu se pratiti promjene i na tom planu. U tom
smislu, Rowland-Warne (1996) djec¢je odijevanje tu-
maci u kontekstu razumijevanja djece kao dijela svi-
jeta odraslih i stoga se djec¢ja moda oblikuje u skladu
s o¢ekivanjima odraslih. Potkraj 18. stoljeca, nakon
postupnog odvajanja svijeta djece od svijeta odraslih,
pocinju se stvarati komadi odjeée koji su znacajni
samo za razdoblje djetinjstva. Tehnicki napredak u
20. stoljecu omogucio je izmedu ostalog i masovnu
proizvodnju odjece koja postaje dostupna svim dru-
Stvenim slojevima. Nakon Prvog svjetskog rata dje-
¢ja se odjeca konacno ne temelji na modi odraslih, a
postaju jasne razlike u odijevanju izmedu djevoj€ica
i djecaka. Djeca se pocCinju neformalno i sportski
odijevati tek poslije Drugog svjetskog rata, a takvo
odijevanje uobicajeno je i danas.

Odijevanje i moda medusobno su usko povezani
pojmovi. Moda se veZe uz kratkotrajne periode, teZi
stalnom mijenjanju i vrlo brzo nestaje. Cvitan-Cerne-
li¢ i dr. (2002) opisuju odijevanje kao stati¢an Cin
koji pripada dugom vremenskom razdoblju. Ono se
prenosi, ponavlja i postoji iz generacije u generaciju.

U danaSnje vrijeme puno se pozornosti pridaje na-
¢inu odijevanja, a posebice modi kao vrlo aktualnoj
pojavi. Tome doprinosi potro$acko drustvo, koje zahti-
jeva neprestano mijenjanje proizvoda (Dorfles 1997).

Prikaz odijevanja u hrvatskim
romanima za djecu i mladez

Prikaz odijevanja na konkretnim primjerima usre-
dotocen je na srediSnji Zanr suvremene knjiZevnosti,
roman. Procvat romana i dje¢je knjiZevnosti uopce s
pocetka 20. stoljec¢a popraéen je i drugacijim poima-
njem djetinjstva u kojem se sve veca pozornost usmje-
rava ka djecjoj kompetenciji (HamerSak i Zima 2015).

Pocetak 20. stoljeca nije obiljeZzen samo usponom
hrvatskog dje¢jeg romana. U tom se razdoblju doga-
daju krupne promjene i na planu odijevanja. Odjeca
u Hrvatskoj zadobiva status medija te ona postaje od
jednake vaZnosti kao i medij ostalih grana umjetnosti
— slikarstva, kiparstva, arhitekture (Simonci¢ 2019).

Bududi da odjeca ne sluZzi samo kao element za
pracenje mode pojedinog razdoblja, nego moZe po-
sluziti za proucavanje Citavog kulturno-drusStvenog
ozracja, u nastavku rada promatrat ée se poveznica
hrvatskih djecjih romana i prikaza odijevanja u tim
romanima jer su obje komponente odraz druStvene
stvarnosti i nerijetko su rezultat horizonta ocekiva-
nja Citalacke publike. Cilj rada je uociti promjene u
nacinu odijevanja, kao i promjene u samoj percep-
ciji odjece, Sto je u skladu s ocekivanjima recipije-
nata koji su upoznati s promjenama koje se odnose
na odjecu i modne izricaje. Ocekuje se da e ova
analiza dokazati da se na odijevanje moZe gledati
kao na element za odredivanje mjesta i vremena rad-
nje te za prikaz razli¢itih pojava poput odnosa izme-
du bogatih i siroma$nih, razlika izmedu ruralne i
egradske sredine te potrage za identitetom.
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Prikaz odjeée u romanima
napisanima prije 1945. godine

U prvim hrvatskim romanima odjeca je Cesto ele-
ment koji je u sluzbi ideje djela. Crvena koSulja i ze-
lene hlage prepoznatljiva je kombinacija Segrta Hla-
pica, koji na put odlazi zbog tijesnih Cizmica, Sto i
jest povod njegova putovanja. Modni dodaci poput
sjajne koZne kape i torbe preko ramena ¢ine Hlapi-
¢evu modnu kombinaciju potpunom:

Kad je to bilo gotovo, poceo se Hlapic¢ odijevati za put.
Najprije uzme s klina svoje zelene hlace i obuce ih. (...)
Zatim uzme Hlapi¢ konac i pokrpa lakat na svojoj crvenoj
kosulji, pa je obuce. Iz kuta uzme i one krasne ¢izmice, ra-
di kojih je jucer dobio batina. (...) Zatim je Hlapi¢ htio uzeti
svoju kapu. No ona je bila sasvim poderana i zaprljana. Zato
Hlapi¢ uze komad sjajne koZe, koja je ostala od Cizmica i
saSije od te koZe Siroku vrpcu oko kape. (...) Kapa se sada
sjajila kao sunce i Hlapi¢ je metne na glavu. Tako je Hlapié
bio gotov za putovanje. Imao je na sebi zelene hlace, crve-
nu koSulju, krasne ¢izmice, sjajnu kapu i crvenu torbu preko
ramena (Brlié¢-Mazurani¢ 2013: 18).

Proucavajuci Hlapicev vanjski izgled, moZe se ra-
zabrati poveznica s dje¢jim zadobivanjem identiteta
pocetkom 20. stolje¢a. Izmedu ostaloga, uocava se
razlika izmedu muske i Zenske djece (Majhut 2005).
U toj pri¢i veliku ulogu imaju boje kao pokazatelji
spolnog identiteta (Simon¢i¢ 2011). No, suprotno da-
naS$njim stereotipima, boja Hlapiceve koSulje je crve-
na, a Gitina haljina plava: ,,Hlapicu se Gita vec¢ izda-
leka ¢inila vrlo lijepa, jer je imala plavu opravicu sa
srebrnom vrpcom opSivenu” (Brli¢-MaZuranié 2013:
42).

Brenko (2009) navodi da se tumacenje crvene, ru-
ZiCaste i plave boje mijenjalo kroz povijest. Plava se
stolje¢ima tumacila kao boZanska boja. Simbolizirala
je nebo i raj te se Djevica Marija u likovnom izric¢aju

pocela pojavljivati u plavoj odjeéi. Crvena i ljubica-
sta tumacile su se kao boje Krista. Zbog toga se pla-
va boja dugo odredivala kao Zenska boja, a crvena
je bila sinonim za borbu i Zivotnost. Danas se plava
boja percipira kao boja za djeCake, a crvena i ruZi-
casta kao boje za djevoj€ice. Promjena se dogodila
u vrijeme reformacije, da bi tijekom 20. stoljeca ta
tradicija posve zaZivjela u drustvu. PiSuci o stereoti-
pima, Belamari¢ (2009) istiCe da danas razliciti as-
pekti ljudskog Zivota namecu ruZicasto-plavu kultu-
ru, a drustvo takav stav i dalje potice.

Hlapi¢ je, osim po crvenoj koSulji, prepoznatljiv i
po zelenim hlacama. Zelene hlace simboliziraju bor-
bu za pravdu. Zelena boja asocira na Robina Hooda,
¢ija druzba nosi odijela zelene boje. Hlapi¢evom Sa-
renom modnom kombinacijom autorica je prije sve-
ga Citateljima htjela dati do znanja da je rije¢ o liku
s posebnim poslanjem i moralnim poloZajem u svije-
tu punom briga i problema (Tezak 2011).

Mato Lovrak je u svojim romanima odjeCom uka-
zivao na ekonomski polozaj djece u seoskoj sredini,
pri ¢emu je socijalni status nerijetko i pokazatelj
djecjeg karaktera. U romanu Vlak u snijegu djeca na
izlet u grad krecu u zimsko doba. Mnoge obitelji
svojoj djeci ne mogu priustiti primjerenu odjecu, Sto
ukazuje na teSko ekonomsko stanje:

Ali kao u naknadu za to, neki su opet bili obuceni odvise
slabo. Zimski kaput im je toboZe prestar ili odviSe otrcan
za grad. A neki nisu imali kaputa, naprosto nisu imali (...)
Neki su vam dosli u velikim sestrinim cipelama, koje su sve
Sljapale: fljas, fljas. Jedni su opet dobili ili pozajmili velike
kapute od rodaka ili susjeda koji su od njih dvostruko stari-
ji. Kako su maliSani u tim kaputima izgledali, mozZete zami-
sliti: elegantni nisu bili! (Lovrak 2009: 50).

U vrijeme nastanka ovog romana, oko 1930-ih,
bio je popularan kaput za djeake koji ima dvostruko
kopcanje, a kop¢ao se gumbima od roZevine. S njim
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u kombinaciji dolazila je i kapa od istog materijala
— finog tvida. Kaputi¢ za djevojcice dolazio je u
kombinaciji s uskim hlacicama od iste tkanine, a bio je
popularan 1930-ih i 1940-ih (Rowland-Warne 1996).
Ipak, samo oni imu¢niji mogli su svojoj djeci priu-
Stiti ovakav luksuz.

U romanu Druzba Pere KvrZice, Lovrak na vise
mjesta spominje hodanje bez obuce:

Pero gazi vlaZnu travu bosim nogama (Lovrak 2006:
27).

— TuZio nam se jutros! Jutrom rano ide na pasu bos po
rosi. I tako svako jutro, a rosa je hladna. — Zasto ne obuje
cipele? — pita nadzornik. — Cipele Stedi za zimu! (Lovrak
2006: 35).

— Pssst! — umiruje uditelj. UtiSava Zamor. Poslije se hva-
ta opet za glavu i vice: — Ne lupajte tim cipelama! Odgo-
varaju daci jednoglasno. — Mi smo bosi!... Sad je ljeto. —
Da. Nogama, htjedoh reci! — vice ucitelj (Lovrak 2006: 29).

Bosa stopala prije svega ukazuju na vrijeme rad-
nje (ljeto), ali i na socijalno stanje likova. Mnoga
djeca u Skolu su i$la bosa i to nije predstavljalo niSta
neobi¢no (Crnkovi¢ i Tezak 2002).

U ovom romanu nema podrobnijeg opisa vanj-
skog izgleda likova, a kao odjevni predmet spomi-
nje se samo suknja: ,,Sitan ti je glas, kao da si jutros
7ensko! — veli Silo. — Trebao si obuéi danas suknju”
(Lovrak, 2016: 34). Ovaj citat ukazuje na ¢injenicu
da se u vrijeme nastanka romana suknja kao odjevni
predmet percipirala kao Zenska. U 17. stoljecu, a ta
se navika odrzala do 19. stolje¢a (Rowland-Warne
1996), do pete je djetetove godine bilo tesko uociti
razlike izmedu odijevanja muske i Zenske djece jer
je glavni odjevni predmet u oba slucaja predstavljala
haljina. Haljine i suknje su se smatrale prikladniji-
ma i funkcionalnijima za lakSe privikavanje na vrse-
nje nuzde (Simonci¢ 2011).

Modno osvijeSteni likovi u romanima objavljenima
u razdoblju od 1945. do 1990. godine

U drugoj polovici 20. stoljeca u hrvatskim se ro-
manima pojavljuju potpuniji vanjski opisi junaka u
kojima se veca pozornost usmjerava na njihovu
odjecu ili neki njezin segment kao iskazivanje modne
osvijeStenosti. To je istaknuto u romanu Tiki traZi
neznanca Milivoja MatoSeca, u kojem je detaljno
opisana odjeca glavnoga junaka, a Hranjec (1998)
isti¢e da je na taj nain Tiki prikazan kao moderno
gradsko dijete koje predstavlja primjer oponaSanja
urbane kulture:

(...), Tiki nosi pletene papuce s gumenim potplatima. Pa-
puce ga ne Cine razli¢itim od ostalih djecaka jer i oni nose
isto takve papuce. Po hlacama ga je lakSe prepoznati. Hlace
mu nisu predugacke, ali on ipak zavrée nogavice, kao da
ulica nije ulica, nego rijeka, ili barem potok. Ni ovo s noga-
vicama nije vrijedno paznje. Tek od pasa Tiki najvise posta-
je Tikijem. Prije svega, koSulja. Nije to koSulja kakve se
inac¢e mogu vidjeti na ljudima. To je neSto s reSetkama.
Cudno zar ne? Doduse, resetke su lazne, iskovane od laznih
pruga. Te su pruge utisnute okomito i vodoravno u zelenu
podlogu tkanine. Izdaleka se ne vidi koSulja. Vide se samo
reSetke i to vrlo lijepo izgleda. Tiki uvijek nosi tu ili takvu
reSetkastu koSulju. Mozda ih ima viSe, a mozda samo jed-
nu koju majka svake veceri pere, da bi drugog dana bila
opet Cista (Matosec 1970: 8).

Moda Sezdesetih godina, koja je u romanu opisa-
na, bila je vrlo neobi¢na. Hrvatska se u to vrijeme
nalazila na udaru jakih zapadnih potroSackih utjeca-
ja i navika, a stvarali su je mladi s ulice. Iz tog je
razloga doSlo do mijeSanja raznih stilova te je posta-
la popularna ulicna moda (Sedlackova 2017). Tiki je
takoder sam ,,iskrojio” svoj stil. On nosi pletene pa-
puce jer je to moda ulice i time se uklapa u o¢ekiva-
ni druStveni model. Najveéi je naglasak stavljen na
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njegovu koSulju. Snodgrass (2014) navodi da su kari-
rane koSulje, uz prugaste majice, bile popularne me-
du djecacima u Americi i Europi u razdoblju od 1946.
do 1960., pa se moZe pretpostaviti da je i u slucaju
oblikovanja ovog lika rije¢ o zapadnjackom utjecaju.
Roman ZviZduk s Bukovca Zvonimira MilCeca
djelo je koje se tematski svrstava u djecji roman u
trapericama, a u njemu se prepoznaje izvanknjizevna
zbilja 50-ih godina 20. stolje¢a. Motiv o djecjoj dru-
zini i dalje je oCuvan, a djecaci su zaokupljeni dje-
¢jim svakodnevnim pustolovinama poput lova na Sta-
kore, krade kruSaka, lutanja te naposljetku igranja
nogometa. PiSuci o nogometu, autor je pozornost usmje-
rio na gumerice u kojima djecaci igraju nogomet:

Zubati se bavio cipelom. U razredu poznat kao Sminker,
nosio je, dakako, moderne gumerice, po rubovima opSivene
najlonskim koncem. Konac je na mjestima popucao, ali to
nije nikakav razlog, pomislio je Giza, da se zezne ovako
krvav” proljetni dan i ostane u tom smrdljivom razredu.
(...) Gizine su tenisice uvijek sluzile svrsi. Pogledao ih je
i sam sebi priznao da ovako ispucane od napucavanja lopte,
ne izgledaju bas reprezentativno, ali to je, po njegovu mi-
Sljenju, bilo posljednje o ¢emu bi trebalo razbijati glavu
(MilCec 2002: 15).

Uz gumerice je poznat izraz i gumidonke, a ozna-
Cavaju cipele s gumenim potplatom. Nives Opacié
(2017a) opisala ih je ovako:

Za te duge (kadsto i prisilne) Setnje idealne su bile amor-
tizirajuce gumerice ili gumidonke, cipele s gumenim potpla-
tom, no u njih smo u poc¢etku mogli ¢eznutljivo buljiti samo
u prvim americ¢kim filmovima. Mi smo onomad drapali one
s donom od prave koZe (danas skuplje od drugih) i joS misli-
li kako smo zaostali. Korisne su bile i Gummiiiberschu-
he, gumene kaljaCe, koje su se po kiSi naticale na cipele (...)

Kao i u slucaju romana Tiki traZi neznanca i ov-
dje je odijevanje prikazano u vidu prilagodbe grad-

skoj sredini. Ova moderna obuca predstavlja vezu s
masovnom kulturom koja je bila popularna u ono
vrijeme (Hranjec 1998). Lik Zubatog nosi gumerice
koje su moderne i vjerojatno ih u to vrijeme nisu mo-
gli imati ba$ svi, Sto ujedno ukazuje i na ekonomski
status likova. Osim gumericama, Milcec se nije u vecoj
mjeri pozabavio na¢inom odijevanja svojih likova.

Smogovci su roman Hrvoja Hitreca koji opisuje
nacin odijevanja u sedamdesetim godinama 20. sto-
ljeca. U to su se vrijeme u Skolama nosile papuce:
,U predvorju Dado skine cipele i papuce, a dok je
on to radio Nosonja zazvizdi za jednom uciteljicom”
(Hitrec 2007: 13). Papuce koje su u to doba bile po-
pularne poznate su pod nazivom zepe. To su crne
pustene papuce podstavljene gumom koje su prvot-
no bile popularne medu starijom Zenskom populaci-
jom diljem Jugoslavije. Brenko (2006) navodi da su
zepe vremenom postale tipi¢na Skolska obuca i mod-
ni hit medu tinejdZerskim uzrastom.

Medu likovima u romanu izdvaja se Crni DZek, i
to zbog odabira boje odjece koju nosi. Rije¢ je o liku
koji je oblikovan kao predvodnik skupine, kradljivac
je i Zelja mu je postati ¢lanom zlocinacke organiza-
cije. U crno se odjenuo i Siljo kada je odlugio zapa-
liti imenik: ,,Cetvrte veeri po povratku s malog ma-
turalca navukao je crne hlace, crnu majicu i crne ru-
kavice, maznuo konopac za rublje i na jednom nje-
govu kraju pric¢vrstio Zeljeznu kuku, pa se doSuljao
do Skole” (Hitrec 2007: 154). Crno se u zapadnoj ci-
vilizaciji povezuje sa zlom, grijehom, mrakom i no¢-
nim zbivanjima (DZidi¢ i Barbanci¢ 2013), a u vecini
slu¢ajeva tu boju nose kradljivci koji djeluju pod
okriljem nodi. Citat ukazuje i na jedan od mnoStva
tematskih cjelina u romanu koji se odnosi na malo-
ljetni¢ko nasilni§tvo (Zima 2011).

Sedamdesetih godina, u vrijeme nastanka romana,
popularni su bili razliciti stilovi — disco, retro 1 rock.
Veliki utjecaj Sirio se iz razliCitih dijelova svijeta, a
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domace je stanovniStvo za posebne prigode, po uzoru
na strane slavne osobe, odijevalo visoke pete, bljeStavu
odjecu 1 Sminku (Brenko 2006). Drugi, uglavnom mla-
di, ostali su dosljedni uli¢noj modi (trapericama i mi-
ni-suknjama) koja se oblikovala Sezdesetih godina:

Mislili su da ¢ée tamo biti puno mladih, u trapericama
poput Mazalovih i mini-suknjama s jednostavnim bluzama
poput Dunjine garderobe, ali su se prevarili. Dosla je zagre-
backa krema, sve neke kremsnite i Samrolne s preljevom od
svjetlucavih §ljokica, i njihovi pratioci od marcipana, uko-
Cenih lica, kao da ¢e za koju minutu poceti neki vrlo vazan
pogreb (Hitrec 2007: 164).

Prikazom nacina odijevanja likova u romanu Hi-
trec je u vecoj mjeri pozornost usmjerio na ambijent,
a ne na likove.

Modni izricaj kao iskazivanje identiteta
u romanima nastalima nakon 1991. godine

Roman Vanda Silvije Sesto adolescentski je ro-
man u Cijem je srediStu trinaestogodi$nja Vanda, ti-
nejdzerica koju muce tipi¢ni pubertetski problemi.
Ona nije protagonistica romana, nego ravnopravan
lik medu ostalim likovima-fokalizatorima, a njezin
odnos prema modi i odjeéi jedan je od nacina na ko-
ji Citatelj moze pratiti tipican mladenacki bunt i po-
bunu (Zima 2011).

U suvremenom nacinu odijevanja Cesto se poStu-
je tzv. dress code. Ovaj izraz podrazumijeva pristoj-
no izrazavanje odjec¢om koja je u skladu s odrede-
nim poslovima. Svijest o kodificiranju odjece iskaza-
na je u romanu pri opisu Vandinog oca:

Ipak ga otkrivaju te karirane koSulje. Ma koliko se ot-
kvaceno oblacio uvijek ima neSto karirano na koSulji. Po to-
me se izgleda prepoznaju matematicari. Jeste li primijetili
da se Covjek, ako malo bolje proucite taj problem, stvarno

moZe prepoznati po obleki. Recimo moj tata. Za njega nikad
ne biste mogli rec¢i da je neki toCan tip, da se bavi nekim
super odredenim poslom kao npr. strojogradnjom ili ne daj
BoZe meteorologijom. Oblaci se lepr§avo i uopée ne pokla-
nja pozornost Sto oblac¢i. Ne prati modu i mozZe se reéi da
ima svoj antistil, a i to je stil. Mnogi mu se smiju kad ga
vide u japankama kako prodaje u duéanu. Mama je pak pu-
no kruca. Ona se oblaci u krajnosti. Boluje od urednosti, a
takva joj je i odjeca. Crna ili bijela. Kod nje bi se stvarno
mogli zeznuti, jer viSe vuce na zubaricu nego na profesoricu
bilo &ega (Sesto Stipanci¢ 2007: 47).

,Leprsav” stil svojega oca djevojCica naziva anti-
stil. Antistil odnosno antimoda pojam je koji se od-
nosi na popratne modne smjerove koji su uglavnom
oporbeni. Antistilom se Zeli odijeliti od odredenih
drustvenih klasa ili dijela mladeZi, a neki od najpo-
pularnijih takvih stilova su rock, hippy, punk, skin-
head, teddy-boy, zazou, edouardienne, retro, mod ili
minet. Svaki od spomenutih stilova bio je popularan
u odredenom razdoblju, a neki su popularni i danas
(Grau 2008).

Zaljubljenost je vazan motiv koji se provlaci kroz
cijelo djelo, a iskazuje se i kroz brigu o dojmu koji
¢e odabir pojedine odjece ostaviti:

Stvarno ne znam Sto ¢u obudi. Zapravo, ve¢ sam bila na
pola puta da se odlu¢im kad je u sobu upala mama. Ona
stvarno previSe zabada nos u moje stvari, a na one trepavice
ved je i zaboravila. Na kraju sam se odlucila za traperice i
crvenu poludolcevitku. Nek bude pomalo nemarno. Ne Ze-
lim da Berislav pomisli kako sam luda za njim, a jesam (Se-
sto Stipanci¢ 2007: 70).

Iz navedenoga se iskazuju neke od preokupacija
zaljubljene adolescentice, poput Sminkanja i izbora
odjece. Umjetne trepavice koje Vanda Zeli koristiti
nimalo ne prili¢e trinaestogodiSnjakinji, a njezina Ze-
lja za njima ukazuje na iracionalnost, koja je uz bunt
i pobunu tipi¢na za likove adolescenata (Zima 2011).
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Vanda se u konacnici odlucuje za neSto jednostavniju
modnu kombinaciju. Traperice (blue jeans) kakve
Vanda odijeva uobicajen su odjevni predmet suvre-
mene mode. Popularne su diljem svijeta i predsta-
vljaju simbol internacionalizacije i razlic¢itosti. Tako-
der, simboliziraju ukidanje odjece kao klasnog oruzja
jer su neizostavne u ormarima svih druStvenih klasa
(Grau 2008).

Sime Stori¢ autor je romana Poljubit cu je usko-
ro, moZda. Opisujuci idealizirani ruralni svijet autor
istice lik bake Klare, ¢iji je vanjski izgled tipian za
starije predstavnice ruralne sredine: ,,Iz kude izide
visoka, mrS§ava Zena, u neobi¢no Sirokoj crnoj suk-
nji, crnoj kosulji i s crnim rupcem na glavi — moja ba-
ka Klara” (Stori¢ 2009: 28). Crno je simbol smrti
(Braica 1999) pa se moZe pretpostaviti da je rije¢ o
udovici. Smrt je druStveni dogadaj popracen osjeca-
jem Zalosti kojeg prate ustaljeni obic¢aji. Neki od tih
obi¢aja vezani su i uz nacin odijevanja, pa se tako
crnom odjecom izraZava gubitak bliZnje osobe (Opa-
¢i¢ 2017b).

Osim krnje obitelji i ruralne sredine, tematski
podskup romana €ini i ljubavna pric¢a djecaka Filipa i
djevojcice Livije, pri ¢emu je veca pozornost usmje-
rena na Filipovu pretilost i Livijinu bolest, ¢ime su
uklonjeni dotadasnji stereotipi o djetetu.

Livijin vanjski izgled odraz je njezine bolesti,
zbog Cega je obiljeZena i neprihvadena u maloj dru-
Stvenoj zajednici: ,,Na glavi je imala nekakvo ¢udno
pokrivalo. Nije to bio rubac, ali ni kapa. Tjeme je
prekrivala zaobljena, stoZasta kapica, a okolo glave
1 po gornjem dijelu ramena raSirena svilena marama”
(Stori¢ 2009: 108). Oboljeli cesto nose perike, kape
ili marame.

Iako je Livijin vanjski izgled obiljeZen boleScu,
nacin na koji je prikazana iz perspektive djecaka Fi-
lipa otkriva zaljubljenost:

Pustio sam da Livija vozi naprijed. Bila je u kratkim hla-
¢ama, majici bez rukava i sandalama na bosim nogama. Na
glavu je stavila periku koja joj je pokrivala vrat i dio ramena.
Gledao sam njezin tanak, mrSav struk. Takav joj je bio i gor-
nji dio tijela, za razliku od straznjice koja se donekle zaoblila
dok je upirala nogama okrecuci pedale. Listovi na nogama
bili su joj napeti i nekako, u usporedbi s drugim dijelovima
tijela, neobi¢no Zivotni i puni snage (Stori¢ 2009: 116).

Upravo zaljubljenost Filipa motivira da poveca
tjelesnu aktivnost i promjeni prehrambene navike.

U srediStu romana Sanje Pili¢ Fora je biti faca,
zar ne? nalazi se djeCak Borna koji, kao i svaki tinej-
dZer, traga za svojim identitetom. Kroz cijeli ga ro-
man vodi Zelja za brzim odrastanjem te Zeli zadivi-
ti svoju okolinu, a to Zeli istaknuti i odjeCom: ,,Pro-
mijenit ¢u stil odijevanja. Sve mora biti modernije”
(Pili¢, 2010: 26).

U suvremenoj modi postoji velik broj druStvenih
skupina kojima odjeca sluzi kao potvrda identiteta
zajednice 1 odredenog nacina Zivljenja. Svima je ja-
sno Sto podrazumijeva odjeca rockera ili punkera
(Grau, 2008). Potraga za identitetom popracena kodi-
ficiranjem odjeée istaknuta je i u ovom romanu:

RazmiSljao sam trebam li se pretvoriti u Sminkera, re-
pera, rokera ili skinsa po vanjskom obli¢ju. S mrtvackom
glavom na ledima dosegnuo sam odredenu zrelost i nisam
viSe izgledao kao pristojan decko. A Sto ¢u odjenuti. Ovu
majicu s mrtvatkom glavom vec¢ sam nosio nekoliko dana.
Cak mi je i Sonja rekla da je cool! Sto sad? Moram li se
vratiti u svoje uobicajeno izdanje? (Pili¢, 2010: 42).

Borna se odlucuje se za stil u kojem prevladava
crna boja, a glavni odjevni predmet je majica s mr-
tvackom glavom, $to upucuje na rokerski stil. Dzidié
i Barbanci¢ (2013) isti¢u da se mnoge kontrakulture
dana$njice poput rockera, punkera, goticara ili ton-
-up boysa odijevaju crno, ¢ime vizualno prikazuju
ideologiiu i nacin Zivota svoie subkulture.
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Djecak spominje i stil svojih vrSnjaka koji odstu-
pa od njegovog:

Decki su na sebi imali Sarenu odjecu, Zute i ruZiCaste
kosulje i nosili su Siroke hlace. Kombinacija sportsko Slam-
pavog stila i nije bila losa, ali ustanovio sam da se ne mogu
zamisliti u ruZicastim bojama. Jedva sam usvojio crnu... (Pi-
li¢ 2010: 35).

Ovakav opis vjeSto oslikava suvremenu modu u
kojoj je sve dozvoljeno. Grau (2008) to naziva slam-
pavim stilom Kkoji se odnosi na lezernu odjecu $to
obuhvaca razlicite, na prvi pogled nespojive, odjevne
predmete, a nadahnuce dolazi iz americkog svijeta
sporta (sportswear) i uli¢ne mode (streetwear).
LeZernu odjedu Cine traperice, kratke hlace, majice
dugih i kratkih rukava, jakne, pamucne ili samtaste
hlace.

Medu mladom populacijom takoder je esto uoc-
ljiva sklonost ka brendiranoj odjeci, §to se moZe uo-
Citi 1 u ovom romanu:

Miha je stigao u novoj majici iz Diesela (Pili¢ 2010: 19).

Odjeveni u Vans jakne s kariranim kapama na glavi i
razvezanim tenisicama izgledali su kao sloZna braca, a ja
sam utr¢ao u njihov svijet u iznoSenim samtericama (Pilié
2010: 29).

Vans 1 Diesel samo su neki od takvih brendova,
a medu tinejdZerima su marke Cesto put do zadobiva-
nja uglednog statusa u dru$tvu, na ulici ili u Skoli.

TinejdZeri su danas izloZeni mnogobrojnim utje-
cajima iz svijeta mode, glazbe, sporta i ostalih grana
druStvenog Zivota koje utjeCu na izgradnju njihovog
identiteta i ¢esto ,,poZuruju” djecu na putu ka odra-
slosti, ali u toj fazi odrastanja ponekad im se teSko
oduprijeti.

Zakljucak

Promjene u prikazu odijevanja u dje¢jim romani-
ma odredene su vremenom u kojem je pojedini djecji
roman nastao. Razli¢ite predodZbe odijevanja koje
su se postupno mijenjale kroz povijest uvjetovane su
promjenom u samom poimanju djeteta, djetinjstva i
djecjega. Odjeca glavnih junaka izabranih djecjih ro-
mana prikazana je na razli¢itim razinama i u razlicite
svrhe, u skladu s ocekivanjima Citateljske publike.

Autori romana starije djecje knjiZzevnosti nisu bili
izravno usredotoceni na opis odjevnih predmeta liko-
va, ali je taj prikaz omogucio stvoriti predodZzbu o
tradicionalnom nacinu Zivota i vrijednostima koje su
se tada njegovale. Odjeca poput narodne nosSnje, ma-
rame kao modni dodaci ili bosa stopala daju nam do
znanja da je rije¢ o ruralnoj sredini, tipi¢nom mje-
stu radnje tradicionalnih hrvatskih romana. Osim
prostora, simbolika boja takoder nam potvrduje povi-
jesne promjene u podrucju odijevanja koje su oslika-
ne odje¢om glavnih junaka. Odjeca je jasan pokaza-
telj odnosa bogatih i siromaSnih, kako u starijim ro-
manima tako i u romanima kasnijih razdoblja. Povi-
jesnim razvojem dje¢jega romana sredinom 20. sto-
lje¢a radnja se pomice u gradsku sredinu pa djec;ji
likovi prestaju odijevati narodnu no$nju i odijevanje
uskladuju s popularnom kulturom. ProSiruje se opis
vanjskog izgleda likova i njihove odjece, a promjene
u vidu odijevanja idu ukorak s vremenom. Najveca
je pozornost odjeci posvedena u suvremenim hrvat-
skim romanima nastalima u 21. stoljecu, narocito
stoga Sto se u njima pojavljuju likovi adolescenata
koji veliku pozornost posvecuju odjeéi, $to pred-
stavlja dio njihove potrage za identitetom, ali i odraz
suvremenog, materijalisti¢ki orijentiranog drustva
koje poti¢e na pradenje mode i pravila modernog
odijevanja.
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CHANGES IN FASHION STYLES AND
THEIR REFLECTIONS ON CLOTHES DESCRIPTIONS
IN CROATIAN CHILDREN’S NOVELS

Summary

Throughout history, the different conceptions of the child
and childhood were the subject of study of the history of
childhood, a research area closely related to children’s liter-
ature. Children’s literature texts are complex cultural phe-
nomena, contextually and historically variable. Therefore,
based on the body of literary work, especially novels about
childhood, one can create an image of a reality external to
the literary work and reach conclusions about a horizon of

expectations of the supposed recipient of a literary work in
a particular social and historical period. Clothing is also a
reflection of the social climate of a particular period. Each
period treats clothing differently in terms of fashion and con-
sumerism, and the notion of change in dressing outfit or
clothing in the extra-literary reality can be found in various
novels for children. Changes in dressing outfit descriptions
and clothing perceptions are analysed using analytical in-
strumentation of reception theory. Croatian children’s nov-
els are divided into three groups: novels made before 1945,
novels from 1946 to 1990 and novels created after 1991 were
selected for analysis. By analysing the motives of children’s
clothing in novels and the influence that dressing outfit has
on shaping the identity of a child’s hero, it can be conclud-
ed that the notions of dressing outfit and fashion need to be
distinguished. That distinction is receiving increasing atten-
tion in the context of growing consumerism in contempo-
rary society. After analysing the selected texts, it can be con-
cluded that the changes in the presentation of dressing out-
fit in children’s novels were determined by the time at which
each text was created. It has been established that the way
of dressing in children’s novels has been treated and can be
seen as a secondary part of the external characterisation of
children’s heroes in examples of older Croatian novels. On
the other hand, it is described as an essential preoccupation
of the main characters seeking their identity or undergoing
processes of physical and emotional maturation, as an ap-
proach used mostly in contemporary children’s novels.

Keywords: Croatian children’s novels, dressing outfit,
fashion, identity
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SAZETAK: I u dje&joj knjizevnosti je bilo autora, na-
kladnika i drugih djelatnika koji se nisu slagali s ideologi-
jom, stavovima i vrijednostima jugoslavenskog jednopartij-
skog komunisti¢kog sustava i to ne samo iz kriti¢kih, revi-
zionistickih pobuda ve¢ su mu se suprotstavljali iz svjetona-
zorskih razloga. Nastojanje totalitarnog sustava da osigura
vlastitu buduénost narocito je dolazilo do izraZaja na pod-
rucju djecje knjizevnosti. Svaki otklon od zacrtanog ideo-
loSkog smjera tesko je izmicao Argusovim o¢ima reZima. I
upravo zato jer to dugujemo tim hrabrim ljudima, ali onda
i sebi i povijesti, potrebno je istraZiti knjiZzevno djelovanje
onih koji su nalazili stalno nove nacine da pronose neugaslu
demokratsku iskru u djecjoj knjizevnosti, i u to vrijeme ne-
sklono slobodnoj misli. Suvremena istraZivanja povijesti hr-
vatske djecje knjiZzevnosti uglavnom su zaobilazila ona djela

* bmajhut@gmail.com

koja su zauzimala ideoloSka stajaliSta suprotna vrijednosti-
ma komunistickog rezima 1945.—1991. Stoga, u tom pogle-
du, hrvatska povijesna istraZivanja zaostaju za teorijskim
iskustvima u drugim biv§im komunistickim zemljama. Jedan
od stvaralaca koji je nasao nacin kako da u svojim knjizev-
nim djelima ne odstupi od svojih stavova koji su bili u oStroj
suprotnosti s vrijednostima sustava a da ipak ne potpadne
pod sankcije neobjavljivanja ili izgona iz javnosti bio je
Hrvoje Hitrec. Narocito su u tom pogledu zanimljiva tri
dje¢ja romana: Smogovci, 1976., Smogovci i strasni Bongo,
1987. te Zbogom Smogovci, 1989. U radu se istrazuju mje-
sta u njegovim dje¢jim romanima te pripovjedne strategije
i nacini koje je koristio da bi iznosio vrijednosti suprotne
onima koje je komunisti¢ko drustvo jedino priznavalo a da
pri tome ipak ne potpadne pod sankcije.

KLJUCNE RIJECI: disidentska dje¢ja knjizevnost, disi-
dentski dje¢ji roman, gradanski dje¢ji roman

Romani o Smogovcima zbivaju se u najslavnijem
gradskom kvartu hrvatske djecje knjizevnosti: na
Staroj PeScenici, starom zagrebackom, nimalo otmje-
nom, dijelu grada. Na lokacijama Stare PeSCenice
snimana je i televizijska serija Smogovci. Jo§ jedan
niz djecjih romana, onih Ivana Ku$ana o dje¢jem de-
tektivu Koku, za mjesto radnje, odmah nakon Dru-
gog svjetskog rata, ima upravo taj kvart. NeSto kasni-
je, u Republici Hrvatskoj, i izvan djecje knjizevno-
sti, taj zagrebacki kvart postao je autonomna i neo-
visna Malnarova! republika PeS¢enica.

Dva su glavna cilja ovog rada:

Prvi, pokazati da nakon 1945. uspostavom komu-
nisti¢kog sustava, koji je revolucionarno uveo posve
nove drustvene vrijednostiZ, nisu posve izbrisane i u

1 Zeljko Malnar (1944. — 2013.) svjetski putnik, putopisac, au-
tor dokumentarnih filmova. Na televiziji OTV pokrenuo je talk
show Nocna mora (1992. — 2010.) uZivo od 22.00 do jutarnjih
sati, za Cije satiricke potrebe je stvorio izmisljenu Republiku Pes-
Cenicu kojoj je sam bio doZivotni predsjednik. U emisiji je paro-
dirao hrvatsku politi¢ku i druStvenu situaciju.

2 Nove druitvene vrijednosti oblikovane prema sovjetskom
modelu: kolektivizam umjesto individualizma, drustveno vlasni-
Stvo umjesto privatnog vlasnistva, planska privreda umjesto trzi-
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potpunosti nestale vrijednosti gradanskog druStva
evolucijski izgradivane prije 2. svjetskog rata. Te vri-
jednosti u razdoblju vladanja komunisti¢ke partije sa-
mo su prognane iz javnosti pa nastavljaju svoj skri-
veni Zivot u mislima ljudi ili se o njima Sapuce u naj-
intimnijem obiteljskom krugu?.

Uvijek je bilo ljudi, medu ljudima umjetnika, a
medu umjetnicima i pisaca dje¢je knjiZevnosti koji-
ma je bilo stalo do vrijednosti koje su upili u mlado-
sti ili su ih pak vidjeli i prepoznavali u neprekinu-
tom evolucijskom razvoju drusStava na Zapadu. Neki
od tih ljudi narocito nisu Zeljeli da sve vrijednosti
koje djeca (i ne samo njihova djeca) primaju i u ko-
jima su odgajana budu samo one revolucionarne ko-
je im je Partija dozvolila i odobrila. Gradanske, ne-
revolucionarne, vrijednosti su dakle, u neprekinutom
toku Zivjele i za vrijeme komunizma pod razli¢itim
nazivima ,,kontrarevolucije”, ,,unutraSnjeg neprijate-
lja”, ,,burzujske zmije koja nikad ne spava”, itd. Zna-
¢i, vazno je naglasiti da je uvijek bilo ljudi koji su
mislili drugacije, iako to nisu smjeli izre¢i naglas.

Drugi je cilj ovog rada pokazati nacine na koje
su pisci za djecu ipak uspijevali u tekstovima prokri-
jumcariti ideje i vrijednosti suprotne komunistickoj
ideologiji a da su pri tome tekstovi ipak bili objav-
ljivani. Prevelika eksplicitnost, ocitost, mogla je do-
vesti do zabrane teksta ili zabrane javnog djelovanja
pisca ili, ¢ak, zatvora.

Kao $to je to uoCio Peter Svetina, slovenski po-
vjesniCar knjiZevnosti:

$nog gospodarstva, jednopartijski totalitarni sustav umjesto vise-
stranackog demokratskog, antireligijski stav umjesto slobode vje-
roispovijesti.

3 U obitelji Hrvoja Hitreca (roden 1943.), uspostavom komu-
nisticke vlasti, otac lije¢nik je bio prisiljen emigrirati, obitelj je
istjerana iz svog stana a majka lijeCnica premjeStena iz Zagreba
u Dugu Resu. Hrvoje Hitrec i njegova sestra Branka ostali su na
brizi ofevim roditeljima: baki vatrenoj predratnoj haesesovki i
djedu duboko religioznom Covjeku (Hitrec 1998: 1510-1513).

U druStvenim sustavima u kojima umjetni¢ke provoka-
cije nisu niSta posebno, subverzivnost je nesto drugo nego
u totalitarnim druStvenim sustavima koji, sa sankcionira-
njem drugacije mislecih ljudi, produZuju svoje postojanje.
Ovdje ¢e se neslaganje s postoje¢om druStvenom klimom i
sustavom maskirati i izraziti na takav na¢in da ga ne¢e moci
otkriti upravo oni koji ga sankcioniraju, ali ¢e ujedno biti
dovoljno ocito da oni koji razmisljaju sli¢no prepoznaju sub-
verzivnost. U totalitarnim druStvenim sustavima nije rijet-
kost da se autori, koji su uglavnom stvarali za odrasle, pri-
bjegavali subverzivnim elementima bilo u dje¢joj knjizev-
nosti, bilo u vrlo apstraktnim metaforama (Svetina 2019:
221).

Dakle, Svetina smatra djecju knjiZzevnost pogod-
nom za plasiranje subverzivnih stavova suprotnih je-
dino dopustenoj ideologiji totalitarnog druStva.

Za vrijeme komunisti¢kog reZzima moralo se pazi-
ti Sto se govori jer je na snazi bio delikt miSljenja
sve do samog kraja reZima. Naime, kako navodi Ivi-
ca MiSkulin:

U komunisti¢koj Jugoslaviji se, kako je jo§ 1985. uocio
beogradski odvjetnik Srda Popovié, [...] tako narodnim i dr-
Zavnim neprijateljem moglo postati: pri¢anjem ili preprica-
vanjem nekog vica [...] pisanjem ili pjevanjem neke pjesme,
[...]. Tli, davanjem izjava poput: [...], inflacija u Jugoslaviji
je katastrofalna, jugoslavenska industrija ne moze konkurira-
ti na zapadnim trZiStima, predsjednik Tito boji kosu (Mi-
Skulin 2015).

Naravno, ako se ,,narodnim i drZavnim neprijate-
ljem” moglo postati izrazavanjem mis$ljenja na tako
razli¢ite nacine, onda je lako moguce zamisliti da se
to moglo postati i pisanjem djecje knjiZevnosti ili
knjiZevnosti za mladez.

Ako su postojali pisci djecje knjiZzevnosti i pisci
knjizevnosti za mladeZ koji su usprkos Argusovih
ociju rezima uspijevali objavljivati knjige za djecu i
mladez u kojima se pisalo promicuéi vrijednosti su-
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protne onima rezima®, ako su, dakle, postojali takvi
pisci i takva djela onda je uistinu zaCudujuce da vec
trideset godina Zivimo u demokraciji a takva knji-
Zevnost jo§ uvijek nije predmet bavljenja hrvatskih
istraZzivaca djecje knjiZevnosti. Deideologizirani pri-
kaz, uravnoteZen i objektivan, bi bio, naravno, nepot-
pun ako bi se pri tome navodili samo pisci koji su
pristajali uz rezim.’ Ili kad bi se pokusalo re¢i kako
nicega drugoga nije niti bilo osim pisaca koji su dje-
lovali i djela koja su nastajala u skladu s vrijednosti-
ma reZima. Jer to jednostavno nije istina. U drugim
bivS§im komunisti¢kim zemljama uvelike su uznapre-
dovali radovi koji se bave upravo tom neispriCanom
povijeS¢u pisaca koji su pokuSavali pisati o drugaci-
jim vrijednostima od onih u javnom opticaju.® Istina,
u Hrvatskoj je ve¢ bilo nekoliko pokuSaja prikaza
povijesti pojedinih Zanrova pa i u razdoblju socijali-
sticke Jugoslavije.” Tako se govorilo o raznim aspek-
tima i strujama koje su modelirale dje¢ju knjiZevnost
ali nikada se nije spominjao taj prevazni si¢uSni de-
talj: jesu li uopce postojala knjizevna djela za djecu
u kojima su se pojavljivale ideje koje su oponirale
onima rezima? Ili su naprotiv postojala samo knji-
Zevna djela za djecu koja su prilijegala uz, i afirmi-
rala, reZimske vrijednosti? Ali ako su takva djela po-
stojala, onda taj aspekt dje¢jih knjiZevnih djela uopce
nije bio ispitivan niti su bile analizirane tehnike i

4 Neki puta se uspjelo izbjeci paZnji reZima, a neki puta i ni-
Je. Primjerice, OkruZno javno tuZilastvo u Novom Sadu podiglo
je 1963. optuznicu protiv Alojza Majetica, pisca romana Cangi
objavljenog u Novom Sadu, zbog ,,pornografije i neistinitog pri-
kazivanja omladine na radnim akcijama” (Majeti¢ 2013: 420).

5 1li bi se navodili i disidentski pisci ali na takav na¢in da se
u njihovom pisanju posve preSuti oporbena nota.

% Pri tome ne mislimo samo na istraZivate u tvrdim socijali-
stickim sustavima kao $to su Marek Oziewicz u Poljskoj ili Ma-
rina Balina u SSSR ve¢ i one koji su bili dijelom jugoslavenskog
drustva kao $to su Peter Svetina ili Nike Pokorn.

7 Primjerice, Ivo Zalar: Pregled hrvatske djecje poezije, 1991.

Dubravka TeZak: Hrvatska poratna djecja pric¢a, 1991.; Dubravka
Zima: Kraci ljudi, 2011.

oblici koje su takva djela rabila da bi s jedne strane
javno iskazala svoj stav a s druge strane ipak bila
objavljena.

Ta nepravda mora se ispraviti zbog hrabrosti lju-
di koji su razmiSljali drugacije u vrijeme kada je sla-
ganje s Partijom donosilo beneficije i materijalno
blagostanje a oponiranje Partiji nezaposlenost, mar-
ginalizaciju, progon i javnu nevidljivost.

Nas ¢e u ovom radu zanimati prva tri romana Hr-
voja Hitreca iz niza romana o Smogovcima: Smo-
govci, 1976., Smogovci i strasni Bongo, 1987. 1 Zbo-
gom, Smogovci, 1989.

Ivo Zalar smatra da prvi roman opisuje prilike u
dvjema obiteljima, bogatoj i siromaSnoj, pa bi mo-
gao biti i socijalno obojen no isti¢e da roman ,,Zeli
prije svega da nasmije Citaoce” (Zalar 1983: 87).

Stjepan Hranjec, medutim, u Hrvatskom djecjem
romanu, 1998. primjecuje da ,,Smogovci potvrduju
naizgled paradoksalnu tvrdnju da je humor ozbiljna
stvar — ispod Salozbiljne glazure tinjaju ozbiljna Zi-
votna pitanja” (Hranjec 1998: 143). Dapace, Hranjec
nalazi u prvom romanu ,,stanovitu angaZziranost ro-
mana [jer] na viSe mjesta, makar uzgredice pisac do-
diruje neka aktualna pitanja” medutim, izgleda,
iskljuéivo ,,vezana uz odgoj djeteta” (Hranjec 1998:
144). U drugom dijelu sage o Smogovcima ,,temat-
ska angaZiranost nije naglasena kao u prvom djelu,
likovi poStuju temeljne institucije sustava (izuzev,
dakako, Crnog DZeka i Kumpica) i tek unutar njega
nastoje Zivjeti ‘otkvaceno’” (Hranjec 1998: 145).

U poglavlju posve¢enom Hrvoju Hitrecu u Dje-
¢jim hrvatskim klasicima, 2004. Hranjec promatra ro-
mane kroz piS€ev Zivotopis, pa kaze ,,Citav piséev
curriculum vitae u znaku je naglaSavanja oporbe i
neslaganja s tadaSnjim reZimom” (Hranjec 2004:
117) i malo dalje ,,u svemu oporbenjastvo...” (Hra-
njec 2004: 118). Pa ipak, niti tako eksplicirano staja-
lisSte Hranjeca ne navodi da uoci i valorizira elemente
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Hitrecovog oporbenog knjiZzevnog djelovanja u ko-
munizmu.

Dubravka Zima u Kracim ljudima, 2011. smatra
da su Vragecovi ,,zamiSljeni kao neprilagodeni likovi
koji posve odstupaju od pretpostavljene 'normalno-
sti” svoje okoline, koju oblikuje malogradanski men-
talitet” (Zima 2011: 224), dok likovi poput ,,autora
animiranih filmova Nosonje ili nekonvencionalnog
Mazalova nastavnika zemljopisa Fabijana, postaju
zagovarateljima alternativnih Zivotnih stilova i na taj
nacin svojevrsnim medijima druStvene kritike” (Zima
2011: 224). Zima vidi u romanima kritiku malogra-
danske sredine, ili standardnog Zivotnog stila, dakle
kritiku onih druStvenih pojava koje okruZuju junake
romana i koje, zapravo, junaci svojim otkacenim sti-
lom izruguju. Ali pri tome Zima ne primjecuje da se
Hitrec itekako ruga i svojim junacima (Peri koji za-
vodi djevojku svoga brata, krade Zenama torbice da
se izvuce iz dugova, Buco uzgaja svinje usred gra-
da, Bongo, mali genijalni djecak, pljacka kockarnicu,
krade po arheoloskim nalaziStima). A takvo ruganje
i vlastitim likovima i sredini u kojoj se krecu, ili toc-
nije likovima koji u nefunkcionalnoj okolini niti ne
mogu djelovati drugacije nego nemoralno ili krimi-
nalno, dakle, ruganje ¢itavom pripovjednom svijetu,
nedvojbeno pokazuje disfunkcionalnost cijelog prika-
zanog svijeta. Zato su romani o Smogovcima Kkriti-
ka cijelog druStva a ne pojedinih dijelova ili aspekata
drustva.

Igor Duda smatra kako se u Hitrecovim romani-
ma o Smogovcima tematiziraju i ponaSanja tipi¢na
za druStva u krizi, dakle, sve u svemu sustav je u re-
du samo je malo zaSkripao, ali ta poteSkoca ¢e brzo
biti otklonjena i sustav ¢e nastaviti neometano funk-
cionirati. Igor Duda ne primjecuje da se u romani-
ma ne tematizira kriza ve¢ socijalisti¢ki sustav u ra-
spadu. Tako Igor Duda vjerujuéi da romani temati-
ziraju drustvo u krizi zapravo ¢ita Smogovce u po-

greSnom kljucu. Hitrec piSe o druStvu na krivim te-
meljima, o druStvu u kojemu niSta ne funkcionira i
koje naprosto ne moZe izaci iz krize. I uistinu, umje-
sto izlaska iz krize socijalisti¢ki sustav se, samo jed-
nu godinu nakon objavljivanja treceg dijela romana,
urusio i propao. Takoder, Igor Duda smatra kako su
osamdesete godine svojevrsno ideoloSki prazno raz-
doblje na samom kraju povijesti socijalisticke Jugo-
slavije, joS nezauzeto nacionalnim ideologijama:

Istodobno se razvijala djec¢ja popularna kultura koja je,
kao i ukupni kulturni razvitak Jugoslavije, bila pod utjeca-
jem Zapada. [...] Moguce je Cak zakljuéiti da je uslijed ja-
Canja potrosacke kulture i slabljenja socijalisti¢ke ideologi-
je tijekom osamdesetih jugoslavensku djecu jace poveziva-
lo trziSte nego izvorne pionirske vrijednosti. Prema takvome
gledistu posljednje desetljece socijalizma ideoloski je ,,pra-
zan prostor” koji socijalisticka ideologija napusta, a nove
ga nacionalne ideologije jo$ nisu zahvatile (Duda 2014:
416).

Socijalisti¢ki svijet je u svojoj biti Cist i nenatru-
njen a onda se odjednom, uslijed ,,jacanja potroSacke
kulture”, pojavila klica utjecaja Zapada i pocela se
razvijati sve dok nije svladala socijalisticku ideolo-
giju pa je osamdesetih nastao svojevrsni ideoloski
»prazni prostor”.

Utjecaj Zapada (ili pozivanje na gradanske vrijed-
nosti) nije nastao uslijed ,,jacanja potroSacke kulture”
u socijalizmu veé je on postojao od samog pocetka
komunistickog reZima i kroz cijelo razdoblje reZima.
Pa onda nikada nije niti bilo ,,praznog prostora” veé
je gradanski svjetonazor uvijek tinjao ¢ekajuéi po-
voljne vjetrove da ga rasplamsaju.

No, nije se tesko prisjetiti snage komunisti¢kog re-
Zima i u osamdesetima, gdje se u drustvu postupalo
bez pogovora onako kako je to Partija odredila.?

8 Pakracki lije¢nik Ivan Sreter je 1984. osuden na zatvorsku
kaznu zato jer je napisao u zdravstveni karton pacijenta rijeci
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Socijalisticki ideoloSki okvir osamdesetih bio je
itekako jo$ uvijek jak i tek ¢e ga se s mukom zbaci-
ti 1990./1991., $to je pokazatelj Zilavosti komunistic-
kog sustava u to vrijeme.

I dok je Komunisticka partija (Savez komunista)
tvrdila u jeku kritika partije s lijevih, praxisovskih
pozicija 1968. kako je ona jedini jamac neprolijeva-
nja krvi, upravo ¢e zbacivanje Partije s vlasti koStati
tisuce Zivota:

Zanimljivo je da je na zahtjeve o slobodi kriticke rijeci,
SKJ suprotstavio tezu da bi se takva sloboda mogla pretvo-
riti u medunacionalni rat, naglaSavajuci da jo§ uvijek prije-
te ,,ustase” i ,,Cetnici”’. Dakle, postojala je svijest da bi poli-
ticke slobode odvele Jugoslaviju u rat, ¢ime su komunisti,
iako nehotice, upozoravali na ograni¢ene domete jugosla-
venske drzave i svoje vlasti. Samohvalu Saveza komunista
Jugoslavije da samo partija moZe zastititi drzavu od meduet-
nickih sukoba rado su i ne bez ironije potvrdivali protivni-
ci Jugoslavije i komunizma (Radeli¢ 2006: 371).

Nemoguce je govoriti o ispraznjenosti socijalistic-
kog okvira osamdesetih. Unutar tih jakih, sputavaju-
¢ih ograda komunistickog sustava (od kojih nije naj-
manja ,.hrvatska Sutnja” 1971. — 1989.), u osamdese-
tima Kipti Zivot koji se preljeva preko njih.
Lumirovljeni ¢asnik” a ne ,,penzionirani oficir” (P. Vidmarovi¢:
Prije 30 godina Goran Babi¢ je trazio smrtnu kaznu za dr. Ivana
Sretera, u Hrvatski tjednik od 9. ozujka 2014. .https://www hkv.
hr/hrvatski-tjednik/17158-prije-30-godina-goran-babic-je-trazi-
smrtnu-kaznu-za-dr-ivana-sretera.html) Taj primjer svjedoc¢i naj-
manje o dvije stvari: prvo, da je socijalisticki okvir osamdesetih
bio jako daleko od ideoloske ispraznjenosti i drugo da je slobod-
na misao u svakom trenutku komunisti¢kog poretka bila itekako
prisutna i da je se nikakvom represijom nije dalo iskorijeniti. Hr-
voje Hitrec ¢lan je povjerenstva Nagrade Dr. Ivan Sreter za iz-
bor najbolje nove hrvatske rijeci. Ili navedimo drugi primjer snage
moci Partije koju se osamdesetih bespogovorno slusalo i pokora-
valo njezinoj volji: danas, u vrijeme demokracije, Trgovska gora
i njezinih 500 stanovnika ne dopustaju izgradnju odlagaliSta nu-
klearnog otpada, a osamdesetih gotovo milijunski Zagreb dopu-
stio je izgradnju nuklearne elektrane na dvadeset kilometara zrac-
ne udaljenosti od grada. Uporabnu dozvolu dobila je 1984., samo
dvije godine prije Cernobilske katastrofe.

No, treba se sloziti s Dudom da je pogled svih li-
kova u romanima o Smogovcima upucen iskljucivo
na Zapad i jedva da se ikada spominje iSta isto¢nije
od Maksimira.

Radnja romana Smogovci 1976. dogada se uglav-
nom u Zagrebu od jeseni 1974. do lipnja 1975.

Radnja romana Smogovci i strasni Bongo, 1987.
zapo€inje u 1980. godini, to jest pet godina nakon
dogadaja ispripovijedanih u Smogovcima, a zavrSava
u lipnju 1987. godine (1987: 150)

Zbogom, Smogovci, 1989. radnjom su smjeSteni
u proljece i ljeto 1988.

Radnja sva tri romana najveéim dijelom odvija se
u Zagrebu. Neko¢ ,.lepi, beli Zagreb grad” 1975. je
svinjac, prljav i pun huligana.’ Djeca su:

Zatvorena u onom prljavom svinjcu koji se zove Zagreb,
od djetinjstva su vukla svoje ravne tabane i viSe-manje
iskrivljene kicme Cas vlaznim ¢as uzarenim asfaltom, sama
u napustenim stanovima ili na ulici koja je donosila prijetnje
automobila i huligana-ucjenjivaca... (1976: 72-73).

A Sava se valja kroz Zagreb zagrijana otpadnim
vodama nuklearke.

Podneva jo§ bijahu topla od ljetnih uspomena i grijala
su stare kosti pod mjedenim krznom olinjale Medvednice,
Sto se strmo spustala prema ljeskavoj Savi, dobro zagrijanoj
otpadnim vodama nuklearke (1987: 88).

Radnja romana Smogovci locirana je na PeSceni-
ci, to¢nije zapadno od $kole u Kuslanovoj ulici, u ni-
zu malih obiteljskih kuca/stracara Naselka i susjed-
nog Nebodera. Igor Duda tu primjecuje prije svega
razliku u stupnju urbaniziranosti'® izmedu Naselka i
socijalistickog nebodera u susjedstvu.

9 No, Mazalo je upravo mazao neku zagrebalku ulicu, a da
je zagrebacka vidjelo se po gomilama otpadaka [...]” (1978: 35).
»Sljeme je ionako pusto, nema hotela, planinarski domovi samo
Sto se ne sruse [...]” (1978: 58).
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Ali poanta Hitrecovog teksta nije u urbanizirano-
sti nego u druStvenom stratificiranju klasnom, imo-
vinskom, i starosjedilacko-dosljactkom, dakle, onima
aspektima drusStva koje socijalizam nije uspio prevla-
dati pa su te predodzbe iz Hitrecovog romana u
oStroj suprotnosti s proklamiranim stavovima komu-
nisticke ideologije.

[...djeca] iz Naselka imala su stare zimske kapute a ona
iz Nebodera nove, $to se na onima iz Nebodera sve sjalo, a
onima iz Naselka propustale cipele... (1976: 14).

Vrageci stanuju u jednoj od najbjednijih kucéa u
Naselku: ,,Njihova stara, drvena kuca bila je bijed-
na ¢ak i za jedan Naselak, a to je najgore Sto se za
jednu kucu uopcée moze reci” (1976: 14). Kao Sto kaj-
kavsko prezime sugerira, oni su autohtoni stanovni-
ci tog kraja, tog dijela grada. Oni su prakti¢no jedi-
ni likovi Cije prezime znamo. Svi drugi poznati su
samo preko imena ili nadimka!!. Drugi likovi su pri-
spjeli u Neboder i zovu se Nosonja, Zandar, Slalom,
Slon. Vrageci, koji su nesumnjivo izravni potomci
Kajbumscaka na toj lokaciji, su bijednici-proleteri, a
oni koji su se doselili u socijalisticke nebodere oko
kojih su napravili parkiraliSta za svoje automobile su
sitna crvena burZoazija. Tako je isticanje autohtonog
prezimena Vragec zapravo znakovito u tom prostoru
inae posve ociS¢enom od nacionalnih obiljezja.
Drugi se mogu zvati kako god ali oni, koji su nepo-
bitna supstanca toga kraja, su Hrvati, kajkavci, pur-
geri. ,Nemreju Vrageci propasti da oceju, govorili
su stanovnici Naselka” (1976: 34). Stari Vragec je
tvrdio da je njegov predak pregrizao grkljan nekom

10" Osnovicu radnje &ine zgode i nezgode brojne obitelji Vra-
gecovih, njihovih Skolskih prijatelja, susjeda i sugradana, smje-
Stene u zagrebacko naselje s jasnim drustvenim kontrastom izme-
du prostora urbanisticki nereguliranoga Naselka i visina novoiz-
gradenoga Nebodera” (Duda 2014: 405).

1 Nadimci funkcioniraju kao maske, i mi nikada ne saznaje-
mo puni identitet likova.

Alapi¢evom vojniku u bitki kod Stubice (1976: 85).
Upravo to sedmero djece je posve nezasti¢eno: otac
im je na groblju Mirogoj a majka u Njemackoj, §to
joj jedino omogucuje prehranjivanje brojne obitelji.
Igor Duda, izmedu ostalog, smatra da su likovi Hitre-
cova romana ,,uronjeni u vrijeme blagostanja kasnih
sedamdesetih” (Duda 2014: 416). Bit ¢e onda da
majka Vragecovih zbog blagostanja radi u Njemac-
koj. Takoder su, bit ée opet zbog blagostanja, prisi-
ljeni jedinu sestru Majicu, staru tri godine, dati na
cuvanje susjedi. Bez oca, mnogobrojna obitelj u soci-
jalizmu mogla je opstati samo tako da majka potraZi
posao u Njemackoj. Hitrec se nemilosrdno izruguje s
razinom socijalne sigurnosti u socijalisti¢koj drZavi.

No, osim onih najbjednijih iz Naselka!? i bolje
stojee crvene burZoazije iz Nebodera, tu je i treci
sloj druStva, zagrebacka krema, crvena aristokracija:

Mislili su da ¢e tamo biti puno mladih, u trapericama
poput Mazalovih i mini-suknjama s jednostavnim bluzama
poput Dunjine garderobe, ali su se prevarili. Dosla je zagre-
backa krema, sve neke kremsnite i Samrolne s preljevom od
svjetlucavih §ljokica, i njihovi pratioci od marcipana, uko-
Cenih lica, kao da ¢e za koju minutu poceti neki vrlo vazan
pogreb (1976: 101).

»Marcipani” su vlasnici kuéa s vrtovima punih ru-
7a na Pantovéaku'3 (1976: 102), dakle, onaj sloj koji
je u socijalizmu uspio doci do vila i nasljednih polo-
Zaja u drustvu, jednom rijecju, crvena aristokracija.

Upravo suprotno nacelnom stavu ,,da socijalistic¢ki
druStveni odnosi znae odumiranje klasnog drustva

12 To su kuharice, postolari, skupljali starog papira, ili u naj-
boljem slucaju radnici u tiskari ili automehanicari.

Naprotiv, oni u neboderu su autori crtanih filmova ili milicij-
ski inspektori, nogometni treneri.

13 pantovéak, Tuskanac, PrekriZje, sjeverni dijelovi Zagreba
na obroncima Medvednice su elitni dijelovi s lijepim vilama. Da-
nas su na PantovC€aku smjeSteni Predsjednicki dvori i brojne am-
basade i konzulati.
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uopce, znace ukidanje klasnih antagonizama uopdée”
(Bilandzi¢ 1999: 359), jugoslavenski komunisti¢ki
sustav stvorio je itekako klasno raslojeno druS$tvo.
Hitrecov opis proletera iz Naselka takoder posve
odstupa od socijalisticke predodZbe proletera.

Jer, mada je Papirus bio na neki nacin covjekomrzac, on
je ipak bio dio Naselka, jedan od onih koji su pridonosili
koloritu te male kolonije proletera, okruZene prijete¢im ne-
boderima i smrdljivim tvornicama (1976: 98).

Umyjesto slike samoupravnih radnika koji ostva-
ruju prebacaje normi u tvornicama, udruzeni i ujedi-
njeni, koji su u Jugoslaviji pobijedili u zadnjem pra-
vednom boju, proleteri u Naselku su Sareni i razno-
bojni, njih ugrozavaju smrdljive tvornice, njih ugro-
Zava industrijalizacija, a neki su, eto, i Covjekomrsci
bez i najmanje Zelje za ujedinjavanjem ili humani-
zmom.

U romanima se pojavljuju dva delinkventa, Crni
Dzek i Kumpi¢. U neprestanoj potrazi za plijenom
spremni su ostvariti najlude zamis$ljene kriminalne
radnje. No, sva kriminalna nedjela tih pravih krimi-
nalaca zavrSavaju u karikaturalnom neuspjehu: krada
slika iz Mimare, otmica djecaka Bonga za narucite-
lje Amerikance, izvladenje novaca iz ManduSevca
(1989: 116)... Pocinitelji Crni DZek i njegov pomoc-
nik Kumpi¢ svaki puta su kaznjeni za svoja nedjela.

Medutim, to je samo manji dio kriminalnih, ko-
ruptivnih i nepoStenih radnji prikazanih u Hitrecovim
romanima. Sva krada i bezakonje koje Cine tzv. obi-
¢ni ljudi se ne sankcionira. Naprosto je na neki nacin
normalno i opravdano da se malo ukrade, malo zao-
bide zakon, malo potkupi, malo zloupotrebi. Bez tih
privatnih modifikacija sustava izgleda da ni sam su-
stav ne bi mogao funkcionirati. Likovima takovo po-
stupanje nije strano ve¢ je duboko usadeno u njih jer
je to nacin funkcioniranja poretka u kojemu Zive.
Korupcija i sitna krada su naprosto sastavni dio soci-

jalistickog poretka. Tako se teta Katica, kuharica u
restoranu Plavi devet u ulici Socijalisticke revoluci-
je, vraca zadovoljna kudi jer je ukrala s radnog mje-
sta kilu 1 pol mesa.

Katica, ona koja je pekla Cevapcice u ,,Plavcu”, vradala
se oko pola deset kuci, vrlo zadovoljna dnevnim ucinkom
— ¢ornula je, naime, dobar kilogram i pol mesa (1976: 27).

Na Kati¢ino ponasanje se gleda kao na simpatic-
no-ljudsko, s razumijevanjem i ¢ak odobravanjem.
Sto ne bi jedna, u sustini poStena, teta Katica uzela
kilu i pol éevapa? No, to nije sitna krada ili slu¢ajno
posrnuce, to je nacin funkcioniranja u socijalizmu.

I Nosonja smatra da je posve opravdano Sto nece isplatiti
mesaru ficu iako mu je pri kupnji obecao da ¢e to uciniti
ODMAH. Sto nije mesar njega u proslih deset godina zaki-
nuo na vagi barem za tri kotaca? (1976: 37-38).

U djecjoj bolnici u Klaiéevoj u sobi je desetak
kreveta a u svakom krevetu leze dva djeteta, $to je i
za socijalisticke standarde loSe.

Usred grada Vragecovi drze svinje u dvoristu.
Srecom tu su nepotkupljivi drzavni ¢inovnici u vidu
sanitarnog inspektora.

— Sao mi je. Moram friiti svoju duZnost — izvadio je in-
spektor formular iz crne, starinske torbetine.

— Pa ne buju dugo — brzo je rekao Buco. — Skoro su kolinje.

— Bit ce prije — zloCesto rece inspektor.

Buco ga pazljivo pogleda, onda mu namigne, pa ga po-
Zove u stranu.

Pet minuta kasnije inspektor je izasao iz dvoriSta, a s
ulice je jo§ srda¢no domahnuo Buci.

— Kaj si mu rekel? — pitao je Cobra.

— Da bu dobil petnaest kila mesa (1987: 96-97).

Buco je dijete koje se vrlo dobro snalazi u svije-
tu socijalizma, u svijetu zaobilazenja zakona i propi-
sa i potkupljivanja.
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U sportu nije nimalo bolje. Potkupljivanje i na-
mjeStanje rezultata su ucestale prakse.

PriSuljao se [Slon] do ograde obrasle brsljanom i ¢uo ka-
ko Flek i pomo¢nik nagovaraju Peru. ,,Pazite, drug Pero”,
govorio je pomoénik, ,,mi ne trazimo od vas nista necasno.
Samo da ne igrate ba$§ punom snagom i, naravno, ako ste u
Cistoj, je li, prilici, da malo, je li, skrenete, dabome” (1987:
75).

I za upis u skolu treba platiti pa tako stariji glu-
mac nudi Dunji upis na Akademiju za seksualnu pro-
tuuslugu:

— Znas §to, imam ja svoje veze na Akademiji, sve sami
dZekovi. Kad su prijemni ispiti?

— Pocetkom lipnja.

— Sredit ¢emo to... za jedan poljubac — nagne se prema
njenim usnama [...]

Ali koruptivna djelovanja nisu upravljena samo
prema drZzavi i zakonima. Ljudi su okrenuti jedni
protiv drugih.

Pero pod maskom Fantoma krade torbice susje-
dama u kvartu.

Tako Pero otima djevojku vlastitom bratu Mazalu
dok je u vojsci.

Netko u obitelji ukrade Dragecu Sest milja koje
je Cuvao za spavacu sobu (1987: 83).

Tajnik Dinama potplati Fleka, sa petnaest milja,
da njemackom menadZeru prikaze Peru kao vec¢ tjele-
sno nacetog starog igraca (1989: 118).

I Bongo, ¢udesni djecak od 5-6 godina sa svojim
ekstrasenzorskim sposobnostima i genijalnoscu, te
umne sposobnosti ne koristi samo u eticke svrhe pa
je daleko od moralno Cistog junaka. Bongo dopusti da
ga Lora izmoli da pomogne pobijediti Ciboni (1989:
75), pa pomogne pobijediti Nosonji u Kviskoteci, va-
di podmorsko arheolosko blago (1989: 124), pomaZze
opljackati kockarnicu (1987: 133).

Sto se novca ti¢e, tu u romanu postoji samo pot-
puno nefer igra: Crni DZek proda (tudi auto) za tri-
sto milja a onda kaZe Kumpicu da ga je prodao za
sto milja. Na to Kumpi¢ zatraZi svoj dio od 20% a
Crni DZek mu da za gemist (1989: 139).

Odrasli nastoje iskoristiti djecu na razne, vrlo ma-
terijalne nacine, naj¢esce novcano.

Marinini ludo ambiciozni roditelji Zele zaraditi na
Marini (bilo da postane klaviristica, tenisacica, karata-
Sica, ili bilo §to drugo Sto donosi novac i slavu itd.).

Ujak Flek uspjeSno zaraduje na Bongu i njegovim
ekstrasenzorskim sposobnostima pa ga tako iskori-
Stava za nalaZenje nafte u Jadranu, pljacku kockarni-
ce (1987: 131) i sl. Novinar gradske rubrike takoder
je spreman iskoristiti Bonga kao senzaciju (1987: 55).

Nosonja potkrada vlastitog sina.

— Mama nestala mi je ona lova koju si mi dala — vratio
se Dado uzbudeno gestikulirajudi.

— A jel? Postoje samo dvije mogucnosti — pogleda Mira
prema Nosonji i djedu Jozi koji odjednom dobiSe onaj odsut-
ni izraz lica ljudi kojih se sve to uopce ne tice (1989: 145).

U socijalistickom svijetu Hitrec ustanovljuje:

Sada vidite kako je to u Naselku, dragi Citatelji. Krimi¢
do krimica (1989: 78).

No, i ,,nesto dalje od kuc¢e Vragecovih, u Nebode-
ru, takoder se sve vrtjelo oko love” (1987: 57). Pro-
klamirana srediSnja vrijednost socijalizma nikako ni-
je novac'®. Novac je najvaznija poluga kapitalizma,
to da. Ali socijalizma nikako!

Sve se to dogada u propadajucem svijetu jugosla-
venskog komunizma, gdje hiperinflacija divlja. I dok
je u prvom romanu glavna novc¢ana jedinica som, to
jest jedna tisuca dinara, u tre¢em romanu jedinica je
milja, to jest jedan milion, tisu¢u somova. Denomi-

14 Karl Marks o tome piSe: ,,.Bog prakti¢ne potrebe i kori-
stoljublja — to je novac.”
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nacija za dva decimalna mjesta stupila je na snagu
1. sije¢nja 1966. pa je 100 starih dinara iznosio 1 no-
vi dinar. Ipak, ljudi 1975., i nakon deset godina, ra-
cunaju u starim dinarima, i jedino kad racunaju u sta-
rim dinarima mogu vrijediti Satrovacki izrazi som i
milja. U prvom dijelu (1976.) skupe karte za koncert
Ikea i Tine Turner koStaju ,,deset somova” (1978:
101) to jest 10.000 starih dinara ili sto novih dinara,
Buco pojede 4 tanjura sira s vrhnjem $to koSta dve
i pol hiljade (1976: 60) starih dinara (ili 25 novih di-
nara). U treCem dijelu (1989.) ,,dve milje” je Sonja
potrosila na placu i u mesnici (1989: 15), to e reci
2 miliona starih dinara ili 20 tisuéa novih dinara.'>

No, ne raspada se samo novc¢ani sustav. I drugi
sustavi socijalisti¢kog druStva su u loSim stanjima.
Usprkos stalnom krSenju zakona milicija se u roma-
nu gotovo ne pojavljuje. DrZzavni €inovnici su pot-
kupljivi. Skolu kontroliraju rezimski pedagozi zadu-
Zeni za ideoloSku Cistocu:

— Ja sam vas upozorio, gospodo — rece Bongo brzo, vid-
jevsi njenu gadljivu grimasu.

— Nisam ja gospoda — promrmlja ona opasno.

— Oprostite gospodice.

— U 8koli ée$§ govoriti: drugarice! — izdere se pedagogica.

— Ali mi nismo ista generacija, gospodice (1989: 81).

Igor Duda komentira kako ,,Bongo i pedagoginja
nisu uspostavili dobru komunikaciju” (Duda 2014:
410). On ne vidi u tome sudar ideologija ve¢ pogre-
Sku u komunikaciji.

Daleko od casti i ponosa, odlazak u JNA je mu-
ka koju bi trebalo svakako izbjeci.

[...] u kuéi Vragecovih, Pero, Dragec i Flek pokusavaju
uvjeriti Mazala da bi mogao i ne oti¢i u vojsku.

15 Prvog sije¢nja 1990. provedena je jo§ jedna denominacija
u odnosu 1:10.000. To onda znaci da je 1 milja ili 1 milion onih
starih, starih dinara, vrijedio 10.000 novih dinara, a §to je onda
1. sije¢nja 1990. denominirano u 1 najnoviji dinar.

— Zvadi se nekak — govori Pero.
— Zvadi se, zvadi se... a kako? — pita Mazalo (1987: 159).

Proslo je viSe od Cetrdeset godina otkako su ko-
munisti¢ke vlasti maknule s glavnog zagrebackog tr-
ga kip bana Jelacica, pa Hitrec nalazi za shodno da
podsjeti na kip.

Na krovu Nosonjina automobila bijahu konopcima pri-
vezana kolica i u njima nestrpljivi djed Jozo koji je ener-
gi¢no pokazivao Stapom prema sjeveru kao svojedobno ban
Jelaci¢ na trgacu (1989: 148).

I uistinu samo godinu dana kasnije kip ¢e biti vra-
¢en na svoje mjesto.

Samo jo$ najbedastiji lik u cijelom romanu izviku-
je borbene komunisticke parole u nemo¢nom bijesu.

[...] Kumpi¢ se sagnuo, zgrabio grumen zemlje i hitnuo
ga prema Peri s ogorCenim uzvikom: Dule burZoazija!
(1989: 85).

Jedini nacin koji su pisci, odlu¢ni iznijeti javno
svoje proturezimske stavove, imali na raspolaganju,
a ako nisu Zeljeli trenutno biti odstranjeni iz javnog
Zivota, bila je dvosmislenost njihovih tekstova. Takvi
tekstovi su uvijek u sebi imali smisao koji je rezimu
bio prihvatljiv ali su sadrzavali istovremeno i smisao,
suprotan onome prvom, koji je bio namijenjen Cita-
teljima koji su ga Citali onako kako je pisac zapra-
vo zelio da ga se shvati. Tri Hitrecova romana koja
ras¢lanjujemo opisuju jedno posve nefunkcionalno
drustvo u kojemu svi likovi postupaju na druStveno
neprihvatljiv na¢in.'® Nijedno drustvo u kojemu po-

16 Sociolog Josip Zupanov ovako opisuje 1983. funkcionira-
nje ventila kojima je sustav smanjivao i neutralizirao nezadovolj-
stvo ljudi zbog krize osamdesetih: ,,visoka bolovanja, substan-
dardni rad, ’siva ekonomija’, rasprostranjene krade i masovno ne-
placanje racuna (kao jedan aspekt erozije gradanske discipline i
pravnog sistema)...” i ,,Za nas$ institucionalni sistem karakteri-

sti¢no je da se dominantni problemi pojedinaca i OUR-a rjeSava-
ju na nivou op¢ine, a na tom nivou institucionalni sistem predstav-
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jedinci tako djeluju ne moZe opstati. Ali zaSto ti li-
kovi djeluju na taj nac¢in? Zato jer ih druStvene sile
posve izvan njihovog dohvata tjeraju da se ponasaju
na taj nacin: nitko nece napraviti svinjac usred gra-
da ako to nije dopusSteno, ali ako se tolerira zaSto ne
bi? Nitko nece potroSiti velike novce za gradnju bes-
pravne kuce ako to nije dopusteno, ali ako to svi rade
zaSto ne bi? Taj luckasti svijet Naselka i Nebodera
koji opisuje Hitrec za jedne je smijeSan i humorno
ljudski jer to radimo svi, a za druge je apsurdan jer
pokazuje kako zapravo drustvo funkcionira. Za jedne
je u konacnici taj svijet i to druStvo prihvatljivo
(upravo zbog svog karikaturalnog djelovanja i samo-
odrzanja), a za druge je neprihvatljivo jer se ljudi ne
smiju tako ponasati ako se ne Zele stidjeti sebe i svo-
jih postupaka, ako Zele Zivjeti u odrZivom i pristoj-
nom svijetu dostojnom Covjeka. I tako svatko moze
gledati tekst na svoj nacin: jedni gledaju humo-
risticno postupanje likova a drugi vide nakaradni su-
stav koji tjera likove na takvo postupanje. Humor se
stoga pojavljuje kao magla koja omogucuje autoru
da govori o onome $to ga uistinu boli. Kako kaZe
Peter Svetina, ,,neslaganje s postoje¢om druStvenom
klimom i sustavom” ¢e se nuZzno morati ,,maskirati”
ako uopce Zeli dosedi javni prostor i odrZati se u nje-
mu. Svoju dvosmislenost e ,,izraziti na takav nacin
da ga nece moci otkriti upravo oni koji ga sankcioni-
raju”, a s druge strane ,,biti e dovoljno o€ito da oni
koji razmiSljaju sli¢no prepoznaju subverzivnost”.
Medutim, ta dva upravo opisana Citanja nemaju jed-
naku vrijednost u smislu otkrivanja punine teksta. Za
rezimu sklone &itatelje tekst ima samo jednu razinu,

lja skelet za razvoj neformalnih mreZa, u kojima dominiraju fami-
lijarno-patrijahalne veze i u opéini i u OUR-u. Sve, pa ¢ak i trivi-
jalne stvari rjeSavaju se na neformalnom nivou. U tim gustim mre-
Zama uzajamnih razmjena i zavisnosti svaki pojedinac, oslanjaju-
¢i se na Siroku socijalu (gustu mreZu socijalnih prava) izraduje
svoj vlastiti "projekt’ odrzanja i Zivota...” (prema Bilandzi¢, 1999:
724).

za one druge Citatelje tekst ima dva znacenja i oba-
dva znacenja su dostupna samo njima, ovim drugim
Citateljima s kojima je pisac u dosluhu.

Za sami finale svojih romana o Smogovcima Hi-
trec je ponudio basnu o Nosonjinoj gradnji vikendi-
ce. Basna je dvosmisleno pripovijedanje u kojemu
prikazana zbivanja treba shvatiti kao alegoriju. Ona
je knjizevni oblik u kojemu je nalaZenje smisla, dru-
gog pojmovnog reda u kojemu se ¢ita doslovno do-
gadanje, od krucijalne vaZnosti.

,,Bauk krize nadvio se nad Neboderom” (1989:
146). Da bi prevladao krizu Nosonja prelazi na ,,plan
B”, ,,Treba se vratiti zemlji”, kaZe Nosonja. Stoga, da
bi izgradio kolibu na svojoj zemlji, Nosonja planira
protuustavno upotrijebiti djecju radnu snagu”. A Ma-
rina, Dadina prijateljica, kaZe ,,raunajte na nas™!”, ri-
jeci kojima se Porde Balasevi¢ pozivao na stih ,,Kroz
vene nam proti¢e krv partizana”. Dakle, sve je
spremno za ,,radne akcije”.

[...] konvoj naivne djece razliCitih uzrasta krenuo [je] na
Nosonjinu farmu, [...] bezazleni limadi [...] namamljeni la-
Znim obecanjima i prijetvornim rije¢ima Nosonjinim uputili
na fol bezbrizno Sumovanje a ustvari na dobrovoljne radne
akcije [...]. (1989: 148).

I ve¢ iduce jutro zapocinje rad.

Naivni limaci navukoSe ono malo odjece i istr¢ase s lopa-
tama, krampovima, motikama, sjekirama i pilama, Zustri kao
omladina u filmskim Zurnalima pocetkom pedesetih (1989:
151-152).

Na gradiliStu vladaju ,,ljuta glad i silna neima-
Stina” (161), ali Nosonja sve uvjerava mucajudi: ,,Bit
ce..., ovaj, bit ¢e bolje. Kad to izgradimo ¢eka nas
svijetla buduénost” (152). No, kako nije na gradili$tu
bilo hrane doslo je do pobune djece-udarnika.

17 Racunajte na nas je pjesma novosadske skupine Rani mraz
iz 1978. godine. Tekst i glazbu napisao je Porde Balasevic.
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[...] Zestio se Nosonja [...] — A protiv koga Strajkate?
Protiv sebe! Zamislite kako ¢emo lijepu, udobnu i toplu ko-
libu imati u skoroj buducnosti, svijetlu kucicu u kojoj ¢e i
vaSa djeca jednog dana...

Ali su djeca ve¢ dograbila grumenje i stala gadati No-
sonju (162).

Djeca su ve¢ puno puta ¢ula Nosonjine fraze i ni-
su viSe imala strpljenja. Nosonja kao neko¢ davno
prije, u jednom déja vu, ,Jlaznim obecanjima i pri-
jetvornim rije¢ima” o svijetloj buduc¢nosti, namamio
je djecu na radnu akciju izgradivanja ,,svijetle kucice
u kojoj ¢e i vaSa djeca jednog dana...” A kad su se
djeca pobunila onda ih je demagoSki upitao protiv ko-
ga se bune. Protiv sebe! Jer sve je ovo njihova volja.

Bongo je doduSe odmah vidio da Nosonjin plan,
plan nesvrSenog studenta arhitekture, dakle, neobra-
zovane, nestru¢ne osobe, ne moZe uspjeti.

Na kraju koliba je stavljena pod krov. I svi su
morali proslaviti uspjeh.

[...] Nosonja zatakne zelenu gran¢icu pod kroviste kolibe
i naredi da se pljesce. Pljeskali su svi osim Bonga [...] (170).

Dovrsetak kuée proglasen je ,,pobjedom”, a nakon
gladi bilo §to da se pojavi na stolu bit e proglaseno
slasnim ruckom.

Vremena za slavlje, medutim, nije bilo jer se No-
sonjina tvorevina ubrzo pretvorila u prah i pepeo:

Stajali su i gledali kako se koliba sve viSe njiSe, kako
krcka kao brod u oluji, kako se slaze kao kula od karata i
kako od velikog, svijetlog Nosonjinog sna ostaje bezli¢na
hrpa. I dim. I ocaj (172).

Izgradnja Nosonjine vikendice je parodija radnih
akcija iz prvih godina komunizma. I tada je bilo No-
sonja koji su prodavali maglu o svijetloj buduc¢nosti
koju ée stvaraoci socijalizma izgraditi samo ako ma-
nje jedu i spremno se Zrtvuju. Bongo vidi proziruéi
svojim ekstrasenzorskim sposobnostima da tu nesto

ne valja. I uistinu. Nosonjina koliba, rezultat teSkog
rada smogovaca i loSeg plana nesvrSenog studenta
arhitekture Nosonje, rusi se u prah i pepeo. Ba$ kao
Sto ¢e se godinu kasnije sruSiti drZzava koju su sagra-
dili po svojim nacrtima vrijedni bravari, postolari,
stolari, krojaci i drugi marljivi radnici. Zato se drZa-
va moZda i sastojala od izvrsno napravljenih brava i
kvaka, cipela i donova, stolaca i stolova, haljina i ka-
puta, ali kao da je joS neSto nedostajalo.

Sto se ti¢e odnosa knjizevnosti prema ideologiji
ili, ovdje, hrvatskog dje¢jeg romana i jugoslavenske
komunisticke ideologije u razdoblju 1945. — 1991.,
mogli bismo, stoga, utvrditi tri mogucénosti: onu u
kojoj djelo djec¢je knjiZzevnosti (eksplicitno) zagovara
komunisti¢ke ideologke vrijednosti'®, onu u kojoj je
djelo indiferentno prema ideologiji ali je ne moZe iz-
bjedi pa je prihvada samo implicitno'® i, napokon,
onu kriticku u kojoj se traZi povratak Cistim ideolo-
Skim vrijednostima®®.

No, ma koliko mi gurali hrvatske romane u ove
tri predvidene kategorije, uvijek preostaje jedan broj
romana koji jednostavno ne pristaje u njih. Postoje
djecji romani u kojima se odbija pristati na jedino
priznate vrijednosti, na jedino priznato tumacenje po-
vijesti, jedino dopuSteno interpretiranje sadas$njosti i

18 Ty bismo svakako spomenuli: Danka Oblaka, Andelku Mar-
ti¢, Gabru Vidovica, Josipa Pavicic¢a, kasnog Matu Lovraka i druge.

19 Primjerice Suncana Skrinjari¢ i njezine Kaktus bajke.

20 Ovu trecu skupinu ipak ¢u najplasti¢nije moéi ocrtati jednim
slovenskim romanom, tim viSe Sto se tu radi o zajedni¢kim obi-
ljezjima jugoslavenskog djecjeg romana. Naime, slovenska teore-
ticarka djecje knjiZevnosti Zlata Pirnat Cognard kao da ima upra-
vo pred oima roman Antona Ingoli¢a Gimnazijalka kada kao bit-
nu odrednicu jugoslavenske dje¢je knjizevnosti izdvaja njezinu
drustvenu kriti¢nost (Pirnat Cognard: 1980: 327). Roman Gimna-
zijalka pripovijeda dogadaje koji za popriSte radnje imaju Ljublja-
nu 1965. godine. U romanu se pojavljuje lik umornog i slomlje-
nog starog partizana Krta, koji, promatrajuci oko sebe svoje done-
davne drugove koji su se dobro snasli na funkcijama ali pri tome
posve zaboravili na ideale kojima su stremili u ratu, zaziva po-
vratak izvornim vrijednostima Revolucije.
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neupitnu buduénost koja ¢e donijeti kona¢nu pobje-
du proletarijata i ostvarenje beskonfliktnog komuni-
stickog raja.

U televizijskoj seriji Smogovci naslovna Spica za-
pocinje s temom iz Sedmorice velicanstvenih i kadrom
Sest Vrageca koji kao revolverasi odlu¢no kroce Na-
selkom. Samom pojavom Sestorice veli¢anstvenih oko
njih su se rasprostrle pustare i spaljeni pejsazi Divlje
Pescenice u kojima se oni spremaju za konacni obra-
¢un s mnogostruko ja¢im neprijateljem. Upravo taj
efekt Sirenja i rasprostiranja drugih vrijednosti u pri-
povjednom svijetu koji okruZuje knjiZzevne junake pri-
sutan je u svim djelima koja se nisu slagala s vladaju-
¢om ideologijom. Ti knjiZevni svjetovi se jednostavno
nisu mogli uglaviti u postojecu ideolosku shemu.

Usred komunisti¢ke stvarnosti postojali su djecji
romani u kojima je prisutan aktivan stav suprotstav-
ljen vrijednostima jedino prisutnim u javnosti. Godi-
nu 1991. nisu docekali zbunjeni i zateCeni ljudi ko-
Jji su se budili iz ideoloski praznog razdoblja, kako
to piSe Igor Duda, ve¢ su je aktivno proizveli ljudi
koji su Zeljeli novo drugacije druStvo, drustvo kakvo
su oni zazivali svojim knjiZzevnim djelima. Hitrecovi
romani stoje na samom kronoloSkom kraju niza pri-
povjednih djela kojima bi pocetak mogli naci u Uz-
buni na Zelenom Vrhu Ivana KuSana, a koje su pisali
brojni autori poput Dubravka Horvatiéa, Paje Kani-
Zaja, Stjepana TomasSa, Alojza Majetica i drugih.
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Berislav F. MAJHUT

THE CHILDREN’S NOVEL SMOGOVCI
(1976, 1978 AND 1989) BY HRVOIJE HITREC
AND THE OPPOSITION TO
THE VALUES OF THE COMMUNIST SYSTEM

Summary

In children’s literature there were authors, publishers and
editors who did not accept the ideology, attitudes and val-
ues of the Yugoslav one-party communist regime. They op-
posed this system for worldview reasons and not like some
others, who revisionistically criticised its features but still
embraced its ideological underpinnings. The efforts of the
totalitarian system to ensure its future were particularly ob-
vious in the area of children’s literature. Each attempt to
move away from the prescribed ideological direction could
hardly be overlooked by Argus’s eyes of the communist
regime. It is necessary, as we owe it to these brave people,
and to ourselves and history, to explore literary activities of
those authors who found always new ways to carry the
smouldering democratic spark in children’s literature, which
at that time was not open to the freedom of thinking.
Contemporary research into the history of Croatian chil-

dren’s literature generally ignores those works in which ide-
ological attitudes opposed to the values of the communist
regime (1945-1991) are expressed. In this respect, Croatian
historical research lags behind the theoretical practice in
other ex-communist countries. One of the authors who was
able to create his texts in such a way that he did renounce
his attitudes, strongly opposed to the attitudes of the regime,
and still managed to evade a ban on publishing and public
activities is Hrvoje Hitrec. His three novels for children
Smogovci, 1976, Smogovci i strasni Bongo (Smogovci and
the Terrible Bongo), 1987, and Zbogom Smogovci
(Goodbye Smogovci), 1989 are particularly interesting in
this respect. This paper explores narrative strategies and the
manner he used in his children’s novels in order to be able
to write in a new and provocative way, thus opposing the
hegemonic values of the Communist system.

Key words: dissident children’s literature, dissident chil-
dren’s novels, bourgeois children’s novels
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SINDROM
VISEJEZICNOSTI U
HRVATSKIM DECIJIM
ROMANIMA O
DOMOVINSKOM RATU

SAZETAK: Zbog krvavog raspada bivie Jugoslavije te-
ma Domovinskog rata postala je krajem XX veka jedno od
klju¢nih pitanja u hrvatskim proznim delima za decu i mla-
dez. Rad analizira romane Cuvari amfora, Ivin Vucko, Bijeg
u koSari, Kanjon opasnih igara i Citaj, gospodine balavée
i fokusira se na pi§€¢ev odnos prema jeziku — srpskohrvat-
skom, hrvatskom i srpskom — koji se isklju¢ivo povezuje sa
identitetom (kolektivnim i individualnim) i temom jugoslo-
venstva. Paznja je posvecena, pre svega, problemu viSeje-
zi¢nosti, koji moZemo zapaziti u govoru knjizevnih junaka
i jeziku kao knjiZevnoj temi, a narocito pitanju kodifikaci-
je hrvatskog knjizevnog jezika.

KLJUCNE RECI: hrvatski deciji roman, Domovinski
rat, viSejezicnost, kodifikacija knjiZevnog jezika

Rat je jedna od najteZih tema knjiga koje su name-
njene najmladim ¢itaocima. U tim delima jedan od
klju¢nih problema je izbor najprikladnijeg jezika po-
mocu kojeg pisci izraZavaju ono $§to je Cesto neizre-
civo. Tekstovi za decu, bez sumnje, treba da budu
prilagodeni uzrastu i sposobnostima najmladih pri-
malaca knjiZevnosti. Pisci, s jedne strane, ,,moraju
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da se suoce sa takvim pitanjima kao $to su: junastvo,
hrabrost, smrt, [...] a s druge ne mogu Sokirati brutal-
noscu” (Kotaba 2015: 184). Da se ne prekoraci tan-
ka granica dobrog ukusa, autori de¢ijih knjiga mora-
ju — kako kaze Kristina Heska-KvaSnjevi¢ — ,,pisati
na zanimljiv nacin i sa ozbiljnoS¢u primerenom te-
mi ” (Heska-Kwasniewicz 2009: 5).

Takav izazov prihvatili su mnogi hrvatski pisci,
a tema rata postala je, zbog dramati¢nih dogadaja ko-
ji su se odigrali u prvoj polovini devedesetih godi-
na, jedna od najvaznijih u hrvatskoj knjiZevnosti za
decu. U stvaralastvu za najmlade Citaoce vrlo brzo
su se pojavili knjiZevni junaci obeleZeni stigmom rat-
nog iskustva. Ve¢ 1991. godine zagrebacka izdavac-
ka kuéa Mladost krenula je s edicijom ,,Ratna vjeve-
rica”, koja se pojavila kao ratna verzija uspeSne de-
¢je edicije ,,Vjeverica”. Prva knjiga koja je izasla u
toj ediciji bila je zbirka pod naslovom Ubili su mi
kucu, koju je pripremio Mladen KuSec, poznati pe-
snik, novinar, autor dec¢jih radio-emisija, dobitnik
mnogih nagrada. Do kraja 1992. godine objavljena
su joS tri dela o Domovinskom ratu — Moj tata spa-
va s andelima Stjepana Tomasa, Bijeg u koSari Maje
Gluscevic i Strah me, mama Nikole Puli¢a. U nared-
nim godinama o Domovinskom ratu pisali su i mno-
gi drugi pisci poput Nade Ivelji¢, Hrvoja Hitreca,
Vladimira Tadeja, Milana Taritasa, Ivana KuS$ana,
Predraga Raosa, Dunje Kalili¢ ili Zlatka Krili¢a. Ve-
liko interesovanje za ovu temu rezultiralo je rene-
sansom Zanrovske vrste koja je u stru¢noj literaturi
poznata kao ratni decji roman (Hranjec 1998:105).
Takvi tekstovi su — prema re¢ima Stjepana Hranjeca
— ,,otpor Zlu koje je po strahotama, bolima i patnja-
ma nadmasilo sva takva prijaSnja zla” (Hranjec 1998:
113). Istori€ar knjiZevnosti medu najvaznijim osobi-
nama poetike hrvatskog ratnog dec¢jeg romana nabra-
ja: emotivan pristup temi, teZnju ka nefikcionalnim
zanrovima, stil liSen bajkovitosti i fantasti¢nosti kao i

optimizam i veru u pobedu i slobodu (Hranjec 2009:
167-168). Medutim, Magdalena Diras, poljska istra-
Zivadica hrvatske knjiZevnosti, istice da u toj vrsti
de¢jeg romana ,,nema mesta za fantaziranje, igre ma-
Ste i sigurno utociSte decje sobe. Naprotiv, odbijaju
se u njoj kao u ogledalu problemi koji ne odgovara-
ju perceptivnim sposobnostima i osecajima mlade
publike” (Dyras 1999: 185).

Za vreme Domovinskog rata i posle njegovog za-
vrietka u Hrvatskoj je izdato preko dvadesetak ova-
kvih knjiga. Treba naglasiti da ovi romani pokrecu
ista pitanja kao i ratni tekstovi posveéeni odraslima.
Pojavljuju se u njima, izmedu ostalog, motivi gubit-
ka rodne kude, izgnanstva, beskuénistva, ,,nepobedi-
vog grada” i simboli¢nog povratka u zavicaj i nov
Zivot u ruSevinama. Zbirka Ubili su mi kucu postala
je svojevrstan putokaz buduéim autorima i postavi-
la paradigmu pisanja za najmlade o ovom dogadaju.
KuSecova vizija rata sastoji se, naime, od nekoliko
elemenata koji se pojavljuju gotovo u svim decjim
proznim delima o Domovinskom ratu. Ova vizija je
sli¢na slici rata prisutnoj u hrvatskoj publicistici de-
vedesetih i zasniva se na stereotipima koji dele svet
na one koji su dobri (Hrvati) i one koji su loSi (oni/
drugi/Srbi). Uzimajuci to u obzir, moZe se reci da je
decji roman o Domovinskom ratu postao — kako piSe
Magdalena Diras — ,,’propagandni projekat’, jer je
njegov cilj pruZziti primaocu svet koji je protumacen,
gotov i revalorizovan” (Dyras 1999: 185).

Posebno mesto u toj viziji rata zauzimaju neprija-
telji — Srbi — za koje se najceSce koriste odredbe:
»cetnici”, ,,zlocinci”, ,.teroristi”, ,,divljaci”, ,,barbari”
i ,,Velikosrbi”. De&ji pisci, prate¢i Milana KuSeca,
vrlo Cesto nabrajaju brojne primere okrutnosti srp-
skih ratnika ili pripadnika paravojnih organizacija, a
jezik kojim govore o traumati¢nim dogadajima nije
prilagoden perceptivnim sposobnostima Citalaca. Ve-
liki strah izazivaju takode srpski jezik 1 ¢irilica, ko-
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ji simbolizuju tudinstvo, pretnju i zlo. Vidi se da je
problem jezickih razlika jedan od vaznijih elemena-
ta koji se pojavljuju u vecini dec¢jih knjiga o Domo-
vinskom ratu. U ovom radu ¢u skrenuti paZnju na taj
problem. U daljim istraZivanjima pratiéu tragove
viSejezi¢nosti prisutne u izabranim dec¢jim ratnim ro-
manima i razmotri¢u njihovu funkciju. Zanima me,
pre svega, piS€ev odnos prema srpskohrvatskom, hr-
vatskom i srpskom jeziku. Moja analiza ¢e se odvija-
ti u dva pravca. Prvo, paznju ¢u skrenuti na problem
viSejezi€nosti, koju moZemo zapaziti u govoru knji-
Zevnih junaka, a zatim ¢u se fokusirati na jeziku kao
knjiZzevnoj temi, a naroCito na pitanju kodifikacije
hrvatskog knjiZzevnog jezika. Svoja zapaZanja cu
ilustrovati primerima iz knjiga Cuvari amfora Nikole
Puliéa, Ivin Vucko 1 Bijeg u kosari Maje GlusCevic,
Kanjon opasnih igara Hrvoja Hitreca i Vladimira
Tadeja i Citaj, gospodine balavce Tita Bilopavlovica.

Razmatranja o viSejezicnosti u hrvatskoj decjoj
knjiZevnosti o Domovinskom ratu treba zapoceti pi-
tanjem kodifikacije knjiZzevnog jezika, koji je osnov-
ni element u odredivanju granica odvojenosti. Nakon
raspada Jugoslavije 1991. godine, jezicka se situaci-
ja u Hrvatskoj zna¢ajno promenila. Svrha nove jezic-
ke politike postala je kodifikacija i standardizacija
hrvatskog knjiZzevnog jezika. Zapoceta je svojevrsna
borba protiv viSejezi¢nosti, tokom koje — kako nagla-
Sava Macej Cervinjski — ,,predloZene su promene u
jezickoj strukturi”, koje su morale ,,stvoriti semio-
ticki prostor, utvrdujuci ’teritoriju’ sopstvene zajed-
nice diskursa” (Czerwinski 2008: 183). Prvi hrvat-
ski ustav, usvojen 22. decembra 1990, kaZe da ,,u
Republici Hrvatskoj u sluZbenoj je uporabi hrvatski
jezik i latini¢no pismo” (citiram prema: Czerwinski
2005: 82). Ovaj zapis bio je prvi signal nove vlade
da je bivsi naziv srpskohrvatski odnosno hrvatsko-
srpski jezik odbacen, ¢ak i dokaz ,,da se odozgo
uvode novi jezicki pojam 1 novi jezik” (Kornhauser

2008: 219). Veliku ulogu u to su vreme poceli igrati
urednici — zvani u Hrvatskoj lektorima — koji su ¢u-
vali novu jezicku normu i ispravljali tekstove tako
da ne li¢e na srpsku varijantu.

Simbolicka borba za hrvatski jezik vodila se i na
polju lepe knjiZevnosti i moZe se videti na dva nivoa
— normativnom (hrvatski jezik se poceo koristiti kao
izraz suprotstavljanja srpskohrvatskom jeziku) i te-
matskom (jeziCki sporovi postali su predmet knjiZev-
nih izjava).! Julijan Kornhauser isti¢e, takode, da su
u to vreme dijalekti — kajkavski i ¢akavski — poceli
da ulaze na stranice knjiZevnih dela, a ta dela ,,nisu
samo apelirala da se regionalni tip javne komunika-
cije prizna punopravnim, nego su izazivala otpor pre-
ma ’Stokavskom’ jeziku (u domiS$ljaju srpskom)”
(Kornhauser 2008: 218). Treba joS§ naglasiti da su se
u Hrvatskoj posle raspada srpskohrvatskog jezika Cu-
li glasovi protivljenja, koje nalazimo, izmedu osta-
log, u tekstovima Dubravke Ugresic¢ i Pavla Pavlici-
¢a ili u lingvisti¢kim delima SnjeZane Kordi¢, naro-
¢ito u njenoj poznatoj knjizi Jezik i nacionalizam.

U svojim istraZivanjima prvo ¢u skrenuti paZznju na
romane u kojima je rat prikazan kao pustolovina. U tu
grupu spadaju knjige Ivin Vucko, Bijeg u kosari, Ka-
njon opasnih igara i Cuvari amfora. PiSuéi o ratu kao
pustolovini, mislim na klasifikacije koje su napravile
hrvatske istraZivacice decje knjiZzevnosti. Dubravka
TeZak, analizirajuci prozna dela o Domovinskom ratu,
svrstava ih u tri skupine, medu kojima su knjige pusto-

! Pitanje kodifikacije hrvatskog jezika podrazumevano kao
knjiZevna tema nije bilo poc¢etkom devedesetih u hrvatskom stva-
ralaStvu sasvim nova pojava. Ve¢ u devetnaestom veku, kada se
rodila ideja stvaranja na osnovi Stokavskog dijalekta zajednickog
knjizevnog jezika za Hrvate i Srbe, mnogi su se pisci i intelektu-
alci suprotstavili ovom programu, braneci tradicionalnu podelu
na tri dijalekta koja su funkcionisala kao knjiZevni jezici. Tekstovi
koji su opisivali taj sukob ,,postali su izraz nacionalnog identite-
ta” (Kornhauser 2008: 215). O jezi¢kim sporovima iz devetnae-
stog veka i njihovim odjecima u devedesetim godinama pise Pa-
vao Pavli¢i¢ u eseju pod naslovom ,,0lgi i Lini”, koji je objavljen
u zbirci Pisma slavnim Zenama izdatoj 1995. godine.
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lovnog karaktera, tekstovi koji teZe biti dokument vre-
mena i bajkovita dela (TeZak 1997: 42-43). Dubravka
Zima, medutim, izdvaja dve pripovedne strategije — rat
kao sazrijevanje i rat kao pustolovina, o cemu piSe:

Rat kao sazrijevanje onaj je nacin pripovijedanja koji za
svoju temu odabire uZas i nesigurnost koju rat stvara u dje-
¢jim zivotima, izmjeStenost djeteta iz svakodnevnice, njegovu
nesposobnost i nemo¢ da rekonstruira utjeSnu dokonost predrat-
nog Zivota, i pritom su ratne okolnosti kljucne u sazrijevanju
djegjih likova [...]. Druga je strategija jednostavnija, i umje-
sto djeCjeg prozivljavanja i nastojanja psiholoske ras¢lambe
dje¢jeg stanja odabire djeCje sudjelovanje u ratnim manife-
stacijama, bilo u neposrednoj ratnoj opasnosti, bilo povezano
s ratnim operacijama u bilo kojem smislu (Zima 2001: 85).

Pustolovni su romani o ratu sli¢ni klasi¢nim pu-
stolovnim decjim romanima, ali ,,s bitnom razlikom
S$to pustolovine koje u njima djeca doZivljavaju nisu
Zeljene, ve¢ su u njih silom bacena” (Sanja Vrcic-
-Mataija 2005: 40). Deca, glavni likovi, u neposred-
noj ugrozenosti osecaju odgovornost muskarca ili
glave u kudi i daju dokaz izuzetne hrabrosti — spa-
savaju dragu osobu, svog ljubimca, spomenike ili jed-
nostavno izvlace Zivu glavu. Vidi se onda da taj tip
romana — kako piSe Dubravka Zima — ,konstruira
nevjerojatnu, gotovo nemogudu situaciju u stilizira-
noj realnosti, Sto dje¢jim junacima omoguduje da iz
te svoje ratne pustolovine izadu Zivi i sigurni u slu-
¢ajevima u kojima to, izvan dje¢je proze, nikako ne
bi bilo moguée” (Zima 2001: 105). MoZe se joS za-
paziti da je u tim romanima CeSce prisutna visejezic-
nost, koja je vidljiva pre svega u dijalozima. Naime,
u pustolovnoj (akcijskoj) prozi ¢es$éi su neposredni
susreti hrvatskih decjih junaka sa Srbima, uglavnom
srpskim ratnicima.

Analizu govora junaka decjih romana s temom
Domovinskog rata treba poceti ociglednim zakljuc-
kom da je jeziCka situacija prikazana u delima kom-

plikovana. Autori svih knjiga koje sam uzela u obzir
u konstrukciji narativa iskoristili su viSejezi¢nost.
Radnja svakog romana odvija se u Hrvatskoj, ali
ucesnici dogadaja pripadaju razli¢itim kulturama i
narodima. Glavni junaci, deca, govore hrvatskim je-
zikom, ali, u zavisnosti od porekla, koriste razlicite
jezicke varijante. Antagonisti, medutim, govore srp-
skim jezikom. Na taj nacin jezik postaje jasan znak
koji utvrduje granice izmedu onoga Sto je nase i ono-
ga Sto je tude. Da bi se naglasile razlike, pisci su
iskoristili elemente razli¢itih nivoa jezika, u rasponu
od fonetskih do sintakti¢kih. Ali prvo mesto u proce-
su individualizacije jezika knjiZevnih likova pripa-
da, bez sumnje, leksici i frazeologiji. Dokaz majstor-
stva u individualizaciji jezika knjiZevnih junaka je
takav da Citaoci prepoznaju neke likove po njima ka-
rakteristiénim re¢ima i frazama. U slucaju analizira-
nih romana, individualizacija jezika protagonista za-
sniva se na brutalizaciji srpskog jezika, koja je posta-
la veoma snazan element.

Gotovo u svakom romanu autori direktno informi-
Su Citaoce kojim jezikom govore strani vojnici. MozZe
se, ipak, zapaziti da se nazivi srpski i srpskohrvatski
upotrebljavaju naizmeni¢no u odnosu na isti jezik i
kao suprotnost hrvatskom jeziku. Nacini na koje su
prikazivani neprijatelji i njihov jezik su razliiti i za-
vise od doba ¢italaca kojima je knjiga namenjena. U
tekstovima za mladu decu, uzrasta 6-10 godina, kao
Sto su Ivin Vucko i Bijeg u kosari Maje Gluscevic,
govor srpskih vojnika najceSce se navodi kao para-
fraza (indirektan govor), a rede kao citat. To je re-
zultat specificnog oblikovanja fabule. U tim teksto-
vima veoma retko dolazi do konfrontacije protagoni-
sta 1 antagonista, tako da gotovo nema dijaloga ko-
je vode predstavnici raznih nacija. Glavni likovi knji-
ga ili pripovedaci informiSu ¢itaoce o tome Sta su Cu-
li — o ¢emu i kako neprijatelji govore i na taj nacin
grade stereotipi¢nu sliku Srba.
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Drugacije je u knjigama za stariju publiku, decu
uzrasta 11-15 godina. Cuvari amfora i Kanjon opa-
snih igara su tipi¢ni avanturisticki romani za mlade.
Vec¢ sami naslovi odiSu pustolovnoSc¢u. Njihovi juna-
ci su tinejdZeri, koji u tajnosti pred roditeljima odlu-
¢e da urade nesto izvanredno. Prelazeci granicu sva-
kodnevnog Zivota, nailaze na drugaciju stvarnost, ko-
ja se razlikuje od toga Sto su saznali kod kude ili u
$koli. Radnja knjige Cuvari amfora odvija se na po-
Cetku rata u Stinici, ribarskom gradi¢u. Glavni likovi
— Luca, Sime, Kaja i Grgo — su deca, koja su slu¢aj-
no svedocila tome kako su trojica Srba — pripadnici
JNA - vadili sa dna Jadrana drevne amfore. U de-
¢jim ofima amfore nisu samo stari predmeti, nego
prerastaju u simbol hrvatskih vrednosti i bogate pro-
Slosti. Amfore su po de¢jem miSljenju narodno bla-
go, koje je Jugoslavija, odnosno Srbija, godinama
uzimala Hrvatskoj. Junaci, ogoréeni svojim otkri¢em,
sklapaju savez i proglaSavaju se braniteljima hrvat-
ske kulturne baStine.

,»Veceras zapocCinjemo rat protiv kradljivaca amfora”.
[...] Nestalo straha i tuge. Zacelo se junastvo. [...] Cuvanje
tajne i poStivanje zakletve njihovo je najjace oruzje. Budu
li se toga drzali dokraja, nece izgubiti bitku za spas amfo-
ra (Puli¢ 1994: 41, 128, 92).

Dogadaji opisani u romanu Kanjon opasnih igara
odvijaju se isto tako na hrvatskom primorju, u OmiSu
i okolini grada, 1993. godine. Mladi Hrvati — Marko,
Stipe, Zvone — i njihov nemacki prijatelj Oto, koji
je doSao sa porodicom na odmor, odlucili su da do-
Zive avanturu svog Zivota i u odsustvu roditelja kre-
nuli su peSice na izlet u kanjon reke Cetine, gde su
ih zarobila trojica izuzetno opasnih srpskih ratnih
zlo¢inaca — Zika, Sima i Beli — koji su pobegli iz za-
tvora. Decja avantura je od obi¢ne igre postala bor-
ba za spasavanje glave. MozZe se videti da u oba ro-
mana Cesto dolazi do konfrontacije protagonista i an-

tagonista, ¢ega su dokaz brojni dijalozi koji su vo-
deni istovremeno na hrvatskom i srpskom jeziku. U
Pulicevoj knjizi jezi¢ke razlike otkrivaju se vec to-
kom prvog susreta decjih junaka sa strancima:

Kradljivac na krmi polagano vuce konop vezan amfori
oko grljka i za rucke sa strane. Privukavsi je, uz ronioevu
pomoc¢ koji je drZzi na rukama, okrene se posadi ,,Lucije” i
prijeteci vikne:

— NiSta niste videli! Razumete: niSta i nikoga niste vi-
deli! A sada nestanite bestraga!

Grgo sav problijedio. Bojedi se da ne upadne u more [...].

— Srbi — rece Sima.

— Sto, Srbi? — pita ga Grgo.

— Kradu naSe amfore. Govore ekavski i kradu hrvatsko
podmorsko blago (Puli¢ 1994: 21-22).

Reci ,,Nista niste videli!” izazvale su zivu reakci-
ju likova. Mnogo su puta ponavljali ovu reCenicu.
Ali nije samo imperativ ¢utanja probudio njihov du-
bok strah nego jezik na kojem su te reci izgovorene.

Nista ne znamo, razumijete... uvjezbava ih Sime. — Ni-
Sta nismo vidjeli, pa prema tome niSta i ne znamo. Tako
nam je bio rekao kad smo gledali kako dizu amfore. Niti
iSta znamo Sto se dogada izvan naSe ,,Lucije”.

— Oprosti on nije tako rekao, nego je rekao kako nista
nismo ,,videli” — ispravlja ga Luca (Puli¢ 1994: 51).

U Pulidevom romanu samo pominjanje srpskog
jezika izaziva uzbudenje i nemir. Deca odlucuju, upr-
kos tome, da brane ne samo hrvatsko blago vec i
svoj jezik. Tokom sledecih razgovora sa strancima
veoma cCesto isticu razlike izmedu hrvatskog i srp-
skog jezika, sugeriSudi istovremeno da zbog toga ne
razumeju Sta im stranci kazu.

— Nemojte da se pravite ludim, nego mi odmah vratite
ono $to ste odneli. Ako mi ne vratite brzo ete da odete na
dno, jeste 1i razumeli...?!
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— Ja niSta ne razumijem — Cudedi se, rece Sime.
— A vi — obraca se Luci i Grgi — razumijete li vi §to ovaj
prica? (Puli¢ 1994: 52).

— Sto vam je tako sme§no?

— Nista nam nije smeSno — rece dugonja za glavu visi
od ostalih.

— Sto se onda smejete kad vam nista nije sme$no?

— Ne smejemo nego se smijemo — sad ga poucava du-
gonja gledajuci ga pravo u oci (Puli¢ 1994: 64).

Isticanje jezickih razlika moze se videti i u Ka-
njonu opasnih igara. Kada je Beli, voda bande, raz-
govarao preko voki-tokija sa Marijom, sestrom jed-
nog od zarobljenih decaka, devojcica je primetila
znacajne leksicke razlike.

— Pazi sad dobro: imamo sva Cetiri primerka, razumes?
I nijedan od njih nede da doZivi vecer ako mi se tacno u
podne ne javi komandir milicijske stanice.

— Mi imamo zapovjednika policijske postaje.

— Nemoj ti mala da me ljutiS... (Hitrec, Tadej 1994: 86).

Vidi se da su autori analiziranih knjiga znacajan
naglasak stavili na kulturotvornu funkciju jezika shva-
¢enog, pre svega, kao simbolicki kod, koji potvrduje
postojanje zajednice. Decji junaci postaju nosioci
hrvatske etnicke zajednice, glas cele nacije i na sim-
boli¢an nacin potvrduju da se hrvatska kultura razli-
kuje od srpske. Njihov je jezik — kako piSe Macej
Cervinjski — ,,zatvoreni prostor nacionalne zajednice,
determinanta etnicke pripadnosti i, uostalom, jasna
razgranicavajuca linija” (Czerwinski 2008: 192).
Trebalo bi, takode, naglasiti da u pomenutim delima
Srbi govore isklju¢ivo ekavicom. Njihovi autori na-
merno ne spominju da je ijekavica deo srpskog knji-
zevnog jezika, a ijekavski govore ne samo Srbi iz
Hrvatske nego i sa drugih podruc¢ja. Osim toga, pi-
sci su precutali ¢injenicu da su zbog krvavog raspa-
da Jugoslavije ne samo Hrvati nego i mnogi Srbi iz-

gubili svoje kuée u Hrvatskoj. Ni u jednom ratnom
de¢jem romanu o tome nema ni pomena. Na taj na-
¢in Citava jedna strana Domovinskog rata ostala je
izostavljena, a slika srpskog entiteta je previse pojed-
nostavljena. ViSejezi¢nost i polifoniju govora svojih
junaka romanopisci su iskoristili kao osnovu za ne-
gativne stereotipe 1 nain da stigmatizuju Srbe kao
neprijatelje hrvatske nacije. U pomenutim knjigama
Srbi su prikazani kao neobrazovani i primitivni lju-
di sa ograni¢enim horizontima. Njihove licne osobi-
ne istice, pre svega, jezik kojim govore, koji je pun
psovki i vulgarizama, kolokvijalizama i ekspresivno
obelezenih reci. Srbi komuniciraju najceSce jedno-
stavnim i kratkim recenicama, a u dijalozima odgo-
varaju pojedinac¢nim re¢ima. Njihovu agresivnost na-
glaSavaju, takode, mnogi glagoli. Prema pripoveda-
¢ima analiziranih romana srpski ratnici ne govore ne-
go vicu, urlaju ili reZe. Da bi se pojacala ekspresiv-
nost, njihov je govor obogaden brojnim jezi¢kim
sredstvima poput emocionalnih uzvika i ponavljanja
istih re¢i. U govoru antagonista date su i druge je-
ziCke karakteristike koje naglaSavaju jednostavnost
razmiSljanja, naivnost ili jezicku nespretnost. Ele-
menti folklora, vidljivi u izrekama, naglaSavaju pri-
padnost drugom/tudem kulturnom krugu. Izrazitost
srpskog jezika i snaZzna negativna ekspresija govora
karakteriSu Srbe kao nasilne i okrutne ljude. Vidi se
da pomocu viSejezicnosti autori pokazuju Srbe kao
kolektivne antiheroje. Takva slika Srba sli¢na je onoj
koju su nudili hrvatski udZbenici istorije za decu iz
devedesetih godina, u kojima je Hrvatska prikaziva-
na, pre svega, kao ,,Zrtva stalne prijetnje od strane
"Velike Srbije’” (Najbar-Agici¢ 2006: 167). Ana To-
mljenovi¢ u radu ,,Slika Hrvata u srpskim i Srba u
hrvatskim udZbenicima povijesti za osnovnu Skolu”
navodi da negativna slika Srba ,,poprimila je ekstrem-
no negativan predznak narocito u obradi Domovin-
skog rata: uz Srbe su se vezivali pogrdni atributi te
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koristio emocijama nabijen govor” (2012: 4). Sli¢-
nost decjih ratnih romana s udZbenicima iz devede-
setih vidi se joS u tome da njihovi autori, naglasava-
judi razlicitost izmedu Srba i Hrvata, navode da su
ta dva naroda oduvek pripadala raznim kulturnim
krugovima (Tomljenovi¢ 2012: 5).

ZavrSavajuci razmatranja o jeziku knjiZevnih ju-
naka, treba naglasiti da je u analiziranim knjigama
on znacajno individualizovan. Zahvaljujuci individu-
alizaciji govora pisci ukazuju na licne osobine knji-
Zevnih likova, njihov karakter, nacin razmiS$ljanja,
sposobnosti i temperament, ali pre svega na pripad-
nost narodu i naciji. Jezicki kodovi odrzavaju i ste-
reotipizuju mesto porekla i etni¢ku pripadnost liko-
va. Na taj nacin autori konstruiSu genetski zatvoren
svet prema etni¢kim granicama i koriste crno-bele
prikaze da bi se istakla razlika izmedu nas i drugih.
Kao posledica toga, knjiZzevnost za decu postaje slic-
na publicistickom diskursu. Njen je cilj, pre svega,
oblikovanje dejeg pogleda na svet i pojaavanje
predrasuda.

Problem viSejezicnosti pojavljuje se isto tako u
romanu Tita Bilopavloviéa pod naslovom Citaj, go-
spodine balavce, koji je objavljen 2002. godine. Knji-
ga, za koju je autor dobio Nagradu ,,Mato Lovrak”,
nudi sasvim drugaciji pristup knjiZevnom oblikova-
nju ratne tematike. Tekst je stilizovan kao li¢ni dnev-
nik koji vodi bezimeni dvanaestogodi$njak. Autor u
kratkom uvodu isti¢e da predstavlja ¢itaocima auten-
ticne beleske, koje je slucajno pronasao u jednom
skladiStu otpada, o cemu piSe:

Ovu knjiZicu, koju ¢e Stovani Citatelji pohraniti u svoje
kratkovjeko sjecanje, otkrio sam posve slucajno. [...] Bila
je to biljeznica s abecedarijem na desnom rubu. [...] Osim
korica nedostajalo je nekoliko prednjih i zadnjih stranica.
[...] Vjerujem, a molim da se i meni vjeruje, da ¢e ta bi-
ljeznica uéi u povijest velebne hrvatske knjizevnosti. [...] Du-
zan sam blagonaklonu citatelju joS nekoliko napomena.

Tekst razumljivo, nije imao naslova pa sam ga ja izmislio.
[...] Nadnevke sam izbacio i umjesto njih umetnuo po meni
prikladne naslove poglavlja. Kurzivi su takoder moje djelo
a sve jeziCne, gramaticke, pravopisne i stilske pojedinosti
djela niti sam dirao niti dopuStam cijenjenim lektorima bi-
lo kakve stru¢ne zahvate (Bilopavlovi¢ 2002: 5-7).

Izbor dnevnika nije sluc¢ajan. To je Zanr koji naj-
ceSce biraju deca, narocito devojke. Dnevnik je, ta-
kode, jedna od najpopularnijih formi izraza ratnog
iskustva. Izborom tog knjiZzevnog Zanra Bilopavlo-
vi¢ se osvrnuo na Dnevnik Ane Frank, jedan od naj-
poznatijih i najlep$ih devojackih dnevnika, istovre-
meno i najpoznatije svedocanstvo Holokausta i Dru-
gog svetskog rata. Treba jo§ spomenuti da je dnevnik
postao veoma popularan za vreme Domovinskog ra-
ta. Mnoge devojke, narocito u Bosni, vodile su ratne
dnevnike sa namerom da o svojim iskustvima oba-
veste ceo svet.2 Zanrovski oblik dnevnika iskoristili
su takode autori fiktivnih dela. Dvanaestogodis$njaki-
nja Cvijeta Matkovi¢ iz Osijeka, junakinja knjige
Moj tata spava s andelima Stijepana Tomasa, vodi
dnevnicke beleske, u kojima, kao Ana Frank, svedo-
¢i o ratnim iskustvima i ispoveda se o intimnim pro-
blemima.> Ovu formu je izabrao takode Nenad Ve-
lickovi¢, koji je u svom poznatom romanu Konacari
zapoceo svojevrsnu igru sa devojackim ratnim
dnevnikom. Knjige Bilopavlovica i Veli¢kovica po-
kazuju mnogo sli¢nosti. Osim Zanrovskog oblika,
dva romana povezuju i neobican stil, humor, ironija
i brojne jezicke igre. Treba naglasiti da hrvatski pi-
sac dokumentuje ne samo narodnu tragediju vec pre
svega licnu. Glavnog junaka ne upoznajemo kroz au-

3 Za vreme opsade Sarajeva dnevnike su vodile Zlata Filipovic,
Nadija Halilbegovi¢ i Nirvana Zeljkovi¢. Zahvaljujuci prevodima
njihove su beleske postale poznata svedoCanstva. Vise o odjecima
Dnevnika Ane Frank i devojackim ratnim dnevnicima u Bosni vidi:
Serdarevi¢ 1997; Cnacuh 2005; Kapommxk 2007; Slawska 2019.

3 Ova dva teksta su uporedili Dubravka TeZak i Branko Pila3.
Vidi: Tezak 1992; Pilas 1998.
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torov opis, nego se on svojim iskazima postupno ot-
vara pred Citaocem. Zahvaljujuéi dnevni¢kom obliku
kazivanja tekst deluje kao istinita ispovest, a pripo-
veda¢ — glavni lik ne javlja se kao monumentalni he-
roj koji se posvecuje dobru hrvatskog naroda ve¢ kao
obican Covek koji postaje Zrtva rata. Autor govori u
ime mnogih bezimenih Zrtava, snazno se suprotstav-
ljajuci svim ideologijama. U Bilopavlovicevoj knjizi
viSejezi¢nost ne stigmatizira neprijatelje, ve¢ posta-
je simbol ,,izgubljenog junaka” nemirnog vremena.

Dvanaestogodi$nji pripoveda¢ u buducénosti Zeli
da postane pisac. ,,Bicu pisac ili bit ¢u pisac” (Bilo-
pavlovi¢ 2002: 14) — kaZe. Na stranicama svog dnev-
nika opisuje svakodnevnu ,,borbu” sa materijom je-
zika, koju nije lako obuzdati:

Ispravljam rije¢ milion u milijun a to sam naucio na ono-
me Brioni — Brijuni [...] Ne piSem viSe ,,Spajz” iako mi ni
rije¢ smocnica nije sasvim jasna. Kada bi se kupaonica zva-
la smocnica, to bi bilo u redu. Covjek ude da se smoci (Bi-
lopavlovié 2002: 84, 73).

»INov” jezik — hrvatski — postaje jedna od glavnih
tema romana. Pripovedac, koji se trudi da piSe Sto
bolje, stalno dobija kritiku cuvara jezika, koga u tek-
stu personifikuje profesorka hrvatskog.

Kad nastavnica kaZe da procitamo neko Stivo i preprica-
mo svojim rije¢ima, ja to lupam onako kako govorimo kod
kuce. U takvim zgodama i prigodama uvijek primijetim da
nastavnica najprije po¢ne lupkati prstima po stolu, zatim se
ceSe bilo gdje, pokuSava se ceriti a onda mi zabiberi (ona
kaZe zapapri) jedinicu i pred svima me ljutito pita jesam li
ja Turin, Svabo ili Srbin? Ili mozda sve troje skupa i za-
jedno. [...] Ali ja ¢u se ubudude sve vise truditi oko lijepog
nam i drevnog (ne drvenog) jezika pradjedova (Bilopavlovi¢
2002: 46-47).

Knjiga otkriva ironian stav autora prema proce-
su brze kodifikacije hrvatskog jezika. Bilopavlovié

je na taj nacin izrazio sumnju sa kojom se identifi-
kovao znafajan deo hrvatskog druStva, posebno
hrvatske inteligencije koja svakako nije osecala no-
stalgiju prema Jugoslaviji i unitaristickoj politici
Beograda. Kratak, neupadljiv i izuzetno duhovit ro-
man postao je svojevrstan otpor radikalnom meSanju
politike u jezi¢ku sferu. Prema autoru romana anti-
srpskohrvatska (antisrpska) perspektiva upisana u
proces kodifikacije hrvatskog knjiZevnog jezika nije
izraz identiteta, jer ne uzima u obzir razlicite nijanse,
varijante i individualne navike pisaca. Dakle, autor
brani ne samo srpskohrvatski jezik nego i jezi¢ku po-
litiku koja omogucava slobodnu upotrebu ,,svojega”,
~domaceg” jezika, koji je ukorenjen u Zivom govoru.

ZavrSavajucéi razmatranja o viSejezi¢nosti kao
knjiZevnoj temi, treba naglasiti da se ovo pitanje po-
javljuje u gotovo svim dec¢jim romanima o Domo-
vinskom ratu i da je usko povezano sa problemom
identiteta. Autori, s jedne strane, koriste u dijalozi-
ma hrvatski i1 srpski jezik da na taj nacin naglase ra-
zlike izmedu dva naroda i dve kulture i stvore nega-
tivnu sliku Srba. U tom smislu jezik postaje nosilac
kolektivnog identiteta. S druge strane, §to pokazuje
Tito Bilopavlovié, viSejezi¢nost, koja Cesto simboli-
zuje zavicaj, treba razumevati kao prostor slobode i
izraz individualnog identiteta.
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MULTILINGUALITY SYNDROME IN
CROATIAN CHILDREN’S NOVELS
ABOUT THE CROATIAN WAR OF INDEPENDENCE

Summary

Due to the bloody collapse of former Yugoslavia, the
topic of the Croatian War of Independence became one of
the most important in Croatian literature for children and
youth at the end of the 20th century. The work, which analy-
ses five novels addressed to the youngest readers — Cuvari
amfora, Ivin Vucko, Bijeg u kosari, Kanjon opasnih igara
and Citaj, gospodine Balavée, focuses on the attitude of
writers to the Serbo-Croatian, Croatian and Serbian lan-
guage. The issue of language is closely linked to the issue
of identity (collective and individual) and the legacy of for-
mer Yugoslavia. The author of the work focused primarily
on the problem of multilingualism, which is revealed in the
speech of literary heroes, especially in dialogues, and the
codification of the Croatian literary language, which has be-
come a literary topic.
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ISTRAZIVANJE
RECEPCIJE ROMANA
RATNE TEMATIKE —
MOJ TATA SPAVA

S ANDELIMA

(MALI RATNI DNEVNIK)
STJEPANA TOMASA

SAZETAK: Moj tata spava s andelima Stjepana Tomasa
podnaslovljen je kao Mali ratni dnevnik. Kako podnaslovno
stoji, rijec je o zbilji izmijenjenoj ratnim vremenom i prosto-
rom, a naslov otkriva i perspektivu motrenja te zbilje. Zbilju
donosi dobno ogranicen subjekt — djevojcica Cvijeta, koja,
ocevidno iz naslovnoga eufemizma, pronalazi vlastiti meha-
nizam suocavanja s ratnim kontekstom. Vjerodostojnost To-
maSeva dnevnika ostvaruje se interpoliranjem dokumentari-
stickih elemenata (stvarno vrijeme — 1991., 1992. i mjesto
zbivanja — Osijek, radnja utemeljena na stvarnim dogadaji-
ma) u fikcionalnu fabulu. Drugi se dio rada odnosi na re-
cepciju ratne tematike promatranu preko naznacenoga pred-
loSka. Provedeno je istrazivanje medu djecom osnovnoskol-
ske dobi, ¢iji rezultati pokazuju tvrdnju da predodzba o ra-
tu odgovara opisanom u djelu i da su u velikoj mjeri suZivlje-
ni s opisanim dogadajima te pokazuju bliskost s dnevnickim
subjektom (iako im rat iskustveno nije blizak).

* ddragunl@gmail.com
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KLJUCNE RIJECI: dje¢ja knjizevnost, Mali ratni dnev-
nik, recepcija, rat, strah

Hrvatska se znanost o knjiZevnosti za djecu i mla-
de knjiZzevnoS¢u o ratu bavila pregledno i opisno.
Veé je Milan Crnkovi¢ isticao da ,,grozota i apsurd-
nost rata nikada nije strasnija nego kada se odrazava
u zrcalu djecjih o¢iju” (Crnkovi¢ 1990: 153). Iz po-
vijesnih ili Zanrovskih pregleda o djec¢joj knjiZevno-
sti mogu se saZeti odrednice koje se ticu hrvatske
djecje knjiZzevnosti o ratu. Rijec¢ je, kao prvo, o struk-
turiranju korpusa u dvama velikim tematskim krugo-
vima — djecja knjiZevnost o Drugome svjetskom ratu,
te djecja knjizevnost o Domovinskome ratu (i u jed-
nome i u drugome slu¢aju uglavnom je rije¢ o prozi).
Autori koji piSu o ratu u hrvatskoj djecjoj knjiZzev-
nosti referiraju se na dva stvarna, doZivljena rata, na
povijesne i drustvene ¢injenice vezane uz njih. Da bi
rat uopée mogao biti percipiran kao sadrzajni ele-
ment u djecjoj knjiZevnosti, autor odabire djecju pri-
povjednu perspektivu. Dubravka Zima, govoreéi o
djecjoj knjiZevnosti o ratu, navodi:

U hrvatskoj dje¢joj knjiZevnosti o ratu autori — gotovo
bez iznimke — odabiru izmedu dvije pripovjedne instance.
Prva je pripovjedna instanca ona koja pokuSava pripovijeda-
ti o ratu onako kako ga vidi i doZivljava dijete (S§to podra-
zumijeva odsutnost ili barem ublaZavanje autocenzure, te-
Znju da se neshvatljivo preto¢i u barem djelomi¢no shvatlji-
vo, inzistiranje na predoCavanju svakodnevice, na utjecaj ra-
ta na djetetov Zivot odnosno djec¢ji Zivot i Zivot uopce). Dru-
ga je pak instanca ona koja rat prikazuje onako kako ga od-
rasli djetetu pripovijedaju tumace i opisuju (Sto ukljucuje i
ideologiziranost diskursa, shemati¢nost, djecje likove s funk-
cijom). Te se dvije instance, medutim, u mnogim slucajevi-
ma preplicu i spajaju i tek poneki autor konzekventno pri-
mjenjuje samo jednu od njih (Zima 2001: 84).

Moj tata spava s andelima (Mali ratni dnevnik)

Moj tata spava s andelima Stjepana TomaSa pod-
naslovljen je kao Mali ratni dnevnik. Kako podna-
slovno stoji, rije¢ je o zbilji izmijenjenoj ratnim vre-
menom i prostorom, a naslov otkriva i perspektivu
motrenja te zbilje. Rije¢ je o svojevrsnome infantil-
nom subjektu, odnosno o dobno ograni¢enoj pripo-
vjedackoj svijesti — o devetogodis$njoj djevojcici Cvi-
jeti Matkovié, koja, o€evidno iz naslovnoga eufemi-
zma, pronalazi vlastiti mehanizam suo€avanja s tra-
gi¢nim ratnim kontekstom.

Specifi¢na je kompozicijska usloZenost Tomaseva
dnevnika ostvarena spajanjem dijelova dnevnicke tri-
logije Moj tata spava s andelima (1992) i Malog rat-
nog dnevnika (1993), u kojemu se uz Sto pinkafeld-
skih dana 1 Mir, ali rat pojavljuje i prvoobjavljeni
dio Moj tata spava s andelima. Novo ruho tekstovi
poprimaju ujedinjavanjem naslova, kada se pocinju
pojavljivati pod nazivom Moj tata spava s andelima
(Mali ratni dnevnik) 2002. godine.

Vjerodostojnost, pa onda i emotivna dojmljivost
TomasSeva dnevnika ostvaruje se interpoliranjem do-
kumentaristi¢kih elemenata (stvarno vrijeme — 1991.,
1992. i mjesto zbivanja — Osijek, radnja utemeljena
na stvarnim dogadajima) u fikcionalnu fabulu. Autor ne
piSe iz promatracke perspektive odmaknutosti, iz me-
dijskih informacija, ve¢ iz iskustva vlastite koZe.

Metatekstualni segmenti uobicajeni su dijelovi, ali
s neSto drukcijim smjerom razmiSljanja koji opet
uvjetuju ratne okolnosti. I ovdje pisateljica Cvijeta
razmatra razloge vodenja dnevnika uopce, kao i svo-
je intimne pobude, koje iznosi u svojevrsnom pred-
govoru svojih zapisa. Osim Sto u dnevniku prepo-
znaje mjesto psiholoSke autopomodi u egzistencijal-
no kriznome vremenu, pripovjedacica dnevnicki za-
pis prepoznaje kao dokument vremena i kao terapij-
sko mjesto identifikacije za one s identi¢nim egzi-
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stencijalnim — ratnim iskustvom: ,,Svoje najintimni-
je misli povjerit ¢u papiru. Cistom, bijelom, izazov-
nom papiru koji ée strpljivo podnositi sve Sto zapi-
Sem. Cuvat ¢e ono §to mu povjerim bolje od najbolje
prijateljice” (Tomas 2002: 14).

Sva tri kompozicijska dijela uglavnom su formal-
no tipi¢ni dnevnicki! (misli se na datacijsku organi-
zaciju vremena/zapisa). Moj tata spava s andelima,
prvi dio dnevnicke trilogije, obuhvaca razdoblje od 6.
rujna do 2. prosinca 1991. godine. Dnevnicki subjekt
pocinje pisati svoje zapise prvoga dana nove Skolske
godine koja ne pocinje nastavom, nego ratnom opsa-
dom grada, ¢ime se prikazuje jedan od mnogih obli-
ka ratnoga destruiranja svakodnevlja: ,,(6. rujna, pe-
tak) U utorak je trebala zapoceti nova Skolska godina,
ali nije. Lani bi me zakaSnjeli poCetak Skolske godine
radovao, al ove rastuZuje me” (Tomas§ 2002: 17).

Prostor zbivanja, odnosno prostorni pomaci, uvje-
tovani su ratnim okolnostima. Javni se prostor priva-
tizirao, intimizirao sa svojim likovima, §to na stvar-
noj razini, Sto na razini intimne percepcije. Javni
Grad postao je (ideoloski konotiran) Dom, ba$ kao i
prostori skloniSta i podruma. Semantika Kuce suZena
je na fizicki prostor privremenoga boravka, i ne nu-
Zno sigurnosti.

Spomenuta dokumentaristi¢nost ostvaruje se i po-
sredno, pismima, radijskim izvjeS¢ima, tekstovima iz
Glasa Slavonije, a subjekt gradi status svojevrsnoga
kroniara toga ratnog vremena, interpolirajuci ih u
svoje dnevnicke zapise kao autenticne osobe i mje-
sta. Cvijeta, kao i1 subjekti drugih proza ratne tema-
tike, rat ne razumije i ne pokuSava ga razumjeti.

Dnevnicki zapisi, nadalje, pokazuju kako se u tra-
gi¢no izmijenjenim okolnostima valoriziraju neke

10 dijelovima trilogije, te njihovom promatranju pod nazivom
Moj tata spava s andelima (Mali ratni dnevnik) upucujem na stu-
diju u kojoj se bavim fenomenom dnevnika kao Zanra: Dragun,
Dragica. Dnevnicka proza u hrvatskoj knjiZevnosti za djecu i mla-
de. Osijek: Matica hrvatska, 2016.

konvencionalne socijalne relacije, kao, primjerice,
odnos ucenici — Skola, koji, inae uobicajeno opozi-
cijski, postaje posve inverzan i literariziran subjekto-
vom emocionalnoséu: ,,(29. listopada, utorak) Nedo-
staje mi razred i Skolsko dvoriSte. Vika djecCaka i
smijuckanje djevojCica; juriS na izlasku iz zgrade (pa
makar me dec€ki i gurali i vukli za kosu)” (Tomas
2002: 46). Prvi dio dnevnika zakljucuje najava pro-
mjene mjesta boravka i vodenja dnevnika te Cvijeta
2. prosinca 1991. biljeZi da ée pisanje nastaviti u
Pinkafeldu: (...) ,,ako se srce ne bude odviSe steglo,
ako ruka ne okameni, ako pero ne bude podrhtavalo
na papiru, ako budem imala kome pisati” (Tomas
2002: 73).

Drugi dio Sto pinkafeldskih dana obuhvadéa prog-
nanicke mjesece u austrijskome gradi¢u Pinkafeldu,
s dnevni¢kom datirano$¢u od 4. prosinca 1991.do 11.
ozujka 1992. godine. Cvijeta je s vrSnjacima smje-
Stena u dacki dom, ali je duhom u Osijeku. Drugim
rije¢ima, promjena mjesta dogadanja odvija se samo
na fizickoj razini, dok svijest subjekta biljeZi svoje-
vrsnu simultanost Zivljenoga i napuStenoga svijeta.
Zabava, zaljubljivanje, Skolske aktivnosti izvan do-
movine, samo su nekakav surogat normalnoga Zivota,
sredstvo prevladavanja privremene izo¢nosti. Rat, osim
Sto je primarni generator svih dogadanja te postupa-
ka i osjecaja likova, izoblicuje i vaZna egzistencijal-
na razdoblja poput sazrijevanja, koje se odvija mimo
obiteljskoga pokroviteljstva.

Iako je srediSnja tematska linija rat, fizicka uda-
ljenost od ugroZenoga prostora otvara i neke posve
neratne, drustvene i kulturne teme, koje su ipak samo
privremene digresije Sto ih rada novi prostor i pod-
svjesna potreba za odmakom od egzistencijalne za-
brinutosti: ,,(26. veljace, srijeda) Mislila sam da je
Austrija Sest mjeseci pod snijegom. Ovih smo dana
gledali prijenos zimskih olimpijskih igara iz Francu-
ske, iz Albertvilla. Da je Pinkafeld bio domacin zim-
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skih olimpijskih igara, one se ne bi mogle odrzati”
(Tomas 2002: 114).

U tre¢emu ciklusu dnevnickih biljeski, datiranom
od 14. oZujka do 7. lipnja 1992. godine i naslovlje-
nom Mir, ali rat, Cvijeta je opet u Osijeku. Iz svih je
zapisa jasno kako je tretiranje pripovjedacice kao dob-
no ograni¢ene perspektivnosti vrlo upitno. Prerano
sazrela junakinja sa svojih devet godina zamjeduje
prikrivenu logiku aktualnih druStveno-povijesno-kul-
turnih dogadanja te ju je sposobna i komentirati, i to
dvostrukim jezikom, stilizacijskom gestom — ironijom
(kojoj se moZe pripisati i oksimoronski naslov).

Ponavljanje je gesta koju Cvijeta Cesto koristi.
Ponavljanje sintagme bojim se dodatno je pojacano
grafemskom izvedbom — podebljavanjem slova, Sto
dvostruko umnoZzava potrebni efekt, a to je u zapisu
od 3. svibnja udinjeno dvanaest puta. Na strah se
ukazuje kao na rubno egzistencijalno stanje koje po-
staje identitetno, iracionalno i paralizirajuce obiljezje
dnevnicke pripovjedacice. Junakinjina svijest o iraci-
onalnosti toga preplavljujucega straha opet potvrduje
njezinu preranu sazrelost.

Recepcija Malog ratnog dnevnika
Nacrt istraZivanja, opis uzorka i upitnik

OsmiSljeno je terensko istraZivanje na uzorku dje-
ce, uCenika Sestih 1 sedmih razreda osnovne skole,
na temelju kojeg se nastojala ispitati recepcija ratne
proze, a na predloSku Mali ratni dnevnik Stjepana
TomaSa, kojega su ispitanici, na poticaj i prema pre-
poruci predmetnoga nastavnika, Citali. Ono Sto se
htjelo ispitati je svojevrsno razumijevanje tematike
(rata) tj. stupanj podudaranja vlastite predodZbe o ra-
tu s opisanim u djelu i bliskosti s tekstom (a tomu
je pomoglo i promatranje bliskosti s likom, te opisa-
nim dogadajima tj. sazivljavanja s tekstom).

Prikupljanju podataka priSlo se u drugom polugo-
diStu tijekom Skolske godine 20019./2020. Istraziva-
njem je obuhvadeno stotinu ispitanika, ucenika dvi-
ju osnovnih Skola. U istraZivanju su analizirane tri
kljucne varijable razlikovanja: dob, rodna kategori-
ja 1 samoprocjena zainteresiranosti za Citanje.

Tablica 1. Opis uzorka po mjestima
prikupljanja podataka i broju ispitanika

Skola Br. ispitanika %
0S Jagode 43 43,00
Mjesto Truhelke, OS
prikupljanja | 0§ Tenja, 57 57,00
podataka Tenja
Ukupno 100 100,00

Podaci su prikupljeni u Osjecko-baranjskoj Zupa-
niji, u osje¢koj Osnovnoj Skoli Jagode Truhelke i u
Tenji u Osnovnoj Skoli Tenja. Iz predocene je tablice
(1) vidljivo kako je Cetrnaest ispitanika viSe iz tenj-
ske osnovne Skole (14,00%), zbog vecde brojnosti
ucenika u razredima te Skole. U istraZivanju (prove-
denom u Sestih i sedmih razreda) sudjelovalo je stoti-
nu ispitanika.

Tablica 2. Opis uzorka po dobi i rodu

Dob Rod Ukupno
muski Zenski
12 Br. ispit. 5 8 13
% 5,00 8,00 13,00
13 Br. ispit. 26 39 65
%o 26,00 39,00 65,00
14 Br. ispit. 8 14 22
% 8,00 14,00 22,00
Ukupno | Br. ispit. 39 61 100
% 39,00 61,00 100,00
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U istraZivanju je promatrana dob. Kao $to je vid-
ljivo iz tablice (2) najmladi su ispitanici dvanaesto-
godiSnjaci, a oni su i najmanje zastupljeni (13,00%).
NajviSe je ispitanika u dobi od trinaest godina
(65,00%), a najstariji ispitanici su ¢etrnaestogodiSnja-
ci (22,00%). Vidljivo je kako su ispitanice zastuplje-
nije od ispitanika, istraZivanju je pristupilo Sezdeset
jedna djevojcica (61,00%) i trideset devet djeaka
(39,00%).

Tablica 3. Opis uzorka prema sklonosti Citanju

Sklonost Citanju Broj ispitanika %
uopée me ne zanima 3 3,00
ne zanima me 4 4,00
niti me zanima, 15 15,00
niti me ne zanima
zanima me 61 61,00
izrazito me zanima 17 17,00
Ukupno 100 100,00

Ispitanici su sklonost &itanju izrazili tvrdnjama:
uopce me ne zanima 3,00%, ne zanima me 4,00%, ni-
ti me zanima, niti me ne zanima 15,00%, zanima me
61,00%, izrazito me zanima 17,00%. Vidimo kako je
najmanje onih koje Citanje uopcée ne zanima, a najvise
onih koje Citanje zanima.

Samoprocjena zainteresiranosti za ¢itanje mjere-
na je na Likertovoj petstupnjevanoj ljestvici, gdje
prvi stupanj oznacava odsutnost bilo kakve zain-
teresiranosti, a posljednji, peti, potpunu zainteresi-
ranost. Iz tablice je vidljivo kako najveci broj ispi-
tanika Citanje zanima (65,00%). Taj podatak proma-
tran u odnosu na rodnu kategoriju kazuje kako je
medu njima 22,00% djecaka, a 43,00% djevojcica.
Od 3,00% onih koje Citanje uopcée ne zanima 2,00%
je djecaka, a 1,00% djevojcica. 9,00% djevojCica
Citanje izrazito zanima, dok je takvih medu djecaci-
ma 3,00%.

Tablica 4. Suodnos izmedu
sklonosti ¢itanja i rodne odrednice uzorka

Sklonost Rod Ukupno
¢itanju muski | Zenski
uopée me Br. ispit. 2 1 3
ne zanima % 2,00 1,00 3,00
ne zanima me | Br. ispit. 3 3 6
% 3,00 3,00 5,00
niti me zanima, |Br. ispit. 9 5 14
niti me ne zanima % 9,00 5,00 14,00
zanima me Br. ispit. 22 43 65
% 22,00 43,00 65,00
izrazito me Br. ispit. 3 9 12
zanima % 3,00 9,00 12,00
Ukupno Br. ispit. 39 61 100
% 39,00 61,00 100,00

Za istraZivanje je osmiSljen upitnik koji se, uz po-
datke o: razredu, dobi, Skoli, spolu i procjene sklono-
sti Citanju, sastojao od Cetiri pitanja kojima su ispita-
nici trebali odrediti: stupanj saZivljenosti/poistovjeci-
vanja s likom, ocijeniti saZivljenost s opisanim doga-
dajima u djelu, ocijeniti koliko se tema rata opisana
u djelu podudara s njihovim predodZbama o ratu opce-
nito tj. ratu devedesetih godina te koji je domanantni,
prevladavajuci osjecaj promatrane ratne proze.

Rezultati statisticke analize i
njihova interpretacija

Djevojcice i djeCaci pokazali su zanimanje za To-
masev Mali ratni dnevnik. Samoprocjena Citanja do-
bivena analizom prvoga dijela upitnika potvrdena je
i distribucijom odgovora u dijelu upitnika koji se od-
nosio na sam knjizevni predlozak.
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Tablica 5. Procjena bliskosti s Cvijetom

Tablica 7. Stupanj sazivljavanja s opisanim dogadajima

Razred Ukupno Opisani Razred Ukupno
6.17. dogadaji 6.17.
lik mi uopce Br. ispit. 15 15 nisam se Br. ispit. 9 9
nije blizak % 15,00 15,00 uzivio/la % 9,00 9,00
lik mi je samo | Br. ispit. 56 56 uzivio/la Br. ispit. 58 58
djelom. blizak % 56,00 56,00 sam se % 58,00 58,00
lik mi je Br. ispit. 29 29 potpuno sam Br. ispit. 33 33
veoma blizak % 29,00 29,00 se uzivio/la % 33,00 33,00
Ukupno Br. ispit. 100 100 Ukupno Br. ispit. 100 100
% 100,00 100,00 % 100,00 100,00

Bliskost s likom ocijenjena je prema tvrdnjama lik
mi uopce nije blizak 15,00%, lik mi je samo djelomic-
no blizak 56,00% te lik mi je veoma blizak 29,00%.
Najveci broj ispitanika odlucio se za djelomi¢nu bli-
skost, Sto se i moglo ocekivati. Stupanj bliskosti s
dnevnickim subjektom (tablica 6) promatran je i u od-
nosu na rodnu kategoriju. Pretpostavili smo da ée vecu
bliskost pokazati djevojcice, Sto su ispitanici iskazali

Iz distribucije odgovora o saZivljenosti s opisanim
dogadajima u Malom ratnom dnevniku vidljivo je ka-
ko se 9,00% ispitanika nije uZivjelo, 58,00% ispitani-
ka uZivjelo se, a 33,00% potpuno se uZivjelo.

Tablica 8. Procjena podudaranja vlastite
predodzbe o ratu s opisanim u djelu

. 3 ARkl - ) Predodzba Razred Ukupno
tvrdnjom lik mi je djelomicno blizak s 39,00%. .
0 ratu 6.17.
. o ) B uopée Br. ispit. 0 0
Tablica 6. Stupanj bliskosti s Cvijetom
. .. ne odgovara % 0,00 0,00
s obzirom na rod ispitanika —
uglavnom Br. ispit. 26 26
Rod Ukupno odgovara % 26,00 26,00
muski Zenski posve Br. ispit. 74 74
lik mi uopée | Br. ispit. 10 7 17 odgovara % 7400 74,00
nije blizak % 10,00 7,00 17,00 Ukupno Br. ispit. 100 100
lik mi je samo | Br. ispit. 20 39 59 % 100,00 100,00
djelom. blizak % 20,00 39.00 59,00
lik mi je Br. ispit. 9 15 24 Tematski Malim ratnim dnevnikom dominira rat.
veoma blizak % 9,00 15,00 24,00 Medu ispitanicima 74,00% potvrduje tvrdnju da im
Ukupno Br. ispit. 39 61 100 predodZzba o ratu posve odgovara s opisanim u djelu,
% 39,00 61,00 100,00 a 26,00% da im uglavnom odgovara. Kako je rije¢ o

tekstu s opisanim zbivanjima Domovinskog rata deve-
desetih godina dvadesetog stoljeca, kada oni nisu ni
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rodeni niti imaju neposrednog iskustva, distribucija od-
govora pokazuje kako im knjiZevni tekst pruZa uvjer-
ljivu predodzbu o ratu.

Tablica 9. Procjena dominantnog osjecaja koji donosi
Mali ratni dnevnik

Dominantan Razred Ukupno
osjecaj 6.17.
ponos Br. ispit. 9 9
% 9,00 9,00
strah Br. ispit. 83 26
% 83,00 83,00
mrZnja Br. ispit. 8 8
% 8,00 8,00
Ukupno Br. ispit. 100 100
% 100,00 100,00

Malim ratnim dnevnikom provlace se razliCiti osje-
¢aji. Medu ispitanicima 9,00% je onih koji kao domi-
nantan osjecaj izdvajaju ponos, 8,00% mrZnju, a 83,00%
potvrduje tvrdnju da je dominantan osjecaj strah.

Rezultati i rasprava u odnosu
na istrazivanje recepcije

Tematski Malim ratnim dnevnikom prevladava rat.
Cilj je istrazivackoga dijela rada bio, na temelju rezul-
tata ankete, ispitati podudaranja vlastite predodZzbe o
ratu s opisanim u djelu, tj. bliskosti s tekstom, a to-
mu je pomoglo i promatranje bliskosti s likom, te opi-
sanim dogadajima tj. saZivljavanja s tekstom.

U istrazivanje su ukljuceni ispitanici od dvanaest
do Cetrnaest godina, najmanje je ispitanika s dvanaest,
a najvise s trinaest godina. Medu ispitanicima bilo je
viSe djevojcica. Ispitanici su se u samoprocjeni sklo-
nosti Citanju ocijenili u najve¢emu broju tvrdnjom da
ih Citanje zanima. Vecu sklonost Citanju u odnosu na

rod pokazale su djevojcice. Procjena stupnja bliskosti
s dnevnickim subjektima pokazuje da ispitanici poka-
zuju bliskost s Cvijetom izraZenu kao djelomicnu i/ili
veliku bliskost. Kako su u razdoblju odrastanja, kada
im je rodna kategorija bitna odrednica identifikacije
te su u Zivotu i u knjiZevnome poistovjecivanju sklo-
niji istome rodu/spolu, postotak koji govori da su pri-
li¢nu bliskost s Cvijetom pokazali i dje€aci potvrduje
kako je dnevnicki subjekt (djevoj€ica) vrlo zanimljiv
i djeCacima. S opisanim dogadajima u djelu ispitani-
ci pokazuju visoku saZivljenost (posebice je visoka
ako imamo na umu da je rije¢ o tekstu koji govori o
ratu devedesetih godina dvadesetog stolje¢a (Domo-
vinski rat), kada oni nisu ni rodeni niti imaju nepo-
srednog iskustva). U procjeni dominantnog osjecaja u
tekstu ispitanici pokazuju da je rije¢ o strahu. Medu
ispitanicima 74,00% odabiru tvrdnju da im predodZba
o ratu posve odgovara opisanom u djelu, dakle, distri-
bucija odgovora pokazuje kako im knjiZevni tekst pru-
Za uvjerljivu predodZbu o ratu.
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Dragica A. DRAGUN

RECEPTION OF WAR THEMES
IN CHILDREN’S LITERATURE

Summary

Moj tata spava s andelima (My Dad Sleeps With
Angels), a novel by Stjepan Toma$, has been subtitled A
Little War Diary. As explained by the subtitle, it tells of a
reality altered by the circumstances of war (time and space),
whereas the title reveals the perspective from which this re-
ality is observed. The reality is depicted by a young female
protagonist Cvijeta, who, as evidenced by the euphemistic
title, finds her own coping mechanism regarding the con-
text of war. The credibility of Tomas’s diary is achieved by
interpolating documentary elements into the fictional plot
(the story is based on real events occurring in Osijek in
1991 and 1992). The second part of the paper examines the
reception of the war theme viewed through the said model.
A survey was conducted with primary school pupils and the
results indicate the consistency of the children’s conceptu-
alisation of war with that described in the novel, their sig-
nificant emotional involvement in the described events and
closeness to the author of the diary (although they have not
experienced the war themselves and cannot relate to it).

Key words: children’s literature, Mali ratni dnevnik (A
Little War Diary), reception, war, fear
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Peny6brnvka Cpbuja

YMETHOCT KAO
BUTAJTIMCTUHKA
[MPOTUBTEXA PATY
Y POMAHMA

JIETO KAJA CAM
HAYYUJIA A JIETVIM
JACMWHKE MNETPOBUWR
N CASBEXBE
BUOJINHA

BECHE AJIEKCUHR

CAXETAK: T'oBopuTi 0 paTy y KHBUKEBHOCTH 32 JIELly
TMOBJIa4M 32 COOOM MHOTa KOMIUIEKCHA MUTama (TMOTEeHIMjal-
HO BENMYame HACHIba, IPUKA3H JbYJCKE CYPOBOCTH KPO3 Y3He-
mupaBajyhe ciuke...). MebyTum, mpuMeTHa je TeHIeHUHUja a
ce y caBpeMeHNM JlenMa 3a Jieny Koja obpabyjy Temy pata
yKaXke Ha HBeroB OecMmcao 1 notTpedy 3a MUPHAM PelIaBambeM
npobnema. Patom Ha mpoctopy OumBmie JyrocnaBmje, paszapa-
EM JIPYIITBA U MOPOAHIE ycied pata u 6ombaproBama, Ty-
6uTKOM parux ocoba, 6aBe ce [Ba poMaHa Koja hemo y oBoMm
pany kopuctutn — Jleilio kada cam Hayuusa oa aeitium Ja-
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cmuake [letpoBuh u Cassexche suoaura Becne Anekcuh, y
KOMeE ce ayTopKa JIOTHYe W HOBE TII00aJHE NMPETHEe — TepOpH-
3ma. [Topepn Tora mro o6a poMaHa OAMITY €MIATHjOM, IToces-
HO je 3HAa4yajHo [ja cé YMETHOCT Y WIMa jaBba Kao CBOjEBPCHU
u3na3 y KpusHuM MoMentuma. Tako ce kpo3 Jleiio kada cam
HAy4uaa oa Jeilium TIPOBJIAve KHIXKEBHA Jlea KOja IVIaBHO]
JYHaKUIBU OMaxy fla MpeOpofiu Tellke TpeHyTke — Engeosa
Beckpajna tipuqa v baxos [ane6 [lonattian Jlugunzcition, y3
3ByKe mecme Fly me to the moon ®penka Cunatpe. Y Ca-
36exchy 6UOAUHA, TIOPET MKOHA CYNKYIAType (IaHK U ION-pOK
My3HKe, CTPHIIOBA, BUCO-HIPHIA), KIACHUHA MYy3HMKa HIpa
KIBYUHY YJIOTY y npeBasmnakemwy CTpaxa. YMETHOCT jecTe BU-
TAMMCTHYKN MPUHIUI U MPOTUBTEXA paTy, alld je BaXKHO Ha-
TIOMEHYTH 1 fia ce y o0a poMaHa HCTHYE fia je CBE Ha CBETY
TIOBE3aHO M Jla je HEONMXOJHO jeAMHCTBO Meby Jbymuma.

KIbYYHE PEYU: part, cTpax, naTwka, yMETHOCT, BUTAIH-
3aM, CIO3Haja, OffpacTame

1. YBox

Pat kao jegHa o TaBHUX TeMa TojaBibyje ce Beh
y TIPBUM 3a0€/IeKeHIM KIbIKEBHIM TEKCTOBHMA. Y CY-
MepCcKO-BaBUIIOHCKOM Eiity o [unzameuty Hana3umo npu-
Kase enckux 6op6u, Citiapu 3aeetti caipXu CLEHE Ha-
cusba, y TpuKoj Kyarypn Xomeposa Maujada n Oduceja
noceeheHe cy paty, a y pumckoj Beprunujesa Ereuoa.
Hawmehe ce 3akibydak fa je par feo JbyJACKOT UCKYCTBA,
CBOjeBpCHAa KOHCTaHTa KOja je TocTaia yHUBEp3aslHa
TeMa TOMyT JbyOaBH, CMPTHU, TPOTOKA BPEMEHA U JbY/-
CKE MPOJIa3HOCTH.

Kapa je peu o caBpeMeHO] KIBUXKEBHOCTH 32 Jielly,
1y TOME Cce TEOPETHYAPH KILIKEBHOCTHU CIIaXy, TOBO-
PUTHU O paTy MOBJIAYM 32 COOOM MHOTa KOMIUIEKCHA MH-
Tama. Heka off \UX Cy MOTEHIUjaTHO BeNvYame HacH-
Jha WM MPUKA3H JbYJICKE CYPOBOCTU KPO3 y3HEMUpPABa-
jyhe cnuke, MITO MJIAlOM YUTAOLY, HEIPUIPEMIBEHOM
3a CBE TO, MOXeE JIeJI0OBaTH TPayMaTHYHO. AyTOPHU KO-
ju y cBOjuM fenuMa obpabyjy paTHy TeMaTuky (aiau
TMOJT YCIIOBOM Jla Ta JieJia HUCY UJICOJIOMKU 000jeHa)
4eCTO MMajy CIMYHE LUbeBE — JEMOHCTPHPATH y3a-

JyIHOCT paTa U MoTpedy 3a anTepHATHBHUM HAYMHHU-
Ma pellaBamwa mpodsema.

Y cBoM Tekcty L, JIpyru cBeTCKM paT Kao MeTado-
pa y kmikeBHocTH 3a Miaae” [World War 11 as Me-
taphor in Young Adult Fiction], Keponaju C. Xaur
[Caroline C. Hunt] uctuue fa cy Kpo3 omucuBame pa-
TOBa (Y JIOCTIOBHOM CMWCIY, aJli U Y METapOPHIHOM )
NUCIH OfyBeK TYMAuWJId, ajl U Jlalbe TyMade, JbYACKY
npupoay. 300r Tora Harjiamasa:

HeOuTHO fa nu mojefHOCTaBbYje MopanHe u300ope WM
npejioyaBa MOryhHOCTH 3a M3rpajilby HEUMjer HIEHTHTETA, [...]
HJIH IIPOCTO aflOJIECLIEHTY NPyXa HOBE U3a30Be, paT KOjH BUIH-
MO y POMaHHMa 3a MJafie NpejCcTaBiba UAeaIHy MeTadopy 3a
crpec, Hemup u npomene (Hunt 1992: 23).

YnpaBo HeMHPHU U TIPOMEHE KOje paT JOHOCH TeMa
cy kojom ce OaBu Kermmnu [Iejn Komapyso [Kathleen
Dale Colarusso] y Tekcry ,,JIpyru CBETCKH paT U HEro-
Ba PENIEBAHTHOCT 3a JaHallwe agonecueHte” [World
War II and Its Relevance to Today’s Adolescents].
Hena 3a miajie y Kojuma je par riaBHa TeMa caBplLIeH
Cy HauyMH f1a ce NOojefiuHal, U MU U CTapH, JOoBefe
IO CIO3HAje Jla CBaKO JONPUHOCH TpoOiieMuMa u pe-
HemlMa Kpo3 CBOje Unmbee WM Heunmewe. [Ipema
IEHOM TyMauemwy, ako 4uTajy O ApyruMa Koju cy ce
HOCHJIU ca KOHCTAaHTHUM CTPaxoM M aHKCHO3HOUIhY TO-
KOM paTa, aJoJIeCeHTH MOTY CXBATUTU U COICTBEHA
ocehama ,,1 OCHAXXUTH ce Jla ce Cyoue ca CyKoOOM U
na mokymajy na ra cnpede” (Colarusso 1986: 12).

Jakse, yKOJMKO MIajie YMTAOLE XKEIUMO Jla YIUMO
MHUPY, MOPaMO UM JIaTH Ia YUTA]y KIUTE O patTy, UCTHU-
ue Llenucpep Apmcrponr [Jennifer Armstrong] y Tek-
cry ,,Ynurajyhu o paty u mupy” [On Reading about].
JlurepapHo yoOnMYeHO UCKYCTBO O paTy MIIAJiOT YuTa-
olja MOXeE YIOYTUTH y CBE HETOBE HETaTHBHOCTH, U3a-
3BaTH ,,CYMHBY Yy UCMPABHOCT MOJCTUIIAKA CykKoba” U
nofcrahy ra ga pasMuiba O HEONMXOAHOCTH MHUpA.
Ywmehe mupHOr periaBamwa Kpuse, peMa ApMCTPOHTO-
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BOj, AparoleHa je BELITHHA, a YIpPaBO Y MOACTHYE
KIIDKEBHOCT O paTy MUCaHa 3a MIIajie YMTaolE.

OHo 1WTO ce MOXEe NPUMMEHHUTH Ha JIevjy JUTepary-
py mucany y Jyrocnasuju, a koja je riopucdukoBana
OopOy Hammx Hapofa IPOTHB OKymaTopa y [pyrom
CBETCKOM paTy, JJOHEKJIEe TPOHAIA3UMO y TeKCTy ,,Jlo-
KuBJbaBawe para” [Experiencing War], koju mormucy-
je Kem Hen Cojep [Kem Knapp Sawyer]. Hanme, Co-
jep uctuve ja je mocrojano fpoba Kaja cy paTHe Mmpuye
HpefcTaBibalie BENUKY aBaHTYPY, PATHUUM cy OMJIM Xe-
poju, a par ce BOAMO 3a ciaBy. [levanu cy mocrajanu
MyIIKapIy Kajia Ou ce orsiacuo 60pOeHn mokmmd! — usa
Cy OcTajajlu caMo KyKaBule U HecmocoOHU. XpabpocT u
Meflalbe Cy MU PYKY MOJIPYKY, a HelpujaTelba je Ou-
710 naKo feduHucati. ['oToBo fa HUje MocTojala CyMmba
y HajOOIbK MCXOJ| aKlyje, a BOJHULY Cy ce Kyhu Bpahamu
Kao xepoju. MebyTtum, Hacrasba Cojep, MHOTE caBpeMe-
He KIbUTE TIPEUCIUTY]y TPEfICTaBy paTHUKA Kao Xepoja u
penedunniny peu xpabpocii. CaBpeMenn ayTopu ce 60-
pe MpOTHB CTEPEOTHUIIa U CTAPUM TeMama J1ajy HOBE IUMEH-
3Uje — DpHUYe CE YECTO MPUYAJy U3 [edje NEPCIEKTHBE,
alli He Kao O JIeyaky Koju cama fla mpaTu oua y OuTKYy.

PenatuBHy cyMmy y nuTepaTypy MHCIUPHUCAHY pa-
TOM, KOja OM Tpebano fa Hac NMOACTaKHEe Ha pa3Miu-
ubamwe 0 foopy u 37y, usHocu Ppencuc M. Kesmek
[Francis E. Kazemek] y Tekcry ,,Jlureparypa o Bujer-

! TpeGa HamoMenyTH jja ce acormjarja Ha GopOy HAlIIX HApO-
fla IPOTUB OKynaTopa y [IpyroM cBeTCKOM paTy OBjie jaBU/Ia NMPBEH-
CTBEHO 300T YUIBCHULC N1a CY U JIella aBaja CBOj JOIIPUHOC 0116paHn
oranioune. Kao npumep mory nocayxutu Op.io6u paro seiiie bpan-
ka honuha, rge ce HU y KOM ciyyajy He riopugukyje paT Kao Ta-
KaB, Beh ce ca cetom TOBOpH O HOTPCGI/I fene na ce ykmpyde y oa-
Opany oTan6use on okymnatopa. Tako ce y OmnaguHcKu ynapHu 6a-
TaJbOH, 4MjH je KoMaHfaHT 6uo Hukoneruna Bypcah, npuxsmyunna
n JoBaHUeTOBa APYXMHA M KpeHyJn cy y 60pOy. Jeamno je ocrao
JTazap Mauak (koju je 610 mpemiaj fa 61 ce TPUAPYKUO MapTH3a-
HUMa) J1a TOMaxe y MapTH3aHCKOoj opyxapuuiu u Jlyma — obaBe-
mTajka. Ha pacTanky cy ce JoroBopmim jja ce, Kajia ce CBe 3aBpIIH,
okyne y ['ajy u mpuuajy o jorabajuma u o oHUMA KOjU ce HUCY Bpa-
TUJIM, ANy ,,caMo JIjelle CTBapH, jep TO jeJUHO OCTaHe M3a YoBjeka
1 TO je 6uiIo jeguHo GorarcTBo Hamux Ajevaka” (Romth 1979: 186).

HaMy U ABraHUCTaHy: MCTPaKUBAaWkE paTa U MHUpPaA C
agonecuentuma’ [The Literature of Vietnam and Af-
ghanistan: Exploring War and Peace with Adole-
scents]. CBOjy cyMiby TpaBfia uaejoM fa (uKiuja Huje
peleme 3a cBe Halle mpobJeMe, jep je BeKOBUMA HY/U-
Jla YOBEYAHCTBY HAUYMH Jla MCIIUTA NPETIOCTaBKe O JI0-
Opy u 37y, pa3Bujajyhu caocehame 3a 60pOy U maTme
NPYTUX, TMOCHEIyjyhil puXBaTame pa3aumauTocTn (py-
TUX JbYAM ¥ KYNTypa) Kpo3 Bubeme CBeTa M I0jefiH-
na y memy. Mebytum, oBakBO Bubeme nurepaType, Ko-
ja ce y CBOjoj OCHOBM 0aBW JbYICKOM JIYIIIOM, TIOCTaje
3acTapesio, Yak CEHTUMEHTANHO, Y KYITypH Koja Oyja
Ha (peTHIIN3MY HHTEPHETA, BUPTYEJIHE CTBAPHOCTU M
NPYTEX TEXHOJIOTHja CAaBPEMEHOT cBeTa (TJIe Cy CYypoBH
IPU30PH TOCTAJHA JIAKO JOCTYIIHH JIEO CBAKOJHEBHUIIE).
Ha oBe cymme koje usHocu Kesmek MoxeMo Hafio-
Be3aTy 3anaxkarme Bunndpen Bajrxen [Winifred White-
head], HaBefieHe y Tekcry ,,Hema kpaja pary” [No End
to War), tne ce ckpehe maxmy Ha YMBCHULY J1a je Ha-
KOH 00a CBETCKa paTa I0CTojala Hajja, Yak ¥ OYeKHBa-
Be, 1a he 00MM U yxXac pa3apama Koje cy Npoy3poKo-
BaJM NojicTahy YOBEYAHCTBO, jEJHOM 3a CBAa BpEMEHa, Ha
MHUpHHje pellaBame crnopoBa. Mebytum, ynpkoc Jluru
Hapofia, a KacHWje YjeanmbeHNM Halyjama, Opy>KaHH CyKo-
Ou yHyTap ¥ u3Meby fpxkaBa cy ce HaCTaBUIIU U OJ|JIU-
Ka cy npyre nonosute 20. Beka. OBoj TBpimH Aofahe-
MO U YMHEHHUIY J1a ce TaKo HacTaBuio u y 21. Beky.

2. O pary, WberoBuM y3pouuma u nocjieguiuama

[TpeTxogHO HaBefieHN KOMEHTAPH MPY3Kajy HaM JBO-
jako TyMademe O paTHOj Temartuuyu y jgureparypu. C
jellHe CTpaHe je HEeMUHOBHOCT MHCamba O paTy, jep ce
OH TI0Ka3a0 Kao jeflaH Off OCHOBHMX YMHMIIANA YOBE-
JaHcTBa (TMOpen Jby6aBh, CMPTH U TPOJA3HOCTH), Y3
Haay fa he y umraomy m3a3Batu motpedy fa gobe no
MPyraumjux HaYMHA pellaBama cykoOa, a ¢ pyre crpa-
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HE je 3alUTaHOCT [la I MHUCalbe O paTy MMa MKaKBOT
MO3UTUBHOT YYMHKA, aKO jeé paT U [jalbe MpPUCYTaH y
CBETy. Y CBe OBO ce yKJama u paT (Yuju ce y3pouu u
nocnequie HU aHac HUCY OTKJIOHMIIM) HA MPOCTOPY
ousmie Jyrocnasuje, Boben neBenecetux ropuna 20. Be-
Ka, KOjU je MPOY3pOKOBA0O HEH pacmaj, a Iocne vera
je yeaequno u 6omOapnoBame CPJ. [lemasawa u3 no-
caeame fenenuje 20. BeKa JoBeaa €y 0 packona y
MHOTUM MEUIOBUTUM MOPOAULAMA, alld U TPajHO 00e-
JIeKUIa OHE KOjU Cy NMPUINAfajiy je[HOM HAlUOHY.

Y oBom paay obpaamheMo JiBa poMaHa Kojuma je
Wb YIPaBO YKa3WBame Ha paTHU Oecmucao — Jlewio
kaoa cam Haywuaa oa aeitium Jacmunke IlerpoBuh
NOJICTUIAkE eMIaTHje Kpo3 MoOefy Haj| CTPaxoM, jep
cy ,,IUTANULIBY JbyIU HajceOnunuju” — Cazeexnche 6uo-
auna Becne Anekcuh.

3aHnMIBHBO je f1a 00e ayTopke OWpajy 3a TIaBHE jy-
Hakumbe fieBojuntie. OHe HE yYeCTBY]y Y paTHUM CTpa-
XOTaMa, jep y MOMEHYTUM pOMaHNMa M HeMa JUPEKT-
HOr yuenrha y paty, Beh je OH cmopefHu, CBENPHUCYT-
HU YMHUNAI KOJU yTHYe Ha OONMKOBaHmE HUXOBUX Ka-
pakTepa M ofipactame.” VI JIOK ce YMHM J1a je TO Ofipa-
crame nakme Tujann (Cassenche ce MOXKe MONBECTH
TIOJl POMaH O JIPYKMHN), jep Kpo3 CBe TelKohe mpomna-
3u ¢ IpymTBoM, Hero Coduju Koja Mopa Jio oapeheHnx
ca3Hamba O CBOjOj MOPOAUIM Jla NPOJIA3U caMa, UIMaK
Tujana poxkusmaBa auann ryourak — y HATO 6om-
6apnoBawy Huia rune joj Hajoosma apyrapuna AHa.

Y o0a poMaHa par je jefHa O IJIaBHUX TeMa, a
YMETHOCT My je MPOTHUBTEXA M YMHUIAL KOJU MOMaxe
Jla ce AyX MojefnHna cayyBa. Maja UM je OCHOBHY LIUJb
yKa3uBame Ha OecMucao paTa M noTpedy fa CBakHu IO-

2 Onceskny amamnsy pomana Jacmurke Ietposih Jlemio xada
cam Haywuaa da seitium pyxa tekct Came Cynap ,,2Kanposcka u
HAPATONOWIKA aHANM3a poMana JIeifio Kada cam Hay4uaa 0a Aeium
Jacmunke I[lettiposuh” y xome ce aytopka 0aBu, u3meby ocranor, u
INeTpoBMhKIHIM POMAHOM M3 yIJIa KEHCKOT ,,0MIIIYHIC” poMaHa, y3
TNPHUCYCTBO €jleMeHaTa 00pa30BHOI POMaHa M COLMjalHOT peau3Ma
(Buperu: Cynap 2016).

jenuHal Habe JIMYHKM NPUCTYI TOME KaKo Jia ce u300pu
¢ Ipo6neMoM (paToM U pa3apameM APYLITBA U MOPO-
mune), unak ayropke Jacmunka [lerpoBuh m Bechna
Anexcuh npyxajy u TM4HE OCBpPTE Ha y3pOKE U MOCIe-
MIE paTa Ha OBUM IPOCTOPHUMA.

2.1. lUlupu KoHTEKCT parta y
pomany Becne Anekcuh

Becna Anekcuh y cBom pomany Cassexche guoau-
Ha faje mmpy cauky o paty. [loTpeOy 3a ToM mmpu-
HOM IpOHAJa3uMo y omaciu jefa [Ipakuera, meH3uo-
HucaHor nosuiajua 1 TujanuHor kommmje: ,,CaBpeme-
HUIU HUCY y CTamy fa pa3yMejy cCBe OHO IITO ce
nemasa. [Tycture a mpobe Koja menenuja u cBe he Bam
outn jacHo!” (Anekcuh 2018: 148).

TypOynenTna curyanuja y EBponu, 3amodera magom
BepnuHckor 3ujia, HacTaBuhe ce pacmajoM U paToM y
ouBmioj Jyrociasuju, 6ombaproBamwem Cpbuje, a Kaja
ce cBe Hamsriel cmupy Ha bankany, 3anagny Espony
U cBeT he 3aXBaTUTH HOBa MM30(peHa cUTyanuja —
CTpax Off MOTYhuX TepopUCTUYKUX Hamafa. [lakne, Be-
cHa Anexcuh Kpo3 CBOj pOMaH IOKYyIIaBa fla yKaxe Ha
KOHCTaHTHHM CTpax Y KOM CaBPEMEHU YOBEK XUBHU U I10-
TpeOy fla ce U300pH C HIM.

Pat ce y Cazsexchy nacnyhyje y ycnmyTHUM omacka-
ma. Jlema AhumoBa Teopuja je fa ce y JIyloM CBETY 3a-
KyBaBa HEMITO T'ajiHO, ajiy je AoOpO MITO Taj CBET jOII
YBEK JIMIIE, ,,a UIIE 3aTO MTO uMa My3uky” (Asnekcuh
2018: 31). HanpaBuhemo oBje murpecujy u ykazaT Ha
JnmbeHuIy fia je mysuka y Caseexchy 3HaK W OJINKA
KMBOTA, HE CaMO Ha I7100anHoM Beh U Ha TMYHOM Ia-
HY — Y MOMEHTY KaJia fielja He 4yjy, ¢ pyre cTaHe LIu-
npara kpaj Mopage, fiena J[IpakueToBy necmy ,,[leTso-
B, MOpH, TI0jeB, MopaBa f3’MHu...”, cXBaTajy fila My
ce HelTo fecuito, a Tujana ce cBoje npobiaeme, cTpa-
XOBE U Tyre IpeBa3suiia3d My3UKOM.
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3anuMibuBO je a Ajiekcuhka cBe omucyje cumO0-
mmMma 1 Metaopama. Tako ce U paT Haropemrasa Kpo3
HAapOJIHO BepoBamwe O mpeficTojeho] Karaknuamu:

CBe popunio U MpepoAuso, W XHTO, U Bohe, U feTeINHA
[...], par he! Kag Tako cBe OykHe y M300WsbYy, Kaj Tako CBE
POAM 1 TPepOit, ue IbyAcka HeBomba... (Anexcuh 2018: 70)3,

a omacka, ¢ kpaja jera 1990, na je bankancko mony-
OCTPBO MOCTANO ,,CTAlIHA, HEIPOMEHILUBO JIOLIA MpPH-
4ya” y BeCTHMMa O3HaymiIa je MoyeTak para.

CraB fa cy u3a BeqMKe KaTacTpoge crajange MHOTO
MohHUje cuiie o 3BaHMYHO 3apaheHux crpana xon Ja-
cmuHke [leTpoBuh nmpoHana3uMo y KpaTKoM KOMEHTa-
py Aa je par Hajehm O6usHuc, 10K Anekcnhka HEBHMHO,
alll pevYuTo, TO U3HOCH M3 MEpCIEKTUBE JeYjux urapa
1 ofiHOca kayboja u WHWjaHala:

IMpopaBuu BaTpeHe BOJe 1 IITANOBA KOjU TPME TOjaBIITH CY Ce
¥ TIOYeJIH 13 TpaBe 3aBafy Meby miemernma. Mmanu cy MHOTO Ha-
romunane pode Kojy je Tpebano yrpoumu (Anekcuh 2018: 79).

Henokone6puB ontumu3aM miafoct (Kaja ce Be-
pyje y Hemoryhe u Kaja HUYYy Kpuia 3a HEJOCTUKHE
NaJbUHE) ¥ YMETHOCT Ka0 MOKPETAYKM MPHUHIUI OCIH-
KaBajy TwjaHuHa 1 AHWHA BOJba W HAMoOp fla OyAy Haj-
00/be BHONMHUCTKUEE U MIAK JIOCNE]y HA KOHIEPTE Yy
EBponu (u mopen pata u em6apra). Komuko je mano
noTpeOHO MJIAJIoM YOBEKY fla Oyae cpehan ociukaBa-
jy AHuHe Jbybuuacte crapke, Kymbene y Wrammju, u
IITO ce We THYe — paT je He 3aHuMa. A Tujana:

Y KyTHju MOje YeTBpTEe BHOJIMHE OCTANO je 3ayBek oceha-
e [Ia CaM paciia U pacia y THM TPEHyIuMa, a caM HUljajia
YyHOBATO y YEXKHU 3a COOOM PAJJOCHOM, []a CaM HUIANa y Haj-
JIETIIIM OvYeKuBamuMa off GynyhHoCTH.

YHpKOC yXacHOj MOMETHH KOja je YIPaBO OTIOUYMEbAIA Y
tom crpamHoM 1ajty (Anekcuh 2018: 108).

3 OBa KoHCTaTaIUja caMO YKa3yje HA UMHCHUIY KOMMKO CY OBH
NPOCTOPH OMIIM M3NOXEHN PATHUM pasapamiMa, a ce Hije MOTIJIO
YXKHUBATH HU Y 00pO]j JIETHHU — Of]Max Ce CIYTHIIO HEKO 3I10.

2.1.2. Cynkynrypa Kao HajaBa W ONOMEHA

3a ceHueme jorabaja u HajaBy cBera oHora ImTo he
EBpony (a y3 To u 6uBmy Jyrociasujy), na u 1eo CBeT,
TIOMEPUTHU U3 OCHOBE, BecHa Anekcuh BemTo KOpuctu
CYIKYITYpY, jep cMaTpa fa Ou 0e3 pa3aMmuuTUX BpCTa
YMETHOCTH XUBOT OMO Tero0aH U OECMHUCIIEH:

YMETHOCT je TepuTOpHhja MCTHHUTOCTH KUBIbCHA, OHA je
Be3aHa 3a CBAKO OfjpacTame, U I0jaBibyje ce ca CBHUX CTpaHa.
[...] OceTmuBOCT MpeMa yMETHOCTH M MOTPeba 3a HOM je OHO
mTo Tpeba HeroBatu (Mupkosuh/Anexkcuh 2018: 20).

Kao cBojeBpcHE MOTO 1I€JIOT poMaHa Ha MOYETKY cy
HaBeJIeH! alloKaJIUNTUYHU CTUXOBH TecMe ,,JIOH0H 30-
Be” [London Calling4], riae ce of mpefacrojehe xara-
KIIU3Me MojefuHal ,,0pann” M30JalujoM Ha 00au.
Yupaso Ta ob6ana, cBOjeBpcHI MUKPOKOCMOC, 3a Tujany
jecte My3uka u cehame Ha Oe30UpIzKHA JieTa Ha 00ann
Mopage. OHo mTO MMa moce6aH eMOTHUBHU 3HAYa] U
TEXXVHY, 32 CBE HAC KOjU CMO OfpacTali 0CaMJeCeTHx
¥ JIeBeJIeCeTUX IofjiHa MPOLIJIOra BeKa, jecTe OCBPT Ha
3aropa, Yuka, Puna Kupbuja u ®antoma — cBe oHe
Cylepxepoje CTPHUIIOBA y YHjy CMO alcOJyTHY HafgMoh
HaJl CBAaKMM 3J7I0M (OKpPYTHHM Kay0ojuMa M IbyauMa
eJbHIM MaTepHjajiHe U CBaKe pyre Mohm) BepOBaIH.
Pacnay JyrocnaBuje Becna Anexcuh cnuka untbheHH-
IOM f1a 3azop ,,Bullle He u3nasu. CTpumoreka je 3aBp-
muia ceoje...” (Anekcuh 2018: 99). Nakne, cygouHa
Citiputiottiexe — Ha 4WjUM CTPHUIIOBMMA Cy OfpacTaie
reHepanuje — TocTaje cynOuHa jefHe ApXkaBe Koja je,
SKaproHCKW PEYeHo, ,,3aBpIIniIa cBoje”. YIpaBo y TOj
CUMOOJMIY — I'yOUTaK YIOPHIITA Y CTPUIOBAMA HA KO-
juMa cMo, Kao fiela, Tpajiiiii cBoja yBepema y Moh Jio-
Opa, 1 noTpeda 3a MpoHaIaxkeheM HOBHUX HI0J1a — TPO-
TECKHO je TpuKa3aHa Cy/OMHa jeJHOT Hapoja.

4 Tlecma Gpurancke rpyne Kaewr [The Clash], unju cAm Hasus,
Kaja ce MpeBefie, 3HAUM HECIarame, CyKod MULLLEA, cyap usMehy
IBE BOjCKE...
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[Mopen jynaka u3 crpunosa, Ty je u bettimer (huam),
penutersu monyT I[lona Kapnenrtepa, Ctusena Crmi-
6epra u Crennuja KjyOpuka, u cBU Cy OHM TIpysKajin
HaJly Jla ce CBET, U aKO Herjle 3alIKpHIN, MOXe Mompa-
BuTH. My3nuke rpyne Becna Anexcuh KopucTé Kao
TyMauye peanHoCTH, npennunhyhu ceHTUMEHTATHO-
-omrrpe Bubpamnuje [The Queen], maHK-POK My3HKY KO-
ja ke raac MpoTUB CBETA Y KOME HEIITO HHje Y pe-
ny [The Clash], y3 omrrap 3ByK mporecta MPOTHB He-
npaBeHor cBeta [Metallica], a cBe 3aBpiaBa TCHXO-
nemaaroM my3nkom Kypra Ko6ejua [Kurt Cobain], y3
YHEHUIY f1a je cBa 6e30pmxkHocT mponuia. Kpo3 mux
ce TOBOPHU O CTamy y AP>KaBH, OKPYKEHY U CBETY yOII-
mte 1994. rogune (caMo cy HaTYKHYTH M30MjeHH TIPO-
3opu y CapajeBy, u30eriuie, eMUrpupame y HHOCTPaH-
CTBO M Hen30eXHU Typ6o-oJK, JoIme Konuje puimo-
Ba Ha BUjleo-KaceTama). CBM BaXKHMjU MOKa3aTebu Ha-
HIer cTama, Ma U uHpIanuja koja je moyerkom 1994.
ropauHe OuiIa 3aycTaB/beHa, HABEICHU CYy aCOIHU]jal|joM
Ha OMOT IUIOYe KOju crnoMume Tujana:

TIOKYIIAj f1a ce jobe 10 HOBIA 32 XMBOT JIMUYMO MM je Ha UyBe-
HI oMOT anyma rpyne HupBaHa, Ha KojeM je NpuKasaHa de-
TBOpOMeceuHa 6eba Koja r'ibypa Kpo3 BOJy Y MOKYIIajy Aa yJiIo-
BU HOBUaHMIy off jeHor fnonapa (Anekcuh 2018: 115).

CxBartamo fja CBeT HUje CaBpIlIeH, a/li My MITaK ONpariTa-
Mo, jep: ,.Jemuuo je bax caspuen” (Anekcuh 2018: 117).

[TomepeHOCT cBeTa U3 CONCTBEHOT TEXUIITA, CBETA
KOjH je mperuiaBuiia Bosba 3a Moh cBake BpCTe, YCIOBHU-
na je mpomact Jyrocnasuje, anu je cBe, OapeM 3a Hac,
3anedaheno 6omOapnoBameM CPJ. U Ty Becna Anex-
cuh KopuCcTH acoumjanyje, Kag AHa y 6anamy rpagur-
HuX O0oMOM Tpeno3Haje cuTyauujy u3 mecme ,,Rock in
Kazbah” rpyne Knem, 3acrynajyhu Te3y ga ce Kuemn
OyHM MPOTUB CBera — KamuTajm3Ma, Hemapa Ipema
NPUPOJU, COUUjaTTHUX HETIPABIH.

Bomb6apnosame CpbOuje, cBecHO win He, Anekcinhka
IOBOJIM Y paBaH ca TepOpu3MOM. UNEHHUIIA HA OCHOBY

KOj€ CMO OBO 3aKJbYUWJIM JIEXH Y U300py My3uKe KO-
jy mpBo, 3a Bpeme GomOappoBama, cBupajy TujaHa u
AHa y CKJIOHMIITY YIUTAIIEHUM JbYAUMA, a HEIyHy Jie-
ueHujy kacHuje u Tujana, y Bo3y y bearuju, nyrHuim-
Ma yIUTalleHuM Off Moryher TepopuCTHYKOr Hamaja. ¥
muTawy je Busanpujeso Ilpoaehe — y uemy mpeno3Ha-
jeMo jacHy cuMOOJIMKY BeunTe MOhM oOHaBibama Mpu-
pone, 6e3 003upa mTa ce felaBa U KakBe KaTacTpoge
HaCTYIIE.

Nakie, My3uka ce MCTHYE Kao MORHO CpejCTBO Y
6op6u mporuB Crpaxa, TOT CYBEpEHOT, HajriIajHujer
Biajiapa ¢ oubnmjcke Tprese, u3 naefa Ahumose mpuue,
KOjH jefie MLy, CaMOIIOy3/lale M KUBOTHY pajfocT. Y3
mera cy 3a Tpne3oM u bec, Mpxwa n [latwa. [la He
O¥l YHMIITHIX Ayuly, TpeOa Hahu JMYHY MPOTUBTEXKY U
3amtuty — y cnydajy Cassexcha To je My3uKa.

2.2. IlonmuTka 1 OOTaHWKa

ok Becna Anexcuh Hamewyje cBoje Casesexnche:

NPBEHCTBEHO JIEUH KOja cy ofipacrana jieBefieceTux (To cy Beh
3peliu Jby[iH), aly ¥ OBUM HOBUM, MJIafiMa KOjH Cy ce I0jaBH-
T TIOCNe ABEXWbHAAUTHX M Koje OM MOXJa 3aHMMAjo fa oce-
Te aTMocepy OYpHUX U MpPEBUIIE 3aHUMIBUBHX BpEMEHa KO-
ja jecy Omma Temka anu HaOwjeHa emonujama, 6opooM, Ha-
IOM... I HEKOM ommToM Omuckomrhy Mehy mpynuma, xoje cama
Hema (Mupkosuh/Anexkcuh 2018: 20),

unHy ce fa Jacmunka Iletposuh Jleiio xada cam Hay-
Yuaa oa Aeifium HaMemwyje el poheHoj y mociepar-
HOM JIPYIITBY M KOjy pat, peaiHo, He 3aHUMa, alli ce
HEMHHOBHO cycpehy ca cClloMEeHOM Ha mera (Oumo yHy-
Tap NOpofuIe, OUIO TPEKO Mefuja).

Ymnopebyjyhn nomenyre pomane, YnHI HaM ce fia je
Tujanu nakuie a ce Cyouu ca CBUM IpoOieMuma, jep
X cariiefiaBa U3 nepcrnekTHBe ofipacie ocode, CBETCKH
acupmucane ymetHune. C apyre cTpaHe je TPHMHAECTO-
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roguinba Coduja, mpema kojoj ce 6aba Mapuja u name
OJIHOCH Ka0 IpeMa JIETETY, a y3 TO j€ jOII Ha JIETOBamwY
c mBe Oabe y kyhu Oe3 mHTEpHETa U ca3Haje fa je paT
HaIlpaBUO packos yHyTap nmopopuue. 36or Tora Ile-
TpoBuhkKa mpuberaBa XxyMopy, Kpo3 KOju M TELIKe CTBa-
pu pa3oTKpuBa Ha jlakumy HauyuH. Lleo mpoGnem y of-
Hocy CpOn—XpBaTi OHa MOCTaB/ba KAao KIIAUKaJIHIy —
C jefiHe cTpaHe 030MbaH MpoOJIeM, € Apyre CUMIATHYaH
xymop. Crapu ['pan je Hajnmenine MecTo Ha CBETY, alu
Coduja Tpeba fa ce Tpymu a ce He TOBOPH Ope U Jia
He KopucTuTd hmpununy: ,,[...] Tamo [cy] quBHE bymH,
Majila MOXe fia ce Habe ¥ HeKo Ko he mompeko fa me
norJieNia, ajum fAa To He cxBatuM JmuHo...” (IlerpoBuh
2018: 11). Ha majunny 3a6paHy na He m3ma3u u3 Kyhe
Ha XBapy, jep je unrana mrta ce y CImMTy Jlecusio cpi-
CKMM TYPUCTHMa, a 3a pacxiabuBame a KOPUCTU BO-
Ny U3 peBa y ABOPUILITY, KaO MPOTHBTEXA jaBiba Ce
6abuna Opura na Codwujy He yjene MOCKOK, jep ce TO
JIECUIIO jeTHOM JIETeTy, Te Hapebyje ma oBa He cMme Y
noibe 6e3 rymeHnx ym3zama (ucmocraBuhe ce mpa6adu-
HUX, 6poj 43).

3a pasznuky of Anekcmhke, KO Koje je CBe y CUM-
OonmMa, ma u y3pok para y OuBimioj Jyrocnasuju, Ja-
cmuHKa [leTpoBuh n3HOCH CBOj CTaB KpO3 CyuesbaBambe
craBoBa 6aba Mapuje u nHona Jlynuje. Mapuja, Tunmnd-
Ha CKOjeBKa — He Bepyje y 6ora, Bosena je Tura u Be-
poBana je y Jyrocnasujy. Jlyue, ¢ gpyre crpase, Bepy-
je y 6ora u Huje Bosena Tura, jep: ,,Hanpasuja je ap-
’KaBy caMo Jla BpH/IM 32 HEroBa >KMBOTA, a OHJA MyKa
6anyn n pasuma ce kny6” (ITerposuh 2018: 46). ba-
6a Mapwuja, 3a kojy Cocdwuja uponnuno npumehyje ga
cMmarpa fia ,,IIONUTHKA HUje 3a Jely, a NOJbOoIpuBpesa
jecre™ (Ilerposuh 2018: 23), Cocujn he unax pehn
na cy pat uzmehy Cpb6a u XpBaTta nokpeHyau 60raTi,
OHU KOjU Cy XTeJH Jla UMajy joIll BHUIIE, jep ,,paT TH je
Hajehu Ousnnc” (Ilerposuh 2018: 62). U ympaso ce

> Onacka m3a3Bama Herojosamem 300r CodujuHe pacnpase
MOBOJIOM JlellIaBamka OKO Oeorpajickor 6uockona ,,3Be3aa’.

y oBome cycpehy Ilerposuhka n Anexcuhkun merta-
(hopuyHM CcTaB Aa je paT moyeo 300r MpojfaBala Ba-
TPEeHe BOJE ¥ ILITANOBa KOjU IPMe, KOJH Cy ce Kelleln
pEIINTH HaroMunaHe pooe.

Cpx mpobaema Coduja co3Haje Kaja cazHa fia je
paT IUpEKTHO yTUIao Ha 6aduHy mopopuny. Hamwme,
ugeoomKy® ocrpamhenoct canka nuemo G6ap6a Jlyke
ynyheno poheHoj cectpu Mapuju y Kome je ce ofpuye,
NpeTH |HOj U HhEeHNMA, Ha3uBajyhu je YeTHUKyIoMm —
npenwiom y ,,apyru 6opoenu oapen” (IMerposuh 2018:
69), KpuBOM 3a oru6ujy werosor Torunja. OHO y HOj
W3a3MBa MHAT KOjU JAOBOJM JIO TNPEKUAA CBUX Be3a.

31paBopa3yMcKy TPUHIMI U CIOHY Meby 3aBabe-
HUM CTpaHaMa IpejcTaBba HoHa Jlyne — miaba auma
Jlykuna u 6a6a Mapujuna cectpa. OHa je y6oKo eKo-
JOIIKHM ocBeltheHa — He yOuja cMpropuie, Komapue
3MHje, MmykeBe y OallTH CKyIba M MyLITA UX Y TOJBE.
Iben craB je ma cBako XuBO Ouhe MMa NpaBO Ha XKU-
BOT U cpehy, jep caMo YKONHMKO MOIITYjeMO CBE OKO
cebe — KaKo Jbyjie TaKO M XUBOTHHE — MOKEMO KUBE-
TH Y XapMOHHjU. VI3 caBpeMeHe MepCleKTHBE PEeKIIN
oucmo fia je Hona Jlyue ocsenrhenn 3arosopank O06pa-
30Bama 3a O[PKUBA Pa3Boj .

6 Bumana T. Iletposuh y cBoM Tekcty ,,Par y Gusmioj Jyrocma-
BUjH Y KibiKeBHOM jieny Jacmunke ITeTposuh” HaBoju 1a cy JTHKOBI
Jacmunke ITetposuh ,,Jbyan ¢ MaHaMa, aan BUXOB CYKOO HIje MOTH-
BHCaH MJICONOMIKH CYIPOTCTAaB/LEHNIM CTaBOBHMMA, Beh NMCHXONOIIKH,
6os1oM 1 nospebenomrhy kojy ocehajy 360r rybuTka Koju par cam
no ce6u gorocu” (2016: 91). He GucMo ce CIOKMWINA C TBPABOM fa
cykoOu Mehy nukoBHMa HHCY MOTHBHCAHH MA€OJomKU. Pasjor 3a
TO Cy TOH U TepMHuHOJOruja Koje 6apda Jlyka KopucTu y mucMy, a
KOJH Cy y BEJINKO] MEpPH WACONOMKH OCEHUEHH, jep T0jaM He0JIornje
y HajIIMpeM KOHTEKCTY jecTe HCKPUBJbEHA CIMKA CTBAPHOCTH MpUia-
robeHa HeumjuM BPEJHOCTIMA M MHTepecuMma (Bi1afajyhum apyuirse-
HO-EKOHOMCKIM OJTHOCHMA).

7 Tenepanna ckymmruna YH je 25. cemremGpa 2015. rogmme
yesojuna 2030 azendy 3a odpxicusu pazeoj y Kojoj ce ca odyBama
SKUBOTHE CpE/IHE IIJbEBU NPOIIUPY)y U HA JbYJICKA NPaBa, eKOHOM-
CKM Pa3Boj U MH(PACTPYKTYpY. YcBojeHo je 17 mumbeBa 3a OapKUBI
pa3Boj. OcHoBHa mpieja O6pa3oBama 3a OPKUBH pa3Boj jecTe fla ce
CTBOpH 0OJbH, CUTYPHHjU U TPABEJHIjH CBET 32 CBE.
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Mynpoct ocobe koja He 0OJyje Off TalITUHE BUIM
ce y HoHa Jlynunom casety Coduju:

Jluma Moja, BeJIMKO je ONakIIame Kajl ce He MOpall HUKO-
My OKa3WBAaT HA Ia CU HAjIWIMINA, HU HajlTaMeTHHja, HU Haj6O0-
jba [...] pekna Mu je HOHa Ha HaIloj ceancu Mehy camarama
(ITerposuh 2018: 97).

O06e ayTopKe CBOje TJIaBHE jYHAKUHE U3MEIITA]y U3
MO3HATOT OKpYXema fa OM X, KPO3 PETPOCHEKTUBY
norabaja, oBesie y Be3y ca CBUM OHUM LITO paT JOHO-
cu. Paznuka je jenuno y tome mro Codwmja y Jleitiy ca
CBMM MOpa JIa C& CYyOur TOKOM jeIHOT JieTa (a MOMaxy
joj EnpeoBa beckpajua tipuua, baxos [ane6 [lonartian
Jlusunzciion n Cunatpuna necma Oomecu me 0o Me-
ceua), nok Tujana y Cassexchy ,,0pycu” cBOj KapakTep
1 ofjpacta Kpo3 TOIUly NMpuuy o: OMBILIOj JyrocnaBuju
u netuma y3 MopaBy, feliaBamiMa OKO pacmaja 3e-
MIbe, OoMOapaoBawy 1 Ha Kpajy cycpehyhn ce ca Ho-
BOM CBETCKOM MONIACTH — TEPOPU3MOM.

Temka BpemeHa 3Hajy fa Oyny MOACTHIAj jep MOOWIHIIY
CBE CHare, yTHUy Ha ca3peBame, Ha CTHIAE CBECTH O TOME
Kako cBeT (pYHKIMOHMINE, N1a cBE YBeK (He) 3aBHCH Off Hac,
CIIPEMHOCT Ha XBaTame Y KOIITAIl ca HEBOJbaMa 1 M3a30BUMa,
Oyze Hajy u 6opOeHocT. AKO Hac M3HEeBepH omuuTta Oopba 3a
HEINTO, YBEK HAM IpeocTaje 60pOa Ha IMYHOM IUTaHy. AKO He
MOXEMO Ja NMPOMEHHMO CIOJbAllllbl CBET, MOXEMO CBOje
ob6pacie nonammama (Mupkosuh/Anekcuh 2018: 20).

3. Opjeuu muta
OG6e ayTopke Kpo3 CBOje poMaHe IpOBJIaye U MUT-

CKy paBaH Ipuye — JIeTewe, CaH Kao NpejicKasame U
CBOjEBPCHH OOJIMK KPTBOBambA.

3.1. Jlereme

Y cBojoj kwu3u Cumboauxa y 2pukoj Muitionozuju,
[Ton Mun [Paul Diel] uctuue na je motpeda 3a y3ie-
TabEM, YCIUBABEM, Opa3 3[PaBor ICUXUYKOT CKJIOMNA.
Tymauehu cynouny Mxapa, y npBu miaH cTaBiba Tpe-
BracT Tamre ycxuhenoctu, jep Mxap He cnyma [lena-
JIOB CaBET Jia HE JIETU HYU NMpeOn3y 3eMJbH, HU MpeOiu-
3y cyHIy (WITO TpeficTaBba MOTPedy 3a 37TaTHOM cpe-
JIMHOM, OJTHOCHO TpOHaNTaXemeM Mepe y ceemy).® Ha-
craBibajyhu Tymauemwe, [Jun uctude Kao OUTHY UHHbE-
auny Mxapos y3pacr. Y mmaguhkom y3pacry Oyja xe-
Jba 32 y3JIETOM KOja BOM I 10 AYXOBHE ycpepacpebe-
HOCTH U pa3BUjama MOTpede 3a UCTHHOM, JIENOTOM M
N00pOTOM, WM J0 ,,pacliojacaHOCTU CTPACTU U Telle-
cHux Xxema”. kapoB majm mokas je ia

tberos npasu Boba Huje nyx (cyHue, cetsoct), Beh Kopu-
CTOJbYOMBH MHTEJIEKT. Y HEroBOj HAMEPHU HHje Tparame 3a CMH-
cioM kuBoTa (y3nerom), Beh pacmiumaBarme y yIOOHOCTH 1
HCKJbYUMBUM YCIHIIABabeM TenecHux norpeda (Iunm 1991: 56).

Kerma 3a n3gu3ameM U3HAJ MaTepHUjaIHOT U 3eMalb-
CKOT KMBOTa, OCUM y MHUTOBHMA, U3paKeHa je, cMaTpa
Hun, u Kao Xeba 3a y3Au3ameM Hajuyelrhe HCIO/bEeHa
y CHy. Y TOM JIeTewy y CHy Hana3umo Be3y ca Codu-
JUHUM JIETEHhEeM, TIPBO Y CHY, a KacHHje W Ha jaBH, jep:
,,Ol03T0 CTBapy M3IIIefiajy cacBUM apyraumje. [Ipyra-
ugje u nenme” (ITerpouh 2018: 100). [To rogunama,
Codmuja je 6mucka Mkaposom y3pacty. Mehytum, meH
JIeT MpeJicTaB/ba OHY AYXOBHY ycpefcpeheHocCT 3a Kojy
un ucrtuye fa mpepcraBiba NOTPeOy 3a UCTHHOM, Jie-
noToM u f1o0poToM. OBO je UCTaKHYTO M MOTLPTAHO
noBe3uBamweM CodujuHOT NeTewa n Kwure [aned Llo-

8 3amemyjyhn CyHIE HErOBAM CHMOOJMUKIM CMHCIOM, yXOM,
usrnena fa Jleman ynozopasa ciHa Ha ONAcHOCT K0joj OM ce MOrao
N3JI0KUTH, aKO FajI/I HEYMCPEHY XKEJbYy 3a OEKCTBOM H3 NpU3EMHUX
npenena (JlaBupunta), y y3anyaHoj Haju fna he ce Mohum BUHYTH Y

y3BHIIEHY chepy y3 moMoh caMOT HEJOBOIBHOT MHTENIeKTa (BOLITAaHA
kpuna)” (dmrt 1991: 49).
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Hattian Jlueunzcttion. OHa je TOKOM jeHOT JleTa Ha
XBapy, YIO3HABIIN U PYTH €0 CBOj€ MOPOJHIE U Y-
jajyhu HoHa Jlynuny ¢unosodujy, nyHy emnaruje, fa
cBako XuBO Oumhe Tpeba NMpUXBATUTU C JbYyOaABbY U
OTBOPEHOT cpla, Moyena fa XUBM OHO WTO Puuapn
bax y laneby ucrtuue:

He Bommo Mpxxwy u 310, gadome. Tpeba yunHuTu ga ce
CIIO3Ha MCTUHCKH Tajed, OHO J0Opo y CcBAKOM rajely u moMohn
UM Jia 1 camu To Bujie y ce6u. To je mybas... (bax 1992: 60).

Nako mnana, Coduja je ,y3nerena” Ka UCTHHH U
nobpotu, mpeBazunazehn mopene Ofpaciaux u3a3BaHe
HJIEOJIOTHjOM U TO M3paxaBa yIpaBoO Kajia, MO CMPTH
HoHa Jlyne, mokyImasa ja HarOBOPM CBOje POAUTEIbE Jia
noby Ha XBap M moceTe MOPOAMIY KOjy TaMoO UMajy,
uctuayhu:

[pupopa e 3Ha 3a rpauune... [...] [Ipupopa mpumana mma-
HETH, a He MOJUTHYapUMA... [...] [paHuue cy u3MUCININ Jby-
ma... (Ilerposuh 2018: 128-129).

U mapa je Ha XBap KpeHysa Hepajgo (300r UnmbeHu-
na: ga he ce ,,cmapatu” c e 0abe, ga je Mapko, fae-
Yyak Koju joj ce cBuba, Ha KammoBamwy ¢ [lapujom, a
npyrapue MBana u Carika he cBaky aH U3/1a3uTH Ha
,,1IKoJck0”), Cocpuja ce ¢ mera Bpaha Goratmja 3a HO-
BE €EMOLUje U CIO3Haje — nopef HoHa Jlyue, uuju cy joj
CTaBOBM 00OTaTUII BUbewe cBeTa U MIIaflOCTH, YIIO3HA-
JIa je U 0CTaTaK CBOje MOPOAULE, a U CBOJY IIPBY JIETHY
by6aB — Csena u3 llBepcke. Cee cy To pasznos3u 300r
kojux ce Cocduja y Cp6Oujy Bpaha pagocsa. U ynpaso y
cBeMy noOpojaHoM mpeno3Hajemo ciefehu [Junos cras:

Y31er KyJATYpHOT HHBOA MOjefMHNA CTBOpHhe, MO MepH
HErOBe MHIMBUYAHE CHATE, CJI00OaH MyT CTBAPAIAYKO] MK
o0OHaBsbajyhoj Mohu u ofyuIeB/bEHY 32 TYXOBHY BPEIHOCT Y
meHa Tpu 00imKa (WUCTHHE, Jienore, [oOpoTe), ONyIIEBbEHY
KOje HHje HUIITA [PYro HEro IPaBH MHTEH3UTET XMBOTA: Pa-
noct (dun 1991: 56).

3.2. Can xao mpejckazame

Murcke paBHE y KojuMa ce cycpehy oba pomaHa, u
Jlettio n Cassexche, jecy can Kao mpejicka3ame 1 CBOje-
BPCHH OOJIMK XPTBOBambA.

ITpBo m3 cTpaxa — 300T 3BYKOBa KOjU C€ y CTapoj
kyhu Ha XBapy jaBibajy HOhy, a oHfla 1 300T TOKONIHIE
— Coduja 3amumsba a netu. [IpBo cy joj y Tome mo-
Mmaranu jyHamu u3 Enpeoe Beckpajue tipuve (bactu-
jan, Atpej u [letuma Lapuna — ¢ kojuma je Coduja
xenena fa cnacu daHrasujy u ouyBa y KHMBOTY caMy
HNeruwy Llapuny), a oHga ce OMycTHNIA W JUKOBH U3
auteparype joj Hucy ounu notpeduu. Jlereme, y Co-
(bujuHOM Cnydajy, MOXEMO TyMayuTH Kao OOJUK MHHU-
uujanyuje u ofpacrama. MebyTum, y jefHOM Ol CHOBa
— Codmja je merena ¢ 6aba Mapujom n Honom Jlyme,
u cBe cy Oune y Oenmom. OHa W HOHa cy umane Oena
Kpuia, a 6ada je BUIe JUUYMIa Ha MJIa3Hu aBuoH. baba
(,,rmaBHa rymmna’) cBe To Tymaunm Kao na Coduja
CIyTH WheHy cMpT. MebhyTuM, caH je HajaBHO cMPT HOHA
Jlyue.

Y Cassexchy suoauna, Becna Anexkcuh cyntunHo
1 MajcTopcku mpernhe cynoune AHe u Kobuie Anpu-
nmije Kojy he ycmaBatu. Hamme, Tujana cama ma Ana
jaire Anpuinjy, a 3Hana je ja je, ocuM mokojue Muxaj-
JIOBE MajKe W e caMe, HUKO HHje jaxao. YTpaBo 360T
TOTra jOj MOCTaje CYMIUBO MITO AHa y3 MO3[[paB OfJ1a3y
Ha Anpunuju. Taj AHuH ofinazak fecuhe ce 3a Bpeme
6omOapnoBama Humra.

[TomenyTe cHOBE 00€ ayTOpKe Cy ymoTpedusie Kako
Ou HajaBwie ryOMTaK OMTHUX 0coba 3a CBOje jyHAKHU-
He. YIIpaBo U3 TOT pa3jora, 0Be CHOBE He Tpeba TyMa-
YUTH ca INCUXOAHAJTUTUYKOT CTAHOBMINTA, Kajla ce 3a
TyMauewe KOPUCTE UCTOPHUjCKE, COLUONOUIKE, MUTONO-
IIKEe ¥ €THONOIIKE Mapaiene y3ere U3 (ojkiopa u
HCTOpHje peNuruja Kako Ou ce caH J0BEO y Be3y ca Oll-
IITUM TICUXWYKUM ¥ JbYCKUM HacieheM (ommmpHuje y:
I'epopan u lesanuje 2004: 803-810).
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CHoBHE cy oBie MeTahopuyHa acouyujaluja Ha XKPT-
BOBame 0OXKAHCTBA.

3.3. XprBoBame

Y Peunuky cumboaa MpoHAIA3UMO YOIIIITEHO TyMa-
Yeme XPTBE KOje OroBapa Uieju Kojy KeauMO U3HETH
y OBOM JIeny.

XKptBa je moBe3aHa c WiejoM pa3MeHe, Ha HUBOY CTBapa-
nauke uiam fyxoBHe eHepruje. LITo je XpTBOBaHM mpegMeT
mparoneHuju, To he 3ay3BpaT foOWjeHa AYXOBHA cHara OWTH
mohnuja (F'epbpan u Ulesanuje 2004: 1138).

Cwmpr HoHa Jlynie u AHe TIpecTaB/bajy CBOjeBpPCHE
peceMaHTH3aIuje XpTBoBamwa. [la 6u ce HoBH ,,CBeT
pPOAMO MOpa ce HEeUITO XPTBOBATH:

Jla 6u jemua ,,rpabeBuna” (kyha, xpaM, TeXHUYKa TBOpE-
BHHA, UT/.) OMia TpajHa, OHA Mopa OMTH JOTaKHyTa, MOpa fa
TPUMHI HCTOBPEMEHO KUBOT 1 Aymy. ,, Tpancdep” ayme moryh
je camo myTem KpBaBe XpTBe. Vicropuja, pesmruja, eTHONOTH-
ja, ornkmnop mo3Hajy 6e30pojHe 06IMKe KPTBOBama MPH I'pa-
bemwy, KpBaBUX MM CUMOOJMYKMX, Y CIaBy HEKOr rpabema
(Enujape 2004: 43-44).

Hona Jlyue je HempuMKOCHOBEHM 3aIITHUTHUK CBera
IITO XUBU U JUIIE, HeHa (puno3oduja je Mup ca cBe-
TOM KOjH je OKpyXkyje U MHp Y cocrncTBeHoj aymu. C
npyre ctpane, AHa, Koja cTpajia y 6ombapyioBamy, Ou-
na je 6e30puKHa, MMaa je OAroBOP 3a CBE ,,YMUPY]y-
hu, kao Omaro 3amehepeHo MJEKO mpef cHaBame”
(Anexcuh 2018: 62), a mTo je HajOUTHUje Ouna je af-
COJIyTHH TaJleHaT — MAecTpO Ha BUOJIMHH, TOTOBO JIa je
Ouyia pemHKapHaIyja caMor OOXaHCTBa y CBOjoj Mohn
HHTEpnpeTanuje My3uke. [lakie, obe cy mpefcrasibase

9V oBoM cryuajy mojam ,,CBeT” je ynoTpeGibeH y CMHCITY Opa-
cTama, CBOjeBpCHE M3Tpajme Kapakrtepa, jep Enmjage mop mojam
~rpabeBuHa” cBpcTaBa ¥ JbYJCKU AyX H TEINO.

007K OOXKaHCKOT CaBpIIEHCTBA Y CBETY KOjH j& HCKOUHO
W3 CBOT JIEXUIITA ¥ UMAJle Cy U3paXeHy yJIory y craca-
Bamy 1 (hopMUpamy KapakTepa INIaBHUX JYHAKUbA — HO-
Ha Jlyne kog Coduje, a Ana xop Tujane.

Ana y Caseexnchy crpana y nponehe!?, Toxom Gom-
6apgoBama Huma kacetnnm 6om6amall. Hona Jlyne y
Jlertiy ymupe fa Ou mommpuia jiBe 3aBabeHe cTpaHe —
6aba Mapujy (urpom ciydaja mpefcTaBHUIY CPIICKe
crpane) u nuna JIyky (XpBatcky crpany). UnHu ce fa
je noHa Jlyne jenuuu 3aumcra cnoboman ayx y Jletiy —
OHa HHUKaja HHUje poOoBaja yBepewuMa APYrux — W3-
rpajuia je HeKa cBoja, Koja 3aroBapajy jefiHaka mpaBa
u cnobofie 3a cBe XuBo. M3 Tor pasnora ce y meHO]
ombmmoreny Hanasnm u Kumosa EHuumoaeéuja MPIU-
eux Ha hupumiiy, a Mmeby mouama u @penk Cunatpa
[Frank Sinatra] u mecma Fly Me to the Moon kojy Co-
(buja Bomm ma cayma.

10 Byno BpeMe cTpajama CUMOOIMYHO WM HE, OBIE CE& MOXe
IPUMEHUTH OHO IUTO MpoHana3umo y PpejsepoBoj 3aattiHoj eparu.
Ynorpeba GoxkaHCTBa Kao XPTBEHOT jaTmeTa INPUCYTHA je KON
€BPOIICKIX HAPOJa U MPECTaBiba ,,I3HOMIECHE CMPTH MPeN Kpaj ro-
JMHE — U3HOLICHE CBEra HEraTHBHOT LITO e HAKYMUJIO TOKOM TOf-
He. ,,['onuHa je kox CrnoBeHa mounmana y nponehe, ma je Tako y jeu-
HOM Of] CBOjUX BHJIOBa [EPEMOHH]ja "M3HOIIECHA CMPTH MPHUMEp pac-
NPOCTPamEHOr 00MYaja HCTepHUBaba HATOMHUJIAHUX 3aJ1a U3 CTape ro-
JUHE TIpe Hero mTo ce yhe y Hoy” (Ppejzep 2003: 556). Nakue, uje-
ja IpUHOIIEeHA KPTBE jecTe Aa ce MPBEHCTBEHO 00e30ean MIONHA To-
JMHA UCTepuBawmeM CBUX Heflaha. Y HauleM ciyyajy — npeBa3uhu cse
Hefahe u 371a Koje je 6omOaproBamwe foHeno Tujanu am u Cpouju.

M lena onepannja GomGapgosama CP Jyrocmasmje 1999. rouse
HOCWJIA je MPOHUYHO-apOTaHTaH HasuB — MuaocpoHu arbeo, u Mo-
KEMO je TyMaydTH KPO3 MHTOJIOLIKY paBaH. CBOjeBPCHU ICUXOJIO-
KK 3HAYaj UMAo je U moveTak GombappoBama — y mposehe, Kaa
ce npupopa Oyau. Kacerne 6omGe (koje Becna Anekcuh Ha mocpe-
JlaH HAUMH CIOMHIbe Kpo3 AHMHO cTpajjame) 6aueHe cy Ha Hum 7.
maja 1999. roguHe, u Taj Hamag ce cMaTpa jeHAM Off HajO30MIbHHU-
jux Hanaja y Toky HATO 6GombGapuoBawa CPJ. Tokom Tor Hamaga
CTpajialii Cy OUBU/IN U KOpHITheme KaceTHNX OOMOM MPENICTaBIba 03-
OwbHO Kpuiewe [IpaBmina MehyHapogHOT XyMaHHTapHOT TpaBa 3a
Bpeme para. ,JcruHa je Oumna Hemoryha mopej TOJHUKOT 3€NI€HOT,
HaOyOpesnor nuurha, opef THX Kpollamba 6eCMHUCICHO JIEHX, TOpef
yoOuuajeHnx 3BYKOBA JlaHA KOjHU je jour Omo Miaj, TOopef CyHIa Ko-
je ce CIMBAJIO HU3 YUY, TPCKO CBETJIO U packoiHo. VictuHa je 6u-
7a Hemoryha” (Anexcuh 2018: 165).
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Cwmpt HoHa Jlyne u AHe mpejcTaB/ba U3BECHY Ipe-
KPETHHULY Y OfipacTamy INIaBHUX jyHakumwa Jlewwia n Ca-
3eexcha. Coduja, 3axBasbyjyhu yrunajy Hona Jlyue, cxBa-
Ta Jla TPaHULE CTBApajy JbYAH, a Jla UX IPUPOfa HE IO-
3Haje, a 3axBaJbyjyhil HOj IpUXBaTHIA je 1 caMy cede ympa-
BO OHaKBY KakBa jecte. C pyre crpane, AHMHOM cMphy
Twujana mocraje jour ofyTyuyHrja y CBOM CBUPAY U Kelbi
la My3uKOM mpeBaszube cBe Oapujepe Koje je CIyTaBajy.
Jep, oHo mTo cBecHo wiu He Becna Anekcuh mctude, a
IITO ce MOXKe MPEHETH U Ha LIE0 Halll HALUOH, jecTe OWT-
Ha TujaHuHa KapakTepucTHKa: ,,bunma cam cTBopeHa off
MHaTa ¥ ceBama, 6ap je Tako TBpauo nena Ahum” (Asek-
cnh 2018: 28). MHar jecte oHO IITO ce MPOOYAN Y Tpe-
HYTKY 4OBEKOBE HeMOhM M Tajia 1ocTaje MPKOCaH M Cy-
NPOTCTaBJba CE TJIABHOM HENPHjaTesby — CTPAXY.

Wnak, 3a paznuky og Coduje Jacmunke [letposuh,
KOja je TUMMYaH IpUMep MJIaX reHepanuja, MUIeHN-
jajana Koju pa3apame HUCY JUPEKTHO OCETUNIN U CBE
IITO Ce MOCie JellaBajJo OHM NpUXBaTajy Kao H3Be-
cHOCT, 0e3 HeKor IyOIber Tymauena, Tujana Beche Amnek-
cuh, Kao TIPeCTaBHUK TeHepaluje Koja je ofpacrana y
HEKajla BEJIMKO] Ap>KaBu 0e3 rpaHula, a cycpena ce ¢
pacmajoM 3eMibe, pa3apameM U BETUKUM I'yOUTKOM —
BeunTo mytyje ¢ Tyrowm, jep oHa ,,He 3acrapesa, [...] He
onpamTa” (Anekcuh 2018: 171).

4. 3akmpyvyak nan O jeauHCTBY

O0a pomaHa Ha MOCpeaH HAYMH Tpajie yMETHUYKE
yKyce Maaux (WITo je AaHac BpJo OUTHO). Jleitio npy-
Ka yBUJ Y IeKOBUTY EHpieoBy beckpajuy tipuuy n ba-
xoBor [laneba [lowattiana Jlusuwnectiiona. C apyre
crpate, Cazeexche nenoTy NpoHaaas3u y KIaCUYHO] MY-
sutm — Monapry, baxy, Busanuujy, Te jyHanuma cym-
KyJIType OCaMJIECEeTHX U JIEBE[IeCeTUX TOUHA MPOIILIO-
ra Beka (jyHanuMa u3 CTPHIOBA, (PUIMOBA U MY3HUKIM
rpynama — Ksun, Knem, Meranuka u Hupsana).

Carnenann y uenunu, u Jleiio kada cam Hay4uaa
oa serium u Caszeexche euoaura uMajy nyOo0Ky aHTH-
paTHy MOpYKy M moTpedy 3a jeuHCTBOM. JeauHa pa-
37IMKa je y TOME IITO jeflaH pOMaH TO MPOMOBHIIE KPO3
MHKPOKOCMOC, a IPYTH KPO3 MaKPOKOCMOC.

Jlettio kada cam Hay4u.Aa Oa Aeifium TIPyXKa CIUKY fie-
I1aBamba Ha OBMM IPOCTOpUMA KPO3 MO3auK jjorabaja Ko-
ju Codmja cacraiba y nequdy. Majja Huje OKycuiia HH-
IITa Off pa3apama OCHM LITO KMBU Y MOMEHTY TEIlKe er-
3UCTeHIMje — oTall (YMEeTHHK) 6e3 1ocia, Majka eKoJor
ce Myun fa Hahe mpojexte (,,jep Buiie EBpomu HHCMO
OWTHU) — cXBaTa jla je CHTyaluja, 3a OOMYHOT YOBEKa,
ucra u y XpBarckoj. [Tpukasyjyhu crame Ha MUKpOIIaHy
(mpocrop JyrocnaBuje je Manm, 6e3 063Mpa KOJMKO Ta
MU BEJIMKUM JIOKUBIbaBasM ), JacMuHka [TeTpoBuh moky-
aBa Ja ykaxke Ha moTpeOy jeMHCTBA U Capajjmhe Ha
OBHM ITIPOCTOPUMA, jep CBU CMO Y UCTUM MpoOIeMuMa.

C npyre crpane, Cassexche suoauna npyxa rio-
OanHy cnuky. Majia u oBfie, kKao u y Jletiiy, iMaMo uju-
JIMYaH OCBPT Ha HEKaJallllby BeNUKY Jyrociaasujy, Unak
Hac BecHa Anekcuh Ha cynTuiiaH HauMH YBJIa4yl y Ipo-
6neM kpo3 kytuje Tujanuanx BuosmHa. CBaka of HBUX
qyyBa YCIIOMEHE MHHYJIUX BpeMeHa. Y KYTHjU CefMe,
CKYIIOIIEHE BHOJIMHE CaKYMJbEHO je MOpeJ YCIOoMeHa U
TujannHo GecoMydHO BexkOame f1a 6u 3abopaBuia He-
HaJJOKHAJIMBY TYOUTaK CBOje pyre MONOBUHE — AHe.
Ta cegma BuONMHA je cKyNolleHa, oTIUIaheHa U WeHa,
1 TO je MeTadopa mbeHe JMYHOCTH — CKYIO je TUIaTH-
Ja cBoje ca3peBame u ycnex. M oHo mro BecHa Anek-
cuh, Kpo3 jefHy CKYIOLEHY BHOJMHY, POBIAYU jecTe
Jla je y HOBOM BEKY CTHIJIO MHOTO Tora Hosor — ,,IIpe-
BEHTHBHH PaTOBHU, KOJaTepalHe LITETe, TePOPUCTHUKH
Hamaqu” (Anexcuh 2018: 166). Ocma Tujanuna BUOIN-
Ha je GapoKHa W OHA jOj je yJa3HWIa y WHTEPHAIHUO-
HanmHM OapokHu ancam0Oi. M Mmaja cy joj cBa Bpata
OTBOpEHA MY3MKOM, HIaK ,,y OBOM BEKY HHKaj| HE 3Halll
y KOjeM rpajy Moxe foh# 10 U3HEHAJJHOT TePOPUCTUY-
kor Hamama” (Anekcuh 2018: 169).
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O6a pomaHa roBope 0 NMpeBa3uIaKemy pasjeume-
HocTu Meby ibyuma. Mnak, ayTopka oBOT pajia mpef-
HocT flaje pomany Cassexche suoaura Becne Anexcuh,
yIpaBo 300T YMIEHUIE fla HAC MOACTHYE HA pPa3MH-
IUbake 1 3aKJbYUaK fla je CBe Ha CBETY MOBE3aHO M Jla
ce YIpaBo yjelnmbeHn (Ha TI00aTHOM HUBOY, IITO je 1
TPEJICTaBILEHO MHTEPHALMOHAIHIM aHCaMOIOM) MOKe-
MO GOpUTH NMPOTHB CBHUX M3a30Ba CaBpPeMEHOT 100a —
ma ¥ TepOpH3Ma, & YMETHOCT TOBOPH YHUBEP3AJIHUM je-
3UKOM, OHA je Kapuka Koja Hac CBe Claja U OCHaxyje
JIETIOTOM KOja OyAuM ONTHMHU3aM.
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Ivana S. IGNJATOV POPOVIC

ART AS A VITALISTIC COUNTERBALANCE
TO WAR IN NOVELS
THE SUMMER WHEN I LEARNED TO FLY
BY JASMINKA PETROVIC AND
THE CONSTELLATION OF VIOLINS
BY VESNA ALEKSIC

Summary

Talking about war, in literature for children, can be very
difficult because of many hard questions (potencial glorifi-
cation of violence, representation of human cruelty through
disturbing images...). However, there is a noticeable ten-
dency in contemporary works for children, that cover the
subject of war, to points on his pointlessness and the need
for peaceful resolution of the problem. War in the former
Yugoslavia, destroying of society and family because of it,
bombing of Serbia and loss of dear ones — are the topics of
two novels which we will use in this paper — The summer
when I learned to fly by Jasminka Petrovi¢ and The con-
stellation of violins by Vesna Aleksi¢ — in which the author
also speaks about global threat — terrorism. Beside empa-
thy, which we find in both novels, it is important to notice
that art is pointed as the main exit in the difficult moments
in life. In The summer when I learned to fly we find Michael
Ende’s The Neverending Story and Jonathan Livingston
Seagull written by Richard Bach, which helps Sophia (the
main character in the novel), with sound of Frank Sinatra’s
song Fly me to the moon, to overcome difficult moments.
In The constellation of violins, beside ”icons” of subculture
(punk and pop-rock music, comics, video games), classical
music play the main role in overcoming the Fear. Art is a
vitalistic principle and a counterbalance to war, but it is im-
portant to say that both novels emphasize that everything in
the world is connected and that unity between people is nec-
essary.

Key words: war, fear, suffering, art, vitalism, cognition,
growing up
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MOPOANYHOM HecpehoM M HEeW3JIEeUNBUM y3ajaMHIM HEloBepe-
HBEM Y OKBHpHMA TOPOJNIE W COIMjaiHe 3ajef[HAIC.

KIbYYHE PEYM: mpumoBename, pa3imKa, WACOJIOTH]a,
IETHICTBO

(0] HapaTUBHUM 3aKOHHUTOCTHUMA

durypa npunosefaya OCMUIIBEHA j€ KAaO OpraHcka
CIIOHA KOja Be3yje MHCTAHIly ayTopa ca MHCTAHIIOM TeK-
cra, 0 yeMy cy Hapartoso3u nomnyr Kere XamOyprep,
Cumopa Yermena u lllnomur Pumon-Kenan peramHo
macamu (Chatman 1978, Hamburger 1979, Rimmon-
Kenan 1983). U mopen Tora mro uMa Tako BakKHYy U
He32001M1a3Hy KOXE3UBHY M HHTETPATHBHY YJIOTY, IPH-
NoBeamke Hilje, HUTH MOXKe OUTH, HajBasKHU]a TYKHOCT
1 KJby4Ha (PYHKIM]ja KIIKEBHOT jyHAKA, jep Y TOM CIy-
Yajy OH MOCTaje caMo TpUIoBeaay u npeodpaxasa Qu-
3MOHOMH]y TEKCTa TOBOPOM, He fiesajyhu, U He [1ejCTBY-
jyhH MCKIbYYMBO Ka0 IMPOTaroHUCTA.

[TpunoBesay Koju roBOpU y NPBOM Iy Hajuelrhe
fieJlyje Kao YUTaoyeB oMaray Ha IyTy Kpo3 WIy3Hjy pe-
AITHOCTH KOjy 00nuKyje hukumonanau Tekct. OH pawby
poMaHa TpefioyaBa YMTAOILY, Of KOr (yIJIaBHOM M Haj-
vemrhe) 3Ha BuIIIE, 1a OM ce, ITO BHIIE TOBOPHU O cedu,
cBe Oe3HaJ[HUje 3aIUIUTA0 Y MPEXY HENOTKPEIVbEHUX YBe-
pema, caMo3aBapaBama, HEOCIeHOCTH U WiIy3Hja, Io-
crajyhu HepeTKo KPTBOM CJMKe KOjy o cebu crBapa. M
TNIOpeJl CYXKEHOT OIcera Nepuenuyje 1 OrpaHuyeHOT YBU-
ma y 00jeKTUBHY CTBApPHOCT, MPHUIOBENAY Y TIPBOM JIHITY
UMa Ha pacrojaralkby MHOTO cTpareruja (puHrupama
CTBapPHOCTH: HErOBO CBEJOYEHE MOXKE Jla MMa O0JIMK
nucMa, JHEBHUYKUX Oesiexkaka, MeMoapa Wi Mak ycMe-
HE MCIIOBECTH, HO CBaKM je BUJ MCKa3a CBEIOYAHCTBO O
pacnonyheHocTu nepueniuje 1 Bepbanusanyje, o ofBaja-
my Ouha Koje 1oxuBIBaBa o Ouha Koje npunosesa. Ha-
patonor Cumop YeTMeH je y Tako3BaHE HENOCPEJOBaHE
TeKCTOBe yOpojao, mameby ocranor, ynpaBo €mucTo-
napHe u aHeBHMuKe 3ammce (Chatman 1978: 166).

[Tpunosename y NpBOM JIUIY HEPETKO Pa30TKpHBA
CKIJIOHOCT NpHIOBEfaya fla ce ApKH jeHOCTPAHOTr 3a-
KJbyUMBamba, a IpUMaT MPENyCTH BEpH Yy UIy3Hje UK
HEKPUTHYKO] focaenHocty. [Ipunosegay y npBoM nu-
1y, KajJ je ApaMaTHU30BaH M MHTErpHUcaH Y (PUKTUBHU
CBET O KOM IIPUIIOBEfa, 3HaUeHhe TEKCTa Kpeupa Heflo-
cranuma: napuujasHolrhy cBoje BU3Mje, 1 HeMOy3AaHo-
mhy Bubema Koja My je CBOjCTBEHA; UMHHU CE JIa Cy Tap-
IMjalHOCT ¥ HEMOY3[aHOCT YOUbHBH]jE aKo je MPUIOBe-
flay KEHCKOT pofia, Pojia KOjU je Y OKBUpUMa MaTpHjap-
XaTa COLMO-NICUXOJIOUIKN OffpeheH Kao Henmoy3naH u He-
00jeKTHBaH.

[TpunoBenay y mpBOM IUIYy MOXe OUTH YYECHHK
WK CBEJOK, MOXKE MOCPEOBaTH COICTBEHO WJM MaK
Tybe MCKyCTBO, MOXe Jia PUOErHe PEeTPOCIEKIjH UITH
na norabaje BepOanu3yje ca MUHUMAJHOT OfICTOjamba Y
OJIHOCY Ha TpEeHyTak Ipunosefawma. PpaHiycku Hapa-
tostor Kepap XKenet ykasyje Ha MOJIBOjEHOCT MepIEN-
uuje 1 Bepbanm3alyje y mpBOM JIUIY, IITO je caMo Ha
npyrauyuju HauuH (opMmyincaHa kjacudpukanuja He-
Maykor Teopetndapa ®panna Illltannena Ha ,ja Koje
MOKWBJbaBa” M ,,ja Koje mpuda”. 2KeHer je Tepmut ¢o-
Kanm3anuja ynotpedno npsu nyT 1972, cBecpaHo Ha-
crojehn Ha ToMe Jla ce y4BpPCTH Be3a MPHUIOBENAYKOT
Bubemwa C jeflHe ¥ BU3YeJHHUX Mefuja u doTorpaduje ¢
npyre cTpaHe, cMaTpajyhu fia je peu ,,pokamusammja’
MHOTO IIOTOJIHHja Off PEYH ,,iepcreKTHBa” . 2KeHeTOBUM
TIPEJTIOTOM Jla ce NUTame ,,KO TOBOPH™ Pa3fiBOjU Off MH-
Tama ,,K0 BUAN mo3adaBuo ce u Bmagumup butu:

To je moce6HO A0OPO BUAIBMBO y T3B. YHYTAPHHM MOHO-
J03UMa Tfije BUM JIMK, @ TOBOPH NPHUIIOBjefiay, aly U Y TeKCTO-
BHMa IMHCAHUM Yy NIPBOM JIHIlY TJj€ BUAU JOXKUBIbAJHU CYOjeKT
CMjEIITEH HA PaHUj)y BPEMEHCKY TOYKY, a FOBOPH IPHUIOB]jEfl-
HHU CyOjeKT cMjerlTeH Ha KacHUjy BPEMEHCKY Touky. Ounto je
Ia mojaM ,,Bubema’” oBfje Tpebda CXBATHTH IIMPOKO, TaKO Jia
00yXBaTH EMOTUBHY, MUCAOHY M MJCOJONIKY JUMEH3H]Y, 300T
vera JKeHeT mpejaxke fja ce MOjMOBH TJIE[IUINTA, MEPCIEKTH-
Be, Bubema U CIIMYHK 3aMujeHe TojMoM ,,¢pokanuzanuja’. ITo-
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cToje, MehyTHM, TeKCTOBU WJIM JIHjelIOBH TEKCTOBA IIje Cy HO-
cuial riaca U Hocuian (okamu3auyje ClojeHH Ha T0J0XKajy
M3BaH MPUIOBHjE[IAHOT CBHjeTa Ma 3a BHX JKeHeT Tpejaxe
ma ce Ha3oBy Hedokamm3upanuma (Biti 1992: 12).

Kener je apTukymucao pasnuky usmeby gokamuza-
umje (Bu3ypa habysie Koja je moBe3aHa ca Cy0jeKTOM)
W TpunoBefama (BepOanmsanuje BubeHOT), MPETIO-
craBsbajyhu MoryhHocT HynTe (pokanmusaiyje; OH cMa-
Tpa Jla MOCTOje TEKCTOBHM UM JIEJIOBU TEKCTa Y KOjU-
Ma Cy mpumoBefay U (poKaIM3aTop CIOjeHH Y jefiHOj
TAuK¥ U3BaH NPUIIOBEJIAHOT cBeTa. 2KeHeT Bepyje fAa ce
y OBAaKBIM TEKCTOBMMa TIpUKa3yje, OHOCHO TPUIOBeE-
na, objektuBHa pabyna. Teopetuuapka Muke Ban
KpUTHKYje MOTYRHOCT TIOcTOjama HyaTe (hoKaau3amu-
je u oOpasnaxe Te3y fla y CBAKOM NpPUIIOBETHOM TeK-
cTy moctoju oKaImu3aTop.

CrnoxeHOoCT TpumoBefjaya y IpBOM JIHUIY je er3u-
CTeHIMjaTHa U TCHUXOJIONKA: OH je Oumhe rosopa, Mu-
CIIM ¥ JleJlamha, CarjieflaBaHo y CTAllHO] pa3[elleHOCTH
oBe TpH (PyHKIHje: CKIIaga 1 MOHOJIUTHOCTH HEMa, HU-
TH UX Moxe OutH. Of mpumnosefaya y NpBOM JIULY Oye-
Kyje cé MaKkap er3UCTeHIUjaJHa IPUCYTHOCT, a JIOTHKA
NpUINoBefiaba MoXe OMTH 030M/BHO HapyIleHa ako TO
€r3UCTEHIINjaTHO ,,ja” TOKYIIaMo 12 00jeKTHBHU3YjeMO,
fa ra yuuHuMo koxepeHTHuM. Hoput KoH npenosuaje
Ba MCKYIIEHa MPUNOBEaya y NPBOM JIULY: HPBO je
,o0jekTuBn3amuja ce6e” (a oHa ,,IPeKUjIa eCceHIUjal-
HY Be3y u3Meby cajammer uckasa u npebauimer ucky-
cTBa’), IOK je ApYro ,,cBe3Hajyha mpe3eHTanumja oKoJ-
HOT CBETa Koja 3aHeMmapyje cy0jeKTUBHY NEpCHEeKTUBY
Bracruror ja~ (Kon 1995: 82). Edexar uctunuroctn n
TMOY3aHOCTH NPHUIOBEaha Y TIPBOM JIHIY TIpoOIeMaT-
30BaH je yImpaBo 300T IMOKYIIaja fla ce UCKYCTBO U MCKa3
NOBEXY TaKo ja Hajuby CyOjeKTHBHY NEPCIEKTHUBY.

Henoy3panocT npunoBejayeBor U3BEIITaBamba TeMelb
je W HCIoBefama 1 cBake (PUKTHBHE ayToOHorpaduje;
pa3nuuuTe KpUTHYKE IIKOJIe, Off mcuxoaHammse XKaka
JlakaHa, mpeko aHanM3e NpUNnoBeHor fuckypca Emuma

benBenncra, ma cBe O KpUTHUKE aHAIM3€ AUCKypca
Ban [lajka pgonasune cy 0 3aKibyyka ja je ayToOuo-
rpadcko npehyTHH eleMeHT ucKypca, fa TeXH Ja ce
HCKaxe Kao jeflaH BUJ CONMjaliHe Tpakce. Y paziuyu-
THM MPUCTYNUMA MPUIOBEJHOM TEKCTY OUHTYje ce Mpe-
NO3HaBaWke KpU3e WICHTUTETA KA0 KIbYUHOT eJeMEHTa
KOju OTKpHBA Jla CE€ HMCIOBECT MpeTaye y MHAUCKPET-
HOCT a TMOBEPEmE Y MaHUNYIANHU]y, Te (hopMe UCIOBE-
Mama MOCTajy M BUJl €THYKEe MAHWUMYJIAIHje YATAOLEM,
yIpaBo 300T MPHUIOBEJaueBOr PUBUAHOT OCHAXKIBaMA,
300T WJIy3Hje O COICTBEHO] OOjeKTMBHOCTU U HEIPH-
crpacHocTH. McnoBeame nMa cpa3MepHO Mambi 3Hauaj
Ka0 MPOCTOP MHTUMHUCTUYKOT TOBOpA.

us.mwe zycke

Kao mporaronucre pomana /lueme 2ycke MOXEMO
OJIPEITH [IBa XEHCKA HapaTHUBHA Ilaca, 3a Koje hemo
TEK Y 3aBPILIHULIY KHATEe CXBATUTU KOME 3alpaBo MpH-
najajy: pajma poMana (Koju 61 ce MOrao OmmucaTi Kao
Bapujanuja Hajiinasmez oka adppoaMepruke ayTopke
Tonu MopucoH, ociuKkaHa y MAHOHCKOM Banepy) cMe-
IITEHA je Y YHUBEP3adU30BaHO BpeMe Koje noaceha Ha
TutoBy Jyrocnasujy u3 cejamMjieceTUX rouHa IPOLIIOT
Beka. Poman Jynujane ApjamoBuh uma JofMpHAX Tayva-
Ka ¥ ca poMaHoM Ypra mattiu 3emaa Kpuctnana Hosa-
Ka: y o0a fiena nax je NpUBPEMEHO NPUOEXKUIITE 3[pa-
BOr pasyma. HoBakoBor riaBHor jyHaka y ocehaj Kpu-
BHIIE ¥ CAMOOINTYKMBaKkE OJBOMM HECIIOCOOHOCT Jia M0j-
MHI OY€B HECTaHaK M fla U3 cehamwa u3bpuile mpusope
HEroBe caxpaHne. MaTujuHa Tyra 3a oLeM Tako U ycIe
fla TIPU30BE [IBOjUIy UMAarnHapHUX NpujaTesba KOju TIp-
BO Kaxy ,,(pana Ka cu Hac 103BO, MH HE MPEMO BYM C
KMmuIe ako Hac Hemruu He mo3ose” (Novak 2017: 154),
a mocne ra yuemwyjy u 3amperte fa he oTeTH cBe IITO
My je fparo. 3aMUIIJbeHN NpHjaTesbn MaTtujuHor feva-
ITBA TPOM3BOJ Cy MOMeIIaHux ocehama Koja cy nedu-
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HHUCAaHA JIEIOM Kao HajlaKewe 3aMeHe 3a MPEeMHUHYJIOT
olia, a JIeIoM Kao noTpeda 3a eKCTepHaIM3alujoM He-
raTUBHUX TOpPHMBA M PYIIMIAYKUX CTPACTH AETETa He-
MORHOT J1a BpaTH UAMIMYHY NMPOLUIOCT M @ OCBECTH
MmyuHe KoH(puukTe y cagammmboct (Fopanh ITetkoBuh
2019: 181). Martujuau 370CITyTHH U 3acTpantyjyhu mpa-
THOL[M UCTOBPEMEHO Cy UMAaruHapHU CaBE3HUIM HAacTa-
JIM Kao Ofipa3 AUKTAType 3aXTEeBHOT KOJIEKTHUBA, U ca-
OmacHu y30ymHBauy ¢ KOjuMa y MehUMypcKo ceslo CTH-
ke rpabancku par (Fopuuh ITetkosuh 2019: 181-182).
deHoMEH MMarnHapHOT IpHUjaTeba, peaTHBHO YecT
y JIeYjoj ¥ OMITaMHCKO] KIIKEBHOCTH, UIIAK je y poMa-
Hy Jynujane AnamoBuh OMTHO M3MEHCH: TJIaBHA jyHA-
Kumba uemux 2ycaka je ycamibeHa JeBOjUMIA KOja
yABaja CBOj MIAECHTUTET U Kpeupa cebu cecTpy Onu3Ha-
KIBY KaKo OM MCKYCHJIa 3aje[JHUIITBO M CONUIAPHOCT
1 oi0paHusIa ce Off CTBAPHOCTH NpenyHe 3a0paHa, Ha-
cieheHe u HeroBaHe MpXKme, cBaba U MHTpHra.
HemamTuHa y cyMOPHOM M €KOHOMCKH HEpa3BHje-
HOM IIaHOHCKOM celly nokpehe pasHonuke KOH(IUKTE:
colyjanHe, UEONOMKe U MOJIUTHYKE. Y TPBOM IUIaHY
MHTEpecoBamwa NMpUNoBeaya Hajuenthe je Opak HenmMme-
HOBAHMX POJUTEbA HAIPH3aH HEPa3yMEBaWmEM, 3[paB-
CTBEHHM M IICUXOJIOLIKMM KpHU3aMa, CTPECOM: OTall je
OonecTaH M aJIKOXOJIMYap, Majka JENpecuBHA U Tpay-
MaTH30BaHa, a y BHUXOB OHOC HENMPEKUJHO ce Mella
oueBa MoMajka, Koja je OHOJMKO OpHKHA TIpeMa YHYUH-
M KOJIMKO je HeMpHUjaTesbcKi HACTPOjeHa MpemMa JeBOj-
YuIuHO] Majuu. Moxpa 6a0uHO OKpW/be HUje CMOKOj-
Ha JIyKa HUTH 0e30€HO MECTO Ifie CBE BPBH Off EMOIH-
ja, TOINIMHE U MOJPIIKE, ajlk € TaMO MaKap CUTYPHO
U yropHo: 6aba yMme fa ce OpuHE O Jeny, fjla cupema
OMMJbEHY XpaHy M fla Ky HajJIeMly TallHy 3a IIKOJY.
baba je orxpaHmna ola, aqy M Mocrana 3akjieTH He-
NpHjaTesb BHETOBE CYNpyre, He MOTABIIN Jla C€ MOMUPH
ca BETOBUM EMOTHBHUM M300poM. ,,¥Y3ena ra je baba
Kaj je 6uo mpias, 6ojectan W miawbns. [Ipurpauna
ra Kao cuHa Kojer Huje poguiaa. Kako oHga o0jacHUTH

meroB m36op xene? Kako ce momuputu ¢ Tum. [Ipo-
kJeTn paT u bocHa u TKO uX je Ty moHuo” (Adamovié
2019: 224). [MomuTnuke, KYITYPOJIOIMIKE M UACOJIOIIKE
pasiMKe CTaJHO ce yKa3yjy: Kaj ce TOofl ofpase y roBO-
py, OOMYHO ce jaBibajy yIpaBO y BHUAY KJIETBE.
[Tpunosename y pomMaHy f0 Ipej caM Kpaj Teue y
NPBOM JIMIy MHOXKWHE, U HEyBeplbMBa OU OWia TBPA-
Bba Jla MU Kao YuTajayka myonuka HAUCMO MOBEPOBAIH
y IBOjUHY IJIaca KOji HaM OINKCYje XUBOT pacTp3aH U3-
Meby KOH(IUKTHUX BACHUTHUX, KYJITYPOJIOIIKUX U
WJICOJIONIKUX yTHIaja. [IBOjHOCT riaca, Koja MOCTOju 1
y poMany Hajiinasme oxo Tonn MopucoH, cTBapa niy-
31jy OOjeKTHMBHOCTH M yTHCAK fla CIAYLIIAMO OIYHOMO-
heny m3jaBy mene jegne 3ajeguune. Ho 3a pasmuky of
npBeHna MoprucoHoBe, y KOM ce 3aucTa paau O Bep3u-
ju forabaja oKo Koje ce iBe cecTpe y NOTIYHOCTH Clia-
XY, y Ausmum 2yckama NpUTIOBETHO ,,M1~ MpPUIAA U
NYTOM IEPHOAY YABOjEHOT MAEHTUTETA, U CTPATETHjH
ouyBamwa uHTerpureTa. CyouyeHa ca cyKoObEHUM POJH-
TesbuMa, 3a0paHoM f1a ce Buba ca 6abOM U [0JIACKOM
miabe cectpe (,,Mucmmne cmo fa he Mama unak 6uTH
cpetHa Kaj ponu 6e6y...”", Adamovic¢ 2019: 100), jyna-
KUba yBaja cebe caMy He O Ju 100UIIa KaKBY-TaKBY
NOIPIIKY Y HENPHjaTEIbCKOM CBETY, Y KOM BIIajiajy He-
Pa3yMIbKBH IPHOPUTETH U MHTEPECH, KAKO €KOHOMCKH
W COLMjalHM, TAKO W TOJNUTUYKU U nuuHu. Poman je
crora HeMoryhe yuTaTH BUILE MyTa Kao fa ra YUTaMo
IIPBHU NYT: HeMOTryhe My je y CBaKOM HApEHOM YUTaby
NPUCTYNUTU TAKO IITO heMo 3aHeMapuTu a ce Hapa-
THBHA CJIarajuia Ha Kpajy pa3peliaBa y KOPUCT CHHTY-
JIApHOT Jieyjer riaca Koju MOKyIlaBa fla CBOj CBET OCIIO-
6onu ontepehyjyhux pasznuka m kommapHux cehama.
Y MynTHKYATYpHOM OKpyXewy poMaHa /ueme 2y-
cKe (ynmevyaT/buBH eNMu308HN TUKOBHU cy Pycu Jlenka n
Koma, n jynakumuH aega Mabap), cnopennu jyHamu
nejcTBoBahe Kao M3BOPHUILTA MPHUjAaTEIbCTBA U COTUAAP-
HOCTH, CIIOKOja KOJMKO ¥ KoH(uukara. [leuju riac, cy-
OYEH ca pasgupyhum cuinama ¥ MOpUBUMA, IMOKYIIABa




114

na 00jacHM MUCTEPHO3HU CBET O KOME OJIpacild rOBOpe
HeoipeheHo M TBPAIO: CBET Ce ONMUpe TyMauyemwnMa jep
ce He MOXe 00jacHUTH HeTprelbuBOCT 0abe W Majke,
NacuBHA arpecuBHOCT Olja, HEMAIUTHHA, 0OJeCT, He-
CIIPETHOCT y onxobewy ca byguma. Opjenyu 61OI1jcKux
IUTaTa, MOTUBA U TOIOHMMA YECTU Cy Y HApaTHUBY, U
YBEK Ce MHCHUCTHpA Ha TOME [la je JOXUBIbaj, OWJIO Jia
je y maTamy caH, BU3Mja WM MKCAO0, YIBOjeH, 3aje/HNY-
KU PEATHOM JIeYjeM ,,ja”" U HErOBOM UMarMHApHOM Cer-
MeHTy: ,,OHfa y3Memo bubnujy ca cimukama, 3aXMupu-
MO U OTBOPMMO HAC/HUjeNo CTpaHuly Kojy hemo paHac
yuTatd. Kag oTBOpMMO 04M ¥ MOrJefaMo IITa Hac je
JIONAaJI0, CaB MUP y XUIly HECTaHE, Kao Jla ra HUKAJ Ha
0oBOM cBujeTy Huje Omo. Ha Opujery ¢ oBuama u kame-
HOM Y PYLH, IPENO3HaMO ce rpeliHe u 3aBupHe. Jby6o-
MopHe u nokBapeHe. O0y3Me Hac yxac U CTpax, Helo-
NpaBibUBO cTame ocjehaja cebe. Mu cmo Kann n Mp3u-
Mo AGena. M 36or Tora he mpyru mp3utn Hac” (Ada-
movié¢ 2019: 102).

duznonoruja 6 MOXIa MAXKILUBOM YUTAONy OMia
CUTHAJ Jla ce pajd O JeJHOM HapaTopy, Kao y Clydajy
caenehe peuenune: ,,Hohac cmo camwane rpmibaBuny,
aIi cMO jyTpo mnak godekane cyxe” (Adamovicé 2019:
111); unak, u y T0j KOHCTATalWji BEIITHHA ayTOPKeE Jla
HaC YBEpH y ABOJHOCT NPHUIOBEHOT Tjaca JoJa3u [0
u3paxaja. C gpyre crpane, ocehame Kpuuie 300r mo-
peKJIa U WieHTUTeTa Hehe HecTaTu ca offpacTameM, ca-
3peBambeM U NPOTHLAKEM BPEMEHA, Kao IITO ca3Haje-
MO Ha Kpajy pomana: ,,Kag cMo oppacne, Ma KOJIUKO
ce jemHa ojf HAC Tpyauna OuTm noOpa, oHA Apyra 6m
ouna Kara. Bjeuno je jenna umana rpu cpamehn ce
npyre (...)” (Adamovic¢ 2019: 224). HapaTtus BojusHe
3aMp3HYO je HeMoryh cTaB: yeTppeceT rofuHa MOKY-
IIaja fja ce ABa raaca pasfiBoje, ,,ACTOBPEMEHO Ce rpye-
BuTO Apxkehu jengna npyre” (Adamovi¢ 2019: 225), n
CaH O CMUpPEWmY y OAKHHOM OKPUIbY, KOjU JOHOCH yTe-
Xy y Metamopo3u (,,manepjacre ce u Omjesie caxknma-
MO0”). YuB paHTAacTHKE, CHA U XalyIUHAIMjEe Kao Ia

je 01O HEONXoflaH ia pa3peln N3a30BHY HEOAPXKUBOCT
HapaTHBHE [IBOjUHE.

CenexkToBame CBe3HANAMITBA Yy
Semper idem Hopha Jledosuha

Cayxehu ce HakHaHOM pedIeKCHjOM U YHYTpa-
MMM MOHOJIOTOM, Y ayTOOHOrpad)cKkoM poMaHy Semper
idem BHopbe JleboBuh OGupa Tauky riefama MO3UIHO-
HUpaHy Ha Tojla TyTa u3Meby nepcrekTuse ,,0Ka Ka-
Mepe” M celleKTOBaHOT cBe3HajamTBa. CBe3HaIalTBO
YUTAOIy OTKPUBA MaX/bUBO (PMKCHPAHH LIEHTAp MPHIIO-
BeJlama, IJle Cy UCKYCTBO, YBUJ U 3HaWe oMeheHn Kor-
HUIXjOM jeIHOT jyHaKa. Y OBOj MEPCHEKTUBH, JOTUKA
¥l CHHTaKCa HOPMAJIHOT pa3roBOpa MOTY MM 1a HecTa-
HY, UM Jla HaM JIellyjy Kao CTUIN30BaHU, HEYBEPIbUBH
W M3BEIITAYEHHU, jep CE y OBOM THIy CBE3HAJAlITBA
IpaMaTH3yjy MEHTAJIHA CTamba Koja ce OMUpPY jacHO] ap-
TUKYJIAluju ToBopa u Muciu. Jle6oBuhy Kao 1a HajBu-
IIe OAIrOBapa ynpaBo 0BO 10OPO KOHTPONIMCAHO CBE3HA-
He, M OH 3HAJaYKi KOPUCTH OPOjHE MOETCKE MOTEHIH-
janme oBe BHU3ype, HE MOKYIIaBajyhn fa yutaona MCKy-
IIaBa WM JOBOAY Y 3a0myfy.

Yuranal je cBecTaH Ja MHCTaHIA NIPUIIOBEava UCTO-
BPEMEHO TIOCTOjU ¥ KAO JYHAK YUjH je UACHTUTET jacHO
OCMUIUBEH, Majila y HEKMM HapaTHBHUM CErMEHTHMa
npey3uMa (yHKIM]y 3aMEHCKOT IJlaca Lene JpyITBeHe
3ajefHuIe. Y LEHTPY pajikbe, Kao U LEHTPYy MpHUIOBe-
llama, jecTe evaK KOji ca3peBa Kpo3 Hecpehy M UCKy-
IIaBa TPEHYTKe TyOUTaKa M Mopasa y AyroM U My4HOM
Tnpolecy ca3peBama. JyHak je mumryes anrep ero: Jle-
OoBuh je ca meTHaecT rOAMHA JIEMOPTOBAH Y AYIIBHUI
W JIOTOp je caMo 4YyfioM IpexuBeo. PeTpocnekTuBHa
Hapalyja HCTOBPEMEHO je pedIIeKCMBHU M ayTope-
¢nexcuBHu mocTynak. JleGoBuh ce kao mpumosepay
eTHYKH ofipebyje, HEABOCMUCIEHO YyKa3yje Ha €THYKH
KOH(JIMKT, Ha UJIE]HU CYKOO HE CaMO Pa3IMYUTUX KOH-
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IeNIyja HeT0 ¥ MOPATHO M €TUYKH CYMPOTCTABILEHUX
cTama M CHTyalyja: MpHUIoBeaaya Kor, Y CYyITHHH, HU-
jé JaKko Mpenu3HO OKapakTepucaTh UIak ofpehyje me-
TOBO CTAJIHO MPHCYCTBO Y KPU3HO] cuTyanuju. Kusu ce
TIOJ TEIIKOM CEHKOM paTa, i TO ca3Hame oMmebhyje mpo-
CTOp JIETHECTBA Y KOM pacre Maimn ‘hopbe, Bonehn ra
NPBUM Ca3HAbUMa O WCHTHTETY M Ofpe/JHAIAMA HIeH-
THTETA KOje HEBOJHHO MOpA JIa MPUXBATH, OflpeHAIIAMA
Kao IITO Cy MCTOpHja, MOJUTUKA, HAIW]a, PEJIUTrHja.
Tema para y OKBUpY poMaHa O JETUICTBY U Ofpa-
cTamy MHCHA CTaBlba Mpej HU3 (POPMAITHUX M3a30Ba 1
MHOTO OTBOPEHMX M3paXajHUX MOTYhHOCTH, a CBU OHI
Pe3yNTHpajy cAMKaMa YHUIITEHha HEBUHOCTH, UAMIE 1
cTama paja: HaJ MpU30pUMa JIETUECTBA HAJBHja Ce
IpeTHa Tyre, NaThe U HecTaHKa, obehame YHUIITEHA.
Jle6oBuh, MehyTuM, omoMeHN CMPTH ¥ MpoMafama 10-
faje BaXKHy MUMEH3Ujy (haHTACTHYKOT: BH3YPH MPHIIO-
Bejlayua aje M CerMEHTe OHOCTPAHOT 3Hamba, JOKHBIbA-
je XanynuHauuje W TejenaTuje, YCIeBIIM TakKo Ja Off
MEMOapCcKOr MaTepHjana carpau jyHaka IJYIHJHOT,
CEeH3MOMITHOT U TONMKO HCTaH4YaHe meprenuuje fa he
HEroBa BUJIOBATOCT HE caMo (PYHKIMOHAIIHO OMOTyhu-
TH TIpeNo3HaBame T4He OyAyhHOCTH HETO U OTBOPUTH
IMMEH3H]y BU3Hje TPOLITIOCTH HErOBOT poia Y OKBHUPH-
Ma MuneHujymckor namhema. Tenematcke mMohu, koje
Cy Y HapaTWBY TpefloueHe Y HU3Y HE3aBUCHUX JIUTPECH-
ja W aHerjora, MPEiCTaBibajy YMHWUIAL YMETHHYKOT
CEeH3MOMINTEeTa alnm U CyA0mHCKe mpefoapeheHocTn fa
ce HACTymName KOJEKTUBHOT CTpajiama MPeno3Ha y ofl-
Onecuuma cehawa, y cHoBubewnmMa m ciayTmama. Y
npepicrase o pary Jle6oBuh yBomu ¥ HOCTANTHjy M ce-
hamwe, 1 uejy o mpoTunamy BpeMeHa Kao JJOMUHAHT-
HOM YTHIIAjy Ha CIUKY UCTOpHje KOjy 4yBamo y ceOu.
CMpT, cTpajame, NaThe U MOHMXKEHA €0 Cy MpH-
BAaTHE M OIIITE HCTOPHje, alll Cy UCTO Tako feo ceha-
Hha, MHAMBHUYATHOT ¥ KoneKTuBHOr. Kako TBpam couu-
osor Mopuc An6Bakc, mamheme MojeIuHIA HIje HUKa-
na ,,3anevyaheno u m3osnosano’” (Halbwachs 1980: 51);

HacToprja je Genexeme mpomena” (Halbwachs 1980:
86), Kao MTO Ha CBOj HAYWH jecTe W KiHUKeBHOCT. [1o
AnbBakcy, ucTopuja je 3acHOBaHa Ha TpaHcgopMaIu-
jaMa, aju ¥ Ha HallleM yBEepewY Jla Ce CBE Mema, U MO-
riau 6ucmo pehn na JleboBuheB poman Texu fa, cayu-
HUBLIN NPECEK MOjeAMHAYHUX CyA0MHA, JOBeAe N0 pa-
3yMeBamba APYLITBEHUX W MOJUTUYKUX MPOMEHA.

CBaku ce MPOTaroHNUCTA jefiHE KUBOTHE paMe Mo-
pa yabUTH Off TPAyMaTH4HOT UCKYCTBA UIIM Y MPOCTO-
py WM Y BpeMeHy, He OM /I Ha Taj HAuMH YCIeo fia ra
caBlajia, Kako OM O HEMY MOrao jia MporoBopu 00jek-
TUBHUjE, apTUKYJMCaHuje, KoxepeHntHuje. Y [1iasoj cae-
cyu jyHaka poMaHa Semper idem 3alucaHa je peyeHu-
1a u3 fena craporpykor ¢unosoga Xepmeca Tpucme-
TUCTa, KOjy MY je U3AUKTHPAO 0uyX: ,,OHO IITO je modve-
TaK je MCTO OHOME IITO je Kpaj, Kao IITO je TOpe UCTO
OHOME HITO je JI0JIe, a IITO je J0Je HCTO OHOME IITO
je rope” (Lebovic 2016: 466). Ha Tymaueme ncropu;j-
ckux qorabaja JleboBuha HaBOAM BpeMEHCKaA JMCTaHIIA
n3Meby Hekaj U cajl, y TEKCTY IPefiCTaB/beHa Pa3InkoM
y CIIOTY: HAaKHAJJHO MEJIaHXOJMYHO MpubHpame cehama
U pe3uMupame gorabaja gaTo je BpeMeHy CaallmeM,
y KOME Ce MOTY carjieflaTi He caMO UCXO[U U MOCIe/n-
Ile Hero M pasnuka usmeby mmagoctu u 3penoctu. Jle-
0oBuh ucnucyje JaMEHT HECTalMM CBETOBHMA M IO-
CTaBJ/ba TEMEJbE CTYAUJU O ENUCTEMONIOTH]H 371a, HACTO-
jehu ga o6HOBU ocehame MyNTHKYITYPaTHOCTH W 3a-
JEHULITBA TaKO WTO he OXOUTH CBAaKy BPCTYy OIpefe-
TbUBAMA.

YBOjeHO HMCKYCTBO M CHHIYJIapHA MepCreKTHBa:
Hciapuuasaauye Jbyoune Mpxam

Ayrtobuorpadcka kmura npose Jbyoune Mpkamb
Hcupuuasanuuye npefcraBiba paHO JETHHBCTBO ayTOp-
Ke, omoryhyjyhu pekanuTymnamnujy npBux cehama u pe-
KOHCTPYKIU]Yy BpeMeHa (hopMmupama IpBHUX CIUKa O
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CBETY M CONCTBEHO] MMYHOCTH. OBaj HU3 KPATKUX MPO-
3a yJaHyaHuX y (pparMeHTapHH poMaH rOBOPHU O Ofipa-
cTawmy U caszpeBamy Oyiyhe yMeTHHIE, KOja ce Off Ma-
JIMX HOTY TPY[AH a CBETY JOKaxKe CBOjy MHMBHAYal-
HOCT U YHUKATHOCT. Je[lHa Off BaXKHUX T€Ma je Urpa Kao
puUTyas MHULHjalyje: Urpame pasiIuyuTHX Urapa mpu-
CYTHO j€ Kao BUJl HHTErpalyje 1 ca3peBama, ajlil ca co-
OOM HOCH M PHU3MK M30INIITaBaba ¥ MapruHaan3alyje.
Minaga nmpoTaroHUCTKHMEA Ce IOCTENEHO OTBapa 3a
cBeT OKO cebe, yuehn Kaj y meMmy Tpeba ya Oyje He-
BUJ/bMBA U HENMpPUMETHA, a Kajla la ceé HaMeTHe Ipo-
HUILJBbYBUM TUTabAMA U 3alaxamnMa, HO He TaKo peT-
KO U CHTHUM IIPECTYNUMa M HEeCTAlUTyIHMa.

[Ipo3na uenuna ,Jlytka” Tako he obGemoganuTH
CIJIOjeBUTY MIPUYY O JIeYjOj UIrpadyKy Koja mocraje aMmOu-
BaJICHTHA NIOPOJIUYHA PEJTMKBUjA, PaTHU IUIEH U (peTHLI
ncToBpeMeHo. JIyTka jyHaKuBbHHE CECTpe CTOjH ,,Ha
BPXy KpefieHna”, olakie je ,,Kkao 3apoObeHuIa ca 31-
IHA 3a4apaHe KyJe 3ypuia CBOJUM CTaKJIACTUM IOTJie-
nom y Ham cBeT” (Mpkam 2014: 11); cama jyHakuma
HEBEILTO ce MpeTBapa ja je JyTKa He 3aHuMa, Kaj Beh
He npuMmehyje YeXmby HheHe MaleHKOCTH. Y XKeJbH Ja
TNOJIEIN YapOoJIujy MOCE0Bamba ca APYroM JIeloM, jyHa-
Kubha he WX 1Mo3BaTH fia ce urpajy, urpa he ce mpertBo-
pUTH Yy TIpenupKy U OMTKY, NyTKa he OMTH MOKuAaHa,
a HauMibeHa IITeTa JoHehe HeoyeKuBaHA HOBA Ca3Ha-
Ba: ,,Y KpaTKOj MOBECTH O [0JACKY JyTKE y HaIly IO-
pOAUIlY CMO3HAX BHILE O JbYJCKOM POAY HEro o Urpay-
kama” (Mpkam 2014: 25). JlyTka je, Hamme, oA y
MOPOJIMYHHU TIOCE]] Ko €0 paTHE MbauyKe: HENpHjaTelb-
CKY BOJHUIM M3BAJMJIU Cy je W3 pa30ujeHor u3jiora u
MOKJIOHWJIM jYHAKUIUHO] CECTPH, KOja je Tyda mpoa-
3una ca MajkoM. ,,OTeTo, MpOoKIeTo”, IPOKOMEHTapu-
cahe Mmajka HakKoH mMTO ca MiahoMm hepkom mofenu
NpHUYy O JYTKH.

JbyOMumH CBET cauuMibeH je Off TajHU KOje ce pas-
OTKpUBajy ynopHoihy u pajo3Hanoiihy, a Hajsehe Ta-
jaHcTBO Omhe Be3aHO 3a XUBOTE OLA M JIE[iEe, 3a HBUXO-

Ba paTHUYKA, MaXOM HEWCIIpUYaHa MCKYCTBa, Koja [0
JYHAKUIE CTUXY IONAKO, ¢ MYKOM, Y (pparmMeHTHMA
KOje OHa MOpa cama ToBe3aTu 1 yOOIu4InTH, Hajuenthe
npuHybeHa fa [yro u TBPAOINIaBO, anud U 00a3puBoO,
HCIUTYje CBOjy Majky. Kosmko je y meHOM JeTHmheM
NOMMaky CBETa TELIKO OJ{BOJUTH KaTEropuje MpHpOf-
HOT Off PYLITBEHOT CBEJJOYHU M [IETasb HOPOJUYHOT pa3-
roBopa, OJNIOMAaK PEYeHNIEe U3 Ujaora Majke U TeTKe
0 OICYTHOM TeuH Oeslorappejuy: ,,[pBeHN He ONpaliTa-
iy” (Mpkasm 2014: 138); oBa ¢paza mokpehe MHOMITBO
aconujanuja koje he geBojunna ofMax Be3aT 3a Mpu-
pony Koja je oKpyxyje: ,,KO ce Kora miamm? 3eleHn
Oemux wnm Oenm upBeHux? Ja cam TpeHyTHO Omia
cpehHa IITO caM Ipeno3Hana 0eloyLIKY U IITO MUPHO,
0e3 y3BHKa, MOTY HEKO BpeMe NOCMATpaTH Y3HEMUPEHH
MyJb IIpH 00aju ja OMX MOTOM M caMa CBOJUM YJIaCKOM
pa3zbuna BOJIEHO OIVIefaso y KOMe ce NPUKa3uBaja jefi-
Ha JIOTaJ| PajcKu YpaBHOTEXEHa CluKa IOCTOjama’
(Mpkam 2014: 138). IIpupona je caBpIieHCTBO, aju He
MPTBO ¥ MUPHO, OHa MyJICHpa Kako ce Kpo3 wy Kpehy
KUBOTHIbE U JbYJM: OBAKBA NPUPOJA je U CIIMKA HCTO-
puje, Koja peMeTH JbYACKH XUBOT HJEONOUIKHUM MOfe-
Jama, pa3anuuTuM 0ojaMa Koje pa3BpcTaBajy Jbyfie Ha
NOXXEJbHE ¥ HEIOXEIbHE.

Heoppacnocr u HemoryhHocT apTukynanuje:
Mapko Cocuu u Banepuna, 6anrepuna

Kako wm3rnepa oppacrame M TENECHO ca3peBame
MJIajie KeHe TOKOM INIe3[leceTHX yKasyje jeflaH Off CcBa-
KaKO HajUHBEHTHBHUJUX pOMaHa HAINUCAHUX Y MOCIE]-
e JIBE JielleHnje Ha mpocTopy Ousiie Jyrocnasuje. [le-
JI0 CIIOBEHAUKOr mucla u peaureba Mapka Cocuva ba-
JepuHa, 6asepura TOBOPH O METHAECTOTOUIIO] ay-
THCTHYHO] JIEBOjI[M KOja OffpacTa y CIOBEHAUKO] 3ajefi-
Huy HagoMmak Tpera. tbeH MHTENneKTyanHu pa3Boj 3a-
YCTaBHO CE HAa y3pacTy TPOTOAMIIIET JETETa; HAKOH
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TOT Ca3HaWa, MU NMPAaTUMO BeHa 0ajKOBHTA TyMayema
CBETa KOJH je OKpyXyje, TyMauewa HacTana Ha Helpo-
3UpHO] TPAaHULY CHA U jaBe, Ha [leTajbuMa U3 IOpPOfuY-
HOT KMBOTA Al U OAJIOMIMMA MEJHjCKU MOCPENOBaHe
CTBapHOCTH.

Cocuy je, mumyhn poMaH, MOKyIIaBao fa KyJaTypo-
JIOIIKY ¥ MOJUTHYKY aJETOpHUjy peanusyje y je3uKky u
BpeMeHy: ,,JIucao cam o HeMoryhHocTH fla ce apTHKY-
nmpa cebe, aiy 1 Jla ce MPOroBOpPH Ha CBOM jE3UKY, YH-
Me je omucaH XuBOT CrnoBeHana u XpBaTa THjEKOM
thammzma y Wtanuju”, u3jaBuo je y WHTEPBjyy 3a pH-
jeuku Hoeu auciti, 1 Ha Taj HAYMH YTEMEIBHO UE0II0-
IIKO ayTONOETHYKO 4uTame. HemoryhHocT apruky-
nanuje Ouhe MoBe3aHa ca HEOJPACIUM KEHCKUM TEJIOM
Koje ce 0opu Jia CIo3Ha CBET OKO cele, U 1a MPOHUKHE
y TeXHOJIOIIKe cuMboIie Koju 61 Ta MOTJIn 00pO OmH-
caTd. balepuHUHO UCKYCTBO j€ MamHMHCKO, anTepHa-
THBHO U M3a30BHO, 00€JIEXXEHO TYPOOHOM CTarHaIujoM
1 NU30CTAaHKOM JM4He cpehe, oHeMoryhasa Oorarto u y3-
OY/UbMBO >KMBJbEHE Y CBETY OAPACiINX, HE3aBUCHUX I10-
jemuHana. HemoysmanocT jyHakumbiHE NepUenuuje oMe-
byjy MeHTamHn nopemehaj u HecHanaXemwe y peasHoM
CBETY, M3 KOJUX NPOM3JIa3H MOTIYHA aTEMIOPATHOCT.

Ca3HajHu CBET MPUIOBEAUNIIE j€ OTPAHNYEH, IheHa
nepuennyja Huje HU TOJIMKO HENoy3/jaHa KOJMKO je T0-
JEHOCTaB/bEHA M CBEJIEHA YCIIEJl OrpaHNyueHha HEHUX
MHTEJIEKTYaJIHUX CHOCOOHOCTH M YCJIEJ| HeMOTYhHOCTH
ancTpakiyje: OTKIOH Off PEaJHOCTH je TakaB fa Kaja
Buu (pororpadujy, banepuna mucau ga cy Jbyu npu-
Ka3aHU Ha HOj HACTameHN Ha HeOy jep je Hemoryhe fa
Cy XWBM Yy HEKO]j pyroj muMmensuju. Poman mounmwe
NpunpeMama 3a poheHJaHCKO ClaBibe, OEBABEM PY-
KHMYaCcTe CyKibe, MappUMUCABEM, CBE Y CBEMY IIPH30-
pPOM KOju ieayje Kao MOTIYHO WAMNNYAH: unak, bane-
pUHA ce He YKI/amna y CBET KOjU CIIaBU, BEHO ce MpPUCY-
CTBO JOXHUBIbaBa Kao ONMOMHIbYhe M PEMETUIIAUKO;
cUMOOJIMYKY je OKMB/HABAMO Ka0 CIHUKY ,,Mane” KyJi-
Type v Behoj ApyIITBEHO] 3ajeqHUI, Kao MeTadopy

»Majie” KynType K0joj ce OpaHu fia jacHO UCKaxke CBO-
je motpebe M uyMja ce pa3nuuuTOCT Beh yHampen mpo-
rjanaBa A€BUjaHTHOM M OIACHOM.

OBaj pomaH ykasyje Ha 3aMp3HYTOCT y BPEMEHY, Y
MPOCTOPY U y j€3UKYy Ha KOjy cy 0OM4HO ocyhene maie
3ajeHMIE, a ocyjeheHocT je, HUMAJO Ciy4ajHO, KOH-
IIEHTPOBAHA y TeJly HeoApacie JIeBOjurIle ca TelKoha-
Ma y TCUXMYKOM pa3Bojy. banepuna omncecuBHO nesa
WTaNNjaHCKe XUTOBE, HajBuIIe OHe [JomeHnKa Mopyma,
Be3yje ce 3a uMeHa (punMckux auBa nonyt I'pete 'ap-
60 u bune Jlono6pubune, mucra yaconuce, mpaTu cie-
Tawme Ha Mecell, U YMHU ce Jla je HheHa Neplenuuja
nporpeca U TEXHOJIOTHje HECEJEKTHBHO NOBE3aHa ca
CBHM OCTallM JleTalbMa M3 PEANHOCTH KOjU JOMUPY
no we: ,,He 3Ham mra je cnmyTHuK. Muciaum fa mopa
na muun Ha ‘buny Jlonobpubuny, jep u oHa neTH, u M-
cauM fia he mactu u fa he onpa ga Oyly Benauke pyne
y 3eMJbH, HA HaIoj Kyhu, KyXumu, u fja he 1a mokymu
mamy ca 3emibe” (Cocuu 2012: 62). thena HemoymuIia
0 3Hauehy M BaXXHOCTH MUCTEPUO3HOT CIYTHHUKA HACTa-
B/ba CE KaJl, HEOOjalllbUBO MPECKOYMBIIN BPEMEHCKY
MUCTaHIy, HajaBJbyje allOKAJHUICy KOja HAcTyNa 3axBa-
Jbyjyhu TOj uyaHOj mojaBu: ,,[lomTap Kaxe fa Hema HU-
ger 00por Ha CBETY Off Kaja Cy Ipe HEKOJINKO TOfH-
Ha CnytHukowm cruriu Ha Mecen. Kaxe na he 3Be3ne
MIOYETH Jla ce cBeTe U fla he Ham OUTH cBe Tope 1 rope”
(Cocmu 2012: 66).

Pat kao yjabeHa nianera:
Jleitio ka0 cam nay4una oa aeiium

Jacmurka ITetpoBuh y pomany Jleitio kao cam Hay-
Yuaa da aelium TOKYIIABa 1a MPETUTTAEM UCTOPHje
1 (paHTaCTUKE, XyMOpa ¥ CEHTUMEHTAITHOCTH, MTpeficTa-
BM OKOJIHOCTH Y KOjUMa OfipacTa reHepalyja THHE]Ie-
pa Koja Hau3IJe[ Huje Ipejo3upaHa UCTOPHjOM HU HJie-
OJIOTHjOM, Al 3aTO HOCH yOOKE U jOILI CBEXKE OKHUIbKE
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Tpan3uimje. OBO [0 OTBapa MUTama (OPMATHBHOT
obmukoBama TpuHaectoropuiime Coduje Ha BuIIEe
IUTAaHOBA: Y TPH Hefielbe JeToBama y Crapom ['pany Ha
XBapy jeBojunia he ce CyounTH HE caMoO ca Kiachy-
HIM KpH3aMa OffpacTama BE3aHHM 3a 0CBajame clob6o-
la U Temkohe conujann3anuje Hero W ca KJIaCHIHOM
KPHU30M HMJICHTHTETA, MPOU3AILIOM M3 apTHKYJIHCAHbhA
BaXKHUX JIeTalba O CBOM TOPEKITY, OJHOCHO ca cBelrhy
0 KOHTHHYHUTETY HEMHUpPHE MCTOpHje OuBIIe Jyrocnasuje
KOJIMKO ¥ ca TpoJia3Holihy XKHBOTA, KOja aHyIupa JIn-
HE W MOPOJMYHE KOH(IMKTE 3a KOje ce YMHUIO fIa Cy
OJ HETPOJIa3He BasKHOCTH.

CodujuHo OKpyXeme je 0UYeKMBAHO COIMjaTHO IIa-
pOJIMKO, TaKO Jia HeKa Jiera ca KOjoM ce JAPYKH JIeTO
MPOBOJIE Y IIKOJICKOM JIBOPHINTY, IOK fpyra Ha Pejc-
OyKy IIOHOCHO TIOKAa3yjy CIIMKE ca JIETOBamba U MyTOBa-
ma; Codujun nobap apyr Ileba je mo cBojum cxBara-
BIIMa 1 OTpefielbebiiMa YeCTO Ha CTPaHH CYNPOTHO] Off
paszyma M TonlepaHIuje, il OHa TPUXBAaTa CBE HEroBe
MCKIbYYMBOCTH, jOIII YBEK HECBECHA KOIMKO Pa3jUKe Y
CXBaTamwiMa M CTaBOBAMA MOTY fia Oyfy mopasHe Mo
npujatesbeTBo; Coduja oipacta y cBeTy Koju Mopa Jia
Oupa m3meby cypoBUX TPaH3MIM]CKHUX MPaBUIIA U TIOTH-
CHYTHX aNy He M 3a00paB/beHNX eTHUYKUX njeana. tbena
30yHEHOCT W HECHANaXewme Mpejl HOBUM MCKYCTBHUMA,
KaKO MCTOPHjCKAM ¥ WJICOJIOUIKUM TaKO M OHUM eJe-
MEHTapHO (hOPMATHBHUM, CYOIMMEpAjy ce y (paHTa3m-
j1 O NeTe’wY: JIeT je 03HAUNTEelb CMUPEHha 1 OMyLITEHO-
CTH, 8l MCTOBPEMEHO ¥ MpOIleC KPUCTANCamha jefHe
Mpyraumje nmepcrnekThBe, U3 KOje jacHuje BUM Y3POKe
TeaTpaNHOT W HEYPOTHYHOT TIOHAIIamka cBoje Oake, er-
3UCTEHIUjalHe PACKOJIe Y KUBOTY CBOjUX POAUTEIHA 1
npenusHuje Tymaun Mehymyncke ogHoce. Mcropuja n
UJIC0JIOTHja UMajy MECTO Y JIeUjoj U OMITAIMHCKO] KHbH-
KEBHOCTU OHOJIMKO KOJIMKO TIPOCTOpa A00H]y Y CBaKO-
MTHEBUIM jeiHOT Miafor Owha, mpuHybeHor fa ce pa-
3BHja, MEHa, IPaBN KOMIPOMICE, 0CBaja HOBE TEPHUTO-
puje. [IpuBUHO MAMINYHO, YVIBYJbKAHO BpeMe COLMja-

JaM3Ma W ajbe MOXe OMTH XOPU30HT HECUI'YPHOCTH
OJIMYEHUX y 3a0pameHUM TeMaMa U npehyTKuBamwy Kao
y Hcapuuasasuyama, cafammocT Tpan3unuone Cpouje
3aXTeBa MHOTO BOJbE M CTPIUbEHA HEONXOHUX J1a HOBE
reHepanuje ofgpacty 0e3 MCTOPHjCKOT OBEpHO3a, Kako
TO BUIUMO y pomany Jacmunke Iletposuh, ok base-
puHa, banepura OTKpUBA KAKO IPEJOMHH HCTOPH]jCKH
NIEPUON HY/Ie HEOUEKUBAHY MOTYRHOCT J1a ce Kpo3 Cyf-
OuHy jefiHe NieBOjunile CUMOOTMYKY MPEJIOMH CyI0MHA
1I€JIOT APYIITBA WM €THULUTETA.

3akipyqak

Y pajy cMO TIOKyIIanam fia MOKaxkeMo Ha KOji HaYMH
ce y poMany Jussmwe Zycke, ali 1 y feNuMa Koja cy me-
rOB TEMATCK! M TIOCTHYKU Ofipa3, HapaTUBU3Y]y COLH-
jamHn KOH(IIMKTH U3HUKIM W3 CTpaxa Off PasiImyuTo-
CTH Y H€HOM HAjIIMPEeM CIEKTpPY: MPENo3HATe Cy eTHIY-
Ke, Bepcke, KilacHe, KYJATYpOIIOIIKEe pas3iiKe Koje cy
(momy1me, AMCKPETHO) Be3aHe 3a Bpeme OuBIme Jyro-
claBuje, alll 4dje je MPHUCYCTBO YOUJBMBO M Y BpeMe
TIOCTjYTOCIIOBEHCKE KILIKEBHOCTH, KOja HapaTHBHU3AIlH-
jV Pa3IMUMTOCTH CXBaTa Kao CBOj BaxKaH 3ajaTak. AKO
OJITYYMMO Jla KPEHEMO Off Te3e Jla MeHTHTET He YHHA
caMO CKYIN fe(pMHUCAHUX CBOjCTaBa HEro M AMHAMUKA
BIX0BE NPOMEHe, poMany Jynmujane Agamosuh mpucry-
nuheMo Kao MPUIOBEHOM M3a30BY OGOjiHE, MHOKHH-
CKe TepCIeKTHBE Koja e(PEeKTHO M TMPENU3HO OfCINKA-
Ba MyKy OflpacTama i MpuiarohaBama y MYJITHKYITYp-
HOj cpefinHi 00eJIeXeHO] HEMAIITHHOM, MOPOANYHIM
TypOyJIeHIMjaMa 1 HEM3IIEUNBUM y3ajaMHIM HeToBepe-
HEM KaKO Y OKBHPUMa MOPOANIE, TaKO U Y KPyry IIu-
pe couujasHe 3ajeJiHuIe.
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Vladislava S. GORDIC PETKOVIC

SECOND PERSON PLURAL: CULTURAL
INTEGRATION AND IDEOLOGICAL CONTEXT
OF GROWING UP IN POST-YUGOSLAV ERA

Summary

The paper delves into Julijana Adamovié’s novel Wild
Geese, focusing on the motive of growing up amid con-
flicting social, ideological and emotional issues. Introducing
a wide cast of characters and a dazzling selection of mo-
tives, Adamovié writes out a coming-of-age narrative which
explores a young girl’s coming to terms with the social, po-
litical, cultural and historical facts of life which strongly op-
pose her wild imagination. Family histories filled with in-
congruities and affected by political struggles and social tur-
moils trigger the plot in many different ways, offering a
possibility to discuss a rigid and bleak social context.
Importance of history and ideology in children’s literature
and young adult fiction can be studied by observing the im-
pact they have in the everyday life of young people who
evolve and develop, learning how to make necessary com-
promises with an often oppressive and rigid social envi-
ronment. Porde Lebovi¢’s Semper idem, Ljubica Mrkalj’s
Telltales, Marko Sosi¢’s Ballerina, Ballerina and Jasminka
Petrovi¢’s The Summer when I learned to Fly will be re-
visited in order to check the narrative strategies which ac-
company clashes of values and encounter of cultures.

Key words: narrative, difference, ideology, childhood
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AKagemuja BacrnmTa4yko—MeanNLUHCKUX
cTpykoBHUx ctyauja, Ogcek AnekcuHal
Penybnunka Cpbuja

OJHOC NIOKANHOT U
HALMIOHANHOI

Y CTBAPAJALLTBY
TbYBULLE BUINTRA

CAXETAK: Jbyouma Bara Bumguh (1937), noOutHuK
3MajeBe Harpaje, Iyrorofuilby ypeaHuk M3maBaukor mpepuy-
3eha barjana, jefgaH je off MpONYKTHBHUUX KIHIKEBHHUX CTBa-
panana, Kako y YHYTpalllbOCTH, TaKO W Ha IIMPEM, EKCjyro-
CJIOBEHCKOM TPOCTOPY. 3a MHTETpanHo carnefaame buanhe-
BE MOETHKE Y 0OJIACTH KIMXKEBHOCTH 32 Offpaciie, a joll 1 BH-
me y 0071acTH KIBIDKEeBHOCTH 32 Jlelly, Off 3Hauaja je aHallu3N-
paTH OHOC HAIMOHAHOT M JIOKAHOT. Y HeTOBUM IECHIIKUM
30MpKaMma, Kao 1y pomany Llapcka deuya, TOKaTHO W HALMO-
HAJIHO He MOCTajy jeAHo Beh jefHo jecy, Kako Ha MaTepujan-
HOM, TaKo, peKiti OMCMO, 1 Ha MeTa(hu3MIKOM/TyXOBHOM IlIa-
Hy. Pasnor Tome je cajpskaH y UMHCHHUIN a Cy 32 JOKAJIUTET
Kpymesia, rpaga y KoMe XuBH 1 cTBapa bunnh, Be3aHn KHe3
Jlazap n xHeruwa Musnuua, kao u Jyr-borgan u geser Jyro-
Buha. Knes Jlazap u kHernma Mmnmia cy ucropudsonrhy cBo-
jI/IX JINKOBA HETIOCPETHO YTKAaHU y OCHOBY HallMOHAJIHOT UJI€H-
THTETA, a ca MUTOM 0 KocoBckoM 60jy mocTasm cy 0cHOBa KO-
COBCKE TEMaTHKE, PEIIMIHO3HOT OIPE/ie/berba 1 IYXOBHOT y3Iie-
Ta 1 OICTajama CPICKOr Hapoaa. ¥Y6ehema cMo f1a je 3Ha4ajHO
aHAJM3UPATH U Y KOjO] MEPHU JIOKAJHO, OJHOCHO HAIMOHAITHO,
Ofly3MMa Of] €CTETHYKE BPEAHOCTH M Y KOjOj MEpH Ha CTBapa-
JIAYKOM IUTaHYy YMETHHK MOXKE J1a Ce OfpeKHE Hal[MOHAJTHOT
YCMEHOT TIpefiama, a Y KOjoj MepH MOXKe caM Jla Kpenpa Biia-
CTHTO JIEJIO ¥ Jia ce MOTBPJM KA0 OPUTMHAJaH Mucall.

* pjasovic@gmail.com

KIbYYHE PEYU: Jby6uma bara buguh, noetrka, Hanu-
OHAJIHO, JIOKAJHO

‘BuauheBo crBapanamTBo! je pasnMUMTHX JUCKYpCa,
KaKoO y OJJHOCY Ha (hOpMYy U CTPYKTYpy fiesa, TaKo U y
OJTHOCY Ha cTapocHy 100 penunujeHata. Op npBe NecHuy-
Ke 30upke 3a pleny, buauh je Tpaxno cBOj necHUUKH
u3pa3 U TEMaTHKy Kako O ce HajMiabeM y3pacTy Ha-
METHYO CBOjOM NMOETUKOM. 32 HeroB MECHUYKH ONYC He
Moxkemo pehu f1a je rpaben Ha ocHoBama 3maj JoBuHOT
neBama 3a fiely, HUTH MOXEMO MCTHILATH Jla CE HEroB
MOJIEpPHUTET JIMPCKOT U3pa3a 3a JIelly 3acHUBA Ha NeBamby
Hymka Pajosuha. 3maj, Bunasep u PajoBuh cy npsune,
CBAK y CBOM BPEMEHY U Y OKBUpPHUMA NPEBPATHUUKUX IO-
eTUYKKX JUCKYpCca Y CPIICKOj M PETMOHATHO] KIbIKEBHO-
CTH HaMeweHO] ien. bupuh HUje HA Taj HAYMH HOB. Y
HErOBOM IIeBaby 3a flelly HeMa HUYer NMpeBpaTHUYKOT,
HUYer MporpaMcKor, ajld UMa OPUTMHAJIHOT, 70 Hhera
HeBubeHor. Ta OpurkHamIHOCT HUje MPOILIa He3anaXeHo
MHUMO TyMaua KiIXKEBHOCTH 3a fielyy. UnmeHuIom f1a je
NoOUTHUK 3MajeBe Harpajie 3a fe4jy KMXKEBHOCT J0-
Ka3yjeMO U HEroBY CHTYUPAHOCT, KaKO Meby KpuTuya-
pUMa, TaKO y OBOM KHMXKEBHOM KOpIyCYy.

Y Hu3y necHUYKUX 30MPKM ¥ HEKONMKO CIUKOBHHU-
ua, ‘buguh je Temarcku, mopes Tora mTo je Be3aH 3a
NIETUCTBO, Be3aH U 3a hauky ibybas, npupopy. Iloje-
IMHE CEMAaHTHYKe HEOOMYHOCTH Y KOJOKBHjaTHOM TO-
BOpy (jypemwe cojku, baba Mapra, npHa oBua, 6071 Me
yBO, Bpyh KpoMmnup, KOM ONaHI| KOM O0OjIH, KyLHYTH
y ApBO, Y TOM TpMy JIeXH 3ell, npasuil ce Tomra, Hehe
TPOM Y KOTIPUBE. . . ), BUXOBO TIPEHECEHO 3HAUCH-E, MECHUK
jOII jeflHOM MpeobHKyje TaKuM XYMOPOM Kako Ou aine-
TOPUYHO CAOMIITHO MCTUHY, PEUUMO O Pa3NUYUTOCTH:

1 Jby6uma Bara Buauh (1937), mopen Hu3a Kibura 3a ojpacie,
00jaBuo je cnefehe kwure 3a geny: C iwioukosuma 00 macaauka 0o
o6aaura (1984), natare xouuje (1992), Samybwuse tiecme (1996),
Ceoma cipana ceertia (2004), 3awmybause pexe (2001), Kaxo carva

jeona Carsa (2001), Ozaedanue Hema danye (2010), Ilapcka deua
(2006).
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,,Ko0 je xxurocan Taj ce Kpuje! / Kan cu mpHa oBija-nako
T Huje!” (Buguh 2010: 9). Y necmu ,,Hurpe 3a Pajka
Kama” 3ampaBo TOBOPH O OffpacTamy, CAMOCIIO3HAjH OHO-
ra Ko je ppyraumju: ,,Tex kacHo 61 My jacHO / OTKyJ Te
npuue o Pajky, / kag cu u3yserak — 6ap mo xamw, / o
Tebn onmax m3mucne 6ajky!” (huguh 2010: 17).

Jemna op ocnoBHuX opnuka hupmhese moernke y
IEJIMHA jecTe TeMaTcKa BEe3aHOCT 3a 3aBHYaj. Y 30Hp-
m 3amyomuse pexe 6aBuo ce pekama 3aBuuaja. Cse
peKe u ToTonu (Yak ! jeliHa yecMa) Koje oreBa y OBOj
30upnu Be3aHu cy 3a Kpymesan u okonauny. Y 30up-
¥ Cy ,,KpaTKe U JOTMai/bUBO HACMEjaHe MecMe O 3aBH-
YajHOM Kpajy W HEroBUM JIeoTaMa, O MPUPOIU Koja
jé UANITMYHO POMAHTHYHA, O UCTOPHjH CPIICKE MPECTO-
aune y Kpymesny” (Usujernh 2016: 85). Y Behnnn
necama TOMHUHHPA XyMOP, HOHCEHCH! OOPTH M UCTOPH]-
CKM TIOATEKCT, YAMe Ce TecMa HCTOBPEMEHO OHEeOOH-
YaBa M 3aJpxKaBa ce MaxKmba PelyInjeHaTa:

Kao 200 6ewe Jlasape xcedan,

Tpuao je 6odonowa jedan,

Tp4’o yeo uettipnaeciiiu 6ex

Hocehu yapy thectiiujy 3a aex
(Buguh 2001: 7).

[Tecuk y mecmu ,,JlazapeBa yecMa MOJHO KyJe Y
Kpymesuy” Beh o mpBor cruxa mokymiaBa npeko fe-
cerepua (KOju y MPBOM CTUXY HHje OCTBapeH), OJHO-
CHO TMpPEKO eNCKY UHTOHUPAHOT CTHXA ,,KaJ| Tof Oelle
Jlazape xepan”, ma ycrnocTaBW KOPECHOHJIEHIU]Y ca
KIbIDKEBHOM YCMEHOM TPAJIUIMjOM Ha KOjy ce Yy MecMu
1 HEMOCPEHO MO3UBa:

Llap odayuu u o3uda useop

C Oesetli aywa y KameHoj 1ecmit

INa yauitia: a 20e my je yuthe?

Ceu 2paxmyute: y HapoOHoj itecmu’
(Bumuh 2001:7).

2 Topeykao I1. J.

[TeBameM y pecetepuy bupuhy je momso 3a pykom
fla caflalllbeM 1A ITUMYHT IPOLUIOT, Ko U fla YMETHHY-
KU UCKYPC JIACKE TIECME CIOjU Ca YCMEHUM JICKYPCOM
HapojiHe elcke necme. Tako je OXHMBOTBOPUO JIHK
kHe3a Jlasapa, anmu je u camy cafp>KuHY IeCMe YUYHHHO
0ajkoBuTO-cTapocTaBHoM. [Ipennmnhy ce aBa puckypca:
OHAj CTapOCTaBHM, KOjU MOXE MOYMBATH HA UCTOPH]-
CKOM MOATEKCTY, ¥ OHAj] MOJEPHH, KOjU YIIIaBHOM OfI-
pebyjy XyMop U HOHCEHC.

Bupuh 36upky ,,0TBapa” MopaBoM Kao cBECPICKOM
pekoM. MopaBa ce mera 1o CpIckuM MoJjbUMa ca CBO-
jUM TIpUTOKaMa, Kao Iapuua Munmna ca cBojuM BOp-
Kumama (,,3abyobrBa, 32 MopaBy”™):

Ko yapuya Muauuya

apeko ceojux deopa

apowettiana Mopasa

fipexo CpucKux tosma
(Buguh 2001: 5).

Mopasa je npencraBbeHa Kao Biagapka Koja, mo-
MaJjo roppo, MeTa CBOjUM KPasbeBCTBOM:

Bodce dusHoz au tipusopa

dox uapuua xooa,

Boce uyeaj iy oyzy

{AaBUX CPUCKUX 600a
(Bupuh 2001: 5).

MopaBa Huje Tek XJajHa Iapuia Koja Hajariefa
CBOje BOJIEHO L]JapCTBO, OHA je ¥ OpHMXHA MaTH CBHX
CpICKUX Bofa. 3aTo 3aBuuajHa peka PacuHa, Hacrama
,,Oll HOhHE MarJie u jyTapmer 3paka’, mepcoHnuKoBa-
Ha Kao 3pesia JieBojka, HabyOpesna, Becena, OpuHe CBO-

jy Majky:
A Mopasa rwena 6puxcra matiiu,
suYe Ha Y U 204y U 60cy.
oa ce Ta3u wLyma TyHUX 36€pU,
ceu he Kpacitiu rery oucep-pocy.
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Mopaga Huje Tek obuuna pexa. To je y Cpbuju pe-
Ka Hajl pekama, TO je Bofa Haj Bofama, jep je mMe 3a
cse Boyie. To MopaBu faje jeHO Haj3aBUYAjHO 3HAUE-
e, jep je OHa Kao TPaHCIEeH/IeHIIN]a 3aBUUajHOT TTOCTa-
na cBe3aBM4ajHO U cBecprcko y Cpouju. [Ipesazunaszu
OKBHMpE MaTepHjajHe U HAIMOHAJIHE 3aBHYAjHOCTH U
TPaHCUEHAMPA Y NYXOBHO YHOPHUIITE M M3BOPHUIITE U
3aBUYAJHOT W HAIMOHAIHOT OfjelIHOM, TIOCTaje ,,AMe jefi-
HOT HAl[MOHAJHOT M MOPAHOT WIEHTHTETa, W MOCTaje
cnm60d jerHor Kocmuukor npuanuna” (Cumosuh 2019:
81).

Nako pubapcka peka m3nasu U3 HajUpwmUX yOuHA
3eMIbe, TaKIe 000300, OHa he ,,C paCTOIULEHNM JIEKO-
BUMa’’ CBe M3JICUNTH, alud He U cede:

Cee hie usneuuitiu ocum cebe
saexosuitia Pubapcka Pexa,
Camo 3a HeHy peuHy iiyzy
Hema neka, Hema aexa!
(Buguh 2001: 14)

3amro je Tako TYXHa je[Ha peka Koja pa3Becesba-
Ba JbyJle OCTaBJbajyhy UM yTHCAaK BEYHOI KMBOTA JIOK
je mujy? bby Humje je Opura mTO je JTEKOBHUTA, HUTH
1o Huje pubosuta” (bugnh 2001: 14). I1a kajg Hema
Opura, 3amTo je oBa peka TyxkHa? Kaksa je To Tyra
myun? Moxkpa je Myun Gair To MITO Kao peKa Koja Jie-
Yy CBE HEMa IPOCTOpa 3a CBE OHE BEIMKE, KMBE CTBa-
pu Kao mTo cy pude, xabe, paunhu, Koje jeHy peKy
yyHe XuBoM. OHa HeMa HULITA IITO joj MPUYUbaBa pa-
oCT, Kao mTo To uMa PacuHa Koja ,,J1yf0 BOmu Xop
cBojux kaba, / moj cBojux nruna, meh pudbama u pako-
Buma” (buguh 2001: 13). Y HeocTBapeHOCTH HeHE, a
KaXeMo, MaTepUHCKe NPUPOJIE CaipKaH je U3BOP HheHe
Tyre, koja he Tpajatu 10K je peke W mecMe O OBOj Je-
KOBHTO] PEI.

3a cBe 3abyobuBe peke (Mopasa, Pacuna, bena pe-
Ka, [lurancka peka, [lenemyma, peka y Pubapckoj 6a-
i, TOPCKA TIOTOK) M3 CBOTA JIETHHCTBA M MIIAJOCTH

,,IIECHUK je NMpOHaIao nmpuye kao 0ajke M yTKao Ux y
MaTHIe pypajHUX NPOCTOpA [ia TOBOPE JIETEHfEe O Bpe-
MeHMMa Koja cy MUHysa ami Xuse y cehamnma” (LIBu-
jeruh 2016: 85). Ocnamajyhu ce Ha TOjeMHE MOTHBE
W3 JIeTeHAU Ui 0ajKy, cBaka Off TecaMa ca JIOKAJHUM
TONOCOM JJ00Mja HALMOHAIHO O0enexje, alll Kao OCTBa-
peHa YMEeTHMHA IIpepacTa U y OIIITe, N1a jefjHa JIOKaJHa
peka Imocraje cBe-JIOKalHa peka.

Y 0BOj 30upIM MOCTOjU 1 jefiHa CACBMM TIpUBATHA peKa,
KOja je OleBaHa y YeTHpU HENPaBUIHA KaTPEeHa pas3nyu-
tor meTpa. To je peka koja, mo cemy cynehu, npumaga
JMPCKOM cy0OjeKTy, a CMeIITeHa je Herje Ha KomaoHuky:

Ja umam pexy Ha KouiaoHuxy

C80Jy ajHy UpUeaitiny pexy

Kao me yzneoajy mweHu 6paauu

00 y36yhera tipectiiary oa tiieKy
(Bumuh 2001: 22).

U oBpe Hamnma3uMo Ha OficTyname Off OOMYHOCTHU CBa-
KOJIHEBHOT. Y 00MuajeHo je fla cBe Ha CBETY Kaj ce He-
yeMy WM HeKoMe o0pajiyje cKO4d Ofi pajjocTH, WM Ce
Makap TMOKpeHe, caMO peka Haller JMPCKOr cy0jekTa
Kajl ra Buu off y30ybemwa crane. tbena HeoOuuHOCT f10-
Ja34 ¥ Of] BeHe AYXKUHE, jep je TONMKO Ayrayka ja Mo-
e Ha JiaH fia crane. Mnak, Huje cBe u3ryousa of oco-
OuHa, CYLITHHE peKe, jep, Kao cBaka peka, Moxe fia 1o-
IJTaBH, PELUMO KaJl joj YeJlaH MOCTaBHII YcHe 3a yirhe
Moxenr cebe ,,m3nyTpa aa nomiasum” (Buguh 2001:
22). Mlako Mana, cacBuM je TOBOJHO BEJIMKA JIa CE Y HOj
Hacranu yra. To je peka Koja HaMecTO JJHA MMa JJaHIe.
Mako je cBa HeoOMYHA M HEKAKO Mala, y ApyrapcTay je
BEJIMKA jep JIaKO CBOjy AYTY Jlapyje >KETHOM JPYTY:

Cea manena, da citiane Ha OaaH,

Llena 3a 2yitinaj Mmom JceoHom Opyzy

Kao my je dam y epeau dan

On joj y danueitiy tiotiuje dyzy
(Bupuh 2001: 22).
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OsBa 4yyaHa, HECBAaKUJallIba, IPUBaTHA PEKa, PEKIIH
OUCMO jelMHa Ha CBETY, MOXe OUTH MHOTO Tora. Moxke
ce TYMauuTHu Kao NnepcoHuukanmja 3ambydbeHe eBOj-
Ke, MOXKe OuTH mepcoHupuKanyja u nmpujatesba U Maj-
Ke, MOXe OUTH CBe TO OffjelIHOM, jep je TO peKa MmocBe-
heHa cBoMe HeMMeHOBaHOM BracHuKy. HenmeHoBameM
BJIaCHUKA TIECHUK je oMOryhuo fa peka Moxe OuTH Ou-
JIO YMja, WIM CBAKOTA KO je BOJM y TOJUKO] MEpH fia
Oyze merosa.

[Tecma ,,3amy6muBa, 3a Pacuny” je mupcka mppama
KOja omeBa ,,ofpacrame’ nepconncukoBane peke Pa-
cune u cehame jeguor feuaka. Hacrajame peke Pacune
je 0ajKONMKO, BUIIE MUKW HA HACTajalbe HEKe HIyMCKe
BIJIe y Oajii Hero Ha HacTajame peke. OHA je HacTa-
7a off ,,HohHe Marne u jyTapmwer 3paka’, a HalpaBuie
Cy je mymcke JbyOmunie mpousBoehu ,,Hajiaentry Bp-
cry poce” (bumuh 2001: 11). TakBa peka Mopa OUTH
HEXHa, KpXKa, a U IUIaXOBUTA y NpejaMamy CBOJUX
tanmacuha. 3aro ,,leHa OpmxkHa Mati” Mopasa (humuh
2001: 11) ,,Bnue Ha WY ToNy U 60Cy / 1a ce ma3u myma
NyHUX 3BepH, / cBU he KpacTu meHy 6ucep-pocy” (‘bu-
mah 2001: 11). Bpuxau tata XKesbuH je Temka cpia
NyIITa y JaJbMHY U Ha Ballap, jep Cy JbYAH J1aKo 3aby-
OJbUBH:

Ha eawapy 6pyCcKOM jedar UecHuK
3a60.e joj Upo3paqHy Xasmumy
(Bumuh 2001: 12).

Pacuny cBu Bosie, cBu 6 mo Heku Jieo we. Y hemnj-
CKOM je3epy pubapu joj ckpuBajy Op3ake y BpOake, y
KynmuMma joj BogeHnuap oyapan mocmarpa Bup, a ,,3a-
byObeHu je kpany nakosuma’” (humumh 2001: 13). A
OHa, Kao CBaka IJIAXOBHUTA peKa, MAMTH je[IHOT leuaka
KOjH jy je ,,MoJmo na y wy yhe Har” (buguh 2001: 13),
MaMTH Ta u ,,iaHac joj je apar”’ (buguh 2001: 13), anu
,,OHA JIYJI0 BOJIM XOp CBOjUX Ka0a, / M0j CBOjUX TTHIIA,
mebh pubama u pakosuma” (huguh 2001: 13). ¥ oBoj,
peKJm GUCMO, aHTOJIOTH|CKO] TIECMHU O OffpacTamy, me-

CHUK je TOKa3ao MeTa(hu3nuko CBETpajame MCKYCTBa,
JbyOaBH, NETHICTBA, OfPACTalba U IMONHOT ca3peBama
Ka0 BPXYHCKOT XMBOTHOT MCKYCTBa, KOj€ 4OBEKa IpaTH
TOKOM YMTaBOT XHBOTa, jep ,,chaBehn byOaB, MecH-
mm ciaBe xkuBot” (Pmymosuh 2016: 84). Komuko he
ievak/neBojunia OMTH Kao YOBEK OCTBAPEH M BOJBbEH,
KONMKO he 3abyOibeHH O Bera KpacTu JbyOaBHO Ha-
naxHyhe akoBuma, 3aBucuhe caMoO Off INIEMEHUTOCTH
KOjy je 4OBeK-Jieuak/IeBojuriia CTeKa0 OpacTameM 1
cajja CTEYEHO, OHO IITO je Kao jeTe OallTHHHO, Kao
OflpacTao TPOLIH.

Poman Lapcka deya (2006) y cBojoj CIOXKEHO] CTPYK-
TYpH, MOJUCEMAHTUYHOCTH, UCIIPETUIETEHOCTH MPOLLINX
BpEMEHa ca CafallllbiM BPEMEHOM U je[IHUM OHUPHYKUM
BpPEMEHOM KOje je aKTHBHA, NPHUIOBEfayKa TPAHCIEH-
NEHIMja OBUX [1BAjy BPEMEHA Ka0 HUXOBO CTOXEPHO
NPUNIOBE/JAUKO YIOPUILITE, IPUIOBENA O HACTAHKY Ipa-
na Kpymesna. PykoBogehu ce pa3amuuTuM npunoBes-
HUM TOKOBMMa, MusocaB Mupkosuh mnpumehyje na
OBaj poMaH ,,Kao fia je mucaH y yetupu pyke” (Mup-
koBuh 2016: 68), kao mTo cy To yunHmwm [lyman Ma-
tih u Anexcangap Byuo y pomany Iayso doba. Mehy-
THM, MUIIJEHA CMO Jla CIIMYHOCTU Ty HEMa, jep ce y
cnyyajy pomana Llapcka deya pajm o jeIHOM ayTopy,
KOjU je CBOjUM IPUMOBENAYKNM MOCTYNKOM OMOTYhuo
lla ce MpUMOBeAay MmojaBibyje mocMmarpajyhu morabaje
W3 Pa3IMYUTUX JOKHUBIbAJHUX BPEMEHCKUX MEPCIEKTH-
Ba. Ty HeMa HM roBopa O HEKaKBOM EKCIIEPUMEHTY,
WM Pa3MuUTUM CTHJIOBMMA, JIEKCHIU U IOETHKAMa,
Beh je ped 0 caBpeMEHOM IPHUIOBEJAYKOM MOCTYIKY.
Ha kpajy, poman cxBaheH Kao ,,yMETHUYKH OPraHU30-
BaHa fpymmTBeHa pasHommkoct” (Baxtun 1989: 86) mo-
Xe OuTu cxpaheH U Kao pa3HOJMKOCT NPUIOBEJama,
roBOpa y caMOM pOMaHy, WIN 3aIeTa, MPOXUMambe
Pa3IMYUTUX KAHPOBA HUTH.

Bupuh je jeman oy OHUX MeCHUKA KOjU Cy OJIaHM 3a-
Buuajy. Besan 3a Kpymesar kao ,,iapcku rpaj’, rpaj
KOju je mopgurao kues Jlaszap, oH je HEMUHOBHO Be3aH
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u 3a xporororm” Kocosa. OBaj XpOHOTOI, jefiaH O HO-
cehux y cprckoj KBHUXEBHOCTH, Caipki HU3 IMOATEMA
— MOTXPOHOTOMNA KOju ce OfHOce Ha jorabaje — mpu-
npeme 3a 60j, Kocoscku 60j, kammeme Mapka Ha Ko-
coBo, banosuh Crpaxuma cmnacaBa cBojy JbyOy WTIH.,
noctynke — u3fajctBo Byka bpankosuha, youctso My-
para, cBe cy oBe TeMe y MehycoOHOM carmacjy, muja-
JIOTUYHOCTH, ¥ YMHE XpOHOTON KocoBa KOXepeHTHOM
1 320KPY>KEHOM LIENIMHOM, KOja C€ Y KOHTHHYyMY Bpe-
MeHa Mame MOTBphyje MaTepujamHo, a BUIlle HA TyXOB-
HOM IIJIaHy.

To ce necuno u ca pomanom Llapcka deya. XpoHo-
ton Kpymesna je xao ,,llapcku rpaj’, MPeKo XPOHOTO-
na KocoBa, koju je Hezamucnus 6e3 Kpymesia u knesa
Jlazapa, of1 3aBUYajHOT, Kao U peke, mocebHo Mopasa,
IIOCTA0 HALMOHAITHO, N1a Y CMUCIY JYXOBHOCTU — CYKO-
0a pgoOpa M 371a — MOXEMO ra MOCMaTpaTH U Kao
OmIITH cMMOOJ OTICTajama f1o0pa. AyTop je y MpHmo-
BeJlalbe pOMaHa KpeHyo off cHa KHe3a Jlasapa kao
npefckasama Ije fja MOJUrHe CBOj Ipaj:

OBo je TpeHyTaK KOju OH HH ca KuM He fenu. Hbemy ce cHy
jaBmiTa fBa nabypa, jefiaH map, HajBepHUja CTBOpPEHha Ha HEOY cy
nBa mabyma. Onnm cy camanu Jla3apa. Jlazap je camao mux. Tpe-
6ano je Hahm mecto e he ce pasuBojutu. I'me ce 3aBpriaBa
BIXOB caH. ['7e he ce TajHa cHa MPETBOPHUTH Y TajHY CTBApPHO-
cru, Tae he ce orkpuTu Koja je To Tajua (buguh 2006: 5).

Jlazapy je mato fa cawa CBOj caH, ay U a caMm Oype
neo cHa. HecarnenuBoct kpaja cHa M MecTa pasjiBajama
CHa M jaBe oMoryhumna je ga ayTop HecMeTaHO MOXe Jia
yBefie HOBU IPUIIOBEJHU TOK, KOjU je BPEMEHCKU U3BaH
TNIPUNIOBEHOT TOKA YETPHAECTOT BeKa y KOMe ce MOTBp-
byje kue3 Jlazap ca kHerumoM Mumunom. Taj mpumo-
BEJIHU TOK je BPEMEHCKU U3MEIITEeH U3 MPOLUIOCTH 1 ca-
NALIBOCTHU, ayTOP ,,0CTBAPYje jEAMHCTBO BpEMEHA U Me-
cra” (Mupkosuh 2016: 70), octBapyje XpoHoc (ypovog-

3 Xpomoron cxBataMo Kao (hOpMATHO-CAfpKajHy KATErOpHjy
kmbikeBHoctH (Baxtun 1989: 193).

BpeMe) 1 TOmoc (Tomog-MecTo) Kao IEJIMHY, jep Cy cy-
HITHHCKY Hepa3aBojuBu. Taj mpumoBenHn TOK je obere-
xen: [lozoouno ce y mebyepemerty. Y KoM mehyBpeme-
Hy? Jla mu je ped o BpeMeHy Koje ce Hana3u uzmehy mpo-
IIUIOCTU ¥ CAfJallllbOCTH, WM je pey 0 OHOM MehyBpe-
MeHy ,,Mebh jaBoM n MeJl cHOM™ KOje CMO CIO3HANN TIpe-
Ko Jlaze Koctuha jomr y eBetnaecrom Beky. To je jeman
TPaHCIEHUPaH IPOCTOP U BPEME Y KOME je CBE HAJMK
Ha OHa BpEMEHa U IpoCTope U3BaH MehyBpeMeHa U Me-
bynpocropa, ani To HuCY, jep Cy JMILEHA MaTepHjaHor.

Y ToM MebyBpeMeHy CMEUITEHH Cy y MPOCTOp KyJse
kHe3 Jlazap u kHermma Munnna u fevak Jlasap u me-
BOojunia Mumnuua, Koju cy Ty HHOTKyAa. [Topen Hacno-
Ba, KOju ynyhyje Ha TO fia je ped 0 HEKOM JIPYTOM Bpe-
MEHY, ayTop je mpuuy o0eNexXuo M ApyrauujuM Cio-
roM. Maxko xHe3 Jlasap u kHeruwa Musmna MHCHCTHPA-
jy, Jlella HUIITa He Of[roBapajy MoK He mojefy jabyky:

— Ko cre Bu, ynura ux xHes Jlasap.

Onu cy 1 fame Tpu3iu jabyKy, CBAaKO CBOjy CTpaHY.

— Ma ko cTe BU U Ofiakye CcTe ce OBe CTBOPUIIH, MOBUCH
TOH Mununa.

Kap mojepome ey jabyky pexorne y jefgaH riac:

— Mu ce 30Bemo Jlazap u Mununa.

W moGeromie Herpe HU3 3UANHE, TOTOBO fla TaMO HHuje Ou-
a0 crenenuna (buguh 2006: 7).

Ogaj mpocTop Kyje HUje MaTepujaHi MPOCTOP Y
KOjeM ce OfiBMjajy peaiiHOCTH, Beh je OBO Kyja y Mme-
bynpocropy, 3aTo jfena MoOry ga HecTaHy 4Yak W HU3
CTENeHNIe KOjUX TOTOBO fia Huje 6uno. tbuma je 6umo
JIaKo Jla HeCTaHy, Kao IITO UM je OWI0 JTako jia ce Ty
crBope. OBaKkBUM NMPHUIIOBEJHAM MOCTYIKOM, ,,CKaKa-
mbeM” U3 BpeMeHa y BpeMe U U3 MPOCTOpa Y MpPOCTOp,
aytop je omoryhmo na ce m y mehyBpemMeHy ocTBapu
JEMMHCTBO XPOHOTOINA, BpEMEHa U MPOCTOpa, Kao U Ma-
TepHjaHuX, WK je 6oibe pehn HaMaTepujaIHux 00JIM-
Ka KOjU Cy MOCTOjasii Y TOM MPOCTOPY Y KOjeM Cy ce
JIMKOBM TIOTBPhUBaMM Kao HaJIBpeMEHE BPEJHOCTH.
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Bupuh cBoj xponoron Kocosa nHuje rpaguo mpema
XPOHOTOIY KOjH je IO Hac JIOIIA0 MOCPEICTBOM yCMEHE
noesuje, Beh ra je rpaguo npeodmnukyjyhu ra. Hemmapa
Pana 13 ycmene noesmje 3aMemyje Pamommn, a npode-
copka bymumka KoB6acko je HOBU IyXOBHH yUUTETb, HO-
B IJ1aC pasyMa KOju Jielly y4u UCIPABHUM NOCTYNIUMA.
Heontepehen ncropujom, mpomnuiornthy u cajanismorihy,
a pykoBobeH pajosHanouthy ferera, feyaky Bacu Mp-
mu Omhe MOBOJbHA jeflHA MaKeTa fia mohe MyTeM OTKpH-
Bama Jlazapesor rpaga. OH Ipeko MakeTe, Kao NpUBHU-
Jla peajHOT IApCKOT rpaja, chaja MpOLUIOCT U caja-
IIBOCT U I0Ka3yje fia je JlazapeB MK X¥Ba CJMKa jeHOT
BpEMEHa, JINK yTKaH y UMe jellHOT Tpajia Koju Tpaje.

CBojoM cBeBpeMeHoIThy, Y KOjy ce CMeIlllTeHa ena
y MebyBpeMeHy ¥ fiena JaHallbuLe, Ipaj, Kao OHTOJIO-
IIKK OCTBapeHa apXUTeKTypa Hemmapa Pajommna,
oMoryhuno je fja mpumoBecT poMaHa Tpaje Kao Oajka.
,I'pagehu rpan, Pagonmn je rpagmo 6ajky” (O6pamo-
Buh 2016: 76), mnagu apxeosnor Mupko Kosauesnh je,
npasehu MakeTy uckomnasor JlazapeBor rpaja, HacTa-
BHO Tpajame 0ajke W OMOTyYhHO HOBOM HapaIiTajy ja
cebe OTKpHBa M casHaje y Tpaguuuju. To oBy poma-
HECKHY CTPYKTYpPY UMHH 320KPYXEHOM. AyTOp ce HU-
je 6aBuO uCTOpUOrpacujoM, XepojcTBOM U KPTBOM, OH
ce 6aBHO OHUM IITO MCTOPHja HAjMambe TO3Haje — Trpa-
bewem rpaga Kpymesua. To My je omoryhuno na une
NPEKO PEaTHOT, U ia y cepy NCIPUIOBENAHOT, Y KibU-
KeBHO] Tpaauuuju Beh mocrojeher ,,uappaka Hi Ha He-
Oy HM Ha 3eMJbU’, UCIUIIE CTPAHUIIE jelIHE CaBpEeMEHE
0ajke y K0joj cy camo JbyOaB, MaliTa, AeTUHCTBO, Jle-
THIA Paf0O3HAIIOCT U jefaH rpap Beunu. Cee ocrano,
JIOKAJIHOT MJIM HALMOHAJIHOT, UJIM JIOKaJ-HAIlMOHATHOT
3HAUEHA, Of APYrOCTENeHe je BasKHOCTH, jep je Y Ciy-
k0u acupmaiyje Tpajamba OHOTA IITO U3JTa3H U3 OKBH-
pa MaTepHjaHor.

Y 30upiu necama 3amybssuse pexe n pomany Llap-
cka deya Jbyouma Bata Huuh je mpegcraBno 3aBu-
YajHO, KOje ce MaHu(eCTYje Kao JIOKAJIHO U HAIMOHAJI-

HO, Ka0 jeflaH Of OCHOBHHUX TEMAaTCKUX KPyroBa CBOje
noeruke. CBOjUM KmUraMa je [0Ka3ao fa JOKaJIUTeT
He yyHM Oe3HayajHOCT JIOKalHe TeMe, Beh HauuH Ha
KOjH je OHa oOpabeHa, KOIMYnHa JIMTEPAPHOCTH U ecTe-
TUYKM NCIYHEHUX 3axTeBa. Y HaBefeHUM bunnhesum
KIbUraMa JIOKaJHO U HAlMOHAIHO CYy UCIpENJIeTEHH,
KaKO Ha IUIaHy MaTepHjalHOT M PEealHOT MOCTOjama,
TaKo M Ha IUIaHy 3Havyema. HaumoHnanHo ce cacroju u3
HU3a JIOKAJHUX NOTOKA, peyuulia M peKa, pa3nuyuThX
TONOHMMA KOjUMa Cy ofipeheHe MHOre ersucTeHuyje,
KOje Ce Ha er3UCTEHIHjalHOM ald U Ha HAOHAIHOM
IJIaHy, IPEKO €CTETHYKY y3HAueHe CafipKUHE, TPaHC-
IEHANPAjy y jeHY CBE-€r3UCTEHIHU]y U CBe-HAlMOHAJ-
Ho. To 30mpKy mecama ca cBUM 3aJbyOJbUBHM peKama,
Kao u napcku rpaj Kpymiesan, n3aBaja Kao eCTeTHUKH
OCTBAapeH OHTOC U CBENPUCYTHY YMETHHYKY MHCIHpa-
[Ujy Koja je JIeJIoM yTKaHa y HauumoHaimHo Owhe cpr-
CKOT Hapofa.
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Predrag M. JASOVIC

THE RELATION BETWEEN LOCAL AND NATIONAL
IN THE POETRY OF LJUBISA PIDIC

Summary

LjubiSa Bata bidi¢ (1937), the Zmaj Award winner,
longtime editor of the Bagdala publishing company, is one
of the most productive literary creators, both inland and in
the wider ex-Yugoslav countries. Considering his impor-
tance for Serbian literature, we began to integrate Pidi¢’s
poetics in the field of adult literature, and even more in the
field of children’s literature. We believe that analyzing the
relation between the national and the local is of a great im-
portance for understanding his poetics. In his poetry books,
as well as in the novel Carska deca, local and national do
not become one, but they are one, both on the material and
the metaphysical/spiritual level. The reason for this lies in
the fact that Prince Lazar and Princess Milica as well as

Jug-Bogdan and nine Jugovics, are associated with the lo-
cality of KruSevac, the city where Didi¢ lives and creates.
Prince Lazar and Princess Milica were directly woven into
the basis of national identity through the historicity of their
characters, and with the myth of the Kosovo battle, they be-
came the basis of the Kosovo theme, religious determina-
tion and spiritual rise and survival of the Serbian people.
We are convinced that it is important to analyze the extent
to which the local, i.e. national, takes away from aesthetic
value and the extent to which the artist can give up the na-
tional oral tradition, and the extent to which he can create
his own work and confirm himself as an original writer.

Keywords: LjubiSa Bata Didié, poetics, national, local
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CAXETAK: Y paay hemo ce 6aButn mpobiaemMom (opmu-
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Bamwa 1 Tpajama 3ajenHuue. McrpaxkuBame hopMupama Haluo-
HAJTHOT, BEPCKOT M KYJITYPHOT HJICHATETa HEM30CTABHO JOHOCH
W pa3MaTpame OfHOCA jefHE 3ajefHNIEe ca APYrUM 3ajeHAIa-
Ma ¥ NpUMajHUIMa APYruxX KyJATypa i BEpOHUCIOBeCTH, Te he-
MO CTOra, Ha OCHOBY Ofla0paHUX MpHUMepa, aHAM3UPATH TIpef-
craBy o [Ipyrom y creapanamrsy 3opune KyOyposuh.
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Maau poman o ceeiunociuu — Bogu4 Kpo3
€CcXaToJIorujy M pofiobydibe, 3a ey M ofpacie

dopMmupame peurujcKor uaeHTuTeTa, cyiehn mpe-
Ma COIMOJIOIIKIM HCTPakKUBambUMa, HHje MPaBOMHY]-
cKH mporec. Pazmmuuty akTopu yTHdy Ha OBaj mpo-
1leC U IMHAMUKY HeTOBOT OfIBHjama: reorpadcku, eKo-
HOMCKH, ucTopujcku. Minak, npumeheno je pa je mopo-
MW Haj3HAYajHUja ¥ KOHCTAHTHA MOJIa3HA OCHOBA 3a
(hopMupame pesMTHjCKOT WECHTHTETA:

I[Toponuia ocraje mMpEMapHA (hakTop U U3BOP PEIUTHOHOT
BepoBama. Poyurerbn Koju ¢y W camy IpHNagHUIM ofipeheHe Bep-
CKE 3aje[HHIC CBOJIM HAUMHOM BaCIHTama HACTOje Jla HHXOBa
Jielia OCTaHy UNaHOBY HcTe AeHoMuHanmje. Joraba ce ga nojenm-
Hal ipebe y HOBY pernrujcky (BepcKy) 3ajefHuLy, YaK ¥ OHY KO-
ja MMa 3HaTHO BHUIE 3aXTeBe NMpeMa meMy. M3 pemuruosHe mo-
ponHIe Aea MOTY 13abpaty yT Hepenmrio3Hocth. [Inrame ayro-
HOMHMje OTBapa NHTame Clobojie M300pa, KPUTHKE WM OfOaIy-
Barba PENUTHjCKUX BPETHOCTH. Peqmrujcku mypanmsam omoryha-
Ba Besuku Opoj ommuja 3a nojepunna (Kuburié 2008: 103-104).

3opuna Kybyposuh Beh y mocBeTn oTkpuBa uejHy
OCHOBY cBOT fiesia. Hanme, poman noceehyje ,,memu Ko-
ja Tpaxe bora, u Mmonacuma koju cy gena”. Iyt xa ny-
XOBHOM OfIpacTamy, ajli U HAI[MOHAJHOM Ca3peBamy, y
OBOM pPOMaHy MpaTUMO KpPO3 MpUIy HEOOMUHE APYKUHE
KOjy UnHE JIBe JieBOjunile ofbere u3 goMa 3a He30pu-
HyTy feny y KparyjeBiy, 3aTuM jieuak u JieBOjuMIa U3
nobpoctojehux W yriefHux Oeorpajickux TOPOuIa,
Kao ¥ MJIaii CKuHXe n3 HeBecuma  aMepruKaHN30Ba-
1 CpOMH KOju ce BPaTHO Y POAHM Kpaj CBOjUX Mpefa-
Ka Kako Ou TpoHamao u 06HOBHO NiefloBuHy. Ha oBOM
nyTy npate ux oran, Hudont u cecrpa ®unoreja. Cre-
TOM HEOOWYHUX M YIJIABHOM TParmYHUX OKOJHOCTH,
OBa HeOOWYHA T'pyNa 3alouibe 3ajeIHUYKN KUBOT Ha
pymeBuHama MaHactupa Kwummmre. Mako mecto u
BpeMe pajiibe POMaHa HUCY jacHO Ae(pMHUCAHU, MOKE
Ce 3aKJbYUUTH Jla Ce Pajiiba pOMaHa OfiBHja Ha MOAPYY|Y
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XeplerosuHe, HEMOCPEHO HAKOH 3aBplIeTKa rpabhan-
ckor para Ha npoctopy bocae n Xepuerosune. [Iupek-
TaH MOBOJ KOju he foBecTH 10 cacTaHKka OBe Ipyle je-
cTe KpH3a MOJIepHE MOPOAMIE, KOja j€ y pOMaHy CXBa-
heHa u mpejcTaB/beHa Kao JUPEKTHA MPETHA Tpaiu-
nuoHanHo cxahenoj 3ajepuuuu. Popuressu aeBojunie
BecHe mpepicTaBbeHH CY KaO €JMTHUCTH, OJUCKU MONH-
THYKOM pexuMy y beorpany, ca jacHO U3paXKeHUM aH-
TUIPKBEHUM cTaBoBuMa, J0K je CredaHoBa Majka
TNpeficTaB/beHa Kao MOJIHA IU3ajHEPKa KOoja je Tpe3pena
CBOj€ LIYMajUjCKO TMOPEKJIO U MPaBoO UME U NPHUXBATHU-
Jla MOMOJlaH HajuMak beuna:

BecHuHn poamTelbl, MpIIaBH BEeTreTepHjaHIH y OTMEHO]
cBefieHoj JeTmoj ofchu, mornepmame oma Hudonta u cectpy
dunotejy 3rpoxkenu (Kybyposuh 2015: 179).

Tocrioha Bera ocetn fa cy joj ce y ounmMa HaKymuie cyse
1 ofMax ce 3axBaiu bory mTo je 6uia mameTHa fa CTaBU BO-
MOOTIOPHY MacKapy ¥ BOJOOTIOPHH ajiiajHep, NHaue O UIuia
no Kumamry xao kinon (Ky6yposuh 2015: 180).

JIuGepanHu cTaBoBM BeCHMHUX pofuTesha Y BE3U ca
BaCIUTabeM Jlelle U HEe3aMHTEePEeCOBAHOCT Trocrobe
bene 3a xuBor cBor cuna Credana goBojie o Tora ja
OHHM JIOCIE]y y XepleroBaukd Kpul y HaMmepu fa
NpoyyaBajy peTke BpcTe NMTHIIA.

Hu nopopuiie ocTanux yyecHUKa Ha OBOM JyXOBHOM
NyTOBaWby HUCY OJJIMKA TNOpPOfMyHe XxapMoHuje. Oran
miajor ckuuxena u3 Hesecumwa, JoBaHa, HacuiHu je
ankoxonmuyap. Poguremsu feojunie JeaeHne youjenu cy
y BOjHUM cyKoOuma Ha mpoctopy buX, mok cy meny
Npyrapuiy 1 CamyTHHIY M3 oMa 3a He30pUHYTY fely,
Mapujany, popuTesbn HaNyCTUIN HETNOCPELHO HAKOH
pobema. CBM OHM TOKOM jefiHE OJyjHE HOhM mocneBa-
jy y kenujy ona Hudonra, koju ce mopgsuszaBao y xep-
neropaykuM ropama. OJJIyKOM HaJIeXXKHOT eMUCKoIa
oBa fipyxkuHa ynyheHa je y pa3pyuieHu mManactup XKu-
JMIITE, KOju je Tpebano oOHOBUTH. BpemeHoM, oBa
NpyXHUHA T0CTaje HeKa BPCTa OroBopa Ha KpHU3y MO-

nepHe 3ajeHuiie, Bpahajyhu ce TpaguumoHaTHOM KOH-
LENTy 3ajefiHuIe Kao uieanHoM nopetky. XKapko Tpe-
OjelIaHiH UCTHYE HEKOJIMKO KIbYYHUX OCOOMHA Tpajyi-
IMOHAJIHE 3ajefiHHIIe, KOje Ce OIJIeflajy Y KOJIEKTHBU-
3My, OIITOBabY HEMMCAHUX NPABUIA, JOMUHALM]H MY-
IIKUX YJIaHOBA 3ajefHHIEC HajJ XEHCKUM YJIaHOBHUMA,
M3pa3suTOM MOIITOBaKY XHjepapXHjCKOT MOpETKa MTH.
(Tpebjemannn 1991: 283-286).

Y0p30 HAKOH OCHUBAaWKa 3aje/[HALE HA pyLIeBHHAMa
MaHacTupa KuniTe ycrnocTaBiba ce jacaH XHjepaxuj-
cku nopepak. Otay HudgoHT, Kao [yXoBHH cTapaTesb
3ajeHUIE, OITOBOPAH je MpeJ| HA[IeXKHUM EMUCKOIIOM.
WNnak, Kao HajjoMUHAHTHja TyXOBHA (purypa y pomMany
jaBma ce 6e3umenu MoHax — Crapan. CBojuM 3Hauaj-
HUM JIYXOBHUM MCKYCTBOM 3aCiIyKyje MECTO JYXOBHOT
Olla CBUX JIMKOBA y poMaHy. Brnajuka Tpaxu caBete off
Crapua, o4eKyje Hberos 01arocnoB y Be3u ca CBUM He-
foyMHIaMa M mocnoBuMa koje obasma. Crapal, Kao
NYXOBHU oTall XpulthaHWHa, npey3uma Bopiehy yiory
Ha MyTY AyXOBHOT ca3peBama 0cobe Koja My je moBepe-
Ha Ha crapame: ,,Crapal je 3a Hac xpunrhade Kao HO-
cehnu cry0 y npksu — peve otan HuoHT 3amumbeHo.
— To je cBeT 4OBEK KOju je MOJMTBOM U JTyXOBHUM
HCKYCTBOM Meby npBHMa KOju faHac Xuse... Mu cMo
cBu Kao Mmana qena mpen wuMm” (KyOyposuh 2015:
146). Crapar HEje caMO OHAj KOjH caBeTyje W ofoOpa-
Ba WM He ofjo0paBa ofpeheHe MocTymke CBOT JYXOB-
Hor vena. OH je W OHAj KOjU KaXmbaBa 3a HEMPOMHU-
IIUbEHE MOCTYNKE U Harpabyje 3a Ooroyroasa fena. Ka-
3Ha UM Harpaja y TPajULMOHAIIHO] 3ajeJHALH jecy €0
coljanu3aluje feTeTa U MyT Ka HeroBoM (hopMupamy
y TOXKEJbHOT 4JlaHa 3ajefHuIe, O 4eMy roBope OpojHe
HapojiHe u3peke, momyTt ,,Jlere HeOWjeHo cnabo ofiro-
jeno”, ,,batuHa je u3 paja wzamma”. lltasumie, y Ha-
IIeM Hapofy ce MOf ,,BacluTamkeM’ Hajuyelrhe mogpasy-
MeBa ,.KaxmaBame” (Tpebjemanun 1991: 322).

Pycku teonor Hukonaj [TecToB BacnuTHy yiory Ka-
3He, Takobe, peno3Haje Kao OWTaH YMHUIAL y MOAU3a-
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By U BacIuTamwy Miajor xpuithanuza: ,,Kao mro cMo
Beh pexum, Uk oyvaBama U KOpemwa JIeTeTa je pa30y-
buBame, y HBEroBoj MyIin, CBECTH O CONCTBEHO] KPUBH-
M ¥ XeJbe a ce MmompaBu. AKO ce TO NOCTUTHE, Ny-
XOBHa oficha BacnuTaHuka ce u30esbyje BheroBuM Moka-
jamem” (ITecros: 2008).

JInk Crapua y oBOM poMaHy y IOTIYHOCTH j€ U3rpa-
ben no mopeny 2aaee 3ajennuue. M Omar u npek, cBe
10 ,,3aCy31~ YXOBHOT jieTeTa: ,,Jleunte — peye 030urb-
HO cecTpa dusoTeja — 3HaTe JM 3aIUTO HAC OTal rpau?
[a 6ucmo Ommm Gospu. A mMu u Xohemo fa Oynemo 60-
bu. Y BepyjeMo fia oH 00Jbe Of Hac BHAM HAy clia-
6ocT, jep BepyjeMo ’beroBoj JbybaBu. 3aTo MWTO OM OH
CBOj XHMBOT mosioxuno 3a Hac” (Ky6yposuh 2015: 155).

Cectpa dunoreja mpeacTaBba HAJHUKY KapuKky y
XUjepapXuju AYXOBHUX JuIla oBor pomaHa. OBa OGuBIIa
aTieTHYapKa ¥ NUjaHUCTKHUIbA OIMCAHA je Kao CMepHa
KEHa, ali HEMUPHOT yXa, KOjy U Jajbe NPOTOHE Tpa-
TOBU MPOIITOCTH 300T KOjUX HE JJOXKMBIbaBa MOHAIIKO
CMHpEWE, TE JIyTa Off MaHacTHpa 10 MaHactupa. CBojy
MO3MIMjy TaK MPUXBaTa ca MOTIYHOM IOCIyIIHONThY
MOBEPEHEM Y MYIIKE WIaHOBe cBoje 3ajemnurie. O0ja-
nimbaBajyhu gesojunm BecHu, Koja je u abe cKenTud-
Ha M0 NUTamby IPKBEHOT NMOPETKA U OJHOCA Y OKBHUPY
3ajeiHUIe Bepyjyhux, mra je To 61arocios, Kaxe:

— Ilrta rox ga pagumi, Tpaxu 67arocios, a momoh he Tn
ctihy ca CBHX CTpaHa.

— On xora fa TpaxxuM 0J1arocioB?

— Op Brmaguke, CBEIITeHWKa, MOHaxa. Of oma, MyxXka Kaj
ce ypar, of 6paTa, Majke, TeTke, cectpe. O cBakor Kora cma-
Tpall CTapHjuM WM 60JBUM Off cebe.

— Ila mm u ™1 Tako pajgum? — ynuta BecHa Mp30BOJBHO.

— Ha, Hajuenthe — pede cectpa dunoreja. — Anu MOHEKAT
pajiM CacBUM IO CBOME.

— 3amro? — ynuta Becna motpehn je ucmnon oka.

— 3aro ITO MHUCIMM Jla CaM MHOTO IaMETHAa M Jia MHOTO
3Ham (KyOyposuh 2015: 41).

Heua, kao HeouTH y 3ajegHuy Bepyjyhux, ydae of
CBOJHX IYXOBHUX CTapaTesba TajHe MPaBOCIABHOT UCIO-
Befama xpuithancrsa. HeynoszHati ca MaHaCTUPCKUM
YCTPOjCTBOM XKUBOTA, CyOuaBajy ce ca HOBUM IIOJMOBH-
Ma, TIONMYT MOJIUTBE, JIUTYPTHje, OCTa, LeNnBamba pyKe
NYXOBHUKY HTJ.

OpcycTBO OMONIOLIKMX POAMTEbA TJIABHUX jYHAKa
OBOT' pOMaHa JI0BOJIM JIO0 TOTa fla ce YMeCTO OMOJIOIIKE
nopopuie opmupa AyXOBHA MOPOAUILA, IO y30py Ha
MOHamIKe 3ajefHuie (y HEKUM CIIOBEHCKUM je3WImMa
Ha3WB 32 MaHACTHPCKY 3ae[HUIYy O3HAUEH je Kao oOu-
itiev). CaMuM THM, YXOBHA JIMIA TMPEy3nUMajy yIIory
poauTEba ¥ OCTAJIMX YJIAHOBA MOPOAMIE, MO MOJEIY
TPaJMIHOHAIHOT CXBaTamba POJAUTEIHCTBA U BACIUTAMA.
Oran y TpajuiMoHaIHO] 3ajelHUIHN ,,iMa TIpeMa Jieln
yBEK AUCTaHIly, OH C& PETKO ca WbUMa iajnu, u3berasa
WICKa3MBambe HEXHOCTH, T€ Oflaje YTHUCAK fa je Ipema
nemu emotuBHO xnagan” (Tpeb6jemannn 1991: 316).

OcoOuHe TpaguIMOHANHO cXBaheHOr oma MOXeMo
youuTtu npu opmupamy auka ona Hugonra. Kao mro
je oTal 3ajyXeH 1 3a NPaBUIHO BacIUTame U POpMH-
pame cBoje 3ajeHUIle W 3a (PU3MUYKU ONCTAaHAK CBOje
NIOPOAIMLE, TAaKO je M MI'yMaH 3afyXeH 3a AyXOBHO y3-
U3ake, Ay U 3a Paclofielly docayuiarsa Koja he HoBo-
thopmupanoj 3ajegHuin oMoryhut (u3MUKy er3ucTeH-
uujy. Yiora ona je fa HITUTH YTBpheHW maTpujapxan-
HU TOpEeflak MyTeM Haveja pefa, AUCUUNIIMHE, CTPO-
roctu u npasefHocT (Tpebjemanun 1991: 318-319).
Y cny4ajy ona Hudbonra oBaj mMopien nonamama (op-
MHUpaH je Mo y30py Ha AyxoBHor oma — Crapua.

Ynora Majke y Tpajil[MOHAIIHO] TOPOJUIN CYIIPOT-
Ha je yJI03H4 olja, 6ap YKOJIMKO ce IocMaTpa ca CTaHo-
BUIITBA MCKa3uBamwa JbyOaBHU M ocehama: ,,Majka 3a-
CTyIla Haueso pasyMeBama, caocehajHocTH, Oe3ycnoBHe
Jpy6aBu u npamrama” (Tpedjemanun 1991: 318). Mo-
JIeNl MajKe Koja TelN y TEIIKUM TpeHyLUMa, Temna, 3a-
OaBmba Jleny, caapxkat je y nuky cectpe dunoreje. Yak
1 Kaja rpau Wid usgaje Hapeheme, cectpa duioreja
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ce, MOMYT MajKe y TPaJUIMOHAIHO] TOPOAULH, HE TI03HU-
Ba Ha CBOj ayTOPUTET HEr0 Ha ayTOPUTET JYXOBHOT
omna: ,,Mpnuu ce! Xajne! Ilepu 3y6e! Bunehern xay ™
nobe crapan! IMocne he ta 6utn kpuso!” (Ky6yposuh
2015: 146). Kapko Tpe6jemannn npumehyje na je maj-
Ka peTKO Kaj| U3BpIINUJIAL Ka3He, 10K je oTal HeKa Bp-
cra ,,cTpammia’ KojuM fiera Tpeba Jla ce 3amnaiie u
Oymy HaTepaHa Ha mnociymHocT (,,Kazahy ja omy”;
,,EBo 1 me oran!”) (Tpeb6jemanun 1991: 318).

Kao 3ajennnuka o0aBe3a Majke U oua y Tpajuiuo-
HAJTHO] TIOPOJMIIA M3/IBaja Ce Ho0y4asarbe Kao 00aBe3an
eJIeMEeHT paHe colujanu3aiuje fetera: ,,OBO yyeme of-
BHja ce OWJI0 YBOhEmEeM Yy ocao OUIIO0 MOKA3MBAKEM Jie-
IIU, Off CTPaHe CTapHjuX, U3BECHUX MOTOPUYKHUX BEILITHU-
Ha WM JJaBabeM BepOalHuX YIyTCTaBa Kako fa ce U3Bp-
mu ofipehena panwa” (Tpedjemanun 1991: 327). Iony-
YaBame He MOJpa3yMeBa caMo CTHIAWmE BELITHHA y (u-
3MYKHUM NIOCITIOBUMA HEONXOJHUM 332 HOPMANHO (DYHKIHU-
OHHCae NMOPOJMLE, HETO ¥ MOPATHO BACIUTAME: ,,... PO-
IUTEIBbY Y HAIIO] MAaTPHjapXaHOj KYATYPH y4e fely, Ipe
cBera MpaBUYHOCTH, NIOLITOBaY CTapUjUX, UCKPEHOCTH,
CaMIJIOCTH, NIOLITERY, JbyOaBH NpeMa IOPOAULH, Hapo-
ny, Tpamumju, uth.” (Tpe6jemranmn 1991: 331).

Y pomany 3opuue KyGyposnh fiodyuasarse ce ofi-
BHja y HEKOJIMKO MehycOOHO NMpEmIeTeHnX cerMeHara.
Hajnpe ce jaBma siocaywarse Xao Buj 00aBbama I0-
CJIOBa HEONXOJHUX 32 OOHABJ/baHE MAaHACTHpa U HOp-
MaJHOT (PYHKIMOHHCAma Y HbeMy (MociyIama ¢y, Kao
Uy TpajUL{OHAJHO] MOPOANIM, pacnopeheHa npema
y3pacTy MOCIYIIaHUKA, ajld U IpeMa HbUXOBUM KOMIIe-
TeHIHjaMa). MopaltHO BacmuTame 1 MOAyJaBame OfIBU-
ja ce Ha OCHOBY JiBa Mojiena: 1. yCMEHNM NPEHOIIEHEM
TPaJJUIIUOHATHUX BPEJHOCTU 3aCHOBAHMM Ha HApPOJXHOM
MUTY U UCTOPHjH, Ka0 U HAa CBETOOTAYKOM Ipefiamy; 2.
OIIOHAIIAkEM U YIJIElabeM Ha CTapuje W JYXOBHO HC-
KyCHHje unaHoBe 3ajennuue (ommueHnx y Crapuy).

Kao jemHo o Haj3HAYajHUjUX CBOjCTaBa PEJHUTHjE Y
npyutsy, 3opuna Kyoypuh ucride, nopen meHe huito-

30dhcke (yHKIIHje, ICUXOJOIKO-eMOIMOHAHY WIH ,,KOM-
neH3anuony” (GyHKIHjy: ,, Ta GyHKUMja ogHOCH ce Ha
€r3UCTEHIjaJIHE HETaTUBHOCTH Y IbYICKOM KHUBOTY,
Tpe cBera Ha CMPTHOCT MJTM KOHAYHOCT YOBEKa Kao je-
MUHKE, 3aTHM Ha 3710, TpIUbeHE, OO U MHOTE Jpyre
dpycrpanmje u ocyjehema” (Kuburi¢ 2008: 30).

OuexuBame Kpaja ceta u [Ipyror gonacka Xpucro-
BOT, BEPA Y BACKPCErbe MPIBUX U Jcuoil 6yoyheaa ae-
Ka, TPefcTaBbajy CMHUCA0 3a XpulThaHMHA y OBO3e-
MaJbCKOM XHUBOTY, Te He uyiu mro 3opuna Kyoyposuh
OBOj TeMHU Mpujaje Haj3HAuajHUje MECTO y CBOM pOMa-
Hy. C THM y Be3H, OTBapa ce 3HayajHO MUTame Cyoya-
Bama ca cMphy. CmaTpa ce fa jiena nounmby fa roBope
0 CMPTH HAaKOH IIpeBa3mllaXKema CTpaxa off NoBpebu-
Bamwa M HANyLITamba, IITO NPEACTaB/ba BaXkKaH MOMEHAT
y mporecy ca3peBama (Kubmep Poc 2004: 96). Cyoua-
Bame Jlelle ca mpoJasHouthy oBo3eMaibekor y Maaom
POMAHY O CE€EItNOCTLL CE OfIBHja HA CTAPOM MOHAIIKOM
rpo0sby, KOje ce Halas3u y3 BHUXOB NPUBPEMEHHU JIOM.
Cehame Ha mpeTke, HeOecKe 3alITUTHUKE, NMPEACTa-
BILEHO je Kao BaXKaH J1e0 cracewa XpulrhaHa:

JleBojunna morsiena 60be MO CPYMIEHOM Ipodiby. — Mu-
cMIa caM fia Cy OBJie CBH OJJaBHO MPTBH.

— YcHynu cy — peue MOHax M NaXKJbUBO NOMEIA Kam Oelie
u TpyH upHe 60je. — CmaBajy.

— Kao mro ja cmaBam?

— He. ¥ crBapu, ¢ »HUXOBUM TellMMa fellaBa ce Kao ca
CBHMA IITO je 3eMaJbCKO: Capylle ce, pacnafHy, HOCTaHy €0
3eMJbE U IpaluHe. A BUXOBE AyLIE Cy KUBE U Ofjase bory.
A xap Xpucroc oHOBO fobe Ha 3eMiby, oHu he ce, peobpa-
keHu, iuhu u3 npaxa u uhu he y teay y XKusor Beunn (Ky6y-
posuh 2015: 77).

3opua Kyoyposuh mokyiiana je y cBoM poMany fia
OJIrOBOPY Ha MHOTA NUTama U MpodiieMe ca Kojuma ce
cyouyaBa MofiepHa ILjpkBa. [IpoGaemu ca kKojuma ce cy-
0YaBajy IJIaBHU jyHAL[d OBOT pOMaHa 4ecTo cy ¢umo-
30chcke MpUpojie, MOMYT cXBaTamwa 371a y ceety. C apy-
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re CTpaHe, jaCHO Cy O3Ha4YeHH MPOOIEMH MOJEPHOT
NIPYLITBA, KOje LPKBA, OfHOCHO HEHU MPEICTABHULH Y
poMaHy, cMaTpajy moryGHUM MO ONCTaHAK MPaBOBEPHE
3ajefiHUIIe, MOMYT CyjeBepja, yuema AaJeKOUCTOUHUX
penuruja, MaTepujaau3mMa, HUCKE CTONE HATAJIMTETa,
arenm3Ma, KomyHuama utA. CBe oBe mojaBe TpejcTa-
BIbCHE Cy Y KOHKPETHHM JIMKOBMMA poMaHa (Hajuerrhe
Cy TO POAUTEJHbY TJIABHHUX JIMKOBA), U jaCHO C€ MapKH-
pajy Kao IJIaBHU Pa3jio3n HUXOBOT Of0alMBama MpaBo-
CTTaBHOT y4ea, a CAMHM TUM U Off0anuBama Tpaji-
IMOHANHE TMOPOAMIE KAao jeIMHOT MOXKEJHHOT MOoJelna
3ajemauie. Kao cojeBpcran yBop y cnefehn npo6iem
Maanoz pomana o ceeitinoctiiv, OTHOC TPABOCIABHUX JIH-
KOBa Y pOMaHy mpema pyruM KoHdecujama, Hapelrhe-
MO TIpAMEP CXBaTama JAJEKOMCTOYHOT yYermha O PeHH-
kapHanuju. Hakon nmponosenn ona Hudonra o eme-
MEHTHMa CBETOTpha y y4emwy 0 celbemy Aylia, Tocnobha
Bena 3akmyuyje: ,,YcTBapy, 1 caMa BUUM Jia caM MOT-
IyHO TIpaBOCJIaBHA — peve THXo — bamr cam ce yxaca-
BaJIa Off TIOMHUCIH Jla TOCTaHeM Kpasa. Vnu fja cam, Mo-
xnma, 6uta Hekn cmpaibeBak” (Kyoyposuh 2015: 191).

Cnuka eTHnyku u peaurujcku [Ipyror
— Mu u Ounu

Monepra EBpoma, Koja ce 4ecTo Ha3uBa U XpH-
mrhancka EBpona (Haxanocr, ce denrhe y MaHumymna-
THBHE CBpXeE), Haja3um ce m3Mehy fiBa myra kajg je y
NUTaky BepcKka TOJepaHluja U Bepcka AucTaHua. [Ba
MOTIYHO CYNIPOTHA CTaBa JOBOJE 0 MapajoKCcalHe CU-
Tyalje a y OKBUPY UCTE 3aje[JHULE: ,,... KOET3UCTUPa-
jy OHH Koju Opyzoz Bufie Kao Opara, Kao 'ukoHy  Bo-
Xjy, HajBehy cBeTHIY, Ka0 HYXaH ycJIOB myHOhe er3u-
CTEHIMj€e M MEPCOHATHOT WIEHTHTETA C OHMMA KOjH Opy-
202 BUJIE KO NPETHY BIACTUTO] €M3UCTEHIU]H, KO He-
npHjaTesba, NPOTUBHUKA, HYKHO 3710 KOje ce Mopa Tp-
NETH WIN TOJEPUCATH, UK KAO CPEAICTBO 3a YNOTpeOy

U 3a/l0BO/baBabE COINCTBEHUX NMOTpeba M mHTEepeca”
(Kuburi¢ 2010: 230). 3unavajan je 6poj KpuTepujyma
Koju fecounuiny ofpeheny eTHUUKY 3ajefHuIy. AHTPO-
TIOJIO3M U COLMONIO3M KAaO OCHOBHE KPUTEPHjyMe MCTH-
qy: KOJIEKTUBHO MM€, MUT O 3ajeJHIYKOM MOPEKJTY, KO-
JEKTUBHO MCKYCTBO, KapaKTEPUCTHYHO IPEHOIIEHY
KYITYpy, acouujanujy ca ofpeheHoM Teputopujom,
ocehaj comamaproctu (Tecap 2019: 20). Oaj mpobem
ce OlaTHO YCIOXHbaBa Kajia je peu o Hapopuma Meby-
COOHO OJIMCKO MOBE3aHNM, NONMYT OaJKaHCKUX HAapofa.
dunmun Tecap npumehyje fa cam mojam emfiHUYKU He-
Ma UCKJbYYMBO HEYTpPalHy KOHOTAlL|jy, HAPOTUB — Y
ceOu KpHje HU3 CYMPOTHOCTH KOjUMa CE jaCHO O3Haya-
Bajy NMPUNAHUIN Ipyre KyaType u apyror Hapopa: ,,\
N0jaM elliHu4KL Ce y Hayl| CBe 10 laHac ynoTpeOiba-
Ba y BpJIO IIMPOKOM 3Hayely: U3pa3 eTHUUYKa rpymna
(ethnic group) MoxXe oO3HaYaBaTH T3B. NMPBOOUTHE
(’mmemeHcke’) 3ajefiHAIE, HEOTAKHYTE MPOLECOM MO-
NepHU3alMje all UCTO TaKO MOXE O3HauyaBaTH €MH-
TpaHTEe WM €BEHTYaJHO HEKy OMasoBa’kaBaHy Jpy-
mrBeHy Bpery (Tecap 2019: 18).

Ynora apyrux KoHgecuja y pomany 3opure KyoOy-
poBuh jecTe fa MpejCTaBU MCTOPHjCKU OKBUDP Y KOM
er3UCTHpajy TJIaBHY jyHAlUM oBe mpuye. Kao u unraso
noapyyje boche u Xepuerosuse, Tako 1 IpoCTOp OKO
M3MalITaHOT MaHacTupa Kunuire HocH TEMKO Opeme
MehyHamuonanHux cykoba ¢ Kpaja XX Beka. ['nmaBHu
jYHAIlM poMaHa Haja3e caM MaHaCTUp Yy pyLIeBHHAMa,
a CTapo MOHAIIKO I'po0Jbe OCKPHABILEHO, Ca MOpYIIe-
HUM crnoMeHunuMa. [TpBH KOHTAKT ca MyCIMMaHCKOM
3ajemHUIIOM TIpoTHde npunmdao OypHo. Cymo (Cymej-
MaH), e4ak U3 KOMIIMWIyKa, HajIpe UX KaMeHyje, a 1mo-
TOM Jl0a31 0 ommTe Tyye ca CyJbOBOM pOJOMHOM.
Mako he nM nmpBe KOMIIWje — MyCIMMaHU — MOCTATH
OJlaHM NpHWjaTesbi, MHTEPECAHTHO je Ha KOju je HauhH
NpHKa3aHa MycIUMaHCKa 3ajefiHuna y pomany. Hauwme,
MyCIMMaHCKa MOpOJUIa Hala3u ce y Kyhu jegHor on
akTepa poMasa, J[Iparosby0a, 4nju cy nmpeuy AaBHO OTHU-
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UM Y AMEpUKY U 3amnoyeny HOBY XUBOT. [IpoTepanu
U3 CBOjUX JOMOBA, Mooujajy kyhy mporepanux Cpba u3
OKONIMHE MaHactupa Kumumire: ,,AMaH, ujete, 0 KoMe
TH TO roBopuil, Anax ¢ Tobom? Hur cam xor mpesa-
pUO HUT TIOCjeKao, HUT caM Off OBOra Kpaja, dyjernt Jjiu!
W nemoj mu cap moamertatn Mycy Kecenujy n Bmax-
-Anmjy! Moju jomr umajy ukony Cseror Hukome Tamo
ruje cMo xuBjemu. U ja cam CpOun, kao u ti. Muap
CH Jla pa3yMmujell, 3aJ[0jeH CH pujeunMa mjecama, a He
oM mmTo pujeun 3Haue” (KyOyposuh 2015: 114).
®unun Tecap npumehyje a METOBH O HacCTaHKY 3a-
jE[HULE ¥ O HEHOM MCTOPHJCKOM pa3BUTKY 3ay3UMajy
BaXXHO MECTO y Ipolecy opmupama KOJIEKTHBHOT
uieHTuTeTa. HaluoHnamun MUTOBHU cliajajy IpOILIOCT,
cajammbocT M OyayhHOCT mo crefeheM mpuHIMIy:
,IIpomutocT je crnaBHa, CajalllbOCT TEIIKa, a Oyayh-
HOCT OM MOHOBO Tpebasa OHUjeTH ClaBy MPOILIOCTH
(Tecap 2019: 217). CnaBHa MpOILIOCT, 37aTHO 100,
HEN30CTaBHO ca cOOOM HOCH U MPHUYY O MPONAcTH U
Kpaxy 3ajelHuLle, HAKOH Yera clefil MpayHo BpeMe Mo-
pOOBEHOCTH. 3ailiHo 00ba CPICKE CPEHOBEKOBHE
NpKaBe paMaTUYHO je MPEKUHYTO OCMAHCKUM OCBaja-
BbeM Hekajammer [lymanoBor napcrBa. TokoM oBor
NEepHOAa MOXEMO TOBOPUTU U O NPBUM O30UIbHUjUM
cycpeTuMa cpricke (IpaBOCIaBHE) KyJIType ca HCiIaM-
CKOM KyaTypoM. Mcinamu3sanuja jeqHor jena CTaHOBHH-
IITBA TOKOM KaCHOT Cpefler BeKa Ouhe mpegMeT Me-
byHanuoHanmHOT U MehyKOH(eCHOHaTHOT copema, KO-
je he Tokom XX Beka pe3yaTupaTé KpBaBUM CyKOOH-
Ma, HapouuTo Ha npoctopy bocHe m Xepuerosuse.
[Torpeba 3a HeyTpaaM3alujoM OBOT MpobaeMa uckasa-
Ha je y npeTxofgHoM nutaty. Hajmpe ce nemuctudukyje
npo6JeM KOJEKTUBHE KPUBHULE 32 MOYUEEHE 3I0YMHE
(,HuT cam Kor mpeBapmo HHUT MOCjeKao”), 3aTHM ce
KpO3 HCKa3 O CBECHOCTH IPABOCAABHOT MOpPEKa U UCTe
eTHUYKE TPUNAJHOCTHU Jojyuepalny [Ipyru unak npu-
OnmXkaBa HeyeMy IITO je Hama Omrcko u mo3Hato. OBaj
nporec Huje Moryh 0e3 ancojiyTHe JIETUTUMU3ALNje

TpajuIEje, Kao jeflnHe MpaBe BPETHOCTH (,,...3a/[0jeH
CH pHWjeunMa Tjecama, a He OHUM IITO pHjeun 3Haue”).

O cynOuHE MaHacTHpa, OTHOCHO O TOMe fia I he
OUTH OOHOBIbEH WM HE, OJTyUyje MEIIOBUTA KaTOINY-
KO-HCIIaMCKa KOMICHja, Ca CBOjUM CBETOBHHM H Bep-
CKUM TIpeicTaBHUIMMA. VIHCHCTHpae Ha YIPOKEHOCTH
NPaBOCIABHOT €HTHTETa Ha TOM IPOCTOPY, Kao U Me-
hykoH(ecnonanHa TeH3uja, U3PA3UTO je HArialieHa u
3ay3uMa BeoMa BaxXKHO MeCTO y pomany: ,.Brmanmka je
TII0BEO TOCTe y 3amyLITeH W CEHOBUTH BpT. bumo je To
MaHAaCTHPCKO Tpobibe, Ha KOME Cy ce Off JAaBHHHA
caxpamnBajIi MOHACH U JbYIH M3 ceja Kpaj Kuumira.
Anu cajja cy KaMeHH KPCTOBH pa3BajbeHH JIeXald MO
3eMibl U Bpecy. Pparap Manmo ycTykHy, a m MydTHja
Hepano kpoun” (Kybyposuh 2015: 58).

HeroBame TpaJMIMOHAIHOT KOJIEKTHBHCTHIKOT Jy-
Xa OBe HOBO(hOpMIpaHE 3ajefIHAIIE UCKa3aH je KpPo3 OCHH-
Bame Cpricke BUTENIKE IIKONe, Mo GrarociaBy Hajle-
XHOT enuckona n camor Crapra, KOju ycMepaBajy mbeH
crekTap jAenoBama. llIkomna je 3ammmubeHa Kao MecTo
rie he fema ocTBApUTH CBOjY YIIOTY Y 3aje[IHALH MyTeM
MCTHIAKka CBOJUX 3HAMA U KOMIeTeHNuja. JleTma mKo-
na, Kojy Om moxahanm cBU Koju Keje Jla Hayue HEelITo
BHUIIIE O CPIICTBY, 3aMUIIJbEHA je Kao MeCTO Te Ou Mia-
MM YYWITH CTape W HOBE je3uKe, MECHUIITBO, HUCTOPH]Y,
MaTEeMaTHKy, a Ha M3PUYAT 3aXTE€B MIAJIOT Tycaapa u
Oopwuiauke BemTuHe: ,,M cB ce crmoxwuime fa je Heom-
XOfIHO ¥ Kpajie TPaBOCIABHO Jla YMEII fla M3JIeMall
NPOTHBHKKA, 1a My HUKAJ BUIIE HE TaJHE HA M Jla Ha-
naga Hejay Kojy Opanum” (Ky6yposuh 2015: 122).

Nako ce yecro ncruue yrpoxkenoct Cpba u mpaso-
caBala off CTpaHe PYTHX Hapoia u KoHdecHja, a Ha-
pounTo AMepuKaHana, Ha TMOjeAMHIM MecTHMa adup-
MaTHBHO c€ TOBOPH O APYTHM KYJITypama, aji MCKIbY-
YMBO YKOJIMKO CY IBUXOBH €IEMEHTH Y BE3U Ca CPIICKOM
HAIMOHATHOM TIpourtonrhy 1 MUTOM. Tako Miaan ame-
pukann3zoBanu CpOWH y4m CPIICKM je3uk uuTajyhu mpe-
Box TonkuHOBOTr nena XooOuii:
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— Bamr nemo roBopu cprcku! — peye Crean moMupIbuBO.
— U ako xohemr na 3Ham, ToJKWH je MHOTE XepOjCKe JIeOBE
M03ajMUO M3 MHUTOJIOTHje W UCTOPHUje CIOBEHCKUX HApOHa, M3-
meby octamux m of Hac. Ha mpumep, cpebpro npBo [oHmOopa
je kormmpano u3 CryjeHune. YcTBapH, Kaj ce APBETY Ofy3My
JIMCTOBH W T'paHYMIe, fobuja ce BM3aHTH|cKH KpcT u3 Crype-
uuie (KyOyposuh 2015: 204-205).

MebyBepcka TeH3Wja y poMaHy 4ecTo fobuja mpH-
3BYK KOMHUYHOCTH, HIIp. MJafu rycnap JoBo, Taja Beh
OWBIIN CKUHXE[I, Y KeJbH 1a MOKaxe Tpej| BIaJUKOM 1
HEroBUM TOCTHMa CBOje yMehe ryciama, HEYCHeUIHO
3aMouMibe Ca IyCllambeM eNCcKUX HapOJHMX mecama Ko-
je Ou 6e3 cyMme MOTJIE fia YBpefie TpUcyTHe rocte (Myd-
THjy U (hpaTpa), Te BIAJUKA MOKYIIABa la MY MPEII0-
KU ,,HEIITO HEeyTpaHuje”.

Bepyje ce ma npBu xpuirhaHu HUCY MHOTO MaxKHe
nocBehnBaM UCTOPHjH, Tj. MPOIILIOCTH, jep UM je TaskKba
Owta yeMepeHa Ka OyayhHOCTH, OTHOCHO Ka BEYHOM XH-
BOTY M ouekuBamwy [Ipyror monacka. Mnak, morpeda 3a
ofipeheHoM BpcTOM mepuopu3anyje, a KacHuje u 3a Cu-
crematckoM ucropujom Llpkse, jaBma ce jour y Ctapom
3aBeTy, npeko ABrycTuHOBe /Ipicase 6oxcje w Hciiio-
puje @panaxa T'pyrpa Typekor (Cangmy 2019: 58), na
Ou CBOj BpXYHaIl IOKMBEJTa TOKOM 19. Beka M HaIWO-
HaJHOT ocBelthuBama MOPOObEHNX MPABOCIABHUX HAPO-
na (mro he goBecTH u 10 MpBE MOJIEPHE jepecu — €THO-
¢unernsma). Cehawe Ha HAaIMOHAHY MPONUIOCT TIPEf-
CTaBJbEHA j€ Kao MyT Ka HALMOHAHOM ca3peBamy, Te Cy
rycjie 3HavajaH MOTHB y oBOM pomany. Emncke HaponHe
necMme y mpotecy (opMupama 1 0OuyBama HalMOHATHOT
HJIEHTUTETa TPEJICTaBibajy OHO IITO je YJIora MOIJIMTBE
y mpouecy ¢opmupama Bepckor uaeHtuteta. Cehame
Ha MpeTKe Tako fobuja fyOrby IUMEH3Ujy Off MyKOr He-
ropawa HaluoHaJHMUX Haeja. OHO mobuja CBOjy JTHUTYp-
r'Muky (pyHKIMjy, Ipepacta y MONUTBEHO cehambe:

Tako hete cBe 3a60paBUTH — peve BIAWKa CTPOTO U MO-
mke neBy oOpBy. — Kako Bam ce 30By 4yKyHJE[0BH, acKyp-

bemn, 6ene maene? Ko cy Bam npermu? Ko cre Bu? 3amro He
MajuTe KaHAuIa Ha rpodiky? 3amro He ypepute rpobme? Ka-
KO BH MHcCIHUTe Jla noctanete Cpbu, fomahunu, 3anyxOuHa-
pu? (Kyoyposuh 2015: 72).

Hemnpecrano cMemuBame HAPOJHUX IMecama, MOJIH-
TaBa, 1icanamMa 1 BEPCKUX IlecaMa, Kao ¥ M0jaBe MIafior
ryciapa, cecrpe ®unoreje u ona Hudonra, Boge ka
MYXOBHOM M HAIlMOHAJTHOM ca3peBamy HajMiaabux jyHa-
Ka OBOI' pOMaHa, ajl M BUXOBHUX POAUTEsbA, IITO he
Ha Kpajy OUTU KPYHHCAHO MPHUCYCTBOM Ha JUTYPrUjH Y
OOHOBILEHOM MaHACTHPY, 3ajeHHUYKUM TpuyenrheM, a
NOTOM ¥ BeHYameM BecHuHEMX poputesba, Taja Beh
OuBmMX arencra. [TuTame KONEKTUBHOT UJEHTHUTETA
I0CTaje HajaKTYe/IHUje Y BpEMEHNMa BEJIMKUX MehyeT-
HUYKKUX TeH3uja u cykoOa. Kako je mpumeheno, mehy-
eTHUYKM CYKOO Hajuemnrhe ce ofjBuja y HEKOJIUKO asa,
Ol KOjuX JleXyMaHu3aluja opyzoz W MUCKpeJuTalyja
IpYruX 3ajefHNIa MpeficTaB/ba BEPOBATHO HajONACHHU])Y
(hasy, koja goBOM [0 eckanalyje Hacuba. Par u Ha-
CUJbE TIO CBOjO] TIPUPOJH IEKOHTAMUHUPA]y jaBHY ce-
py ¥ Iyro HAaKOH 3aBplueTka cykoba: ,,CBU paToBH, cy-
KOOM ¥ KOH(IIUKTH, KOjU Cy c€ Y MPOILIOCTH JeliaBa-
1 u3Mehy JBa KOJNEKTUBUTETA MOCTAjy 3HA4YajaH, CBe-
IPUCYTHU JIeO jaBHOT JUcKypca; eekTHe MmpelcTaBe
paTa u Hacuiba, U3 Pa3IUUUTHX UCTOPHUjCKHUX NEPUOfa,
3ay3UMajy jaBHU MPOCTOp 1 (hy3MOHHUINY ce ca caja-
MMM TIEPUOJIOM | cafialiiiboM ‘mipeTwoM’” (Bykomunh
2015: 72).

[Torpeba 3a HEeyTpanM3auMjoM aHUMO3HUTETA U3Mehy
CYIPOTCTaB/bEHUX Tpylla MCKa3a UCIOIbaBa Ce y 3aBp-
mHoM jieny pomana 3opute KyOyposuh. Bepcka u er-
HMYKA TEH3Mja pa3pellieHa je MPUXBaTambeM Opy2oZ Kao
nHoOpOHAMepHOTr cycefia. Y OBOM CIy4ajy MpaBOBEpHA
3ajefHMIA ce MpefICcTaBba Kao ujeanat Mofesa fo6opor
1 MUPOJbYOUBOT cycefia, Kojoj 300r Tora ca BHILE NOBE-
pema MPUCTYNajy TPUTAHULM APYTUX 3ajeHNNA U T10-
Maxy y OOHOBM MaHACTHpPa, HAKOH NPHUXBAaTamba CBOT
JeNia KpUBHIE 3a cyK00. 3a unycrpanujy oBor mpooiie-
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Ma y poMaHy HHTEpEecaHTaH je UK rocnohe Maprape-
T€, KOja, My4€Ha KPUBUIIOM CBOJUX CHHOBA M YHYKa
(Koju cy y4ecTBOBAJN y pPyIIeHY MaHACTUPA), YIECTBY-
jé Y TIOHOBHO] M3TPaflbl CBETHJIMIITA CKPOMHUM HOB-
YaHUM NPUIO3UMa ¥ CBAKOJJHEBHUM MOIJIUTBAMa Ha py-
HieBMHAMa MaHacTupa: ,,Majo ce cMupmia jep cy je u
oray, Hudont u cecrpa dunoreja, a u cam Bnanuka,
YBEPUIIH Jla Ce CBaKkor faHa Mose bory fa onpoctu mwe-
HiM cnHoBMMa 1 yHynuma” (KyGyposuh 2015: 249).

Tpeba Harnmacutu f1a ce cyko6 y pomany He foraba
caMo u3Meby pasmuumTHX KOH(pecHja U €THHja, OH ce
noraba Ha IIaHy [iBa pa3/IM4uTa BUbewa KUBOTA, A Taj
CyKOO ce MOXe pa3pelluTH MPUXBATAKEM MO3UTUBHUX
BPEJHOCTHU 1 CTaBOBA je[[HE Off CYMPOTCTABbEHHUX CTPa-
Ha. [leua y pomaHy umajy cBOj pa3BOjHU NYT, Of MOYET-
HUKA y CBETY IPaBOCIaB/ba, 10 OHUX KOjU COIICTBEHE
popuTesbe MoAyYaBajy Bep Ha Kojy cy 3abopaBuiiu. Y
OBOM JleJly pOMaHa Ji0J1a3| 0 M3BECHOT 3a0KpeTa Y
cauuy upeanHe 3ajefHuue. [lenma mpeysumajy yiory
CBOJUX POATEJbA, NPAKTUKOBAKEM CBOjE BEpE JIEMOH-
CTpHUpajy MOXeJbaH MOJIeN MOoHallama y 3ajeqnuny. Ha-
pyllIaBame XHjepapXujcKor mopetka (poiauTeb—aere) y
oBOM ciyuajy je mpuBugHo. Kao mro je Crapan cBo-
jUM JyXOBHHUM HCKYCTBOM H3HAJ, Ha NpUMep, BIauKe
y XHjepapXujcKoM IOPETKY, Tako H Jiela, CBOjOM My-
XOBHOM 3peJiolthy 1 HCKYCTBOM y IIPaKTHKOBamwYy Bepe,
MOCTajy Y30p CBOJUM POJMUTEIHUMA.
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THE PROBLEM OF NATIONAL
AND RELIGIOUS IDENTITY
IN A SMALL NOVEL ABOUT LIGHT
BY ZORICA KUBUROVIC

Summary

In this paper, we will deal with the problem of forming
a religious and national identity in children’s literature, pri-
marily in the novel of Zorica Kuburovi¢ Mali roman o sve-
tlosti (A small novel about light, 2015). Zorica Kuburovié
devotes her novel to “children seeking God and monks who
are children”. We will consider the role of national and re-
ligious community in the formation of religious and national
identity in children’s consciousness. Also, we will consid-
er the role of a child in the formation of collective con-
sciousness, as a mechanism for preservation and duration
of the community. Researching the formation of national,
religious and cultural identity inevitably brings to considera-
tion of the relationship of one community with other com-
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munities and members of other cultures and religions, and
therefore, based on selected examples, we will analyze the
idea of the Other in the work of Zorica Kuburovié.

Keywords: national identity, religious identity, ortho-
doxy, catholicism, islam, religious tolerance, religious dis-
tance, image of the Other
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HenaptmaH 3a ¢unonowke Hayke
LpxxaBun yHnsepautet y Hosom lNasapy
Penybnuka Cpbuja

NMOCTJYITOCNOBEHCKE
AHTONOMMJE
NOESWJE 3A LELLY

Y BOCHU U
XEPLIEFOBWVHM

CAXETAK: Pap hie anmamm3upatn anTonoruje Koje ce 6a-
Be OOCAHCKOXEpILETOBAUYKOM IOE3HMjOM 3a Jlelly, Hacrane y
TOCTjYTOCIIOBEHCKOM NEPUOAY, Y3UMajyhil Kao KIby4yHe MpuMe-
pe Anitionozujy bowrsaqxe tioesuje 3a djeuy 20. éujexa Puse
[laduha, Jletio cao6o. Anitionozujy cpiicke tioesuje 3a ojeuy
u maade y Bocnu u Xepyezosunu Jbydomupa MumyTuHoBrha
n Mupka Bykosuha, kao u Bpeao weiioitie. Anttionozujy 6o-
canckoxepyezoeayxe tioesuje sa djeyyy Iume Emmha. Pag he
aQHANM3UPATH AHTOIOTHYAPCKU MPUCTYN ofipeheHnM n3bopuma,
CTPYKTYpy M OpraHU3aljy aHTOJOTHjcKOr mpernefa. Pay he
HACTOjaT! Jla yKake Ha MOETHUKE TEHCHIMje 3acTYIIbeHHUX
ayTopa y IOCTjyrocloBeHCKOM KoHTeKcTy. Onpehenn 6poj meca-
Ma M3 OBHX aHTOJIOTHja HYKHO ce 0aBM PATHOM TEMAaTHUKOM,
IOK HEKM aHTOJOTHYApH MHCHCTHPAjy fa ce Mmoe3mja 3a Jeny
MoOpa y NMOTIYHOCTH OTPauTH Off paTHE, HAalMOHAIHE U YOI-
IITe WJeOJIONMKe TeMaTuKe, Te BOhEeHM THM HadesJoM Oupajy
necMe 3a CBOje aHTOJNOTHje.

KIbYUHE PEYU: anronoruja, bocra n Xepuerosuna, mo-
esnja 3a felly, MOCTjyroCIOBEHCKO

¥ mocrjyrocinoBenckom nepuoay y bocuu n Xepie-
TOBUHU je HACTAlO0 HEKOJMKO 3HAYajHUX aHTOJOTHja

* nadija_@yahoo.com




136

noe3uje 3a fmeny. Haj3Hauajuuje m Haj3amaxkeHuje cy
Anttionozuja 6owraqxe tioesuje 3a djeuy 20. sujexa
Puze Llacuha, koja je nacrama 1998. roguue (Dzafié
1998), 3aTum Jleiio caoso. Auttionozuja cpiicke tioe-
auje 3a djeyy u mnage y Bocan u Xepuerosunu JbyGo-
mupa MunyrtunoBuha u Mupka BykoBuha Hacrama
2012 (Munyrunosuh—Bykosuh 2021), kao u Bpeao
wetiottie. Anitionozuja bocarckoxepyezosaqxe toesuje
3a djeuy Illume Ewwha, xoja je o6jabmena 2008. rou-
He (ESic¢ 2008). U3nBaja ce u M36op ijecama xpeaiii-
ckux tjecrura 3a djeyy y Bocnu u Xepuezosurnu Xeb-
ka VBankosnha, o6jaBmen 2005. rogune (Ivankovié
2005), Koju HUje TPEAMET OBOT pajia jep ce He pajiu o
aHTonoruju Beh o m300py Koju Hema TEHJCHIH]jy Aa
NOCTaB/ba KBAJTUTATUBHE TEMEIbE KHHMKEBHOUCTOPH]-
CKOT TOKa KojuM ce 0aBu. Moxe ce HallOMEHyTH fia Cy
y bocHu 1 XepueroBuHu y MOCTjyrociOBEHCKOM TIEPHO-
Ny HacTaje M BaXKHE aHTOJIOTHje Npo3e 3a fely, Kao
mTo ¢y Anttionozuja 6owrbayke tpuye 3a ojeuy 20. 6u-
jexa Puse Iladuha (Dzafi¢ 2000) u Anttionozuja 6o-
canckoxepuezosayre tipute 3a djeuy u o djeyu Pamne
Kanmpuh (Kadri¢ 2011), koje 6u Moriie OUTH mpeaMeT
HEKOT 3ace0HOr paja.

Anitionozuja 6owrsaure ioeauje 3a djeyy 20. euje-
xa Puze [ladguha oOyxBarta TpueceT u mectT OONIHAY-
KUX TleCHUKA a 0aBW ce TMoe3njoM ¢ Kpaja 19. Beka ma
CBE JI0 aKTyesHe Toe3uje ca camor kpaja 20. Beka. ba-
BJbCHE OBE aHTOJOTHje TOoe3njoM ¢ Kpaja 19. Beka
YCIIOBJBEHO j€ CaMOM IEPUOAM3ALIjOM OOIIHbAUKEe KibU-
JKEBHOCTH KOja KHIKEBHOMCTOPHJCKU CaBPEMEHY KHbH-
JKEBHOCT ITOCMaTpa Off MPEenopofHor f100a, Koje Movu-
Bbe ofy1ackoM Typaka U OYETKOM aycTpoyrapcke Biia-
naBure (Rizvié 1990). AHTonornja npaT KBUXKEBHO-
HCTOPHjCKH TOK CaBpeMeHe OOIIBauKe KHIKEBHOCTH,
a HajCTApHjU 3aCTYIJEHU NECHUIU HEHOT KIUXKEBHO-
ucropujckor Hu3a cy Cadgser-6er bamaruh, Apno Ka-
paberosuh Xacau6eroB u Ocman bukuh. OBu necHu-
U TIPUNAfajy NPEnopoOAHOM 100y OONIBAUKE KIUKEB-

HOCTU. Y TpefroBopy oBoj antonoruju Puzo [ladpuh
HacToju fa A4 Kpahm mpersien MCTOPHjCKOT pasBoja
OoLImayKe KIIKEBHOCTH 3a feny. Mcruye fa cy Ha
noueTky 20. Beka IOE3Hjy 3a Jiely yIVIaBHOM NHUCalH
NPOCBETHYU PAJHUIM y CBETOBHUM U BEPCKHUM IIKOJIA-
Ma, Te je 3aTO Toe3Huja 3a Jielly TOT Nepuofa uMana Ipe
cgera oxrojau mwh (Bumm: Dzafi¢ 1998: 5). U3 Tor
pasnora, kako [lajuh ucruue, 3a noesujy Tor nepuo-
la MUIAKTHIHOCT je Ouiia mpuMapHa Te je y ofpebeHoj
MepH HajBlajana yMETHUYKO Y TOE3Wju 3a Jely
(Mcto). Ho, moe3uja Hajpanujer nepuona 20. Bexa, Ko-
jy 3a oBy kmury [lajuh u3nBaja kao aHToNOTH|CKY,
NpUnaja NecHUIUMa KOji HUCY PUMApPHO JieYju NECHH-
11, T€ Ce MeCMe 3acTYIUbEHE Y OBOj aHTOJIOTHjH Hajase
y mo3Hatum 30upkama noesuje Cacper-6era bamaru-
ha, ABne Kapaberosuha u Ocmana bukuha koje nucy
HaMEHCKH TucaHe 3a feny. [lo xputepujymy penunu-
jeHTa OBe IecMé M Te KaKO HMMajy OJJIMKEe HauBHE
necme. bamaruhesa necma ,,HeBecumwy” je ponombyou-
Ba MecMa MucaHa y AyXy pOMaHTH3Ma, IITO je OfJIhKa
VKYITHOT BeroBor crBapanamrTsa (Bumu: Rizvié 1990:
282-332). OBa mecMa caJipKu eJeMeHTe crenuduiHe
3a YCMEHY KIIKEBHOCT, Kao IITO je MOTuB Buie (,,[a
mjeBaM 3aHOCHE MjecMe Y JTaXKoM HapofaHoM nyxy / Ka-
KOHO TjeBaTH Moxe / MI/beHUe BeNelKuX Bula Kaj My
ce ToJieTHe MUCHH / ca jaBop-ryciama croxke”, DZafic
1998: 13). OBa mecma TIOMUbakHEM jaBOp-Tycana Mmpu-
3UBa jyXKHOCJIOBEHCKY YCMEHY €MUKy M KYJT Ipefaka
KOju je Be3aH 3a cuMOOJIMKY jaBOpa Off KOT ce MmpaBe
rycine (Bugm: Yajkanosuh 1995: 171), mro je Takohe
y nyxy popnoibyouse mnoesuje. Lladuh objammasa fa cy
pofobYOMBH €JIEMEHTH KOjU TOTEHIUPAjy BasKHOCT
OocaHCTBa YIpaBO OJIMKaA TOE3Hje 3a Jlelly HajpaHujer
nepuonia 20. Beka (Dzafi¢ 1998: 5), Te je To paznor
IITO je OBAaKBE MeCMe YBPCTUO Y CBOjy aHTOJIOTH]Y. ,,Je-
ceHcku y3facu” u ,,Cjaj Mjecedye” Takohe cy mecme Ha
POMaHTHYAapCKOM Tpary, y KOjuMa ce MOXKe BHJETH
VTHUIA] YCMEHE Moe3uje, HapounuTo ceBpaiaufke: ,,Cjaj,
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Mjeceue, CyHUeBa TH cjaja, / Jle MU cTaHu OKy Ha BH-
muky, / [la ja Bugum xpo3 pemupiu nennep / Kpaj hep-
neda cBojy munbep-nuky” (Dzafi¢ 1998: 15). Kapabe-
rosuhese necme ,,[Ipomehe” u ,,Ko mynomak”, kao u
bukuhese necme ,,[IpBu cumjer” u ,,IIpomeTHa mje-
cMa”, TUpUYHE CY U JIECKPUNITUBHE NecMe 3a fieny. bu-
kuheBa necma ,,MonuTBa” MOXe Ce HM3[[BOjUTH Kao
NpUMEpP PEJIMTHO3HE TEMATUKe y TMOE3Uju 3a Jieny, Ko-
ja je Ouma meo AUAAKTUYKUX TeHICHIM]ja Toe3uje 3a Jie-
ny Tor mepuopa: ,,Bemuk Tu cu, boxe cumun, / Bemu-
ynHy cBe Tm mpuua” (Dzafié¢ 1998: 20). Penmurujcka
Ka0 U pofoiby0KBa TeMaTHKa Y OBOj aHTOJIOTUjU cpehe
ce u Koy Myce hasuma "hartuha, Ha npumep y necma-
Mma ,,Mcnam” u ,,bocHa xxybopn™.

3a moe3njy Xam3ze Xyme Koja je 3acTymbena y Lla-
(puheBoj anTonornju cnenuduUHa je HarJameHa Ju-
PUYHOCT M JIECKPUNTHBHOCT, Ha NpHUMEp Yy IecMama
,IIpBu cHujer” u ,, XepueroBauku Tejzaxu’. Xymo je
NpeACTaBHUK MehypaTHOr cTBapajamrTsa 3a feny. Kao
cnerupuynoct Tor nepuopa [laduh m3gBaja MmoTuse
KOjU Cy ce KpeTaju off JbyOaBU IpeMa JOMOBUHHU JIO
HOTHIA O MO3HATHM JIMYHOCTHMA 13 mpormtocth.! Kako
Llacpuh uctude, To je mepuon y KoM ce OOIIHAYKH MH-
CIIM yAasbaBajy Ofl HALMOHAJHUX MOTUBA U HACTOje Ipa-
MUTH TOE3Hjy MOJEPHOT THIA OKPEHYTY CaBPEMEHUM
crpyjama (Bumu: Dzafi¢ 1998: 9).

Op necuuka fpyre nonosune 20. Beka, OXHOCHO Iie-
CHMKa KOJjH Cy CTBapasli HaKOH [{pyror cBeTckor pata
a xoje je [lacgmh ogabpao 3a oBy anToOJIOTH]Y, U37Baja-
jy ce moetuke Ckenpepa Kynenosuha, M3era Capajmu-
ha, Hacuxe Kanuyuh Xayuh, bucepe Anukaguh, He-
rana Mopumumosuha, Adaynaxa Cunpana, Uopaxnma
Kajana, Eneca Kumesuha. Behunn tux mecnuka moe-
3Wja 3a Jielly Huje mpuMapHa, Beh cy mo3HaTuju Kao me-
CHHUIIM MOJIEPHE MU NMOCTMOJEPHE KHHMXEBHOCTH 32

! {Taguh ce oBe mosmsa na: M. Idrizovié: ,,Pjesnici i pripovje-

daci”, Djecija knjiZevnost naroda i narodnosti BiH, V. Maslesa
— Svjetlost, Sarajevo, 1990, 49-50.

ofipacne, anm cy u3Meby ocrajor mmcanu u 3a feny.
Kop onmpebenor 6poja necnuka, kao mro je Kynenosuh
(mecma ,,Hag MpTBOM MajKOM CBOjoM™), aHTOJIOTHYAP
je omabpao mecMe Koje MpHIaajy HIXOBUM 30MpKama
noesuje 3a ofpacie, ajau je MPOLEHUO Jja MOTY IpHIa-
maTu u gerery kao umraony. Onpebenn O6poj mecama
13 OBOT NEpHOfa alyfupa Ha TeMaTUKy paTta y bocuu
u Xepuerosuau. Moxja HajUHTEPECAHTHH]H IPUMED je
necma ,,Ornenano” bucepe Anukanuh, Koja HacToju fa
NPEUCIUTA PATHY TEMY Ha YHUBEp3aJaH M ONIITEIbY/-
CKM HauuH, 0e3 jacHe KOHKpeTH3anuje, mocMaTpajyhu
paT Kpo3 MH(AHTUIHO, TAaKO f1a OH INPEJiCTaB/ba CaMo
NIOHEKJIe HejacaH ajl My4YaH KOHTEKCT Jiedje Urpe:
,lmenare moje ornepano. / Mako je par, / Yunn Bam
ce / Jla TakBo He 6u Mopasno 6utu. / Hampocto, He Mo-
ry ra npe6pucatu! / Heku nan / Jegno nujere / Orne-
mano ce y memy. / Pyunjama nosuno cBoj juk. / Cmu-
jano ce, y uyay 3acrajano, / [lok cynne je / Kpo3s mpo-
30p HaBupano” (Dzafi¢ 1998: 69). Heke mecme, Kao
mTo je mecMa ,,Uyno” Hype Baspym Xy6ujap, parny
TEMaTUKY OCMaTpajy Ha AUPEKTHUjU HAYMH, ToBOpehu
0 maskewy capajeBcke BujehHuue, HO onmer mocMatpa-
jyhu Taj norabaj y yHuBep3aiHUjeM IUIaHy, KPO3 BEUH-
TH MOTHUB Clla/buiBama Kmura u pykomnuca. Hypa ba-
31y/b Xyoujap, kao u Llemanynun Jlatuh u Amup Ta-
mih, y OBOj aHTOJIOTHjU Cy MPEJICTABHUIN ayTopa KO-
jU cy TIoe3ujy 3a eIy CTBapaid HakKOH paTa U CTHIamba
He3aBucHoctu bocue um Xepuerosune. [lok je Jlatuh
3aCTYIUbEH OCAaBPEMEHEHUM yCllaBaHKaMa, 3a IMecMy
»Kuna” Amupa Tanuha cnenuduyna je nepconuu-
Kaiyja u HoHceHc: ,,Camana kudma na je kpyx / 1 on-
jemHoM nopacna, ¥YX! / Crana Ha u370T Kao fja miade
// Tlexap je okpenyo Haomauke // [IpoOynuna ce u pe-
kia: YX! / u Bume He 6u kpyx // Tako To Ajena Bose
/ Kap xudme mporosope” (Dzafi¢ 1998: 130).

Puzo Lladpuh oBom antomorujom nHacramom 1998.
HACTOjHU f1a TOCTaBM TEMEIbe 3a MCTOPHUjy OOLImayuKe
KIIDKEBHOCTH 3 JIENY, T€ [ia y MOCJIEePaTHOM U MOCT]y-
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TOCIIOBEHCKOM NEPUOAY NpHKaxe OOLIBAUKy MOE3Hujy
3a geny kao nenuny. OBy antosnorujy [lacuh je ocmo-
HHO Ha TocTojehy muTepatypy o McTopuju OOIImbavuke
KILIXKEBHOCTH KOja je Takohe HacTajana TOKOM JieBefie-
CETHX Y NOCTjYTOCIOBEHCKOM KOHTEKCTY. ¥ CBOM IIpef-
roBopy Llaguh jacHo aedunuie fa je aHTOIOTH]Y Tpa-
Mo HacTojehm a mpukaXxe Ha KOjU HayMH Cy ce ayTo-
pu 3a Jlely OfHOCHIM IpeMa OOIIKbauKoM, OOCAHCKOM
¥ YOIIITE HAMOHAJHOM, M 4ecTo Oupa ympaBo mecme
TakBe TeMmaTuke. JJok je 3a panu mpepuop ¢ kpaja 19.
u noveTtka 20. Beka Hal[MOHAIIHA TeMaTHKa BPIO Clie-
nuduyHa, Nepuo HakoH JIpyror cBeTCKor paTa jaje
MOJIEPHH]Y ¥ KOMIUIEKCHU]Y TIO€3H]jy, T€ MNPy TeMaTu-
Ky KOja CBaKako MMa KOHTEKCT Yy TajalllbiM TEH[EH-
I1jaMa JyroclOBEHCKHUX U Jy’KHOCIOBEHCKUX NECHUKA U
noetuka 3a feny. OBa aHTONOrHMja, HAKO y NPBU IUIAH
CTaB/ba HAMOHAJHY TEMATHUKY, LITO OU 3a jefHy aHTO-
JIOTHjy 3a Jielly MOTJIo OUTH OrpaHuvaBajyhe, umak yjo-
HEKJIE yCIIeBa ia MPEACTaBU Pa3IMYUTOCT MOETHKA, Ko
W MOTHBCKY CJIOj€BUTOCT M KOMIUIEKCHOCT OOIIMbauKe
noesuje 3a peny 20. Beka.

Amnronoruja Jletio ca060, Kojy oTBapa noesuja bpan-
ka 'honmha, o6yxBata mecHuke kao mTo cy JlymKo
Tpudynosuh u Ilepo 3ybar, 0K cy mocChemH 3aCTy-
mwrwenn necani bopho Cnapoje, Tone Hukonetnh n
Mupko Bykosuh. AHTOsOrHja 00yxBaTa JBajieceT u
TPU CpIICKa MEeCHNKa Be3aHa 3a npocrop boche n Xep-
HeroBuHe. Y cBoM Tmpearosopy JbyOomup Munytuno-
Buh m Mupko BykoBuh kao Temes oBe aHTOJOTHje
y3uMajy cprcku je3uk (Bumu: MunyrunoBnh—Bykosuh
2012: 6). Victuay 1a cy y H0j 3aCTYIUbEHH CPIICKU Tie-
CHMIIU KOjH cy pobeHu uiu cy xusenu y bocan n Xep-
nerosunn (Bugu: Munyrunosuh—BykoBuh 2012: 7).
AyTOpu OBe aHTOJIOTHj€ HABOJE fla CE 3aCTYIUbEHH Iie-
CHMIIM Ha Pa3jMYUTe HAYMHE OHOCE IpeMa Hapedyjy Te
HEKHU THIIY Ha MjeKaBCKOM a HEKM Ha €KaBCKOM, a Te
pasnuke ce dopmupajy 6e3 o03upa Ha TO Jia I Cy
YUTaB KMBOT IIPOBEJIU WM Cy caMo pobenu y Bocuu

u Xepueropunu. Takap fyanu3aM ropopa MCTUYY Kao
OoraTcTBO y OFHOCY Ha fpyra fiBa jesuka y bochu u
Xepuerosunu (Bumgn: Munyrunosuh—Bykosuh 2012:
6). AyTopu OBJle OUMTO MHCIle Ha XPBaTCKM W GOCaH-
CKH je3MK, T€ je OUMTO Jla Ce MUTAMmE je3MIKOT UJECHTH-
TeTa W y KIIKEBHOCTHU 3a fiely Hamehe Kao jefHa of
KJbYYHHUX NOCTjyrocioBeHcKux Tema. C oBOr acmekra
ayToOpH MCTUYY fia je OMJI0 Kpajkhe BpeMe Aa ce aHTO-
Joruja cprcke mnoesuje 3a aeny y bocun u Xepuerosu-
HH TI0jaBH: ,,HacymHocT meHa BHlIE je HO OYEBHJHA.
Hlo Te Mjepe fla He 3axTHjeBa AOAATHY €KCIUTHKANujy!”
(MunyrunoBuh—Bykosuh 2012: 5). Auronoruja Jleio
cn060 o0yxBaTa NEPUON Off ceflampieceT roguHa. To
pa3no0ibe ayTopu cy MOAETUIN Ha MepHojie Npe paTa,
mucnehn Ha paT y bocHu eBefeceTux roguHa, u nepu-
on nocie para (Bugm: MunyrunoBuh—Bykosuh 2012:
8), Te je caMMM TaKBUM TIOCTYIKOM aHTOJIOTHja HA He-
KI HaYuH HehOpMalHO MOfie/beHa Ha JYrOCIOBEHCKH U
MOCTjyrociaoBeHcky nepuop. Munytunosuh n Bykosuh
cMaTpajy fAa je jako BaxkHO ucTahiu fia je cprcka moe3u-
ja 3a Jieny 3aj{yXKuiia 1 CpIcKy U OOCaHCKOXeplLeroBay-
Ky noe3ujy (Bumgm: MunytunoBuh—Bykosuh 2012: 8).
Tume anTONOrMYapy MoKasyjy fa OBa KHra HACTOjH
fla TO3MIUOHUPA CPIICKY MOE3Hjy 3a fieny y o0a Kibu-
KeBHA TOKA, IITO je TaKohe crnennupuyHOCT CBUX HAIl-
OHAJIHUX KIIKEBHOCTH MOCT)yrOCIOBEHCKOT IIPOCTOpA.

Maxo je aHTONIOTHja NPaBbeHA C MOTHBOM JONpPHU-
HOCa rpabemy HalMOHATHOT UIEHTUTETa, Ka0 KPUTEPH-
jyMe 3a u300p NecHuKa ¥ TeKCTOBA aHTOJIOTHYAPU Y3H-
Majy UCKIbYUMBO KBAJHUTET M €CTETHKY YMETHHYKOT
TeKCTa: ,, [...] HICMO ce Bopuim ayTopuma, Beh, HCKIbY-
YUBO MjecMaMa, OJHOCHO IjeCHMYKUM TekctoM. Camo
YMjETHUUYKH peJIeBaHTaH I[JeCHUYKH TEKCT MOXe OUTH
IOCTOjaH jeliHe aHTOJIOTHje. A YMjeTHUUKH peJieBaHTaH
TEKCT Mperopyuyje cBora ayropa (Ha HajooIbn HAuMH)”
(MunyrunoBuh—Bykosuh 2012: 11). BepoBatHo Bohe-
HU TakBMM CTaBOM, QHTOJIOTMYApU Cy CBAKOl ayTopa
IpefICTaBIIN OOMMHUM M300pOM Iecama, Te ¢y Oupaiu
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IO JieceT 70 fBajeceT mecama jegHor ayropa. Ha Taj
HAa4YMH HACTOjajlu Cy a NPUKaXy Pa3HOBPCHOCT CBaKe
NOETUKE, PA3INYUTOCT NECHUYKUX 30UPKHU, a CBAKOT
ayTopa IpeficTaBe y MOTIYHOCTU M3[iBajajyhu cBe OHO
AHTOJIOTUjCKO Y BETOBOM MOETCKOM pajy 3a feny. M3y-
3erak je 3opan Kocrtuh, Koju je mpencTaBbeH jeqHOM
IOEMOM ca HacloBoM ,,Onpacrambka” (Bumu: MumyTn-
HoBuh—BykoBuh 2012: 261).

Ha nodvetky oBe anTonoruje je bpanko homnuh, ko-
jU ce cMaTpa 3a4eTHUKOM KIIDKEBHOCTH 3a feny y bo-
cHM 1 XepueroBuHu. Taj moyeTak KmIKEBHOT CTBapa-
Bba 3a Jely Besyje ce 3a honuheBy mpBy necHMuKy
30MPKY Y uapcitiey Aeiiiiuposa u meosjeda u TOUHY
1939 (Bumn: Munyrunosuh—Bykosuh 2012: 11).

OBa aHTOJIOTHja CBECHO M30eraBa APYLIITBEHO aH-
rakoBaHe IecMe, a HapouuToO MecMe ca MOTHBHMA M3
pata y bocHu Hacrane TOKOM M HaKOH TOT parta. AH-
ToJIorMyapu Jletioz cao6a MOCTjyrOCIOBEHCKY TOE3H)y
3a Jlelly KOMEHTapuily Kao cnabujy U MHCUCTHPA]y Aa
ce moesuja 3a fielly Mopa ocnoOOuTH necama ca ufeo-
JIOIIKUM IPeA3HaKOM U UEOJIOMIKOM MCKIbYYHMBOILIhY
(Bugu: Munyrunosnh—Bykosuh 2012: 13). 3aTo kao
MOCT]jYTOCIOBEHCKE ayTOpe M3/IBajajy ayTope KOju MpH-
MapHO NHIIY 3a Ofipaciie ajau ce HaMmehy u CBOJUM Iie-
CHIYKUM 30MpKama 3a feny, Kao mro cy Kocruh, Ka-
neraHoBuh, Camapyuja, Cnanoje. Mako cmartpajy na je
KBAJIUTETHUX ayTOpa MOCIEPATHOT MEPUOJia MHOTO Ma-
Bbe, ayTOPH CY JaiaK eukacHe MpuMepe MOeTUKa OBUX
ayTopa, mokasyjyhu pazauyuTe MOETCKe TEH[EHIH]je
Koje ce kpehy on Kocrtuhese nymupnHocTn y moemun
,OfnpacTaibka” 10 Urpe M JeCKPUITHUBHOCTH y MOE3H-
ju Bopha Cnanoja. Mako anTosnoruja HacToju fa part-
HY TEMaTHKY U crenuuyHe (IOCT)jyrocIoBeHCKe TeMe
n30erHe, TaKBM MOTHUBHU CE MIAK MOTy Hahu, penumo y
necmu ,,Micropujo 36orom rosubema” hopha Crapoja:
, cTopujo, 300roM, oBubema, / focTa MU je TBOJUX
noHmxkemwa. // Jlocra mu je Kenra n Tpauana, / Kpa-
jumHuka, I'pka u Iavyana. // Mycinumanu, Cpou u Xp-

BaTH, / 3HaM O BaMa cBe mTo Tpeba 3HaTH. // Heka
MHI Cce CKHMHYy ca payyHa / MajcKd IpeBpaT U cebauka
OyHa. // Y1 cBu TBOju Benuku u caauu / lllTo cy omer
nanmu Ha monpasHu. // Victropujo, caxkBakaHa XBako, //
Pemmo cam, Majia He 3HaM Kako, // ja HallpaBUM HUCTO-
pujcku moMak / 1 mocraneM Karapuaua momak!” (Mu-
ayruaoBnh—BykoBuh 2012: 314). OBy mecmy ayropu
Cy BEpOBaTHO u3abpanu jep ce NMPOrpaMcku OAHOCH
npema (TI0CT)jyrocioBeHCKO] UEOOMIKO] W HAI[MOHA-
HO] NpoOJIeMaTHIM, ajll ¥ MOJUTUYKU aHTaXOBAHO] U
VICTOPHjCKM MOTHMBHCAHO] TEMaTUIH YOIIITE, HA HAYUH
KOjU je UEHTUYaH BUXOBOM CTaBY /la KILUXKEBHOCT 32
neny Tpeba pacTtepeTHTH of upeosomkor. OBa necma,
3ampaBo, Morjia Ou OMTH HeKa BpcTa NMpOrpamcke oc-
HOBE UUTaBE AHTOJIOTH]E.

AHTonoruja 60caHCKOXepIeroBauke moesuje 3a fje-
uy Bpeao wetiottie lllume Emmnha obyxBaTta derpaeceT
1 ocaM 0OCaHCKOXEPIEroBaukixX MEeCHUKA. Y MOrOBOpPY
ca HacloBOM ,,¥3 oBy aHTosorujy”’ Emmh uctude pga
ce BajbaHa aHTOJIOTHja Koja ce 0aBM YKYIHUM IPOCTO-
pom Bbocue u Xepruerosune Huje mMojaBuiia joIll Off aH-
TOJIOTHje caBpeMeHe OOCAHCKOXepleroBayke Moesuje
3a mjenty Anmje JlybouanuHa moy HacnoBoM Hezaspuie-
Ha tipuya (Bugu: Dubocanin 1988), koja je o6jaBibe-
Ha jomr 1988. rommue (Bumm: ESi¢ 2008: 163). Emmh
y IIOrOBOpPY AUCKYTYje ca M300puMa U aHTOJIOTHjaMa ca
HaIlMOHAJIHUM TIpei3HakoM Kao 1mTo cy [laduhesa an-
ToJioruja Oomrmauke noesuje n Misankosuhes n360p n3
xpBarcke noesuje (Bugm: Ivankovic¢ 2005): ,,To 3aTBa-
pame y HallMOHAJIHE, T1a U JpXKaBHE I'PaHUIE, TO HEKO-
MyHULIpame, Henopeheme 1 HEMPOXUMame ca Cycjen-
Ma, OCTaBWJIO je Beh BUUBMBY TOCIbENUIY, KOja je u3-
paxkeHa y omajjakby HHTEpeca MJafuX cTBapajana 3a
oBy kmIinkeBHy Bpety” (ESi¢ 2008: 164). Enmh npume-
hyje jour jeman kpynan npoOneM Be3aH 3a MOCT]yrocio-
BEHCKA KIbMXKEBHA CTBapama KOjU ce HE OJHOCH CaMo
Ha KHIIXKEBHOCT 3a JIely, a TO je Oyjambe HEKPUTUUKUX
n3ama ,,0f] KOjUX ce MpaBe BPHjeJHOCTU HUCY HU MPU-




140

mehuBane” (ESi¢ 2008: 165). TakBa TeneHnuja, Koja
je JoBesa 10 XUIEepNpOAYyKIHje Mucama U 00jaBiblBa-
ba, crequguyHa 32 YUTAB IOCTjYTOCIOBEHCKH IPO-
CTOp, YIPO3UNIA je €CTETHKY YMTama U MOCTOjambe I0-
cBeheHOr yKTaoua yomuTe, MTO YK/bY4yje U IeTe Kao
cajjaliwer U Oyayher yuraona.

Emmhesa anTonoruja obyxBaTa jefjlaH fle0 mecHuKa
Koju ce mory nponahu u y [lacduheBoj anTonoruju, kao
mro cy lykpuja IMauno, Gukpera Kenosuh Cammxo-
Buh, Hacuxa Kanuyuh Xaguh, 3ehup Xacuh, Mupcay
behupb6ammh, Mopaxum Kajan, Enec Kumiesuh u py-
ru, Kao u ofpehenn 6poj ayropa Koje mpejcraBba Mu-
nytuHoBUheBa 1 BykoBuheBa aHTONOTHja, K20 IITO CY
bpanko honuh, Tone Hukonetuh, Cranko Pakura,
[Tepo 3yban, Jdymko Tpudynosuh, Benumup Muso-
umiesuh. Emnh je mputom m3berao oHo mTo je OGuia
LlacduheBa Tenpenuyja, a TO je a yBOIW MECHUKE KOjU
HHUCY TIPUMapHO MHUCAJM 3a Jielly, ajlil Ce& HUXOBU TEK-
CTOBHM MOTY CMaTpaTH MOE3MjoM Koja je OJMcKa U jere-
Ty Kao yutaony. Emmh je Takohe mzberao mecme pat-
HE TeMaTHKe, Kao 1 IeCMe ca pofioibyOMBUM MOTUBUMA.

AHnronorudap Bpeaa swetiottie UCTHYE [1a j€ HETOB
1300p OUO BObEH ,,HUYUM APYTHM OCUM HAyelIOM BpU-
jemHocTH. [...] Haunten je mpemMa MOM BIaCTHTOM OCje-
hamy 3a nmjeno, Koje cam, HanpHje Kao pajo3HaIl Yu-
Tanai, a OHJa Kao MOMHH IpaTunal, jecHuK U ypep-
HUK, meroBao nyHux 40 rogmua” (ESi¢ 2008: 166).
Emh je 0BOM aHTOJIOTHjOM yCTieo Jia IPyXu YBUJ y pa-
37MYUTE TOETHYKE TeHJEHIHje y moesuju 3a feuny bo-
CHe M XeplLeroBuHe, NMpejcTaB/bajyhu ayrope u3 apyre
nonoBuHe 20. Beka U ca caMor moveTka 21. Beka.

Hox [lacuheBa anTosoruja mocmarpa TOK caBpe-
MeHe OolImayke Mmoesuje 3a fely, a antonoruja Jleto
€080 TOK CaBpEMEHE CpIICKe Moe3uje 3a eny y bocuu
n XepueroBuHH, aHToJoruja Bpeao swehiottie 1llnume
Emmha ce 6aBu kommieTHuM npoctopom boche u Xep-
IleroBuHe, 00yXBaTajyhu cBe HalMOHAIIHE KIUKEBHE
TOKOBE KOjH Y TO] 3eMJbU ITOCTOjE. Y CBE TPU aHAIMU3U-

paHe aHTOJIOTHje ayTOPH MOCTaBIbajy TEME/bE CBOT aH-
TOJIOTMYAPCKOT MPUCTYNA y MPEeAroBOpUMa WM MOTo-
BopuMa. TH NMPUCTYNH Cy, Y KOHTEKCTY MOCT]yrocio-
BEHCKUX TEHJICHIHUja, IPUINYHO pa3nuuuTy. [Jox Puso
Llajguh mnCcucTMpa Ha moTpeOu f1a moe3Wja 3a feny
TeMaTH3yje HalMOHAIHY ¥ paTHY TEMaTHKY, OOCAHCKY
JIEKCUKY U TIpaTy jacad mupeonoumku nyt, llnmo Emmh,
Jby6omup MunyrunoBuh u Mupko Bykosuh Oupajy ca-
CBHM JIpyrauuju IPUCTYI T€ Tpajie aHTOJOTHje Ha YH-
CTOM KIbIDKEBHO-ECTETCKOM NpuHnuny. Hunomro Hu-
je cIydYajHO HITO Ce OHM y CBOjUM O0jalimemuMa y
npeAroBopuMa 00aBe3Ho ocBphy Ha cBe Terode mpucy-
CTBa MJIEOJIOMIKOT Y Moe3uju 3a aeny. OuuriaenHo je fa
j€ ¥ KHIMXKEBHOCT 3a Jlelly HY>KHO IOJ] yTHIajeM T0JIH-
TUYKUX KOMIUIEKCHOCTH MOCT]jYTOCIOBEHCKOT IPOCTO-
pa ¥ Ja NUCUY, ECHUIHU Na ¥ aHTOJIOTMYapy IMOKYyIIa-
Bajy fa Haby pasnuuuTe myTeBe KaKO ce TMpema Toj
npobaemMaTuiy Tpeba ofHOCUTH. Pekio 6um ce fa moe-
TUYKU ¥ QHTOJIOTMYAPCKU IPUCTYIIM OBE TPH KIUTE OT-
Bapajy y OKBUPY KIHXEBHOCTH 3a fielly bocune u Xep-
IIErOBUHE, Al U IIHMPE, TEMY APYIITBEHE aHTa>KOBaHO-
CTH TI0€3Hje 3a Jielly IOCTjyrOCI0BEHCKOT mpocTopa. Y
OBOM CMHUCJIy MOIJIO O ce pa3sMUIUBATHU Aa JHU je Hy-
KHO, TIOTPeOHO MM HEJONYCTHBO fla TMoe3nja 3a Aely
Oyfe ApYIITBEHO M MONUTUYKY aHraxkoBaHa. M3 pasnu-
YUTUX MpUMepa Koje Y CBOjUM AHTOJIOTHjaMa ayToOpH
N1ajy, MOXe Ce 3aKJby4UTH fia C€ ¥ MECHUIY ITPeEMa OBOM
NUTa®ky pa3IM4IUTO OffHOCE, T€ HEKW, momyT bucepe
Anukanuh unmn Hype Basznym XyOujap, umajy morpe-
Oy f1a ¥ y nmoe3ujy 3a Jielly yBely paTHE MOTHBE, a ApYy-
ru ce, monyt Cnajoja, off TakBe TeMaTHKE NPUHIUIN-
jenHo orpabyjy. Ho, CnanojeBo uHcuctupame ia cy Ha-
IMOHAJIHE ¥ TOJUTHYKE TeME y TOE3UjH 3a Jiely CyBH-
IIHE Takobe je B APYLITBEHOT aHrakMmaHa. [JoHekie
Ce Pa3IMYUTOCT y pa3MUILbakbUMa U TEHJEHIUjaMa 13-
meby [lacduha, Emunha 1 Munyrunosuha n Bykosuha
MOXe 00jacHUTH YieHUIOM fa je [laguhesa anTomno-
TUja HacTala paHuje, ofMax HaKOH paTa, Kaja Cy YTH-
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cuy U ofipeheHe moauTHyke NoTpede jou Ouie cBexe,
nok cy anronoruje Emmha m Munyrtunosuha n Byko-
Bha HacTane mocne ABEXW/baJUTE TOJMHE, Kaja je
OYNTO Y MOE3Uj! 3a Jlelly AOILIO 0 HEKE BPCTE 3acu-
hema upgeonomkum.

W3 cBUX aHanM3MpaHUX aHTOJIOTHja MOXE Ce 3aKJby-
4yuTU fla je npoctop bocHe m Xepueropune n3y3eTHO
oorar M XuB aMOMjeHT KHMKEBHOCTH 32 elly Ha KOM
ce CTBapa CYNTHJIHA U KOMIUIEKCHA MOe3Mja, Te Aa Taj
NPOCTOP OKYIJba MONPHUIMYAH OpOj KBAJIUTETHHUX Ie-
CHHKA, U3Jiamka, aHTosnoruja u u3bopa. Pexio 6u ce ga
ce Kao BaxkaH mM3fjaBay u3faBaja bocancka pujeq u3 Ty-
31e, Koja je objaBuia BehuHy aHTONOTHja U M3/lamha Ha-
cramix y bocHu n XepueroBiHu y mocTjyrocIoBeHCKOM

Nepuopy.
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Nadija I. REBRONJA

POST-YUGOSLAYV LITERARY ANTHOLOGIES
OF POETRY FOR CHILDREN
IN BOSNIA AND HERZEGOVINA

Summary

This paper analyzes the anthologies that deal with Bosni-
an-Herzegovinian poetry for children from the post-Yugoslav
period, taking the following as key examples: Anthology of
Bosniak Poetry for Children in the 20" century by Rizo
Dzafié, Lepo slovo. Anthology of Serbian Poetry for Children
and Young People in Bosnia and Herzegovina by Ljubomir
Milutinovi¢ and Mirko Vukovié, as well as Vrelo Ljepote.
Anthology of Bosnian-Herzegovinian poetry for children by
Simo Ei¢. A certain number of poems in these anthologies
necessarily deal with war themes, while some anthologists
insist that poetry for children must be completely separated
from war, national and ideological themes in general, and
guided by that principle, choose poems for their anthologies.
In all three anthologies analyzed, the authors lay the foun-
dations of their anthological approach in their prefaces or
conversations. These approaches are quite different in the
context of post-Yugoslav tendencies. While Rizo Dzafi¢ in-
sists on the need for poetry for children to thematize nation-
al and war topics, Bosnian vocabulary, and to follow a clear
ideological path, Simo ESi¢, Ljubomir Milutinovi¢ and Mirko
Vukovi¢ choose a completely different approach and build an-
thologies on a pure literary-aesthetic principle.

Key words: anthology, Bosnia and Herzegovina, poetry
for children, post-Yugoslav
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SAZETAK: Pristup interkulturalnih studija sa kategorija-
ma hibridnosti i treeg prostora pruza okvir kako bi se razu-
mela aktuelna kulturna produkcija van nacionalne paradig-
me. To se odnosi pre svega na interkulturalnu knjiZevnost, i
to kako u tematskom tako i u jezi¢kom ili strukturalnom smi-
slu. Analiza je egzemplarno posvecena omladinskom romanu
Zulmira Becevica Putovanje zapoceto od kraja (originalno na
Svedskom jeziku objavljenom 2006. godine pod naslovom Re-
san som borjademedettslut), u ¢ijem su knjizevnom prikazi-
vanju rata, bekstva i egzila prepoznatljive interkulturalne pri-
povedne strukture. Glavni cilj analize je istraZivanje konkret-
nih knjiZevnih strategija u ovom romanu. Polazeci od ovog
konkretnog primera, bice postavljeno i nacelno pitanje o od-
nosu interkulturalne postjugoslovenske knjizevnosti prema
omladinskoj knjiZevnosti, kao i o kori§¢enju pojmova cross-
over 1 all-age knjiZevnosti kako bi se Sto preciznije mogao
opisati taj odnos.
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slovenska knjiZevnost, omladinska knjiZzevnost, bekstvo, eg-
zil, crossover, all-age knjiZzevnost, Zulmir Becevic¢

Postjugoslovenska interkulturalna
omladinska knjiZevnost?

Kako bih se priblizila pojmu postjugoslovenske in-
terkulturalne knjiZevnosti, zapoceéu ovaj ¢lanak poj-
movima crossover odn. all-age oslanjajudi se na ra-
dove Sandre Beket i Rahel Falkoner. Crossover knji-
Zevnost je po Beketovoj, namenjena ,,hybrid adult-
-child readers” (Beckett 2009: 3). U to spadaju tekstovi
koji u formalnom pogledu u svakom sluc¢aju mogu biti
vrlo zahtevni; Svenja Blume smatra autorefleksivnost,
intertekstualnost i ironiju osobinama all-age knjizev-
nosti (Blume 2005). Stoga infantilizacija Citalaca, po
rec¢ima Rahel Falkoner, ni u kom slu¢aju ne moZze biti
odsudno obrazloZenje za aktuelnu popularnost cross-
over fiction (Falkoner 2009: 3). Kao karakteristiku
knjiZevnosti za sve uzraste naglasava Svenja Blume
strukturnu sloZenost tekstova knjiZevnosti za mlade i
povezuje s time izmenjeni pojam mladosti, koji se da-
leko manje odnosi na odredenu generaciju, ve¢ se pre
moZe smatrati ,,0oznakom za stanje duha ¢itavog dru-
Stva” (Blume 2005: 47) — nedostatak orijentacije, ne-
prestano traganje za sopstvenim identitetom i nacelna
dinamika sopstvene Zivotne situacije, ali isto tako i
izazov preuzimanja odgovornosti za uobliavanje sop-
stvenog Zivota: ,,U pluralistickom postmodernom sve-
tu je subjektivna odluka za ono §to se na osnovu iza-
brane perspektive smatra ’istinitim’ neodvojivo pove-
zano sa odlukom za preuzimanje odgovornosti za vla-
stiti Zivot” (Blume 2005: 296).

Iz perspektive crossover odn. all-age knjiZzevno-
sti — i fokusiranja na tematsku i strukturnu sloZenost
tekstova kao i na adolescentski nedostatak orijen-
tacije i traganja za identitetom — uspostavljaju se ve-
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ze sa kljuénim pojmovima ovog ¢lanka: postjugoslo-
venskom i interkulturalnom knjiZevnoSc¢u. Po Tijani
Matijevi¢ se u pogledu na postjugoslovensku knji-
Zevnost razlikuje nekoliko polaziSta: jedno je upuce-
ni ali i kriticki odnos prema jugoslovenskoj ideolo-
giji, a drugo je kritika postjugoslovenskih naciona-
lizama (up. Matijevi¢ 2016: 107-108).

Postjugoslovenski ratovi se mogu smatrati kljuc-
nom temom postjugoslovenske omladinske knjiZevno-
sti. Treba ipak uzeti u obzir da je ta tema u razlici-
tom obimu zastupljena u pojedinim knjiZevnostima.
Po re¢ima Dubravke Zime, ta tema je u hrvatskoj de-
¢joj 1 omladinskoj knjiZevnosti bila posebno aktuelna
na prelomu milenijuma. Za razliku od tekstova jugo-
slovenske decje i omladinske knjiZevnosti, u kojima
su mladi uCesnici Narodnooslobodilacke borbe imali
aktivnu ulogu, junakinje i junaci postjugoslovenske
proze za mlade su uglavnom pasivni (Zima 2001:
119). Obim tekstova o ratovima za jugoslovensko na-
slede u bosanskohercegovackoj knjiZevnosti je daleko
skromniji, pogotovo kada se uporedi sa tematskom ra-
znovrsnoS$¢éu Narodnooslobodilacke borbe u jugo-
slovenskoj decjoj i omladinskoj knjiZevnosti, kako u
svojoj komparativnoj analizi isti¢e Simo Ei¢ (Emmh
2012: 66). To se po ESicu odnosi i na teme izbegliStva
1 progona. Izuzetak medu bosanskohercegovackim in-
terkulturalnim knjiZevnim delima predstavlja roman
prvenac Zulmira Becevica Putovanje zapoceto od kra-
ja, objavljen na Svedskom 2006. godine, kojim ¢u se
detaljnije baviti u nastavku teksta.! Zvani¢no, Srbija
nije ucestvovala u ratovima 90-ih, istie Jelena Lala-
tovi¢ u analizi omladinskih knjiZevnih dela Jasminke
Petrovié i Vesne Aleksi¢, kako bi mogla da na odgo-
varajuci nacin klasifikuje i vrednuje angaZman autor-
ki u prilog ovoj temi, tabuiziranoj u srpskoj knjizev-
nosti za mlade (Lalatovi¢ 2018). Da omladinska knji-

1 Esi¢ pominje jos i liriku Muhidina Sari¢a: Podi kuci (Emuh
2012: 66).

Zevnost na temu ratova 90-ih u bivSoj Jugoslaviji
moze prevazici nacionalnu perspektivu, ili je ¢ak do-
vesti u pitanje, pokazuje Lamija Begagi¢ u analizi
romana Leto kad sam naucila da letim Jasminke Pe-
trovi¢ (Begagi¢ 2018), tako da pojam postjugoslo-
venske omladinske knjiZevnosti ipak ima svoju
logiku.

Pojam interkulturalne knjiZzevnosti uzima na jed-
nom daleko nacelnijem nivou u obzir ¢injenicu iskon-
struisanosti kolektivnih identiteta i time automatski iz-
mice nacionalnoj kategorizaciji. Analiza interkultural-
nih tekstova obogacéena je koncepcijama postkolonijal-
ne nauke o knjizevnosti, npr. hibridnoscu i trecim pro-
storom Homija Babe, orijentalizmom Edvarda Saida
odn. balkanizmom Marije Todorove i subalternitetom
Gajatri Cakravorti Spivak. ,.Interkulturalnu migrantsku
knjiZzevnost”? odlikuju u strukturnom smislu speci-
fi¢no hibridne strategije migrantskog knjiZevnog stva-
ralastva, koje se mogu ciljano opisati uz pomo¢ nara-
toloskih kategorija i primenom upravo pomenutih
postkolonijalnih koncepcija.> Radovi posveéeni au-
torima kao Sto su Aleksandar Hemon, Sasa Stanisic,
Bekim Sejranovi€ ili Ismet Prci¢ pokazuju da inter-
kulturalna knjiZevnost u svakom slucaju predstavlja
aktuelno istraZivacko teZiSte za regiju koja nas ovde
zanima. Za interkulturalnu omladinsku knjiZevnost joS$
uvek nema dovoljno recentnih sistematskih analiza.

Roman Putovanje zapoceto od kraja Zulmira Be-
cevica bice podvrgnut strukturnoj analizi kako bi se
opisale posebnosti interkulturalne knjiZzevnosti karak-
teristicne iskljucivo za omladinsku knjiZevnost. Pri to-
me treba uzeti u obzir da je Andra Rimhofer u svojoj
analizi utvrdila da se interkulturalna decja i omladin-
ska knjiZevnost na nemackom govornom prostoru po-
cesto tretira kao ,,problemska knjizevnost”, a tipi¢ne

2 Dijana Simié favorizuje ovaj pojam (Simié 2015: 100-106).
3 Uporedi Birk i Neumann 2002, Hausbacher 2009, a u vezi
sa postjugoslovenskim prostorom Simi¢ 2015.
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teme su siromastvo, azil, etnicki sukobi, bekstvo ili
kriza identiteta (up. Riemhofer 2015: 59). Prema Ga-
brijeli fon Glazenap, deca u problemskoj knjizevno-
sti bivaju prikazana kao Zrtve, koje se — tokom proce-
sa reSavanja problema — preobraZavaju iz pasivnog
objektnog u dinamicki subjektni karakter. Ratnom na-
rativu se u tekstovima ove kategorije, kako ona istice,
Cesto uskracuje pozitivno reSenje; likovi ostaju — i to
je netipi¢no za decju i omladinsku knjiZzevnost — u sta-
tusu Zrtve (Glasenapp 2015: 27). Becevicev roman te-
matizuje rat iz periferne perspektive i tako na nivou
radnje zaobilazi petrifikaciju likova u statusu Zrtve.
Tekst se svojom strukturnom hibridnoS¢u upisuje u
postjugoslovenski diskurs i osim toga uspostavlja po-
ziciju 1 perspektivu mladih kao moguci drustveni ko-
rektiv.

Putovanje zapoceto od kraja

Prema Izetu Muratspahicu, Zulmir Becevi¢ pripa-
da generaciju autorki i autora koji Zive u Skandinaviji,
a koji ,,su se Skolovali u zemljama Skandinavije, odra-
sli ovdje, naucili odli¢no jezik i pripadaju viSe i u sva-
kom pogledu Svedskoj, Danskoj ili Norveskoj” (Mu-
ratspahi¢ 2019: 463).* Njegov roman Putovanje za-
poceto od kraja, objavljen 2006. godine’ na $vedskom
jeziku, razvojni je ili obrazovni roman. Glavni lik je
dvanaestogodiSnji Nino, koji nakon egzila iz Bosne i
Hercegovine 1992. godine sa svojim roditeljima Zivi

4 Izet Muratspahi¢ daje pregled KnjiZevnosti bosanskohercego-
vacke dijaspore u Skandinaviji od kraja Drugog svetskog rata do
danas. Za pitanje situiranja Zulmira Becevica u kontekst interkul-
turalne nemacke i Svedske knjiZevnosti sa knjiZevnom obradom
postjugoslovenskih ratova uporedi Zeltner 2017.

5 Originalan naslov glasi Resan som borjade med ettslut. O
zanimljivim jezickim aspektima interkulturalne knjiZevnosti po-
gledati analizu skandinavistkinje Anje Celtner (Zeltner 2017: 245),

koja ovaj roman svrstava u kontekst §vedske interkulturalne omla-
dinske knjiZevnosti.

u izbeglickom domu u Geteborgu. Ninova povest
ispri¢ana je u prvom licu, sa izvesne vremenske di-
stance; u fokusu narednih razmiSljanja bice pripoved-
na instanca i nacin pripovedanja, koji uspostavljaju
cas bliskost, a ¢as distancu u odnosu na doZivljeno. U
centru paZnje bice pitanje u kojoj meri je BeCevicev
tekst u tematskom i strukturnom smislu interkultura-
lan 1 jugoslovenski, dok ¢e me manje zanimati nesum-
njivo postojeci autobiografski momenti, na koje uka-
zuje i Belevicev bosanski prevodilac Sevko Kadri¢
(Kadri¢ 2009: 226).

Roman se sastoji od tri dela. Prvi deo, neka vrsta
prologa, naslovljen je kao ,,Kraj” (,,Slutet”): u njemu
se pripoveda o pocetku rata u Ninovom rodnom me-
stu i 0 naglom begu cele porodice u Svedsku. Drugi,
znatno obimniji deo — ,,Pocetak” (,,BOrjan”) — pripo-
veda o Ninovoj svakodnevici tokom prve godine u
Svedskoj. Podeljen je podnaslovima, koji ne samo da
na Zivopisan nacin rezimiraju radnju vec i stvaraju na-
merno plakativan i time izrazito upecatljiv utisak iz-
beglicke svakodnevice, kao npr. ,,Plasti¢ni pribor za
jelo” (Becevié 2009: 23)0, ,Dvije porodice u trosob-
nom stanu” (27)’, ,,Nije padala kiSa samo u mojoj po-
rodici” (161)% ,,Prvi avion za Moldaviju” (191)°. Ovaj
deo obuhvata sedmu Skolsku godinu glavnog junaka
i ¢itavo vreme boravka u izbegli¢kom logoru. Roman
se zavrSava nekom vrstom epiloga pod naslovom ,,Ta-
mo gdje je poceo kraj” (,,Dirslutetengang tog sin bor-
jan”), u kome pripoveda¢ u prvom licu otkriva svoj
identitet odraslog mladic¢a koji odlazi u svoje rodno
mesto u Bosni i tamo pripoveda o svom izbegliStvu.
Jo§ ¢u se vratiti na izuzetno uzbudljivu narativnu per-
spektivu. Sada ¢u se posvetiti analizi merodavnih as-
pekata radnje, likova i narativnog prostora.

6 | Plastbestick” (Begevi¢ 2006: 23).

7 Tva familjer i en trerummare” (27).

8 Det regnade inte bara i min familj” (160).
9  Forsta bista flyg till Moldavien” (191).
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,»Crnoglavei”:
stereotipizacija i autoorijentalizacija

Veliki deo radnje zauzima nova, migrantska svako-
dnevica: novi jezik, novi prijatelji u migrantskom raz-
redu, zajednicki Zivot sa drugim porodicama u domu
i prva ljubav prema vrinjakinji Svedanki. Osnovne te-
me su proces otkrivanja sopstvenog identiteta (isto-
vremeno i borba da se bude prihvacen) preko muzike
1 poezije, ali i viSemeseCni strah od proterivanja i is-
crpljujuce iS¢ekivanje u domu, zbog cega se na kraju
raspada i brak junakovih roditelja. NajvaZniji narativni
prostori — izbeglicki logor i Skola — nisu ni na koji na-
¢in automatski i treci prostori u Babinom smislu, pro-
stori koji omogucavaju kulturalni kontakt i pronala-
Zenje identiteta. Narativni prostori daleko viSe nagla-
Savaju odvojenost mogucih azilanata (u logoru), odno-
sno migrantske dece, koja u specijalnim razredima
moraju ubrzano da nauce jezik i ne uce zajedno sa
Svedskom decom.

U pogledu ansambla likova pada u o¢i da noseée
uloge u romanu imaju uglavnom likovi migranata,
izuzimajuci Ninovu devojku Jesiku i nastavnicu Pe-
tru.'” Ta konstelacija se pre svega odnosi na porodice
Izudinovi¢ i Ahmetovié, koje uSestoro dele trosobni
stan, te na Ninove Skolske drugove, koji su poput nje-
ga emigrirali iz najrazlicitijih zemalja sveta i naSli
uto¢iste u Svedskoj. Taj izraZeni fokus u ansamblu
likova ne samo da stavlja migrantsku perspektivu u
srediSte zbivanja vec¢ i doprinosi tome da likovi migra-
nata u izbegli¢kom logoru budu u daleko vecoj meri
na vrlo promisljen nacin izdiferencirani. Radi se o li-
kovima zamiSljenim dinami¢no i u pogledu razvoja
vlastitog identiteta — iako prelomljeno kroz vizuru pri-
povedaca u prvom licu. Ili zamiSljenim u svojoj razli-

10 Jesikina prijateljica Linda i socijalna radnica Helen nose u
romanu pozitivou konotaciju, ali kao likovi nisu dovoljno razra-
dene.

Citosti, kao reprezentanti raznolikosti u domu za azi-
lante, a koji se eksterno percipiraju stereotipno i ho-
mogenizujuce. U tu raznolikost spada i inscenacija
stereotipa unutar kampa, kada npr. porodice Izudino-
vi¢ 1 Ahmetovi¢ odluce da ce se ,,Cuvati od seljaka u
izbjeglickom kampu”!! (31)!2.

Glavni lik romana se redovno suocava sa diskrimi-
nacijom, kada npr. mladi Svedani Nina i njegove dru-
gove nazivaju ,,crnim davolima”: ,,Zato Sto ste tako
ruzni i ne znate pricati Svedski i zato Sto ste svi vi
crnokosi i treba da idete tamo odakle ste dosli” (38).!13
Isto tako se jasno tematizuje i stereotipizacija u obrnu-
tom smeru: ,,...da pokaZzemo Svedanima ko smo i $ta
znamo, da pokazemo Svedanima da znamo svirati pra-
ve pjesme, a ne kao oni samo boZiéne pjesmice” (66).14
,Predstave, slike i mentalne konstrukcije koje su u op-
ticaju u diskursima stranosti” (Hausbacher 2009: 143)
i koje se, nastavlja Hauzbaher, manifestuju u stereoti-
pizirajucoj i obezvredujucoj retorici drugosti (Other-
ing), nisu u Becevidevom tekstu tek mimetski prika-
zane vec 1 dekonstruisane kontrastivnim prikazom. Po-
sebno je izraZena inscenacija promisljene autoorijen-
talizacije mladih junaka, odnosno ,,pozitivna resigni-
fikacija prvobitno negativno konotiranih pojmova”
(Zeltner 2017: 245), koja se u skladu sa teorijom Ho-
mija Babe moZe smatrati jednom vrstom mimikrije:
reprodukcija i istovremeno podrivanje diskriminiSucih
jezickih obrazaca.

Mladi junaci su prevrednovali pejorativni naziv
»crnoglavei” u svoju korist: ,,Poslije Skole Flora, Isa,
Abdul, Edo i ja smo se dogovorili da se drzimo zajed-

1 Kurzivno u samom delu.

12 skyddavarandramot de andra ’bonderna’ i flyktingforlig-
gningen” (30).

13 For att ni #r sa jivla fula och for att ni inte kan prata sven-
ska och for att ni dr jivla svartskallar som borde dka tillbaka dit
ni kom ifran!” (38).

4 att visa vilka vi var och att vi var mycket grymmare 4n sve-
nskarnas tontkor som endast kunde sjunga tontiga jullatar ” (67).
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no i da uvijek branimo jedan drugoga. Nasu malu ban-
du smo nazvali ’Crnoglavi’ iako je to zvucalo dosta
glupo i lose” (40).!15 Kasnije je banda postala bend.
Zahvaljujuci promiSljenoj odluci tokom osnivanja
benda pod imenom ,,Crnoglavci”, i to uprkos dobro
obrazloZenim protivargumentima nastavnice Petre, mi-
mikrija stie programatski karakter:

Sjecam se koliko smo se borili sa Petrom da zadrzimo
ime grupe. Ona je mislila da je ,,Crnoglavci” lo§ izbor i da
ima mnogo boljih imena koja potpunije govore o tome ko
smo i kakvi smo. Ona je predloZila Novo vrijeme i Strasni
Jaki Momci, ali za nas su sve njene ideje loSije od nase. [...]
Tvrdoglavo smo branili nasu ideju i naSe ime, objasnjavajuci
joj da ime grupe mora biti prije svega snazno. Ime grupe mo-
ra da govori ,,sa ovim momcima se nije Saliti” a njeni prijed-
lozi ¢e samo jo§ viSe provocirati. Abdul je objasnjavao Petri
da u USA ima jedna grupa koja se zove N. W. A., Nigger
with Attitude, Sto se moze prevesti kao Crnci sa stavom. To
je za njega takode jedna useljenicka grupa koja je imenom
htjela pokazati samopouzdanje, odvaznost i reci don’t fuck
with us — (ne igraj se sa nasim osjecajima). Upravo to smo i

mi htjeli da kaZzemo birajuci ime Crnoglavci. Abdulah je uspio

ubijediti i ona je odustala od svojih ideja (76).16

15 Efter skolan bestimde Flora, Issa, Abdul, Edo och jag att vi
skulle bilda ett giing och alltid forsvara varandra nir det blev slag-
smél. Vi dopte vart nyblivna géng till ,Svarta Skallar® innan vi ful-
la av hogmod gick at olika hall” (39, kurziv u samom tekstu).

16° Jag kom ihdg hur mycket vi fick tjata pa Petra for att vi
skulle fa behélla vart bandnamn. Hon tyckte nidmligen att ,Svarta
Skallar* var ett forolampande namn pé oss och att det fanns andra
mer positivt klingande kénnetecken som bittre skulle kunna beskri-
va vilka vi var och vad vi stod foér. Hon foreslog namn som Nya
Tider och Tuffa Smarta Killar, men allt hon kom med lit bara sa
jivla mesigt. [...] Vi viigrade acceptera nigot annat dn det antagna
namnet, och vi fick forklara for Petra hundra ganger att ett band-
namn maste vara tufft och hiftigt framfor allt annat. Ett bandnamn
ska sdga ,oss ska du inte jivlias med® och inte bddda for ned-
virderande kommentarer vilka Nya Tider och Tuffa Smarta Killar
med all sikerhet skulle kunna provocera fram. Abdul fick forklara
for Petra att det i USA fanns en grupp som hette N.W.A., Niggers
With Attitude, vilket kunde dversiittas till, negrer med attityd‘. De

U svojoj analizi romana Putovanje zapoceto od
kraja Anja Celtner naglasava ,.tradiciju americkih po-
kreta empowerment (osnaZzivanje)” (Zeltner 2017:
245), u koju se mogu smestiti Becevicevi junaci. Sli¢-
ni postupci u drugim delima Svedske interkulturalne
(omladinske) knjiZevnosti, kao npr. u romanu Mon-
tecore (2006) Jonasa Hasena Kemirija (Jonas Hassen
Khemiri), pokazuju, po rec¢ima Celtnerove, ,,kako se
Becevi¢ ne svrstava iskljucivo u kontekst Svedske
knjiZevnosti sa tematikom postjugoslovenskih ratova,
nego i u dela u kojima se govori o mladima migracij-
skog porekla” (ibid.).

Sve u svemu, omogucava se veSto poigravanje
vrednosno optere¢enim nacionalnim i regionalnim au-
to i hetero stereotipima, koji se u tekstualnoj koegzi-
stenciji dekonstruiSu ili tematizuju promisljenom auto-
orijentalizacijom, da se pretpostavi koncepcija mode-
la identiteta zasnovana na hibridnosti.

U okviru knjiZzevnog takmicenja u Skoli glavni lik
se na nivou radnje suo€ava na vrlo promisljen nacin
sa traumati¢nim aspektima svog identiteta i polazi mu
za rukom da u sebi svesno integriSe sopstvenu proslost
i s njom povezanu duSevnu bol. Na priredbi povodom
kraja Skolske godine Nino kao pobednik takmicenja
recituje novu pesmu pod naslovom ,,Cini se da vrije-
me lijeCi sve rane”, koja izraZava, kako sam junak ka-
ze, ,nesto vrlo licno” (211).!7 Ninu je uspelo da sa-
kupi pozitivna iskustva dajuci svojim osecanjima kre-
ativan, poetski izraz. U stihovima Nino saZima svoju
tugu i bol, te sve s njima povezane psihi¢ke protiv-
recnosti.

var alltsd en grupp rappande negrer som medvetet hade valt ett
namn som osade av sjilvfortroende, tuffhet och don’t fuck with us-
kénsla. Just detta var vi ocksé ute efter nér vi skulle komma pa ett
namn at gruppen. Och vi tyckte att vi genom Svarta Skallar lyck-
ades alldeles utmérkt med att formedla hur balla vi var. Abduls ar-
gumentation knéckte henne till slut sa hon fick ge sig” (77, kurziv
u samom tekstu).
17 nagot personligt” (211)
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Kako bih na najbolji nacin predstavila inscenaci-
ju identitetske konstrukcije glavnog junaka ovog ro-
mana, posveti¢u naredne redove specificnoj narativ-
noj perspektivi u Beceviéevom romanu.

,»Bilo mi je 12 godina”: pripovedanje
izmedu nekad i sad, izmedu ovde i tamo

Narator i njegov odnos prema doZivljajnom ja mla-
dog junaka kljuéni je momenat za razumevanje tek-
sta. U prologu ,,Kraj” se ve¢ u prvim reenicama na
jedva vidljiv nacin uspostavlja distanca naratora u od-
nosu na svoje mladicko ja, koje bombardovanje rod-
nog mesta smatra ,,cudom’:

Nisam znao Sta se dogadalo. Ali svijet se okrenuo tumbe
tog aprilskog dana 1992. godine kada je mama dosla u Skolu
da me uzme i spasi od granata i bombi $to su, nekim ¢udom,
pocele da padaju po naSem gradu. 7o je ¢udo, mislio sam.
Bilo mi je 12 godina i mozda nisam osjecao strah. Sje¢am
se samo da sam ponavljao pitanje: Sta se desava, ali nisam
dobijao odgovor (5).18

Fraza ,,sjeCam se” ponavlja se redovno na prve dve
strane i zaista se odnosi — za razliku od kasnijih pri-
mera — na secanje pripovednog ja na poslednje nede-
lje provedene u Bosni i Hercegovini. A secanje na de-
tinjstvo u Bosni ima u prologu nostalgi¢an prizvuk:
,Na djetinjstvo u Bosni imam samo lijepa sjecanja”
(7). ili: ,,Cesto sam, kasnije, zami§ljao to vrijeme,

18 Inte fan visste jag vad som pagick. Min virld vindes upp
och ner den didr vardagen i april 1992 da morsan kom till skolan
for att hiimte mig och ridda mig undan granaterna och bomberna
som av nagon konstig anledning hade borjat regna ner dver min
hemstad. "Va’ konstigt’, tinkte jag. Jag var 12 ar och kinde inte
ndgon ridsla. Jag minns bara att jag upprepade ganger fragade mor-
san vad som pagick utan att fa ett vettigt svar” (5).

,Min uppvixt och min barndom i Bosnien har jag vackra
minnen av” (6, podvuceno u tekstu).

kad sam izrastao drzeci i sam ¢aSu rakije u Zelji da ga
bar na trenutak ozivim” (9).2° Upravo poslednji pri-
mer, u kome se pripovedac predstavlja kao odrasla
osoba koja pije rakiju, pokazuje opet vremensko rasto-
janje — pa ¢ak i u odnosu na detinjstvo; o tome svedo-
¢i slededi citat: ,,To smo mi, djeca mog vremena. Bez-
brizni, neoptereceni ekonomskim i politickim deSava-
njima u Jugoslaviji, opéinjeni naSom igrom i nasim
dje¢jim problemima” (10).2!

U ,,Pocetku”, najobimnijem delu romana, pojavlju-
je se pripovedno ja u ovom vidu distanciranja na mno-
go manje mesta. Nova okolina u §vedskom egzilu pri-
kazuje se u daleko vecoj meri iz oCudavajuce perspek-
tive mladog junaka — plasti¢ni pribor za jelo u pri-
hvatilistu opisuje se kao ,,fantasti¢an dozivljaj” (25)2,
krevetima na sprat u zajedni¢koj spavaonici sa rodite-
ljima u izbegli¢kom domu ,,sam bio odusevljen” (27)>3,
ali i na ovakvim mestima koriguje pripovedno ja evo-
kativno i s distancom nekadaSnji utisak: ,,ali sad kad
razmiSljam o tome mora da je roditeljima bilo ¢udno
da ih kreveti rastave, poslije toliko godina spavanja u
bra¢nom krevetu” (28).2* Na drugom mestu obraca se
pripovedno ja u jednom ekskursu neposredno Citatelj-
kama i Citaocima kojima pripisuje sli¢na iskustva mi-
gracije: ,,Ja ne znam kako je to sa vama drugima ko-
ji ste nekad prevodili vasim roditeljima, ali za mene
to definitivno nije bio zabavan dozivljaj” (195).2°

20y ag brukade fantisera om den dagen da jag skulle vixa upp
och sitta med ett glas rakija i min hand och ,forsta mig pa‘” (8,
podvuceno u tekstu).

21 ,Ddr var vi, barn av var tid. Fullstindigt ovetande om
Jugoslaviens politiska och ekonomiska upplosning, uppslukade i
var egna underbara lilla tillvaro” (9-10).

22 ,,0erhort fascinerande” (24)

23 ,jag blev glad” (27)

24 ,men nu nir jag tinker efter si maste det ha kénts javligt
konstigt for dem att efter sd manga ér i dubbelsédng inte kunna so-
va jimte varandra” (27-28).

25 ,Jag vet inte hur det dr med er andra som nagon ging har
fatt tolka for era fordldrar, men for mig var det definitivt ingen
trevlig upplevelse” (194).
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S druge strane, postoji izrazita blizina pripovednog
i doZivljajnog ja, koja ima za posledicu da mlade ¢i-
tateljke i mladi Citaoci izvan okvira prologa i epiloga
zaista pomisle kako pred sobom imaju pripovedaca
vrS§njaka. Ova blizina se pokazuje i u neposrednom
razgovornom jeziku mladih u mnogim dijalozima ali
i unutra$njim monolozima. Kratke recenice, uzvici ili
pitanja stvaraju utisak neposrednosti, nadanja i sre¢nih
trenutaka, ali isto tako izraZavaju neposredno sumnje
i strahove mladog junaka, kao na primer u slede¢em
citatu povodom sukoba sa nasilnim ocem Ninovog
prijatelja Abdula: ,,Sta ako sa silom odemo predaleko
pa Ibrahim zadobije ozbiljnije povrede? Ili jo§ gore,
zamisli da on zada nekom od nas ozbiljne povrede?
Slomi ruku, slomi vilicu ili nesto jo§ gore. Kao na pri-
mjer, slomi ki¢mu!” (172).26

Pripovedac inscenira i seanja doZivljajnog ja ko-
ja sluZe za poredenje bosanske i Svedske svakodnevi-
ce. Poseban vid inscenirane evokacije imamo u po-
glavlju ,,Svi smo bili Titovi pioniri” (,,Alla var vi Ti-
tos pionjdrer”) pri kraju romana. Sama inscenacija je
u izvesnoj meri pojacana, bududi da svesno secanje
junaka i njegovo na ovom mestu vrlo intenzivno suo-
cavanje sa sopstvenim identitetom izgledaju kao da su
eksterno potaknuti: uciteljica Petra je ucenicima dala
za domadi zadatak da napiSu esej na temu ,,Ko ste pri-
je nego ste dosli u Svedsku”: ,,Taj dan dok smo isli
kudi, Edo i ja, nisam mnogo govorio. Mislio sam o
Petrinom pitanju. Ko smo bili mi?’ Bilo je to davo-
lje dobro pitanje. Ko sam bio u Bosni? ISao sam tiho
i razmisljao samo za sebe” (178).2” Odmah nakon to-

26 Tink om det gick for langt och Ibrahim fick allvarliga
skador? Eller dnnu virre, tink om han gav ndgon av oss allvarliga
skador? Som bruten hand, knéckt kike eller nagot dnnu virre.
Som till exempel knéckt ryggrad!” (170-171).

27 Den dagen nir jag hade folje med Edo hem sa jag inte my-
cket. Jag tinkte pa Petras fraga. ,Vilka var ni?* Det var en jivligt
bra fraga. Vem hade jag varit i Bosnien? Jag gick tyst och fun-
derade for mig sjalv” (176).

ga sledi se¢anje koje pocinje re¢ima: ,,Svi smo bili Ti-
tovi pioniri” (178).28 Intimna secanja dvanaestogodi-
Snjeg junaka, npr. na recitovanje patriotskih pesama
(up. 180), su viSe puta prelomljena razmisljanjima u
koja se opet neprimetno uvlaci perspektiva pripoved-
nog (odraslog) i iz te distancirane perspektive isto tako
procenjujuceg ja, koje koristi izraze kao $to je mit:

Razmisljanje o jugoslavenstvu i Jugoslavenima kao jed-
nom narodu u meni je raslo jo§ od djetinjstva. [...] — i u $ko-
li i kod kuée je sve odisalo jugoslavenstvom. Bilo je tesko
ne biti tako usmjeren ako raste$ u tako solidarnom okruze-
nju. Kasnije se ispostavilo da je kod mnogih taj jugoslaven-
ski entuzijazam bio laZzan i da je jugoslavenstvo bilo niSta
drugo veé mit (178-179).29

Zahvaljuju¢i ovom refleksivnom nivou — prisut-
nom ne samo u direktnim izjavama likova nego i u
sloZzenoj narativnoj perspektivi — dostiZe jugonostalgi-
Jja u romanu svakako kvalitet refleksivne nostalgije u
smislu Svetlane Bojm (Boym 2001).

Tek u epilogu ,,Tamo gdje je poceo kraj” (,,Dérslu-
tetengdng tog sin borjan”) postaje jasno vidljiva di-
stanca izmedu pripovednog i doZivljajnog ja. Odrasli
pripovedac u prvom licu piSe na kraju romana sazeto
o daljoj sudbini svojih prijatelja i roditelja, ali isto ta-
ko o svojim kasnijim teSkoama sa kojima se suocio
kao mlad Covek, tako da mu je psiholog savetovao da
se vrati u Bosnu i zapiSe pripovest o svom izbegliStvu:

Rekao mi je da opiSem moje osjecaje i nervozu, i naj-
bolje mjesto da to uradim je vjerovatno Bosna. Ne znam

28 Svi smo bili Titovi pioniri. (Alla var vi Titos pionjérer)”
(176, bosanski i kurzivno u tekstu).

29 Tanken om jugoslavism och jugoslaver som ett enat folk
inprintades i mig redan frdn barnsben. [...] bdde i skolan och
hemma — andades jugoslavism. Det var svart att inte ryckas med
i den solidaritetstanken nir man omgavs av sadan entusiasm fran
alla hall. Efter hand blev det dock uppenbart att de flesta ju-
goslavers entusiasms var en falsk sadan, och tanken om jugoslaver
som ett enat folk var ingenting annat &n en myt” (177).
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hoce 1i pomoci. Znam samo da se na neki nacin osjecam iz-
nutra smirenije otkako sam se sreo sa mjestom odakle je
moje putovanje, prije deset godina, pocelo a jedan Zivot pre-
stao (222).30

Na Cinjenicu da je trenutak pripovedanja za pripo-
vedno ja zaista smeSten u vreme posete rodnom me-
stu, koja izgledajos i traje, ukazuje kratka izjava u bu-
dudem vremenu: ,,Za nekoliko dana c¢u i¢i za Saraje-
vo” (222).3! Ipak, u tekstu se nagovestava da za pri-
povedno ja viSe ne dolazi u obzir trajni povratak u
Bosnu. U knjizi se tako na izvestan naCin odraZava
aktuelna stvarnost mladih ljudi u Bosni i Hercegovini,
koji ne vide buduénost u svojoj domovini i napustaju
je. Beevicev junak, koji se ionako nalazi van zemlje,
takode se odlucuje protiv povratka u Bosnu, mada se
o tome u romanu diskutuje (ta odluka se odnosi i na
druge likove).

Iz pripovednog modusa u kome se smenjuju bli-
skost i distanca rezultira specifi¢na pripovedna ambi-
valentnost, jer tek u epilogu, nakon vremenskog raz-
maka od nekoliko godina, smeStaju se ova razmislja-
nja u radnju. Na ovom mestu, tokom boravka u Bosni,
sledi eksplicitno suocavanje odraslog glavnog junaka
sa ratom i raspadom Jugoslavije. Rat je prisutan i u
glavnom delu romana, jer porodica slusa vesti ili ih
gleda na televiziji i obuzeta je neizvesno$éu buduéno-
sti. Anja Celtner naglasava kako su vesti o ratu dvo-
struko prelomljene, i to perspektivom medija i rodite-
lja (Zeltner 2017: 232). Za razliku od ovoga, pripove-
dac svoj kriticki stav o ratu izrazava u epilogu, i to iz
perspektive svog prijatelja Ede i odmah zatim uopste-
no u prvom licu mnoZine, kako bi polazeci od li¢nog

30 Hon har sagt att jag ska skriva av mig min angest och ner-
vositet, och att det bista stillet att gora det pa dr formodligen
Bosnien. Jag vet inte om det kommer att hjdlpa. Jag vet bara att
jag pa nagot sitt kinner mig lugnare inombords nu nir jag ater
befinner mig pa den plats dédr min resa for en sisddir tio ar sedan

startade samtidigt som mitt liv hér slutade” (221-222).
31 Om négra dagar drar jag vidare till Sarajevo™ (221).

iskustva progovorio u ime Zrtava rata i progona: ,,Mi
smo to u Bosni doZivjeli i mi to doZivljavamo i danas.
Svakog dana i svugdje” (222).%?

U celom tekstu je razlika izmedu starijeg pripoved-
nog i mladeg doZivljajnog ja, ostvarena pomocu razli-
¢itih nivoa refleksije, primetna kao pripovedna ambi-
valentnost. Zahvaljujuci temporalnoj oznaci na kraju
romana, ta se razlika konac¢no manifestuje i svedoci o
intenzivnom i — tokom pisanja izbeglicke ispovesti —
dugotrajnom bavljenju sopstvenom prosloscu i identi-
tetom. Junak se, kao $to to pokazuje sledeci citat, na-
lazi u Trecem prostoru, u prostoru refleksije, i sve-
stan je konstruktivnog kao i nestabilnog karaktera iden-
titeta: ,,Onaj osjecaj sigurnosti je nestao. Zamijenio ga
je neki novi osjecaj koji ne mogu potpuno objasniti,
u svakom slucaju ne jo§ uvijek. Taj novi osjecaj moze
biti dobar i 1o, zato ga je tesko opisati” (222).3

Perspektive

Svojom narativnom hibridnoscu, glavni lik u svom
pripovednom ja, u kome se smenjuju decji, doZivljaj-
ni i odrasli, pripovedni momenti, otelotvoruje s jedne
strane interkulturalnu ambivalentnost i za interkultu-
ralnu knjiZevnost tipi¢ne osobine poput liminalnosti i
nomadizma, a s druge strane za pubertetski uzrast ka-
rakteristi¢an nedostatak orijentacije i potragu za iden-
titetom. Ta potraga za orijentacijom i identitetom ni-
je paradigmati¢na samo za interkulturalne biografije
ved, kao $to naglaSava Svenja Blume, opisuje temeljni
Zivotni osecaj aktuelne stvarnosti.

Zatvarajuci krug, vraam se svojim razmisljanjima
0 pojmu crossover i o postjugoslovenskoj knjizevno-

32 Vi fick uppleva det i Bosnien och vi upplever det ocksa
ida%. Dagligen och overallt” (221).

33 ,Trygghetskinslan dr borta nu. Den har ersatts av ndgon ny
kinsla som jag inte riktigt kan beskriva, inte 4n i alla fall. Den nya
kénslan kan bade vara positiv och negativ, dirfor dr den s svar att
beskriva” (221).
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sti. Analizirani tekst se poziva na Zivotnu stvarnost
mnogih mladih ljudi sa prostora bivSe Jugoslavije, bez
obzira da li Zive u nekoj od drZava naslednica ili u
egzilu. Na osnovu toga i na osnovu njegovog kritickog
stava prema nacionalnom identitetu, Sto se ocitava iz
hibridne pripovedne strukture i identitetskih koncep-
cija, tekst je neodvojiv deo postjugoslovenskog knji-
Zevnog polja. Uprkos jezic¢koj lakoci i temama tipic-
nim za ciljnu grupu, kao $to su prva ljubav ili isku-
stvo druZenja sa vrSnjacima, Zanrovska kategorizaci-
ja romana kao dela omladinske knjiZevnosti bila bi
previSe uska. Tekstovi kao §to je roman Zulmira Be-
Cevica predstavljaju, na osnovu aktuelnosti, tematske
osetljivosti i zahtevnosti u strukturnom pogledu, ,,tek-
stove bez starosne granice za Citateljke i Citaoce svih
uzrasta”, kako glasi naslov monografije Svenje Blume
o skandinavskoj all-age knjizevnosti. Pozicija mladih
je vazna i u jednom drugom pogledu, koji je u skladu
sa druStvenim zahtevom postkolonijalnih studija. Time
Sto se odrasli pripovedac skoro dosledno skriva iza
svog decjeg ja, otvara mogucnost da dode do izraZaja
perspektiva dece 1 mladih, inace u druStvenoj stvar-
nosti po pravilu marginalizovana. I ne samo to: Cita-
teljke i Citaoci sticu utisak da dete govori njima. Pola-
zedi od romana Zulmira Becevica Putovanje zapoceto
od kraja, moZe se, uz pozivanje na studiju Gajatri Spi-
vak Can the Subaltern Speak? (1983), o potencijalu
interkulturalne (postjugoslovenske) omladinske knji-
Zevnosti reci: The Subaltern can speak!
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Eva KOWOLLIK

INTERKULTURELLE POSTJUGOSLAWISCHE
JUGENDLITERATUR: DER ROMAN
DIE REISE, DIE MIT EINEM SCHLUSS BEGANN
VON ZULMIR BECEVIC

Zusammenfassung

Der Zugang der interkulturellen Literatur- und Kultur-
wissenschaft bietet unter Beriicksichtigung von Kategorien
wie Hybriditdt und Dritter Raum einen theoretischen Rahmen,
um die aktuelle Literaturproduktion auerhalb des nationalen
Paradigmas einordnen und beschreiben zu kénnen. Dies be-
trifft in groBem Malle — wenn auch keinesfalls ausschlieBlich
— die interkulturelle Literatur, sowohl in thematischer wie
auch in sprachlicher oder struktureller Hinsicht. Die Analyse
widmete sich exemplarisch dem Jugendroman des bosnisch-
schwedischen Autors Zulmir Becevi¢ Resan som borjade med
ett slut (2006, Die Reise, die mit einem Schluss begann). In
der literarischen Darstellung von Krieg, Flucht und Exil
lieBen sich unter Riickgriff auf Arbeiten der interkulturellen
Literaturwissenschaft typische hybride narrative Strukturen
identifizieren. Den Fokus der Analyse stellte somit die
Untersuchung konkreter Erzidhlstrategien im Roman dar.
Ausgehend von diesem konkreten Beispiel wurde weiterhin
der grundsitzlichen Frage nachgegangen, in welchem Ver-
hiltnis die interkulturelle postjugoslawische Literatur zur
Jugendliteratur steht. Mit Hilfe der Begriffe Crossover- und
All-Age-Literatur, mit denen die strukturelle Komplexitit ju-
gendliterarischer Texte akzentuiert sowie die fiir die Ado-
leszenz typische Identitdtssuche und Orientierungslosigkeit
herangezogen wird, lie} sich dieses Verhiltnis prizisieren.

Schliisselworter: interkulturelle Literatur, postjugoslaw-
ische Literatur, Jugendliteratur, Flucht, Exil, Crossover, All-
Age-Literatur, Zulmir Becevi¢




152

OpurnHanaHu HayYHN paj

UDC 821.214.58-93.09(497.11)
IIpummeno 15. 2. 2020.
Ipuxsaheno 13. 4. 2020.

‘ MwunytuH 6. BYPUHYKOBUR*
AKagemuja BacrnmTa4yko—MeanNLUHCKUX
cTpykoBHUx ctyauja, Ogcek AnekcuHal
Penybnunka Cpbuja

POMCKA KHVXKEBHOCT
3A ELLY Y CPBUJU
(TEHE3A, UOEHTUTET,
CTATYC)

CAXETAK: ¥ moctjyrocioBeHCKOM KOHTEKCTY pOMCKa
KIBIDKEBHOCT 3a JIelly ¥ MIIaJie je HajMambe MO3HATa U HajMame
NpOyYaBaHa ca KIIKEBHOUCTOPH]CKOT U KHIKEBHOTEOPH]CKOT
acmexTa. ['ofuHaMa ¥ feneHHjaMa CTPy4YHa jaBHOCT Huje Omia
3aMHTepecOBaHa 33 M3BOPHOCT M ayTEHTUYHOCT POMCKE KIbH-
JKEBHOCTH 3a JIelly M MIaje, Koja ce Ha HalllMM IPOCTOpUMa
CTBapa Ha POMCKOM H CPIICKOM je3HKy. Y IOCIe[i’e BpeMe,
MebyTnM, cBe BHUIIE pacTe MHTEPECOBAME 33 OBY JUTEPATYpY
1 POMCKY KynTypy yommrte. Harr ckpomaH Ipusior mpejicTaniba
TMOKYIIAj Ia Ce Ta BpcTa HElpaBjie JOHEKIIe UCIPaBH, Te a Ce
yKake Ha OCHOBHE YMETHHUKE BPEJHOCTH POMCKE KHHIKEBHO-
CTH 3a Jielly, Ha yTHIaje U3 HapOojHe Tpagunuje u (OIKIopa,
3HavajHe MpefiCTaBHUKE, TOETUIKO-CTUIICKE OIJINKE, TEMATCKE
OKBHpE ¥ CTBapanauke JOMETe.

KIbYYHE PEYM: pomcka KEBIKEBHOCT, fiena, (oiKIop,
je3nK, CTHII, OeTHKa

Ysop

[Tpoy4yaBame poMcKe KEHXKEBHOCTU M KYJITYpe YOII-
mTe GeNeXu CBOj YCIOH M BENMKO HHTEPECOBAKE KaKo
y CBETY Tako ¥ Kof Hac. VI3 rofune y roguny o6jaBibyjy

* mdjurickovic@yahoo.com

Ce KIUre pa3IMYUTHX XKaHPOBA M Ha Pa3IUYUTHM je-
3UIUMa Koje ce 0aBe pa3HUM acleKTHMa POMCKOT CTBa-
pasaiiTBa, Tpajuluje U KibIKeBHOCTH. Tako je gouuio
10 KOHAYHOT KOHCTUTYHCAba pomoaozuje, Kao 3aceOHe
aKkaJeMcKe AMCLUIIMHE Koja ce 0aBM MCTPaKMBaHmEM
Poma, muxoBe ApyLITBEHE 3aje[iHULE, UCTOPUjCKOT T10-
peKyIa, KyJATypHUX, J€3UYKUX U APYTUX OCOOEHOCTH U3
IIEJIOKYITHOT KMBOTA U pafa. 3a pasjuky Off pOMOJIOTHU-
je, pomuctiiuka 0OyXBaTa HCKJbYUMBO IPOYyYaBambe
POMCKOT je3MKa ¥ KIUXKEBHOCTH.

PoMcka KIIDKEBHOCT CBE BHINE NMPUBIAYN IaXHby
HE caMo yuTanana Beh M yXe cTpyyHe jaBHOCTH, IITO
nokasyje u Hcitiopuja pomcke krbuxcesHoctiu Coduje
3axose,! Koja ce GaBM MCTOPHjCKHM TPETJIENIOM, TeHE-
30M U pa3BojeM oBe nurepaType y EBponu, kao u 6uBs-
II0] jYTOCIOBEHCKO] 3ajeiHuId. YKa3yjyhu Ha creru-
(budHOCTH, HEJOCTATKE U Ipyre KapaKTepUCTUKE CTBaA-
paramTBa 3a Jielly ¥ Miaje, 3axoBa U3[jBaja HEKOIUKO
neyjux mmcana: Cejna Jamaposa (Sejdo Jasarov) u3 Ce-
BepHe Makenonuje, Kapmica Pybesnua (Karlis Rud-
jevic) u3 Jleronnje, Aty beueBy (Ata Becheva) u3 By-
rapcke, Karapuny Tajkon (Katarina Taikon) u3 LlBep-
cke. O pOMCKEX JIHCTOBA 3a JIELy U MJIaJie, 0OBa ayTop-
xa masopn cnenehe: Cavrikano lil (Cp6uja), Luludi
(Cnoauka), Mri nevi minimulti (Ayctpuja).

Kop Hac je ob6jaBmena Hciliopuja pomcke Krolices-
Hoctiiu (2010) Pajka Bypuha, Koja momasu of WH/H]-
CKHX KOpeHa U Bede, HapOJHE KWUKEBHOCTH M KparT-
KIX YMOTBOPHHA, a TIOTOM CJIEfie TIPETJIeANn POMCKE JIi-
tepatype y llInanuju, Bemikoj bpuranuju, CojeTckom
Cage3sy, Pymynnju, Mabapckoj, byrapckoj u npyrum
eBpolckuM 3emibama. [loceOHO noriasbe mocseheHo
je murepatypu Poma y Cpbuju u OGMBIIUM jyrOCIOBEH-
CKMM peny0OauKaMa. AnM M TOpej HU3a [paroleHux
nofiaTaka u ca3Hama, y bypuhesoj ucropuju Hema Hu
IIOMEHA POMCKE KIHMXKEBHOCTH 3a flely u Miage y Cp-

1 Zahova, Sofiya. History of Romani Literature with Multime-
dia on Romani Kids’ Publications. Paradigma, Sofia, 2014.
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Ouju, Tako J1a OBAaj HAII MPUJIOT TPEJCTaBIba TOKYIIA]
lla ce Ta BpCTa HENpasfe JOHEKJe HCIpaBH, Te fla ce
yKaxke Ha OCHOBHE YMETHHUKE BPEJHOCTH POMCKE KIbH-
KEBHOCTH 3a Jielly, Ha yTHIaje U3 HApOJ[HE TpajuIuje
1 (onkiiopa, 3HavajHe MPeCTaBHUKE, TTOETHIKO-CTHII-
CKEe OJIJINKe, TEMAaTCKe OKBUPE M CTBapagayke JOMETe.

O pOMCKO]j KIIKEBHOCTH 32 JIely W MIIajie CKOpO U
lla He MOCTOjH HAayYyHO-CTPYYHA JIUTEpaTypa, Kao HU
KIGIDKEBHN TIPUKa3sy, eceju u crymuje. Hu y Bpeme mo-
CTojama 3ajefJHIYKE jYrOCIOBEHCKE JpXaBe pPOMCKa
KIGIDKEBHOCT 3 Jlely ¥ MJTajie Hije CHCTEMaTH30BaHa HI
npoyvaBaHa, Kao ia Huje HU nocrojana. ClnmyHa cutya-
1uja je, Mawme-BHIIe, U Cajia, jep ce Ha OBY JIUTEPATYpPy
rJefia MoMajo UTHOPAHTCKH U ca W3BECHUM KYJTYpOJIO-
IIKO-IMBHIM3AM]CKIM Tpefipacyama, Koje cy MOoIuTHy-
KM HEKOPEKTHEe U HempuxBaT/buBe. Hamme, cama umme-
HAIA 12 PoMu Kao HaupoHanHa MamiHA UMajy CBOje TMO-
pEKIo, KyATYpY, TPaulHjy, je3uk, (ONKIOp U fpyra
eTHIYKa obenexja nje y IpUIor TOME fla OCTOJH 1 Hi-
XOBa KIIKEBHOCT HAMEH-CHA JIEIH ¥ MIIaMa CTBapaHa,
YIJIaBHOM, HA POMCKOM M CPIICKOM j€3HKY.

Teopujcko yremebeme

lonunama u feneHnjama CTpydyHa jaBHOCT HHje OH-
Jla 3aMHTEepecOBaHa 32 M3BOPHOCT POMCKE KIbIKEBHO-
CTH 3a JIely ¥ MJiajie, Koja ce Ha HAlIMM NMPOCTOPUMA
CTBapa Ha HEKOJWKO je3WKa M AujanexkaTa (apiimjcKi,
Top6enkn, rypOeTcKy, raljoBaHCKu, Kanjepamku). Cse
710 IeMOKpaTH3anyje ApyuTea 1 6opbe 3a jefHaKoCT u
JbyJicKa MpaBa feBefeceTux roamaa 20. Beka, Ha POM-
CKy KYJNTYpy M ITUTEpaTypy TJEaNo ce ca W3BECHUM
nof[03pemeM 1 urHopaHujoM. CTBOpeHa MO OKPHILEM
CpIICKE JIMTEpaType, a CaMAM THM U JIPYTHX €KCjyro-
CTIOBEHCKHX JIUTEPATypa, POMCKA KEHXKEBHOCT CE IYTO
Oopuna 3a CBOjy CaMOCTAIHOCT, WIAEGHTUTET M IPemno-
3HATIGMBOCT YV HAIIMOHAITHOM U j€3MYKOM CMHCIY.

AMALIPE TARO FORUTNE ROMA
UDRUZENJE GRADANA ROMA
ASSOCIATION ROMANIES' CITIZENS

"EKOLOGIJA - AMARO DROM"

PFESTIVAL DECIJE ROMSKE PESME
OF ROMANIES CHILDREN SONGS

gr .fo

NIS

2007

Pomcka KIIKEBHOCT 3a Jlely U Miajie objenmbaBa
JIBa M3BOpA:

1. Bmactuty Tpaguiujy u 60rato ycMeHo Haciehe,

2. MCKYCTBaA CpIICKE KILMKEBHOCTH 32 MIIAfIE.

OnHoC mpemMa OBUM acleKTHMa je BeoMa 3HauajaH
W IUIOJIOTBOpAH, jep ce JUTepapHe MPEeOoKymaluje u
cTBapajauke ujeje N3HOBa aKTyeJu3yjy u yckiaabyjy ca
CaBpeMEHHM KYJITYpHHM MOTpebamMa M 3aXTeBUMa
ymetHoctu ([leuju pomcku decrusan)?. Ha Taj Haunn

2 decrBa jjeuje POMCKe TMecMe, y OpraHu3amiji Yapykerma rpa-
bana Powma ,,Ekologija — amaro drom”, oprammsyje ce ox 2000. rogu-
ue y Humry Ha CBercku an Poma (8. anpun). Lum oBe My3uuke Ma-
Hugecranyje je, mpe cBera, OuyBawe POMCKOT €THOCA, Tpajulje 1
KyNIType, Kao ¥ eMaHIunanyja u ajpupmanyja fere n Poma y unrasoj
3emsbl. [IpaBo yuerrha Ha ¢pectuBany umajy cBa geua of 4 no 12 ro-
nuHa, 6e3 003upa Ha CBOje MOPEKJIO U HALMOHAJHY MPHUIajHOCT.
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0Ba KIIKEBHOCT NPOLIMPYje CBOj ayTOHOMHH ITPOCTOP
1 IyX YMETHOCTH OCHAXXKEH €TUYKO-ECTETHYKOM (PYHK-
I1jOM M3BaH NMOCTOjehuX WMIEOJOMKUX ¥ APYLITBEHUX
CTPYKTypa. VIMaHEHTHO JHjalleKTHYKO je3TrPO POMCKE
KIbIDKEBHOCTH 32 Jlelly [I0CTaje BUTAJIaH XUBOTHH CTaB
W CTBapajayko onpefielbehe (YIIIaBHOM aMaTepeko),
KOj€ ce Omype 3aTBapamy U OrpaHnyaBamy y ofipeheHy
normy. CTora poMcKM IUCHH Tpaxe U Hanasze HOBE MO-
ryhHOCTH, YMETHHYKE NOTEHIHUjaje M CTBapajayke
TpaHcopmanuje, npuxBarajyhu u ancopOyjyhu cse one
TEHJICHIN]E KOje YMETHOCT YMHE XYMAHHUCTHYKOM M €CTET-
CKU PEJIEBAaHTHOM.

Kop 3navajunjux mucana 3a peny (A. Kpacauhu, P.
Joanosuh, JI. Kanpmepam) npuMeTHO je T3B. m3bera-
Balme CBObemwa JHMTepaType Ha MYKO OfpaxkaBame
CTBapHOCTH, T€ HaWBHA U Jieyja CJIUKa CBETA, M0je[HO-
CTaB/bEHA W YyJEMNIIaHa, OffUIIe CMUCIOM 3a UTpy, XYy-
MOp ¥ MAIITy, ay 1 (He)CKPUBEHNM BaCIMTHO-Ca3Haj-
HuM enemenTtuma. O6pahajyhu ce merery, mucum ce
NPUTOM, HEPETKO, N03KBAjy ¥ HA CBECT O €r3UCTEHIN-
jaJTHO] TeCKOOM W KMBOTHO] YTPOXKEHOCTH, MITO UNHU
OUTHY CEMAHTUYKY OJPEAHHIY HUXOBOI LEJOKYIHOT
YMETHUYKOT CTBapajallTBa:

Lipn um je ottiay,

a upHa u maiau,

Ko cy ta deuya,

Oa au heitie 3nartu.

To cy deua
cupomact,
an’ocmex um
Aule Kpacu.
(Mewju pomcku dpectusam, 2011: 16).

VcroBeTaH MpuCTYN KMBOTHO] TEMATHUI CBOjCTBEH
je CKOpO CBUM DOMCKHM TIHCIUMA y Mawoj uin Behoj
Mepu, 6e3 003upa Ha UMIECHULY fa JIM MUY 33 Jeny
WK 32 Ofipacliie. YTao mocMaTpama 1 J0KHBIbaBama je

rOTOBO WCTH, Ko IITO je MCTa U TeXHa J1a ce MPUKaxe
TEXaK >KMBOT POMCKOT YOBEKA Y CABPEMEHOM CBETY, Ue-
cro 6e3 joMa 1 3aBHYaja. YIPKOC CBEMY TOME, y TiecMa-
Ma ¥ Ipryama 3a fiely Huje ©30cTaja TOIUTHHA JbYJCKO-
CTH M 4OBEKOJbYOIba, Oilara M ceTHa JIMPUYHOCT, MOHE-
KaJl TIOBE3aHa ca AMAAKTHYHUM ¥ MOPATMCTHYKUM TEH-
nennmjama (,,¥ mkomny ja maem”, Salijesor 2012: 12).

Y TmojequHAaYHUM W 3aje[HUYKUM/ABOjE3UTHUM
KIbHraMa KOHCTPYKT JIETHE-CTBA TIOCTaje OoraThju u pa-
3HOBPCHHUjH, a TeMaTHKa pa3yheHHja U OCBeXeHa HO-
BUM HjejaMa, 3HauewmUMa u My3mukum obpagama (C.
Muruh, P. Kypruh, M. Jymeposuh). ¥ mpomecy koju
ce HempecTaHo OOHaB/ba U Pa3BHja, POMCKA KIHIKEB-
HOCT 3a JIelly ¥ MJIaJie BpEMEHOM TONpHMa HOBY JAMMEH-
3Ujy ¥ KOHTYpE Y He3ayCTaBIbUBOM TOKY MHTENEKTYal-
HOT ¥ CTBapasaykor passoja. [IpumapHa je Texma Be-
huHe poMCKHMX mmcala fia OcTBape yneyaT/buBY M CHA-
XHY CIUKY JIETHICTBA, TIOHEKA]] OMOPY U CETHY, Kao
IITO je W HHUXOBA JbyAcKa CyN0MHa, ajli YBEK ca MO3H-
THBHHUM JyXOBHAM BPEIHOCTHMA M XyMaHUM IOpyKama.

T'oBopehn o pomckoj kmmkeBHOCTH 3a Aeny y Cp-
ouju, Micmer Jamapesuh (Jamapesuh 2011: 29-30) u3-
lBaja je3uK Kao jefHy OJf KIbYUHHX OJJINKA HEHOT
WICHTUTETA, A BAaCMUTHO-00pa30BHY (DYHKIH]y cMaTpa
HE3a00MIa3HOM y YKYIHO] PELENTUBHO] AUCIIO3UIH]H.
Op nmevjux mucana, NOpel OCTaluX, U3[[Baja W Mperno-
pyuyje caenehe ayrope: Panka JoBanoBuha, Mamuky
Huxonuh, Enuzabery 3eu, Anujy Kpacuuhuja, Bajy
Caurosuha, Myxapema ®aznujesuha, [Iparuny Kanpue-
pami, 3Be3nany Jlaszuh u ap.

[Toctoje onpehene noremkohe y KibIKeBHOTEOPH]-
CKOj ¥ MCTOPHjCKOj CUCTEMATU3AIU]H POMCKE KIHUXKEB-
HOCTH 3a Jlelly ¥ MIIajie, jep O 1Hb0j 1o cajia He TOCToje
OITCEXHE OIleHEe W BPEJJHOBAA, a MOCEOHO TO IITO HU-
je 3ace6HO pa3MaTpaHa Kao je[JNHCTBEHA MHCAOHA U
yMeTHHYKA TlenmHa. [Ipema ToMe, TOKOBE U pa3Boj poM-
CKe KIbIDKEBHOCTH 3a JIelly ¥ MJIajie Huje JIaKO YTBPIUTA
1 TPELU3UPaTH HE TONMKO 300T HEHOT AUCKOHTHHYH-
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TeTa KOJNUKO 300T HETOCTYITHOCTU PacloNoXuBe rpabe
1 HeJlocTaTKa KoMIieTHe Oubnuorpaduje u3 ose obmia-
ctu (Romoloske studije — Romology studies).

Y enabopauuju poMcKke KiHKEBHOCTH 32 Jieny Io-
Ja3UMO Off AUjaXpOHHjCKE MEPCHEKTHBE, OJHOCHO Of]
HajCTapHjuX MUcala 1 BUXOBUX JIeJIa Ma [0 CABPEMEHUX
ayropa. Ha Taj HauMH ckuuupa ce cBOjeBpCTaH BEPTH-
KaJIHU Tpecek M LIUPU YBHJ| § T€HETHUKY KOXEPEHT-
HOCT OBE JIMTepaType 3a Milajie, Kao 3ace0HOr, Halyo-
HAJIHOT U jeIMHCTBEHOr cucreMa. bynyhu fa ce caka
KILIKEBHOCT ,,jaBlba YHYTAp CBOje 3ajefiHUIe W Tpefl-
cTaBlba crequpuuHy MaHupecTalujy weHe TYXOBHO-
CTH, U3pa3 HEHOT cXBaTawa ce0e M CBeTa LITO j€ OKPY-
xyje” (deperuh, 1996: 15), caMuM TUM W poMCKa MH-
CaHa pey HaMemweHa JelM U MJIajjuMa Iocenyje Ty ,,Iy-
Hy ucTopujcky eraucteHiujy” (McTo), Kao meH riaBHH
cy0jeKkT u TBOpAIl.

¥ IOCTjyrocioBEHCKOM KOHTEKCTY POMCKA KHIXKEB-
HocT 3a fieny y CpOuju mpumaja ucToj KyaTypHOj 3ajefi-
HULY U UUBUIN3ALM]CKOM KPYTY ca AUCKOHTHHYHPAHUM
pas3BojeM, ajy OHa je y3 BIACTUTY JNYXOBHY cdepy u
CTBapalayky UJCHTUTET y JOAUPY ca CPICKOM Tpajiu-
IIIjOM U JIUTEPATYpOM J0XHUBEJA ofpeheny Tpancdop-
Malyjy U 3HaTHe yTunaje. [Ipexuinm u JUCKOHTHHYH-
TETHU Cy, MHAYe, caMy 10 ceOu OMTHE O3HAKE CBHUX Ma-
JIMX KHIIKEBHOCTH, Ma TaKO U POMCKE JIUTepaType 3a
neny u miaage. bes o03upa Ha je3nuke, KaHPOBCKE,
KYJTypHE U Ipyre MpoMeHe, pOMCKY MHUCHH UIaK HU Y
jETHOM TPEHYTKY He ry0e CBECT O HalMOHAJHO] IpH-
MaHOCTH U HEropamy Biactute Tpaguuuje. [IyHa 3a-
cToja, MpeKkusa, aid U npeodpaxaja, poMCKa KHIKEB-
HOCT 3a Jieny ,,Kpehe comctBenum mytem” (Xaysep,
2015: 128) nmpema KOHAYHO] apupManyji U YMETHUY-
KOM CaMOOCTBapemy.

Apanramuje 1 MoauduKamyje Mo yriaeay Ha JOMH-
HAaHTHY CPIICKY KIMXEBHOCT 3a JIelly Cy jacHEe U pasy-
MJbUBE, MaJia ce HUjeJHOT TPEHyTKa He IryOu Hemocpep-
Ha ¥ AMjalleKTUYKa Be3a ca XUBOTHOM CTBapHoIihy,

obnuajuma n etTukoM. Kao peTko Kojy Apyry JamTepa-
TYpY Y MOCTjYrOCIIOBEHCKOM KOHTEKCTY, POMCKY KHbH-
KEBHOCT 3a Jlelly U Muafe obesexaBajy JBe OUTHE
KOMIIOHEHTE:

1. wmcnospaBame €THHIKOT, KYJITYPHOT U YXOBHOT HJICH-

THTETA,

2. OTBOpEHOCT TpeMa Tyhem CBETY U CPOJHHUM KYITY-
pama.

Osga j1Ba obenexja ce MehycoOHo npensuhy u gomy-
BY]y, cBeffouehr 0 HEKOj BPCTH IYXOBHOT KOCMOIIOJH-
TH3Ma, allil ¥ MO3UTHBHE ETHOIEHTPUYHOCTH. PoMckn
nucuy, Takohe, cTBapajy fiena ca myHoOM cBelthy O BOj-
HOJ TIPUIMAJHOCTH POMCKO] M CPIICKOj IUTEPaTypH HCTO-
BPEMEHO, jep ce pajl O KOPNyCy CTBApaHOM M pa3BH-
JaHOM Y CPIICKMM KYJITYPHHUM, IPYIITBEHNUM ¥ UCTOPH]-
CKIM OKBHpPHUMa, IITO CE HUjEHOT TPEHYTKa HE JOBO-
¥ y IUTame. APTUKYIHUCAkE HAMOHATHE CAMOCBECTH
¥ TIPUMAJHOCTH, HAPABHO, HUje Off MPECYJHOT 3HAyaja,
anM OHO, WTAaK, ¥ BEJMKO] MepH ofipehyje 1 KOHTEKCTY-
anm3yje CBaKOr MHCIa MOHA0C00, K0 1 HEroB CTBapa-
JAYKN CBET KOjU HUYUM HUje ocrmopeH. OBO THM mpe
aKko ce UMa y BU/y Mpollec MHTerpanyje nucamna u3 jef-
HE Y AAPYTY JUTEPaATypy M je3UK, OfHOCHO TMPUHIUI HH-
XOBE HETOCPE[iHE MPOCTOPHE, KYNTYpHE U CBAaKe JIpyre
TII0BE3aHOCTH.

(I)OJIKJIOP Kao CTBapajJavyKo MoJasuuTe

['eHepuyka MOBE3aHOCT OBe nUTepaType ca ¢oi-
KJIOPOM ¥ HAPOJHOM TPaJULKjOM je BeOMa IIOJOTBOP-
Ha ¥ BUILE Hero ounrnegHa. Haumme, ycMeHa KbIKeB-
HOCT M3BpIIMJIA je BEJIMKM yTHULAj HA CTBAapaslalliTBO
pPOMCKHX Mucana, na oTyAa (oJKJIOp M Tpajuuuja
TNPEJICTaB/bajy HEOJBOJUBM ¥ MHTETPAHU CETMEHT OBE
JUTEpaType, Koja NHTEH3UBHO HETYje CBOje NYXOBHO U
KYJITYpHO Hacliehe Kao CBOjeBpPCHO €THYKO M CTBapa-
JaYKO Hayesno. AYTOHOMHOCT U CeNu(pUIHOCT HAPOJ-
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HE POMCKE KHIHMKEBHOCTH, & CAMUM TUM HEHY JIENOTY
W YMETHUYKE BPETHOCTH, UIYCTPYjy OpPOjHH U >KaHPOB-
CKM pa3NUuUTH NPUIO3M: Ipuye, Oajke, JNEreHie, Ine-
CMe, yClaBaHKe, 3aTOHETKe, KpaTKe YMOTBOPHMHE M JIp.

JenHO o MpBUX U LEJOBUTHJUX M3[laba KOJ HAc U3
poMcKe HapopiHe Tpajunmje jecte uzbop L{uzanuja u
Luzanke u ruxose doceitike y HAPOOHUM UPULOGELT-
kama (1884). Benexehn cprcke HaponHe YMOTBOPHHE,
Byk Kapanuh u Byk Bpuesuh 3anmcanu cy unras Hu3
NpUIOBEflaKa, IpuYa 1 APyruxX YCMEHUX BpCTa Koje ro-
Bope 0 PoMuMa, HUXOBOM XKHBOTY M MEHTAIUTETY.
MebyTuM, MHTEH3MBHUje MHTEPECOBAKE 32 POMCKY
KIbIDKEBHOCT U KYJITYPY KOJ HaC OTIIOYMEE eTHOTpad-
ckuM pagoMm npodecopa Tuxomupa BHophesuha, ynja
je MoKTOpcKa fucepranuja mocBehena poMcKkoj ycMeHOj
tpaguuuju. OH je npupebuBay nozHare kwure L{uzan-
cke Hapoowe tpuiiosetiike (1933). Jluursucra Pane
Yxmuk je ca mecumkoMm bpankom B. PapumueBmhem
npupenuo anTonorujy L{uzarcka vioesuja (1957), xo-
ja je u3a3Basa BEeJIMKO MHTEPECOBAbE U KOoja MOpeN Ie-
cama 3a Offpaciie JOHOCH HEKOJIMKO YCIaBaHKHU M Ieca-
ma 3a geny n muage (,,[Tecma meBojunie”):

...Casaj, Oettie, ciiasaj,
Caywaj majky, He tiaaqu,
Jlohu ke dobpu Kkorsu,

Ca 3eneHum 2pusama,
OO0nehie tiie danexo,

T0e je cae tiaaso u 3eaeHo,
Te ¢ Heba Katiwe meo,

Ha 2panu iiewenuue pactiy.
[Oe itiewe pexa maexa.

Otietti me Clliagma y OeUUKY.
Caywam majuuny tecmy.

U cuasam

(Yxmuk, Paguuesuh, 1982: 270-271).

Beowma je kopucran u Komruiekcan u3bop l{uzarcke
apuye (1985), xoju je npupenuo Pajko bypuh. Y mu-

Ma HanasuMmo U nosHate Bykose 3amuce, a Ma u 1pu-
vya Poma u3 Unnnje. Y aynuaHOM ¥ aHATUTUYHOM TIpei-
roBopy ,Illama ca Bemana” bypuh ykazyje Ha renesy,
pa3BOj U CTambe POMCKE HApPOJHE KHMXKEBHOCTH, Kao U
Ha BEHE TOeTUYKO-CTIIINCTIHYKE KapakTepuctuke. Mako
CaXkeTe U je3rpOBUTE, OBE IpUYE Cy NyHE XyMmopa, Be-
JIPMHE U HAPOJHE MYAPOCTU U TOBOPE O CHAAXKIBUBOCTH,
BHUCIIPEHOCTH 1 0cobeHocTuMa pomckor Ouha. M3 Huza
3aHMMIBMBUX M aQHTOJIOTHjCKUX NPUYa, OJHOCHO JIET€H-
MM, TIpeflamba, MUTAINLA U APYTUX NPO3HUX BPCTa, U3/Ba-
jaMO HEKOIIMKO KapaKTepUCTHYHUX mpumepa: [lpuua o
nocttanxy Luzana, Luzanun u uap, Kaxo je L{uzanun
HAYHUO KO 2A0006a1TiL, 3HA TYWKY KaO je AULUITIOD
6una, Ilyiwi y paj n np.

[Ipeosnabyjy, yrnaBHoM, IajbuBe NpUye Koje Miy-
CTPY]y POMCKE HapOjiHe BparoJjuje, MEepeTIyK U MoNo-
Kaj y CBaKOj KUBOTHO] CHTYAI[Uj{ MM HETIPUIHUIIL.

Pomcke 6Gajke ca Kocoa m Meroxuje bodce, tipe-
wwieopu me y mpasa (2001) mpupeauo je, cakynmo u
npeseo Anuja KpacHuhy, no3HaTu necHuK, Npo3auncra,
npamcku nucan u onknopucra. Ha xpajy oBe kmure
HaBEO je Ha3UB CBake 0ajKe y OpPUTMHAIY Ha POMCKOM
je3UKy, M€ Ka3yuBaya, TOAUHY M MECTO HErOBOT pobe-
ba. PoMcke HapojiHe Oajke 3amucuBaHe Cy y pasinyu-
THM KOCMETCKUM IpajioBuMa 1 cenuma. Kmura o0yxBa-
Ta ABajeceT 0ajKu, KOje Cy pa3nuyuTe TeMaTUKE U HEy-
jenHaueHor kBanurera. OBe 6ajke y 10Opoj MepH ONu-
4aBajy yX, MEHTAJIUTET U IICUXOJIOTH]y POMCKOT Hapo-
1a, uhja ycMeHa Tpajunuja u (PONKIop Hyje npaBo 00-
raTcTBO TeMa u (paHTacTHyUHe caipxkaje. Mako cy moje-
JIMHY JIeTalbll NPENO3HATIBUBY U NIPUIAfIAjy T3B. JIyTajy-
huM MoTuBUMa, poMcke HapopHe OajKe, Umak, Mocedy-
jy @yTOHOMHOCT M HapaTHBHHU CBET 4yjeca, y KOMe uMa
MecTa 3a OyjHy MMarvHalujy, HapoaHH XyMOp, €THYKE
HOpPME, a TOCEOHO COLMONIOMKO-KYATYPOJIOIIKA U NCH-
XOJIONIKA HUjaHcHpama. To HApouuTo mokasyjy Oajke:
,»Cupomax u khepka”, ,,llurancka cpeha”, ,,Mmnaguh u
nesojka”’, ,,Axmaja”, ,,Crpax” u ap.
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Y mornefy KOMIO3uIHje U CTPYKTYpe OBe Cy Oajke
BPJIO jeAHOCTABHE U HEIOCPE[IHE, CaXXeTe y MpPHUIOBe-
TAYKOM MOCTYIIKY, ca OPUTKUM JIfjano3uMa U KpaTKUM
omucuma. Ilyne uypeca, panTazmaropuje m Mamre,
poMcke 0ajke MMajy U MHIUPEKTHY MOpAIIHY TOYKY, Ye-
CTO 3aCHOBAHY Ha MH/MBHJYaHOM Tparamy 3a cpehom
1 HEOCTBApPEHUM JbYCKUM cHOBMMa. Kako Hamaxy cre-
pPEOTUNN ¥ HapaTUBHU MOJIEJIM, OHE UMAjy CBOjE yCTa-
JbEHE CXeMe, NIPeNpeKe U OCTBapUBambe JATOT 3ajaTKa,
KOje ce OKOHYaBajy ca JocTa MepuneTuja u y3 momMoh
Hekor Tpeher mmua, ogHocHo momarayva (,,Cupoue”™).
be3 063upa Ha cpehan 3aBpiieTak, MHOTE OfT OBUX 0aj-
KU TIOKa3yjy CYpOBOCT KMBOTA M HETOBY OKPYTHY CTpa-
Hy. MoTuBu xenupoe, ucuebema u cpehHor nopoguy-
HOT XHMBOTA Cy TOMHHAHTHH, Majjla IMa U OHUX CIIMKA
KOje JeJyjy pealucTH4KH yBEp/bUBO M 0€3 HEKor ap-
THCTUYKOT yJemmaBama (,,bpat n cectpa”).

[Touerak cBake 0ajke je, YIIaBHOM, CTaHJapAU30-
BaH U THIMYAH: Beute jeonom jedan... Hexada dasHo...
A Ha Kpajy HekuX OajKyl Hala3uMO H3PEKy, OAHOCHO
KOMEHTap Kasupada: Tamo 34004, 06de dobpoia; Ta-
MO Tpuye, oede tozaquye;, Tamo bajka, oede 30pa-
ewve... [lopey neBojke 1 MOMKa, CTaplja 1 CTapule, po-
MuTesba U ele, INIaBHU JYHAIu MOTY OUTH OuIbKe, Xu-
BOTHE, IUBIbH YOBEK M HaTmpupopHa 6mha (,,Axpma-
ja”). HapaBHo, moMumy ce map u mapuna, mahexa u
NacTOpKa, NPUHI] ¥ NPHHIE3a, YOOAHUH U [IEBOjKa, CHH
n xhu. Mako xmwura He cajpXu MOpearoBop HU IMOro-
BOD, IpupehuBay je cakymbadyku eo nociaa 00aBuo Ie-
TAHTHO U KOPEKTHO, CHACHBIIN Of 3a00paBa BpEAHO
yCMeHO Ouaro.

[Mpesopunan, u ¢onknopucra Tpudyn [lumuh
(1956-2001) 6mo je mo3Hat Kao ,,pomcku Byk Kapa-
yuh”. Tlpupenuo je yMTaB HU3 JAPAroleHUX KHATa U3
POMCKE HAapOJIHE KHMKEBHOCTH®, YTIIaBHOM Ca BOjBO-
banckux mpocropa.

3 Mumnh, Tpudyn. Tpaduyujcxa pomcka kricesHocti y Bojeo-
Ounu — Tradicijako Rromano lilaripe ande Vojvodina. Hosu Cap:

3HavajHu MpexcTABHUIN

T'oBopehn o pomckoj kmuxkeBHoctu y Cpbuju u
MPYTUM jyrocliOBeHCKUM penyOnukama, Pajko bypuh
UcTHYE 71a je OHa JoOmia ,,OJICTUIA] W 3aMaX KpajeM
IIe3[IeCeTUX U IMOYETKOM CElaMfIeCeTHX TOfjiHa, Kaja
Cy Ce jaBUJIM 3aMel[l pOMCKOT HAallMOHATHOT U KyJTYyp-
HOT MOKpeTa, 4uju je Boha 6mo kmumKkeBHUK Ciobogan
Bepbepcku” (Bypuh 2010: 89).

Naxune, jefiaH o 3a4eTHUKA U POJOHAYEITHUKA POM-
cke moesuje y Cpbuju cakako je Cnobopan bepbep-
CKH, KOjH je TMIcao Ha CPICKOM je3uky. AyTop je nece-
THHE TIECHMYKMX Kibura 3a ofpacie?, mehy kojuma ce
Haja3e ¥ CTUXOBH 3a feny u muage. To cy, mpe cBera,
necMe JIECKPUITHBHOT KapakTepa, y KOjuMa ce OIHCY-
jy mpupogue senore (,,Jabman y [BOpUINTY’), TONUIIHA
nob6a (,,IIponehe”) u cnmmke w3 3aBuvaja (,,Jla 1’ Ga-
rpemn’’). VIcKOHCKa M Cy0MHCKA YOBEKOBA TMOBE3aHOCT
ca TPHUPOJHUM OKpPYXeHheM, OMBHUM U aHUMATHUM
CBETOM MMa BUILIECTPYKY Ca3HAjHY U NOYYHY JUMEH3H-
jy. [laHTENCTHYKN U BUTANUCTUYKK OFHOC TNpeMa MpH-
pofu ¥ Te KaKo je Oiu3aK fieyjoj ONTUIN 1 MJlaanad-
KUM MH(MAHTHIN30BaHUM mpojekuujama. [Ipupopa je y
BehUHN CTHXOBa BEPHO WM INIAaCTUYHO HACIUKaHA, ca
KUBOIUCHUM U Cajip:KajHUM TojefuHOcTMa. bepoOep-
CKHM MHUILE HAJJaXHYTO M jeJHOCTABHO, Ca MYHO KOJOPU-
Ta, MEJIOAUYHOCTH U CITMKOBUTOCTH:

Maruna pomcka y Jyrocnasuju, [pymro BojBoguue 3a je3uk u
KbukeBHOCT Poma, 2003.

HMumuh, Tpucpyn. Pomcka napoona tioesuja. Hou Cap: JIpymtso
BojBopuHe 3a je3uk u KwixkeBHOCT Poma, 1989.

Dimi¢, Trifun. Mana vavas ando foro. Dolazeci sa vasara. Antolo-
gija narodne romske poezije. Irig: Srpska Citaonica i knjiznica, 1979.

Dimié, Trifun. Pogubi, BoZe, one drumove. Izbor iz romske
usmene knjizevnosti. Novi Sad: Svetovi, 1993.

4 3a kuwom 6ukie dyza (1950), Ipoaehe u ouu (1952), Yse
(1955), Hespeme (1959), [nesrux partiia (1959), Baaz dan (1964),
Koitie (1968), Odaasax 6partia Jaxaaa (1976), Kao 6eckoxcru je-

aen (1977), Jour can cebe da dospuut (1979), Mebe (1982), Csa-
roonesuua (1983), Bode neuexare (1984), Hzabpane tiecme (2001)

u ap.
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Kuwa kuwwu. O, soaum je

ycpeo aeitia u y jecen.

Hexa xuwuu, cas moaum je,

6uhy cpehan u 3amecer
(Bepbepckn 1952: 54).

YBaxasajyhu PycooBo recio ga ce Tpeba BpahaTtu
NPUPOJH, TIECHUK MHUIIE O HEeHUM AUBOTAMa U YapuMma,
uckaszyjyhu nputom mocebaH cMHCA0 32 AECKPUTILHjY U
MUTHpPaMIICKy MHTOHauujy. bepOepcku je mokaszao fAa
noceflyje BpJo ucTaH4yaHa ocehama 1 moce6aH cMmcao
3a yodaBame JleTajba Y NPUPOJHOM OKPYXKEmy, Te fa
jé BpCTaH camKap MpUpOfe U CeOCKOT aMOmjeHTa:

Hlupoxo tinatiino 6e3 kpaja,

K’0 HebO Uo8pX UAaHUHA,

cyitipa he xaebom oa 3acja

Kaacjem 6eaux OamuHa
(Bepbepckn 1952: 48).

HecymmwuBo jegan of HajBehux M HajIuIOgHUjUX
poMckux mucana 3a feny u miage y CpOuju ganac je
Amnja Kpacauhn (1952). IMTume necme, mpude, 6ajke,
npaMe, a 6aBM ce HOBMHAPCTBOM U MPEBOAMIIALITBOM,
CaKyI/batheM HAapOJHMUX YMOTBOpHHA, MpHpehuBameM
aHTOJIOTHja ¥ MHcameM peunnka.’ J[o caja je 06jaBuo
Buiie of 40 xmwura. 3acTymwbeH je y OpOjHUM aHTOJIO-
rgjama, u30opuMa U IMpeBOfUMa. 32 CBOje KIIKEBHO
iesIo 00O je HEKOJMKO BAaXKHUJUX HArpaja y 3eMIbH
u ceery (Mramuja, Hemauka). ITopen ocramnor, u3jBa-
jajy ce Kmure KpaTKux npuya 3a geuy: Eaeupa, llitia
Kaxcy scusottiurbe, Y Hapyywjy oaxe, Yuje je cynue u /Jle-
oOa, baka, citipuxo, ttertixa. Kpacuunhujeso npumnoseia-
e je CaXeTO M je3TPOBUTO, Ca AUHAMUYHOM DPAN[bOM,

5 Cergarendje Jaga (1986), laripe ano djuvdipe — 3seadaru
cnosu (1989), Prekal efta plajina (1995), Rromane kanrrage dro-
ma (1995), Devlla, ker man kir: rromane paramica andar-e Kosova
ta e Metohia — Boawe, tupettisopu me y mpasa. Pomcke Hapopae 6aj-
ke ¢ Kocosa u Meroxuje (2001), Easupa (2000), Kaj garadol o
suno? (2004), Papo, mamije, kako, bibije (2004).

OpUTKHM JMjano3uMa ¥ HU30M HEOUEKHBAHHX ICHXO-
JIONIKKX MPEOKpeTa, KOju ce TeMATCKH OJHOCE Ha XKU-
BOT M pajJ POMCKE flelle, OfJHOCHO Ha HHXOBY TEIIKY
COLMjaIHy M MEJIaHXOJMYHY ciuky cBeta (He faauu,
majko moja). EnemMenTu urpe, MamrTe, Xymopa u MoykKe
Cy NOMHMHAHTHH, HAPOUYMUTO y MOCIEAHO] KIBU3M Koja
paszmaTpa MOpoANYHe OffHOCE, AETHICTBO 1 100a IIKO-
noBama. [lecme 3a fiery cy mucaHe, yriaBHOM, Y Tpafu-
IMOHATUCTHYKO-POMAHTHYAPCKOM TOHY, Majia UMa |
ypOaHe TeMaTHKe, HOHCEHCa, UpOHHUje M mepcudiaxe.

CrBapanayky mocBeheHOCT U NPUBPXKEHOCT CBETY
netumcTBa Panko JoBaHOBHA je MOTBPAKO [BOjE€3MIHOM
KIUTOM KpaTKe Mpo3e 3a jieny: Bakume u oexure apu-
ue — Mamijace thaj paposke paramice (2007), xao u
36upkama necama: Kamavas te avav — Xitieo 6ux oa 6y-
dem (2007) u Chavorrendi digarrni — leuuja tiecma-
puya (2015). TIpunudHO je TMPOK penepToap HEroBux
mecamMa 1 oH Ou ce, y HajkpaheMm, MOrao mofeuTH y
HEKOJIMKO WJIEJHO-TEMATCKHX LeJIMHA U Tpyma:

— commjanne (,,Kpeser”, ,,Maimo veno”),
my6aBHe (,,[1maBa meBojka”),

— neckpuntuBHe (,,CHer”),
noponnyne (,,bpar u cecrpa”),

— mupaktuyuse (,,lkoma 3a cee”, ,Illkoma”™)...

Y HaWBHCTUYKOM W MHCIUPATUBHOM oOpahamy fe-
uu, 6e3 003upa Ha WHUXOBY ,,00jy”, MECHUK je Kpajmbe
noOpoHaMepaH M XyMaH, YBeK ca offpeheHnM caBeTuma
1 MICKyCTBMMAa, KOje BEpHO M HAJaXHYTO MPEHOCH:

Hexa ne 6ydy eaxcne 6oje,
HeKa ce otlisope cpua,
u wieoje, u moje
(JoBanosuth 2007: 16).

OH peny nopeau ca anbesnnma, na ux yecto Omaro-
culba, MO3MBajyhu cBe Jbyjie Ha MHp, CJIOTy U cabop-
HOCT, Ha pa3yMeBame U ToJlepaniujy (wuxoaa 6e3 Hacu-
sa). JoBaHOBUh, fakne, HUje caMO OOMYAH TECHUK M
nucal 3a ey Beh 1 KOCMOIOMTA, OJJHOCHO MPONOBE.-
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HUK Bepe, 4acTH U JbyOaBM — CBEra OHOTa MO3UTUBHOT,
JIETIOT U TUIEMEHHUTOT y JbyMa U LEJIOM CBEeTy. 300r
TOra Cy HBEroBe MecMe MCKpeHe, TOIIe 1 O1aroTBOpHE,
Na HEPeTKO JOHOCEe M OfipeheHa XKMBOTHA YMyTCTBA
(,,JApyrapu moju / pemoBHO y mKony uaute”). Mectu-
MUYHA []032 MEJAHXONje M HOCTAJrHje NMPUCYTHA je Y
OHHM TIlecMaMa ca COIHjalHOM TeMaTukoM (,,Maio
yeno”’) y Kojuma nmpumehyjemo Besmky caocehajuocr,
OpMKHOCT M COMMAapHOCT, ¥ ckaaay ca lllantmheBum
CTUXOBMMA ,,MEeHe CBe paHe Mora popa 6omne”. [Tojenu-
He JoBaHOBHheBe mecMe, Takobe, IpyXajy yneyaT/buBy
W ayTEeHTHYHY CIUKY NOPOJUYHUX, COLUjaTHUX U HJe-
OJIONIKMX OKOJHOCTH W3 XuBoTa PoMma, ca (He)Harma-
HIEHUM eJIeMEHTHMa WACHTU(UKAIM]je U MOKYIIajuMa
00NMKOBaWba CBECTU 4MTanana. TakBoM mapajgurMom
ce, 3alpaBo, YTHYE Ha NOAHU3amke, COUUjaTu3anujy u
oOpa3oBame fele U Miaaux, 6e3 o03upa Ha HUXOBY
HAIMOHAJIHY, MOJIHY ¥ BEPCKY MPHUIAJHOCT.

Maxo cy, yrinaBHOM, MO3HATH Kao MECHUIM 3a Off-
pacie, 0 HEKOMKO aHTOJIOTHjCKUX Iecama 3a fieny H
miage objaBuwmu cy: [Iparm Mamyrosuh (,,CutHa fe-
na”), CnaBumup Cnasko [lemuposuh (,,Hampen”, ,,He-
nevyeH xie6”), Josan Hukomuh (,,[lega’), Mupocnas
Muxajnosuh (,,CBunm”, ,,Cyton”), 3opan Pamkosuh
(,,JTucmo cuny”), Ipenpar Josuunh (,,[ena”), MBan
Tockuh (,,Majka”, ,,[Tpnua”, ,,YayK”), Mexmen Cahun
(,Moj otan”) u mp.

Y nBoje3nunoj 30upuu mnoesuje 3a onpacie Cermaj-
muHa Camujecopa DZilja atar miro ternipe — Ilecme mo-
je maadocimiu (2012) Hanase ce u JjBe ycmese necMme 3a
meny: ,,¥ MKOJy ja ugem” u ,,YcrnaBaHka’.

Ciiasaj ctiasaj 3aattio moje MU0
Careaj carbaj caatliku can
Pactiiu mu pacitiu ko dpeo jabyka
Jla 1100 weojom zparom
Ciiaea neiia desojka..
(Cammjecop 2012: 12).

[Toue on I'mue Pammumh (1830-1891), koja ce
cMmartpa ,,muoHupoM pomcke jmpuke y Cpouju” (by-
puh, 2010: 88), 1 MecHUKUIE CYy BeOMa JOMPHUHETE pa-
3BOjy POMCKE IOe3uje He caMo 3a Jielly Beh u 3a ofjpa-
cne: lecanka Apaubenosuh (/ewax), lopnana bypuh
(IIpoaehie), Maja Joanosuh (/lewuja tiecmapuua), Mup-
jana Jymeposuh (XKaba), 3Be3nana Jlazuh, Emummja
WNnuh, Maja ®amunuh u ap. Yunu ce, unax, aa je Haj-
Behe yMeTHMYKE JlOMETe y POMCKO] TOe3uju 3a JIely
nocturia [Iparuna Kamngapam (1958). tbena nBoje3ny-
Ha 30MpKa mecaMa® mpeficTaB/ba CBOjeBPCTaH JTUPCKHU
anmbyM KpaTKUX ¥ BECEJMX CTUXOBA O OMIBHOM U KHUBO-
THECKOM CBETY, O UI'PH U CBAaKOJHEBHUM IOPONYHIAM
OfHOCHMa, KOjU TIO CBOM CaJpKajy M TEeMaTHIH U Te
KaKO OfIrOBapajy KOTHUTHBHUM CIOCOOHOCTHMA Jiele
HIDKET y3pacra:

Craiuxce Hosa 200uma,

eso [leda Mpasa.

HUsahuitie, devue

U 68U HA CHEZ HATIOe,

Meltiay, A0HaY, TUpaxcurie,

MANO UPHOZ Y2rveHa,

Hek my 6yoy oka oea,

a ypeena taupuxa

Hocuh 6u my dobap 6u.aa.

Craiuxce Hosa 200uma,

eso [leda Mpasa!
(Kaldaras 2005: 43).

Wneje noOpounHCTBA, XYMAaHOCTH M CBEKOJIMKE MO-
NpIIKE CHpOMaIllHUMa AOMHUHMPAjy y mupunu Maje Jo-
BaHoBuh (1983), umja nBOje3uyna /ewuja iiecmapuya
(2018) mocepyje u3pa3uTO MEAArOIIKO W MOPATUCTHY-
KO 3Hauewe (,,Moja majka”, ,,Kax mopacrem”, ,,Cetn
Capa”). INeBajyhn u3 pa3nuuuTuX MO3UIKjA ¥ POTHHUX
NepCneKkTHBA, NECHUKUbA UCIOIbaBa HECKPUBEHH aKTH-

6 Kaldarag, Dragica. E ciresin ande lulugi — Tresnja u cvetu.
Pesme za decu. Vrsac: KPD ,,Sunce” — ,,Kham”, 2005.
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BH3aM M aHT'aXKOBAHOCT y CMUCITY ia C€ HE MUPH ca TI0-
crojehuM crameM 1 3amaxe ce 3a JeNIN U TIeMeHH-
THjH CBET y fiedjeM OKpyXemwy (,,XTeo Oux yiemmaTn
u / petumcTBO Aenu ocurypatu”). C apyre crpase,
eJIEMEHTH Urpe, MaIlTe ¥ XyMopa TOMUHHPA]y Y TecMa-
Ma ca BE[IPHjUM PACIOIOKemheM, Koje NMajy WIeHTHIaH
HapaTHBHO CTPYKTYpPUPAHHU MCKA3 U CIOOONHY BEpCH-
dukanmjy (,,JIeTo”). CTuxoBu 0 IeTy Kao MOCeOHOM
rOfUIImbeM 100y TpeficTaBibajy, Y CTBapH, OCEOHY Me-
Taopy AETHHCTBA U CUMOOIMYKA TONOC OJIMYEH Y He-
CIyTaHOj pajjocTH, cpehy W TyIUCTHYKOM TPUXBATAY
KUBOTHHX M3a30Ba.

Y npeAroBopy fBOje3UUHO] AHTOIOTHjU POMCKE MO-
esnje Kpacauhn n Cahun,’” mopep ocranor, HajaxHyTo
¥ JYIWIHO CKUIMPAjy MOETHKY M CTBAPATAUKU MPHUCTYIT
3aCTYIULEHHUX ayTopa:

Ha muamment u neBarn o kuBoTy Poma 3Haunmo 6u ga opcim-
KaBall Jielly Koja cBoje ocMexe fapyjy HeOy, CBOj IIad H cy3e
CBOjUM HajOMIKnMa. AKO TIHIIENI CPIeM, OHfla MOpalI fia Tie-
BAIll O Ty3W WJIM PAJIOCTH, O CTapULjaMa, O Majkama, o Oefu
HemamTiHE. O pOMCKOM OOraTCTBY, O OHOME INTO HX OKpY-
xyje (...) Iecma he opjeknBaTH MOJBEM, IMOMYT BETpa IpaHe
Ha apBehuma urpahe cBojy pomcky urpy. To he 6utu pomcka
noesuja. [Toesmja koja he y cpuy O6yputn Tomna ocehama, fa-
BATH IIOAICTPEKa 32 HOBE [laHE KUBJbeHa. [10e31joM yHOM Jie-
4jer ocMexa, NpallbaBUX NyTeBa, YCaxiuX XUBOTA, ECMOM
HaJ IecMaMa 3a Kojy 1o HammM 4yeprama Hehe OHTH OHHX KO-
ju nehie mpuxsarutu (Krasni¢i—Sacip 1999: 5).

ITo cB0Ojoj MapagUrMaTHYHOCTH W COL[MjATHO] KOHO-
TalUji OBO 3aNlakame Ce CBAKaKO MOXE OJHOCHTH M
Ha MucIe 3a fieny, Oyayhu fa u OHM U Te KaKo MpPOMH-
IUbajy UCTOBETHO €THYKO U MOETHYKO CTAHOBHINTE Ca
MOTHBHMA U3 POMCKOT XuBOTa. be3 o63mpa Ha fedju

7 Krasniéi, Alija — Sacip, Mehmed. Rromani — Romska poezi-
ja. Antologija e rromane poezija¢i ani Jugoslavija. Antologija
romske poezije u Jugoslaviji. Ni§: Phuroderipe e dikhljaribasko
— Savet smotre, 1999.

,,TIIOTJIe]] Ha CBET” M CHa’KHE O3HaKe MH(aHTUIM30BaHE
NpojeKIuje, POMCKH MUCIH 3a Jlelly M MJajie He 3aHeMa-
PYyjy KPUTHYHOCT U PEANUCTHYHOCT MNpeMa YKYITHOM
CXBaTamwy XMUBOTA, KOj€ j€ YeCTO EeKCIUTMIUTHO U Tefja-
TOLIKY MHTOHUPAHO.

IIpeBoau, nepuonuKa, M3IaBANITBO

Ha pomcku jesuk mpesenenu cy bubnuja, Kypan,
Pamajana, kao u nojeauna nena lllexcnupa, boanepa,
Tarope, 6pahe I'pum, Jlopke, A. Jluaarpen, B. ITox-
ropua u apyrux. Of HalMX mucana npeBeieHe Cy KO-
menuje, noesuja u nposa: J. C. [Tonosuha, b. Hymmha,
M. behkosuha, M. [lumuha, xao u nmoesuja 3a geny: M.
Awnruha, Jb. Prrymosuha, M. Jlparuhesuha, H. Tep3uha
u T. Hepuha. Mnagum unTaonnMa Ha pOMCKOM j€3UKY,
Takobe, focTynan je Aabym dewjux tipasa® (na 4 je3n-
Ka), Pomcku 6ykeap,’ yuOEeRAIM 32 POMCKH j€3UK 1 Ha-
nuoHanuy Kyarypy,'’ peunnmu,'! nextupa,'? mpupyu-
auiy, 3 cukosnnue,* rpamatuke!® u Hu3 Apyrux my-
6MKanuja CTPYYHOT M MPaKTHYHOT KapakTepa.'®

8 Anbym deujux apasa — Albumi i 1¢ drejtave 1& fémijéve — Gy-
ermek jogi album — Album taro tchavorikane krisija. Beorpap:
LenTap 3a npasa gerera, 2004.

Romano abecedari — Romski bukvar. Podgorica: Unireks, 2014.

10 Koko Ljuan. Istorija romskog jezika: uputstvo za nastavnike
romskog jezika sa elementima nacionalne kulture. Beograd: Cen-
tar za edukaciju Roma i etnickih zajednica, 2017.

' Haliti, Bajram. Srpsko-romski recnik sa gramatikom i pra-
vopisnim savetnikom — Serbikano-rromano alavdri: e gramatikaca
thaj e vortaxramosaripnasqe sikavipnagca. Novi Sad: Prometej, 2011.

2 Rromane Cidimaske paramica: lektira palo trito klaso fun-
doske Skolako — Romske narodne pripovetke: lektira za treci ra-
zred osnovne Skole. Novi Sad: Matica romska u Jugoslaviji, Dru-
$tvo Vojvodine za jezik, kulturu i knjizevnost Roma, 2002.

13 Meki¢, Najdan D. Nas$ put u romski jezik knjiZevnosti: pri-
rucnik — prirucniko (prva savremena romska gramatika arlisko-
srpskohrvatskog i gurbetskog jezika): 1928—1975. Nis: Rom, 1975.

14 Dumutnipe jeche bajatosko. Cnuxosuuua, Hosu Cap: [Iunakra,
2012. Romane phurane themutne paramisja — Romske stare narod-
ne bajke. Slikovnica. Beograd: Centar za humane resurse, 2007.
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Kapa je peu o nepuopuiy, cBakako Tpeda U3[BOju-
TH HefleJbHE JINCTOBE, Yyaconuce W nyOauKauuje 3a ofi-
paciyie, KOju ¢y M3JIa31uiId WK jOLI yBeK M3J1a3e Ha POM-
CKOM U CpIICKOM je3uKy: Pomosozuja, Pomosowike citiy-
ouje — Romology studies, Romanonevipe, I'nac Poma,
Pomcku aucti — Romani patrin, Pomcke Hosune, [le-
kaoa Poma y AIl Bojeodunu, Rota — Touak, Ahimsa
— Henacumwe n ip. I'nacuna 3a fieny 3a feny u Miafe cy:
Chavrikano lil (1985) u Cirikljori (2012), y Kojuma cy
capajHULK 00jaBIbUBAJIN JIUTEPAPHE U JIpyre IpUiIore Ha
POMCKOM ¥ CPIICKOM je3MKy (OpUIMHAN WM TPEBON).

[Topen nammx u3gaBaykux Kyha Koje o6jaBibyjy
OpHIMHANHA JieJla U NMPEBOfie POMCKUX MHUcalna, MocTo-
JU ¥ HEKOJIMKO CIIENjaln30BaHUX YCTaHOBA Koje ce Oa-
BE UCKJbYUUBO KHHMXKEBHOM, MyONUIUCTUYKOM U Hay4y-
HO-CTpY4HOM npopykuujoM Poma, a To cy: Alav e Ro-
mengo (Hosu Capn), Rominterpress (Bbeorpan), dpy-
mwTBo BojBoauHe 3a je3uk u kwikeBHocT Poma, Matu-
na pomcka (Hosu Capr), Ekologija — amaro drom (Humr),
Ynpyxeme poMckux KiiskeBanka (beorpan), Ynpysxke-
we Poma ,,Phralipe” (Hosu Cap), Pomckn nnpopma-
IIMOHO-IOKYMEHTAIL[MOHU LeHTap, MeMopHjaaHu [eHTap
Poma 3a xomokaycr crynuje Cp6uje u Lipue 'ope, Len-
Tap 3a efykanujy Poma m eTHmukux 3ajenHuna, Pom-
ckn nHgopmarusan nentap (Kparyjesan), Hosuacko-
-nH(opmaTuBHa arennuja Poma (3emyH), Rromane pu-
stika — Pomcke kmure (Cybotuna) ut.

Hajcrapuju TeKCT Ha POMCKOM je3HKy 00jaBJbEH je
1537. ropune y Ipeoj Kru3u Gpeociiiasmara 3Harx,
qmju je ayrop u3BecHu Andrew Borde (Ankosuh, 2009:
66). [TpBy 30UpKY YMETHHUYKHX Mecama Ha POMCKOM je-
31Ky 06jaBuo je Pajko Bypuh,!” koju mume uckmbyduBo

15 Ackovi¢, Dragoljub. Recnici i Gramatike romskog jezika.
Beograd: Rominterpres, 2018.

buri¢, Rajko — Jovanovié, Zlatomir. Gramatika romskog jezi-
ka. Beograd: Udruzenje romskih knjizevnika, 2019.

Xamrh, Bajpam. Pomcku ca uszosopom. HoBuacko-nH(pOpMa-
TuBHa arenumja Poma, beorpap, 2016.

17 Puri¢, Rajko. Rom rodel than talalv kham (Rom traZi mesto
pod suncem), Beograd, 1969.

3a onpacie. [Topen nomenyre Hcitiopuje pomcke Kroui-
HesHoctliu, 00jaBuo je ¥ MPUPEHUO BEIUKU Opoj KIbUra
13 00J1aCTU POMOJIOTH]je ¥ POMUCTHKE, Off KOJHX CYy IO-
jenune nmpesefieHe y Hemaukoj, Muauju, Cnosenuju uta.

[IpBa anTosOrHja poMcKe moe3uje y Jyrocnasuju je
Poezija rromani. Antologija e rromane poezijaci ani
Jugoslavija — Toeauja pomcka. Auitionoauja pomcke
toesuje y Jyzocaasuju (1999), a y Cpbuju Antologija
e rromane poezijaci ane Srbija — Auitioaozuja pom-
cxe tioesuje y Cpouju (2008), unju je npupebusau Amm-
ja Kpacuuhu. IIpBy 30MpKy pOMCKUX HapOJHUX Necama
npupenuo je Page Yxmuk (ITpujegop, 1937). CreBan
JoBaHOBHh je ayTop mpBe poMcKe KOMeJHje y TpH YhHa
Hawa xobuaa (2004), a npBeHIEM Yy XauKy IOE3uju
cMaTpa ce [Boje3nyHo u3fame IIpengpara JoBuumha
Iayx 100 uepzom — Gndaro tela cara (1997), y Kome
ce Hajmas3Wm M HEKONMKO JANMapHUX CTHUXOBA 3a JEIy:

Jlewax zapasoz auua
2padu kyhy 00
6peno? tiecka.

Tesze 00 Kapitiona.
Lequje 2nasuye y3 tipeuirbe
HyOe U OCMeX.

Paoyjem ce u
Ho8paitiky majke U HeHoj
iwopou y usettiy
(JoBuunh 1997: 16-22).

JemaH o MpBUX MOKyIIaja KO HAc fla ce poMmcKa
noesuja 3a Jlelly U Mjaje JAOHeKJe cucTeMaTusyje u
030UJbHUjE MPEACTaBU HaNa3uMo y aHTonoruju Koao
apujaitiea (2007),'8 xoja 06yxsaTta cTuxoBe n GHO-
rpacduje MeTHAeCT POMCKHX MECHUKA NpUIajHUKa pa-
3JIMYUTHX TeHepalyja, CTUI0BA U YMETHUYKUX JIOMETa.
JlutepapHO cTBapanamTBO POMCKE Jelie M OMIIaJuHe

18 Bypuukosuh, Munytun. Koao upujatiiessa. ARTONOTHja TI0€-
3uje 3a flelly HalMOHANHUX MamuHa, beorpaa: Anma, 2007.
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00jaBbeHO je y yeTupu u360pa ca MCTHM HACIOBOM
(GRUBB Stories)'® Ha cpncKoM, pOMCKOM, EHITIECKOM,
(panmyckom 1 HeMaykoM je3uky. [Topen ocramnor, 3a-
CTyIUbeHe cy mecMe u pude: Kpucrune Mycracuh (17
ron.), Ceme Parumu (19), Anmupa Yxe (14), AGpa-
xama Mcmwamnja (14), Hase Jamaposuh (14) u ap. OBaj
TIpojeKaT HAcTao je Kao pe3yaTaT pauoHuIe KpeaTuB-
HOT THCAama 332 POMCKE YYEHHKE OCHOBHHUX M CPEJIEHX
IIKOJIA.

3akipyqak

Ynopeno ca OpojHMM HNOACTHLAjUMa ¥ JOAUPHMA,
KOjU Cy ce KpeTau U3 CpPICKe Ka POMCKO] KIbUXKEBHO-
CTH, OJHOC NpeMa KWIXEBHOCTH 3a Jely M Miaje
YCJIOBIBEH j€ HEHUM CIIOKEHUM IOJIOKajeM M YKpIITa-
HBEeM MHOTHX yTHIaja, Oynyhu jia je oBa nuTeparypa
CTBapaHa Ha HEKOJIMKO j€3MKa: CPIICKOM, POMCKOM, Ma-
hapckom (M. Papkamr), anbanckom (A. Cantn). Pom-
CKa KHMXKEBHOCT 3a Jlelly ¥ Miajie mpoOujana ce ca Be-
JIMKUM HAIloOpUMa, MIOBYYEHO U Oe3 ajleKBaTHE CTPy4HE
NofpIIKe, a Hajuenthe Kpo3 60pOy 3a HOB KIIKEBHU
W3pa3 U CTUII, TEME ¥ MOTHUBE, Te TOKYIIaje fia ce JOoIpe
MO IUbaHEe YWTanayke MyOJMKe Ha POMCKOM [€3HKY.

OsBa nuTeparypa MMa CBOje YCIOHE M TajjoBe, pas-
BOJHE TOKOBE U [UCKOHTHHYUTETE, KOjU MIAK HUCY
O3HAUWIM HEHO Talllemhe WM MOTIYHU HecTaHak, Beh
npolec KyJITyposolKke Ae3MHTerpanuje u mpenasa y
CPIICKH je3HK M KIUKEBHOCT, YUME CY MOjeINHU MUCIH
CTEKJIM T3B. IBOjHY MPHUIAJHOCT U NpaBo rpahaHcTsa y
HoBOM JiuTepapHoM KoHTekcty (C. bepbepcku, P. By-
puh, J. Hukonumh). ITa umak, pomcku muciu 3a jeny, a
HEPETKO U y KIbUraMa 3a ofjpacie ¥ 3ajelHIYKIM 1300-
puma (Jaga — Vatre), cxBaTUin Cy fla CBOja CTBapa-
Jlayka UCKYCTBA M BHbEHmE CBETa NETHICTBA HAjOOIbE

19 GRUBB - Stories. Ypenuuxk HeGojma Pomuesnh, Beorpap:
Albion books, 2014.

ICKa3yjy Y OKBHPHMa MaTepmer je3nykor npocropa (P.
Joranosuh, [I. WmazoBuh) m y ckiagy ca meroBuMm
npaBormcoM u Bepcuduramujom (Gramatika e Rroma-
ne Chibaki — I'pamattiuka pomckoz je3uka).

Hcropuja poMcke KyJIType pefcTaBba 3alpaso jefi-
HY BPCTY IOBECTH O YI'HETaBawy M JUCKPUMHUHALM]H, O
JyTamwy W CTBapamwy poMcKor Omha, Koje je yBeK, Ta-
Kopeh, Ha TOUKOBIMA U Y TIOKPETY ca CBOjOM MOPOAH-
IIOM U KOJIEKTUBOM. PacyTu mmpom Hale 3emibe U
yIpKoc OpojHUM NpoOIeMUMa NPBEHCTBEHO €T3UCTEH-
uyjanaHe npupoae, Pomu cy, unak, ycnenu fa ogpxe u
cauyBajy CBOj je3WK W AmjasnekTe, KyJITypy U obuuaje,
BepOBamba M HapojHe yMoTBopuHe. CBe BuIIE pacTe
VHTEPECOBAKE 32 POMOJIONIKE CTyAyje, Ma ce YaK Ha
nojeauHNM pakynTetnMa u BucokmM mkonama (beo-
rpaj, Bpiman) crBapajy akaieMcKu CMEpPOBHU U JIEKTO-
paTH Ha pOMCKOM j€3HUKY. Y NPUPOHOM U JifjaneKTHY-
KOM JIOJIUpPY ca CPICKOM, POMCKa KyJTypa U Tpaulu-
ja mpeTpresie Cy M3BECHE YTULaje W MpEIUTHTama, KOju
HUCYy OUTHHje YTULANU Ha BUXOBO MOPEKIIO, CAMOCBO]-
HOCT ¥ Pa3Boj.

Hajsehu mpeokper u mpouBaT y pOMCKO] KHUXKEB-
HOCTH, KaKO 3a Jlelly Tako ¥ 3a Ofipaciie, OJurpao ce
lieBefieceTuX rofiMHa MPOIUIOr BeKa, Kafa Aoja3’ J10
KPYIHUX APYLIITBEHONOMUTHYKUX U HCTOPUjCKUX IMPO-
MEHa, leMOKpaTH3aluje Ap>KaBHOT ypehbewa U MOTIy-
HHUjer peryjmcama MpaBa HalMOHANHUX MamuHa. [1u-
ciuMa ca BehuM KpeaTHBHUM aMOulijama To je O3Ha-
YUII0 OAATHU MMIYJIC U NPHUIIMKY fla BUXOBO JEN0 10-
Ouje onrosapajyhy pereniujy, eCTeTCKy BaJopu3amujy
W KYJTYpOJIOIIKM TPEeTMaH. YNPKOC CBOjOj MApTHKY-
JAPHOCTU U CIEUU(UYHOCTH, OBA MABUHCKA KIUXKEB-
HOCT he ce Tek Impoy4yaBaTH M BPETHOBATU Y KOHTEK-
CTy JIPYLITBEHE 3ajeliHUIC ¥ KOjOj Ce CTBapa W y KOH-
TEKCTY BIIACTUTOT WACHTHTETA U Tpajuumje (Bepa, Kyi-
Typa, €THUIOUTET), ca MOCEOHUM OCBPTOM Ha TeHE3y,
THUIOJIOTH]Y U je3UK.
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Milutin B. PURICKOVIC

ROMA LITERATURE FOR CHILDREN IN SERBIA
(Genesis, identity, status)

Summary

In the post-Yugoslav context, Roma literature for chil-
dren and young people is the least known and the least stud-
ied in literary-historical and literary-theoretical terms. For
years and decades, the professional public has not been in-
terested in the originality and authenticity of Roma litera-
ture for children and young people, which is being produced
in our territories in Roma and Serbian languages. Recently,
however, there has been an increasing interest in this liter-
ature and Roma culture in general. Our modest contribution
is an attempt to correct this kind of injustice and to point
out the basic artistic values of Roma literature for children,
influences from folk tradition and folklore, significant rep-
resentatives, poetic and stylistic features, thematic frames
and creative reach.

Key words: Roma literature, children, folklore, language,
style, poetics
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Penybnuka CesepHa MakegoHuja

3A EQHA MOXXHA
NHKNY3WJA MPEKY
KHVXKEBHOCTA

3A OELIA

CAXETAK: Bo oBaa cratuja ce ocBpHyBaMe KOH efjHa
TeMa BO KHIDKEBHOCTA 32 MIIail — TeMaTa Ha HEMOKHHTE, Jie-
mara co moceGHM MOTpPe6H, Aielia cO TEMIKN WM HeW3JICUNBH
Gonecrn. OBaa TeMa BO KHIDKEBHOCTA 3a Jlella M MJIAX J1OJI-
ro BpeMe Oelle n30erHyBaHa, a cé YIITE i1 ce NMPUCTAMyBa CO
rojema fio3a Ha TpeTnas3IuBOCT WM HEKakoB cTpas. Toa pe-
3yNTHpA, la ©Ma MHOTY MAJKy JieJla cO OBaa TEMaTWKa, a #
TaMmy Kajie IITO Ce NPUCYTHHU, aBTOPUTE HA OBaa TeMAaTHKa i
NpUCTANyBaaT Ha HAYMH BO KOj HE CE OTCIMKYBAa BHCTHHCKA-
Ta cocroj6a. [IpeaMer Ha HalIeTO MCTpaxkyBame Ke Ouae ma-
KEJIOHCKaTa KHIDKEBHOCT 3a flelja M MJIaJu, ¥ HaKpaTKo Ke ce
oGmeMe Jla ja mpHKakeMe MOMEHTaIHaTa cocTojda. Ke ce
obuaeme f1a UCTpakuMe KOM Ce HAYMHUTE KOW TH KOPUCTAT
MHCaTeMTE 32 JIela, 3a la UM ja MpUOMIKaT oBaa JUTepaTy-
pa Ha MITQNTE UNTATENH, 3a Jla CE OBO3MOXM YCIEIIHA WH-
KJTy37Wja Ha Jieriata BO OMIITECTBOTO.

KIIYUYHHM 3BOPOBMU: kHimkeBHOCT 3a fiena, 6omnecT, mpe-
YKM BO pa3Boj, HEJOCTATOK, MHKIy3Hja

Bozen

Kuaurure ce efeH BUI Ha OTJIefajo 3a jeraTa BO
KO€ THe TIIelaaT JIMKOBM KOW M3TJIeNaaT KKao HUB, I'M

* jovanka.denkova@ugd.edu.mk
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MMaaT UCTUTE YyBCTBA U MCcKycTBa. KHurure, ucro ra-
Ka, CyXaT Kako IpO30pIU HU3 KOW JenaTa ydaT 3a
CBETOT, IMeflajKku TO HU3 MPO30PLUTE HU3 HUBHOTO MO-
MEHTAJIHO ONKPYXYyBame U MPUTOA Ce 3all03HABaaT CoO
JIMKOBU UM HACTaHW KOM CE€ BO HUMBHATA OKOJIMHA, HO U
nonmpoko Bo nennot cet (Blaska 2004). Orpanmye-
HOTO NPUCYCTBO Ha JIUIA CO HEJOCTATOK/mpedka/0o-
JIeCT BO JIUTepaTypaTa 3a fela yKaxyBa Ha morpebda-
Ta 3a MOBeKe NMPUKA3HU KOM TH NPETCTaByBaaT pa3iu-
YHOCTUTE BO OMNMIUTECTBOTO, LITO BKJIy4yBa M JIUILA CO
pas3iIu4YHU cocoOHOCTH. JlofeKka NMOBEKETO KHUTH CO
JIMKOBU CO MOCEOHW MOTPeOU ce MyONuKyBaHU BO CKO-
po BpeMe, MPOLEHTOT c¢ YLITE € MHOTY Mall Kora Ke
ce cropean co BKYMHUOT Opoj Ha KHHUTHM 3a fiena obja-
BeHN Ha ronumHo HuBO (Blaska 1996).

CocrojoaTa BO MaKeOHCKATa KHHKEBHOCT
3a Jena u MIagm

WM mokpaj Toa mTo Gesnexu MOJONT pa3Boj, BO CO-
BpeMeHaTa MaKeJOHCKa KHIDKEBHOCT 3a Jiela, ¢ YIITe
€ He3HauuTeJeH OpOjoT Ha KHUTH BO KOU ce cpekaBaat
JIMKOBU Ha Jlella CO HEKAKOB (DU3MYKY MM MEHTAlEH
HEJIOCTaTOK, MPEYKN BO pa3Boj, 6omect u ci. Off mpoHaj-
IEHUTE Jieia, BO oBaa (pa3a U3[BOMBME HEKOIKY.

Hajnpsun, ke ce ocBpHeM Ha JOOPOMO3HATHOT PO-
maH bBeaottio yuzarnqe on Bumoe IMoxropen (IToaropen
1984), Bo k0j ce cpekaBame CO JIMKOT Ha CIIEMIOTO MOM-
ye Pamymi, coppyrap Ha rilaBHUOT UK TapyHO BO HH-
BHUTE cekojpHeBHN urpu. Ho, nako Tapyno n Hacuxa
JecHO U Op30 ce BXUBYBaaT BO THE JETCKU urpu, Pa-
TyII CEKOrall OCTaHyBa HacTpaHa M BO HETOBHOT JIMK
aBTOPOT Brpajui U3BECHA 03a Ha cepro3HocT. Toa e
HajBU/JINBO, BO KPU3HM CUTYaluy, Kora Pamym momya-
JIMBO TH CNyIIa CIyyyBamaTa OKOJy HEro, ma jaBa oT-
kako TapyHo nnmm Hacuxa ke ro mobapaat Toa Of HEro:
A mobOpute M XxpabpuTe ceKorail ja IOCTHUI'HYBaaT

cBOjaTa LieJl BO XMBOTOT, 3alITO 3a Hea ce Oopar Hc-
tpajao u yecHo” (ITogroper 1984: 30). Toa eBuieH-
THO TOBOPHM 32 MOYUTTA KOja ja UMaaT KOH HEro, 3apa-
I HETOBOTO CEPUO3HO JIpXKeme. Pamymr e fete koe Ha-
ceKkajie ro TJeflaMe co Heromara ,,luryJaKka”, BUOJIMHA-
Ta Off KOja He ce JIeNN ¥ Ha KOja YecTo 3Hae Jla 3aCBU-
pHu, HajuecTo HeKoja TaxkHa Mmenonuja: ,,0, Pamym, ga
BHJIWII CaMO KakBa NPEKpacHa MeCeYnHa M3rpeBa Haj
rymHatal... Mecto oAroBop, CiemnoTo AeTe TEIIKO ce
W3MIIN KaKO TpajiuTe fa My I'M HAaTHUCKalle HEeKoja
orpomHa texusa. [loroa nomana oxony cebe u ja 10-
(hatu uurynkara.... Panmym cu ja HamMecTH Hurynkara
Ha paMOTO, HEXHO CH IO JONpe JIMLIETO 0 HEej3MHaTa
HCIyKaHa, Beke M3MKaHa Kopa M YLITE MOHEXHO To
TNOBJIeYe I'YAAJIOTO MO XULUTE.... MU ce yuHele feKa
Ofl Taa crapa LUIyJlKa, Kako Off HEKOj BonmeOeH Oy-
Hap, U3BUpaa c¢ MOHOBU U IIOHOBU 3BYYHH OpaHOBH.
[ToHekoram Tve MU ce IPUCTOpYBaa Kako Oenu, CHe-
KHO Oenu NTHUIH, KOM TO0 OCTAaBHJIE CBOETO CKPUILIHO
THE3JI0 W cera TUBKO JieOpar Haj Hamute rinaBu’ (ITop-
ropen 1984: 60—61). Cenak, TapyHO Ha MOMEHTH YyB-
CTBYBa M3BECHA HEJArOJHOCT BO NMPUCYCTBO Ha Pamymr:
,HHKoram He 3HaeB Kako Jla pa3roBapaM co TOa Clle-
no gete. [lorouyno: He ymeeB. YmnoTpeOyBaile HEKOU
HEOOMYHH, HECEKOjAHEBHHU 300pOBH, CO KOM YECTO T'H
36ynyBame u Bo3pacuure” ([Tomropen 1984: 6). Mo
NOCTIEJTHIOT MOMEHT Ha pa3fendara, o cMpTTa Ha Oa-
6a MyJsoH, ro 4yBcTBYBa Kako Opar: ,,A Tu Oemie Mo-
jOT eMHCTBEH OpaT M Ke ocTaHel Toa AoKpaj. [lo Bu-
nyBamwe, Panmym!” (ITogropem 1984: 132). Hexnarta
npupoAa Ha Pamymr u jommure U HENOCTOjaHH YCIIOBH
3a XMBOT, TO Harpu3yBaaT M OHaKa HEXHOTO 3[paBje
Ha Panymr. [To HEKONKYroguIIHO CKUTAke 10 CTYAEHH-
Te ApyMOBH, Pamyin noynyBa fa Kalia u He pecTaHy-
Ba C¢ 10 TPAarMYHUOT Kpaj.

[Mucarenor Bupoe [logropen nMa HanmumaHo u efi-
Ha moema co HacyoB ,,2Kepasute Ha Cacaku” (ITogro-
per 1972), Koja 01 MoxKeJja a ce BKJIVYM BO OBOj W3-
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0op Ha Jiesa o MaKeJOHCKH aBTOPH BO KOU C€ MPHKa-
KaHW JTMKOBM Ha Jiena, OOMHU Off TeIIKU/HEU3IeUuBH
Oosectu, coO HEKOj (PM3MUYKHU HEOCTATOK M ClI. 3a MITO
craHyBa 300p BO ropecnomenarata noema? Mimeno, aB-
TOPOT aKTyelu3upa efjHa Tema, TeMaTa 3a 6oMOapau-
pameTo Ha XMPOLIMMa U yKACHATE MOCIAEAULH Off TOA
o6ombapaupame. HTEpeceH 3a cnoMeHyBame € (DakToT
lieka moeMarta € HaluIIaHa CIopefl BUCTUHCKM HACTaH
W BUCTHHCKH JMK. Bo moemaTa mpen Hac ce nenee nu-
KOT Ha JiBaHaeceTroguIHoTo aeojue Cagako Cacaku,
Koe Bo 1955 ropuna, Kako Tocenuna of pajujanuja-
Ta ce pazbonena o neykemuja. Apropot [logropen ro
rpaau mukoT Ha Cacaku Bp3 06a3a Ha BUCTUHCKHOT Ha-
cral. MIMeHo, BO jamoHcKaTa KyJaTypa U Tpajulyja, mo-
ceOHO MecTo mMa kepaBoT. Toj mpeTcraByBa cuMOOI
Ha cpeka, MpaBefJHOCT, TPUKINBOCT, YUCTOTA, BEPHOCT,
MOOO0XKHOCT, yTadoKa OJarofapHoCT, yOaBiHA U JbyOOB.
HeroBute nmpecenHnyuky JeTOBH yKaXxyBaaT Ha royeMa-
Ta M3[PXKIIMBOCT, 11a TOPAHO HETOBUTE Kpuiba OMIIE KO-
PUCTEHN KAaKO aMajiyja 3a 3alITUTa HA MaTHUIUTE Of
nperonem 3amop. Mcro Taka, kKepaBoT IpeTcTaByBa
cuMOoI1 3a fonroseyHocTa u OecMpTHocra. [leTHaecer
BHUJIOBU Ofl OBHME€ yOaBU JJOJTOHOTM NTULHU TU HACEmy-
BaaT CUTe KOHTMHEHTH OCBEH JyXkHa AMepuka U AH-
TapKTUKOT. Cenak, HajBEIMYECTBEH € jallOHCKUOT, BH-
COK PEeYucH efieH W IMOJ MeTap, CO pacloH Ha Kpuiba-
ta of 1,8 MeTpu u upBeHa ,,KpyHa’. Bo jamonckara
Tpajunmja, MOKPaj 3MejOT M XKellKaTa, KepaBoT € MH-
CTHYHO, cBeTO cymTecTBo. Ce mojaByBa BO YMETHOCTA
1 ¢ponkaopoT. McTo Taka mpercraByBa cUMOON U Ha
BepHOcTa. Criopey €HO jallOHCKO HAapOAHO IpelaHue,
3a BpeMe Ha >KMBOTOT KOj Tpae M HEKOJIKY JieCeTIeTH-
ja, XepaBoT My € BEpEH caMO Ha CBOjOT MapTHEp, HAKO
HayKaTa IOf[0IIHa MOTBPAM I€Ka TOj celak MPOMEHYBa
Hekosky.! ITo Bropara cBeTcKa BOjHa, XapTHEHNATE XKe-
paBu cTaHaa cMMOOJ 3a HajieXXTa BO MUPOT HHU3 He3a-

1 Opuramu MormTBa 3a Janonnja, J. Kasaja, https://okno.mk/node/
10614, mpucraneno Ha 27.11.2019

6opaBnata mpukasHa 3a Cagako Cacaku. [leBojkaTa
OonenyBana off JIeyKeMHuja, Kako MocIeuna of aToM-
ckata 6omba ¢paena Ha Xupommma. [Tonecena op se-
renjjata feka ako Hampasu 1000 xapTtueHum Xepasu
CIIOpeJ] OpUraMu TeXHHKaTa, Ke o3fpasu, Cajjako pe-
WA Jla CBUTKA MIbajia XapTHEHM KepaBH CO Hajlex
lieka Ha TOj HauMH Ke cu obe30equ 37pasje u cpeka, a
Ha CBETOT Ke My loHece BeueH Mup. CMpTTa ja 3aTeK-
Ha npu Opojkara on 664. OcraHaTuTe HEONPABEHU
JKepaBU T'M HAlNpaBUlle HEj3MHUTE NpHjaTeIn — JenaTa
on nennotT ceeT. Cafako moynHana u Ousa norpedbaHa
co Bener on 1000 xapTuenu kepaBu, BO 3HaK HA MOYUT
KOH Hej3uHaTa Meuta. Hejsunure mpujatenu, Bo [lap-
KOT Ha MUPOT BO XHMpOIINMa, HalpaBuje I'PaHUTHA
craTya Ha Koja e mpukaxaHa Cacaku co NMpoTerHata
paka o Koja u3neTyBa nruna — xepas. [Ipen ma mo-
ynne, Cacaky HaNMIIATe eJHO Xanky: ,,Ke Hammimam
MUp Ha TBOWTE KpWba M TH K€ IOJIETall OKOJY CBe-
TOT, 3a Jla HE yMHUpaar jienara Ha Takos Hauna”.> [Tpa-
fambeTo XapTHEHU XEpaBd BO MEMOPHjATHUOT LEHTap
BO XHMpOIINMA CTaHa Tpajiuiija U cuMOOI Ha Xenba-
Ta Ha JanoHuja fa ce oca000/U CBETOT Off HyKIIEapHO-
To opyxje. Cayako 06u cBoj cnomeHnk Bo [lapkot Ha
MUpPOT BO XMPOLIMMA, HAa KO € TPEeTCTaBeHa KaKo Jp-
xu xepaB. Off LENUOT CBET TaMy CEKOjHEBHO INpHU-
CTUTHYBAaaT WJbAJHULIM XapTHEHM NTULIU. 3a IITO IO-
JIOJITO Jla UM OfioJIeaT Ha BPEMEHCKUTE YCIOBHU, OKOIY
HUB C€ IMOAUTHATH 3aIITUTHU HACTPEIIHUIH.

Bo moemara Ha [logropen, ro riaegame cegymro-
MUIIHOTO OoJyBame Ha fieBojueTo Cacaku, Kepka Ha
cupoMauleH pubap U MakKOTPIHOTO JIEUEHE CO 3paye-
Bbe, HO U OecKkpajHaTa Tara mo JeTCTBOTO KOE TaxXKHO
npoaka: ,,Cacaku nexu. Cacaku Hejfe ma jage. / Kom-
HEe caMo 3a fleTcka Oe3rpuxHa urpa / Bp3 37aTeH Ie-
COK / TIOKpaj OecKpajHUTE jalOHCKU COHYEBH / BOAH 1
BO €[JHa TakBa cocToj0a Ha Oe3HafexHocT, Cacaku co-

2 http://www budnaera.com/2011-01/2011-03-19_04_ev-ma.html#
ixzz66VXXHnKi, npesemeno na 28.11.2019
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HUJa COH: ,,JIeBojue, Tu Ke o3fpaBeell, / TH Mak Ke
Wrpall 1 neel, / COHLETO NMaK Ke Te MaMu, / BEeTPETO MaK
Ke Te ramm, / MOpeTo Mak Ke T japysa / 06e30pexkHO
CHHMIO OJ1aro / MOJ 3pauy 37aTecTu, Bpeny, / camo Ke
Tpeba a HanpaBuil / whajia xkepasu Oemu! / ... kora
3a[HAOT XepaB Ke Oujie TOTOB, / OHOj IITO uje Mo 6po-
jOT/IEeBET U AEBET U AeBET — / Ke CTaHeml TH Off CBOja-
Ta acypa / mma of cBojot kpeseT!” (ITogroper 1972: 63).
YynecHHOT COH I apyBa HEIO3HaTa CHUia, 3a Iesa ro-
JIHA XUBOT 32 UCIOJHYBalke Ha XKMBOTHOCIIACYBAUKaATA
mucHja. Mlako BUCTHHCKMOT HAcTaH 3aBplLIyBa TParuyHO
no xkuBoToT Ha Cacaku, [Togropen, Bo dyHKIMja HA OM-
TUMUCTUYKO-BUTATUCTHYKUOT KapaKTep Ha KHIKEBHOC-
Ta 3a Jeua, ro NOTEHUUpa YHUBEP3ATHUOT XyMaH-
MCTUYKK OFHOC Ha JIeaTa Off LEJUOT CBET, KOU CEKOj/-
HEBHO U ucrmpakaar xapTueHu xepaBu Ha Cacaku:
,Ambaga mena o men ceet / mpakaa xepasu 06e30poj, /
npakaa JeTe u 3uMa, / afipeca: / Xupommma / Ynuia Ha
pubapure, / MoHTaxkHM Oapaku, / 3a Gomnata Cacaku”
(64). Kako moTBppa 3a Toa € M KpajoT Ha moemata, Ko-
ja aBTOPOT ja 3aBpllyBa CO Ipalllamke UCIOIHETO CO
HaJIe>XKH! TOHOBH: ,,Bo Tomna 3Besfena Beuep, / Kora
1o HeOOTO CHHO / KepaBu Ke ce jaBat, / 3ap He TOMH-
cayBall Toraii, / Majedok apyrap: / — Cacaku e XuBa,
/ Cacaku e xwuBa u 3xpaBa!?” (ITogropen 1972: 64).

Bo pomanor Heobuuro Oettie oy Crane [TomoB aB-
TOPOT IO CMECTUII JI€JCTBOTO BO MOYETOKOT Ha JIBae-
CEeTTHOT BEK, a IpeJ] Hac ce M0jaByBa JMKOT Ha JeTe-
to Hepenko — Jlerbo, Ha Koe Kako off pafameTo fa My
e TIpeflofipeNieHa HecpeKHa cyi0uHa Ha OT(pIeHo feTe.
Nmeno, Jlemwo ce pafa co miecT mpcra Ha efHarta Ho-
ra, u Toa He OM OMJIO TOJKY TPAarm4HO KOJKY LITO KO-
ra ja ryom Majka ci Ha CaMHOT [IeH Ha CBOETO pafame.
BeymHocT, neanor 4uH Ha pafameTo My € HeOOMYeH-
ce pafa co HO3eTe HaHANpeEJ, Cpefie YKaCHO HEBpEMeE:
,,BO Taa 1 TakBa IIPOKJIETa HOK Ha IaT 3a OEJIMOT CBET
TPrHa MJHHUOT YOBeK... M TOkMy Kora mykHa Hajcui-
HaTa I'PMOTEBHIIA — CPefie MOJHOK, €[[HA KEHa CIHUIITE

co nocnefuu cunu. Ilop Hea 3amnaka HOBOJOjAEHUOT
4oBeK — Mamko jaere. M ce popu, mycroro, co HO3eTE
HaIpes; U CO HULIAH: CO ILIEeCT NPCTH Ha JieCHaTa Hora.
[To mBa gau majkata ympe” (ITomos 1976: 10). ITomon-
Ha, IPH KPIITEBAKETO, C& TIOMOYYBA BO KPIUTETHHUIA-
Ta. O cyeBepeH cTpaB, TPETUPAjKU O HETOBOTO pa-
fame Kako JIOII NMpef3HaK, momot 3abopaBa u fia ro
mupoca. OropueHocTa Ha TaTKO My 3apaju 3arybata
Ha CakaHara, Ke TO OfiBefie JoTaMy Aa ro fosepu [lemo
Ha yyBame Ha efiHa lluranka — gounka. Ho, u tamy ce
IpojaByBa HErOBUOT HEOOMYEH KapakTep, MU3pa3eH BO
Herosarta TperonemMa jakomoct. M, mak ke ouse onou-
€H OJl XpaHUTEJICKaTa 10jKa, HABOJHO 3apajii HETOBHOT
HEJJOCTAaTOK, LIECTUOT MPCT, KOj yKaxKyBa Ha JEMOHC-
ki Kapakrep: ,,l'aBosicko e oBa niete, faBoscko! He ro
raefam? Co mecT npctd Ha Horarta. JIoka Kako cMOK
Off rpafaBa u He ocrasa 3a [lacepa nam. U He camo
IITO MYy TO NHE MJIEKOTO, aMi MY 'O HE ¥ 3[paBjeTo”
(ITomoB 1976: 15). Bo mefyBpeme TaTko My ce Ofi-
JqydyyBa Ha Opak co BpoBuuaTa JaHa, HO Taa He ce CO-
rinacysa fa ro npumu Jlema. M nmak [lemo e ocraBeH
Ha Hemo3HaTocTa Ha cyjgoOuHata. OcTaBeH Ha Hea, Ha
HEYMOIIMBOCTA Ha CIIy4ajoT WITO € MpHKaxkaH cO efHa
aHerjoTcka rporecka, [ebo Haofa CBOj MOKPOBUTEN
BO JIMLETO Ha efieH foO0pofymeH oByap. M nerero us-
pacHyBa 3aJI0€HO €O K03jo Mieko. M cé moBeke ce ofi-
JIMKYBa CO KUBOCT, KOja Ha Kpaj Ke ro noryou crapu-
OT OBYAap U MO Wrpa Ha cyg0uHaTa, OT(PIEHUOT CUH
mak ke ce BpaTu Kaj TaTka cu. Tamy, Ke Hauje Ha OT-
NOPOT Ha MakeaTta Koja NPHUHYJIeHa Jia FO NPUMH, Ke To
MaJTpeTHpa Ha ceKakoB MOXeH HauuH. 1 oBe Ke ce
NpojaBu ManuoT OYHTap, Koja 3a CEKOe HaHECEHO Ha-
CUJICTBO Bp3 HEro, Ke TMOYHe Jla ce OffMa3jlyBa Bp3 HEj-
3uHUTe fena. Hus cumoT moHaTaMouleH XuBoT, [emo
OTBOPEHO Ke ja AEMOHCTpHpa CBOjaTa HETOJEepaHIuja
KOH HAaCHJICTBOTO, Of OMJIO KaKoB BUJ, ¥ BP3 HETO, HO
W Bp3 HEroBuoT Hapop. Mako Ha Kpaj Ke 3aruHe TOK-
My Off pakaTa Ha HaCHJIHULUTE, A0 Kpaj € BOJEH Of
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YyBCTBOTO 3a HENOJJHECYBae Ha cuTe Hempasiu. OBfe
MaMe IpUMep Ha JieTe KOe 3apajil CBOJOT (PU3MUKH
HEIOCTAaTOK, WIN TOTOYHO (pU3MYKa HECOBPLIEHOCT,
cIiopejl MepuiiaTa Ha Apyrure Jjyfe, el XUBoT Ke oupe
OCyJleH Ha OT(pnyBame, 0A00JjHOCT ¥ HACHICTBO. Ta-
KBOTO HACHJIIHUYKO OJJHECYBaI€ KOH HEro, Kaj Hero pa-
fa He caMo OYHTOBHOCT, TyKY M kenba 3a ofMasfa.
Pomanor Jasauott na 60xcuaax on Topjan Iletpes-
CKM HCTO TaKa TPeTHpa €Ha TeMa Koja peTKo ce cpe-
KaBa BO MaKeJOHCKAaTa KHIKEBHOCT 3a Jiela ¥ MJIajiu.
Bo Hero e HacnukaH XHBOTOT Ha AeBojueTo boxkaHa,
Ofl Majka i HapeueHa M llyTuHKa BO TeK Ha HM3BECEH
NepUof, ofieKa o YeKa MOMEHTOT Ha 3aMHHYBame Ha
onepanyja, 3aToa MTO boxaHa e BO MHBanWicka Ko-
nuuka. lenokynnara cynOuHa Ha boxaHa e Tparnysa:
HEJ3MHUOT TAaTKO 3arMHaj Bo cooOpakajka, yIITe Taa
HEpOJIeHa, 10 IITO OCTaHalle CO MajKa M Jia ce rpuxar
efHa 3a apyra. Ho, XMBOTOT MM Ipupefus yurTe efHa
HenpujatHOCT. ON pafameTo ce mokaxkysa faeka boxa-
Ha He Moxe fa ogu. CkpoMHaTa pabota Kako 6ubImo-
TeKapKa, Ha MajkaTa He ¥ 0BO3MOXYBa JJOBOJHO CPEfI-
CTBa 3a JIeKyBame BO cTpaHcTBO. Mako mocrojaHo ce
NPOBIIEKYBA OBaa XeJ0a HU3 HUBHUTE CEKOjHEBHU pa-
3rOBOpH, cemak U 00eTe ce CBECHH JleKa cymMaTra UM €
HEJOCTIKHA Oe3 HekakBa momoml. Mako curyanujaTa
HE I € HUMaJKy po3oBa, boxaHa yecTo 3Hae fja ce 1no-
IIeryBa Ha CBOja CMETKa, Ha CMETKa Ha cBojaTa Oouect,
na nypu u na danrasupa: ,,On pafame cyMm MOTOpH-
supana. M Bozam nyno!” (ITerpescku 2013: 8); ,,Ha-
KO HE CyM HCKJIYYOK, Cellak, Ha OBOj CBET CyM JlOjfie-
Ha co 0JarocioB — yuire off pafame, ITO ce BeNu, Aa
OufaM BO MHBaNMKCa KOJIMYKA. A CO NMOMOII Ha HEj-
3UHHUTE TpKaja jypaM HU3 XUBOTOT U He camo Toa. [lo-
HEKOrall CH 3aMHCIIyBaM [leKa OBOj MOJABIXXEH CTOJ
MMa Kpujba M JIeKa efIeH JIeH Ke MOoXaM cOo Hero jia ce
BuBHaM BO Bo3nyxoT” (ITerpeBcku 2013: 12). Mako He
ce Xaly Ha CBojaTa cocToj0a, yecTomaTH Taa Ke Io-
YyBCTBYBa Tara, Ila 3aToa 3Hae a COUYyBCTBYBa U fla ce

NIOUCTOBETH CO 3apoOeHaTa NTHlAa off cTpaHa Ha [le-
Tap, Ha KOro Ke My ja IOflapu ¥ CBOjaTa Urpayka Kako
yCIIOB 3a 0cno0oflyBame Ha NTHLATa: ,,JIeBojueTo He
MOXe J1a Ceé M3MaMH Off OHa IITO 'O YyBCTBYBA 3allTO
U caMaTa e TmoBeke TaxHa HoseTe i1 ce mpecnabu 3a
NaJaBOCT M pacTpuyBame. 3aToa U 3Hae KONKy e Oec-
KpajHa Tararta, HUKOj Mofo0po He ro pa3dupa Toa Of
nea” (ITerpescku 2013: 19). [IpuunnaTa 3a Hej3uHATA
Tara € HEemojBMXKHOCTA, 3a KOja Taa KOJKY LITO CH ja
00BUHYBaA cyA0MHATa, TOJKY ja 0OBMHyBa YOBEKOBAaTa
HErpuxa 3a OKOJMHATA ¥ HEJ3MHOTO KOHCTAHTHO 3ara-
nyBawe. W oBfie, mpe Hac UCKpcHYBa (pakToT feka bo-
’KaHa X¥MBee BO IrpafoT Ha femuyuure — Benec, kaae
BOEJJHO ce HAaoKa M HajrOJIEeMHOT 3arajgyBady — TOINMJI-
HUIAaTa, KOja Taa ja MMeHyBa Kako ,,Yymosumirero!”.
KuBeejku cpefie TOj CBOj KPyT BO KOj MHOIITBO CBETIIH
MOMEHTH 3HaaT fla i oHecaT M HajgoOparta apyrapka
O]l UcamcKka BepoucnoBecT — XaHka, 6aba i [lemnarnja,
CO CBOMTE MYApO-PENUrHO3HY MOpPaKky, ef0 i, Cenax,
Hajro0pa Bpcka mMma co cBojata Majka — Credanuja.
Tue nBeTe 3aefHO, ce IBe YMETHUYKHU AYLIN KOM KOpec-
NOHJMPaaT Ha €[JHO MOBUCOKO AYXOBHO PaMHHUILITE, HO
u obeTe ja 3aTCKpUBAaT Taa CcBOja HOTKa. Majkara, He-
KOraliHaTa cBoja xkeJjoba jla CTaHe IUcaTesKa, ja MpeTo-
YuIa BO TajHO MUIIYBAbE HA €[IeH BHJ] JHEBHUK 32 CBO-
jara kepka. BeymHocr, Hej3uHuTe 3anmucu 3a boxaHa
— lyTuHkKa, ce BMETHAT MUKPOTEKCT, BMETHATH ,,IIPH-
Ka3HM BO nmpuka3Hata’. TakBu ce 3amucute 3a 3apode-
HaTa NTHULA, 32 CKPLUIEHHOT mpo3opel, NyToT Ha Lly-
THHKA, JaJieyHa TpujaTeNka, ceKaBama 3a POJEHICHN-
Te Ha boxkaHa, packa3oT 3a AuBUTE MajauHU, UTH. Of
npyra cTpasa, nak, u LlyTuHka e KpeaTHBEH TBOPEUKH
MyX, IIa ¥ Taa cjauKa npeyOaBu CIMKU, HO U TajHO OX
MajKa ci — muniyBa. Hej3smHUOT pakomnuc-IHeBHUK/CIIO-
MEHap €O HacloB ,,JaBayoT Ha OOXWIAK TH COApPKH
HEJ3MHUTE MEUTH, KOJIKY 3aMUCIEHU TOJKY BUCTHHCKH
pasroBOpHU €O HEj3UHUOT ,,IPUHI]” WU jaBA4YOT Ha 0O-
XUIIaK, CO KOTO pa3sroBOPHUTE Ce AJA00KO MHCIOBHHU.




170

JaBavoT Ha Ooxunak 3a boxkaHa mpeTcraByBa Oerct-
BO JIO PEANHOCTa, NaTyBalke BO €fleH (DaHTACTUYEH CBET
BO KOj Taa MOXe M 1a 4eKOpH, Aa JeTa: ,,3aToa M ca-
MaTa XuBeaM U pa3roBapaM co MOjOT IIPHHI| U nmpuda-
KaM yjora Ha IpuHIEe3a. A COHyBaM JaJIeuHH IJIaHU-
HU BepyBajKu fleka Ke MoxaM fla ce uckayaM Ha Hu-
BHHUTE BpBOBH. Toa 3Haun BepyBaM Bo cebe!” (Iletpes-
cku 2013: 78). Pomanor Ha I[leTpeBckn He TH OcTaBa
xenbute Ha LlyTMHKA HEWCIONHETH, Na aKiujaTa Ha
coOupame cpefcTBa MpeKy Npojax0a Ha HEj3UHUTE
CTIMKY HAa MHTEpPHET (OpraHu3MpaHo Off HEj3MHATA APY-
rapka Xanka) ke Bpoqu co mwion. Mimeno ox ['epmanuja
Ke MM NPUCTHUTHE IJIac Ha HAIM MCEJIEHWIHU, CTpafa-
HUIM Off McTaTa Maka Kako u LlyTuHKa, co orpomHa
xenba fa moMorHat. M ce cnydyBa HEBO3MOXKHOTO:
Lyrtunka 3amuHyBa Ha omepanuja Bo PpankdypT Koja
3aBpuiyBa ycremso. Ho, ce cayuyBa u pyro uypgo. Bo
®pankdypt, boxkana ro cpekasa gororain UMarMHap-
HUOT MPHHI] — jaBa4OT Ha OOXUIAK BO JIMKOT Ha MOM-
yero Cem, unja Majka € HUBHUOT TJIaBeH MOAPXKYBay
Ha TOA MaTyBame.

Pomanot 3enernuoiti xopockoii on Tome borganos-
CKHM € MOJIEpEH PEaJUCTHYEH afoNeCUEeHTCKH POMaH,
KOj UCTO Taka, mpumafa Ha T. H. ,,teen sick-lit”. Kako
,,CUIK-TTAT” ce iehuHupaaT poOMaHuTe Kou 300pyBaaT
3a KOMIUIEKCHY Tpallama MOBP3aHU CO CMPTTA M He-
Koja 00JIecT, KaKO PakoT, HapyllyBamba BO HCXpaHaTa,
nenpecrjaTa 1 MHOTY IPYTH BaXKHU Tpallamba BakKHY 3a
MofiepHOTO omnmTecTBo. HeoOnyHaTa npukasHa e pac-
KaXkaHa BO TPETO JIMIE, Off CE3HACUKHOT HapaTop, Koj
MOXe fla TH YUTa MUCIUTE U Ha JBaTa IJIaBHU JIUKOBH.
A Tue ce, iABajua TUHEjiepu, W obajuaTa OONHU Off
Temkn Oonectu. AHera e OomHA Off cuja, Koja ja Jio-
Ouna o cBojaTa Majka, Koja MOYMHANA Off MCTaTa
Oonect. Bo poMaHOT He ce aBa OArOBOP Ha OYMIVIEN-
HOTO Ipalllalke Ha ceKoj JbyOomuTeH uuraTeln ,,Kako
ce 3apazmia Anera win Majka i og XVMIB”, HO Ha Kpaj
Ha KpamIiTaTa, Toa ¥ HE € TOJKYy BaxkHo. Toa He e

KPYLHIjaJHOTO TNpallake BO OBOj TPYyA, TYKY fla To
NPOYYNMeE OJHOCOT Ha aj{0JIECIEHTHTE KOU ce 3a00Je-
HU Off TEUIKM WM HEW3NEeUIuBU OOJECTH, OHOCOT Ha
OKOJIMHATa KOH HUB, HUBHUTE BHATPELIHHU YyBCTBA, Ka-
KO IITO € YyBCTBOTO Ha 04Yaj, Aempecuja, Oe3Hamexk-
HOCT, MTa IypH U TIOMHUCJIA Ha caMOyOHMCTBO. AHETa Ke
Mopa fla ro HamyIITH IMKOJYBamkeTO, a CO Toa Ke ce
IIOYYBCTBYBAa OCaME€HA, HANMyIITeHAa M OTQpJieHa Of
cure: ,,OTToram cute Me 3a0opaBuja, Me N30erHyBaar.
Hukoj He caka co MeHe Jla KOMyHHIMpa, AypH HUTY
npeky TenedoH. Ce muamar fa He ru 3apa3aM. YyH-
KI CHjlaTa ce MpeHecyBa MpeKy TejaedoHckuTe Xkuuu!”
(borpanocku 2010: 47-48). EnnncTBeHaTa pa3oHosa
U € CIyIIameTo KJIacM4yHa My3uKa, a BO MOMEHTH Ha
nocaja, o ciaydaeH u3dop, BPTU Ha TeJIe(OH U cH pas-
rosapa co jyfero, ce pa3dupa JOKOJKY cakaatr fa pas-
ropapaar. [Ipexy ynorpebata Ha TenedoHOT, Taa ce
o0uayBa ja OCTBapu KOHTAKT €O JIyf'eTO Off HaJIBOPEI-
HUOT CBET, U TOA € HEJ3UHUOT OOWJ fla TO KOHTPOIH-
pa OHa LITO U OCTaHyBa Off XKMUBOTOT. Bo oBHE pomanu,
OoJiecTa € peallHa: Taa ro 3aTBOpa, ja U30JMpa MIaja-
Ta >KPTBA UM BO3PACHUTE KOM CEMOBP3aHH CO MIIAJUOT
NPOTAroHUCT, Ta Taka, ¥ OOJHUTE, U HUBHUTE IpHja-
Temu U (haMuInM, Mopa Jia ce cooyar co cmprra. [la
Taka, Ha IPBO MECTO CTOjaT POMAHUTE 3a NpHUjaTe-
crtBoto u cemejuure Bpcku (Tpyme). Kora Bo yummu-
IITETO CE CNYIIHAJO 3a Hej3uHata OosecT, AHeTa ro
NpeKKHaja IKOIYBAbETO, a CO TEK Ha BpeMe IpecTa-
Hajle U KOHTAKTUTE CO MPHjaTeIUTe U MPEKyY TeaedoH,
KaKo fla ce IUlalene feka Ke ce 3apa3aT U cO Tele-
(hOHCKM pa3roBop, CO MITO aBTOPOT adyAupa Ha HEHH-
(hopMupaHOCTa Ha HAILIETO OMIITECTBO 33 OBaa OOJECT:
,»A xuBotot? llTo e xuBoror? oropysa mu? Muory
npaliama ja u3MadyBaa AHeta Alek, 0feKa aBTOMaT-
CKM T'l MEHyBallle aKTMBHOCTHTE IIO0 CBOjOT HEMHIIAH
pacnopes; Ha yacosute. Of OHOj JIeH KOora BO y4MIIH-
HITETO W BpaminmbaTa BeKe 3Haeja feka Taa e co XVB
no3uTHB, AHeTa AJIeK IpecTaHa fa To MOCeTyBa Y4H-
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aumrteTo. [Jojae oHaa W3oianuja co TPAUOT CBET. A
mro Oeme morpao? OHa IITO ja ONKPYXKyBalle WA
OHA INTO ¥ ce ciydyBalle BO MOCIEAHUTE JEHOBU Off
yammamteTo?” (Bormanoscku 2010: 8). TenedoHorT e,
3a Hea, KaKo LITO BEllW ,,Hej3MHaTa ManoyHa BpcKa co
ceeror” (borpanoscku 2010: 9). U Taka, geHOBUTE i1
NIOMHHYBaaT JIOMa, BO Hej3MHATa 3eneHa coba, co He-
J3MHUOT 3€JIeH XOPOCKOI, KOj € MHOTY ONTHMHUCTHYEH,
CUMOONIMYHO aMyAupajKu Ha XUBOTOT KOj TO O3HAauyyBa
3eqeHarta 0oja Kako cuMbon Ha pafame, 0OHOBA, HOB
KUBOT...>: ,Maptune, 3eneHara 6oja ro cumMOOIM3UPa
pafameTo, a Toa € XXUBOTOT. XOPOCKONOT I'0 MpeTcKa-
KyBa KMBOTOT. bapaj ja Bpckata mefy XOpOCKONOT 1
xkuBortot! (Bormanoscku, 2010: 39)”. XopockonoT Ha
AmeTa, e W3BOop Ha Hajex (ja mMpeaBUIyBa WAHWHATA,
Koja MaptuH, cemnax, ja nuMa), 0COGEHO 3aIlTO € 3€JIeH,
a BHaTpeIlHaTa Iopaka Ha 3eneHarta 0oja 3a npuda-
KameTo, 300pyBa 3a kenbaTa Ha JIBajuaTa MJagu ja
Oupar mpudaTeHu Off OMIITECTBOTO, a He ja Oupar
W30JIMpaHK, 3aTBOPEHH, OTTypHATH... [Ipu enen ciuy-
yaeH u360p Ha TenedoHCKH OpOj O UMEHHUKOT, Ke 1
ce jaBu MapTuH, MoMue, afloJIECEHT, KOj € UCTO TaKa
OoneH off Temka 0oJsecT, HEKOj BUJ| Ha Mapajmu3a 3apa-
i1 KOja € BO MHBAJINJCKa KOJINYKA, X CKOPO coceMa He-
nofBikeH. Toj KuBee co cBojaTa Majka, a TaTKO MY
Tl HaNyIITHI ymTe Kora 6un man. Herosurte feHOBH
MUHYBaaT BO MCUeKyBawme fla ce cobepaT (puHaHCHU-
CKUTE CPEJCTBA, MOTPEOHN 3a OnepanujaTa Bo XjyCToH.
CexkojHEBHO ce ceKaBa Ha JIEHOBUTE KOra Urpai Ko-
Imapka ¥ OMJI MHOTY HajieXkeH, HO CO TNPBUTE 3HAIU Ha
Oonecra, Mopan fAa IpeKHHE, OTKAaKO U JpyrurTe
noyHase fla ja 3a0enexyBaar Heroara ciaboct. Of
TOj JIeH, 1 TOj Ke ce u3onmpa goma, kako u Auera. Ho,
He mpecTaHyBa fa coHyBa. CoHyBa e[ieH JIeH, NaK fa
MOXe Jla Urpa Komapka. AHeTa NUIIyBa U NMOe3uja, Of
KOja efiHa mecHa Ke My mpounta u Ha Maptus. [lecHa-

3 http://www .simboli.rs/simbolika-boja/, mpe3emeno na 19.01.
2016

Ta UCTO TaKa ja Oflpa3yBa HEj3MHATa BHATpEIIHA CO-
crojba Ha ajl Mo XKUBOTOT KOj CEKOjJHEBHO C€ TOIIH,
IITO € 0COOEHO EBUJEHTHO BO CTHXOT ,[la Tonky cym
miana” (borpanoscku, 2010: 20). [Tpu npBUTE MOMEH-
TH OJf pasroBOPOT cO AHETa, TO] YECTO € HEPBO3EH,
HETpIEINB KOH Hea, Na AypH U rpy0, HO Kora Ke BU-
MM JIeKa ja MOBPEeus Kora Taa ce paciulakyBa, Ke ce
pa3HeXXHU U Ke TPOJOJIXKY 1a BOY HaBUAYM OecMHUCIIe-
HU pa3roBopu. HeroBnoT HaBHyM HEUyBCTBUTEJIEH OfI-
HOC KOH Hea, BOONIITO HE € MOTHUBHMPAH OJl HEKaKBa
HEeTpHenuBocT KoH AHera. HanpoTus, co 3a6aBHO-0e-
CMHCJIEHUTE Pa3rOBOPHU, TaaMy IO OJIBJIEKYBa BHUMa-
Hueto on HenpujaTHUTe Mucau (Denkova 2016).

Bo pomanor Hrakeo auye on Bace Manues ce cpe-
KaBa MOTpJiEH M3pa3 MOTHBHUPAH Off BPOJEHHOT HArp-
JIeH W3TIIeN HaJUIEeTO HA TIaBHHOTjyHaK: ,.[e Te you-
jaM, kyue kpacraBo! HeGmarogapHo komnune, cemMe Ha
faBosoT, co quue Ha 37moto!” (ManueB 1988: 59). Bo
OBOj pOMaH OMpa3aTa Ha JIyfeTo € MOTHBUpaHa Off Ha-
TPAEHOTO Off IpUpOfaTa JUIE Ha INIaBHUOT jyHAK, IITO
yKaxyBa JieKa JIyfeTo CKOpO CeKoraul UMaat Mpejpacy-
M1 KOH OHa LITO € MOMHAKBO. Bin30K 0 0BOj poMaH
e packasot ,,HaBpena” on JoBan Ctpe3oBcku (36MpKa-
Ta packasu Ilpsa ny608), Kajie ce cpekaBame Co Ha-
BpE/IIUB 300p yHaTeH 3apajy TeJeceH HEeOCTaTOK:
»3apeM CH ce Bp3ajl co Taa Kynka...?” (Ctpe3oBcku
1992: 86).

3a Kpaj HA OBaa aHanmM3a Ke ja coMeHeMe 30MpKa-
Ta packasu 3a nena Ajeu on Ana LlBeraHocka, Hame-
HETa 3a Jlelara of YYWIMIIHATa BO3pPacT, BO KOj € Tpu-
KaXKaH JTMKOT Ha feBojuero [lexu. [lexu e fneBojue co
(bu3MyKY HETOCTATOK, IIOTOYHO Taa € Mala Io pacT 3a
cBOjaTa BO3pacT. 3apajy TOa 4ecTo € MCMeBaHa, JHc-
KpUMUHUpaHA U CTUIMaTHU3UpaHa Off CBOUTE COYYEHH-
m (Mujakoscka 2019): ,,[lekn Geme maneuka. 1o ro-
IMHU ¥ 10 pacT. bonecra koja ja mpuipyKyBalle yure
Ol HEj3MHOTO pafame To CIpedyBalle HEj3MHUOT HOp-
MaseH ¢du3ndku passoj. [Topaau Toa genara off ynuia-




172

Ta ja 3ajieBaa ¥ ja HapekyBaa [lanemika, Kako ManoTo
neBojue on mpukasuute” (L[BeTanocka 2019: 11). 3a-
pajy Toa, HEj3MHUTE POJUTEINH, KAaKO POEHICHCKHU T10-
MApOK ¥ KymyBaaT Majo KyuyeHIle, paca MUHY — AjBH.
AjBu e cuHOHMM, MeTadopa 3a fielara, caka ja IpaBy
c¢ LITO NpaBaT JielaTa, Ho He 3Hae Kako, He MOXe, Na
3Hae fa HampaBu M Oesba. Hekoram ja omomeHyBaart,
ja moTcKapyBaat, HO M ja moyuysaat. Mlako usrnefa ka-
KO KYYEHIETO JIa € BO NPEJIeH IUIaH, ¥ BO LEHTapoT Ha
NUCAaTeJIOBOTO BHUMAaHUE, CEMak MajaTa AjBH IEJO
BpeMe € BO M03aJiiHa, KaKo €JIeH BHJ| CEKOjAHEBEH Jie-
KOP BO XMBOTOT Ha ManoTto AeBojue Jleku. ITpeky ne-
KOJIKY, HaBUIyM HapreHn nH(OPMaHTH, IPEKY pacTe-
HETO Ha AjBH, YNTATEJIOT, BCYLIHOCT, ja CIE[H 3[paB-
cTBeHaTa cocToj0a Ha Jleku u pa3BojoT Ha Oojecra.
ABTOPOT YyMEIIHO HE BOAM HU3 BECENUTE aBaHTYPU Ha
AjBH, KOja HEOCETHO CTaHyBa MHUJIEHMYE HE caMO Ha
KOHKPETHOTO CEMEjCTBO, TYKy M Ha JienaTa Of yJIula-
Ta, BO HUBHUTE CHEXHU WI'PH, BO NMAapKOT, HAa OAMOp,
UTH. AjBH CTaHyBa TEpameBTCKO CpeAcTBO Ha [lexw,
Npeky Koe Taa noasabopaBa Ha cBojaTa OOJECT, Koja
NOCTENEHO Ucye3HyBa U Jleku NMOYyHyBa fla pacTe co-
IJIAaCHO CO HEj3MHATa BO3pacT. AjBU NPETCTaByBa U MO-
KHO CpeJICTBO 3a colujaim3anyuja Ha Jleku co ocraHa-
THTE Jlela, 3alITO NPEKy JbyOOBTa KOH MAalWOT NUHY
ru 30KyBa Jienara u ja npubaiskyBa [{eku KOH HUB,
na Taa Ke Ouje NpuMeHa KaKo HUBHHM PaMHOIIPaBEH
npyrap. Toa e HajeBUIEHTHO KOH KpajoT Ha pOMaHOT,
BO creHara kora [leku ja HOCH AjBM BO yYMJIUNTE U
VM ja IpeTCTaByBa Ha CBOMTE Apyrapu: ,,OBa MuneHnye
M€ Hayud Ha MHOTY BaXXHH paOOTH BO XMBOTOT. AjBH
MU Bll€a pajiocT, caMoyBepeHocT. My mokaxka Kako fa
ru npudakaM U Kako fa M pedyaBaM HEKOU HeEIpef-
BUJIIUBU CUTYaluu. AjBM Me Hayuu Ha JbyOOB M IpHja-
TenctBo. Ha moXpTByBaHOCT U MOYHT cripeMa Jyfero,
NpHUpPOfaTa, MHCEKTUTE U APYTUTE KUBOTHHUYMIA. AjBH
€ MOjOT Xepoj U chnacutes. AjBU BepyBalie BO MEHE U
HE MU Ce CMeellle Ha MOjOT HU30K pacT, 3allTO Taa

3Hae KaKo MaluTe HellTa [la 'M HalpaBd royiemu...”
(IIBeranocka 2019: 80). HaBuctuna, rosema e mopa-
KaTa Ha OBOj HErojeM poMaH. A Taa ce Kpue BO OI-
IITOYOBEUKUOT U YHUBEP3aJeH XyMaHHM3aM CO KOj ce
NPOTKAEHN NMOCTANKHUTEe ¥ 300pOBUTE HA jyHAUUTE, 3
3HAYEHETO Ha MefyceOHOTO MOYNTYBamEe Ha pas3iuy-
HOcTUTE. AjBH IpepacHyBa BO aMOseM Ha fieTcKaTa Io-
Tpeba 3a JbyOoB, Tprka, BHUMaHue U cpeka... Hus fet-
CKM UI'PH CO MUJIEHMYETO CE pasjieBaaT MapeHuTe O0u
Ha BUHOXHUTOTO Off pa3mmunoct (Mujakoscka 2019).
Bpojuu aBTOpH ro NOTBpAyBaaT NO3UTUBHOTO BIIMjaHUE
Ha XUBOTHHUTE BP3 KOTHUTHBHUOT, COLMjATHAOT U €MO-
IMOHAJIHUOT Pa3BoOj Ha fenara, ocoOEHO Ha ferara co
OflpeficHN 3[paBCTBeHM NpoOsiemu. [IpucyctBoTto Ha
KMBOTHUTE BO >KMBOTOT Ha OBHE Jlella MOXeE fla MpH-
IOHECE 3a pa3BUBakE HA HUBHUTE COLMjaHU BELITH-
HU, KKOM BO UIHMHA K€ MM NOMOTHAT 3a pa3Boj HA HUB-
HaTa camofioBepOa u BepOa eKa Ke ycrmear fja ce pea-
JM3UpaaT Kako paMHONPAaBHYU YWIEHOBU Ha OMNIITECTBO-
to (Tielsch Goddard 2015: 4.)

3akny4ok

Bo HanpaBeHNoT npernef Ha KHIKEBHH JieIa Off CO-
BpeMeHaTa MaKelOHCKa KHIKEBHOCT 3a JIela U MJIajiu,
MOIIIHE €BUIEHTHM C€ HEKOJIKY 3aKJIy4YOLH:

1. BpojoT Ha KHMXXEBHH JieJla BO KOU KaKO TeMa MOXe
a ce cpeTHe OOJecT WM (PU3MYKH HEJOCTATOK Ha
fieTe/MIIaJ; YOBEK — € HE3HAUUTEJIHO Mal;

2. IMucarenute xou ce 3apakaat ja MUIIYBAaT 3a OBaa
npobJeMaTika, CBECHH 32 HEj3UHATa CEH3UTHBHOCT,
MOIIIHE BHUMATEJHO U MpHCTaNyBaaT, a AypHu U Ka-
KO J1a ja n30eTHyBaar;

3. Ce MUHMMaIM3Upa OMUCOT Ha cOCTOj0aTa Ha JIMKO-
BHUTE, KAKO M OJHOCOT Ha JAPYTUTE KOH HMUB.

HaBucruna, peTku ce fesnarta off TUIOT Ha Jasauout Ha

OoXHCUNAK, 3eneHUOLTL XOPOCKOTL, Ajeu, BO KO aBTOPHU-
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Te OTBOPEHO C€ OCBPHYBAaaT M Ha ICHXOJIOIIKATa CO-
cToj0a Ha 3acerHaTUTe MJAJu Jyre.

3a cpeka, 3acraneHocTa ¥ ynorpedaTa Ha JMKOBU
CO OJIpEelEHM 3[paBCTBEHH NMPOOJIEMH WU NPEYKU BO
Pa3BojoT, €BOJIyUpalle co TeK Ha BpemeTo. Knacnunn-
Te TMPHUKa3HM 32 fiella, Kako oHWe Ha Opakarta ['puwm,
NOPTpPETUpaaT JUKOBH Ha fe(opMUpaHU BELITEPKH,
IIyM/ba, JUHOBU M JPYTH JIMKOBU CO (PU3UYKHU pa3nu-
KI KoM (pYHKIMOHMPAaT Kako MeTaopu 3a BHATpeEIl-
HUTE KBAIUTETH Ha OBME JIMKOBH. Hajuecro, oBue Ka-
paKTepUCTHKU Oea MOBP3YBaHU CO M3BECHU HETaTHBHH,
na fypu 1 3mu TeHeHuuu. Ofpeenn KIacuyHu IpuKa-
3HU NOPTPETHPAAT JUKOBH CO HEOCTATOLHU KOU CUMOO-
JMYHO TO MPETCTaByBaaT OHA LITO € A00po, JbyOEe3HO
1 cakaHo BO cBeToT. Ho, feHec oBa € HEJ03BOIMBO U
ce 0YeKyBa BO COBpEMEHaTa JIUTepaTypa, JUKOBUTE CO
0oJecTH MM HEKaKOB HE[JOCTATOK, ja OMaT aKTUBHO
MHTErPUPaHU BO ONIITECTBOTO, 1a TU MOYYBCTBYBAAT U
HCKycaT OJHOCUTE CO JIMKOBU 0€3 HeJoCTaoK/0oecT
la ©IMaaT MOXHOCT fla fieJyBaaT WM Jja uMaatr u300p.
3aToa, KapakTepusanujaTa Ha JMKOBUTE BO COBpEMe-
HaTa JIUTepaTtypa 3a jfena, Tpeda fa Ouje MO3UTHBHA U
peammctuyna (Taylor, Prater 2005). OTTyka, cocema
OIIPaBJaHO € YKaXyBameTO Ha MpogecHOoHANH AeKa
MHOTY BaXKHO 3a JieljaTa € fja yyaT 3a OOJIeCTUTE UIH
NPEYKUTE BO Pa3BOjOT IPEKY HACTABHUTE KYPHUKYJIYMH
W CO TEK Ha BPEMETO Kora fienara Ke IMaaT MOXKHOCT
la KOMYHUIMpaaT WM fa OWfaT BO MCTO OfifieseHue/
KJIaC cO HEKOj KOj e co OomecT/mpeuka/HeiocTaToK, a
MMaaT HeKakBM TIpel3Haema W pa3bupame (Blaska
2004). bnacka, Koja u3BeflyBa IypH 1 I€CET KPUTEPHY-
MU cropeq; Kou Tpeba fa ce pakoBOAAT NMHUCATENUTE
KOM NHUIIYyBaaT HA OBaa TeMa, yKaxyBa flekKa Ha KHUIU-
TE 3a flella co BaKBM JIMKOBH, He Tpeba fla ce MpeTeH-
mpa Ha OonecTa Ha JIMKOT KakKo HEroBa IiiaBHa 0coOu-
Ha, TYKYy aKIEHTOT Jja Ouje CTaBeH Ha HeromaTa CHUja.
WNmn, xako mro mcrakuyBaat Tina Taylor Dyches n
Mary Anne Prater, oBue juna fa He OuAaT NpUKaKaHH

KaKO MpeMET Ha I'pIXKa, TYKY M KaKo Ha HEKO] KOj
npujoHecyBa 3a ommrectBoto. Crnopen Smith-D’ Arez-
Z0, BO YUMJIMIITETO Ha YYEHHIUTEe Tpeba fa UM ce
NPETCTBYBAAT JIMKOBH Ha JIelja CO HEOCTA0L|/60necTu
BO KOM Ha OBHE Jlela ce Iiefja Kako Ha HeKOj KOj 4u-
TaTenuTe OM cakalle fa ro 3alo3HaaT WM Aa Oupar
npujatenu. OXHOCHO, OBHE JIMKOBU Tpeba Ji abuaar
NOPTPETUPAHN BO €JHO MO3UTUBHO CBETNO, LITO HE
3HayM IeKa THe He Tpeba [ia ce MOopTpeTupaaT peaiu-
CTUYHO, BKJIYUYBajKW TH CUTE HUBHH MaHW (Smith-
D’Arezzo 2003).
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Jovanka D. DENKOVA

ABOUT ONE POSSIBLE INCLUSION
THROUGH CHILDREN’S LITERATURE

Summary

In this article we refer to a theme in literature for youth
— the theme of the infirm, children with disabilities, chil-
dren with severe or incurable diseases. This subject in chil-
dren’s and youth literature has long been avoided, and is
still approached with a great deal of caution or fear. As a
result, there are very few works on this subject, and where
present, the authors’ approach it in a way that does not re-
flect the real situation. The subject of our research will be
Macedonian literature for children and youth, and we will
briefly try to present the current situation. We will try to
explore ways in which children’s writers are using this lit-
erature to bring young readers closer to enable successful
inclusion of children in society.

Keywords: children’s literature, illness, developmental
disabilities, deficiency, inclusion
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CAXETAK: ¥ mocTjyrocinoBeHCKOM NEPHOAY JOIILIO je
M0 MpoMeHa U pechopMu Y pazauuuTuM obiactuma. C jeqHe
CTpaHe y HallleM JIPYIITBY CE Tparaio 3a U3rpajmboM HJCHTH-
TeTa M MHTETPUTETA HOBOHACTAJIE 3ajelHAIE, a C APyre Ce Te-
KMIIO Ka ycKiabuBamy ca caBpeMEHNM OKBHPHMa €BPOICKUX
BPEAHOCTH, A TAKO 1 Ka aKTYEJHNM KOHIENTHMA 00pa30BHAX
MONUTHKA. Je[Ha Off HajymeuaT/buBHjuX peopMHu y 00pa3oB-
HOM cHcTeMy je Omna u yBohemwe nukaysuje 2009. rogune. M-
KJIy3UBHO 00pa3oBame ce 0a3upa Ha HOBOj 0Opa30BHO] mapa-
ATMH ¥ 3aXTeBa KOHIENIMjCKY MPOMEHY y 00pa30BHOM CH-
cremy. Kwura Maaa Tottio, fierno janancke ayTopke, MpejcTa-
BJba XMBOT 1 BACIUTHO-00PA30BHU NIPOIEC Y jeIHO] HETHITIIHO]
mKomy, ToMoe, Koja MOXke MOCTYKUTH Kao [odap MOJen 3a
MMILUIEMEHTALU]y KBANIUTETHOT 00pa3oBama 3a CBaKoO JIeTe U

* otilia.velisek@gmail .com

** gvilar.marija@gmail.com

pasBujame MHKIY3UBHOCTH BACIHUTHO-00PA30BHUX YCTAHOBA.
Yuanpeheme nnky3uBHE mpakce y Cpbuju je moppydje Ha KO-
Me je MOTpeOHO KOHTHHYUPAHO PAfIUTH.

KIbYYHE PEYMU: pedopme, 06pa3oBHE MOJIUTHKE, WH-
KJTy3UBHO 00pa30Bame, MHKIY3UBHOCT IIKOJIE

IoctjyrocnoBencku nepuon u pegopme

,JyrocioBeHcka 30nBama’” TokoM 90-ux ropuna 20.
BEKa Y pa3IMYUTHM JIeJOBUMA HEKaJjallmbe Jyrocnasuje
Cy IpyIITBEHA JielllaBaba W MPOMEHe KOje ce MOTy Has-
BaTH ,HaumoHaim3aumjom” npymtBa (Boli¢i¢ 2015).
Hacrana cy noctjyrocnoseHcka ApyITBa, Koja cy Of TOT
neprofia yuuIa y TpaH3ULUj)y ¥ HOBO pa3fobme. Pacma-
oM Jyrocinasyje, y CBUM HOBOHACTA/IMM 3€MJbaMa OfBU-
jama ce, a U lalbe Tpaje, KOMIUIEKCHA M CcBeOoOyXBaTHa
npymTBeHa Tpancopmanuja (Milosevic¢ — Beslin 2017),
ca HU30M JIelIaBamba 1 IPOMEHA y Pa3IUIUTIM O0NIacTu-
Ma, OIHOCHO JIPYLITBEHA TPaH3MLKja YUjU CY JOMETH pa-
3JIMYATH Y CBAKO] Off THX 3eMasba. [lojam Hekapamma
Jyrocnasuja (umm exc-Jyrocnasmja) ce Besyje 3a mepu-
O /IeBEleCEeTHX TIOAMHA, 32 KOje Cy KapaKTepUCTUYHE
IpOMeHe Be3aHe 32 0CaMOCTalbHBambe, 32 Je(pHHUCAbE
1 pefiepUHICambe HALMOHATHOT M JAPYLITBEHOT MJEHTHU-
TeTa U UHTETPUTETA, KAO U OCTaNEe TPAH3ULUOHE HEO-
JIoTHje, IOK ce T0jaM IOCT]yroCcIoBEeHCKH (mocT-Jyrocna-
BHja) T0jaBHO JIBEXWHAUTUX, K]l je MOCTAJIO jacHO fa
je u3HeBepeHa BehnHa HepeanHuX TPaH3UIMOHUX obeha-
wa u oueknBamwa (Velikonja 2017). Pacnan 3emsbe Tpa-
jao je roToBo 4uTaBy Aeuenujy, a og 2000. rogute jo-
J1a3¥ 10 NPEKPETHUIIE, ¢ 003UPOM Ha TO J1a Cy OKOHYAHH
OpY:KaHU CyKoOH, a IOUIA0 je U Kpaj ayTOKPATCKUM pe-
JKUMIMA 1 TIOKPEHYT je mpolec uuTerpanyje y Eppomncky
YHH]Y, Bpsio MHTeH3uBHO nocne 2003. rofuHe Ha cacTaH-
ky y Conyny (Gligorov 2017).

Kon Hac y CpOuju mo4eTKOM ABEXUIbAJUTHUX MOKpeE-
HyTe cy OpojHE MpoMeHe U pedhopMe, jep ce TEeXUIIOo Ka
npubMKaBamwy U ycKilabuBamwy ca caBpeMEHUM OKBUPH-
Ma €BPOIICKUX BPEHOCTH, T1a TAaKO U Ka aKTYEeTHUM KOH-
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nentumMa oopa3oBHuX noauTuka. lllkona, mkonosame u
0o0pa30BHa MONWTHKA HE MOTY fla ce MOCMaTpajy BaH
PYLITBEHOT KOHTEKCTA y KOjeM 00pa30BHAa UHCTUTYILHU-
ja yskmuonnmie n Memwa ce (Bemmmexk Bpamko 2015).
OO0pa3oBHa NMONUTHKA MOXKE Jia ce Ae(UHUILIE Kao CBe-
CHa aKTHBHOCT Jip>KaBe y 007acTi 00pa3oBama, a Tako
OHa jecTe ¥ MONMTHYKU MOJCUCTEM JpxKaBe. Enemente
00pa30BHE NMOJUTUKE YMHE: HOCHOLY-YYECHUIHU, LUIbE-
BH ¥ HHCTPYMEHTH 00pa30Bama, a HOCHOLU 00pa3oBama
HHCY caMO NpaKTH4apy HacTaBHUIM Beh cy To cBU yde-
CHUIM — Off TITapJIaMeHTa JI0 LIKoJsa — Koju Tpeba Jia pea-
Tm3yjy npefBubene nusbeBe 00pa3oBama, Tj. XKeJbeHa Oy-
nyha crama Koja ce pa3nuKkyjy off cafjalimber, Kopucrehn
onroBapajyhe mHCTpyMeHTe oOpa3oBama (Bari¢ 1998,
npema Bemmmek Bpamko 2015).

Pedopma ob6pazoBama mojasuna ce mocae 2000. ro-
MMHE Kao JIeo MOJUTHYKOr MpuOaMXKaBama EBpoONCKoj
YHUjU ¥ TIpOIiecHMa KOju ce y 1oj femanajy. Ona je ou-
Jla 3aMHIUbEHA CBEOOYXBAaTHO, yCKiIaheHa Ha CBMM HUBO-
nMa 00pa3oBama, Off MPEMIIKOJICKOT 10 YHUBEP3UTETA
(Jepkosuh n capaganmu 2011). Busuje npomene Behn-
HOM Cy fecuHucaHe y Be nyonukauuje: Keaauttieitivo
obpasoearse 3a cée — Iyl ka pazéujerom Opyuiaey
(2002) u Ksaauttieitieno obpasosarbe 3a cee — HM3azo-
eu peghopme obpazosarba 'y Cpouju (2004), koje je n3-
nano MuRACTapeTBO MpOcBeTe | cnopTa (mpema: Boduu
3a ynatipeherse pada nacitiasHuxa u wixoaa, 2005). Y
pecopMckuM KpyroBiuMa o0pa3oBama Hjieja BOAUbA
yBohemy TpomeHa y oOpa3oBamy je 6mna: OO0 fparce
Ka Hoautiuyy 1 Ha Taj HA4YMH j€ MHKJIY3UBHO 00pa3oBa-
e U YIUIO Y Halll 00pa30BHU CHCTEM.

Wukmy3uBHa 00pa3oBHA MOJUTHUKA j€ MONA3MIITE Y
OTKJIambalky y3poKa HETONEpaHUyje Y APYLITBY U OMO-
ryhaBame OCTBapHBamba JbYACKUX M €YjuX IpaBa Kpo3
VKIbYUMBAHE JIELE U3 OCETIBUBUX I'PyIa, OTHOCHO OCTBA-
pUBame MpaBa CBAKOT JIETETa Ha KBAIUTETHO 00pa3oBa-
me. [Iporec nHKIy3Mje Hajuenthe ce mMoBe3yje ca mpore-
cUMa pa3Boja AEMOKpaTHie Y APYLITBY M 00pa3oBamy.

To je mporuec kojum ce 06e30ebyje ma cBaka ocoda, 6e3
0031pa Ha MCKYCTBO U YCJIOBE KMBOTA, MOXE OCTBapH-
TH CBOje moTeHImjane y XuBoTy (Mummkosuh 2012).
WHK1y3uBHO 00pa30oBame je MaHca 3a U3rpajmby 00Jber
npywrBa. Ha Taj HaunH cxBaheHa jefHAKOCT IpefiCTaBIba
CYIIPOTHOCT CBAaKOM OOIIMKY cerperanyje, U30MIITeHO-
CTH ¥ JMCKPMMUHALHUje, T€ AONPUHOCH APYLITBEHO] U
NPOCTOPHO] YKJbYYEHOCTH, NPUXBAaTalky M MapTULHIA-
mmju (Bemmmek Bpamko 2015). Cormonommko cxBatame
3Havaja MHKJy3Mje Oryefia ce y ofipehemy fa je MHKIy3u-
ja IpPYLITBEHH TOKPET jep ce ,,3a1axe 3a 00pa30BHU CH-
CTEM KOjH je OTBOPEH 32 CBY Jielly, IPENo3Haje MapruHa-
JM3aLHjy Kao APYIITBEHN MPOOJeM U fenyje NPOTUB UC-
KJbY4EHOCTH cBe Beher Opoja ocoba M3 mapTHUMIALHUjE
y €KOHOMCKOM, COLMjATHOM, MOJUTHYKOM U KYJITYPHOM
xkuBoTy apymrsa” (Miskovi¢ 2013: 8).

[Tpunuunu BactuTama U 0Opa3oBama, KOju 00yXBa-
Tajy U NPUHIUIE MHKIY3Hje, HE UCTUYY CE CaMo y Teo-
PHjCKMM OCHOBaMa Ieflaroruje, ONHOCHO MHKJTy3UBHE Iie-
naroruje, Beh cy nepuHUCaHN U Y 3aKOHCKUM aKTUMa U
JIOKYMEHTHMa, YAME j€ OHa U NPaBo U 00aBe3a CBUX y4ue-
CHMKA BaCMUTHO-00pa30BHOT mpoteca, off 2009. ropune,
Ka0 U MO aKTyeJHUM 3aKoHMMa. ONIITH NPUHIUIH
,,KPOBHOT”” 3aKOHa Y ceflaM Tayaka Ofl YKYIHO JecCeT y
Ynany 7 (3akoH 0 OCHOBaMa cucTeMa 00pa3oBama 1 Ba-
crtamwa, Caymcoeru zaaciux PC, 6p. 88/2017 u 27/2018)
TNOJIpa3yMeBajy Jia CucTeM 00pa30oBama U BaCIUTama MO-
pa ma o0e30ey 3a CBY flely: jeAHAKOCT, HOCTYIHOCT,
OTBOPEHOCT, MOLITOBAKE, YBAXKABAbE, CApaJliby, TONEPaH-
1]y, OCTOjaHCTBO, M3/1a3aK Y CYCPEeT Pa3IMYUTUM IO-
TpeGama, pa3HOBPCHE OONNKE yueha, KBAIUTETHO 00pa-
30Bame, Nporpame npuinarohese o0pa3oBHUM NOTpeda-
Ma, LIEJOKMBOTHO Y4ehe, YHalpeheme KoMIeTeHIHja,
IPOXOHOCT Kpo3 00pa3oBHU cucTeM (KaKO XOpU3OH-
TaJHy, TaKO U BEPTUKAJHY TPAH3UUH]Y) W TApTHUIUMNA-
Iy y cTBapamy ¥ CIpoBOohermY 00pa3OBHUX MOIUTHKA.

[TomToBame MpUHIMIA 32 OCTBapUBAHKE MHKIY3MB-
HOI' 00pa3oBama JONPUHOCK BehOj MHKITY3MBHOCTH 3a-
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jeHUIE ¥ IENOKYIHOT APYIITBA, a MOpes; 00pa30BHOT
cucteMa Koju Tpeba 1a oMoryhn KBalmuTeTHO 00pa3oBa-
e 32 CBaKO JIeTe, MHKIIY3UBHOCT JIPYLITBA Ce HETYje 1
Kpeupa ¥ MyTeM YMETHOCTH M KmiKeBHOCTH. [TocToje
OpojHa KIbIKEBHA Jiesla KOja T0Ka3yjy OCceTIbUBOCT, yBa-
XaBame W pa3yMeBame mpema ocobama u mpema Aenu
KOju cy Apyraunju. KimmkeBHOCT U KIGIXKEBHOCT 3a Jie-
1y, 6aBehu ce ocobama Koje cy Apyrauuje, jep uMajy uH-
BAJIMINTET, HEKY CMETHY Y Pas3Bojy, WM aKO Cy Japo-
BUTE TIa Cy TI0 TOME JIpyrauuje, NpuoIIKaBajy IuTaomu-
Ma BHUXOBE KHBOTE, OJHOCE Ca OKOJIMHOM U FHHXOBA
ocehama, Koja y BelIuKkoj Mepu JIOMPUHOCE pa3BUjamy
MHKJTy3UBHE KYATYpe y IPYLITBY. 3a TO Cy IPUMEpH Jie-
na [Ip Cjyca (Bemumek Bpamko 2014: 92), amepnukor
THCIA KOjM je y CBOjUM IpHYaMa y CTHXOBHMA 3a JIeIy
NPUKAa3a0 pas3nyuTe 0cobe W HUXOBE KUBOTE, HCKYCT-
Ba, Ka0 1 HeKe TelKohe u mpobieme, aau Ha BPIIO Jy-
xoBUT HauwH. OH je micao o jyHanuMa Koju cy, Ha IpH-
Mep, TaKO MaJjii fia ce ¥ He BUjie, Kao IITO je Mayak 3eT
y menmpy (Cat in The Hat, 1957), unmi uMajy HEKUX
TemKkoha y cBaKOJHEBHOM (DyHKIMOHHUCAWY, Kao Lle-
pann (Gerald McBoing Boing, 1978). OBaj mucar ox-
padpyje u ocHaxyje Aieny Koja cy Apyraumja, Koja uMma-
jy HEKuX Temkoha y pa3Bojy, YUY WIH YCIOCTaBIbaby
¥ HETrOBamy OfIHOCA ca IPYruMa, TIpy:Kajyhu um pazyme-
Bame u caocchame. O mpoOnemMnMa Koje MMajy ayTop
roopu 0e3 ouaja m apame, Beh Ha OTBOpPEH M IIAJHUB
HaunH. Heke cBoje npuye, kao mro cy Dr. Seuss’s ABC
(1963) wm The Cat in the Hat (1957), Hanmcao je ma 6u
IIOMOTa0 JIel| C JAUCIEKCHjOM OXpabpho ux. Y Tpuior
OCHAXMBamy Jielle Kako Ou MpeBasuinia Temkohe ca un-
TamkeM Hfie U werosa kmwura I Can Read with My Eyes
Shut! (1978), y K0joj mpuKa3syje A€y Kako ce MOXe 4i-
TaTW W 3aTBOPEHUX OYHM]y, jep Mpemno3Haje 3Havaj jedje
MaliTe ¥ KpeaTHBHOCTH, KaO W CTHIAKkA M IMOCE0BAmbA
3Hama ¥ MH(opMaIuja MyTeM pa3IMIuTUX HCKYCTaBa.
KmikeBHa fiena 3a jieny koja ce 6aBe JeoM U 0co-
0ama Koju Cy Ipyrauynji UMajy ABOCTPYKY VJOTY Y KOH-

TEKCTY UHKIy3Wje W HETOBamy MHKITY3MBHE KYJITYpE, jep
C jeflHE CTpaHe [1ajy MPUWIIMKY ely Aa ce MIeHTU(UKY-
jy ¥ TIpeno3Hajy, a U a CeH3MOMIIUIY NPy jaBHOCT 32
oBy TeMaTuky. CaMo HEKH Off JOOpHX mpumepa cy: 3a-
watio ckavem (2015) Haokuja Xuranmme (Naoki Higa-
shida), TpuHaecroroyuuImer Aevaka ca nopemehajem u3
cnextpa aytusma, Puba na opeeriiy (2016) Jlunge Ma-
nam XanT (Lynda Mullaly Hunt) o geBojumim ca juc-
nexcujom, 3atum Heobuuan dozabaj ¢ ticom y Hohu
(2010) Mapka Xagona (Mark Hadon), mucan u3 mep-
CIIEKTHBE NMETHAECTOTOAMIIIET Jledyaka ca Acmeprepo-
BuM cuHapoMoM (Bemmmek Bpamko — Ceumap 2019).

I/IHJll/lKaTOPI/I NHK/JIY3UBHOCTH HIKOJIa

3a MHKIY3UBHO 00pa30Bame MOTPEOHO je KOHTHHY-
MPaHO PaJUTH Ha npahemy MokaszaTesba HHKIY3Hje, T3B.
WHJIeKca 33 MHKIY3H]y Y APYIITBY U 0OPa30BHOM CHCTE-
My, IITO 00yXBaTa WHKIY3UBHY KYIATYpY, MHKIY3UBHY
TIOJIMTHUKY ¥ MHKIJY3UBHY Npakcy y mkosama (Bemmmex
Bpamko 2015), jep oHE MOKa3yjy MHKJIY3MBHOCT yCTa-
HOBE Of] NpHXBaTama CBAKOT JIeTeTa JI0 pealu3anuje
KBAJIMTETHOT 00pa30Bama 3a CBe.

Kpo3 HeroBame ommITe MHKIY3MBHE KYITYpe YCIO-
CTaBIbajy ce MHKIy3MBHE BPEIHOCTH. BpenHocTH MHKITY-
3MBHE IIKOJICKE KYNType NMPEHOCe Ce CBUM MapTHIUIA-
TOpHMA IIKOJICKOT KMBOTA (CBM YYEHHUIM, CBH 3a1OCIe-
HH, POANTEIBY, YIpaBa 1mKkoune). Ha Taj HaunH npuHImmm
VHKITY3UBHE KYJITYpe ycMepaBajy OfIyKe Y IIKOJICKO]
nomutunu. Kpenpame WHKIY3MBHE MONUTHKE 3HAYM
CTBapame IIKOJIE 33 CBe W OPraHMU30Bambe MOJPIIKE pa-
3mmyuroctuma. 1lIkoncka mommruka tpeba f1a oxpadpy-
je ydemrhe CBHX y IIKOJHU, KA0 U 1a yMawyje MPHUTHUCKE
KOjH y JIOKAJTHO] 3ajeHUIM BOJIe Ka MCKIbyunBamy (J1o-
CTYIHOCT ¥ TIpWJIaroheHocT (pu3nike U CoLujanHe cpe-
JIMHE, HIIp. IPOJABHUIIE, UTPANHILTA, OHOIMOTEKE, CIIOPT-
CKH TepeHH, MapKOBHU, MHjala, pacKpcHuIe...). Pa3goj
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VHKJTy3UBHE TIPAaKCe YCMEPEH je Ha OPraHN30Babe yueHa
1 MOOM/IM3ALMjy pecypca y KON 1 JIOKAJHE 3aje/[HHLe
U ApywTBa. Ta AUMeH3Mja pa3BHja KBAJIUTETHY IIKOJ-
CKy Mpakcy, Koja ofjpaxkaBa JoOpy MOIUTHKY IIKOJE U
THME TIOCTIEIITyje OMIITY MHKITY3UBHY KyaTypy (Booth —
Ainscow 2002).

Wukny3uja 1 MHKIY3MBHO 00pa3oBame j€ Mpolec
pelaBama 1 pearoBama Ha pa3HOBPCHOCT NOTpeda cBe
fiene, MTO ce OfHOCH Ha Jielly Kojoj je ToTpebHa Jo-
flaTHA TIOApIIKA y 00pa3oBamy. [IpasusHux o 6auxcum
yaymiciasuma 3a yiusphusarse 4pasa Ha UHOUBUOYAN-
HU 0OPA30GHU TAAH, 16208y UPUMEHY U BDEOHOBAILE
(Caymcoernu znacrux PC, 6p. 74/2018) jacHo mpeno3Ha-
je u ofpebyje Koja fena, OMHOCHO YYEHUIM, NMajy mpa-
BO Ha JIOfJaTHY MOJAPLIKY y oOpa3oBamwy. To cy fena Ko-
ja TIpUIajiajy OCeT/LUBUM JPYIITBEHUM IpylaMa: OHa KO-
ja UMajy Temkohe y yduemwy, CMETHE y Pa3Bojy WU UH-
BAJIMAUTET, KOja IIOTHYY U3 COLUjATHO HECTUMYJIATUBHUX
CpefiiHa M Koja 300T JpYruX pasiora ocTBapyjy NpaBo
Ha TIOJIPIIKY y oOpa3oBamy. [loceOHO je HarmameHo fa
NpaBO Ha NpuilaroheH HaunH o0pa3oBama Mo MpOoLInpe-
HOM U TIpOAy0/bEHMOM TIPOrpaMy yuema UMajy U YYEeHH-
I Ca M3Y3ETHUM CIOCOOHOCTUMA.

Y oKkBUpY NPOjEKTHUX aKTUBHOCTH [Ipaherse urk.y-
SUBHOCITIU TPeOUKOACKOZ BACTUITANA U 0OPA306aHH
(TpymrBo ucrpaxunpava y Cpouju n PoHj 32 OTBOPEHO
npymtBo, 2019) onpehenu cy MHIMKATOPU WHKITY3UBHO-
CTH KOjH Cy yCcKJIabeHu ca akTyeJHOM 00pa30BHOM Mapa-
TATMOM U MMIIJIEMEHTHPAHUM IPOMEHaMa Y 00pa30BHOM
CHCTEMY, NOYEBIIM Off NMPEIIKOJICKOr nporpama. OBu
VHAMKATOpPU C€ MOTY U IIMpe NPUMEHUBATH, Y3 MHUHHU-
MajHe Mofu(UKalyje, 1 MyTeM HbHUX Ce MOXKe MPOLECHHU-
TH MHKIJY3UBHOCT BacIUTHO-OOpPa30BHUX YCTAHOBA, Of-
HOCHO WIKOJA.

WHpuKaTopy MHKIY3UBHOCTH BaCMUTHO-0Opa30BHE
YCTaHOBE Cy I'PYIUCAHU Y TPH LENUHE Koje ce nperuhy,
a TO Cy MHKJy3MBHA TIpaKca, MHKJIy3UBHA KyJITypa | I0-
JIPIIKA UHKJTY3UBHOCTH.

I Wupukarope unkay3usHe tipakce YMHe: CTUMYIIATHB-
HOCT OKpYKema 3a yueme U pa3Boj (ITo oOyxBaTa
Kpeupamwe 1 npuiarohaBame 1 (GU3NIKOT U CONMja-
HOT' OKpY:KeHa); npaheme 1 TOKyMEHTOBaE Halpe-
noBama fleTeTa (Kpo3 LETOKYIHY Tearomky A0Ky-
MEHTalujy, YKIbYyuyjyhu MHAMBUIYATHN OOPa30BHU
TJIaH, OJHOCHO MEJJaroIlKi Npogu, IIaH Mepa UH-
MUBUJyanu3alyje, NepcoHaIN30BaHe TIaHOBE yUeHa
¥ HacTaBe, npaheme 1 BPEJHOBAE ); KBAIUTET TPaH-
3unyje (Tofjpa3yMeBa 1 BEPTHKAIHY TPAH3MUIH]y KPO3
00pa30BHM CHCTEM Ha HapelHU HUBO 0Opa3oBama, a
¥ XOPU3OHTAIIHY TPaH3UIHUjy KOja ce OJJHOCU Ha Tpe-
Ja3e Ha MCTOM HMBOY oOpa3oBama H3Meby ycraHo-
Ba, Y3 BOheme IUIaHa TpaH3MIKje); PefOBHOCT MOXa-
bama (ofiHOCH ce Ha pefloBHO nmpahemwe, eBUIEHTHPA-
Hbe W MOJCTHIAkEe PEJOBHOCTH Moxabama LIKOIe U
10 MOTpedy Ha M3pajly IUlaHa MpPEeBeHIHje paHor Ha-
NyIiTamka IMKoJe); To0poouT aereTa (yKibyuyjyhn
COLMjaNHy, IMYHY U JeJaTHY 0OpOOHT KOja ce orJe-
lla y ToMe Kako ce fieTe oceha, OHO LITO jecTe, OHO
mTO X0he M MOXKeE).

II. HukaysusHa kyaitiypa oOyxBarta ciefiche MHIUKATO-
pe: 6e30enHO M mpuxBatajyhe OKpyxkeme (ceH3nOu-
JIMCAaHO OKpYKeHe 3a MOIITOBAKE Pa3IUuUTOCTH
YHyTap yCTaHOBE, Ofl Jlelle, 3al0CIeHNX, POIUTeIba U
OCTaNuX ca KojuMma ce capabyje, Kao u Hmmper okpy-
ema BaH YCTaHOBE); YKIBYUEHOCT POAUTEIhA U TI0-
NpIIKa pOfuTEIbMa (M3rpajiiba KBAJINTETHIX OTHOCA
ca 4JIaHOBMMa TOpojule, oMoryhaBama akTHUBHE
napTHIMNANKje TOPOKIIE Y IPOLECy Yuea 1 pa3Bo-
ja Jielie ¥ U3rpajimba NapTHEPCKe capajiibe ca pojuTe-
JbUMa); PYKOBOhEHE YCTAHOBOM Y CKIIaly ca MHKJIY-
3UBHOM TOJIUTHKOM.

111 Iodpuwika unkay3usHOCHiU TOPa3syMeBa Boheme
UHKAY3U6HEe HoAulliuKe YCTaHOBE, Of Malipama CBe
fele U3 OKpyXemwa 3a noxabamwe ycTaHOBE M OMOTY-
haBama ymmca cBe fiene (mpouenype ymuca); o6e3oe-
buBame crpeMHOCTH ycTaHOBE 3a MPHjeM CBe Jiele
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(pusmuka n MaTepujaIHa MOAPIIKA), KAO U MPYXKambe
MOJ[PIIKE 3aMOCIEHNMA 33 IBHXOBO NPO(ecHOoHaIHO
OCHAXMBAHE y Peasn3aliji NHKITY3UBHE TPaKkce; pa-
3BOj M NpUMEHA MHIMBHYAIM30BaHUX OOIIMKA TIOfp-
IIKE JIETH; capajiiba ca PYTUM pPeIeBaHTHIM aKTepH-
Ma y JIOKAJTHOj 3aje[IHUIN Y pPa3BUjamby WHKITY3UBHO-
CTH YCTaHOBE M OKPYXKema.

[TokazaTes WHKITY3UBHOCTH jeflHE BAaCMHUTHO-00Opa-
30BHE ycTaHOBe (BpTuha WM WIKOIE) je Kajja ce CBaKO
neTe, a moceOHO JieTe Koje je mpyradnmje, oceha mpuxsa-
heHo, kaga My je oMoryheHo yueme W HalpefoBame, U
Kaja je y TOM IpoIecy aKTUBAH YYECHHK, OTHOCHO Ka-
fla ce cBe MUMEH3Hje JOOPOOUTH CBAKOT JIeTETa OMOTY-
haBajy u octBapyjy.

Mana Toro u wena npuxsarajyha mkomna

,HujemHy of oBuX emu3ofa HucaMm m3mucnuia. Cse
Cy TO forabaju Koju Cy ce CTBapHO JIECHIIM U Ha CBY cpe-
hy Ouna cam y cTamy f1a ce cCeTHM NMONPUIMYOr Opoja
wix” (Kypojanarn 2014: 195). OBako Temyko Kypo-
jaHaru, Koja je Hammcajga OBY KHIHTY, Y MOTOBOpPY ca-
OIIITaBa YUTAOLY fia je YIPaBo MPOYUTAO MaM HCEYaK
ucropuje n 6uorpaduje jenHe HeoOOMIHE JIEBOjUNIIE, HEO-
OWYHe LIKONe, BEHUX YYEHNKA U HeHOT aupekTopa. Of
eceja HalMCAHOT 3a XKEHCKM MarasuH, 0 KIUTEe KOjy
CauynmbaBajy emu30fle CBaKOAHEBUIE U3 IKoje Tomoe,
gynad je myt. Mucnupanyja 3a Hacnos kwure Maaa To-
o desojuuya Ha wpo3opy OWO je jamaHCKW M3pa3
,,TaMo Ha pyOy mpo3opa”, Koju ce OfHOCH Ha ocobe Ha
pyOy Hedera WM Hamosby Ha XJajHOhM — oTybeHe U
caceuM HecxBahene. OBa Kwura, Koja je y Jamany mpo-
faTta y 4eTUpH U 10 MUJINOHA IPUMeEpaKa y camo jefHO]
TOJMHY, TMOCTaNa je W 3BaHNYaH HACTAaBHU YIIOEHUK, a
KacHHje je mpeBefieHa W Ha MHOTE je3uKke. Y KWH3U Cy
ayTeHTHYHe uiycrpauuje buxupa MBacakuja, Koje cy

ypabeHe 10 BUCOKMM €CTETCKUM KPUTEPUjyMIMa, U3a3H-
Bajy ocehajHOCT CBOjOM TEXHMKOM wu3paje, Oojama,
obnuuyMa 1 mopykama. Mmycrpanuje Koje npate npude
IOlATHO CJMKOBHUTO 0YapaBajy CUTYyalyje W JOXKHUBIba-
je Mane Toto u gpyrux nukoBa. [lomro Huje ycnena fa
ucnynn obehame fato mupekropy Cocakyy KoOajarmmjy
na he kaja ofpacre NMOCTaTH HACTABHULA Yy IIKOJH
Tomoe, ayTopka je OBOM KIUTOM MOKyIIaja Jja ce
ofyXu 1 fia mTo BeheM Opojy JbyIn mcnpuya Kakas je
JoBek 0mo rocnoaun KooOajamm, a omuiie HeroBy Be-
JUKY Jby0aB IpeMa JIeUd U HEroBO HAcTOjamke Ja UX
BACIIUTABA.

OBa KmHuTa je J0Ka3 fia je MHKJIY3UBHO 00pa30Bame
NoCcTOojano u npe pepopmu oOpazoBama 1 3aKOHA O MH-
KJIy3Hju. Y TOTOBOPY ayTopKa Takohe mpu3Haje fa 3a-
XBaJbyjyhH CBOjOj Maji| 10 CBOT JiBajieceTor pohengana
HUje 3Hasa a je Ouna u3badeHa u3 OCHOBHE MIKOJIE jOIII
y IIPBOM paspefy 3aTo IITO je Ouia ,,HeBajbaja JIeBOj-
yuna” u fia jy je 6am taj porabaj goseo mo mkone To-
Moe. [la ce Huje ynucana y oBy IIKOJIy M Jla HUje cpesia
mapekTopa Kobajammja, 3akibyuyje OHa, BEpOBATHO OU
TOKOM 4YHUTABOT IETUBCTBA Ouna oOesexkeHa Kao ,,He-
BaJbaJia JieBojumna”, matuiaa Ou off KOMIUiekca u Ouia
30ymeHa. Llena jenna mpuya, nog HacnoBoM ,, T cu 3au-
cra mobpa neBojumna” (Kypojanaru 2014: 146) — mro
cy peun Koje joj je gecro ynyhusao mupekrop KobOajamm
— noceeheHa je ynpaBo TOMe fla ce UCTaKHE HHUXOB 3Ha-
Jaj, jep cy y ayTopKy mayOoko ycamuiie ocehame camo-
Moy3/lakha W CBECTH O ceOu Kao ,,100poj meBojunim’”.
llIkomna Tomoe je mKoma Koja MpuxBarta CBy jemy. 3a-
CITYTY 3a TO CBaKaKo j€ UMA0 YIPaBO HEH JUPEKTOP, KO-
j4 je TaXJbUBO BOMO payyHa O TOME KaKO Ce CBAKO fie-
Te y KoM oceha U Jia JIM Cy UCIyIEHE HEroBe MoTpe-
oe. IIpBu nau kapa je many Toro Mama foBena y mKomny,
OH UX je MPUMHO, CACIylIa0 MaMy, a 3aTHM IIUTAO JIEBOj-
YLy Jia 1 OHAa MMa HewTo fa My Kaxe. [leBojuna je
npuyana TP caTa ¥ CBE BPEME OH ]y j€ MaKIbUBO CITy-
mwao. [upexTop je OMO CBECTaH KOJMKO j€ AEUd BaKHO
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la UX Ofjpaciy CAyLIajy U MOIITYjy MX Kao U Ofpacie.
CBaka oj mprya y OBOj KIM3U Jlaje HaM HEKY BaXKHY
JIEK1Mjy, HajIIupe pedyeHo o kuBoTy. Kama xaxemo fa
j€ OBO KIbUra O MHKJIY3UjU TIpe UHKIy3Uje, MUCIUMO Ha
TO Jla Cy UCIYHEHU UHAMKATOPH MHKJY3MBHOCTH MaKO
UM TO HHUje 0MO UMb caM 1o ceOu. MHpukarope MHKITY-
3UBHE IIpakce BUUMO Y NpuxBaTajyheMm u mpuiarobe-
HOM (PM3MYKOM U COLMjalHOM OKpyxXewy. Ha mpumep,
YMECTO YYMOHMIA OBA ILKOJIA MMalla je BaroHe, elia HU-
cy UMajsa ctporo ofpehena mecra 3a cefieme Beh cy Mo-
72 CBaky JlaH M CBAaKM yac a Cefie Ha JAPYyroM MecTy.
Takobe, pacnopen yacoBa Huje TocTojao, Beh cy pena
npeMeTe offpeheHor faHa pajguiaa pegocieoM Koju cy
cama Oupana. Pyyak ce ofjujao y caiam 3a OKyIJbame,
I7ie Cy cBa Jlela jesla 3ajefjHO U IJIe je CBakh pyyak Mo-
pao fa cafp:k, 0 peynmMa AUpeKTopa, ,,HeITo ca Ia-
HUHE W HEIITO U3 Mopa”. AKO je HeKOMe HEIITO Heflo-
cTajano, JUPEKTOpPOBA KEHa je TO OfjMax pellaBala Jo-
NaBameM oHora mro amu. Yurasa jefHa npuya nocse-
heHa je mOBOXeHwY HOBOT BaroHa y KOMe je HalpaBJbeHa
OubaMoTeKa, Koja je ofMax Mocrajga HOBO OMUJBEHO Me-
CTO 3a OKYyIUbame yueHnka. HekoM ca crpaHe ce Moxe
VUMHHTH J1a OU CBE MPETXOJJHO HaBEJIEHO IOBEJIO 10 KOH-
(by3uje n HeopranuzoBanocTu, MehyTiM Oain 3aTo IITO
UM je faTa ofpebeHa ayToHOMHja, iela cy ce NMoHalaaa
3peJsio U OATOBOPHO M yBEK OM MOIITOBAJA CBAKO IPaBU-
70 u gorosop. Mako je oBo Omita Maja mkona, fena cy
pajio fona3uia y Wy 1 joul pajuje y \oj ocrajana. [1pu-
4ye Kao mro cy ,IlyroBame y Oawy” u ,,Kantuna” fmo-
JTATHO TOBOPE O TOME KONMKO j€ AUPEKTOPY OMIIO BasKHO
la ce ela ocaMocTajle U KOJUKO je BEpOBao fla MOTy
MHOTO BHILIE HETO IITO OAPACIH Off HHUX MHAYE OYEKY-
jy: ma KyBajy, na OpuHy o cebu u MehycoOHo capabyjy.
Kpo3 npuue , llletma” 1 ,,Yuntess 3eMbopame’ ca3Ha-
jEMO KOJIMKO C€ Y OBOj LIKOJIY LEHMIa U TIpaKTHYHA Ha-
cTaBa — Jielja cy yKHBajia fa CBOJUM pyKama 4ymnajy Ko-
pOB, KOIajy U IUIEBE, a IOK TO pajie HECBECHO CYy yCBaja-
Jla 3Hawba Koja he UM KOPHUCTUTH KPO3 LIEO KUBOT.

Ocum (pr3IIKOT OKpYyXKema, jOII jeiaH Off HaBeIeHNX
VHMKATOpa UHKIy3MBHE MpaKce je ¥ JoOpoOuT feTeTa,
KOja je TpeficTaB/beHa Y IPUYH MOf] Ha3uBOM ,,CIIOpTCKH
nan”. Jledak Koju je mMao ,,KpaTke Hore U pyKe” (HEeKy
BpCTY (PM3MUKOT WHBAIMUTETA) MOOEANO je y CBUM
urpama Tor aHa. MoxeMmo ce 3aluTaT Kako je TO MO-
ryhe, anu TO je, HapaBHO, OWJIA jOII je[HA Off Ujeja M-
pekropa KobGajammja, Koju je urpe KOHIUMUPAO TAKO
na 6am Takaxanmm mMoxe fa nobemu. Jla ce u Taj eyak
oceha 100po, UCIYIEHO, 33J]0BOJBHO, AaKTHBHO, ia Xohe
U MOXe, 1 fia je ycrneman u npuxBahen. OH je Tor gana
chjao, JIOK Cy fpyra jena Ouja 3ajjuBbeHa TUME Kako
j€ OH CIIpETaH U yCIellaH Ha MOTOPUYKIM NOJUTOHNMA.
Komuko cy mena w3 mkose Tomoe ceH3nOuMImcaHa Ha
Pa3IMYUTOCT TOBOPH U Tipuya ,,Manao haan”, y Kojoj
ce nesojunna Torto Ha myTy fio kyhe cpehe ca geuakom
Koju joj pobamyje: ,,Kopejan”. Kapma nobe kyhu, u3 paz-
roBopa ca MajKOM Ca3Haje Jia je fleuak Koju joj je TO
no0anno Kopejcke HalMOHATHOCTH, a IheHa Majka MpeT-
NOCTaB/ba Jla CYy My TOJHMKO YECTO TO TOBOPHUJIM Kao
yBpey f1a M OH Ty ped JA0KMBIbaBa Kao yBpeny, 1a jy je
no6ammo nesojunny. OHa je mocse pa3roBopa ca MajkoM
OJUTy4HsIa Jla, aKO MOHOBO CPETHE Jievaka, ofAroBopuhe
my: ,,Mu cMo cBu fiena! Mu cMo cBu ucti” 1 nokyiahe
fla ce CIPUjATEIbU C HHM.

Kpo3 cBe npuue y 0BOj KHH3U MPOBIAYM Ce UHKIY-
3UBHA KYJITYpa, Ke/ba U paj Ha TOME J1a Ce CTBOPH CEH-
3MOMNTICAHO OKPYXEHE 32 NPUXBATAmbEe CBUX BPCTA pa-
3muuuTocTH. Mlako ce HeKM pOfUTelbH HUCY Cllarajiyu ca
THM, JUPEKTOP je 0XpaOpuBao fely Aa ce Kymajy rosa
y IIKOJICKOM 0a3eHy, Kao joIlI jefjlaH HaYMH Jia yBUJE Me-
hycobHy paznmuuToct, anu f1a 300r Tora He ocehajy He-
NPHUjaTHOCT ¥ CTHJ], Beh fla yXuBajy y Kymnamy.

Kapa roBopiumMo 0 0BOj KHH3U U BEHOj YIIO3U Y CeH-
3MOMNNCakby HEKMX HOBHX yUYEHUKA 32 INPUXBATAHE pa-
37IMYUTOCTH, U3/Baja ce mpuya ,,Benmka aBantypa”. Y
nBOpHILTY 1KoJe ToMoe cBako eTe umalo je cBoje ap-
BO Ha KOje ce Memano M Ha KOMe ce Urpajo. Jacyku,
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npyrap mane Torto, 610 je XpoM ycie IocaefuIa feyje
napanyuse ¥ HUKajja ce Huje TOoIeo Ha HeKO JIpBo. JeqHor
nana Mana ToTo je pemmnia ja yroctu Jacykuja Ha CBOM
NPBETY, KaKo OM U OH BHJEO KAaKO je TO UIpaTH ce Ha
npBety. Hanpasusu cy TajHu oroBop fja mocje LKolle,
KaJia HeMa HUKOTa, foby y JBOPHIITE M [la Ce 3aje[JHO
TNONHY Ha JIPBO, IITO CE UCIOCTABUIIO MHOTO TEXKE HEro
IITO cy oHM 3amuciuau. Mebyrum, mana Toto Huje ony-
crana, loHela je ¥ MepfeBUHE M Ha Pa3InyuTe HauMHe
TNOKyLIaBaja 0K Huje ycrmena fa Jacyku Oyfe ca HoM
Ha apBeTy. Ta Xelba [1a HEH JApyrap yXuBa ca HOM Ha
npBeTy u cpeha Kojy cy 000je OceTUIN Kaja cy yCIenu
TIPE/ICTaBIbajy BENUKY JIEKIUjy U3 TIPUjaTebCTBA, CaBla-
aHy y3 momMoh oBe HEOOMYHE IIKOJIE.

Y KibU31 je 3aHUMJBIBO MPECTaBIbEH U NIPBH CYCPET
Mane Toro ca riyBoHEMOM JIELIOM y BO3Y, KOjy IpuMe-
hyje jep ,,pasrosapajy pykama”. Y TOUYETKY jOj ce UNHU-
JI0 KaKo Urpajy urpy ,,KaMmeH, xaptuja, Makase”, mehy-
THM yOp30 je cXBaTW/a Kako fiena Ipate jeHO APYro u
Kako je To mpasu pasrosop. XKenena je ga UM ce Ipu-
NPY>KH, ¥ HYje 3Haja Kako ce MUTa pykaMa ¥ Taja je
ofTyumna: ,,JegHor faHa hy M ja Hay4uTH a pykama
pasroBapam c¢ spyauMa’” (Kypojanarm 2014: 117). OBo
je ayTopka M ocTBapuia, ABa myTa je goenaa Hamwuo-
HaJIHO NO30pHUIITE TNYBUX U3 AMepuke y JamaH u riy-
MHIJTa ca BUMa Ha 3HAKOBHOM j€3UKY, U THME UCIYHUJIA
cebu maBHO nato obehame. HacraBuma je ma Heryje
VHKJTy3UBHY KYJITYpY, IPAKCy ¥ MOJUTHUKY IuKose Tomoe
KpO3 YHUTaB CBOj XUBOT.

Jenau o paznora mTo Mana ToTto Huje Moraa f1a ce
BpaTH y CBOjy IIKOJY OMO je ¥ TO HITO je OHA U3ropelia
y noxapy 1945. rofuse 3a BpeMe Ba3[yLIHUX Hamaja Ha
Tokuo. MehyTtum, cBakor Tpeher HoBeMOpa, y CliOMEH
Ha OHe cpehHe WIKoNCcKe JjaHe, OMBIIM YYEHUIH IIKOJIE
Tomoe, Ge3 o63upa Ha TO Kajia Cy je 3aBpIIUIIH, OKY-
Whajy ce y jenHoj mpocropuju y xpamy KyxomoOymy, y
KOJjH Cy 4eCTO OfJIa3WId TOKOM IIKOJICKMX faHa. Mako
Cy cajia CBH ofpaciie 0co0e, Koje UMajy cBOjy Aely, TH

CacTaHIM Cy jefiHa Off JeNuX CTBApH Koja ux mojuceha Ha
IXOBY HEOOMUHY IIIKOJTY. Y €MUIIOTy OBE KIUTe ayTop-
Ka OIHCYje IITa JaHac pajie HheHN NpHjaTesbil U3 yINOHH-
e, Wi, KaKo TO OHA Kaxe, OHM ca Kojuma je ,,IyTo-
Bana” y UCTOM ,,BarOHY — YYMOHUIIN .

Ywmecro 3ak/pyuka: Cako fete je
nodoponomio y mkoay Tomoe

WNukny3uja je 6una peasHa u Moryha u nmpe 3BaHHY-
HOT yBObema MHKJTy3UBHOT 00pa3oBama y 00pa3oBHU CU-
cTeM, Ipe BequKux pedopmu u mpe 21. Beka U MOKpe-
Ta 3a jefiHaKa Ipasa 3a cBe, U TO HaM Kwura Maaa To-
tio u motephyje. [Ipuue Tenyko Kypojanaru cy u3 me-
pHrofa HEMOCPENHO Mpe novyeTka [pyror cBETCKOr parta,
a mkona Tomoe je mokas3ajga CBOjy MHKIIY3UBHOCT Y
CBHM JIIMEH3HjaMa, Y LeJOCTU. Y 0BOj IKOJM CBA CY fie-
1a fobpofoua, jep ce Bepyje y 100py Ipupofy cBakor
fieTeTa U y IeTeTOBe NOTeHNIKjale U KalaluTeTe, 1 Ipe-
TN03Haje CE YCMEPEHOCT LIKONOBamka Ka J00pPOOUTH CBa-
Kor ferera. ¥ mkoau ToMoe KpeupaHo je CTUMy/IaTHB-
HO (PU3MYKO U COLMjATHO OKPYKEHE 3a YUEHE U Pa3Boj,
T7Ie je IKOJIOBame Kao ,,yToBame y Barony” (Kypoja-
Haru 2014: 206), Tne ompacim feny 4yjy W CIymiajy ux
W TpU caTa ako Tpeda, Ijie ce NMpUMembyje Hauyeao UH-
KJy3Uje — pajl ca mwuma, a He 3a HUX.

OBO €710 y BENMKO] MEpH MOXE JONPHHETH y U3-
Tpajiibil, pa3BHjamby U HErOBawby MHKJIY3MBHOCTH ILIKOJIA
kop Hac y Cp6uju. Mako je WHKIY3WBHO 00pa3oBame
pe BUILE Off JieceT TOfjMHa 3aKOHCKH YBEJIEHO y 0o0pa-
30BHH CHCTEM KOJ| HAC, OBO je MOpyYje Koje je moTped-
HO HemnpecTaHo yHanmpebuBatyu. 300r CBOT CTU/IA MUCamba
OBa KIbUra je MOfIjefIHaKO MOTOfiHa 3a CEH3UOMIU3aLH]y
U Jielle ¥ OfjpaciuX IpeMa pa3iIuYuTOCTHMA, a U Kao
PU3HHIA METOAMYKNX pellerma 3a HETPAULMOHATHE U
HETUNMYHE IIKOJIE ¥ HAcTaBe.
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INCLUSION: ONE OF THE BIGGEST REFORMS IN
THE POST-YUGOSLAV EDUCATIONAL SYSTEM -
INCLUSIVITY OF THE LITTLE TOTO’S SCHOOL

Summary

In the post-Yugoslav period, there have been changes
and reforms in different areas. On the one side, our society
sought to build an identity and integrity of the newly cre-
ated community and on the other side, it was tending to-
wards alignment with contemporary European values and
also to the actual concepts of educational policies. One of
the most striking reforms in the education system was the
introduction of inclusion in 2009. Inclusive education is
based on a new educational paradigm and requires a con-
ceptual change in the education system. The book Little
Toto, a work by a Japanese author, represents life and the
educational process in an atypical Tomoe school, which can
serve as a good model for implementing quality education
for every child and developing inclusivity in educational in-
stitutions. Improving inclusive practice in Serbia needs con-
tinuous work.

Key words: reforms, education policies, inclusive edu-
cation, school inclusivity




